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o£PBKNta  del  gobierno,  en  palacio, 

▲  OIBCK)  DI  JO0I  KÁBÚ  SANDOYAL. 
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ADVBRTBNOIA.S. 


Aunque  el  Código  civil  del  Distrito  se  expidió 
en  Diciembre  de  1870^  lo  ponemos  en  este  lugar 
porque  no  comenzó  á  estar  vigente  ^ino  el  1^  de 
Marzo  de  1871. 

La  ley  del  registro  civil  queda  publicada  en  el 
temo  S%  porque  esta  ley  se  promulgó  en  Febrero 
de  71^  con  el  objeto  sin  duda  de  que  cuando  el  Có- 
digo fuera  obligatorio^  ya  estuvieran  reglamenta- 
das convenientemente  las  oficinas  del  registro. 
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Kinlsterio  de  Justicia  6  Instruocion  públlea. 

SIOOION   1^ 

OIROULAR. 

Kcompafio  á  yd ejemplares  del  Oddigo  civil  para 

ti  Distrito  Federal  y  territorio  de  la  Baja-Califomiai  que* 
iegon  el  decreto  de  8  del  actaal,  expedido  por  el  Congre- 
so de  la  ünioDy  comenzará  i  regir  desde  1?  de  Marzo  de 
1871;  manifestándole  que  la  edición  auténtica  y  hecha 
bajo  la  dirección  de  esta  secretaria,  es  la  adjunta  que  He- 
Ta  el  sello  de  esta!  oficina. 

Independencia  y  libertad.    México,  Diciembre  22   ' 
UTO.— /¿rfeníw.— C 


ÍBn8.--iK)M0  XX.— 1. 
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Ministerio  de  Jostioia  é  iiiBtruooioii  pública. 

Sbcciok  V 

cdMGO  CIVIL  DBL  DISTRITO. 

El  ciudadano  preiid^nte  de  la  Bepúblioa  se  ha  servido 
dirigirme  el  decreto  que  sigue: 

•BUNITO  JUÁREZ^  preiidetUe  eorMitueianal  de  lo$ 
JEitado9^ünido9  Mexicanos^  á  iU9  habUanten^  nahed: 

«Que  el  CoDgreso  de  la  Union  ha  tenido  á  bien  deoretsr 
lo  Uguiente: 

«SI  Congreso  de  la  Union  decreta: 

«Art.  1?  Se  aprueba  el  Cddigo  ciril  que  para  el  Dis« 
trito  Federal  y  territorio  de  la  Baja--Califomiay  formó, 
de  tfrden  del  ministerio  de  justicia,  una  comisión  xsompnes* 
ta  de  los  GC.  Lies.  Mariano  Yafiez,  José  María  Lafra- 
gna»  Isidro  Montiel  y  Rafael  Donde. 
«Este  Ctfdigo  comensará  á  regir  el  1?  de  Marzo  de  1 
«íArt.  29  Desde  la  misma  fecha  quedará  derogad 
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da  la  legislación  antigua,  en  las  materias  que  abrazan  los 
cuatro  libros  de  que  se  compone  el  expresado  Gddigo. 

«rSalon  de  sesiones  del  Congreso  de  la  Union.  Mézieo^ 
Diciembre  8  de  1870* — Jezé  Maria  Lozano,  diputado 
presidaite.-r-  GhiMh^Tno  VcíUé,  dipntodo  sioretamé  — 
Protasio  P.  TagUy  diputado  secretario.» 

«Por  tanto,  mando  se  imprims^,^  publique  y  circule  para 
que  se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

«Palacio  del  gobierno  nacional  en  México,  á  ocho  de 
Diciembre  de  mil  ochocientos  setenta. — Benito  Juárez. — 
Al  C.  Lie.  José  María .  Iglesias,  ministro  de  justicia  S 
instrucción  pública.» 

Y  lo  comunico  á  yd.  para  su  inteligenqia  j  eumpli- 
misnto.      ^ 

«Independencia  y  libertad.  México,  Diciembre  8  de 
1870.— Jír?e«ia«.— C 

Es  copia,  &c.,  Febrero  20  de  1871.     ^ 

(«Diario  OficUl.»— Núm.  42.— Febrero  11  de  1871). 
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C0OI6O  CIVIL  DEL  DISTRITO  FEDERAL 

Y  TKKRITORIO 

DE  LA  BAJA-CALIFORNIA. 


TITULO  PRELIMINAE. 

^  D^laley  y  9u%  0f$cto%^  con  las  reglas  generales  de  su 
aplieeaeion» 

Art.  19  La  ley  civil  es  igual  para  todos,  sin  distinción 
lepersoaas  ni  de  Bezos^  mas  que  en  los  casos  especia}- 
oiente  declarados. 

2^  Las  leyes/ reglamentos,  circulares  d  cualesquiera 
otrai  disposiciones  de  obseyancia  general,  emanadas  de  la 
tntoridad^  obligan  y  surten  sus  efectoa  desde  el  dia  de  su 
pronml^cion,  en  kis  lugares  en  que  deba  esta  hacerse. 

3^  Si  lá  ley,,  reglamento,  circular  6  disposición  gene 
^  fiji^el  dia  en  que  deba  comoizar  á  observarse,  obliga 
^6  ese  dia,  aunque  se  haya  publicado  antes. 
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49  Para  que  Be  reputen  promulgados  y  obligatorios  la 
ley,  reglamento,  circular  6  disposición  general,  en  los  lu- 
gares en  que  no  reside  la  autoridad  que  hace  la  promul- 
gación, 86  computará  el  tiempo  á  razón  de  un  dia  por  ca- 
da cinco  leguas  de  distancia:  si  hubiere  fracción  que  ex- 
coda de  la  mitad  de  la  distancia  indicada,  se  computará 
un  dia  mas. 

5?  Ninguna  ley  ni  disposición  gubernativa  tendrá  efec- 
to retroactivo. 

6?  No  tiene  eficacia  alguna  la  renuncia  de  las  leyesen 
general,  ni  la  especial  do  las  leyes  prohibitivas  6  de  inte~* 
res  público. 

79  Los  actos  ejecutados  contra  el  tenor  de  las  leyes 
prohibitivas,  serán  nulos  si  las  mismas  leyes  no  disponen 
otra  cosa. 

89  La  ley  no  queda  abrogada  ni  derogada  sino .  por 
otra  posterior. 

99  Contra  la  observancia  de  la  ley  no  puede  alegase 
desuso,  costumbre  6  práctica  en  contrario. 

10.  Las' leyes  que  establecen  excepciones  á  las  reglas 
generales,  no  son  aplicables  acaso  alguno  que  no  esté^x- 
presamente  especificado  en  las  mismas  leyes. 

11.  El  que  ejerciendo  su  propio  derecho,  procura  sus 
intereses*,  debe,  en,  caso,  de  conflicto  y  á  falta  de  providen- 
cia especial,  ceder  al  que  trata  de  evitarse  perjuicios. 

12.  La  capacidad  jurídica  se  adquiere  por  el  nacimien^ 
to;  pero  desde  el  momento  en  que  un  individuo  es  procrea- 
do,  entra  bajo  la  protección  de  la  ley,  y  se  I^  tí^e  por 
nacido  para  los  efectos  declarados  en  el  presente  Código. 

18.  Las  leyes  concernientes  al  estado  y  capacidad  de 
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las  personas,  son  obligatorias  para  los  mexicanos  del  Dis « 
tñto  Federal  y  de  laCalifornia,  aun  cuando  residan  eu  el 
extranjero,  respecto  de  los  actos  que  debeá  ejecutarse  en 
todo  6  en  parte  en  las  mencionadas  demarcacionei|. 

14.  Bespecto  de  los  bienes  inmueble^  sitos  en  el  Dis- 
trito Federal  y  en  la  California  regirán  las  leyes  mexica- 
nas, aunque  sean  poseídos  por  extranjeros. 

15.  Bespeeto  de  la  forma  6  solemnidades  externas  do 
los  contratos,  testamentos  y  do  todo  instrumento  público, 
resir&n  las  leyes  del,  país  en  que  se  hubieren  otorgado. 
Sin  embargo,  los  mexicanos  6  extranjeros  residentes  fue- 
ra del  Distrito  6  de  la  California,  quedan  en  libertad  pa- 
ra sujetarse  á  las  formas  y  solemnidades  prescritas  por 

la  ley  mexicana,  en  los  casos  en  que  el  acto  haya  de  to^ 

ner  ejecución  en  aquellas  demarcaciones.^ 

16.  Las  leyes  en  que  se  interesan  el  derecho  público  y 
las  buenas  costumbres,. no  podrán  alterarse,  6  nulificarse 
eu  cuanto  á  sus  efectos,  por  convenio  celebrado  entre  par- 
ticulares. 

17.  Las  obligaciones  y  derechos  que  nazcan  de  los  con- 
tratos 6  testamentos  otorgados  en  el  extranjero,  por  me- 
xicanos del  Distrito  y  de  la  California,  se  regirán  por  las 
disposiciones  de  este  Gddigo,  en  caso  de  que  dichos  actos 
deban  cumplirse  en  las  referidas  demarcaciones. 

18.  Si  los  contratos  6  testamentos  de  que  habla  el  ar- 
tículo anterior,  fueren  otorgados  por  un  extranjero,  y  hu- 
bieren de  ejecutarse  en  el  Distrito  6  en  la  California,  será 
Ubre  el  otorgante  para  elegir  la  ley  á  que  haya  de  suje< 
tarse  la  solemnidad  interna  del  acto  en  cuanto  al  interés 
que  consista  en- bienes  muebles.  Por  lo  que  respecta  á 
loe  raices  se  observará  lo  dispuesto  en  el  art.  44. 
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Id.  El  que  fande  su  derecho  en  leyes  extranjerasi  de- 
berá probar  la  existencia  de  estas  y  que  son  aplicables  al 
caso. 

20.  Cuando  no  se  pueda  decidir  una  controversia  judi- 
cial,, ni  por  el  texto  ni  por  el  sentido  natural  6  espíritu  de 
la  ley,  deberá  decidirse  según  los  principios  generales  de 
derecho,  tomando  en  consideración  todas  las  circunstan- 
cias del  caso. 

21.  La  ignorancia  de  las  leyes  no  sirve  de  excusa,  y 
&  nadie  aprovecha. 


LIBEO  PEIMEEO. 

\ 

DB  LAS  PEBS0NA3. 


TITULO  I. 

De  lo%  mexicanos  y  extranjeros*  \ 

Art.  22.  Son  mexicanos,  los  que  designa  el  art.  80; 
son  extranjeros,  los  que  designa  el  art.  88,  y  son  oiuda* 
danos,  los  que  designa  el  art.  84  de  la  constitución  polí- 
tica de  los  Estados-Unidos  Mexicanos: 

28.  El  oambio  de  nacionalidad  no  produce  efectos  re* 
troactívos. 
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24.  Tanto  los  mexicanos  como  los  extranjeros  residen- 
tes en  el  Distrito  6  en  la  California,  pneden  ser  demanda- 
<ÍQS  ante  los  tribunales  del  país  por  las  obligaciones  con- 
traídas con  mexicanos  6  con  extranjeros,  dentro  ó  fuera 
de  la  República. 

25.  Pueden  también  ser  demandados  ante  dichos  tribu- 
luúeSy  aunque  no  residan  en  los  lugares  referidos^  si  en 
eUoa  tienen  bienes  que  estén  afectos  á  las  obligaciones 
etsitraidas,  6  si  estas  deben  tener  su  ejecución  en  dichos 


TITULO  II. 

Del'  domicilio. 

Art.  26.  El  domicilio  de  una  persona  es  el  lugar  donde 
resida  habitualmente:  á  falta  de  este,  el  en  que  tiene  el 
principal  asiento  de  sus  negocios.  A  falta  de  uno  y  otro, 
'  se  reputa  domicilio  de  una  persona  el  lugar  en  que  es- 
ta se  halla. 

27.  Los  empleados  públicos  tienen  su  domicilio  en  el 
logar  en  que  sirven  su  destino. 

28.  Los  que  accidentalmente  se  hallan  en  un  pueblo 
desempeñando  alguna  comisión,  no  adquieren  domicilio  en 
él  por  este  solo  hecho. 

29.  Los  militares  en  servicio  activo  tienen  su  domici- 
lio en  el  lugar  en  que  están  destinados. 

SO.  £1  domicilio  del  menor  de  edad  no  emancipado,  es 
el  de  la  persona  &  cuya  patria  potestad  se  halla  sujeto. 
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31.  El  domicilio  del  menor  que  no  está  bajo  patria  po- 
testad, y  el  del  mayor  incapacitado,  es  el  del  tutor. 

32.  El  domicilio  de  la  mujer  casada,  si  no  está  legaU 
mente  separada  de  su  marido,  es  el  de  este:  siestuidere 
separada,  se  sujetará  á  las  reglas  establecidas  en  el  artí- 
culo 26. 

33.  Los  que  sirven  á  una  persona  y  habitan  en  su  ca- 
sa, sean  mayores  6  menores  de  edad,  tienen  el  domicilio 
de  la  persona  á  quiqn  sirven;  pero  si  son  menores  y  po- 
seen bienes  que  estén  á  cargo  de  un  tutor,  respecto  de  ' 
los  bienes  el  domicilio  será  el  del  tutoik 

34.  El  domicilio  de  los  que  se  hallan  extinguiendo  una 
condena,  es  el  lugar  donde  la  extinguen,  por  lo  que  toca 
á  las  relaciones  jurídicas  posteriores  á  la  condena;  en 
cuanto  á  las  anteriores,  conservarán  el  último  que  hayan 
tenido.  Los  condenados  á  destierro  simplemente,  conser- 
varán su  domicilio  anterior. 

35.  La  mujer  y  los  hijos  del  sentenciado  &  confina- 
miento, que  no  le  acompañaren  al  lugar  de  su  condena^ 
no  tendrán  por  domicilio  el  del  marido  y  padre,  sino  el 
suyo  propio  conforme  á  las  reglas  establecidas  en  los  ar- 
tículos anteriores. 

36.  El  domicilio  de  las  corporaciones,  asociaciones  y 
establecimientos  reconocidos  por  la  ley,  es  el  lugar  donde 
está  situada  su  dirección  6  administración;  salvo  lo  que  ** 
dispusieren  sus  estatutos  6  leyes  especiales,  siempre  que 
el  domicilio  que  en  ellos  se  determine,  esté  dentro  de  la 
demarcación  territorial  sujeta  á  este  Gédigo. 

37.  Los  individuos  que  sirven  en  la  marina  de  guerra 
de  la  República,  tienen  su  domicilio  en  el  lugar  mexica- 
no en  que  se  encuentran. 
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38.  Los  que  siryau  en  la  marina  mercante  da  la  Be* 
ptblica,  86  tendrán  por  domiciliadoe  en  el  lagar  de  lama- 
trailla  del  buque;  pero  si  fseren  casados,  no  separados, 
j  8Q  mnjer  tnriere  casa  en  otro  lugar,  este  se  reputará 
domicilio  de  aquellos. 

39.  Cuando  no  sieddo  casados  turieren  algún  estable- 
cimi^to  en  lugar  distinto  del  de  la  matrícula  del  buque, 
le  considerarán  domiciliados  en  ¿I:  peco  si  fueren  casadost 
el  hgar  del  establecimiento  será  el  domicilio  respecto  de 
Io8  actos  relativos  al  giro,  y  respecto  de  los  demás  el  de 
la  habitación  de  la  mujer. 

40.  Los  ciudadanos  mexicanos  que,  sin  licencia  del  go 
bienio,  sirven  en  la  marina  de  guerra  extranjera,  den  bu- 
que armado  en  corso  por  el  gobierno  extranjero,  pierden 
la  dndaáanía  y  domicilio  mexicanos;  y  solo  pueden  reco- 
brsrlos  según  las  reglas  establecidas  para  los  que  sirven 
á  potencia  extranjera. 

41.  Los  que  sirven  en  la  marinu  mercante  extranjera» 
li  no  han  renunciado  la  ciudadanía  mexicana,  conserva 
el  domicilio  que  tenian  al  ^trar  al  servicio  de  la  expresa* 
da  marina. 

42.  Las  reglas  sobre  domicilio  establecidas  en  los  ar- 
tículos que  prededen,  no  privan  alas  partes  del  derecho 
que  tienen  para  fijar  el  lugar  en  que  deba  cumplirse  la 
obligación,  6  en  que  deban  tenerse  por  domiciliadas,  siem< 
pre  que  la  designación  no  sea  contraria  á  la  ley. 
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TITULO  ra. 

De  las  personas  morales. 

Art.  48.  Llámanse  pereonas  morales  las  asociaciones  6 
corporaciones,  temporales  6  perpetuas,  fundadas  con  al- 
gún fin  6  por  algún  motivo  de  utilidad  pública,  6  de  uti<- 
lidad  pública  y  particular  juntamente,  que  en  sus  relacio- 
nes civiles  representan  una  entidad  jurídica. 

44.  Ninguna  asociación  6  corporación  tiene  entinad  ju- 
rídica si  no  está  legalmente  autorizada. 

45.  Las  asociaciones  6  corporaciones  que  gozan  de  en' 
tidad  jurídica,  pueden  ejercer  todos  los  derechos  civiles 
relativos  á  los  intereses  legítimos  de  su  instituto. 

46.  Ni  el  Estado,  ni  ninguna  otra  corporación  6  esta- 
blecimiento público  gozan  del  privilegio  de  restitución  in 
integrum. 

47.  Las  asociaciones  de  ínteres  particular  quedan  su- 
jetas á  las  reglas  del  contrato  de  sociedad. 

TITULO  IV. 

DB^  JUAS  ACTAS  DEL  B3TAD0  OIVIL. 

CAPITULO    L 

Disposiciones  generales  sobre  las  actas  del  estado  oiviL 

Art  49.  Habrá  en  el  Distrito  Federal  y  en  el  territorio 
déla  Baja-Califómia  funcionarios  á  cuyo  cargo  estará  au- 
torizar los  actos  del  estado  civil,  y  extender  las  aetas  ro- 
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Itávas  al  Daekniento^  roconcoimiento  de  hijos,  tatela, 

emioeipadoii,  mAtoimniio  y  muerte  de  todos  los  mexioa- 
1208  7  extraDJeroa  resideiites  en  las  demarcaciones  men- 
cioaadas. 

49.  Los  jueces  del  estado  chril  Uevitf  án  por  duplicado 
cuatro  libros  que  se  denominarán  «Registro  civil,»  j  con- 
tendrán: el  primero,  «Actas  de  nacimiento  y  reconocimien- 
tode  hijcís;»  el  segundo^  «Actas  de  tutela  y  emancipación;» 
el  tercero,  «Actas  de  matrimonio,»  y  el  cuarto,  «Actas  de 
fallecimiento.»  En  uno  de  estos  libros  se  asentarán  las 
actas  originales  de  cada  ramo,  y  en  el  daplicado  se  irán 
Haciendo  inmediatamente  copias  exactas  de  ellas;  cada  una 

id  \u  cuales  será  autorizada  por  el  juez  del  estado  civil. 

^50.  Cuando  no  hayan  existido  registros,  6  se  hayan 
pordido,  6  estuvieren  h>tos  6  borrados,  6  faltaren  las  ho- 
jas en  que  se  pueda  suponer  que  estaba  el  acta,  se  podrá 
recilúr  prueba  del  acto  por  instrumentos  <S  testigos;  pero 
sí  uno  solo  de  los  registros  se  ha  inutilizado  y  existe  el 
chq}lícado,  de  este  deberá  tomarse  la  prueba,  sin  admitid- 
la de  otra  clase. 

51.  Las  constancias  sobre  actos  del  estado  civil  serán 
válidaa  y  kar&[i  ié  en  el  IHstrito  y  en  la  Galtfbmia,  solo 
e&d  ooso  de  que  se  hayan  extendido  conforme  alas  pres- 
cripciones de  este  C<^digo«  Kingmi  otto  dooumento  es  ad- 
orable para  comprobar  el  estado  civil  de  las  personas,  si 
00  es  en  los  casos  previstos  en  los  arts.  j60  y  885.     * 

52.  Todos  los  libros  del  registro  civil  serán  visados  en 
su  primera  y  última  foja,  por  la  autoridad  política  supe- 
rior respeetíva,  y  autorizados  por  la  misma  con  su  rúbri- 
ca en  todas  las  demás.  8e  renovarán  cada  afto;  y  el  ejem- 
plar original  de  i»dá  uno  de  ellos  quedará  en  el  airebivo 
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del  registro  civil,  asi  como  loa  doeumentOB  sueltos  que  les 
correspondan;  remitiéndose  el  prímw  mes  del  afio  siguien- 
te á  la  autoridad  política  mencionada  los  libros  de  copias. 
58.  Si  al  terminar  el  afio  hubiere  fojas  blancas,  se  inu- 
tilisarán  oon  rayas-trasversales,  certificándose  en  la  últi- 
ma escriba  el  número  de  actos  ejecutados  y  el  de  las  fo- 
jas  que  se  inutilicen.  Los  libros  terminarán  por  un  índi- 
ce alfabético  formado  por  apellidos:  cuando  haya  dos  6 
mas  individuos  del  mismo  nombre  y  apellido,  de  agregará 
el  segundo  de  estod. 

54.  El  juez  del  estado  civil  que  no  cumpla  con  la  pre- 
vención de  remitir  oportunamente  á  la  autoridad  política 
superior  respectiva  las  copias  de  que  habla  ¿1  artículo  52, 

^  será  destituido  de  su  cargo. 

55.  En  las  actas  del  registro  civil  se  hará  constar  el 
año,  diat  y  hora  en  que  se  presenten  los  interesados;  se  to. 
mará  íazon  especificada  de  los  documentos  que  se  presen 
ten  y  de  los  nombres,  edad,  profesión  y  domicilio  de  to- 
dos los  que  en  ellas  sean  nombrados,  en  cuanto  fuere  po- 
sible. 

56.  No  podrá  insertarse  en  las  actas,  ni  por  vía  de  no- 
ta 6  advertencia,  sino  lo  que  deba  ser  declarado  para  el 
acto  preciso  á  que  ellas  se  refieren,  y  lo  que  esté  expre^ 
sámente  prevenido  en  este  Cédigo. 

57.^  En  los  casos  en  que  los  interesados  no  puedan  con- 
<íurriir  personalmente,  podrán  hacerse  representar  por  un 
encargado,  cuyo  nombramiento  conste  por  escrito  y  ante 
dos  testigos  conocidos  por  lo  menos. 

58.  Los  testigos  que  intervengan  en  las  actas  del  esta- 
do civil,  serán  mayores  de  edad,  prefiriéndose  los  que  de- 
signen tos  interesados,  aun  cuando  sean  sus  parientes. 
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59.  Extendida  en  el  libro  el  acta,  será  leida  por  el  juez 
del  estado  civil  á  los  interesados  y  testigos:  la  firmarán 
todos,  y  si  algunos  no  pueden  hacerlo,  se  expresará  la  cau- 
sa. También  se  expresará  que  el  acta  fué  leida  y  queda- 
ron conformes  los  interesados  con  su  contenido. 

60.  Si  alguno  de  los  interesados  quisiere  imponerse  por 
sí  mismo  del  tenor  del  acta,  podrá  hacerlo,  y  si  no  supie- 
re leer,  uno  de  los  testigos,  designado  por  él,  leerá  aque- 
lla y  la  firmará,  si  el  interesado  no  supiere  hacerlo. 

61.  Si  un  acto  comenzado  se  entorpeciese,  porque  las 
partes  se  nieguen  á  continuarlo  6  por  cuidquier.  otro  mo- 
tivo, se  inutilizará  el  acta,  marcándola  con  dos  líneas  tras* 
renales  y  expresándose  el  motivo  por  que  se  suspendida 
razón  que  deberán  firmar  la  autoridad,  los  interesados  y 
los  testigos. 

62.  Al  asentarse  las  actas  en  los  Ubres  4el  r^^tro  ci^ 
vil,  se  observarán  las  prevenciones  siguientes: 

1?  Las  actas  se  numerarán  y  escribirán  una  después 
de  otra,  An  dejar  entre  ^llas  ningún  renglón  ent^o  en 
blanco.      « 

2^  Tanto  su  número  ordinal,  como  el  de  las  fechas  6 
cualquiera  otro,  estarán  escritos  en  cifras  aritméticas,  y 
«demás  en  palabras  con  todas  sus  letras: 

3^  En  ningún  caso  se  emplearán  abreriatoras: 

4^  No  se  hará  raspadura  alguna,  ni  se  permitirá  bor- 
rar lo  escrito  en  ningún  caso.  La  infracción  se  castigará 
con  una  multa  de  veinticinco  pesos.  Cuando  sea  necesario 
testar  alguna  palabra,  se  pasará  una  línea  sobre  ella,  de 
manera  que  quede  legible. 

5?  Al  fin  de  cada  acta  se  salvará  con  toda  claridad  lo 
entrerenglonado  y  testado. 
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68.  Los  actas  del  estado  civil  solo  so  pueden  asentar 
en  los  li|broB  de  que  habla  el  artículo  49.  La  infra<?cion  de 
esta  regla  se  castigará  con  k  destitución  del  juez. 

63.  La  falsificación  de  las  actas  y  la  inserción  en  ellas 
de  circunstancias  6  declaraciones  prohibidas  por  la  ley, 
causará  la  destitución  del  juez,  sin  perjuicio  de  las  penas 
que  la  ley  señale  para  el  delito  de  falsedad  y  de  la  indem- 
nización de  dafíos  y  perjuicios. 

66.  Los  apuntes  dados  por  los  interesados,  y  los  docu- 
nentds  que  presenten,  se  anotarán  poniéndoles  el  número 
del  acta  y  el  Sello  del  juzgado;  y  se  reunirán  y  depositarán 
en  el  archivo  del  registro  civil,  formándose  un  índice  de. 
ellos  en  las  últimas  fojas  del  duplicado. 

66.  Toda  persona  puede  pedir  testimonio  de  cualquiera 
de  las  actas  del  registro  civil;  y  los  jueces  están  obligados 
á  darlo.  Estos  testimonios  harán  plena  fé  enjuicio  y  fue- 
ra de  él. 

67.  Los  actos  y  actas  del  estado  civil  relatiVos  al  mis- 
mo juez  del  registro,  á  su  consorte,  6  á  los  ascendientes 
6  descendientes  de  cualquiera  de  ellos,  no  pod:bán  autori- 
zarse por  el  mismo  juez;  pero  se  asentarán  en  el  mismo 
libro  f  se  autorizarán  por  la  primera  autoridad  política 
del  lugar. 

68.  Los  yiéios  6  defectos  que  haya  en  el  acta,  sujetan  - 
al  juez  del  registro  á  las  penas  establecidas;  pero  no  pro- 
ducen nülidiad  del  acto,  á  menos  que  se  pruebe  la  false- 
dad de  este. 

"^  69.  Los  registros  del  estado  civil  solo  hacen  fé  rsspec- 
to  del  acto  que  debe  ser  consignado  en  ellos:  cualquiera 
otra  cosa  que  se  agregue,  se  tendrá  por  no  puesta. 
70.  Para  establecer  el  estado  civil  de  los  mexicanos  na** 
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cié^y  rdooAOcidofl,  tujetos  á  tntolfty  emaneipadoB,  casa- 
do» ¿  muertos  ñiera  de  la  República,  serán  bastantes  las 
constancias  que  presenten  áe  estos  actos  los  interesados, 
mapre  qos  estén  conformes  con  las  leyes  del  país  en  que 
se  l^yan  yerifioado,  j  qne  se  hayan  Hecho  constar  en  el 
re^tro  cítíI  del  Distrito  6  déla  Oalifomia. 

71.  Todo  acto  de  estado  civil  relativo  á  otro  ya  regis- 
trado, podra  anotarse  &  petición  de  los  interesados,  al  már- 
gpi  del  aeta  relativa*  La  misma  anotación  deberá  hacer- 
se cttando  lo  mande  la  autoridad  judicial  6  lo  disponga 
exprsBameate  la  ley. 

72.  La  anotación  se  insertará  en  todos  los  testimonios 
que  Be  expidan. 

7B,  Los  jueces  del  estado  civil  se  suplirán  unos  á  otros 
en.8118  faltas  tenq>orale8.  Guando  esto  no  fuere  posible, 
sajüirán  dickas  faltas  los  jueces  de  primera  instancia  por 
tamo,  que  llevará  la  autoridad  política. 

74.  Los  libros  del  registro  civil  estarán  bajo  la  inspec- 
cien  y  v^lancia  de  la  autoridad  política  superior. 


CAPITULO  IL 

l)e  las  actas  de  nacimiento. 

Art.  75.  Las  declaraciones  de  nacimiento  se  harán 
imixo  de  los  quince  diss  siguientes  á  este.  El  nifio  será 
presentado  al  jues  del  estado  civil  en  su  oficina  6  en  la  ca- 
sa paterna* 

76«  Bú  las  poblaciones  donde  no  haya  juez  del  estado 
dvil,  el  láto  será  presentado  á  la  persona  que  ejerza  la 
autoridad  pdftíea  loeal;  y  esta  dará  la  constancia  respec- 
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tiva,  que  los  interesacbs  llevarán  al  juez  del  estado  civil 
que  corresponda^  para  que  asiente  el  acta, 

77.  El  nacimiento  del  niño  será  declarado  por  el  pa- 
dre, 6  en  defecto  de  este,  por  los  médicos,  cir^anos,  ma- 
tronas ú  otras  personas  que  hayan  asistido  al  patto;  j  si 
este  se  ha  verificado  fuera  de  la  casa  patdma,  por  la  per- 
sona en  cuya  casa  haya  tenido  lugar. 

78.  £1  acta  de  nacimiento  se  extenderá  iiimediatamen- 
te  con  usistencia  de  dos  testigos,  que  pueden  ser  designa- 
dos por  las  partes  interesadas.  Contendrá  el  dia,  hora  y 
lugar  del  nacimiento;  el  sexo  del  niño,  y  el  nombre  y  ape- 
llido que  se  le  ponga,  con  la  razón  de  si  se  ha  presentado 
vivo  6  muerto. 

79.  Cuando  el  niño  fuere  presentado  como  hijo  de  le- 
gitimo matrimonio,  se  asentarán  los  nombres  y  domicilio 
del  padre  y  de  la  madre;  los  de  los  abuelos  paternos  y 
maternos  y  los  de  la  persona  que  baya  hecho  la  presenta- 
ción. 

80.  Cuando  el  hijo  nc  fuere  legitimo,  solo  se  asentará 
el  nombre  del  padre  6  el  de  la  madre,  si  estos  lo  pidieren 
por  si  6  por  apoderado  especial;  haciéndose  constar  en  to- 
do caso  la  petición. 

81.  Si  el  padre  6  la  madre  no  pudieren  concurrir,  ni 
tuvieren  apoderado,  pero  solicitaren  ambos  6  alguno  de 
ellos  la  presencia  del  juez  del  estado  civil,  este  pasará^al 
lugar  en  que  se  halle  el  interesado  y  alli  recibirá  de  él  la 
petición  de  que  se  exprese  su  nombre,  todo  lo  cual  se  asen* 
tara  en  el  acta. 

82.  Silos  padres  del  hijo  ilegítimo  no  pid^ereix  qtie 
consten  sus  nombres,  se  asentará  que  el  presentado  es  hi- 
jo  de  padres  no  conocidos:  si  uno  solo  de  los  padres  lo  pi- 
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üíoef  se  aaentará  no  mttB  el  nombre  de  este  y  no  el  del 
otro. 

83.  Si  faere  adulterino  el  hijo,  no  podrá  asentarse, 
aunque  lo  pidan  las  partes^  el  norntee  del  padre  6  madre 
osado;  pero  podrá  asentarse  el  del  padre  6  madre  solte- 
ro, si  idgano  lo  fuere. 

84.  Guando  el  hijo  nazca  de  una  mujer  casada  que  tí- 
va  con  su  marido,  en  ningún  oaao^ni  á  petición  de  perso- 
na ^guna,  podrá  el  juez  del  estado  ci?il  asentar  oomo 
padre  á  otro  que  al  mismo  marido. 

85.  Si  el  hijo  fuere  incestuoso,  no  se  podrá  asentar 
mas  que  el  nombre  de  uno  denlos  padres. 

&6.  Toda  persona  que  encontrare  un  niño  recien  nací* 
do,  6  en  cuya  casa  6  propiedad  fuere  expuesto  alguno, 
debela  presentarle  al  juez  del  estado  civil,  con  los  vesti- 
dos,  papeles  6  cualesquiera  otros  objetos  encontrados  con 
él,  7  declarará  el  tiempo  y  lugar  en  que  le  haya  encon-* 
trado;  así  como  las  demás  circunstancias  que  en  el  caso^ 
bayan  concurrido. 

87.  La  misma  obligación  tienen  los  jefes,  directores  y 
admmiatradores  de  las  prisiones  y  de  cualquiera  casa  de 
comunidad,  especialmente  los  do  los  hospitales,  casas  de 
maternidad  6  inclusas,  respecto  de  los  niños  nacidos  6  ex- 
pieetos  OÍ  ellas. 

88.  En  el  acta  que  se  levantará  en  estos  casos,  mq  ex- 
presarán con  especificación  tadas  las  circunstancias  que 
dfldgna  el  artículo  86,  la  edad|aparente  del  niño,  su  sexo, 
el  nombre  que  se  le  ponga,  y  el  de  la  persona  6  casa  de 
exp<Ssito8  que  se  encargue  de  él. 

89.  Si  con  el  exp<5sito  se  hubieren  encontrado  papeles, 
alhajas  ú  otros  objetos  que  puedan  c<mducir  al  reconocí- 
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miento  de  aquel,  se  depositarán  en  el  archivo  del  registro, 
mencionándolos  en  el  acta  y  dando  formal  recibo  de  ellos 
al  que  recoja  al  niño. 

90.  Se  prohibe  absolatamente  al  jaez  del  estado  eiyi} 
j  á  los  testigos  que  conforme  al  artículo  78  deben  asistir 
al  acto,  hacer  inquisición  dhrecta  6  indirecta  sobre  la  pa- 
ternidad. En  el  acta  solo  se  expresará  lo  que  deban  de- 
cir las  personas  que  presenten  al  niño,  aun  cuando  parez* 
can  sospechosas  do  falsedad. 

91.  'Si  el  nacimiento  se  verificare  &  bordo  de  un  bu- 
que  nacional,  los  interesados  harán  extender  un  certifica- 
do del  acto,  en  que  consten  las  circunstancias  á  que  se 
refieren  los  artículos  78  al  85  en  su  caso,  y  solicitarán 
que  lo  autorice  el  capitán  6  patrón  y  dos  testigos  de  los 
que  se  encuentren  á  bordo;  anotándose,  si  no  los  hay,  es- 
ta circunstancia. 

92.  En  el  primer  puerto  nacional  á  que  arribe  la  em- 
barcacion,  los  interesados  entregarán  el  certificado  dé  que 
habla  el  artículo  anterior,  al  juez  del  estado  civil,  para 
que  á  su  tenor  asiente  el  acta. 

98.  Si  en  el  puerto  no  hubiere  funcionario  de  esta  cla- 
se, se  entregará  el  certificado  antedicho  á  la  autoridad  lo« 
cal;  la  que  lo  remitirá  inmediatamente  al  juez  del  estado 
civil  del  domicilio  de  los  padres. 

94.  Si  el  nacimiento  se  verificare  en  un  buque  eoctran- 
jero,  se  observará,  por  lo  que  toca  á  las  solemnidadeadel 
registro,  lo  prescrito  en  el  artículo  15.        / 

95.  El  nacimiento  que  so  verificare  durante  un  vii^'e 
por  tierra,  pe  registrará  en  el  lugar  en  que  ocurra;  y  se 
remitirá  copia  del  acta  al  juez  del  estado  civil  del  domi- 
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cilio  de  los  padres»  si  estos  lo  pidieren;  en  (myo  caso  di- 
cho juez  la  asentará  en  el  libro  respecttyo. 

98.  Si  al  dar  el  aviso  de  un  nacimiento»  se  comunica- 
ra también  la  muerte  deil  reci^  nacido»  se  extenderán  dos 
setas,  la  itna  de  nacimiento  j  la  otra  de  fallecimiento,  en 
sns  libros  respectiros. 

97.  En  el  acta  de  nacimiento  de  gemelos»  el  jnes  del 
eiisdo  civil  hará  constar  las  praticularidades  que  lo  dis- 
tingan»  y  cuál  nació  primero^  segun  laé  noticks  que  le 
comuniquen  el  médico»  el  cirujano»  la  matrona  6  las  per- 
sonas que  hayan  asistido  al  parto. 

CAPITULO  III 
De  las  actas  de  reconocimiento  de  los  hijos  naturales. 

Art.  98.  Si  el  padre  6  la  madre  de  un  hijo  natural»  6 
ambos»  le  reconocieren»  al  presentarle  dentro  del  término 
do  la  ley»  para  que  se  registre  su  nacimiento»  el  acta  de 
este  contendrá  los  requisitos  establecidos  en  los  artículos 
anteriores»  con  expresión  de  ser  el  hijo  naturail  y  de  los 
nombres  del  progenitor  que  le  reconozca.  Esta  acta  sur- 
tirá los  efectos  del  reconocimi^to  legal. 

99.  8i  el  reconocimiento  del  hijo  natufal  se  hiciere  des- 
pués de  haber  sido  registrado  sú  nacimiento,  se  formará 
acta  separada»  en  la  que»  ademas  de  los  requisitos  á  que 
se  refiere  el  artículo  qué  preceda  se  obsmclrarán  los  si* 
goientes  en  sus  respectivos  casos: 

I.  Si  el  hijo  es  m^jc^  de  edad»  se  expresará  en  el  acta 
BU  consentimiento  paira  ser  reconocidos 

H.  Si  el  hijo  es  menor  de  edad»  pero  mayor  de  cator- 
ce años»  se  expresará  su  consentimiento  y  el  de  su  tutor: 
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III.  Si  el  hijo  68  m^or  de  catorce  años,  se  expresará 
solo  el  consentimiento  del  tutor. 

100.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  se  observa- 
rá también  cuando  se  haya  omitido  la  presentación  para 
el  registro  de  nacimiento  del  hijo  natural,  6  esa  presen* 
tacion  se  haya  hecho  después  del  término  de  la  ley. 

101.  Si  el  reconocimiento  se  hace  por  alguno  de  los 
otros  medios  establecidos  en  el  artículo  367,  se  presenta^ 
rá  al  encargado  del  registro  el  original  6  copia  certifica- 
da del  documento  que  lo  compruebe.  En  el  acta  se  inser- 
tará la  parte  relativa  de  dicho  documento,  observándose 
las  demás  prescripciones  contenidas  en  este  capítulo  y  en 
el  IV  del  título  VI. 

102.  La  omisión  del  registro  en  el  caso  del  artículo 
qué  precede,  no  quita  al  reconocimiento  sus  efectos  lega-, 
les,  salvos  los  casos  prevenidos:  en  los  artículos  376,  877 
y  379;  pero  los  que  resulten  ^responsables  de  esa  omisión, 
incurrirán  en  una  muUa  de  veinte  á  cien  pesos. 

103.  Esta  multa  se  impondrá  y  hará  efectiva  por  el 
juez  ante  quien  se  intente  hacer  valer  el  reconocimjentos 

104.  En  todas  las  actas  de  reconocimiento,  cuajado  fue- 
ren diversas  de  las  de  nacimiento,  se  hará  referencia  á  la 
de  este,  que  se  aviptarán  al  margen  con  referencia  á  lae 
de  aquel.  •    :    . 

105.  Si  el  reconocimiento  se  hiciere  en  oficina  diyerst 
de  la  en  que  se  pf  aotic(}  el  registro  de  nacimiento,  el  juez 
ante  quien  se  verifique  aquel,  remitirá  copia  del  acta  al 
del  lugar  en  que  se  registró  al  segundo,  para  que  á  su  te- 
nor haga  la  anotaciou  correspondiente. 
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CAPITULO  IV. 
De  lai  actas  de  iuUla. 

Art.  106.  Pronunciado  el  auto  de  discernimiento  de  la 
tutela  y  publicado  en  los  términos  que  previene  el  art. 
f&ij  el  tutor  dentro  de  setenta  y  dos  horas.despues  de  he- 
cha la  publicación,  presentará  copia  certificada  del  auto 
referido  al  encargado  del  registro,  para  que  levante  el  ac- 
ta, respectiva.  El  curador  cuidará  del  cumplimiento  de  es- 
te «cticulo. 
107.  El  acta  de  tutela  contcndríi: 
i.  £1  nombra,  apellido  y  edad  del  incapacitado: 

II.  La  clase  de  incapacidad  por  la  que  se  baya  deferi- 
do la  tutela: 

III.  El  nombre  y  demás  generales  do  las  personas  que 
hsQ  tenido  al  incapacitado  en  su  patria  potestad  antes  del 
diseamimi^ato  de  la  tutela: 

lY.  El  iK>mbre)  apellido»  edad,  profesión  y  domicilio 
del  Uitor  7  del  curador: 

y.  La  garantía  dada  por  el  tutor,  expresando  el  nom* 
httj  apellido  y  demás  generales  del  fiador,  si  la  garantía 
eonsÍBte  en  fianza;  6  los  nombres,  ubicación  y  demás  se- . 
fias  de  los  bienes,  si  \%  garantía  consiste^en  hipoteca: 

YL  El  nombre  del  JUM  que  pronuncí<S  el  auto  de  dis- 
cmmiiniento  y  la  fecha  de  este: 

*108.  La  omisión  del  registro  de  tutela  no  impide  al 
tator  entrar  en  ejercicio  de  su  cargo,  ni  puede  alegarse 
por  ninguna  persona  como  causa  para  d'ejar  de  tratar  con 
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él;  pero  si  hace  responsables  al  tutor  y  al  curador  on  tos 
términos  que  establece  el  artículo  102. 

109.  Extendida  el  acta  de  tutelft,  se  anotará  la  del  na- 
cimiento del  incapacitado,  observándose  para  el  caso  de 
que  no  exista  en  la  misma  oficina  del  registro,  lo  prevé* 
hido  en  el  artículo  105. 


CAPITULO  V. 

De  las  actas  dfi  em^m^npacioTL  ^ 

Art.  110.  En  los  casos  de  emancipación  í)or  matrimo- 
nio, no  se  formará  acta  separada:  el  encargado  del  regis 
tro  anotará  las  respectivas  actas  de  nacimiento  de  lód  cón- 
yuges, expresando  al  margen  de  ellas  quedar  estos  eman- 
cipados en  virtud  del  matrimonio;  y  citando  la  fecha  en 

que  este  se  celebré,  así  como  el  número  y  la  foja  dél  ac- 
tarelátíva*  .    . 

111.  lias  actas  do  emancipaeioii  por  vokiutad  ^l  que 
ejerza  la  patria  potestad,  se  formarán  insertando  á  l^Ve- 
tístifít^}m^t9ÁB,  por  el  juesque  auforiEéla^iiiánoipaeion; 
y  se  au^^^  el  acta  de  nacimiento,  «xpresimdo  al  mar- 
gen de  olla  quedfbr  emancipado  ol  meuor,  y  dítaBdo  la  fe- 
oka  de  la  eimmeipacion  y  el  número  y  fdJB>  del  aela  rela- 
tiva. 

112.  Si  en  la  oficina  en  que  se  registré  la  ematicij^a- 
cion,  no  existe  el  acta  de  nacimiento  del  emMcipado,  el 
juez  del  registro  remitirá  copia  del  acta  dé  emaneipaoicm 
al  del  logar  en  que  se  registra  el  naeimieuto,  para  que 
haga  la  auotaióon  correspoDdi«ite« 

113.  La  omisión  de}  regíei^  de  eman^Spl^tion  no  qtti^ 
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aqueDa  á  la  pena  señalada  en  el  artículo  102. 


CAPITULO  VI. 
De  las  actas  de  matrimonio. 

Art.  114*  Las  personas  que  pretendan  oontr|ier  matri-> 
monio,  se  presentarán  al  juez  del  Estado  civil  á  quien  es- 
té sujeto  el  domicilio  de  cualquiera  de  los  pretendientes. 
1£\  ¿uez  tomará  en  el  registro  nota  de  esta  pretensión,  le- 
yantando  de  ella  acta  en  que  consten: 

L  Los  nombres,  apellidos,  profesiones  y  domicilios,  asi 
de  los  contrayentes  como  de  sus  padres,  si  estos  fueren 
cíHiocidos: 

II.  Los  de  dos  testigos,  que  presentará  cada  contra- 
yente, para  hacer  constar  su  aptitud  para  contraer  ma- 
trimonio conforme  á  la  ley: 

m.  La  licencia  de  las  personas  cuyo  consentimiento 
se  necesite  para  contraer  el  matrimonio  6  la  constancia 
ift  no  ser  aquel  necesario: 

ly.  El  certificado  de  viudedad,  si  alguno  de  los  pre- 
tendientes hubiere  sido  casado  otra  vez: 

V.  La  dispensa  de  impedimentos,  si  los  hubiere. 

115.  Si  de  Ids  declaraciones  de  los  testigos  constare  la 
aptitud  de  los  pretendientes,  se  fijará  una  copia  del  acta 
en  el  despacho  del  juez  del  estado  civil,  en  lugar  bien  apa- 
rente y  d«  fácil  acceso,  y  otras  dos  en  los  lugares  públi- 
co! de  costumbre.    Permanecerán  fijadas  durante  quince 
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días,  7  será  obligación  del  jaez  del  estado  cítíI  reempla- 
zarlas, si  por  cualquiera  acddento  se  destruyen  6  se  ha- 
cen ilegibles. 

116.  Si  alguno  de  los  pretendientes,  6  ambos,  no  lian 
tenido,  durante  los  seis  meses  anteriores  ál  dia  de  la  pre- 
sentación, el  mismo  domicilio  del  juez  del  estado  civil,  se 
remitirán  copias  del  acta  á^los  anteriores  domicilios,  pa- 
ra que  se  publiquen  en  eljlol  por  espacio  de  quince  dias. 

117.  Si  alguno  de  los  pretendientes,  6  ambos,  han  te- 
nido durante  los  seis  meses  señalados  el  mismo  domicilio 
del  juez,  podrá  este,  si  lo  cree  conveniente,  mandar  hacer 
la  referida  publicación  en  los  domicilios  anteriores. 

118.  Si  alguno  de  los  pretendientes,  6  ambos,  no  han 
tenido  domicilio  fijo  durante  seis  meses  continuos,  las  co* 
pias  de  que  habla  el  artículo  116  permanecerán,  fijadas 
en  los  lugares  señalados,  por  des  meses  en  vez  de  quince 
dias. 

119.  Solo  la  autoridad  política  superior  del  lugar  en 
donde  se  ha  de  celebrar  el  matrimonio,  puede  dispensar 
las  publicaciones. 

120.  El  peligro  de  muerte  de  uno  de  los  pretendientes 
se  tendrá  por  razón  suficiente  para  la  dispensa. 

121*.  Ademas  del  caso  designado  en  el  artículo  ante- 
rior, podrá*  concederse  la  dispensa  cuando  los  interesados 
presenten  motivos  bastantes  y  suficientemente  comproba- 
dos, ajuicio  de  la  referida  autoridad  política. 

122.  En  cualquier  caso  en  que  se  pida  dispensa,  el  juez 
del  estado  civil  asentará  en  una  acta  la  petición;  y  con 
copia  de  ella,  de  las  declaraciones  de  los  testigos  y  de- 
mas  pruebas  presentadas,  ocurrirán  los  pretendientes  á  la 
respectiva  autoridad  política. 
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X2oi  El  juez  del  estado  civil  qae  reoibo^  para  píbli* 
mf  actas  remitidas  por  los  encargados  do  otros  registros, 
deberá,  pasado  el  término  de  la  publicación^  levantar  una 
Acta  en  que  haga  constar  que  aquella  se  verificó.  De  es- 
ta acta  y.  de  las  que  levante  sobre  oposición,  si  la  hubie- 
re,  remitirá  testimonio  al  juez  ante  quien  penda  la  cele- 
bración del  matrimonio.  Si  no  hubiere  habido  oposición, 
n  expresará  así  en  el  acta  respectiva. 

124.  Sin  haber  recibido  los  testimonios  de  que  habla 
ei  articulo  «iterior,  por  los  que  conste  no  haber  impedi- 
mento legal,  no  podrá  el  juez  ante  quien  penda  la  presen- 
tación, proceder  al  matrimonio. 

125.  Si  el  matrimonio  no  quedare  celebrado  en  los  seis 
rntaes  siguientes  á  la  terminación  de  las  publicaciones,  no 
podrí  oelebremse  sin  repetir  estas. 

126.  Pasados  los  términos  de  las  publicaciones,  y  tres 
dias  mas  después  de  ellos,  sm  que  se  denuncie  impedi- 
mento, 6  si  habiéndose  denunciado,  la  autoridad  judicial 
declard  que  no  lo  habla,  6  se  hubiere  obtenido  dispensa 
de  él,  86  harán  constar  estas  circunstancias  en  el  libro,  j 
de  acuerdo  con  los  interesados  señalará  el  juez  del  esta- 
do civil  el  lugar,  dia  y  hora  en  que  se  ha  de  celebrar  ú 
matrimonio. 

127.  Si  dentro  del  término  fijado  en  los  artículos  115, 
116  y  118  de  este  Cédigo,  se  denunciare  al  juez  del  es- 
tado civil  algún  impedimento  contra  el  patrimonio  anun- 
ciado, levantará  de  ello  acta  ante  dos  testigos,  haciendo 
constar  el  nombre,  edad,  estado  y  domicilio  del  denun- 
ciante, y  asentado  al  pié  de  la  letra  los  términos  de  la 
denuncia.  Firmada  el  acta  por  todos,  la  remitirá  al  juez 
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de  |>rixoera  ioataneia,  quiou  procederá  &  h  calificación  del 
impedimento  conforme  á  los  artículos  163  y^  177.    , 

128.  Antes  ele  remitir  el  acta  al  jaez  de  primera  ins- 
tancia, el  del  estado  civil  hará  saber, á  ambos  pretendien- 
tes el  impedim^to  denunciado,  aunque  sea  relativo  solo 
á  xxvsO  de  ello#;  absteniéndose  de  todo  procedimiento  ulte- 
rior hasta  que  la  sentencia  que  decida  sobre  el  impedimen- 
to, cause  ejecutoria, 

129.  La  denuncia  de  impedimento  se  anotará  al  mar- 
gen de  todas  las  actas  relativas  al  matrimonio  intentado. 

130.  El  juez  del  estado  civil  á  quien  por  cualquier  me- 
dio se  denunciare  un  impedimento  comprobado  con  las 
constancias  necesarias,  dará  cuenta  do  estas  y  de  la  de- 
nuncia á  la  autoridad  judicial  de  primera  instancia,  y  sus- 
penderá todo  procedimiento  hasta  que  esta  resuelva. 

131.  Denunciado  un  impedimento,  el  matrimonio  no 
podrá  celebrarse,  aunque  el  denunciante  se  desista,  rnién^ 
tras  no  recaiga  sentencia  judicial  que  declare  no  haberlo, 
6  se  obtenta  dispensa  de  él 

132.  El  matrimonio  se  celebrará  en  púMioo  y  en  el 
dia^  hora  y  lugar  señalados  al  efecto.  Los  contray^tes 
comparecerán  «nte  el  juez,  personalmente  6  por  apodera-^ 
do  especial,  y  acompañados  de  tres  testigos  por  lo  má^os, 
parientes  6  extraños. 

133.  El  juez  recibirá  la  formal  declaración  queh^gan 
las  parted,  de  smr  su  voluntad  unirse  en  matrimonio. 

184.  Concluido  este  acto,  se  extenderá  inmediatamen- 
te en  el  libro  una  aeta  en  que  consten: 

L  Loa  nombres,  apellidos,  edad,  profesiones,  domici- 
lios y  lugar  del  nacimiento  de  los  contrayentes: 
,  II.  Si  estos  son  mayores  6  menores  de  edad: 
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ni.  Lds  nómbrela)  'n^ltidos,  profesiootes  y  domicilios 
de  los  padres: 

IV;  El'coíise^íitíiiiiento'de  !o8  padres,  abuelos  <5  tuto- 
teñf  6  la  babifitacito  dé  edad: 

Y.  Qtie  no  hubo  impedimento,  6  que  se  dispensa?: 

TI.  li»  declaración  de  los  esposos  de  ser  su  voluntad 
unirse  en  matrimonio,  tomándose  y  entregándose  mutua- 
mente por  marido  y  mujer;  y  la  que  dé  haber  quedado 
tteidoBy  hará  él  juez  en  nombre  de  la  itociedad: 

Vil.  Los  nombres,  apellidos,  edad,  estado,  profesiones 
y  démítilfóB  dé  los 'testigos,  su  declaración  sobre  si  son  6 
no  parientes  de  los  contrayentes,  y  si  lo  son,  en  qué  gra- 
jo y  de  qué  línea. 


GAPITÜLO  VIL 

De  las  actas  de  defunción. 

Art.  185.  Ningún  entierro  se  hará  sin  autorización  es- 
crita, dada  por  el  juez  del  estado  oivii,  quien  se  asegura- 
rá pradentemente  del  fallecimiento.  Ko  se  procederá  á  la 
mhumacion  hasta  que  psiseñ  veinticuatro  horas  de  la  muer- 
te, excepto  en  los  casos  en  que  se  ordene  otra  cosa  por  la 
poHdis. 

136.  Bl  acta  de  fallecimiento  se  escribirá  en  el  libro 
reip^BCtivo^  asentándoselos  datos  que  el  juez  del  estado 
civil  adquiera,  6  la  declaración  que  se  le  haga;  y  será  fir- 
wAst  por  dos- testigos,  preóriéudose  para  el  caso  los  pa- 
rientes, m  hm  hay,  6  los  tocinos.  Si  la  persona  ha  muerto 
fuera  de  sii-haUtaoion,  uno  de  los  testigos  será  aquel  en 
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cuya  casa  se  haya  verificado  el  falleeiíjawkto,  6  alguno  de 
los  vecinos  mas  inmediatos. 

137.  El  acta  de  fallecimiento  qqnjbeQ^rá;.    ^ 

I.  El  nombre,  apellido,  edad,  profef  ipn  y  domicilio  que 
tuvo  el  difunto: 

II.  Si  este  era  casado  6  viudo,  el  nombre  y  apellido  de 
su  cáayuge: 

III.  Los  nombres,  apellidos,  ediid,  profesión  y  domici- 
lio de  los  testigos,  y  si  fuer^  prarientee»  ti  gr^do  en  que 

lo,sean: 

ly.  Los  nombres  de  los  padres  <kl  difunto^  si  se  su- 
pieren: 

V.  'La  clase  de  enfermedad  de  que  eete  hubiere  falle- 
cido y  especifícadamente  el  lugar  en  qua  se  sepulte: 

VI.  La  hora  de  la  muerte,  si  se  supiere,  y  todos  los  in- 
formes quo  se  tengan  en  caso  de  muerte  violenta. 

138.  Los  dueños  6  habitantes  de  la  casa  en  que  se  ve- 
rificare un  fallecimiento;  los  superiores,  directores  y  ad- 
ministradores de  las  prisiones,  hospitales,  colegios  ú  otra  ' 
cualquiera  casa  de  comunidad;  los  huespedes  de  los  me- 
sones ú  hoteles  y  los  caseros  de  las  casas  de  vecindad, 
tienen  obligación  de  dar  avisp  dentro  de  las  veinticuatro 
horas  siguientes  á  Iqr  muerte,  a]l  juez^del  registro  civil. 

139.  Si  el  fallecimiento  ocurriere  en  lugar  6  población 
en  que  no  hubiere  oficina  del  registro,  la  autoridad  políti- 
ca, y  en  su  defecto  la  municipal,  hará  laa  veces  de  juez 
del  estado  civil,  y  remitirá  á  este  copia  del  acia  que  ha- 
ya formado,  para  que  la  asiente  en  su  libro. 

140.  Guando  el  jues  del  estado  civil  sospechare  que  la 
muerte  fué  violenta,  dará  parte  á  la  autoridad  judicial, 
comunicándole  todos  los  informes  que  tenga,  para  que  pro* 
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ce&  á  la  averiguación  conforme  á  derecho.  Cuando  la 
Mtorídad  judicial  averigüe  un  fallecimiento^  dará  parte 
al  jaez  del  estado  civil  para  que  asiente  «1  acta  respecti- 
ra.  Si  se  ignota  el  nombre  del  difunto,  se  asentarán  las 
Boñas  de  este,  las  de  los  vestidos  y  todo  lo  que  pueda  con- 
ducir con  el  tiempo  á  identificar  la  persona;  y  siempre  que 
86  adquieran  mayores  datos,  se  comunicarán  al  juez  del 
legataro  civil  para  que  los  anote  al  márgai  del  acta. 

141.  En  los  casos  de  inundación,  naufr^io,  incendio, 
á  cualquiera  otro  en  que  no  sea  fácil  reconocer  el  cada- 
Tor,  se  formará  el  acta  por  la  declaración  de  los  que  lo 
hayan  recogido,  expresando,  en  cuanto  fuere  posible,  las 
8«üas  del  mismo,  y  de  los  vestidos  ú  objetos  que  con  él 
se  hayan  encontrado. 

142.  Si  no  parece  el  cadáver,  pero  hay  certeza  de  que 
alguna  persona  ha  sucumbido  en  el  lugar  d&l  desastre,  el 
acta  contendrá  la  declaración  de  las  personas  que  hayan 
conocido  á  la  que  no  parece,  y  las  demás  noticias  que  so- 
bre el  suceso  puedan  adquirirse. 

143.  En  caso  de  muerte  natural  en  el  mar,  á  bordo  de 
un  buque  nacional,  el  acta  se  formará  de  la  manera  pres- 
crita en  el  art.  137,  en  cuanto  fuere  posible,  y  la  autori- 
urá  el  capitán  6  patrón  del  buque,  practicándose  ade- 
2018  lo  dispuesto  para  nacimientos  en  los  arts.  92  y  98. 

144.  Guando  alguno  falleciere  en  lugar  que  no  sea  el 
de  BU  domicilio,  se  remitirá  al  juez  de  este  copia  certifica- 
da del  acta,  para  que  se  asiente  en  el  libro  respectivo, 
anotándose  la  remisión  al  margen  del  acta  original. 

145.  El  jefe  de  cualquiera  cuerpo  6  destacamento  de 
guardia  nacional  tiene  obligación  de  dar  parte  al  juez  del 
estado  civil  do  los  muertos  que  baya  haUdo  ea  campafia 
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6  en  otro  acto  del  serricio,  especificando  las  fiUftciones:  el 
juez  del  estado  civil  practicará  lo  prevenido  para  los  tníier«4 
tos  fuera  de  domicilio. 

146.  Los  tribunales  cuidarán  de  remitir  dmitro  de  latf 
veinticuatro  hoaras  siguientes  á  la  ejecución  de  las  senten*^ 
ei^s  de  muerte,  una  noticia  al  juez  del  estado  civildel  lu 
gar,  donde  se  haya  verüScado  la  ejecución.  Esta  noticia 
<K)ntendrá  el  nombre,  apellido,  estado,  edad  y  profesión 
del  ejecutado. 

147.  En  todos  los  casos  de  muerte  violenta  eh  las  pri- 
siones 6  casas  de  detención,  y  en  los  de  ejecución  de  jus- 
ticia, no  se  hará  en  loa  registros  menci(mde  estas  cireuns* 
taificias;  j  las  actas  contendrán  úmplemente  los  demás 
requisitos  que  se  prescriben  en  el  art.  187,  con  citación 
del  presente. 

148.  El  ai^o  de  muerte  se  anotará  en  los  registros  de 
nacimiento  y  matrimonio,  con  la  debida  referencia  al  folio 
de  registros  de  fallecimientos. 


CAPITULO  VIIL 

De  la  reetificaeion  de  Ids  actas  del  estado  civil. 

Art.  149.  La  rectificación  6  modificación  de  una  acta 
del  estado  civil  no  puede  hacerse  sino  ante  el  poder  judi- 
cial, y  en  virtud  de  sentencia  de  este;  salvo  el  reconoci- 
miento que  voluntariamente  haga  un  padre  de  su  hijo,  el 
cual  se  hará  conforme  á  las  prescripciones  de  este  Có- 
digo. 

150.  Ha  higar  á  rectificación: 
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I.  Bor  falBedad)  cuando  se  alegue  que  el  «u<^eso  regis- 
trado no  pasd: 

II.  Por  enmienda,  cuando  se  solicite  variar  algún  nom- 
bre ú  otra  circunstancia;  sea  esencial  6  accidental. 

151.  Guando  se  intente  demanda  para  rectificad  algu- 
na acta* del  estado  ciril,  el  juez  ordinario,  ademas  de  ci- 
tar á  los  interesados  que  fueren  conocidos,  publicará  aque 
lia  durante  treinta  dias,  y  admitirá  á  contradecirla  á  cual- 
quiera que  se  presente. 

152.  En  todo  juicio  de  rectificación  serán  oídos  el  mi 
nisterio  público  y  el  juez  del  registro  civil. 

153.  £1  juicio  de  rectificación  será  ordinario,  y  admi 
tixá  los  recursos  cpie  en  loa  juicios  de  mayor  ínteres  con- 
cedan las  leyes.    Aunque  no  se  apele  de  la  sentencia  in 
feríor,  tendrá  siempre  lugar  la  segunda  instancia. 

154.  La  sentencia  que  cause  ejecutoria,  se  comunicará 
al  juez  del  estado  civil;  y  este  hará  una  referencia  á  ella 
al  margen  del  acta  contrprertida,  sea  que  el  fallo  conce- 
da ó  niegue  la  rectificación. 

155.  La  sentencia  ejecutoriada  hará  plena  fé  contra 
todos,  aunque  no  hayan  litigado;  pero  si  alguno  probare 
que  estuvo  absolutamente  impedido  para  salir  al  juicio, 
le  Id  admitirá  á  probar  contra  ella;  mas  se  tendrá  como 
buena  la  sentencia  anterior,  y  surtirá  sus  efeeto8>  hasta 
que  recaiga  otra  que  la  contradiga  y  cause  ejecutoria. 

166.  En  el  nuefvo  juicio  de  que  haWa  el  artículo  ante- 
rior, se  procederá  en  todo  como  en  el  de  rectificación. 

157.  Pueden  pedir  la  rectificación  de  una  acto  del  es- 
tado  civil. 

I.  Las  personas  de  cuyo  estado  se  trate: 
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II.  Las  eme  se  maiciona.n  ea  al  «^ta  isomo  relaciona, 
das  eon  el  estado  civil  de  alguno: 

III.  Los  herederos  de  las  p^sonafi  comprendidas  en 
las  dos  fracciones  anteriores.  * 

^  IV.  Los  que  según  los  artículos  342,  34S,  344  y  345,. 
-  pueden  continuar  6  intratar  la  acción  de  que  en  ellos  se 
trata. 

158.  El  juez  competente  para  decidir, sobre  la  rectifi- 
caron, es  el  del  lugar  en  que  está  extendida  el  acta. 


TITULO  QUINTO. 

DEL  MATRIMONIO. 

CAPITULO  I. 

De  los  requisitos  necesarios  para  contraer 
matriráonio. 

m 

Art.  159.  El  matrimonio  es  la  sociedad  le^tima  de  un 
solo  hombre  y  una  sola  mujer,  que  se  unen  con  vinculó 
indisoluble  para  perpetuar  su  especie  y  ayudarse  á  llevi»r 
el  peso  de  la  vida. 

160.  La  ley  no  reconoce  esponsales  de  futuro. 

161.  El  matrimonio  debe  cdebrarse  ante  los  funciona- 
rios que  establécela  ley  y  con  todas  las  formalidades  que 

ella  exiges, 

162.  Cualquiera  condición  contraria  á  los  fines  esen- 
ciales del  matrimonio,  se  tendrá  por  no  puesta. 


Digitized 


by  Google 


39 

163»  Son  impedimentos  para  celebrar  el  contrato  civil 
del  matrimonio,  los  siguientes: 

L  La  ^alta  de  edad  requerida  por  la  ley:     * 

II.  La  falta  de  consentimiento  del  que  conforme  á  la 
ley  tien«  la  patria  potestad: 

m.  El  error,  cuando  sea  esencialmente  sobre  la  per- 
sona: 

ly.  El  parentesco  de  consanguinidad  legitimo  6  natu- 
ral sin  limitación  de  grado  en  la  línea  recta  ascendente  y 
descendente.  En  la  línea  colateral  igual  el  impedimento  se 
extiende  á  los  hermanos,  y  medios  hermanos.  En  la  mis- 
ma línea  colateral  desigual  el  impedimento  se  extiende  so- 
lamente á  los  tios  y  sobrinas  y  al  contrario,  siempre  que 
estén  en  el  tercer  grado  y  no  hayan  obtenido  dispensa. 
La  computación  de  estos  grados  se  hará  en  los  términos 
prevenidos  en  el  capítulo  II  de  este  título: 

y.  La  relación  de  afinidad  en  la  línea  recta  sin  limita- 
ción alguna: 

YL  El  atentado  contra  la  vida  de  algunp  de  los  casa- 
dos para  casarse  con  el  que  quede  libre: 

VIL  La  fuerza  6  miedo  graves.  En  caso  de  rapto  sub- 
siste el  impedimento  entre  el  raptor  y  la  robada,  mientras 
esta  no  sea  restituida  á  lugar  seguro,  donde  libremente 
manifieste  su  voluntad: 

VIII,  La  locura  constante  é  incurable: 

IX.  El  matrimonio  celebrado  antes  legítimamente  con 
pmona  distinta  de  aquélla  con  quien  se  pretende  con- 
traen 

164,  No  pueden  contraer  matrimonio  el  hombre  antes 
de  cumplir  catorce  años,  y  la  mujer  antes  de  cumplir 
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165.  Los  hijos  de  ambos  sexQS  que  no  hay^n  cumplj^d^  j , 
veintibn  años,  no  pueden  contraer  ip%trin]tpnÍQ  fiin  c1.<5(h\.í  i 
sentimiento  del  padre»  6  en  defecto  de  est^,  sia  el  ^9  Ja 
madre,  aun  cuando  esta  haya  pasado  i  s^undas  ?iupc^a«-,  , 

166.  A  falta  de  padrea,  se  neoesita.  el  íUKMtMitia^ttto 
del  abuelo  paterno:  á  falta  de  este,  el  del  materno:  á  fal^  - 
ta  de  amibos,  el  de  la  abuela  paterna,  7  &  falta  de  esta, 
el  de  la  materna. 

167.  Faltando  padres  7  abuelos,  fie  necesita  el  consen* 
timiento  de  los  tutores. 

168.  A  falta  de  tutores,  el  juez  de  primera  instancia 
del  lugar  suplirá  el  consentimiento. 

169.  £1  ascendiente  que  ha  prestado  su  consentimien* 
to,  puede  revocarlo  antes  de  que  se  celebre  el  matrimo- 
nio, extendiendo  acta  de  la  revocación  ante  el  juez  del  re*- 

'  gistro  eivil. 

170.  Si  falleciere  antes  de  la  celebración  del  matrimo- 
nio el  ascendiente  que  otorgd  el  consentimiento,  este  po- 
drá S€;r  revocado  per.  la  persona  que  téndria,  á  falta  del 
difunto,  derecho  de  otorgarlo,  conforme  á  los  artículos  165 
y.l66. 

171.  Ni  los  tutores  ni  los  jueces  podrán  revocar  el  con^ 
sentimiento  que  hayan  otorgado. 

172.  Los  derechos  concedidos  á  los  ascendientes  en  los 
artículos  anteriores,  solo  podrán  ejercerse  respecto  de  los 
hijos  legítimos,  y  de  los  naturales  legitimados  6  recono- 
cidos. 

173.  Cuando  el  disenso  de  los  ascendientes,  tutores  6 
jueces  no  parezca  racional,  podrá  ocurrir  el  interesado  4 
la  primera  autoridad  política  del  lugar;  la  cual,  con  au- 
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Mtíi'á^  aqiieVfoti;  b  habilitará  6  no  de  la  edad.  Sin  la 
pm&'BaMütáéüoá'tíd  fiuéde  celébrarae  el  matrimonio. 
171' Mtnt&r  ^0  pncde '  contraer  matrimonio  con  la 
petsona  t[tte  ba  elítado  6  ekt&  bajó  su  guarda,  á  no  ser  qué 
obtenga dispesisa.  Esta  no  se  concoderá,  sino  cuando  ha- 
71b 8Ído  aprobadas  legalmente  las  cuentas  dé  la  tutela. 

175.  La  prohibición  contenida  en  el  artículo  que  pre- 
cede, también  comprende  al  curador  y  á  los  descendien- 
to  de  cate  y  del  tutor. 

176.  Si  el  matrimonio  se  celebra  en  contravención  alo 
Ernesto  en  los  dos  artículos  anteriores,  el  juez  nombra 
ri  inmediatamente  un  tutor  interino,  que  reciba  los  bie- 
^jbs  administre,  mientras  se  obtiene  la  dispensa. 

177.  Luego  que  el  juez  de  primera  instancia  reciba  el 
expediente  á  que  se  refiere  el  artículo  127,  hará  que  el 
denunciante  ratifique  la  denuncia  y  recibirá  de  ambas 
pvtes  en  la  forma  legal  cuantas  pruebas  estime  conve- 
lútntes  para  esclarecer  la  verdad.  La  práctica  de  estas 
agencias  no  deberá  demorar  mas  de  cinco  dias,  á  no  ser 
que  alguna  prueba  importante  deba  rendirse  fuera  del  lu- 
gv;  en  cuyo  caso  el  juez  prudentemente  concederá  para 
«1  efecto  el  menor  tiempo  posible. 

IT8.  El  fallo  del  juez  de  primera  instancia,  que  decida 
idnre  el  impedimento,  se  notificaaá  á  todos  los  interesa- 
^  comunicándose  al  encargado  del  registro  para  que 
bbga  constar  al  calce  de  la  acta  de  presentación. 

1T9.  De  este  fallo  se  admite  el  recurso  de  apelación. 
8i  el  de  segunda  intancia  es  conforme  de  toda  confortiii- 
^  eon  el  de  primera,  causará  ejecutoria:  en  caso  contra* 
^  pmede  el  recurso  de  súplica;  7  el  fallo  de  teoroera  ilis- 
**>tójiisat»ft  ejecutoria. 

LBYES, — TOMO   IX.— 4. 
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180.  LoB  trámites  d«  la  Begunda  y  tercera  instanob, 
de  que  habla  el  artículo  anterior,  B#  reducirán  á  una  au- 
diencia verbal  de  las  dos  parteB  interefladas,  y  al  fallos 
que  se  pronunciará  dentro  de  tercero  dia* 

181.  Cuando  el  tribunal  crea  necesario  ampliar  las  prue- 
bas rendidas  6  recibir  otras  nuevas,  podrá  hacerlo  en  un 
término  que  no  pase  de  veinte  dias;  concluidos  los  cuales, 
y  con  una  nueva  audiencia  que  se  verificará  inmediata- 
mente después  de  pasado  el  término  probatorio,  fallará 
en  el  plazo  señalado  eu  el  articulo  anterior. 

182.  Las  dispensas  de  que  trata  este  capítulo,  serán 
concedidas  por  la  autoridad  política  siiperior  respectiva. 

183.  El  matrimonio  celebrado  entre  extranjeros  fuera 
del  territorio  nacional,  y  que  sea  válido  con  arreglo  á  las 
leyes  del  país  en  que  se  celebré,  surtirá  todos  los  efectos 
civiles  en  el  Distrito  Federal  y  territorio  de  la  Baj^Ca- 
lifornia, 

184.  El  matrimonio  celebrado  en  el  extranjero  entre 
mexicanos  6  fentre  mexicano  y  extranjera  6  entre  extran- 
jero y  mexicana,  también  producirá  efectos  civiles  en  el 
territorio  nacional,  si  se  hace  constar  que  se  celebró  con 
los  formas  y  requisitos,  que  en  el  lugar  de  su  celebración 
establezcan  las  layes,  y  que  el  mexicano  no  ha  contrave- 
nido á  las  disposiciones  de  este  Código  relativas  á  impe- 
dimentos, aptitud  para  contraer  matrimonio  y  consenti- 
miento de  los  ascendientes. 

185.  En  caso  de  urgencia,  qne  no  permita  recurrir  á 
las  autoridades  de  la  República,  suplirán  el  consentimien- 
to de  los  ascendientes  y  dispensarán  les  impedimentos  que 
sean  susceptibleB  de  dispensa,  el  ministro  6  cónsul  resi- 
dente en  el  lugar  donde  haya  de  celebrarse  ^1  matrimo- 
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m^éél  mas  inmediato  si  no  le  hubiere  en  dicho  lugar; 
pia'firiendo  en  todo  caso  el  ministro  al  cdnsul. 

186»  En  caso  de  peligro  de  muerte  próxima^  y  no  ha- 
biendo en  el  lugar  ministro  ni  cdniul,  el  matrimonio  será 
yálidoy  siempre  que  se  justifique  con  prueba  plena  que 
concurrieron  esas  dos  circunstancias;  y  ademas  que  el  im- 
pedimento era  susceptible  de  dispensa  y  que  se  di<5  á  co- 
socer  al  funcionario  que  autorizó  el  contrato. 

187.  Si  el  caso  previsto  en  el  artículo  anterior^  ocur* 
riere  en  el  mar,  á  bordo  de  un  buque  nacional^  regirá  lo 
dispnesto  en  él^  autorizando  el  acto  el  capicap  6  patrón 
del  buque. 

188.  Dentro  de  tres  meses  después  de  haber  regresado 
Uft  República  ^I  que  haya  cpntraido  en  el  extranjero  un 
fflatrimoxúo  con  las  circunsiancias  que  especifican  los  ar- 
tícalos  anteriores,  se  trasladará  él  acta  de  la  celebración 
al  registro  público  del  domicilio  del  consorte  miexicano. 

189.  La  falta  de  esta  trascripción  no  inralida  el  ma- 
trimonio; pero  mientras  no  se  baga,  el  contrato  no  produ* 
oirá  efectos  civiles. 


CAPIÍPLO  IL 

D^l  parentesco^  sus  líneas  y  grados. 

Art.  190.  La  ley  no  reeoiiood.ma6  parentescos  que  los 
de  consanguinidad  y  afinidad. 

191.  Consanguinidad  es  el  parentesco  «ntre  personas 
qoe  descienden  de  una  misma  raiz  deronco. 

192.  Afinidad  es  el  parentesco  que  se  contrae  por  el 
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matrimonio  consamado  6  por  cópula  ilícita,  entre  el  va 
ron  7  los  parientes  de  la  mujer,  j  entre  la  mujer  y  loa 
parientes  del  varón. 

193.  Cada  generación  forma  «n  grado,  y  la  serie  de 
los  grados  Constituye  lo  que  se  llama  línea  de  parentesco. 

194.  La  línea  es  recta  6  trasversal:  la  recta  se  compo- 
ne de  la  serie  de  grados  entre  personas  que  descienden 
unas  de  otras:  la  trasversal  se  compone  de  la  serie  de  gra- 
dos entre  personas  que  no  descienden  unas  de  otras,  bien 
que  procedan  de  un  progenitor  6  tronco  común. 

195.  La  línea  recta  es  descendente  6  ascendente;  as- 
cendente es  la  que  liga  &  cualqui^a  á  su  progenitor  6 
tronco  de  que  procede:  descendente  es  la  que  liga  al  pro- 
genitor &  los  que  de  él  proceden.  La  misma  línea,  es,  pues, 
ascendente  6  descendente,  según  el  plinto  de  partida  y  la 
relación  á  que  se  atiende. 

196.  En  la  línea  recta  los  grados  se  cuentan  por  el  nú 
mero  de  generaciones,  6  por  el  de  las  personas,  excluyen* 
do  al  progenitor. 

197.  En  la  línea  trasversal  los  grados  se  cuentan  por 
el  número  de  generaciones,  subiendo  por  una  de  las  líness 
y  descendiendo  por  la  otra,  6  por  el  número  de  personas 
que  hay  de  uno  á  otro  délos^extremos  que  se  consideran, 
exceptuando  la  del  progenitor  6  tronco  común. 

CAPITULO  m. 

Dé  loB  der0óhq$  y  ohligacion$$  que  nacen 
Art.  Idd.  Los  cónyuges  están  obligados  &  guardarse 
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fidelidad,  ¿  contribuir  cada  tino  por  su  parte  á  los  objetos 
idmatriniomo  y  &  tocorrerse  mutuamente. 

Art.  199.  La  mujer  debe  vivir  con  su  marido. 

2Q0«  El  mando  debe  dar  alimentos  ala  mujer,  aunque 
esta  no  baja  llevado  bienes  al  matrimonio. 

^1.  El  marido  debe  proteger  á^la  mujer;  esta  debe 
obedecer  í  aquel,  asi  en  lo  doméstico,  como  en  la  educa- 
eiod  de  los  hijos  y  en  la  administración  de  los  bienes. 

202*  La  mujer  que  tiene  bienes  propios,  debe  dar  ali- 
mentos al  marido,  cuando  este  carece  de  aquellos  y  está 
impedido  de  trabajar. 

203.  Lo^dispuesto  en  el  artículo  anterior,  se  observa* 
T&«iQ  cuando  el  marido  no  administre  los  bienes  del  ma- 


204.  La  mujer  está  obligada  á  seguir  á  su  marido,  si 
este  lo  exige,  donde  quiera  que  establezca  su  residencia, 
bsIto  pacto  en  contrarío  celebrado  en  las  capitulaciones 
matrimoniales.  Aunque  no  haya  este  pacto,  podrán  los 
tribunales  con  conocimiento  de  causa,  eximir  á  la  mujer 
de  esta  obligación  cuando  el  marido  traslade  su  resideii- 
eia  á.pals  extranjero. 

205.  El  9tarido  es  el  administrador  legítimo  de  todos 
kibmpt  del  matrimonio;  pero  si  fuere  menor  do  edad, 
M  sujetará  á  las  restricciones  establecidas  en  las  fraccio- 
Bss  29  y  8?  del  artículo  692. 

206.  El  marido  es  el  representante  legítimo  de  su  mu- 
j«r.  Esta  no  puede  sm  licencia  de  aquel,  dada  por  escrí- 
to,  comparecer  en  juicio  por  sí  6  por  procurador,  ni  aun 
para  la  prosecución  de  los  pleitos  comenzados  antes  del 
matrimonio  y  pendientes  en  cualquiera  instancia  al  con^ 
traerse  eat^  mas  la  autorización,  una  vez  dada,  sirve  pa- 
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ra  todas  las  instancias,  á  menos  que  sea  especial  para  una 
sola;  lo  que  no  se  presume,  si  no  se  expresa. 

207.  Tampoco  puede  la  mujer,  sin  licencia  6  poder  de 
su  marido,  adquirir  por  título  oneroso  6  lucrativo;  enaje- 
nar sus  bienes,  ni  obligarse  sino  en  los  cat^s  especificados 
en  la  ley. 

208.  La  licencia  para  demandar  y  defenderse  en  jui- 
cio, puede  ser  también  general  6  especial. 

209.  Si  el  marido  estuviere  presente  y  rehusare  auto- 
rizar á  la  mujer  para  contraer  6  litigar,  el  juez  concede- 
r&  6  negará  la  autorización  dentro  de  quince  dias,  oyendo 
en  audiencia  verbal  al  marido. 

210.  Si  este,  citado  segunda  vez,  no  concurriere,  el 
juez  podrá  conceder  ]a  autorización. 

211.  En  caso  de  ausencia  del  marido,  queda  al  arbitrio 
del  juez  conceder  la  licencia,  si  hubiere  motivo  para  ello. 

212.  La  mujer  no  necesita  licencia  para  defenderse  en 
juicio  criminal,  ni  para  demandar  6  defenderse  en  los  plei- 
tos con  su  marido.    ' 

213.  Tampoco  necesita  la  mujer  licencia  del  marido 
para  disponer  de  sus  bienes  por  testamento. 

214.  La  nulidad  de  los  actos  de  la  mujer,  fundada  en 
la  falta  de  licencia  marital  6  judicial  no  puede  oponerse 
sino  por  ella  misma,  por  el  marido,  6  por  los  herederos  de 
ambos.  Si  el  marido  ha  ratificado  expresa  6  tácitamente 
los  hechos  de  su  mujer,  ninguno  puede  intentar  la  acción 
de  nulidad. 

215.  Ninguna  otra  persona,  ni  aun  los  fiadores  6  con^ 
juntos  del  contrato,  puede  alegar  la  nulidad  á  que  se  re- 
fiere el  artículo  anterior. 
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'     CAPITULO  IV. 
De  l0$  alimentóle 

Arf;»  216. ,  La  obligs^oion.  do  dar  alim^tOÉ  eareoijNrooa 
I  fique  los  da,  tiene  á  sa  vez  el  derecho  de  pedirlos. 

•iI7.  XiOB  cónyuges,  ^demas  déla  obligación  general 
í(|^  impone  el  matrimonio,  tienen  la  de  darse  alimentos 
[j«aIos  ca^os  de  divorqio  y  otros  que  señala  ley.  • 

218.  Los  padres  están  obligados  á  dar  alimentos  á  sus 
¡  \í|qi.  a  faftlBb  6  por  imposibilidad  de  los  padres,  la  obli^ 
ffeioa  recae  en  los  deimis  ascendientes,  por  ambas  líneas. 
I  ^wastuTiéren  mas^róximos  en  grado. 

'  219. '  T^'  liijos  están  obligados  á  dar  alimentos  á  sus 
¡fidred.  A  falta  6  por  itcíposibilidad  de  los  hijos,  lo  están 
I  to  descendientes  mas  próximos  en  grado. 

220.  A.  falta  6  por  imposibilidad  de  los  ascendientes 
\y  descendientes,  la  obligación  recae  en  los  hermanos  de 
Ipadre  y  t&sPiret  ei^dtfeo^  de  estos,  en  loa  que  lo  fueren 
lis  madre  solamente;  y  en  defecto  de  ellos,  en  los  que  lo 
Ifierai  solo  de  padre. 

1^-221.  Los  hermanos  solo  tienen  obligación  )de  dar  ali- 
liMitos  á  sus  hermanos  menores,  mientras  eif^os  llegan  á 
I  falsedad,  de  dí^.y. ocho  afios... 

J¡22.  I^,  alimentos  coso^renden  la  comida,  el  vestido, 
I  k  habitación  y  la  asistencia  en  caso  de  enfermedad. 

-  238.  *  Eeqp^l^ídf  úteft  »»i^or^  ^  los  alimentos  compren- 
I  d«B^^^WilW'£Wt<3^  priíua- 

ria  ÍBlé^efk%v^9^¡iff9ií9i  pr<)porcionarle  olgun  oficio,  ar- 
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te  6  profesión  honestos  y  adecuados  &  msexa  j  cir^ns* 
tancias  personales. 

224.  El  obligado  &  dar  alUnentos  cumple  k  obli^ 
eion^  asignando  una  pensión  competente  al  acreedor  aU» 
mentario  6  incorpor&odole  en  sufamifia* 

226.  liOB  alimentos  han  de  ser  proporcionados  á  lai>o* 
síbilidad  del  que  debe  darlos  y  á  lanecendaá  del  qWde< 
be  recibirlos. 

226.  Si  fueren  varios  los  que  deben  dar  los  alimentos, 
jT  todos  tuvieren  posibilidad  para  hacerlo,  el  juez  repartí* 
rá  el  importe  entre  ellos  con  proporción  á  sus  haberes. 

227.  Si  solo  algunos  tuviwtti  posibilidadi  entre  ellos  se 
repartirá  el  importe  de  I09  alimentos;  y  si  uoo  solo  la  tu* 
viere,  él  únicamente  cumplirá  la  obligación. 

228.  La  obligación  de  dar  alimentcts  noeompreude.la 
de  dotar  á  los  hijos  ni  la  de  formarle!  dijtableeimiento. 

229.  Tienen  acción  para  p^dir  la  eJBO^i^cion  4o  Ips 
alimentos: 

I.  El  acreedor  alimentorio: 

II.  El  ascendiente  que  le  tenga  bi^e  »  pftfem  ihAss- 
tad: 

III.  El  tutor: 

lY.  Los  hermanos: 

y.  £1  mlpistoria  público. 

280.  La  demanda  para  «asegurar  los  aumento»  no  es 
cauda  de  desheredación,  sean  cnales  fiíereft  lo»  motiveren 
que  se  haya  fundado. 

281.  Si  la  persona que^ ánomb^del metter pide *l»ase- 
guracion  de  aUwentos,  ng  pudfe^tfnoqliifire  repre^nter^ 
le  en  juicio,  se  nombrará  per  e)  juei  mi  tutor  ¿MriM.    ; 
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232.  La  aseguración  podrí  consistir  en  hipoteca^  fianza 
óhpdsito  de  cantidad  bastante  &  cubrir  les  alimentos. 

233.  El  tutor  intmno  dará  garantía  por  el  imperte 
snsal  de  los  alimentes.  8i  adminislrare  algún  fondo  des- 
tinada á  ese  objeto,  por  él  dará  la  garantía  legal. 

234.  Los  juicios  sobre  aseguración  de  alimentos  serán 
lusaríos  y  tendrán  las  instancias  qui^  correspondan  al  in- 
terés de  que  en  ellos  se  trate. 

235.  En  los  casos  en  que  el  padre  goce  del  usufructo 
deles  bienes  del  hijo,  el  importe  de  los  idimentos  se  de- 
dneirá  de  aquel,  si  alcanza  á  cubrirlos.  En  caso  contra- 
rio, el  exceso  Berá  de  cuenta  del  padre. 

2S6.  Bi  la  neoeñdad  del  alimentista  proTÍene  de  mala 
condicta,  el  jaez  con  conocimiento  de  causa  puede  dis- 
mm  la  cM^tidad  destinada  á  los  alimentos;  poniendo  al 
culpable  en  caso  necesario  á  disposición  de  la  autoridad 
c(»npet6nte. 

237.  Cesa  la  obligación  de  dar  alimentos: 

I.  Cuando  d  que  la  trane,  carece  de  medios  de  cum- 
plirla: 

II  Guando  elaümentMtadega  de  necesitar  los  alimen- 
tos. 

238.  El  derecho  de  reciba  attnentoe  no  es  renundable 
ai  puede  ter  objeto  de  traosaocion. 


CAPITULO  V. 

J)el  divoreip. 

Art  289.  £1  divorcióle  ^ueiv^ettlneilo  M  matri- 
momo:  suspende  solo  alguna  de  fiae  ob^gaciones  cifilés, 
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que  se  expresarán  en  los  artionlos  relativos  de  este  06- 
digo. 

240.  Son  causas  legitiman  de  diyoroio: 

19  El  adulterio  de  uno  de  los  ei5njuges:     . 

2?  La  propuesta  del  marido  para  prostituir  á  su  mu* 
¿er^  no  solo  cuando  q1  mismo  marido  la  haya  hecho  direc- 
tamente^ sino  cuando  se  pruebe  que  ha  recibido  dinero  6 
cualquiera  remuneración  con  el  objeto  expreso  de  permi-- 
'tir  que  otro  tenga  relaciona  Uieitas  con  su  mujer: 

39  La  incitación  6  la  violencia  hecha  por  un  cdnyuge 
al  otro  para  cometer  algún  delito,  aunque  no  sea  de  in- 
continencia camal: 

49  El  conato  del  marido  6  de  la  mujer  para  corromper 
á  los  hijos,  6  la  connivencia  en  su  corrupción: 

59  Et  abandona  sin  causa  justa  del  domicilio  conjugal, 
prolongado  por  mas  de  dos  aHos: 

69  La  sevicia  del  marido  con  su  mujer  6  de  esta  con 
squel: 

79  La  acusación  falsa  hecha  por  un  c<$nyuge  al  otro. 

241.  El  adulterio  de  la  mujer  es  siempre  causa  de  di* 
vorcio,  salva  \a  modificaci(m  q«e  establece  el  artículo 
245. 

242.  El  adulterio  del  iaari)do  es  causa  de  divorcio  so- 
lamente cuando  en  él  concurre  alguna  de  Ua  ciróimstan- 
cías  siguientes: 

19  Que  el  adulterio  haya  sido  cometido  en  la  casa  co- 
mún: 

29  Que  haya  habido  concubinato  entre  los  adúlteros, 
dentro  6  fuera  de  la  casa  canyugal: 

39  Que  haya  hfbido  epcándalp  6  ipsulto  público  hecho 
por  ^  marido  á^  la  miij^  le^tíma: 
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4?  Qtte  Ift  adáltwa  haya  maltratado  de  palabra  6  de 
obra^  6  que  por  su  causa  se  haya  moltratádd  de  alguno 
le  6808  modos  á  la  mujer  le^^tima. 

243.  En  causa  de  divorcio  el  conato  del  marido  6  de 
la  mqer  para  corromper  á  los  hijos,  ya  lo  sean  estos  de 
unboiy  ya  de  «no  solo  de  ellos.  La  connireacia  debe  con- 
sistir «&  actos  positiros,  sin  que  sean  causa  de  divorcio 
lisiimples  omisiones. 

214.  Cuando  un  cónyuge  haya  pedido  el  divorcio  6  la 
naUdsddel  matrimonio,  por  cansa  que  no  haya  justificado, 
^itehaya  resultado  insuficiente;  así  como  cuando  haya 
acosado  judicialmente  á  su  cónyuge,  el  demandado  tiene 
i«reeb  para  pedir  el  divorcio;  pero  no  puede  hacerlo  sino 
puados  cuatro  meses  de  la  notificación  de  la  última  sen* 
¿encía.  Durante  estos  cuatro  meses  la  mujerno  puede  ser- 
obligada  á  vivir  con  el  marido. 

245.  El  adulterio  no  es  causa  precisa  de  divorcio,  cuan- 
do el  que  intenta  este  es  convencido  de  haber  cometido 
igoal  delito,  6  de  haber  inducido  al  adulterio  al  que  lo  co- 
metiiS.  El  jnez  sin  embargo,  puede  otorgar  el  divorcio,  si 
lo  oree  convenirte,  atendidas  las  circunstancias  del  caso. 

246.  Cuando  ambos  consortes  convengan  en  divorciarse 
«u  cnanto  al  lecho  y  habitación,  no  podrán  verificarlo  sino 
octtríendo  por  escrito  al  juez  y  en  los  términos  que  ex- 
ptessQ  los  artículos  siguientes:  en  caso  contrario,  aunque 
nrau  BqmradoB,  se  tendrán  como  unidos  para  todos  los 
Rectos  legales  del  matrimonio. 

247.  El  divorcio  por  mutuo  consentimiflnto  no  tiene  lu- 
V'^  después  de  veinte  aftes  de  matrimonio,  ni  cuando  la 
mujer  tenga  mas  de  cuarenta  y  cinco  de  edad. 

248.  Los  cónyuges  que  pidan  de  conformidad  su  sepa- 
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ración  de  lecho  y  habitación^  acompañarán  á  su  demanda 
una  escritura  que  arregle  la  situación  de  los  hijos  y  la 
administración  de  los  bienes  durante  el  tiempo  de  la  sepa- 
ración. 

249.  Mientras  se  resuelve  de  un  modo  definitiro  sobre  la 
separación,  los  ciJnyuges  vivirán  y  administrarán  los  bie- 
nes de  la  manera  que  hayan  convenido;  sujetándose  este 
convenio  á  la  aprobación  judicial. 

250.  La  separación  no  puede  pedirse  sino  pasados  dos 
años  de  la  celebración  del  matrimonio.  Presentada  la  soli 
citud,  el  juez  citará  á  los  cónyuges  á  una  junta,  en  qae 
procurará  restablecer  entre  ellos  la  concordia;  y  si  no  lo 
lograre,  aprobará  el  arreglo  provisorio  con  las  modifica- 
ciones que  crea  oportunas;  y  no  citará  nueva  junta  hasta 
después  de  tres  meses. 

251.  Pasados  los  tres  meses,  solo  á  peticien  de  alguno 
de  Iqs  cónyuges,  citará  el  juez  otra  junta,  en  que  Jos  ex- 
hortará de  nuevo  á  la  reunión;  y  si  esta  no  se  lograre,  de- 
jará pasar  aún  otros  tres  meses. 

252.  Vencido  este  segundo  plazo,  si  alguno  de  bs  cón- 
yuges pidiere  que  se  determine  sobre  la  separación,  el  juez 
decretará  esta  siempre  que  le  cenaste  que  los  cónyuges 
quieren  separarse  libremente. 

258.  Al  decidir  sobre  la  separación,  el  juez  «probará  el 
convenio  de  que  haUa  el  articulo  249,  sí  por  él  no  se 
violan  los  derechos  de  los  hijos  ó  de  un  tercero. 

254.  La  seoteneia  admita  los  recursos  que  se  conce- 
den en  los  juicios  de  mayor  interés. 

255.  Si  dentro  de  los  ocho  dias  siguientes  á  cualquie 
ra  de  los  plazos  señalados  en  los  artículos  250  y  251,  no 
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frameyefiíBgQ&d  ñéiém  éduyuge^^  dichos  plazos  corre- 

Ak  nuevo. 

'IS6.  HíiÑl^iií^  cantoe  éjjéeütorift  la  cfétftonciá.  qué  se 
fmm  BÓliii  1^  flépáracieóQy  solo  pedirán  obÉervatse  lo8 
8tt{^  ptíliS^os  en  to  qtié  no  péijbdiqtii^  los  dore- 
cta  ¡6  tercério.  •  .... 

S7;  La  'tiéntehcia  qdb  aplrliebe  la  sepáracfion,  fijará 
«•¡Jizo  que  esta  debednrar  conformé  al  convenio  de  las 
pm,  con  tal  qne  n6  exceda  de  ttüñ  años. 

%8.  Si  pasadg  este  téñniho,  los  consortes  insisilen  en 
liieparacion,  el  jnei  procederá  como  esiá  prevenido  en 
iMirtícnlos  24S  ¿  2579  dapüoando  todos  los  plazos  ^a- 
ii^illos. 

M  Lo  mismo  se  hará  si  concluido  el  témíno -de  la 
s^inida  separación,  insisten  en  ella  los  consortes;  pero 
^  «ta  vez  no  se  duplicarán  ya  los  plazos.  Lo  disptDssto 
oíate  artículo  se  diiservará  siempre  que  concluido  el 
^^iDinodeuna  (i^apacion,  loa  consortes  insistan  ^  el 
íiwrcio.        .  ■ 

266.  Los  cdnjnges  de  común  acuerdo  pueden  reunir- 
»«cuaiquier  tiempo. 

261.  La  demencia,  la  enfermedad  declarada  contagio* 
>*(cnálqtiíera'otra  calamidad  semejante  de  uno  de  los 
Ajugeá  no  autbirizá  el  divorcio;  pero  el  jüe¿  con  cono- 
^i^fientodecáúsá,  y  solo  á  instancia  de  uno  de  tes  con- 
B^irtaí, puede  'suspender  breve  y  sUmariamehike  en  eual- 
<l«iera  ¿e  áióhols  cáSoB  la  obligacioh  de  cohabitar;  que* 
^0  sin  embargo  subsistentes  las  demás  obligaciones 
!•»  cóh  el  íbiftlyüge  desgraciada.  - 

%2.  EÍ  #WyréSó^óÍ6  puede  ser  demandado  por  el  ctfn- 
7^  qto  no  haya  dado  causa  á  él,  y  déütr^  de  )m  atto 
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después  que  hayan  llegado  &  su  noticia  los  hechos  eu  que 
ee  funde  la  demanda. 

263.  La  reconciliación  de  los  cónyuges  deja  aín  efecto 
ulterior  la  -ejecutoria  que  declaró  el  divorcio^  Pone  tam. 
bien  término  al  juicio,  sí  aun  se  está  instrayendo,  pero 
los  interesados  deberán  denunciar  su  nuevo  arreglo  al 
jüezy  sin  que  la  omisión  de  esta  noticia  destruya  los  efec- 
tos producidos  por  la  reconciliación. 

264.  La  ley  presume  la  reconciliación  cuando  después 
de  decretada  la  separación  6  durante  el  juicio  sobre  ella, 
ha  habido  cohabitación  de  los  cónyuges. 

265.  El  cónyuge  que  no  ha  dado  causa  al  di7orc¡o, 
puede  aun  después  de  ejecutoriada  la  sentencia^  prescindir 
de  sus  derechos  y  obligar  al  otro  á  reunirse  con  ói;  mas 
en  este  caso  no  puede  pedir  de  nuevo  el  divorcio  por  los 
mismos  heclM)s  que  motivaron  el  anterior^  aunque  sí  por 
otros  nuevos  aun  de  la  misma  especie. 

266.  Al  admitirse  la  demanda  de  divorcio,  ó  antes  si 
hubiere  urgencia,  se  adoptarán  provisicmalmente,  y  solo 
mientras  dure  el  juicio,  las  disposiciones  siguientes: 

1?  Separar  á  los  cónyuges  en  todo  caso: 
2?  Depositar  en  casa  de  persona  decente  á  la  mujer  si 
se  dice  que  esta  ha  dado  causa  al  divorcio  y  el  marido  pi- 
diere el  depósito.  La  casa  que  para  esto  se  destine,  será 
designada  por  el  juez.  Si  la  causa  por  la  que  se  pide  el 
divorcio,  no  si]q)one  culpa  en  la  mujer,  esta  no  se  deposi- 
tará sino  á  solicitud  suya: 

8?  Poner  á  los  hijos  al  cuidado  de  uno  de  los  cónyu- 
ges 6  de  los  dos,  observándose  lo  dispuesto  tsx  los  artícu- 
los 268,  26&y  270: 
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4?  Señalar  y  asegurar  alimentoa  á  la  mujer  y  á  los 
Ujos  que  no  queden  en  poder  del  padre: 

5?  Dictar  las  medidas  convenientes  para  que  el  mari- 
do, como  administrador  de  los  bienes  del  matrimonio,  no 
canse  perjuicios  á  la  mujer: 

6?  Diotar  en  su  caso  las  medidas  precautorias  que  la 
ley  establece  respecto  de  las  mujeres  que  quedan  en  cinta. 

267.  En  los  juicios  de  divorcio  son  admisibles  como 
testigos  aun  los  parientes  y  domésticos  de  los  c(ínyug68; 
quedando  reservada  al  juez  la  calificación  dala  fé  que 
deba  darse  á  sus  dichos^  según  las  circunstancias. 

368.  Ejecutoriado  el  divorcio^  quedarán  los  hijos  6  se 
ponir&n  bajo  la  potestad  del  cdnyuge  no  culpable;  pero 
«ambos  lo  fuesen  y  no  hubiere  otro  ascendiente  en  quien 
recaiga  la  patria  potestad^  se  proveerá  á  los  hijos  de  tu- 
tor  conforme  á  los  artículos  546,  547,  555  y  556  en  su 
respectivo  caso. 

269.  Sin  embar^  de  lo  dispuesto  en  los  artioulos  an- 
tenores,  loa  tribunales  podrán  acordar,  á  pedimento  de 
los  abuelos,  tios  6  hermanos  mayores,  cualquiera  provi- 
deücia  que  se  considere  benéfica  á  los  hijos  menores. 

270.  El  padre  y  la  madre,  aunque  pierdan  la  patria 
potestad^  quedan  sujetos  á  todac^as  obligaciones  qtte  tie- 
nen para  con  sus  hijos. 

271.  El  cónyuge  que  diere  causa  al  divorcio,  perderá 
todo  8u  poder  y  déreclios  sobre  la  persona  y  bienes  de  sus 
hijos  nüéntras  viva  el  ctfnyuge  inocente;  pero  lo»  recobra- 
rS  muerto  este,  si  el  divorcio  se  ha  declarado  por  las  cau. 
sas  3?,  59  y  6^  señaladas  en  el  artículo  240. 

272.  En  los  demás  casos,  y  no  habiendo  ascendiente  en 
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quien  recaiga  la  patria  potestad,  sé  proveerá  de  tutor  á 
los  hijos  á  la  muerte  del'  cónyuge  inocente. 

2T3.  El  cdnyuge  que  diere  causa  al  divorcio,  perderá 
todo  lo  que  se  le  íiubiere  daSo  6  prometido  por  sii  consor- 
te 6  por  otra  persona  en  consideración  á  este:  el  cónyuge 
inocente  conservará  lo  recibido,  y  poárá  reclamar  lo  pac- 
tado en  si^  provecto. 

274.  Ejecutoriado  el  divorcio,  vuelven  á  cada  consor- 
te sus  tienes  propios;  y  la  inujer  queda  habilitada  para 
contraer  y  Jiligár  sobire  los  suyos  sin  licencia  del  marido, 
si  no  es  ella  la  que  €Íi(5  causa  al  divorcio. 

275.  Si  la  mujer  no  ha  dado  causa  al  divorcio,  tendrá 
derecho  á  alimentos,  aún  cuando  posea  Jbiehés  propios, 
mientras  viva  honestaifaente.     - 

276.  Cuando  la  mujer  dS  causa  para  el  divorcio,  con- 
servará el  ¿marido  la  adminístracíoi  de  los  bienes  comu- 
nes y  dará  alimentos  á  la  mujer,  si  la  causa  no  fuere 
adtilterio.de  esta. 

277.  La  mtierte  de  uno  de  los  cónyuges,  acaecida  da* 
ranteel  pleito  de  di voroip^  pone  fin  á  élea  todo  easo;  y 
los  herederos  del .  muerto  tién^  los  mismos  d^echos  y 
oblÍ£Bi.pion^  .Que  tendifian  si  no  hubiera  habido  pleito. 

278f  $n  todp  jui^^.d^^  d^ycproio  lasi  au^dienci^p  serán 
secretas,  y  se  tendrá  como  parte  el  mini/sterío  p^bpoo* 

279.  Ejecutoriada  una  sentencia  sobre  divorcio;,  el  juez 
de  primera  instancitti  remitirá  copia  do  ^Ua  al  del  estado 
civil,  y  este.a^l^márj^eQ,  del  ^cta  de)  matrimonio  pondrá 
nota,  expresando,  la  feclja  en  que  ae4oclar(5  el  divorcio,  y 
el  tribunal  que  io  decíartf.,  ; 
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capítulo  TI. 

De  lo9  mütrintpnm  tmlos  6  ilícitos. 

Art.  280.  Son  causas  de  nulidad  las  siguientes: 
1^  Que  él  msbtrimoiiio  se  haya  celebrado^  concurriendo 
alguno  de  los  impedimentos  mencionados  en  el  artículo 

168:      "  ■      "',  1     '    '  '..;   '  ■    ^         ;    /      ■ 

!2?  Que  aé  haya  celebrado  en  contrarencíon  ¿  los  ar*. 

S^  Que' ño  se  háyáni'Iiéc'ho  las  publicaciones  en  lostér- 
Ú08  prevenidosi  en  loa  articules  115,  116,  117,  118  y 
128: 

4§  Que  ñó  de  liayan  dispensado  dichas  pul)Iicacione8 
conforme  ál  art.  119: 

5?  Qñ^  no  hayan  concurrido  los  testigos  que  exigen 
los  aií;i¿uTo8  114  y  132: ' 

6^  Qúe'se  hiotya  celebrado  no  concurriendo  los  contta- 
yentes  personalmente  o  por  apoderado  especialj^  conforme 
¿artículo  132: 

7?  Que  haya  impotenqiajnciurable  paYa  la  copula.  La 
ÚQpotén^cídi  ¿(e1)6^¿r  anterior  al  matrimonio  ^  legalmente 
comprobada.  .  . '      , " 

281.  La  edad  ínenor  de  catorce  años  en  el  Tiombre  y 
áé  doce  en  la  mther,  dejará  dé  ser  causa  de  nulidad: 

I.  Cuando  naya  habido  hijos:        ' 

II.  Cuando  ño  naDiéndo  halbido  tijbs,  el  íáenor  hubie- 
re llegado  á  los  veintiún  años  y  ni  él  ni  el  otro  conju^ge 
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282.  La  nulidad  por  falta  de  consentimieDto  de  los  as- 
cendientes solo  puede  alegarse  por  el  ascendiente  á  quien 
tocaba  prestar  aquel,  y  dentro  de  treinta  dias  contados 
desde  aquel  en  que  te^ga  conodmieato  del  matrimonio: 

288.  Cesa  esta  causa  de  nulidad. 

I.  Cuando  han  pasado  los  treinta  dias  sin  que  se  haya 
pedido  la  nulidad: 

II»  Cuando,  aun  durante  ese  termino,  el  ascendiente 
ha  consentido  expresa  6  tácitamente  en  el  matrimonio,  ya 
dotando  á  la  hija,  ya  haciendo  donación  al  hijo  en  consi- 
deración al  matrimonio,  6  recibiendo  á  los  consortes  á  vi*- 
vir  en  su  casa;  6  presentando  &  la  prole  como  legitima  al 
registro  civil;  6  practicando  otros  actos  que  ajuicio  del 
juez  sean  tan  conducentes  al  efecto  como  los  expresados. 

284.  El  parentesco  de  consanguinidad  6  afinidad,  no  dis- 
pensado, anula  el  matrimonio;  pero  si  después  se  obtu- 
viese la  dispensa,  y  ambos  cónyuges,  reconocida  la  nuli- 
dad, quisieren  espontáneamente  reiterar  su  consentimisn- 
to,  lo  que  se  hará  por  medio  de  una  acta  ante  el  juez  del 
registro  civil,  quedará  revalidado  el  matrimonio  y  surtirá 
todos  ^sus  efectos  legales  desde  el  dia  en  que  primeramen- 
te se  contrajo. 

285.  La  acción  que  nace  de  esta  causa  de  nulidad,  pue 
de  deducirse  por  cualquíáha  de  los  cónyugesi  y  por  sus 
ascendientes;  y  seguirse  también  de  oficio. 

286.  £1  error  respecto  de  la  persona  anula  el  matri- 
monio solo  cuando  entendiendo  un  cónyuge  contraerlo  con 
persona  determinada,  lo  ha  contraído  con  otnu 

287  •  La  acción  que  nace  de  esta  causa  de  nulidad,  so- 
lo puede  deducirse  por  el  cónyuge  engafiado. 
288.  Si  este  no  denuncia  el  error  inmediatamente  que 
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lo  adnerta,  ee  tiene  por  ratíñcado  el  consentimiento,  y 
queia  subsistente  el  matrimonio,  á  no  ser  que  exista  otro 
de  loB  impedimentos  cUrimentes.  ^ 

289.  £1  miedo  y  la  violencia  serán  causas  de  nulidad 
8i  concurren  las  circunstancias  siguientes: 

V  Qae  una  ú  otra  importen  peligro  de  perder  la  vida, 
l&  honra,  la  libertad,  la  salud  6  una  parte  considerable  de 
IcB  llenes: 

2?  Que  el  miedo  haya  sido  causado  6  la  violencia  he- 
cb  &I  céayuge  <5  á  la  persona  que  le  tenia  bajo  su  patria 
potestad  al  celebrarse  el  matrimonio: 

S^Qne  uno  ú  otra  haya  subsistido  al  tiempo  do  cele- 
\ítvm  el  matrimonio:^ 

290.  La  acción  que  nace  de  estas  causas  de  nulidad, 
solo  puede  deducirse  por  el  cdnyuge  agraviado  y  dentro 
de  sesenta  diaB  contados  desde  la  fecha  del  matrimonio. 

291.  El  víaculo  de  un  matrimonio  anterior  existente 
ai  tiempo  de  contraerse  el  «egundo,  anula  este,  aunque  se 
contraiga  de  buena  fé,  creyéndose  fundadamente  que  el 
a&terior  consorte  habia  muerto. 

292«  La  acción  que  nac^  de  esta  causa  de  nulidad, 
pwde  deducirse  por  el  cónyuge  del  matrimonio  prime- 
w»por  los  hijos  y  herederos  de  aquel,  y  por  los  cónyuges 
^Be  contrajeron  el  segundo.  No  deduciéndola  ninguna  de 
las  personas  mencionadas,  el  juez,  si  tiene  conocimiento 
&  dicha  Causa,  podrá  proceder  á  instancia  del  ministerio 
público  6  de  oficio. 

293.  La  nulidad  que  se  funda  en  la  falta  de  fbrmali- 
i^  esenciales  para  la  validez  del  matrimonio,  puede 
^garse  por  los  cónyuges  y  por  cualquiera  que  tenga  inte- 
^ enprobar  que  no  hay  matrimonio.  A  falta  de  denun- 
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ciante,  el  juez  puede  proceder  á  instancia  del  ministerio 
público  6  de  oficio.  ^ 

294.  ]So  se  admitirá  á  los  cdnyuges  la  demanda  de  nuli- 
dad por  falta  de  solemnidades,  contra  el  acta  de  matrimo- 
nio celebrado  ante  el  juez  del  registro  civil,  cuando  &  la 
ekistencia  del  acta  se  una  la  posesión  de  estado  matrimo- 
nial. 

295.  La  nulidad  que  se  funda  en  impotencia,  solo  pue- 
de ser  pedida  por  los  cdnyugegí. 

296.  El  matrimonio,  una  vez  contraído,  tiene  á  6u  fa- 
vor la  presunción  de  ser  válido:  solo  se  considerará  nulo, 
cuando  así  lo  declare  una  sentencia  <  que  cause  ejecuto- 
ria. 

297.  Acerca  de  la  nulidad  no  hay  lugar  á  transacción 
entre  los  c<5nyugds,  ni  á  compromiso  en  arbitros. 

298.  El  ministerio  público  será  oido  en  este  juicio. 

299.  Si  en  él  hubiere  incidencia  criminal,  el  juez  mis- 
mo que  conocid  de  la  nulidad,  formará  la  causa  corres- 
pondiente é  impondrá  la  pena. 

300.  El  derecho  para  demandar  la  nulidad  del  matri- 
monio, no  corresponde  sino  á  aquellos  á  quienes"  la  ley  Jo 
concede  expresamente;  y  no  es  trasmisible  por  heréhcík 
ni  de  cualquiera  otra  manera.  Sin  embargo,  los  herede- 
ros podrán  continuar  la  demanda  de  nulidad  entablada  por 
aquel  á  quien  heredan.  ^  *•     .  ^ 

801.  Ejecutoriada  la  sentencia  que  declaré  la  ñuirdO'd^ 
el  tribunal  de  oficio  enviará  copia  autofizá(fa  oe  ejílá  al 
iuez  del  registro  civil,  ante  quien  paa(í  el  matrimoriio,  pa- 
ra  que  al  margen  de  la  acta  respectiva  ponga  nota  cir- 
cunstanciada ei^  que  conste:  elcontenido  de  la,senien(na, 
su  fecha,  eí  tribunal  que  ía  pronuncia  y  el  número  con 
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qtie  06  marque  ta  copift,  que  serX  tiépóáitadft  en  el  ar- 

CIÚFO.  '    '       ' 

302.  El  tnallrmioidd  eontráÁlo  de  l>úéna  té^  aunque  sea 
deelarado  nulo,  producé  <o^ós  su^'eSéctos  Civiles  en  favor 
de  los  cónyuges,  miAíbráiír  dura!;  y  en  todcy  tiempo  en  fa- 
?or  de  loa  hijos  nacidos  SÁtéé  de  átr  c/elebracíony  durante 
dj  j  trescientos  días  después  dé  la  declaración  de  nuli- 
lid. 

303.  Si  ha  tiaUdo  buénH  W  Sé!  pairté  de  uno  solo  de  los 
cJDjQgeSy  el  ínMnmonio  ptódtiisié  efecCosóivflés  únicamen- 
te rwpecto  de  él  y  de  los  típos. 

S04.  La  buena  !6  en  estos  casoi  sé  px^esume:  para  des- 
truí esta  presunción,  se  requiere  j^úéba^íená. 

306.  Si  la  demahda  de  ñüilidad  ftiére  ibstáuráda  por 
ono  di  los  cónyuges,  se  dictaron*  deide  luego  las  medidas 
pn)YÍsionale6  que  establece  eífá^ulo  ÍQ6. 

806.  Lüégo  que  la  sentencia  sobre  nulidad  cause  eje- 
cQtoria,  los  hijos  varones,  mayores  de  tres  años,  queda- 
ra al  ciddado  del  padre  .y  las  Ujás'  ál  cuidado  de  la  nía- 
H  ü  de  parte  de  átfibos  ctfíiytqges  hubiere  habido  buena 
nafé.  •    ' 

307.  Si  solo  uno  de  los  cónyuges  ha  procedido  de  bue* 
ti,  quedarán  todos  los  hiios  bajo  ju  cuidado. 

808.  Los  hijos  6  hijas  wilóres  de  tres  años  se  man- 
tendrán en  todo  caso,  hasta  que  cumplan  esta  edad,  al 
cttidado  de  la  tíf¿áfef.  *    '      '  ' 

309.  El  maricio  dará  cuenta  de  la  administración  de. 
los  bienes,  en  los  téxWmós  oonvinibiabs  en  las  capitulacio- 
nes matrimoniales;  y  fs4ta]^cU)^e^^^\Copforme  á  las  pres- 
^pciones  establecidas  en  este  Código  para  el  caso  de  di- 
solución de  la  bdÍ€f^llkat.  : »"    " 
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310.  Si  al  declararse  la  nulidad,  la  mujer  está  en  ció* 
ta,  ae*  dictarán  las  precauciones  á  que  se  refiere  la  £ráe« 
cien  69  del  artículo  ^66^  si  no  se  han  dictado  al  tiempo 
de  instaurarse  la  acción  de  nulidad. 

311.  La  znujer  no  puede  contraer  secundo  matriníonio^ 
sino  hasta  pasados  trescientos  ^  dias  después  de  la  disolu* 
cion  del  primero.  En  los  x)asos  de  nulidad  puede  contarde 
este  tiempo  desde  que  se  interrumpid  la  cohabitación. 

812.  Ks  ilícito,  pero  no  nulO|  el  matrimonio: 

I.  Cuando  se  J^a  contraído  peudiente  la  decisión  de  un 
impedimento  que  sea  susceptible  de  dispensa: 

II.  Cuando  no  ha  precedido  á  su  celebración  el  con- 
sentimiento del  tutor  6  del  juez  en  su  casp:   . 

III.  Cuando  no  se  ha  otorgado  la  previa  dispensa  que 
requieren  los  artículos  174, 175  y  176: 

lY.  Cuando  no  ha  trascurrido  el  tiempo,  is|¡sfialado  ea 
el  artículo  811  á  la  mujer  para  contraer  nuevo  matrimo- 
nio> 

818.  Los  que  infrinjan  el  artículo  anterior,  serán  cas- 
tigados con  multa  de  cincuenta  á  quinientos  pesos  6  pri- 
sión de  uno  á  veinte  meses.  ^ 


TITÚLQ  VI, 

DE  LA  PATBBNIDAD  Y  FILUOION.J 

CAPITULO  I. 

Dé  los  hijos  tegítimos. 
Art.  814.  Se  presumen  por  derecho  legítimos: 
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L  Los  hijos  nacidos  deispifes  de  ciento  oohemta  dias  con- 
tados desde  la  celebracion^  del  matrimonio: 

IL  Los  hijos  nacidos  dentro  de  los  trescientos  dias  si* 
goientes  á  la*dÍ8olncion  del  matrimonio,  yaprorenga  esta 
de  nulidad  del  contrato^  ya  de  muerte  del  marido. 

315*  Contra  esta  presunción  no  se  admite  otra  prne- 
b%  que  la  de  habar  sido  físicamente  imposible  al  marido 
toier  aoceso  con  su  mnjer  en  los  primerps  ciento  veinte 
d¡&8  de  los  trescientos  que  han  precedido  ál  nacimiento. 

316.  £1  marido  no  podr&  desconocer  á  los  hijos,  ale- 
gando adulterio  de  la  madre,  aunque  esta  declare  contra 
la  legitimidad;  &  no  ser  c^e  el  nacimiento  se  le  haja  ocul- 
tado, 6  haya  acaecido  durante  una  ausencia  de  mas  de 
dieimeees. 

31J.  El  marido  podrá  desconocer  al  hijo  nacido  des- 
pues  de  trescientos  dias  contados  desde  que  judicialmente 
7  de  hecho  tuvo  lugar  la  separación  definitiva  por  divor- 
cio, 6  la  provisional  prescrita  para  los  casos  de  divorcio 
7  nulidad;  pero  la  mujer,  el  hijo  6  el  tutor  de  este  pue- 
den so6t»er  en  estos  casos  la  legitimida(^. 

318.  El  marido  no  podrá  desconocer  ja  legitimidad  de 
un  hijo  nacido  dentro  de  los  ciento  ochenta  dias  siguientes 
i  la  celebración  del  matrimonio. 

L  Si  se  probase  que  supo  antes  de  casarse,  el  embarazo 
de  BU  futura  consorte:  para  esto  se  requiere  un  principio 
de  prueba  por  escrito: 

IL  Si  austid  al  acta  del  nacio^iento;  y  si  esi^  fuj$  firma- 
da  por  él  <5  contiene  su  declaración  de  no  saber  firmar: 

ni.  Si  ha  reconocido  expresamente  por  suyo  al  hijo  de 
lu  mujer.  .  i  ^  : 

lY.  Si  el  tójo  no  nwitf  eapas  de  vivir. 
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819.  Las  ciieátíones  reMürtó  ú  1á  fiUiícioa  y  legitimi^ 
dad  del  hijo  nacido  después  de  trescientos  ¿tías  de  laáiéo^ 
lucion  del  ínatrimonio,  p(>dráñ  proiktrirersé  éti  ^Alqtáer 
tiempo  por  la  peirsóna  á  quien  perjtt(fic(rie  ik  fiiitótoñ  ^  la 
legitimidad  del  iíSjo.  ;  ..  ;  : 

320:  En  tódóis  los  cásoínen  qtte  él  maridb  tenga  dere- 
cho de  cóntradecH*  la  legitimidad  del  h§o,  ¿teberi  ded4cir 
su  acción  dóátro^é  ¿esenta  diaa  condados  desdé  él  del  na- 
cimiento, si  estaba  presente:  desde  el  idía  en  qte  lí^e  al 
lugar,  si  estaba  ausenté;  y  desdé  el  dia  en  qué  descubra 
el  fraudé,  si  se  le  Oculta  el  nacimiento,      x 

'  S21.  Si  el  marido  está  eh  tutela  por  causa  de  dementSa, 
imbecilidad  ú  otró  motivo  que  le  privé  de  inteligetícii^/^ste 
derecho  puede  ser  ejercido  por  su  tutor.  Si  este  no  Ib'ejer- 
ciere,  podrá  hacerlo  el  marido  después  de  haber  Salido  de 
la  tutela;  pero  siempre  en  el  plazo  antes  designado,  qué* 
se  contará  desde  el  dia  en  que  legalmente  se  declare  háb^ 
cesado  ¿1  impedimento* 

322.  Cuando  el  marido,  teniendo  óho  tutor,  há  muerto 
sin  recobrar  la  razón,  los  herederos  pueden  contradecir 
la  legitimidad  eu  tos  dasos  éñ  qtíe  podría  hacerlo '  el  pa^ 
dre. 

328.  Los  herederos  del  tiíaridé,  exbeptb  en  ¿1  caso  áel 
articuló  ifaiWior,  no  podráíi  contradecir  laíégftfa¿rdtóde 
úh  bijt)  nacido  dentro  de  lod  otéhto  ochenta  dia^  dé  la'  éd* 
lobracion  del  matrimonio,  cuando  él  no  haya  eotí^énzádo 
esta  dcíxtioycla.  BríM  demaer  caBos,  si  el  marido liu muer- 
to ¿mlabér  la  réélamáéión  dentro  del  término  btí^fl^^ 
hacerla,  loe  herettéros  téhdráá  iíiri  propoñár  W  detoáád», 
sesenta  dias  desde  aquel  en  que  el  hiyo  haya  sido  fnáéstd 
en  posesión  de  los  t)ienéÉi''dél  marido,  iS  d&dé  «(líe  los  he- 
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nleroft  le  vean  tm^adoa  por  él  «i  la  posesión  de  la  he» 
reoei&. 

324.  Si  1&  viada  contrajere  segandas  niq>cia8  dentro 
d0l  período  prohibido  por  A  artícalo  811^  la  filiación  del 
Mjo  que  naciere^  celebrado  el  segundo  matrimonio,  so  es- 
tablecerá conforme  á  las  reglas  signientes: 

1^  Se  presume  qne  el  hijo  es  del  primer  marido,  si  na- 
ce dentro  de  los  ciento  ochenta  dias  inmediatos  &  la  muer- 
teie  este.  El  que  niegue  la  legitimidad  en  este  caso,  de- 
berá probar  plenamente  la  imposibilidad  física  de  que  el 
bijo  sea  del  primer  marido: 

^  Se  presume  que  es  hijo  del  segundo  marido,  si  na- 
ci6ÍHpaes  de  doscientos  diez  dias,  contados  desde  la  ce- 
kbtmn  del  matrimonio* 

325.  fil  desconootmiento  de  un  hijo,  de  parte  del  ma- 
rido ¿  de  sus  hierederos,  se  hará  por  demanda  en  forma 
nte  el  jnes  competente*  Todo  acto  de  desconocimiento, 
pncticado  de  otra  manera,  es  nulo. 

326.  En  el  juicio  de  contradicción  de  la  legitimidad 
Bttán  oidos  la  madre  y  el  hijo,  &  quien  si  fn^ire  menor,  se 
proreerá  de  un  tutor  interino. 

327.  Para  los  efectos  legales  solo  se  reputa  nacido  el 
iüo  que,  desatendido  enteramente  del  seno  máteme,  nace 
con  figura  humana  y  vive  veinticuatro  horas  naturales. 
Sidoitro  de  este  período  de  tiempo  fuere  presentado  vi 
To  al  registro  civil,  se  tendrá  como  nacido. 

328.  Faltando  alguna  de  estas  circunstancias,  nunca  y 
por  Badie  podrá  entablarse  demanda  de  legitimidad. 

329.  No  puede  haber  sobre  la  filiación  legítima  ni  tran- 
«wcion  ni  compromiso  en  árBilaros. 

880.  Esta  prohibición  no  quita  á  los  padres  la  facultad 
UIBi.— TOMO  n.— 6* 
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de  reconocer  &  bus  bijoi;  lai  áloe  hijoó mayores  la  áe con- 
sentir en  e]  reconotímiento. 

331.  Puede  hnh^r  transacción  6  arbitrameiftd  sobre  los 
derechos  pecuniarios,  que  de  la  filiación,  legalmente  de- 
clarada, pudieran  deducirse;  sin  que  las  concesiones  que 
se  hagan  al  queje  dice  hijo,  importen  la  a&iiiisicion  de 
estado  de  hijo  legitimo. 


CAPITULO  II. 

De  las  pruebas  de  la  filiaeion  de  los  hijos  legítimos. 

Árt.  332.  La  filiación  de  los  hijos  legítimos  se  prueba 
por  la  partida  de  nacimiento;  y  en  su  defecto,  por  la  po- 
sesión constante  del  estado  de  hijo  legítimo;  pero  si  se 
cuestiona  la  validez  del  matrimonio  de  los  padres,  debe 
presentarse  el  acta  de  matrimonio,  sin  perjuicio  de  lo  pre- 
venido en  el  artículo  334. 

333.  Si  se  afirma  que  el  hijo  nacid  después  de  tres- 
cientos dias  de  disuelto  el  matrimonio,  la  parte  que  afir* 
ma  debe  probar.     - 

334.  Si  hubiere  hijos  nacidos  de  dos  personas  que  han 
vivido  públicameixte  como  marido  y  mujer,  y  ambos  hubie* 
ren  fallecido,  6  por  ausencia  6  enfermedad  les  fuere  im- 
posible manifestar  el  lugar  en  que  se  casaron,  no  puede 
disputarse  á  los  hijos  su  legitimidad  por  solo  la  falta  de 
presentación  del  acta  de  matrimonio,  siempre  que  se  prue* 
be  esta  legitimidad  por  la  posesión  de  estado  de  h^os  le- 
gítimos, á  la  cual  no  contradiga  el  acta  de  matrimonio. 

385.  Si  un  individuo  ha  »do  reconocido  oonstantemen- 
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te  como  hijo  legítimo  de  otro  por  la  familia  de  este  y  en 
la  sociedad,  quedará  probada  la  posesión  de  estado  de  hi- 
jo legítimo,  si  ademas  concurre  alguna  de  las  circunstan 
cias  siguientes: 

V  Que  el  hijo  haya  usado  constantemente  el  apellidar 
del  qoe  pret^de  ser  su  padre,  con  anuencia  de  este: 

2?  Que  el  padre  le  haya  tratado  como  á  su  hijo  legí- 
tiino,  proYeyendo  &  su  subsistencia,  educación  y  estable- 
cimiento. 

336.  Estando  conforme  el  acta  de  nacimiento  con  la 
poBeeion  actual  de  estado  de  hijo  legitimo,  no  se  admite 
msía  en  contra,  á  no  ser  que  el  matrimonio  sea  declara- 
do indo  por  loala  fé  de  ambos  cónyuges. 

SS7.  Cuando  ei  hijo  no  está  en  posesión  de  la  filiación 
bgítím^  y  la  pretende,  debe  aereditar: 

I.  El  matrimonio  de  la  madre  con  la  persona  de  quien 
pretende  ser  hijo  legítimo: 

IL  El  nacimiento  durante  el  tiempo  del  matrimonio  6 
dentro  de  los  Resientes  dias  siguientes^á  su  disolución. 

ni.  La  identidad  personal  con  el  hijo  nacido  del  ma- 
trimonio de  que  se  trata. 

338.  A  falta  de  los  medios  de  justificación  expresados 
ea  Jos  armenios  precedentes,  6  si  en  el  acta  de  nacimienso 
lukj  alguna  falsedad  ú  omisión  en  cuanto  á  los  nombres 
de  los  padres,  puede  acreditarse  la  filiación  por  los  medios 
ordinarios  de  prueba  que  el  derecho  establece. 

339.  La  prueba  contraria  puede  hacerse  por  los  medios 
establecidos  en  los  artículos  anteriores.» 

840.  Las  acciones  civiles  que  se  intenten  contra  el  hijo 
por  los  bienes  que  haya  adquirido  durante  su  estado  de 
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hijo  legitimo,  aunque  después  resulte  no  serlo,  se  sujeta- 
rán á  las  reglas  comunes  para  la  prescripción. 

341.  La  acción  que  competé  al  hijo  para  reclamar  su 
estado,  es  imprescriptible  para  él  y  sus  desendientes  legí- 
timos. 

342.  Los  demás  herederos  del  hijo  podrán  intentar  la 
acción  de  que  trata  el  artículo  anterior: 

I.  Si  el  hijo  ha  muerto  antes  de  cumplir  veinticinco  aflos. 

II.  Si  el  hijo  cay<5  en  demencia  antes  do  cumplir  los 
veintidncio  áfio»  y  murió  después  ^n  el  mimna  estado. 

848.  iioB  herederos  podrán  continuar  la  acción  int^- 
tada  por  el  fa^o,  á  no  ser  qiM  este  hubiere  éesís^ido  &r- 
malmente  de  ella,  6  nada  hubiere  promovido  judfeialniente 
duriuite  un  a&o  contando  desde  la  úHimft  düigauña. 

344.  También  podrán,  contestar  toda  idemand|kque4enr 
ga  por  objeto  disputarle  la  condición  de  hijo  le^ítmap. 

345.  Los  acreedores,  legatarios  y  donatarios  tendrán  los 
mismos  derechos  que  á  los  herederos  conceden  Iqs  arte- 
les 342,  343  y  344,  si  el  hijo  no  dejd  bienes  suficifnlies 
para  pagarlas. 

846.  Las  acciones  de  que  hablan  los  artículos  342, 848, 
844  y  345,  prescriben  á  los  cuatro  años  contados  desde 
el  fallecimiento  del  hijo. 

347.  Siempre  que  la  presunción  de  legitimidad  del  hgo 
fuere  impugnada  enjuicio,  durante  su  menor  edad,.el  jiiez 
nombrará  un  tutor  interino  que  le  defienda.  J^n  dicho  jni* 
cío  será  oida  la  madre. 

848.  La  posesión  de  la  filiación  legitima  nopBb940^piNr- 
derse  sino  por  sentencia  ejecutoriada  en  juicio  ordinario, 
que  admitirá  los  recursos  que  den  las  leyes  en  lof  ¿iiicios 
de  mayor  interés. 
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349.  La  posesioxi  do  la  ffliatioü  legítima  no  puede  md- 
(ivirirse  por  el  que  no  la  tíene^  sino  con  arrglo  á  las  pres- 
dpdo&M  de  los  artículos  8S7  y  33S,  6  por  sentencia  eje- 
eokmada  en  los  términos  que  expresa  el  artículo  que  pre- 

06Q6* 

350.  Si  el  qte  está  en  posesión  de  los  derechos  de  pa- 
ind  hijo  legítimo,  fuere  despojado  de  ellos  6  perturbado 
ttsa  ejereieio,  sin  que  preceda  sentencia  por  la  que  deba 
perierloSy  podrá  usar  de  Ifis  acciones  que  establecen  las 
leyes,  para  qne  se  le  amp^e  6  restituya  en  la  posesión. 

551.  La  prueba  de  filiación  no  basta  por  sí  sola  para  jus 
iSm  la  legitimidad:  esta  se  rige  ademas  por  las  reglas 
nhiTiIides  de  los  matrimonios^  y  las  establecidas  en  el 
etpíklo  1^  do  este  título.   . 

CAPITULO  IIL 

De  la  leyitimaoicn. 

552.  Solo  pueden  ser  legitimados  los  hijos  naturales. 
SSS.  El  único  medio  de  legitimación  es  el  subsiguiente 

iBitrimonio  de  los  padres;  y  este  produce  sus  efectos,  aun- 
^  entre  él  y  el  nacimiento  de  los  hijos  haya  habido  otro 
Mrimonio. 

854.  El  subsiguiente  maitdmonio  legmma  á  los  hijos, 
osque  sea  declarado  nuK  si  uno  de  los  cónyuges  por  lo 
«fsos  tuvo  buena  fé  al  tiempo  de  celebrarlo. 

^.  Son  hijos  naturales  los  concebidos  fuera  de  ma- 
Mrimonio,  en  tiemporen  que  el  padre  y  la  madre  podían 
cmne,  aunque  fuera  con  dispensa. 

8S6.  Para  legitimar  á  un  hijo  natural,  los  padres  de- 
Uu  reconocerle  expresamente  ántés  de  la  celebración  del 
aitrimomo,  6  én  di  aclo  mismo  de  celebrarlo,  6  durante 
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él;  haciendo  en  todo  caso  el  reconocimiento  amboa  padrea, 
junta  d  reparadamente. 

367.  Si  el  hijo  fué  reconocido  por  ^1  padre  antea  á^\ 
matrimonio,  y  en  su  acta  de  nacimiento  consta  el  nombre 
de  la  madre,  no  se  necesita  el  reconocimiento  expreso  de 
esta,  para  que  la  legitimación  surta  sus  efectos  legales 
por  el  subsiguiente  matrimonio. 

358.  Tampoco  se  necesita  el  recóhociúúento  del  padre, 
si  se  expresó  el  nombre  de  este  en  el  acta  de  nacimiento. 

359.  Los  hijos  legitimados  tienen  los  mismos  derechos 
que  los  legítimos;  y  los  adquieren  desde  el  dia  en  que  se 
Celebró  el  matrimonio  de  sus  padres,  aunque  el  reconoci* 
miento  sea  posterior. 

360.  Pueden  ser  legitimados  los  hijos  que,  al  tiempo  de 
celebrarse  el  matrimonio,  hayan  fallecido,  dejado  deseen- 
dientes. 

361.  Pueden  serlo  también  los  hijos  no  nacidos,  si  el 
padre  al  casarse  aeclara:  que  reconoce  al  hijo  de  quien  la 
mujer  está  en  cinta;  6  que  le  reconoce,  si  aquella  estuvie- 
re en  cinta. 

362.  La  legitimación  de  un  hijo  aprovecha  á  sus  des- 
cendientes. 

"   ♦    CAPITULO  IV. 

Del  reconoeimiento  de  loa  hijos  ríaturales. 

Art.  863.  Solo  el  que  tenga  un  afio  mas  de  la  edad 
requerida  para  contraer  matrimonio,  puede  reconocer  & 
sus  hijos  naturales. 

364.  Los  padres  de  un  hijo  úatural  pueden  reconocer^ 
le  de  común  acuerdo. 

366.  Para  el  reconocimiento  p^  uno  solo  de  lo0|>ft* 
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^  bafttará  qae  el  qnereconoee,  haya  sido  librd  para 
contraer  matrimonio  en  cualquiera  de  los  primeros  ciento 
«nnle  dias  qoe  precedieron  al  nacimiento.  La  ley  presu- 
mpiuk  este  caso  que  el  hijo  es  natural. 

366.  El  reconocimiento  no  produce  efectos  legales  sino 
WBpecto  del  que  lo  hace. 

367.  El  reconocimiento  de  un  hijo  natural  solo  produ* 
á&  efectos  legales,  si  se  hiciere  de  alguno  de  los  modos 
ilutes:  ■% 

I.  En  la  partida  de  nacimiento,  ante  el  juez  del  regis- 
tro civil: 

II.  Por  acta  especial  ante  el  mismo  juez: 
HL  Por  escritura  pública: 

IT.  En  testamento: 

V.  Por  confesión  judicial  directa  y  expresa, 

368.  Guando  el  padre  6  la  madre  reconozcan  separa- 
damente á  un  hijo,  no  podrán  revelar  en  el  acto  del  reco- 
nocimiento el  nombre  de  la  persona  con  quien  fué  habido, 
ni  exponer  ninguna  circunstancia  por  donde  aquella  pue- 
da ser  conocida.  Las  palabras  que  contengan  la  revela- 
ción, Be  testarán  de  oficio. 

369.  El  juez  del  registro  civil,  el  ordinario  en  su  caso 
y  el  notario  que  consientan  en  la  violación  del  artículo 
íue  precede,  sufrirán  las  penas  señaladas  en  el  artícu- 
lo 64. 

370.  Se  prohibe  absolutamente  la  investigación  de  la 
paternidad  de  los  hijos  nacidos  fuera  del  matrimonio.  La 
proUbicion  es  absoluta,  tantp  en  favor  comp  en  contra 
del  lujo. 

STl.  Este  sin  embargo  puede  reclamar  la  paternidad 
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úmoftmente  en  el  xsaso  dé  bailarse  en  pofieeion  de  .ra  es- 
tado civil,  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  B85. 

872.  Solamente  el  hijo  tiene  derecho  de  investigar  la 
maternidad,  para  ol>tener  el  reconocimiento  de  la  madre; 
y  únicamaite  podrá  hacerlo,  conctirricndo  las  dos  circuns-' 
tancias  siguientes: 

1?  Que  tenga  en  su  faror  la  posesión  de  estado  de  hi* 
jo  natural  de  aquella: 

2?  Que  la  persona  cuya  maternidad  se  reclame,  no  es» 
té  ligada  con  vínculo  conyugal  a}  tiempo  en  que  se  ¡nda 
el  reconocimiento. 

873.  L^  posesión  de  estado,  para  los  efectos  del  artí- 
culo anterior,  se  justifica  probando  el  hijo  por  los  me- 
dios ordinarios,  que  la  pretendida  madre  cuidó  de  su  lac- 
tancia y  educación  y  que  le  reconoció  y  tratd  como  á  hijo. 

374.  La  obligación  contraída  de  dar  alimentos  no  cons- 
tituye por  sí  sola  prueba  ni  aun  presunóion  de  paternidad 
6  maternidad.  Tampoco  puede  alegarse  como  razón  para 
investigar  estas. 

375.  Todo  reconocimiento  puede  ser  contradicho  por 
un  tercero  interesado,  después  de  muerto  el  que  lo  hizo. 

876.  Si  la  madre  contradice  el  reconocimiento  que  un 
hombre  haya  hecho  6  pretenda  hacer,  de  un  hijo  que  ella 
reconoce  por  suyo,  bastará  su  sola  contradicción  para  in- 
validar aquel  reconocimiento,  con  tal  de  que  el  hijo  con- 
sienta en  reconocerla  por  madre.  En  este  case  no  conser- 
vará el  hijo  ninguno  de  los  derechos  que  le  haya  dado  el 
referido  conocimiento. 

877.  El  hijo  mayor  de  edad  no  puede  ser  reconocido 
sin  su  consentimiento,  ni  el  menor  sin  el  de  su  tutor,  si  lo 
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n  el  caso. 
378.  Pi|t4e  imQimm^  ri  Wj<)  qw  «»  «íO^.bft  nw4o; 

37^.  Si  0l  iigo  ]3«í9^»ü(KÚ4<>  m  jnmof»  {tuA^er^otemar 
cQBtcft  ^  ir<mooaími9Ato  ouftado  ikgne  &  Jn^^^jor  :#da4« 

880.  El  t^mÍHo^  para  deducir  esta  ao^B^  wt^  el  é» 
cuatro  afios,  que  comenzarán  &  oorree  desde  qme  et  ky|o 
lea  mayor,  si  antes  de  serlo,  turo  noticia  del  reconoci- 
miento; 7  si  ent<$noes  no  la  tenia,  desde  la  fecha  en  que 
la  adquirió. 

381.  El  reconocimiento  no^s  revocable  por  el  que  lo 
biio;  7  si  se  ha  hecho  en  teatamcij^tpi.  aunque  este  se  re« 
voquCf  no  se  tiene  por  revocado  aquel. 

382.  M  xoenor  de  ^dad  puede  reyí^oar  el  recpnocifiien- 
to  que  haya  hecho,  si  prueba  q^e  suj^|6.(^aflo  al  hfkcer- 
h;  y  puede  intentar  la  reyocacien  hasta  cuatro  años  des- 
pués de  la  mayor  edad. 

383.  El  hijo  reconocido  por  el  padre,  por  la  madre,  6 
por  ambos,  tiene  derecho: 

L  A  llevar  el  apellido  del  que  le  reconoce: 

II.  A  ser  alimentado  por  este: 

III.  A  percibir  la  porción  hereditaria  que  le  señala  la 
ley.  . 

384.  Siempre  que  en  virtud  de  sentencia  ejecutoriada 
resultare  que  el  hijo  reconocido  procede  de  unión  adulte- 
rina 6  de  incestuosa  no  dispensable,  el  hijo  no  tendrá  mas 
derechos  que  los  que  la  ley  concede  á.los  espAn^i^)?. 

385.  En  los  (m<^  d®  í*ptQ  (5  vio^?^wn^.xíj^f^íui^  %)• 
ea  del  delito  coincida  con  la  concepQÍ9^pf)^j^  fI'QP/^í- 
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banales,  á  instracia  de  las  partes  rntéresadas^  deelarar  la 
paternidad. 

886.  Las  acciones  de  investigación  de  paternidad  ó  ma- 
ternidad solo  pueden  intentarse  en  vida  de  los  padres. 
/  387.  Si  los  padres  hubieren  falíocido  durante  la  n^nor 
edad  de  los  hijos,  tienen  estos  derecho  d#  intentar  h  ac* 
cion  antes  de  que  se  cumplan  cuatro  a&os  de  su  emanci- 
paeion  6  de  su  mayor  edad. 


TITULO  VIL 

De  la  menor  edad. 

Art.  388.  Las  personas  de  ambos  sexos  que  no  hayan 
cumplido  yeintiun  años,  son  menqres  de  edad. 


TITULO  VIIL 

DE  LA  PATRIA  POTESTAD. 

CAPITULO  L 

De  lo%  efeetoB  de  la  patria  potet^d  respecto  de 
la$  personas  de  los  hijos.        ' 

Art.  ¿89.  Los  hijos,  cualesquiera  que  sean  su  estado, 
edad  y  condición,  deben  honrar  y  respetar  &  sus  padres 
y  demás  Mcendientes. 
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190.  Los  hijos  menores  de  edad,  no  emancipadoSi  es* 
t&nbajo  la  patria  potestad,  mientras  existe  alguno  de  los 
aBoendie&tes  &  quienes  cprresponde  aquella  según  la  ley. 

391.  La  patria  potestad  se  ejerce  sobre  la  persona  y 
los  \mtíB  de  los  hijos  legítimos  y  de  los  naturales  legiti- 
mados 6  reoonociiks. 

S92.  La  patria  potestad  se  ejerce: 

I.  Por  el  padre: 

IL  Por  la  madre: 

IH  Por  el  abuelo  paterno: 

ly.  Por  el  abuelif  materno: 

V.  Por.  la  abuela  paterna: 

yi.  Por  la  abuela,  materna: 

M  Solo  por  muerte,  interdicción  6  ausencia  del  lia- 
llamado  preferentemente,  entrará  al  ejercicio  de  la  patria 
potestad  el  que  le  siga  en  el  tfrden  establecido  en  el  artí- 
^  anterior*  Esto  mismo*  se  observará  en  caso  de  renun- 
Ott  hecha  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  424. 

394/]iCéntra8  estuviere  el  hijo  en  la  patria  potestad, 
no  podrá  dejar  la  casa  del  que  la  ejerce,  sin  permiso  de 
«te  6  decreto  de  la  autoridad  pública  competente. 

395.  Al  que  tiene  al  hijo  bajo  su  patria  potestad,  in- 
^he  la  obligación  de  educarle  convenientemente. 

396.  El  padre  tiene  la  facultad  de  corregir  y  castigar 
í  BQB  hijos  templada  y  mesuradamente. 

397.  Las  autoridades  auxiliarán  á  los  padres  en  el  ejer« 
^cio  de  esta  facultad  de  uña  manera  prudente  y  mode- 
^  cuando  sean  requeridas  piura  ello. 

398.  En  defecto  del  padre,  el  ascendiente  á  quien  cor- 
i^^Kmda  la  patria  potestad,  ejercerá  la  facultad  &  que  se 
í*»»  el  artículo  396. 
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899.  El  qne  está  sujeto  &  patria  potestad^  no  puede 
comparecer  en  juicio,  lii  contraer  obligación  alguna,  »in 
expreso  'consentimiento  del  que  ejerce  aquél  derecho. 


CAPITULO  II. 

■  i 

De  los  efectos  de  la  patria  potestad  respecto  de 
los  bienes  del  hijo. 

Art.  400.  El  que  ejerce  la  patria  potestad,  es  legitimo 
representante  de  los  que  están  bajo  de  ella»  y  adtoioSálara» 
dor  legal  de  los  bienes  que  les  pertenecen,  conformé  á  las 
prescripciiones  de  este  Código. 

401*  Los  bienes  del  hijo,  milSntras  está  bajo  la  patris 
potestad,  se  diyiden  en  cinco  clases: 

1?  Bienes  que  proceden  de  donación  dd  padre: « 

%\  Bien^  que  proceden  de  doQacion  de  la  madre  6  de 
los  abuelos,  aun  cuando* aquella  6  alguno  de  estos  eeté 
ejerciendo  la  patria  potestad: 

3?  Bienes  que  proceden  de  donación  de  les  parientes 
col^ter^iUa  6  de  personas  ^trañas,  aunque  ostos  y  los  de 
la  segunda  clase  se  hayan  donado  en  eonsideraoibtt  al  pa- 
dre: 

4?  Bienes  debidos  á  don  de  la  fortuna: 

59  Bienes  que  el  hi|0  adquiere  por  un  trabajo  honesto, 
sea  eqal  Cutre. 

40¿»  Ea  la  primera  clase  la  propiedad  pertenece  il  jbi* 
jo  y  la  administración  al  padre.    Este  podrá  conceder  & 
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aquel  ]a  admimstraoioDy  y  sefialarle  en  los  frutos  la  por  • 
don  que  estime  conyenionte.  Si  el  padre  no  hace  esta  de  • 
agnación,  tendrá  el  l^jo  la  mitad  de  los  frutos. 

403.  En  la  segunda,  tercera  y  cuarta  clases  la  propie- 
dad de  los  bienes  y  la  mitad  del  usufructo  son  siempre 
del  hijo:  la  administración  y  la  otra  mit%d  del  usufructo 
del  padre.  Este  podrá  sin  embargó  ceder  al  hijo  la  admi- 
niitracion  6  la  mitad  del.  usufructo  ^que  le  oorre^ponde,  6 
m  y  otra. 

40i  Los  bienes  de  la  quinta  clase  pertenecen  en  pro- 
piedad, administración  y  usufructo  al  hijo. 

405.  El  importe  de  los  bienes  de  la  primea  y  segunda 
^deberá  traerse  á  colación  en  la  división  de  bienes  del 
i^peotívo  donante. 

406.  Los  réditos  y  rentas  que  se  hayan  vencido,  antes 
deqae  el  padre  entre  en  posesión  de  los  bienes  cuya  pro- 
fMad,  coi^orme  á.los  artículos  anteriores,  pertenece  al 
^0,  forman  parte  del  capital  de  e^te  y  no  son  frutos  que 
debe  gozar  el  padre. 

407.  Cuando  el  hijo  t^nga  la  administración  délos  bie- 
nal por  la  ley  6  por  la  voluntad  del  padre,  se  le  conside- 
rvá  respecto  de  la  administración  como  emancipado,  con 
Iv  restricciones  que  establece  el  artículo  692. 

408.  El  usufructo  4e  los  bienes  concedidos  al  padre  He 
va  consigo  las  obligaciones  que  expresa  el  capítulo  4?  del 
títnlo  5?  de  este  libro,  y  ademas  las  impuestas  á  los  usu- 
fructuarios, con  excepción  de  la  de  afianzar. 

409.  El  padre  no  puede  enajenar  ni  gravar  de  ningún 
DM)do  los  bienes  inmuebles  en  que  conforme  á  los  artícu- 
loB  402  y  403  le  corresponden  el  usufructo  y  la  adminis- 
tración ó.^ta  sola,  sino  por  causa  de  absoluta  necepi^d 

MXBS.— TOMO  IX.— 7. 
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t  evidente  ntUidad,  y  previa  la  autorización  del  jaez  Com- 
petente. 

410.  El  derecho  de  ulafructo,  concedido  al  pa^bre,  «e 
extingue: 

1?  Por  la  emancipación  6  mayor  edad  de  loa  hijos: 
2^  Cuando  la  madre  pasa  á  segundas  nupcias: 
S9  Por  renuncia. 

411.  La  renuncia  del  usufructo,  hecha  &  favor  del  hi- 
jo, será  considerada  como  donación. 

412.  Los  padres  no  tienen  obligación  de  dar  cuenta  de 
su  gerencia  mas  que  respecto  de  los  bienes  de  que  fueren 
meros  administradoi*es. 

413.  Los  padres  deben  entregar  á  sus  hi^os  luego  qae 
estos  se  emancipen  6  lleguen  á  la  mayor  edad,  todos  lol 
bienes  y  frutos  que  les  pertenezcan. 

414.  En  todos  los  Casos  en  que  el  padre  teUga  un  in- 
terés opuesto  al  de  sus  hijos  menores,  serán  estos  repre- 
sentados en  juicio  y  fuera  de  ^1,  por  un  tutor  nombrado 
por  el  juez  para  cada  caso. 

CAPITULO  ra.  I 

De  los  modos  de  acabarse  y  suspenderse  ía  j 

patria  potestad. 

Art.  415.  La  patria  potestad  se  acaba: 

1^  Por  la  muerte  del  que  la  ejarce,  si  no  hay  otrap^t 
sona  «n  quien  recaiga: 

29  Por  la  emancipación: 

8?  Por  la  mayor  edad  del  hijo: 
'  416.  La  patria  potestad  se  pierde: 

I?  Cuapdo  el  que  la  ejerce  es  condenado  á  alguna  p^ 
na  que  importe  la  pérdida  de  este  derecho: 

2?  En  los  casos  s^alados  por  los  artículos  268íy  27 


Digitized 


by  Google 


Í9 


417.  Los  tribunales  pueden  privar  de  la  patria  potes- 
tad al  que  la  ejerce,  6  modificar  su  ejercicio,  si  trata  á 
losijue  están  en  ella,  con  excesiva  severidad,  no  los  edu- 
ea,  é  les  impone  preceptos  inmorales,  <5  les  da  ejemplos  6 
eoDsejos  corruptores. 

418.  La  patria  potestad  se  suspende: 

1^  Por  incapacidad,  declarada  judicialmente  en  los  ca* 
K»  2^  y  S9  del  artículo  431.  . 

29  En  el  caso  1?  del  artículo  432  en  cuanto  á  la  ad- 
ministración de  los  bienes: 

3?  Por  la  ausencia  declarada  en  forma: 

49  Por  sentencia  condenatoria  que  imponga  como  pena 
nka  suspensión. 

.  419.  Los  padres  conservan  su  derecho  al  usufructo  de 
IpB  bienes  del  hijo  menor,  si  por  demencia  han  quedado  sus- 
pensos del  ejercicio  de  la  patria  potestad. 

420.  El  padre  podrá  nombrar  en  su  tAStamentó,  á  la 
madre  j  á  las  abuelas  en  ^u  caso,  uno  6  mas  consultores, 
cnjo  dictamen  hayan  de  oír  para  los  actos  que  aquel  de- 
termine expresamente. 

421.  No  gozará  de  esta  facultad  el  padre,  que  al  tiem- 
po de  morir,  no  se  hallare  en  ejercicio  de  la  patria  potes- 
tad, aunque  el  nombramiento  se  haya  hecho  en  testamen- 
to anterior  á  la  pérdida  6  suspensúm  de  aquel  derecho. 

422.  Guando  la  suspensión  se  funde  en  ausencia  6  lo- 
cura, valdrá  el  nombramiento,  si  se  hizo  en  testamento 
interior  á  la  declaración  de  ausencia,  ó  á  la  enajenación 
mental. 

423.  La  madre  6  abuela  que  dejaré  de  oirel  dictamen 
del  (^nsultor  6  consultores,  podrá  ser  privada,  en  juicio 
ecmtabdictorio,  cpn  audiencia  del  ministerio  público,  de 
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toda  ñVL  autoridad  y  der«pbos  sobre  ««a  bijos  6  nietoi,  á 
instaacia  de  aquellos;  pero  el  acto  ejeroido  m  ae  anulará 
por  este  solo  motivo. 

424.  La  madre,  abuelos  y  abuislaa  puede^  siempre  re- 
nunciar su  derecho  &  la  patria  poteatod  <$  al  qjercicio.de 
esta;  la  cual  en  ambos  ci%sos  recaerá  en  ^laacendieiM^e  á 
quien  corresponda  según  la  ley.  Si  no  lo  hay,  se  pro* 
yeerá  de  tutor  al  menor  conforme  á  derei^ho. 

425.  El  ascendiente  que  renuncia  la  pt^tria  potestad, 
no  puede  recobrarla. 

426.  La  madre  6  abuela  tiuda,  qiae  da  á  luz  un  hijo 
ile^timo,  pierde  los  derechos  qt^e  le  concede  el  airtículo 
892. 

427.  La  madre  6  abuela  que  pasa  á  segundas  niapcias^ 
pierde  la  patria  potestad.  Si  no  hubiere  persona  en  quiea 
recaiga,  se  proveerá  á  la  tutela  conforme  á  la  ley. 

428.  La  tu^la  en  ningún  caso  podrá  recaer  en  el  se- 
gundo marido. 

429.  La  madre  6  abuela  que  vc^viese  á  enviudar,  re- 
cobrará los  derechos  perdidos  por  haber  centraíclo  segun- 
das nupcias,. salvo  lo  dispuesto  respecto  .de  Henes  sujetos 
á  reserva. 

TITULO  IX. 

DE    hÁ.    TÜTEXiA. 

CAPITULO  PRIMERO.    ' 

Di9pp$iei9ne8  ^ener(4^8. 
^    Art..480.  El  <^jeto  de  l^  tutela  leaia guarda, ds,.la  per- 
sona y  bienes  de  los  que  no  efttondo  sujetos  á  la  patria 
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p^eÉad^'%ieB6iiJB<mpaeidad  satnral  y  legal,  6  solo  Ia«6- 

gmdis  |»ra  gebemarae  por  «í  mismos. 
431.  Tienen  incapacidad  natural  y  legal: 
L^lÉémentíteñ  de  edad  no  emancipados: 
II.  Loé  mayores  de  edad  prirados  de  inteligencia  por 

loéors^  idiotismo  6  imbecilidad,  aun  cuando  tengan  inter- 

Valos^léddos: 
ni.  Los  sotdo^'invdos  qiie  no  saben  leer  ni  escribir. 
482«  ^eb^3t  incapaeidad  legal: 
L  Los  prddigos  declarados  conforme  á  las  leyes: 
II.  Los  menores  de  edad  legalmente  emancipados,  pa- 

ifrloB  Degotíios  judioiales. 

433.  La  tutela  se  desempeña  por  el  tiitor,  con  inter^ 
WDteÍMi  del  durador,  en  los  términos  establecidos  por  la 
ley. 

434.  Ningún  incapaz  puede  tener  á  un  mismo  tierppo 
mas  de  un  tutor  y  un  curador. 

435.  Un  tutor  y  un  curador  pueden  desempeñar  la  tu- 
telft4e  Ti^iips  incapaces. 

436.  Los  cargos  de  tutor  y  curador  no  pueden  ser  des- 
empeñados por  una  mi#ma  persona. 

437.  Tampoco  puedcA^desémpeñarse  por  pelanas  que 
tefipn  entre  sí  paimtfflco  en  cuajqtiier  grado  enKne» 
i^^cta  6  dentro  del  cuarto  en  la  colateral- 

i38.  La  tutela  es  un  cargo  personal,  de  que&ii^gtmo pue- 
de «tímirae^  ísino  (por  fifoxusk  legitima. 

489.  Chtando  los  herederos  sean  menores  6  inc^aées,  6 
K  hallen  ausenljy,  el  ejecutor  testamentario,  y  en  caso  de 
mtetóado-  los  patientes  y  las^  personas  con  quienes » haya 
^WJotl  difunto,  están  obligados  á  dar  parte  del  f^lldci- 
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de  veinticinco  á  cien  pesos  de  multa^  . 

440.  El  juez  del  domicilio  del  incapaz  ea  el  cotíipete&te 
para  conocer  en  todos  los  negocios  relativa  á  itttel^t,  bx- 
cepto  en  los  casos  en  que  la  ley  prevenga  expresamente  lo 
contrario. 

441.^  El  juez  de  primera  instancia  del  domicilio  del  in* 
capaz,  7  si  no  lo  hubiere,  el  juez  menor,  proveerá  provi 
sionalmente  al  cuidado  de  la  persona  y  bienes  basta  que  se 
nombre  el  tutor.       '  .  ^ 

442.  Si  al  deferirse  la  tutela,  se  encuentra  el  incapaz 
fuera  de  su  domicilio,  el  juez  de  primeraí  instancia,  j  ea 
su  falta  el  juez  menor  del  pueblo  en  que  se  hallare,  hará 
inventariar  y  depositar  los  bienes  muebles  x^ue  el  inca|)az 
tenga  en  su  poder,  y  lo  avisará  inmediatamente  al  juez  del 
domicilio,  remitiéndele  un  testiíhonio*  de  estas  diUgen(áai. 

44.3.  Esta  misma  obligación  tiene  en  el  caso  de  quedar 
vacante  la  tutela  por  cualquiera  causa. 

444.  De  las  resoluciones  que  &^  dictaren  xsonf^me  á 
los  artículos  441,  442  y  443,  no  se  admitirá  apelación 
mas  qué  en  el  efecto  devolutivo. 

445.  El  ministerio  público  swá  oido  siempre  que  el  juez 
deba  interponer  su  autoridad  en  los  negocios  relatives  á 
tutela,  sean  de  la  clase  que  fuer^;  en  los  4eí  les  menores 
emancipados  y  en  los  jiücios  de  interdicción. 

446.  £1  juez  que  no  cumpla  con  las  preseripeicmes  de- 
este Gddigo,  relativas  á  tutela,  ademas  de  lae  penas  en 
que  inciirra  conforme  á  las  leyes,  será  reqii^iwkble  de  los 
peijuicioB  que  sufran  los  incapaces. 

447  Los  cargos  de  tutor  y  curador  se  defieren: 
I.  En  testamento: 
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II.  Por  la  ley: 

III.  Por  elección  del  mismo  incapaz,  confirmada  por  el 
jw:    ■■• 

Vf,  Por  nombramiento  ezcluBiyo  'del  juez. 
448.  Estoa  cargos  se  disciernen  «n  k  forma  prevenida 
en  el  0<5digo  de  procedimientos. 


■4 


CAPITULO  II. 
De  la  declaración  de  estado. 

Art.449.  Ningnna  tutela  puede  deferirse  sin  quepre* 
namoite  se  declare  en  juicio  el  estado  de  la  persona  que 
^  i  quedar  sujeta  á  ella. 

450.  En  todo  jnioio  sobre  incapacidad  será  oido  un  tu- 
tor interino,  que  el  juez  nombrará  luego  que  se  instan* 
'  n  k  demanda  de  Interdicción* 

451;  Del  auto  en  que  se  haga  ese  nombramiento,  no  se 
dimitirá  apelación  mas  que  en  el  efecto  dcTolutiyo. 

452.  Dicho  nombramiento  no  puede  recaer  en  la  per- 
dona que  haya  pedido  la  interdicción. 

453.  Jid  declaración  de  estado  de  minoridad  puede  pe« 
dirse: 

I.  Por  el  mismo  menor,  si  ha  cumplido  catorce  años: 

IL  Por  su  cónyuge: 

m.  Bor  sus  presuntos  herederos  legítimos: 

IV.  Por  el  ejecutor  testamentario: 

V.  Por  el  ministerio  público. 

•  454.  La  menor  edad  se  prueba  por  la  certificación  res* 
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peotiva  del  registro:  en  falta  de  eeta  y  á#  otfo  doemtteii- 
to  auténtico,  por  la  ooirfesion  del  rntema  menor,  el  por  bu 
aspecto  lo  pareciere;  y  solo  en  falta  de  una  y  otra,  porin- 
formación  de  testigos. 

455.  La  declaracioa  de  e0tade  de  toa  m^ior^B  ^numci- 
pados  se  hará  en  vista  de  las  eerttfeaeioáefl  vefl^etitM 
del  registro  y  acta  de  emancipación. 

456.  La  interdicción  del  demente  puede  pedine: 

I.  Por  el  cónyuge: 

II.  Por  los  presuntos  herederos  legítimos: 
IIL  Por  el  ejecutor  testamentario. 

457.  El  ministerio  público  debe  (pedir^  la  interdiecioD, 
si  no  la  piden  las  personas  á  q.nienes  la  ley  autoriza  para 
hacerlo. 

458.  El  estado  de  demencia  puede  probarte  por  testi- 
gos 6  documentos;  pero  en  todo  caso  se  r^qiuiere  la  o^ti- 
ficacion  de  dos  médicos,  que  n(»hraiN&:el  Juez,  y  .que  en 
8u  presencia,  en  la  del  tutor  intmuo  .y  en  la^  del  ffifteio- 
nario  que  desempeñe  el  ministerio  púbUeo,  réooBOcetán 
al  incapaz. 

459.  £3  juez  diri^rá  al  domaite  y  áiH0niédioo0^iii&- 
tas  preguntas  estime  con?enieirtés,  haeieudo  con$tMr  lite- 
ralmente estas  y  las  resputetes  en  una  aeta. 

460.  El  Curador  podrá  rendir  pruebas  en  contrario. 

461.  El  juez  durante  el  tiempo  que  dure  la  int^rdic- 
cioD,  puede  r^etír  di  rec(»aiacii9tento  d^  liemeat^  bi^o  á 
petición  de  los  que  tienen  derecho  de  ped&r  aqm^^  bien 
de  oficio  cuando  lo  cíw^ftowrtiíiefttej.pwo-iiiempro  ion 
asistencia  del  que.  pi4^  la  m<9Egp$QeÍQ¥H  ^^  ^9^  .7  ^^^ 
ministerio  público. 

462»'Sl:liil9r  ^m  ^rá^t^itá  oUigmiQ  &  pimfi»-. 
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.¿^'  ea.d  mm  á*  £ii«ro4e  cadasOo»  al  jaot  del  donÜQÜio, 
m  oertífioado  en  que  dos  facnUatívoa  deolaren  el  eatado 
jU  demente;  á  quien  piu^  el  efecto  reeoBOíoeráa  ea  pre- 
aencia  del  cnrader. 

463.  Las  rentas  y,  si  fuere  necesario,  aun  los  bienes 
M  demente  se  aplicarán  de  preferencia  á  su  caracion. 

464.  Para  seguridad^  alivio  y  mejoría  del  demente,  el 
tetor  adoptará  las  medidas  que  juzgue  oportunas,  previa 
li  autorización  judicial,  que  se  otorgará  con  audiencia 
del  curador. 

465.  Las  medidas  qipe  fueren  muy  urgentes,  podrán 
isr  ejecutadas  por  el  tutor;  quien  dará  cuenta  inmediata- 
.M|e  al  juez,  para  obtener  la  debida  ¿probación. 

j^.  En  la  sentencia  sobre  incapacidad  intelectual,  po- 
Jljfel  juez»  eeigun  liQís ,  circunstancias,  declarar  la  inter- 
iboion  absoluta  deUdemente,  <5.  prohibirle  solo  ciertos  ac- 
1^  comQ  lif^^ar,  tqmar  prestado,  dar  6  recibir  capitales 
4|^reS}  dp^ar,  ceder  derechos,  transigir  enajenar  ú  otros, 
§^á^0X^  f^^  especificados  en  el  mismo  fallo. 

467.  En  esta  se  üia  de  expresar  también  para  qué  ac- 
¡g§  de.  loa  exceptuados  bastará  la  outorizacion  del  tutor; 
X  j^ara  .Qjqu&jiea  se  ha  de  requerir  la  aprobación  judicial. 

468.  La  Í9ter,dipcÍQn  de  les  idiotas,  imbéciles  y  sordo- 
ifludos  puede  ser. pedida; por  IjpitS^persqpas  designadas  en 
]j^,vtíK5Jilps.^6  y,4?7. 

469.  Tpi^li^d^pfsi^  eljui* 
'jHp^4<^J^ftt^adÍ9(pipn  (^  los  dep^^^tc^xegirán  para  los  de 
loe  idiotas,  imbéciles  ^i^SQ^o-mpdos. 

47^.  ,ía  m^íior  de  .í^d,Jm,)f mijnjgpí>d9^.qW fuere  dé- 
mete, idiota,  imbécjl  d*  soi^dorspi^d^.^^^  spjejiq.&  la 
^t!^^.P»nír^,«¿ÍBtK?#J?or^^^     áJlanj^yor  ^dad. 
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471.  Si  al  oumplirse  esta,  continuare  el  impedimento, 
el  incapaz  se  sujetará  á  la  nueva  tutela,  previo  juicio  de 
interdicción  formal,  en  el  que  serán  oidos  el  tutor  y  cu* 
rador  anteriores. 


CAPITULO  III.     . 
De  la  interdicción  de  los  pródigos. 

Art.  472.  Quedan  sujetos  á  tutela  los  mayores  de  edad 
y  los  menores  emancipados,  que  por  habitual  prodigali- 
dad sean  incapaces  de  administrar  sus  bienes,  y  fueren 
casados  6  tuvieren  herederos  forzosos. 

473.  La  prodigalidad  consiste  en  la  profusión  y  des- 
^perdicio  de- la  hacienda  propia,  gastando  de  modo  que  se 

consuma  mas  de  lo  que  importen  las  rentas  6  utilidades 
de  los  bienes  en  cosas  vanas  é  inútiles. 

474.  No  se  considera  prodigalidad  el  empleo  de  los 
bienes  en  cualesquiera  empresas  industriales,  mercantiles 
6  agrícolas,  aunque  el  mal  éxito  de  ellas  se  deba  á  falta 
de  conocimientos  ó  experiencia  del  dueño. 

475.  Se  considera  prodigalidad  la  disipación  de  los  bie- 
nes en  el  juego,  la  embriaguez  y  la  prostitución. 

476.  La  calificación  de  otras  cansas  de  prodigalidad 
queda  cometida  á  la  prudencia  del  juez. 

477.  Pueden  pedir  la  interdicción  del  prddigo  su  cón- 
yuge y  sus  herederos  forzosos.  '        ^ 

478.  Si  el  que  tiene  derecha  de  pedir  la  interdicción, 
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esméior  6  eslá  incapaditado,  la  pedirá  el  miiiisterío  pú- 
bfico. 

179.  La  prodigalidad  fie  praeba  por  los  medíoa  ordi- 
sarioB.  La  confesión  no  sertirá  nunca  de  prueba. 

480.  En  los  juicios  de  interdicción  por  prodigalidad, 
ademas  del  tutor  interino,  seri  oido  también  el  intere* 
tido. 

481.  Lo  dispuesto  en  los  artículos  466  y  467,  se  ob- 
«mr&  también  en  estol  juioios.  ^ 

,  482.  La  tutela  del  pr<$digo  puede  cesar  álos  tres  afios, 
si  él  lo  pide,  prueba  en  debida  forma  su  buena  conducta 
leoDuenten  el  curador  y  el  ministerio  público^  previa 
MdMao»  del  tutor. 
iÜ  Si  la  eeoteneia  le  fuere  adversa,  puede  requerir 
^yec«  la  eeeacion  de  la  tutela,  con  tal  de  que  entre 
el  juicio  anterior  y  el  que  promueve^  medie  ua  intervalo 
lítres  afios,  cuando  menos. 


CAPITULO  IV. 
Del  estado  de  interdiecian. 

Art484«  La  sentencia  de  primera  instancia  priva  al 
incapacitado  de  la  libre  administración  de  sus  bienes  y 
>^6ta  BU  persona  á  la  autoridad  del  tutor  en  los  térmi* 
^  7  con  las  excepciones  que  establecen  los  artículos  an- 
teriorei. 

486.  Dicba  sentencia  solo  será  iq[)lriable  en  el  efecto 
IttrtrthfO; 
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los  recursos  que  las  leyes  concedan  á  los  de  mayor  inte- 
rés. 

487.  lüfiéo^rasno  se  .p^o^Vfioie  sei^tcpoia  irrevocable, 
la  tutela  ii;^rina  debe  JlimitMraeá.  los  actos  de  mera  pro- 
tección &  la  persoga  y  conservación  ^  Ips  l^ienes  del  in- 
pa    citado. 

488.  Si  ocurriere  urgente  necesidad  de  otros  «.ctos,  el 
tutor  interino  podrá  obrar  como  lo  erea  convéoietitey  pre- 
via autorización  judicial.^ 

489.  Pronunciada  la  sentencia  que  cause  ejectttoris, 
el  juez  de  primera  instancia  llamará  al  ejercicio  de  la  tu- 
tela, á  las  personas  á  quienes  corresponda  conforme  á  la 
ley,  6  bará  el  nombramiento  de  tutol*  en  tos  easos  en  que 
para  ello  esté  legalmente  facultado.  De  la  misma  manera 
se  procederá  para  el  nombramiento  de  curador. 

490.  No  pueden  sor  tutores  ni  curadores  del  demente 
ni  del  prddigOy  los  que  hayan  sido  causa  de  la  demencia 
6  prodigalidad,  ni  los  que  las  hayan  fomentado  directa  6 
indirectamente. 

491.  Lo  dispuesto  en  di  artículo  anterior,  se  aplicará, 
en  cuanto  fuere  posible,  á  la  tutela  de  los  idiotas,  imbé- 
ciles y  sordo-mudos. 

492.  Cuando  cause  ejecutoría  la  sentencia  de  interdic- 
ción y  se  baya  disccirnido  la  nueva  tutela,  e\  tutpr  interi- 
no cesar^  g^  ^usfuifif^ionej»  y  da)rá  las  cuentas  ^1  propieta- 
rio, con  intervencÍQi\  del  cu^ador« 

493.  Tanto  estas  como  las  anualeSi  en  la  tujli^la  por 
prod^alidad,  se  ei^amiiíkáAieon  intervepciQn  del  pr^^o. 

494.  lia  tutela  por  prodigalidad  no  da  al  j^id^ortHAto- 
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alguna  soferé  la  persona  del  pródigo:  se  limita  á  hs 
B  j  oBUgaciones. 
49¿.  Eíípr<ídígo  conserva  igualmente  sobre  las  perso- 
de  su  consorte  y  de  6us  hijos  los  dereclios  de  su  auto- 
iñsúrTtal  y  paterna;  pero  en  el  ejercicio  dé  esta  auto^ 
respecto  de  los  bienes  del  cónyuge  <J  hijos,  estará 
|geto  al  tútór. 

Si  él  pródigo  estuviere  casado  bajo  el  régimen  de 

ion  de  bienes,  sú  mujer  conservará  la  administra. 

de  los  piropios,  que  no  podrá  enajenar  sin  autoridad 

,  cá  los  casos  en  qué  el  cohserilléiiento  del  marido 

tt&eesario. 

|I7.  El  tutor  de  un  incapacitado  que  tenga  hijos  me-^ 
[m  su  patria  potestad,  será  también  tutor  de  ellos 
^y  otro  ascendiente  á  quien  la  ley  llame  al  ejercí* 
de  aquel  derecho. 
5.*  Cuándo  haya  de  contraer  matrimonio  el  hijo  de 
incapacitado,  el  tutor,  de  acuerdo  con  el  curador, 
>rá  lo  que  Ha  de  dársele  de  los  hienes  del  padre, 
como  todo  lo  concerniente  á  las^  capitulaciones  matri* 

leal 

Í99.  Si  el  hijo  no  estuviere  conforme,  denunciará  la 
inacion  reclamada  al'juez;  quien  decidirá  lo  con- 
uente,  oyendo  al  tutor  y  al  cufadoir  del  incapacitado; 
Kjb 'sí  fuere  mayor;  al  tutor  para  negocios  judiciales, 
é  menor  y  estuviere  emancipado;  y  no  estándolo, 
ím  tutor  interino  qué  le  nombrará  para  estd  caso. 
500.  Lo  mismo  se  hará  cuando  el  tutor  y  el  curador 
mistñéien  de  acuerdo  en  el  arreglo  referido. 
S6Í.  Be  estas  determinaciones  habrá  los  recursos  que 
[)onc(an  según  el  ínteres  de  que  se  trate. 

LEYES. — TOMO   IX.— 8. 
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b02.  Cuando  el  hijo  mayor  de  edad  que  intenta  casarse^ 
^sté  desempeñando  la  tutela  del  padre  6  de  la  madre,  dic- 
taran la  determinación  á  que  se  refiere  el  articulo  498,  el 
curador  y  un  tutor  interino  que  para  el  caso  nombrará  el 
juez  al  incapacitado;  observándose  las  disposiciones  délos 
artículos  499,  500  y  501- 

503.  Cuando  la  tutela  del  incapacitado  recaiga  en  el 
cdnyuge,  en  los  ascendientes  6  en  los  hijos,  no  se  dará  la 
garantía  que  previene  el  artículo  581,  salvo  el  caso  de 
que  el  juez  con  audiencia  del  curador  lo  crea  conveniente. 

504.  Cuando  sea  tutor  el  marido,  continuará  ejercien- 
do respecto  de  su  mujer  incapacitada  los  derechos  conyu- 
gales con  las  siguientes  modificaciones: 

1?  En  los  casos  en  que  conforme  á  derecho  fuere  ne- 
cesario el  consentimiento  de  la  mujer,  se  suplirá  este  por 
el  juez,  con  audiencia  del  curador. 

2^  La  mujer  en  los  casos  en  que  puede  querellarse  de 
su  marido,  6  demandarle  para  asegurar  sus  derechos  vio- 
lados 6  amenazados,  será  representada  por  un  tutor  inte 
riño  que  el  juez  nombrará.  Es  obligación  del  curador  pro- 
mover este  nombramiento;  y  si  no  la  cumple,  será  respon- 
sable de  los  perjuicios  que  se  sigan  á  la  incapacitada. 

505.  Cuando  la  tutela  del  incapacitado  recayere  en  su 
mujer,  ejercerá  esta  la  autoridad  de  aquel,  como  jefe  de 
la  familia;  pero  no  podrá  gravar  ni  enajenar  los  bienes 
raices,  ni  los  derechos,  ni  los  muebles  preciosos  del  mari 
do  sin  previa  autorización  judicial  y  audiencia  del  cura- 
dor. 

506.  En  caso  de  malos  tratamientos,  de  neg;ligencia  en 
los  cuidados  debidos  al  incapacitado  6  de  mala  adminis- 
tración de  sus  bienes,  podrá  la  mujer  ser  removida  de  la 
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tutela  á  petición  del  curador  6  de  los  parientes  del  ma* 
rido. 

507.  Cuando  la  tutela  recaiga  en  cualquiera  otra  per- 
sona^ se  ejercerá  cóíiforme  á  las  reglas  establecidas  para 
la  de  los  menores. 

508.  La  tutela  del  incapacitado,  con  excepción  de  la 
del  pr<5digOy  dúratá  el  tiempo  que  dure  la  interdicción,  si 
fuere  ejercida  por  e)  cónyuge,  por  los  bijos  6  por  los  as- 
CMidieñtes.  .     ^ 

509.  Si  iuere  ejerpidf^por  cualquiera  otra  persona,  po- 
drá cesar  á  los  diez  años,  si  el  tutor  la  renuncia;  en  cuyo 
e&so  se  proveerá  dé  nuevo  ¿onforme  á  la  ley. 

510.  Xa  interdioiqian  no  cesará  sino  por  la  muerte  del 
incapacitado  6  por  sentencia  definitiva,  que  se  pronuncia- 
rá en  jjuicio  contaradictorio^  seguido  amíorme  &  las  mis- 
mas reglas  establecidas  para  el  de  interdicción. 

511.  Son  nulos  todos  los  actos  de  administración  eje- 
cutados y  todos  los  contratos  celebrados  por  los  menores 
de  edad  y  por  los  dornas  sujetos  á  interdicción,  antes  del 
nombramiento  del  tutor,  aunque  sea  interino,  si  la  menor 
edad  6  la  cautil  de  la  interdicción  eran  patentes  y  noto 
rías,  en  la  ^oea  en  que  se  l^eeutd  el  acto  administrativo 
6  se  celebrd  el  contrato. 

512;  Se  exceptúan  los  actos  del  pródigo,  anteriores  á 
la  demanda  de  interdicción;  los  cuales  ño  podrán  ser  ata- 
cados por  causa  de  prodigalidad. 

513.  Son  nulos  igualmente  los  actos  de  administración 
ejecutados  y  jlos  contratos  celebrados  por  los  menores  de 
edad  no  emancipados^  después  del  nombramiento  del  tu- 
tor, 81  este  no  los  autorisa. 
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514.  Lo  son  también  los  de  los  menores  emancipados, 
que  sean  contrarios  &  las  restricciones  legales. 

515.  Por  último,  son  nulos  todofi  los  actos  j  contratos 
dé  los  demás  incapacitados,  posteriores  al  nombramiento 
de  tutor  interino,  si  no  son  autorísadQS  por  este  6  por  el 
tutor  definitivo  en  su  caso,  6  si  soi^  contrarios  &  las  res 
tricciones  puestas  en  la  sentencia^  de  interdicción. 

516.  La  nulidad  &  qué  se  refieren  los  artículos  ante- 
riores, solo  puede  ser  alegada.,  sea  comp  acción;  sea.  como 
excepción,  por  ól  mismo  incapacitado  ó  en  su  pombre  por 
sus  legítiiQos  representantes;  pero  no  por  las  personas  con 
quienes  conttát5,  ni  por  los  ¿adores' qué  seÜáyan  dado  al 
tiempo  de  otorgarse  la  ob^gátíoá,  úi  por  loá'nritncoiú^Qa» 
dos  en  e\H.         >  .         . 

517.  La  iiccion  par¿  j^iéñk  fóí  nilidáa^^^fbsbribé'eln  los 
mismos  términod  en  qbe  pi^Gícrfbeii  Íá8  accionésí  jiérüóna- 
les  6  realas,  según  la  naturaleza  del  acto  cuya  nulidad  se 
pretende. 

518.  Los  me&ores  dé  edad  y  loa  pródigos  no  pueden 
alegar  Iá  nulidad  de  que  hablan  los  artículoír  6}1,  518, 
514  y  515,  en  las  obli^kcíooíes  que  hubieren  «onttaido  so- 
bre materias  propiacr  de  b  i^ofesion  6  arte  en  que  seúi 
peritos. 

519.  Tampoco  pueden  alegarla  ^os  menores,  si  h»Q  pre- 
sentado certificadofl  falsos  del  registro  civil,  para  hacerse 
pasar  por  mayores. 

520.  El  que  dolosamente  promueva  juicio  de  incapa- 
cidad, ya  respecto  dé  éí^  mismo,  ya  iíespec¿o  díeolró,  in- 
curre en  las  penas  qúW  la  ley  impone  por  íaMsedací  y  la^ 
calumnia;  y  es  ademáé '  responsable  ácí  to^os  los^cíailos  y 
perjuicios  que  se  sigan. 
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521.  Aun  después  de  pronunciada  senttfueia  irrevoca- 
ble, el  juez,  á  petición  del  mismo  incapacitado,  del  ct5n- 
jage^  del  tutor  d  dé  loé  herederos  forzosos,  puede  cambiar 
la  interdicción  absoluta  én  parcial,  modificar  esttf,  am- 
pfiándola  6  restrkigiéndola,  6  cambiatrla^en  absohittv,  se* 
gon  que  mejoren  6  empeoren  las  facultades  intelectuales 
6  la  conteeta  del  incapacitado. 

522é  Pttra  cuiilquiMrtí  de  estas  raríacionéS  eljuez  pro- 
cederá como  en  el  juicio  de  interdicción,  con  preño  cónb- 
einiento  y  piMáK  agencia  del  curador. 

523.  Eé^  sentencia  es  apelable  en  ambos  efectos;  y  si 
el  tutor  apela  de  la  que  fuere  favorable  al  incapadtado, 
Be1lMllbráli^fiá  este  por  el  tribunal  de  segunda  instancia 
m  M6r  uterino. 

524.  Taimbiéti  es  apelable  en  ambos  efectos  la  senten- 
cia que  mande  ées^r  la  interdicción;  y  en  la  segcinda  ins- 
tiofiásó  practicará  en'  su  caso  lo  dispuesto  en  el  artículo 
anterior. 

6X&.  Todos  los  autos  en*  que  se  nombre  tutor,  sesl  in. 
teiiüo  d  d^DatiTO,;  lasr  sentencias  que  declaren  la  intei^ic- 
oioi^' y  las  que  le  poúgélÉ  térteikU)^  se  pu'bncáráfr  p6r  los 
pwiiídicos. 


CAPITüLOJV. 

De  la  iuüla  testamentaria. 

ÁiL  526.   Los  que  ^ercen  patria  potestad,'  átmque 
iMu  menores,  tíenen  deit^eebo  de  ñofe^brar  tutor  en  su  tes- 
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tele  k  tatdla,>  que  iu>  sean  contrarÍM  ¿  ka  leyet;  á  no  ser 
que  el  juez,  oyendo  al  tutor  y  al  curador,  Im  eetitoe  d«^ 
ñoEfas  á  los-  isursoT^  en  cuyo  caso  podr&  dispensarlas  6 
modificarlas. 

544.  Sí  por  M  noñíbramiento  condicional  de  tutor  ó 
por  cuidqui^  otro  motívo^  faltare  temporalmeilte  el  ^tor 
testam^torso,  el  juéz  pi'oteerá  de  tutor  intermo  al  me- 
nor, prefiriendo  al  pariente  que  deba  ser  llamado  confor- 
me al  artículo  546. 


CAPITULO  VI. 
De  la  tutela  legitima. 

ATt.  545.  Hay  lu^r  á  la  tutda  legítima: 
1?  En  los  casos  de  suspensión  6  pérdida  de  la  patm 
potestad  ó  de  impedimiento  del  que  dedbie  ejercerla: 

2?  Guando  no  hay  tutor  testamentario: 
%■  39  Guando  debe  ncmibrarse  tutor  por  causa  de  divor- 
cio* 

546.  La  tutela  legítim»  corresponde: 

19  A  los  kermanoB  varones,  pre&riéndose  á  los  que  lo 
sean  por  atabas  líneas; 

29  Por  JaU»  ó  incapoddad  de  los' hermanos,  á  los  tíos 
hermanos  del  padre  d  delaímadre. 

547.  Si  hubiéte  vafio» hermanos  Ah  igual¿vínculo  6  va- 
rioa  del  iguai  grado,  el  juez  elegitA  entre  ellóá  al  que  le 
pare^Ctt  iliad  apto  para  elcargoi 

5481  Ltfiül^  tevpoi^  dd  totarlé^lÉno  se  suplirá  en 
los  tA^fiO0^«9«iftd«oidiMi  en  lo^  dos  artículos  anteriori^f. 
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CATITÜLO  Vil. 

De  la  tutela  legitima  (^e  l<f8  4^mente8j  idiotas 
.   y  Bordo^mvdoB. 

kti.  549.  £1  maridb  es  4utor  legíth&o  y  foraoso  de  su 
^er,  7  esta,  lo  €S  de  su  x^wi^% 

550.  Los  hijos  varones  mayores  de  edad  son  tutores  do 
8Q  padre  6  madre  viudos* 

551.  Guando  haya  dos  6  mas  hijos,  será  preferido  el 
<iv  Tiya  en  compañía  del  padre  6  de  la  madre;  y  siendo 
niÍDs  los  que  estén  áí  él  mlsttk)  cfaso,  el  juez  elegirá  al 
)M  le  parezca  mas  apto. 

552.  El  padre,  y  ¡W»  sh  miWte  6  incapacidad  la  ma- 
^  que  se  conserve  viuda,  son  de  derecho  tutores  de  sus 
lufofl  l^gítiiiaos  6  naturales  reconocidos,  solteros  6  viudos, 
^ue  ñó  tengan'  Mjós  varoídes  que  puedan  desempeñar  la 

553.  A  fáiía  de  tutor  testamentario,  y  de  persona  que 
con  arreglo  á  los  artículos  anteri(^res  deba  desempeñar  la 
^tela,  serán  llámádcm  á  i^ila  el  aÜuelo  paterno:  en  falta  de 
^te,  el  máternV:  en  falta'  de  este,  los  hermanos  del  inca- 
pacitado: en  falta  de  ellos,  los  tios  paternW;  y  en  la  de 
«tos,  los  maternos,  Kídspecto  de  los  hermaiaos  y  de  los 
fwfl  96  observará  Tó  dispuesto  en  losurtículos  546  y  547. 
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CAPITULO  vin. 

4 

De  la  tutela  legitima  del  pródigo. 

Árt/&54*  El  padre  es  de  derecho  tutor  del  hijo  predi- 
go: &  falta  del  padre,  el  tutor  ser&  nombrado  por  el  juez, 
si  aquel  no  ejercitd  el  dwecho  que  le  concede  el  articu- 
lo 638. 


CAPITULO  IX. 

De  la  tutela  dativa. 

Art.  555.  El  tator  dativo  será  nombrado  por  el  juez, 
si  el  menor  no  ha  cumplido  catorce  años.  Si  es  mayor  de 
esta  edad,  ¿1  mismo  nombrará  el  tutor,  y  el  juez  confir- 
mará el  nombramiento,  si  no  tiene  justa  causa  en  con- 
trario. - 

556.  Para  reprobar  los  ulteriores  nombramientos  que 
haga  el  menor,  se  oirá  ademas  á  un  defensor  que  el  mis- 
mo menor  elegirá. 

557.  La  tutela  dativa  tiene  lugar: 

I.  Cuando  no  hay  tutor  testamentario  ni  perspna  á 
quien  conforme  á  la  ley  corresponda  la  tutela  legítima: 

II.  Cuando  el  tutor  testamentario  está  impedido  tem- 
poralmente de  ejercer  su  cargo,  y  no  hay  mngQH  parien- 
te de  los  designados  en  el  artículo  546. 


Digitized 


by  Google 


99 


558.  Siempre  será  dativa  la  tutela  para  aBuntos  judi- 
cialef  del  menor  de  edad  emancipado. 

659.  El  tutor  dativo  para  asuntos  judiciales  tendrá  el 
honorario  qne  sefiale  el  arancel  á  los  procuradores. 


CAPITULO  X. 

De  la  tutela  de  los  hijos  abandonados. 

Art.  660.  La  lej  coloca  á  los  ezp<$sitos  bajo  la  tutela 
de  la  persona  que  los  haya  recogido;  la  cual  tendrá  las 
obligacicmefl,  facultades  y  restricciones  establecidas  para 
Iqb  dtmas  tutores. 

SSl.  Los  directores  de  las  inclusas,  hospicios  y  demás 
^ms  de  beneficencia  donde  se  reciben  niños  abandona* 
dos,  desempeñarán  la  tutela  de  estos  con  arreglo  á  las  le- 
yes y  alo  que  prevengan  los  estatutos  del  establecimiento. 


CAPITULÓ  XL 

De  la»  personan  inhábiles  para  la  tutela  y  de  las 
que  deben  ser  separadas  de  ella. 

Art.  562.  No  pueden  ser  tutores,  aunque  estén  anuen- 
tes tu  recibir  el  cargo: 

I.  Las  mujeres,  excepto  en  los  casos  de  los  artículos 
549  y  552: 

II.  Los  menores  de  edad: 

m.  Los  mayores  de  edad  que  se  encuentran  bajo  tu* 
tela: 
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IV.  Los  que  hayaií  sido  removidos  dé  otra  tutela  en 
los  casos  P,  29  y  4^  del  artículo  563: 

V.  líos  qué  por  sentencia  que  causé  ejecutoría,  hayan 
sido  condenados  á  4a  privación  de  este  cargo  6  &  la  inha- 
bilitación para  obtenerlo: 

TI.  Los  que  no  tengan  oficio  6  modo  de  vivir  conocido, 
6  sean  notoriamente.de  m¿la  yidi: 

VII.  Los  que  al  deferirse  la  tutela,  tengan  pleito  pen- 
diente con  el  menor: 

YIIL  Iip$  de|](dbre9  del  menor  :eD  cantidad  considerable 
ajuicio  diellju^;;^  no  ser  que  el  qua  tiombye  ttrt^r  tósta* 
mentarlo,  lo. hary^  hecho  conaonctinmli^  de  lá  devái,  decla- 
rándolo así  expresamente  al  hacer  el  nombranueieto: 

IX.  Los*  jueces  ,($  magíatradodqueteogán^ufísdic^on 
en  el  lugar  6  liigarea  m  que  se  hallen  el  ménot  6  mii  bie- 
nes: ,".-,•  ',•■  ■■    . .  •  ■<     ■  ^  >•: .  . 

X.  £1  extranjero  que  no  esté  domiciliado  «nd  Bistrito 
<5  en  la  California; 

XI.  Los  empleados  pábiicos  de  hacienda  que  por  razón 
de  su  destino  tengan  respoi^e^bilidad  pecuniaria  actual, 
<5  la  hayan  tenido  y  no  la  hubieren  cubierto. 

563.  ^erán  separo^dos  de  la  tutela;, 

I.  Los  que,  sin  haber  caucionado  su  manejo  conforme 
al  capítulo  XIII  de  este  título,  ejerzan  la  administración 
de  íá  tutela: 

II.  Los  que  se  condujeren  mal  en  el  desempeño  de  la 
tutela,  ya  respecto  de  la  persona,  ya  respecto  áe  la  admi- 
nistración de  los  bienes  del  menor. 

III.  Los  contenidos  en  el  artículo  562,  desáe  que  sobre- 
venga á  se  áveirigue  su  incapacidad: 

IV.  El  tutor  en  el  caso  prevenido  en  el  artículo  174. 
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564.  La  separación  del  tutor  se  hará  siempre  con  su 
audiencia,  y  por  sentencia  judicial. 

565.  El  tutor  que  fuere  acusado  por  cualquier  delito, 
quedará  suspenso  del  ejercicio  de  an  encargo  desde  que  se 
pro?ea  el  auto  motivado  de  prisión,  hasta  que  se  pronun^ 
cié  lentencia  irrevocable  en  su  favor. 

566.  En  el  caso  de  que  se  trata  en  el  artículo  anterior, 
se  proveerá  á  la  tutela  conforme  á  la  ley.  Absuelto  el  tu- 
tor, volverá  al  ejercicio  de  su  cargo. 


# 


CAPITULO  XII. 

De  las  excusas  delntutela* 

Art.  567.  Pueden  excusarse  de  ser  tutores  decualquíc* 
ra  clase: 

I.  Los  empleados  superiores  del  Estado: 

n*  Los  militares  en  servicio  activp: 

m.  Los  que  tengan  bajo  su  patria  potestad  cinco  des- 
ee&dientes  legítimos: 

IV.  Los  que  fueren  tan  pobres  que  no  puedan  atender 
i  la  tutela  sin  menoscabo  de  su  subsistencia: 

Y.  Los  que  por  el  mal  estado  habitual  de  su  salud,  6 
por  no  saber  leer  ni  escribir,  no  puedan  atender  debida- 
mente &  la  tutela: 

YL  Los  que  tengan  sesenta  años  cumplidos: 

yU.  El  que  tenga  á  su  cargo  otra  tutela  6  curaduría. 

S68.  El  que  teniendo  excusa  legítima  para  ser  tutor, 

LKYBS. — TOMO  IX. — 9. 


Digitized 


by  Google 


^ 

^ 


102 

lacepta  el  cargo^  renuncia  por  el  mismo  bocho  á  la  excusa 
que  le  concede  la  ley. 

569.  Los  impedimentos  y  excusas  para  la  tutela  deben 
proponerse  ante  el  juez  competente. 

570.  El  tutor  debe  proponer  sus  impedimentos  6  excu- 
sas dentro  de  diez  dias  después  de  sabido  el  nombramien- 
to; disfrutando  un  dia  mas  por  cada  cinco  leguas  que  me- 
dien entre  su  domicilio  y  el  lugar  déla  residencia  del  juez 
competente. 

571.  Guando  el  impedimento  6  la  causa  legal  de^excu- 
sa  ocurrieren  después  de  la  admisión  de  la  tutela,  los  tér- 
minos, señalados  ea  el  articulo  anterior,  correrán  desde  el  | 
dia  en  que  el  tutor  conoci<5  el  impedimento  6  la  causa  le- 
gal de  la  excusa. 

572.  Por  el  lapso  de  los  términos  se  entiende  renuncia- 
da la  excusa. 

673.  Si  el  tutor  tuviere  dos  6  mas  excusas»  las  propon- 
drá simultáneamente  dentro  del  plazo;  y  si  propone  una 
sola,  se  tendrán  por  renunciadas  las  demás. 

574.  Durante  el  juicio  de  impedimento  6  de  excusa,  el 
juez, nombrará  un  tutor  interino  con  los  requisitos  lega- 
lea. 

575.  El  tutor  testamentario  que  se  excusare  de  la  tu- 
tela, perderá  todo  derecho  á  lo  qne  le  hubiere  legado  el 
testador. 

576.  El  tutor  de  cualquiera  clase  que,  sin  excusa,  6 
desichada  la  que  hubiere  propuesto,  no  desempeñe  la  tu- 
tela, pierde  el  derecho  que  tenga  para  heredar  al  menor 
que.  muera  intestado,  y  es  responsable  de  los  daños  y  per- 
juicios qne  por  su  renuencia  hayan  sobrevenido  ál  menor. 

577.  Muerto  un  tutor  que  esté  administrando  la  tute- 
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I&)  sus  herederos  6  ejecutores  testamentarios  están  obliga- 
dos á  dar  aviso  al  juez,  quien  proveerá  inmediatamente 
al  menor  del  tutor  qué  corresponda  según  la  ley. 


¡CAPITULO  XIII. 

De  la  garantía  qae  deben  prestar  los  tutores  pafa  ase- 
gurar su  manejo^ 

Art.  578.  El  tutor,  antes  de  que  se  le  discierna  el  car* 
go,  prestará  caución  para  asegurar  su  manejo.  Esta  cau- 
cioQ  consistirá: 

I.  En  hipoteca: 

II.  En  fianza. 

579.  No  se  admitirá  la  fianza,  sino  cuando  el  tutor  no 
tenga  bienes  en  que  constituir  la  hipoteca. 

580.  Cuando  los  que  tenga,  no  alcancen  á  cubrir  la 
cantidad  que  hade  asegurarse  conforme  al  artículo  si~ 
guíente,  la  garantía  podrá  consistir,  parte  en  hipoteca, 
parte  en  fianza,  6  solo  en  fianza,  á  juicio  del  juez  y  pre- 
via audiencia  del  curador. 

581.  La  hipoteca,  y  á  su  vez  1^  fianza»  se  darán: 

I.  Por  el  importe  de  las  rentas  de  los  bienes  raices  y 
réditos  de  los  capitales  impuestos: 

U.  Por  el  de  los  bienes  muebles  y  el  de  los  enseres  y 
Bemoviente  de  las  fincas  rústicas: 

IIL  Por  el  de  los  productos  de  las  mismas  fincas,  gra< 
duados  por  peritos  6  por  el  término  medio  en  un  quin- 
quenio, á  elección  del  juez: 
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lY.  Por  el  de  las  utilidades  anuales  en  las  negociacio- 
nes mercantiles  6  industriales,  calculadas  por  los  libros, 
si  están  llevados  en  debida  forma,  6  &  juicio  de  peritos. 

582.  Si  los  bienes  del  menor,  enumerados  en  el  articu* 
lo  que  precede,  aumentan  6  disminuyen  durante  la  tute- 
la, podrán  aumentarse  6  disminuirse  proporcionalmente 
la  hipoteca  y  la  fianza. 

583.  Si  el  tutor  dentro  de  tres  meses  d^ues  de  acep- 
tado su  nombramiento,  no  pudiere  dar  la  garantía  por  las 
cantidades  que  fija  el  artículo  581,  el  juez,  con  audien- 
cia del  curador,  podrá  disminuir  el  importe  de  aquella- 
p«ro  de  modo  que  no  bc^e  de  la  mitad  de  los  yalores  de- 
signados en  el  citado  artículo.] 

584.  Durante  los  tres  meses  señalados  eü  el  artículo 
precedente,  desempeñará  la  administración  de  los  bienes 
un  tutor  interino;  quien  los  recibirá  polr  inrentario  solem^ 
ne,  y  no  podrá  ejecutar  otros  actos  de  admimstracion, 
que  los  que  le  sean  e^tpresaÉtnente  dete^rminados  por  el 
juez>  y  siempre  con  intervención  del  curador. 

4S5.  Están  exceptuados  de  la  obligación  de  dar  garan* 
tía: 

I.  Los  tutores  testamentarios,  cuando  expresamente 
los  haya  relevado  de  esta  obligación  el  testador: 

II.  Los  tutores,  de  cualquiera  clase  que  sean,  siempre 
que  el  incapaz  no  esté  en  posesión  lectiva  de  sus  bi^es, 
y  solo  tenga  créditos  6  derechos  litigiosos: 

III.  El  padre,  la  madre  y  los  abuelos  en  los  casos  en 
que  conforme  á  la  ley  son  llamados  á  la  tutela  de  sus  des. 
cendientes;  salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  503: 

ly.  Lot  que  recojan  á  un  expósito,  y  le  alimenten  y 
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ednqo^  eonreniénteiimite  por  mas  de  diezafloiSy  á  no  ser 
qoe  hajan  reeiUdo  penvion  para  etiidar  de  él.  * 

686.  Loft  com^ndidas  en  la  fracción  I  del  artículo 
aateríor,  solo  estarán  obligados  á  dar  garantía,  cuando 
con  posterioridad  á  su  nombramiento  haya  sobrevenido 
cftQsa  ignorada  por  el  testador,  que  haga  necesaria  aque- 
ta ajuicio  del  juez  y  previa  audiencia  del  curador. 

587.  En  el  caso  de  la  fracción  TI  del  artículo  585, 
luego  que  se  realicen  algunos  créditos  6  derechos,  6  se 
recobren  los  bienes^  aun  etendo  sea  en  parte,  estará  ob)i< 
gado  el  tutor  á  dar  la  garantía  correspondiente.  El  cura- 
dor vigflará,  bajo  su  mas  estrecha  responsabiiidad,  el  cum- 
pSMénto  de  ésté  artículo. 

588.  Siempre  que  el  tutor  sea  también  coheredero  del 
iocipaz,  y  éste  no  tengi&  £Das  bienes  que  los  hereditarios, 
no  ie  podrá  é^igilr  al  tutor  otra  hipoteca  que  la  de  su 
Oiifiúia  pordoá  hereditaria;  á  no  sei*  que  esta  porción  no 
igualé  &  una  mitad  de  la  del  incapaz:  en  este  caso  se  in- 
tegnrá  la  garantía,  con  hipoteca  de  bienes  propios  del  tu- 
^  6  con  fianza. 

589.  Al  presentar  el  tutor  áu  cuenta  anual,  el  curador 
íébe  promover  información  de  supervivencia  é  idoneidad 
ielofl  fiadores  dados  por  aquel,  l^ambien  podrá  promo- 
rar  esta  información  siempre  que  la  estime  conveniente. 

590.  Un  tai&l)ieb  obligación  del  curador  vigilar  el  es- 
^  de  las  fincas  hipotecadas  por  el  tutor,  dando  aviso  al 
juez  de  los  deteriores  y  inenoscabos  que  én  ellas  hubiere, 
Ptfftque,  si  eér  notable  lá  diminución  del  precio,  de  exija 
d  tattr  qub  ÉB^ire  con  otras  los  interesas  que  ácbhinis- 
tra. 

€91.  StosAo  ^^Uá  toli  tnenores  6  Júcá:pacít&do%  t^liyo 
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haber  consiste  en  bienes  proced^tes  de  u^a.  hereneia  in 
divisa^  si  jion  varioa  los  tutores,  solo  se  se  exigirá  á  cada 
uno  de  ellos  la  hipoteca  6  fianza  por  la  parte  que  t^orres 
ponda  á  su  representado. 


CAPITULO  XIV. 

De  la  adminiitraciún  de  la  tutela, 

Art.  592.  El  tutor^  de  cualquiera  clase  que  sea,  nc 
puede  ejercer  su  cargo,  sin  hacer  que  antes  se  nombre  cu 
rador. 

593.  El  tutor  que  no  llenare  esta  formalidad,  será  res* 
ponsable  de  los  perjuicios  que  cause  al  menor,  j  ademas 
separado  de  la  tutela;  mas  ningún  extraño  puede  rehusar 
se  á  tratar  con  él,  judicial  6  extrajudicialmente,  alegan 
do  la  falta  de  curador. 

594.  El  tutor  está  obligado  á  alimentar  y  á  educar  ai 
menor;  á  cuidar  de  su  persona,  á  administrar  sus  bienes, 
y  á  representarle  en  juicio  y  fuera  de  él  en  todos  los  ac. 
tos  civiles,  con  excepción  del  matrimonio,  el  reconocimien- 
to de  hijos,  el  testamento  y  otros  de  la  misma  clase. 

r>95.  El  menor  debe  respetar  á  su  tutor.  Este  tiene  res' 
pecto  de  aquel  las  mismas  facultades  que  á  los  as  endien- 
tes conceden  los  artículos  896,  897  y  898. 

596.  Los  gastos  de  alimentos  y  educación  del  menor^ 
deben  regularse  de  manera  que  nada  necesario  le  falte  se 
gun  su  condición  y  riquesa. 

597.  Guando  el  t^tor  entre  en  el  ejercicio  do  su  car 
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;go,  el  jaez  fijará  con  audienda  de  aquel,  la^cantidad  que 
fatja  de  mvertirse  ea  los  alimentos  y  educación  del  me- 
nor; 0ÍQ  perjuicio  de  alterarla  según  el  aumento  6  dimi- 
nucion:  del  patrimonio  y  otras  circunstancias.  Por  las 
mismas  razones  podrá  el.juez  alterar  la  cantidad  que  el 
qne  nombre  tutor,  hubiere  señalado  para  .dicho  objeto. 

598.  El  tutor  dentro  del  primer  mes  de  ejercer  su  car- 
go, fijará  con  aprobación  del  juez  la  cantidad  que  ha;a 
de  invertirse  en  gastos  de  administración,  y  el  número  y 
sueldo  de  los  dependientes  necesarios  para  ella.  Ni  el  nú 
mero  ni  el  sueldp  de  los  empleados  podrá  aumentarse  des 
pues  sino  con  aprobación  judicial. 

599.  Esta  aprobación  no  liberta  al  tutor  de  justificar, 
al  rendir  sus  cuentas,  que  efectivamente  han  sido  gasta- 
daa  dichas  sumas  en  sus  respectivos  objetos. 

600.  El  tutor  destinará  al  menor  á  la  carrera  ú  oficio 
que  este  eljja,  según  sus  circunstancias. 

601*  SI  el  que  tenia  patria  potestad  sobre  el  menor  le 
habia  dedicado  á  alguna  earrjera,  el  tutor  no  variará  esta 
BiQ  aprobación  del  juez;  quien  decidirá  este  punto  pru- 
dentemente y  oyendo  en  todo  caso  al  mismo  menor. 

602.  Si  las  rentas  del  menor  no  alcanzan  á  cubrir  los 
gastos  de  8U£í  alimentos  y  educación,  el  juez  decidirá  si 
ha  de  ponérsele  en  oficio  6  adoptarse  otro  medio,  para  evi- 
tar la  enajenación  de  los  bienes;  y.  sujetará  á  la  renta  de 
estos  los  alimentos. 

603.  El  tutor  está  obligado  á  formar  inventario  solem- 
ne y  drcunstanoiado  de  cuanto  constituya  el  patrimonio 
del  menor,  en  el  término  que  el  juez  designe,  y  con  inter- 
tención  del  curador.  Este  término  no  podrá  ser  mayor  de 
seis  meses* 
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604.  Laobligseiim  dolw»^  inyantario  no  puedo  «r 
tUspensadfty  ni  un  por  los  que  tiiBMOi  deradiode  nombrar 
tutor  teatomentario. 

605.  Bl  tntor  «stá  oUi^gldo  á  iiunribit  en  el  inventa- 
rio el  crédito  que  tenga  contrn  el  meiiot:  Ú  no  lo  Imoe, 
pierde  el  erudito. 

606.  LoB  bieoví  qae  el  nienor  adqniaira  dQiy>a(»  de  la 
formación  del  iüventairioy  ae  koluif án  inmediatamente  en 
¿1,  con  las/nismai  fon^ttalidades  preeoritai  en  el  artículo 
603. 

607.  Hecho  el  iúVMtatiO,  fio  se  admite  al  tntor  á  pro- 
bar contra  él  en  perjuicio  del  menor,  ni  átítes  ni  después 
de  la  mayor  edad  de  eeti;  y  ya  eea  qne  litigue  en  nombre 
propio  6  con  la  representaeion  del  métíét. 

608.  El  inventario  íoi^mado  por  e^l  ttitor,  no  bacé  fé 
contra  un  tercero. 

609.  Si  se  hubiere  omitido  la  memeton  de  algunos  bie- 
nes en  el  inventario»  el  menor  miStíiiúf  &títtB  6  después  de 
la  mayoría  de  edad,  y  el  ouradotf  6  cualquier  patknte, 
pueden  ocurrir  al  jue^s  pidiendo  qie^  loft  blettes  omiticloB 
se  listen;  y  el  juea,  oido  A  tutor,  determinará  en  juatloís. 

610.  Si  el  pacb^  6  ma^be  del  menor  ejerciam  algán  co- 
mercio 6  iintuBttia,  ei  jvez  con  informe  de  dos  peritos  de- 
cidirá ai  ha  dé  continuar  ^  6  no  la  negociación;  á  ho  ser 
que  loé  'patee  Üfibieren  dispuesto  algo  sobre  este  punto; 
en  cuyo  caso  se  respetará  su  voluntad,  éü  i^tiáírto  nb  Ofiret- 
ca  grave  inooWetíefif^  á  jttieio  del  juéz. 

611.  El  difiero  que  rmiMé^l  «obMutíté,  deH^es  descu- 
biertas 1a«  iMgfi»  y  t^MM^  dé  la  MéítéHt  el  que  próce- 
áádé  las  réáéM^nei  de^  ^^télléa  óát  iá  vént»  dé  bié 
nes;  y  el  que  se  adquiera  de  cualquiera  otro  modo,  iHot 
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impuesto  por  el  tutor,  previa  aprobación  judicial,  bajo  se- 
gunda hipoteca,  dentro  de  tres  meses  contados  desde  el 
(Üa  en  que  se  hayan  reunido  dos  mil  pesoa. 

612.  Si  para  hacer  la  imposición  dentro  del  término 
safialado  en  el  artículo  anterior,  hubiere  algún  inconve- 
nieüte  grave,  el  tutor  lo  manifestará  al  juez,  quien  podrá 
ampliar  el  plazo  por  otros  tres  meses. 

613.  Los  bienes  inmuebles,  los  derechos  anexos  á  ellos 
y  los  muebles  preciosos,  no  pueden  ser  gravados  ni  hipo- 
tecados por  eHutor,  sino  por  causa  de  absoluta  necesidad 
6  evidente  utiUdad  del  menor,  debidamente  justificadas, 
y  previas  la  conformidad  del  curador  y  la  autorización  ju» 

614.  Cuando  la  enajenación  se  haya  permitido  para 
cubrir  con  su  producto  algún  objeto  determinado,  el  juez 
señalará  al  tutor  un  plazo  dentro  del  cual  deberá  acredi- 
tftr  que  el  producto  de  la  enajenación  se  ha  invertido  en 
BU  objeto. 

615.  La  venta  de  bienes  raices  del  menor  es  nula  si  no 
8e  hace  en  subasta  pública  y  judicial.  En  la  enajenación 
de  alhajas  y  muebles  preciosos,  el  juez  deciditá  si  convie- 
ne 6  no  la  almoüeda,  pudiendo  dispensarla,  acreditada  la 
utilidad  del  menor. 

616.  Ni  con  licencia  judicial,  ni  en  almoneda  6  fuera 
de  ella,  puede  d.  tutor  comprar  6  arrendar  los  bienes  del 
menor,  ni  hacer  contrato  alguno  respecto  de  ellos^  para  sí, 
f«ra  su  mijger,  hijos  6  hermanos  por  consanguinidad  6 
afinidad.  ' 

617.  Cesa  la  prohibición  del  artículo  anterior  respecto 
de  la  venta  dé  bvents,  én  el  caso  3e  que  6l  tutor,  su  mu- 
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jer,  hijos  6  hermanos  sean  coherederos,  partícipes  6  socios 
del  menor, 

618.  £1  tutor  no  podrá  hacerse  pago  de  sus  créditos 
contra  el  menor,  sin  la  conformidad  del  carador,  j  la 
aprobación  judicial. 

619.  El  tutor  no  puede  aceptar  para  s!  mismo,  á  ti* 
tulo  gratuito  ú  oneroso,  la  cesión  de  ningún  derecho  6 
crédito  contra  el  menor.  Solo  puede  adquirir  esos  dere- 
chos por  herencia. 

620.  Durante  la  tutela,  no  corre  prescripción  entre  el 
tutor  y  el  menor. 

621.  El  tutor  no  puede  dar  en  arrendamiento  los  bie- 
nes del  menor  por  mas  dé  nneve  años,  sino  en  caso  de  ne- 
cesidad 6  utiilidad,  previos  el  consentimiento  del  curador 
y  la  autorización  judicial. 

622.  El  arrendamiento  hecho  en  conformidad  del  arti- 
culo anterior,  subsistirá  por  el  tiempo  convenido,  aun  cuan- 
do se  acabe  la  tutela;  pero  será  ^ula  toda  anticipación  de 
rentas  6  alquileres  por  mas  de  tres  años. 

628.  Sin  autorización  judicial,  no  puede  el  tutor  reci- 
bir dinero  prestado  en  nombre  del  menor,  ya  sea  que  se 
constituya  6  no  hipoteca  en  el  contrato. 

624.  El  tutor  tiene  obligación  de  admitir  las  donacio- 
nes, legados  y  herencias  dejados  al  menor. 

625.  Para  todos  los  gastos  extraordinarios  que  no  sean 
de  conservación  6  reparación,  necesita  el  tutor  autoriza- 
ción del  juez. 

626.  El  tutor  no  puede  hacer  donaciones  á  nombre  del 
menor.  ^ 

627.  Se  requiere  licencia  Judicial  para  que  el  tutor 
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paeda  trrnsigir,  6  comprometer  en  arbitros  los  negocios 
del  m^or. 

628.  El  nombramiento  de  arbitros  hecho  por  el  tutor^ 
debwá  sujetarse  á  la  aprobación  del  juez. 

629.  La  transacción  que  se  haga  sobre  propiedad  de^ 
bienes  inmuebles  ú  otro  derecho  real,  6  sobre  bienes 
muebles  cuyo  yalor  exceda  de  quinientos  pesos,  6  que  sean 
inestimables,  no  podrá  llevarse  &  efecto  sin  aprobación 
JQcliciaL 

630.  Para  conformarse  el  tutor  con  la  demanda  enta- 
blada contra  el  menor,  sobre  propiedad  de  bienes  muebles 
preciosos,  bienes  raices  ú  otro  derecho  real,  cualquiera 
^  sea  su  cuantía,  necesita  el  consentimiento  del  cura 
doí  y  la  aprobación  judicial. 

631.  Estas  condiciones  no  serán  necesarias  cuando  la 
e&ajenacion  se  haga  en  virtud  de  expropiaóion  forzosa  con- 
ÍOTme  &  la  ley. 

632*  El  tutor  tiene  derecho  á  una  retribución  sobre  los 
bienes  del  menor,  que  podrán  fijar  el  asc^diente  <5  extra 
fio  que  conforme  á  derecho  le  nombre  en  su  testamento, 
7  en  defecto  de  ellos,  y  para  los  tutores  legítimos  y  dati- 
TOS,  el  juez. 

633.  En  ningún  caso  bajará  la  retribución  del  cuatro, 
&i  excederá  del  diez  por  ciento  de  las  rentas  Uqjoidas  de 
dichos  bieaes. 

634.  Si  los  bienes  del  menor  tuvieren  un  aumento  ex- 
traordinario en  sus  productos,  debido  exclusivamente  á 
b  industria  y  diligencia  del  tutor,  tendrá  este  derecho  á 
uia  remuneración  del  diez  por  ciento  del  aumento,  sin  per- 
jnieio  de  la  asignada  en  el  artículo  anterior.  La  califica- 
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cion  del  aumento  ae  hará  por  el  juez  con  andieacjia  d«l 

curador. 

635.  En  todos  los  casos  en  que  el  tutor  necesite,  para  al- 
gún acto  de  la  licencia  del  juez  6  de  su  aprobación^  se  re- 
quiere la  previa  audiencia  del  curador,  con  el  cual  en  ca» 
so  de  opisicion,  se  sustanciará  un  juicio  sumario.  En  este 
juicio,  en  el  que  se  decidirá  solamente  la  diferencia  entre  el 
tutor  y  el  curador,  no  se  admitirá  ni  de  las  sentencias  de 
fínitivas  ni  de  las  interlocutorias,  apelación,  ni  otro  recurso 
que  el  de  responsabilidad. 

636«  De  la  denegación  de  la  licencia  que  haya  peoido 
el  tutor  con  aprobación  del  curador,  se  admitirán  los  re- 
cursos que  correspondan  según  derecho  á  los  negocios  á» 
miyor  interés. 


CAPITULO  XV.       ^ 
be  la  extinción  de  la  tutela, 

Art«  637.  La  tutela  se  extingue: 

I.  Por  la  muerte  del  tutor,  por  su  ausencia  dbcíaHída 
en  la  forma  legal,  por  su  remoción,  6  por  excusa  ¿  «¿pe- 
dimento supervenientes:  « 

IL  Por  la  muerte,  por  la  cesación  del  impi09{théií{i>,  jr 
por  la  em«ndpáeioii  del  incapacitado;  qtiira  en  esté^  ttlti* 
mo  oaiso  queda  3J}¡éU>  &  las  refttríociones  establecidas  en 
el  articulo  692. 


Digitized 


by  Google 


113 


CAPITULO  XVI. 

De  las  cuentas  de  la  tutela. 

''Arf.  BS8.  Atftbadá  la  tutela,  el  tutor  estd  obligado  á 
ünt  cuenta  de  su  administración  al  menor  6  &  los  que  le 
wpresenten. 

'  %9.  Esta  obligación  no  puede  ser  dispensada  en  con- 
*iÍM'd  Ifiltibía  Yoluntad)  ni  aun  por  el  mismo  menor;  y  si 
^tóere  cóiiio  condición  en  cualquier  acto,  se  tendrá  por 
i^esta. 

'640.  La  obligación  de  dar  cuenta  pasa  álos  herederos 
^1  tutor;  y  si  alguno  de  ellos  sigue  administrando  los  ble- 
^iñ  la  tutela,  sti  responsabilidad  será  la  misma  que  la 

.641.  La  garantía  dada  por  el  tutor,  no  se  cancelará 
lino  cuando  las  cuentas  hayan  sido  aprobadas. 

642.  El  tutor,  concluida  la  tutela,  está  obligado  á  en- 
^pr  todos  los  bienes  de  ella  y  todos  los  documentos  que 
li  pertenezcan. 

643.  Lacl)U¿acion  de  entregar  los  bienes  no  se  suspen- 
de |or  estar  pendiente  la  entrega  de  cuentas. 

t44;  Los  documentos  necesarios  para  formar  la  cuenta, 
poflrtn  qitedar  en  poder  del  tutor,  prcTÍo  consentimiento 
*ífW8o  del  ¿tirador  y  autorización  judicial. 

645.  Bl  tutor,  6  én  su  falta  quien  le  represente,  ren- 
^ilas  cuentas  en  el  término  de  dos  meses,  contados  des* 
'fc  ti  jb  éiK  que  fenezca  la  tutela.  El  juez  podrá  proro- 

LBYBS.— TOMO  IX.— 10. 
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gl^r  esto  plazo  por  cuatro  meses  mas,  si  cireunstancias  ex- 
traordÍDarías  así  lo  exigieren. 

646.  Los  tutores  están  obligados  á  rendir  cuenta  anual 
de  su  administración  al  curador.  La  falta  de  esta  cuenta 
por  tres  años,  aun  cuando  no  sean  consecutiroSi  motivará 
la  remoción  del  tutor  como  sospechoso. 

647«  Devuelta  la  cuenta  po(  el  curador,  con  observa- 
ciones 6  sin  ellas,  se  presentará  al  jues  para  su  aproba- 
ción. Sin  este  último  requisito  se  tendrá  por  no  presentada 
para  los  efectos  del  artículo  anterior. 

648.  El  tutor  que  entre  al  cargo,  sucediendo  á  otro, 
está  obligado  á  exigir  la  entrega  de  bienes  7  cuentas  al 
que  le  ha  precedido,  en  los  términos  que  disponen  los  ar. 
tículos  638  y  siguientes.  Si  no  la  exige,  es  responsable 
de  todos  los  daños  7  perjuicios  que  por  su  omisiim  se  si- 
gan al  menor. 

649.  Las  cuentas  de  la  tutela  deben  ser  acompañadas 
de  sus  documentos  justificante^  á  excepción  dai^quellas 
partidas  que  no  exceden  de  cinco  pesos. 

650.  Son  justificantes  del  gasto: 

I.  La  autorización  para  hacer  el  contenido  en  cada 
partida,  sea  la  general  dada  al  principio  de  la  adminis*') 
tracion,  sea  la  especial  posterior: 

II.  El  documento  que  pruebe  que  realmente  se  hahe«j 
cho  el  gasto.  j 

651.  El  tutor  es  responsable  del  valor  de  los  créditot' 
activos,  si  dentro  de  sesenta  dias  contados  desd^  el  venci' 
miento  de  su  plazo,  no  ha  obtenido  su  pago,  6  gar^tí^ 
que  asegure  este,  6  no  ha  pedido  judicialmente  el  uno  i 
la  otra.  ^    , 

652.  Si  el  menor  no  está  en  posesión  de  algunos  bio" 
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nes,  á  los  qae  tenga  derecho,  será  responsable  el  tutor  de 
la  pérdida  de  ellos,  si  dentro  de  dos  meses  contados  desde 
([ue  tavo  noticia  del  derecho  del  menor,  no  entabla  á  nom- 
bre de  este  judicialmente  las  acciones  conducentes  para 
obtener  el  recobro  6  la  indemnización. 

653.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior  se  entiende 
m  perjuicio  de  la  responsabilidad,  que  después  de  mten* 
tadftff  las  acciones,  pueda  resultar  al  tutor  por  culpa  6  ne* 
glige9ota  en  el  desempeño  dé  su  encargo. 

654.  La  entrega  de  los  bienes  y  la  cuenta  de  la  tute- 
la, 86  efectuarán  á  expensas  del  menor.  Si  para  realizar- 
las no  hubiere  fbndos  disponibles  del  menor,  el  juez  po- 
drá  autorizar  al  tutor  tpara  que  se  proporcione  los  nece- 
mm  para  la  primera,  y  el  tutor  adelantará  los  relatiyos 
ílasegundat 

655.  Guando  interyenga  dok>  ó  culpa  de  parte  del  tu- 
tor, serán  de  su  cuenta  todos  los  gastos. 

656.  Las  cuentas  deben  darse  en  el  lugar  en  que  se 
desempeña  la  tutela;  á  no  ser  que  el  menor  6  el  que  le 
represente  conforme  á  derecho,  prefiera  el  fuero  del  do- 
micilio del  tutor. 

657.  Deben  abonarse  al  tutor  todos  los  gastos  hechos 
debida  y  legalm^te,  aunque  loe  haya  anticipado  de  su 
propio  caudal,  y  aunque  de  ellos  bo  haya  resultado  uti- 
lidad al  menor,  si  esto  ha  sido  sin  culpa  del  primero. 

65S.  Ninguna  anticipación  ni  crédito  costra  el  menor 
ae  abobará  al  tutor  al  fin  de  la  tutela,  si  excede  de  la  mi 
tad  de  la  rei^ta  anual  de  los  bienes  de  aquel,  á  menos  que 
al  efecto  hiya^  sido  aut<Mrizado  por  el  juez,  de  c<mformi- 
dad  con  el  parecer  del  curador. 

659.  £1  tutor  será  iguahnente  indemnizado,  según  el 
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prudente  arbitrio  del  juez,  del  daño  eyidente  que  ha; 
sufrido  por  causa  de  la  tutela,  y  eu  desempeño  necesaaj 
de  ella,  cuando  no  haya  intervenido  de  su  parte  culpa 
negligencia. 

660.  El  convenio  celerado  entre  el  tutor  y  el  que 
tuyo  bajo  su  guarda,  dentro  del  mes  siguiente  á  la  te] 
nación  de  la  tutela,  vale  o^tra  el  tutor,  pero  no  contii 
el  menor.   . 

661.  El  alcance  que  resulte  en  pro  6  en  contra  del 
tor,  producirá  interés  legal.  Este  en  el  primer  caso  c 
rerá  desde  que. el  menor^  previa  entrega  de  sus  biem 
sea  requerido  por  el  pago;  y  en  el  segundo  desde  la  ren< 
dioion  de  las  cuentas,  si  hubiesen  sido  dadas  dentro  éá 
término  denignado  por  la  ley;  y  si  no,  d^sde  que  espire  d 
mismo  término. 

662.  Cuando  en  la  enenta  resulte  alcance  contra  el  tu- 
tor, aunque  por  algún  arreglo  con  el  menor  6  sus  repre- 
sentantes, se  otorguen  plazos  al  reQ)onsabIe  6  á  sus  he- 
rederos para  satisfacerlo,  quedarán  vivas  las  hipotecas  ú 
otras  garantían  dadas  para  la  administración,  hasta  que 
se  verifique  el  pago;  á  menos  que  se  haya  pactado  expre- 
samente lo  ccmtrarío  en  el  arreglo. 

66(3^  Sila  caución  fuera  de  fianza,  el  convenio  que  con- 
ceda nuevos  piases  al  tutor,  se  h^á  saber  al  fiador;  si  es- 
te consiente,  permanecerá  obligado  hasta  la  solución:  si 
no  consiente,  no  habrá  áspera,  y  el  menor  podrá  exigirla 
solución  inmediata,'  ¿  la  subrogación  del  fiador  por  otro 
igualmente  iddneo,  que  acepte  el  convenio. 

664:.^  Si  na  se  hiciere  saber  el  convenio  di  fiador^  este 
no  permanecerá  obligado.  ' 

665.  Todas  las  acciones  del  menor  covtra  el  tüter,  sus 
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.¿adores  j  garantes,  por  hechos  relativos  á  la  administra- 
'ma  de  la  tutela,  quedan  extbguidas  por  el  lapso  de  cua- 
tro aSos  contados  desde  el  dia  en  que  el  menor,  siendo  ya 
lasyor,  haya  recibido  los  bienes  y  la  euénta  de  la  tutela. 

666.  Si  el  tutor  cometid  dolo  6  fraude  en  la  entrega 
de !os bienes;  <5  si  hubiere  falsedad,  omisión  ¿error  de 
eílcnlo  en  la  formación  de  la  cuenta,  el  cargo  que  resul- 
te al  tutor  y  la  duración  de  las  acciones  se  sujetarán  á 
las  reglas  que  para  esos  casos  prescriban  las  leyes. 

667.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior  se  observará 
enjd  caso  de  que,  fenecida  la  tutela,  el  menor^  siendo  ya 
éijar  de  edad,  celebre  algún  convenio  con  quien  fué  su 
k&r,  ya  sobre  ]os  actos  administrativos  de  esté,  ya  sobre 
JlX^ulta'dos  de  las  cuentas. 

'  ''|$68.  Si  la  tutela  hubiere  fenecido  durante  }a  ^iliori- 
Mf  el  menor  podrá  ejercitar  las  mismas  acciones  cpntra 
'tf  tutor  prineipal  j  los  subrogados,  completándose  eptón- 
éí  los  términos  desde  el  dia  en  que  llegue  á  la  mayor 


TITULO  DÉCIMO. 

I^EL  CURADOR. 

Arti  669.  Tp,dos  Ips  sujetos  á  tutela^^ya.se^  testamen- 
tttia,  legitima  6  dativa,  ad,ema8  del  t^tor,  ^t§n^n  en 
todo  caso  un  curador. 

.670.  Lo  dispuesto  aoljure  impedim^tos  y.exQt^sas  de 
)m l^t^^.regiráJ^ial^^Pte  rjospectoj^iofl .ducadores. 

671.  %os,  que  tiefi^p  4erecho  de;  nombjri^r,ti;UK)r/)o  tie- 
)^  twbicn  áe  uo.mbí;ar(i?uía^^^ 
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672.  Nombrarán  por  sí  mismos  él  curador  con  aproba- 
ción judicial: 

I.  Los  comprendidos  en  la  fracciou  primera  del  articn* 
lo  431,  con  la  limitación  que  expresa  el  565: 

II.  Los  comprendidos  en  la  fracción  segunda  del  ar- 
tículo 432. 

673.  El  curador  de  todos  los  demás  sujetos  á  tutela, 
será  nombrado  por  el  juez. 

674.  El  curador  está  obligado: 

I.  A  defender  los  derechos  del  incapacitado  en  juicio  6 
fuera  de  él;  siempre  que  estén  en  oposición  con  los  del 
tutor: 

II.  A  vigilar  la  conducta  del  tutor  y  poner  en  conoci- 
miento del  juez  cuanto  crea  que  puede  ser  dañoso  al  in- 
capacitado: 

III.  A  dar  aviso  al  juez  para  el  nombramiento  del  tu- 
tor, cuando  este  faltare  6  abandonare  la  tutela:  ^ 

IV •  A  cumplir  las  demás  obligaciones  que  la  ley  le%e- 
fiala. 

675.  El  curador  que  n^  llene  los  deberes  prescritos  en 
el  artículo  precedente^  será  responsable  de  los  daños  y 
perjuicios  que  por  ello  resultaren  al  menor. 

676.  Las  funciones  del  curador  cesarán  cuando  el  in- 
capacitado salga  de  la  tutela;  pero  si  solo  se  variaren  las 
persogas  de  los  tutores,  el  curador  continuará  en  la  cu- 
raduría. ; 

677.  £1  curador  tiene  derecho  de  ser  relevado  de  la 
curaduría  pasados  diez  años  desde  que  se  encarga  de  ella. 

678:  Ciluido  por  razón  de  su  cargo  litigue  el  curador, 
cobrará  sus  hoiorarios  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  ar* 


Digitized 


by  Google 


119 


tíeulo  559.  Si  hiciere  algunos  gastos,  regirá  respecto  de 
él  lo  dispuesto  en  el  artículo  657. 


TITULO  UNDÉCIMO. 


DE  LA  BSSTITUGION   IN  IKTBaBUM. 

Art.  679.  Corresponde  el  beneficio  de  restitución  á  to- 
dos los  sujetos  á  tutela,  que  fueren  perjudicados,  ya  en 
lofl  negocios  que  hicieren  por  sí  mismos  con  aprobación 
iel  tutor,  ya  en  los  que  este  haga  en  nombre  de  ellos. 

680.  Para  intentarlo  deberá  acreditarse: 

I.  Que  86  sufrió  el  dafio  durante  la  menor  edad  6  la 
incapacidad  que  ditf  origen  &  la  tutela: 

n.  Que  el  dafio  causado  excede  déla  cuarta  parte  del 
justo  precio  de  la  cosa  6  ínteres  que  ha  sido  materia  del 
itegocio: 

m.  Que  el  dafio  provino  del  negocio  mismo. 

681.  El  juicio  de  restitución  será  sumario  y  admitirá 
loB  recursos  que  le  correspondan,  según  el  ínteres  de  que 
«•trate. 

682.  Otorgada  la  restitución,  las  cosas  se  repondrán  al 
hitado  que  tenían  antes  de  que  sufriese  el  dafio  el  incapa- 
citado; y  en  consecuencia,  este  y  el  tercero  quedan  obli- 
gaos á  la  deyolucion  de  la  cosa  que  fué  materia  del  ne- 
gocio con  todos  sus  frutos,  (5  de  su  precio  con  los  intere- 
les. 

683.  Eljefecto  de  la  restitución  es  resoindir  el  contra- 
to  <S  indemnizar  al  que  ha  sufrido  el  dafio,  en  la  parte  en 
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• 
que  no  hayan  alcanzado  á  repararlo  los  bienes  del  tutor, 
"6  del  fiador  y  del  curador  en  su  respectivo  caso. 

684.  El  tercero  con  quien  ée  ha  contratado,  puede  ele- 
gir la  indemnización  6  la  rescisión  del  contrato. 

685.  El  menor  podrá  pedir  la  restitución  durante  la 
menor  edad  y  cuatro  afios  después.  Respecto  del  sujeto  á 
tutela  por  otro  motivo  que  no  sea  la  menor  edad,  los  cua 
tro  afios  comenzarán  á  contarse  desde  que  haya  cesado  el 
impedimento. 

686^  No  hay  legar  á  la  restitución: 

I.  En  los  convenios  y  actos  del  tutor  6  curador  que 
hayan  sido  aprobados  judicialmente. ' 

11.^  Cuando  el  que  la  pide,  uo  puede  devolver  la  cosa 
que  en  virtud  del  contrato  recibid  su  tutor. 

687.  Este  recurso  es  subsidiario^  y  solo  podrá  entablar- 
se cuando  no  haya  lugar  á  otro  alguno. 

688.  En  todo  juicio  de  restitución  será  oido  el  minis- 
terio público.  > 


TITULO  DUODÉCIMO. 

DB  LA  EMANCIPACIÓN  T  DB  LA  MAYOR  EDAD. 

CAPITULO  L 
De  la  enmndpaoion. 

Art.  689.  El  matrimonio  del  menor  produce  de  dere- 
cho la  emancipación;    Atinque  e!  míátrimomo  so  disuelva 


Digitized 


by  Google 


121 

despuea  por  ffioerte,  el  ciioyagd  sobre¥ÍTÍente  que  seft  me- 
nor, no  recaerá  en  la  {»ttia  potestad. 

690.  EL  mayor  de  diez  j  ocho  aSos  y.  menor  de  veiu- 
tinao  puede  ser  emancipado  por  el  que  le  teiga  en  la  pa- 
tria potestad)  siempre  que  él  c<»iBÍenta  ^0  su  eoMRcipa- 
cíoQ  y  la  apruebe  el  juez  con  eonocimienta  de  cama. 

691.  El  acto  do  emancipación  se  reducirá  á  escritura 
publica. 

692.  El  emancipado  tiene  la  libre  administración  de 
sus  bienes;  pero  siempre  necesita  durante  la  menor  edad: 

I.  Del  consentimiento  del  que  le  emanciptf^  *para  con- 
traer matrimonio  antes  de  llegar  á  la  mayor  edad.  Si. el 
que  otorgó  la  ^mancipaeion,  ba  mu^to  Ó  ^stá  incapacita- 
do legalmente  al  tiempo  en  que  «1  emancipado  intenta  ca- 
sarse, necesita  este  el  consentimiento  del  ascendiente  á 
quien  corresponda  darlo  conforme  á  los  artículos  165  y 
166,  y  en  su  defecto  el  del  juez. 

II.  De  la  autorización  del  que  le  emancipó,  y  qí^  falta 
de  este,  de  la  del  juez  para  la  ehajenacion,^  gravamen  6 
hipoteca  de  bienes  raices: 

III.  De  uurttttor  para  los  utegocios  judiciales. 

693.  Hecha  la  €tmanc^>aOion^  no  pu#d0  reYocarae. 


CAPITULO  11. 

DrS  LA  ;MáTpK  JS»AD. 

694.  La  mayoredad<H>mienza  á loa  veintiún  f^fio9*eom- 
piídos. 
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695.  £1  mayor  de  edad  dispone  libremente  de  sa  per- 
sona y  de  sus  bienes.  Sin  embargo,  las  mujeres  mayores 
de  reintiun  aOos,  pero  menores  de  treinta,  no  podrán  de- 
jar la  casa  paterna  sin  licencia  del  padre  6  de  la  madre, 
en  cuya  compañía  se  hallen,  si  no  fuere  para  casarse,  6 
cuando  el  padre  6  la  madre  hayan  contraido  nuevo  ma- 
trimonió. 


TITULO  DECIMOTERCERO. 

DE  LOS  AüSEHTBS  É  IGNORADOS. 


CAPITULO  I. 
De  la$  medidas  pfovieionáles  en  eaao  de  ausencia. 

Art.  696.  El  que  se  hubiere  ausentado  del  lugar  do  su 
residencia  ordinaria,  y  tuviere  apoderado  constituiclo  án- 
tes  d  después  de  su  partida,  se  tendrá  como  presente  pa- 
ra todos  los  efectos  civiles;  y  sus  negocios'se  podrán  tra- 
tar con  el  apoderado,  hasta  donde  alcanzare  el  poder. 

697.  Cuando  una  persona  haya  desaparecido  y  se  ig- 
nore  donde  se  halle  y  quien  la  represente,  el  juez  á  peti- 
ción ^e  parte,  6  de  oficio,  le  nombrará  un  procurador;  la 
citará  por  edictos  publicados  en  los  principales  periódicos 
de  la  República,  señalándole  para  que  se  presente^un  tér- 
mino que  no  bajará  de  tres  meses  ni  pasará  de  seis;  y 
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dictará  las  provideíicias  necesarias  para  asegurar  los  bie- 
nes. ' 

698.  Al  publicar  los  edictos^  remitirá  copia  &  los  cón- 
inlefl  mexieanos  en  el  extranjero,  á  fin  de  que  les  den  pu- 
Uicidad  de  la  manera  que  crean  conveniente. 

699.  Si  el  ausente  tiene  hijos  menores,  que  estén  bajo 
II  patria  potestad,  y  no  hay  ascendiente  que  deba  ejer- 
eerla  conforme  á  la  ley,  ni  tutor  testamentario  ni  legíti- 
mo; el  ministerio  público  pedirá  que  se  nombre  tutor  en 
loB  términos  prevenidos  en  el  artículo  555. 

700.  Las  funciones  del  procurador  se  limitan  á  conser- 
m  los  bienes,  cobrar  rentas  y  réditos  y  otras  gestiones 
vpntes. 

TOl.  Si  cumplido  el  término  del  llamamiento,  el  ci- 
tido  no  compareciere  por  sí  ni  por  apoderado  legítimo, 
ni  por  medio  de  tutor  6  de  pariente  que  pueda  represen- 
tule,  se  procederá  al  nombramiento  de  representante. 

702.  Lo  mismo  se  hará  cuando  en  iguales  circunstan-* 
oiae  caduque  el  poder  conferido  por  el  ausente,  6  sea  in- 
suficiente para  el  caso. 

703.  Tmen  acción  para  pedir  el  nombramiento  de  pro- 
cóndor  y  repreéentante,  el  ministerio  público  y  cualquie- 
n  á  quien  interese  tratar  6  litigar  con  el  ausente  6  defen- 
der los  intereses  de  este. 

704.  El  cónyuge  ausente  será  representado  por  el  pre- 
M&te:  los  ascendientes  por  los  descendientes,  y  «stos  por- 
•qnellos. 

705.  Si  el  ctfnyujge  ausente  fuere  casado  en  sesudas 
^ ulteriores  nupcias,  y  hubiere  hijos  del  matrimonio  é  ma- 
níaos anteriores,  el  jue?  dispondrá,  que  el  cényuge 
Ponente  y  los  hijos  del  matrimonio  6  matrimonios  ante- 
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riores  nombren  de  acuerdo  el  representante:  inas  si  no  es^ 
tuvieren  conformes,  el  juez  le  nombrará  libremente. 

706.  A  falta  del  cónyuge,  de  descendientes  y  de  ascen- 
dientes será  representante  el  heredero  presuntivo.  Si  hu- 
biere varios  con  igual  derecho,  ellos  mismos  elegirán  al 
que  deba  ser  representante.  Si  no  se  ponen- de-acuerdo  ea 
la  elección,  la  hará  el  juez,  prefiriendo  al  que  tenga  mas 
interés  en  la  t^onservaoion  de  los  bienes  del  ausente. 

707.  El  representante  del  ausente  es  el  legítimo  admi- 
nistrador de  los  bienes  de  este,  y  tiene  respecto  de  ellos 
las  mismas  obligaciones,  facultades  j  restricciónéd  que  los 
tutores. 

708.  £1  representante  del  ausente  disfrutará  la  misma 
retribución  que  á  los  tutores  señala  el  artículo  633. 

^  T09.  No  pueden  ser  representantes  de  un  ausente  loB 
que  no  pueden  ser  tutores,  á  execpcion  de  la  mujer  y  la 
madre. 

710.  Pueden  excusarse,  los  que  pueden. hacerlo  do  la 
tutela. 

711.  Será  removido  del  cargo  de  representante,  e}  que 
deba  serlo  del  de  tutor. 

712.  El  cargo  de  representante  acaba; 

I.  Con  el  regreso  del  ausente: 

II.  Ckm  la  representación  de  apoderado  legítimo: 
;  III.  Opn  la  muerte  del  ausente: 

IV.  Con  la  posesión  provisional. 

713.  Todos  los  años,  en  el  dia  que  corresponda  á  aquel 
en  que  hubiere  sido  nombrado  el  representante,  úq  publi- 
carán nuevos  edictos,  llamando  al  ausente.  En  ellos  (íoitB' 
taran  el  nombre  y  domicilio  del  represenWnte'yelnúméro 
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deaffof  qtte  faltan  para  que  ge  cumpla  el  plazo  que  seña- 
lan k»  artfouloa  716  y  717  tn  0U  caso. 

714.  Los  edictos  se  publio^^rán  por  tres  meses,  con  in- 
territo  de  qumce  dias^  en  los  principales  periódicos  de  la 
Bep&Hca;  j  se  remitirán  á  los  cónsules  como  previene  el 
«rtíctilo  998. 

715.  £1  representante  est&  obligado  &  promover  lapa- 
IGcscion  de  los  edictos.  La  falta  de  cumplimiento  de  esa 
«Uigadon  hace  responsable  al  representante  de  los  daños 
y  perjuicios  que  se  sigan  al  ausente,  y  es  causa  legítima 
4e  remoción» 


CAPITULO  II. 

D4  la  deelaracion  de  atinencia. 

Art.  716.  Pasados  cinco  años  desde  el  dia  en  que  haya 
«ido  nombrado  el  representante,  habrá  acción  para  pedir 
Ift^laracion  de  ausencia. 

717.  En  el  caso  de  que  el  ausente  haya  dejado  tfnom- 
^0  apoderado  g^eneral  para  la  administración  de  sus 
kiiQM,  no  podrá  pedirse  la  deelaracion  de  su  ausencia  si- 
^  ptmdos  diez  años,  que  se  contarán  desde  la  desaparición 
^1  ausente,  si  en  ese  período  no  se  tuvieron  ningunas  no- 
cidas «lyas,  6  desde  la  fecha  en  que  se  hayan  tenido  las 
iltimas. 

718.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  se  observará 
^  cuando  el  poder  se  haya  conferido  por  más  do  diez 

LKIJW.— TOMO  rX.— 11. 
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tl9.  Padados  cinco  años,  quo  se  contarán  del  modo  es- 
tablecido en  el  artículo  717,  el  ministerio  público  y  las 
personas  que  designa  el  721,  pueden  pedir  que  el  apoderado 
garantice  en  los  mismos  términos  en  que  debe  hacerlo  el 
representante:  7  el  juez  así  lo. dispondrá,  sí  hubiere  moti- 
vo fundado. 

720.  Si  el  apoderado  no  quiere  6  po  puede  dar  la  ga- 
rantía, se  tendrá  por  terminado  el  poder;  y  se  procederá 
al  nombramiente  de  representante  de  la  manera  dispuesta 
en  los  artículos  704,  705  y  706. 

721.  Pueden  pedir  la  declaración  de  ausencia: 

I.  Los  presuntos  herederos  legítimos  del  ausente: 

II.  Los  herederos,  instituidos  en  testamento  abierto: 

III.  Los  que  tengan  algún  derecho  ú  obligación  que 
dependa  de  la  vida,  muerte  6  presencia  del  ausenta: 

IV.  El  ministerio  público. 

722.  Si  el  juez  encuentra  fundada  la  demanda,  dispon- 
drá  que  se  publique  durante  tres  meses,  con  intervalo  de 
quince  dias,  en  el  periódico  oficial  y  en  los  demás  de  la 
República  que  crea  conveniente,  y  la  remitirá  á  los  cón- 
sules conforme  al  artículo  698. 

723.  Pasados  seis  m^ses  desde  la  fecha  de  la  última 
publicación,  y  no  antes,  si  no  hubiere  noticias  del  ausente, 
ni  oposición  de  algún  interesado,  el  juez  declarará  en  for- 
ma la  ausencia. 

724.  Si  hubiere  algunas  noticias  ú  oposioioi^  el  juez 
no  declarará  la  ausencia  sin  repetir  las  publicaciones  que 
establece  el  artículo  122  y  hacer  la  averiguación  por  los 
medios  que  el  oponente  proponga  y  por  los  que  el  misino 
juez  crea  oportunos. 

725.  La  declaración  de  ausencia  se  publicará  tres  ve- 
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ees  por  los  periódicos,  con  intervalo  de  quince  dias,  remi- 
tiénáose  &  los  cdnsales  como  está  prevenido  respecto  de 
los  edictos.  Ambas  poblicaciones  se  repetirán  cada  cinco 
aSo8  hasta  que  se  declare  la  presunción  de  muerte. 

726.  El  fallo  que  se  pronuncie  en  el  juicio  de  declara- 
mu  de  ausencia,  tendrá  las  mismas  instancias  que  el  Cií- 
di'go  de  procedimientos  asigne  para  los  negocies  de  mayor 
interés. 


CAPITULO  m. 

IDe  los  efectos  de  la  declaración  de  ausencia. 

Art.  727.  Declarada  la  ausencia,  si  hubiere  un  testa- 
mento cerrado,  la  persona  en  cuyo  poder  se  encuentre,  lo 
presentará  al  juez  dentro  de  quince  días  contados  desde' 
la  última  publicación  de  que  habla  el  artículo  725* 

728.  El  juez,  de  oficio,  6  í  instancia  de  cualquiera  que 
se  crea  interesado  en  el  testamento,  abrirá  este  en  presen- 
eia  del  representante  del  ausente^  con  citación  de  los  que 
promovieron  la  declaración  de  ausencia  y  con  las  demás 
solemnidades  prescritas  para  la  apertura  de  los  testamen- 
tos cerrados. 

729.  Los  herederos  testamentarios,  y  en  su  defecto, 
los  que  lo  fueren  legítimos  al  tiempo  de  la  desaparición 
del  ausente,  6  al  tiempo  en  que  se  hayan  recibido  las  úl- 
timas noticias,  serán  puestos  en  posesión  provisional  de 
Io3  bienes,  dando  fiapza  qpe  asegure  las  resul^  de  la  ad- 
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mínistracioD^  si  fueren  mayores  6  estuvieren  emancipa^ 
dos.  8i  estuvieren  bajo  patria  potestad  6  tutela,  se  pro- 
cederá conforme  á  derecho. 

780.  Si  son  varios  los  herederos  y  los  bienes  admiten 
cómoda  división,  cada  uno  administrará  la  parte  que  le 
corresponda. 

781.  Si  los  bienes  no  admiten  cómoda  división,  los  here- 
deros elegirán  de  entre  ellos  mismos  un  administrador  ge* 
neral;  y  si  no  se  pusieren  de  acuerdo,  el  juez  le  nombra- 
rá, escogiéndole  de  entre  los  mismos  herederos. 

782.  Si  una  parte  de  los  bienes  fuere  cómodamente  di- 
visible y  otra  no,  respecto  de  esta  se  nombrará  el  admi- 
nistrador general. 

788.  Los  herederos  que  no  administren,  podrán  nom- 
brar un  interventor,  que  tendrá  las  ¿Eicultades  y  obliga- 
ciones señaladas  á  los  curadores.  Su  honorario  será  el  de 
estos  y  se  pagará  por  el  que  le  nombre. 

784.  SI  que  entre  en  la  posesión  provisional,  tendrá 
respecto  de  los  bienes  las  mismas  obligaciones,  facultades 
y  restricciones  que  los  tutores. 

785.  En  el  caso  del  artículo  780,  cada  heredero  dará 
la  garantía  que  corresponda  á  la  part^  de  bienes  que  ad- 
ministre. 

786.  En  el  caso  del  artículo  781,  el  administrador  ge- 
neral será  quien  dé  la  garantía  legal. 

787.  Los  legatarios,  los  donatarios  y  todos  los  que  ten- 
gan sobre  los  bienes  del  ausente  derechos  que!  dependan 
de  la  muerte  ó  presencia  de  este,  poctrán  ^*érQÍtarlo&  ¿an- 
do la  garantía  que  corresponda  seguñ  el  artícuío  581. 

738.  Los  que  tengan  con  relación  al  ausente  obligaeio- 
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B68  que  deban  cesar  &  la  mnerte  de  ette^  podr&n  también 
suspender  su  cumplimiento  bajo  la  misma  garantía. 

739.  Si  no  pudiere  darse  la  garantía  prerenida  <n  los 
•cinco  artículos  anteriores^  el  juez,  según  las  circunstan- 
cias de  las  personas  y  de  los  bienes,  y  concediendo  el  pla- 
zo fijado  en  el  artículo  583,  podrá  disminuir  el  importe 
k  aquella,  pero  de  modo  que  no  baje  de  la  tercia  parte 
dé  los  ralores  señalados  en  el  artículo  581. 

740.  Mientras  no  se  dé  la  expresada  garantía,  no  ce- 
sará la  administración  del  representante. 

741.  No  están  obligados  á  dar  garantía: 

L  El  cónyuge  que,  como  heredero,  entre  en  la  pose- 
sión de  los  bienes  del  ausente,  por  la  parte  que  en  ellos 
]e  corresponda. 

II.  El  ascendiente  que  entre  en  la  posesión  como  he^ 
redero  6  que  administre  los  bienes  de  sus  descendientes 
inenores  en  ejercicio  de  la  patria  potestad,  por  la  par- 
te que  á  estos  d  á  él  correspoúda.  Si  hubiere  legatarios, 
el  ascendiente  y  el  cdnyuge  darán  la  garantía  legal  por 
la  parte  que  á  estos  corresponda,  si  no  hubiere  división, 
dí  administrador  general. 

742.  Los  que  entren  en  la  posesión  provisional,  ti^en 
derecho  de  pedir  cuentas  al  representante  del  ausente;  y 
este  entregará  los  bienes  y  dará  las  cuentas  en  los  térmi- 
nos prevenidos  en  los  artículos  688  á  645..  El  plazo  se« 
Salado  en  este  último:  artículo,  se  contará  desde  el  dia  en 
que  el  heredero  haya  sido  declarado  con  derecho  á  la  re- 
ferida posesión. 

743.  Si  hecha  la  declaración  de  ausencia,  no  se  pre* 
M&taren  herederos  del  ausente,  el  ^ministerio  público  pe- 
&&  61a  continuación  del  representante  <$  la  elección  de 


Digiti2ed  by  VjOOQiC 


130 

otro,  que  en  nombre  de  la  hacienda  pública  entre  en  la 
""posesión  provisional  conforme  á  los  artículos  que  antece^ 
den. 

744«  Muerto  el  que  haya  obtenido  la  posesión  prori* 
sional,  le  sucederán  sus  herederos  eii  la  parte  que  le  ha*» 
ya  correspondido,  bajo  las  mismas  condiciones  y  con  igua- 
les garantías. 

745.  Si  el  ausente  se  presenta,  6  se  prueba  su  existen- 
cia  antes  de  que  sea  declarada  la  presunción  de  su  muer- 
te, recobrará  sus  bienes,  con  deducción  de  la  mitad  délos 
frutos  y  rentas,  que  quedarán  á  beneficio  de  los  que  han 
tenido  la  posesión  provisional. 


CAPITULO  IV. 

De  la  administración  de  los  bienes  del  ausente  casado. 

Art.  746.  La  declaración  de  ausencia  no  disuelve  d 
vinculo  del  matrimonio;  pero  interrumpe  la  sociedad  con- 
yugal, salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  751; 

747.  Declarada  la  ausencia,  se  procederá  con  citación 
de  los  herederos  presuntivos,  al  inventario  de  los  bienes 
y  á  la  separación  que  de  ellos  debe  hacerse  conforme  á 
las  oapitulaeione9  matrimoniales. 

748.  El  cónyuge  presente  recibirá  desde  luego  sus  bie- 
nes propios  y  los  gananciales  que  le  correspondan  hasta 
el  dia  en  que  la  declaración  de  ausencia  haya  causado 
ejecutoria.  De  unos  y  otros  podrá  disponer  libremente. 

749.  Los  bienes  propios  del  ausente  y  los  gananciales 
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qiM  le  correspondan^  se  entregarán  á  sus  herederos  en  \o§ 
términos  prerenidos  dn  el  capitulo  anterior. 

750.  Si  éh  cónyuge  psesente  entrare  como  heredero  éñ 
laposedon  provisional^  en  el  caso  previsto  en  el  artículo 
745,  hará  suyos  todos  los  frutos  y  rentas  de  los  bienes 
qnehftja  administrado. 

751.  Si  el  cónyuge  presente  no  fuere  heredero,  ni  tu- 
riere  bienes  propios  ni  gananciales,  continuará  la  socie- 
d&d  conyugal  si  se  hubiere  estipulado  en  las  capitulacio- 
nes; y  el  cónyuge  podrá  nombrar  un  interventor  en  lo& 
tórminos  prevenidos  en  el  artículo  788:  si  no  hubiere  so 
ciedad  legal,  tendrá  alimentos. 

152.  Si  hubiere  sociedad,  el  cónyuge  tendrá  derecho 
ála  mitad  de  las  utiU4&des,  sin  perjuicio  de  los  alimen- 
^que  el  juez  le  señalará  con  audiencia  de  los  herede- 
ros. 

753.  Si  después  de  haber  sido  hecha  la  declaración  do ' 
WBencia,  regresare  el  cónyuge  ausente,  'quedará  restau- 
rada la  sociedad  conyugal,  si  ha  sido  interrumpida  con- 
forme al  artículo  746;  mas  los  gananciales  adquiridos  so- 
rín  propios  del  cónyuge  que  los  adquirió.    - 

754.  Si  aun  después  de  hecha  la  declaración  de  ausen- 
%  86  probare  que  la  muerte  del  cónyuge  fué  anterior  á 
db,  solo  hasta  la  fecha  del  fallecimiento  serán  comunes 
los  gananciales;  debiéndose  devolver  á  los  herederos  lo 
que  bajo  ese  carácter  haya  recibido  de  mas  el  cónyuge 
pwsente.- 

755.  Si  durante  la  ausencia  de  un  cónyuge  se  áusen- 
*«eelotro,  se  procederá  respecto  de*  los  bienes  de  este 
coiforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior. 

756.  Si  la  ausencia  de  los  cónyuges  fuere  sináultánea, 
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%e  hará  la  separación  de  bienei  conforme  se  preyiene  en 
este  capítulo,  y  se  entregar&n  á  loB  herederos  los  qué  res- 
pectivamente les  correspondan,  conforme  al  capítulo  an- 
terior. 


CAPITULO  V. 

De  la  presunción  de  la  muerte  del  atisente. 

Art.  757.  Cuando  hayan  trascurrido  treinta  aQos  d«8- 
de  la  declaración  de  ausencia,  eLjuez,  á  instancia  de  la 
parte  interesada,  declarará  la  presunciop  de  muerte.    * 

758.  Hecha  esta  declaración,  se  abrirá  el  testamento 
del  ausente,  si  no  estuyiere  ya  publicado  conforme  al  ar- 
tículo 727;  los  poseedores  provisionples  darán  cue&ta  de 
su  administración,  en  los  términos  prevenidos  en  el  ar- 
tículo 742,  y  los  herederos  y  demás  interesados  entrarán 
en  la  posesión  definitiva  de  los  bienes  sin  garantía  algu- 
na. La  que  según  la  ley  se  hubiere  dado,  quedará  can- 
celada. 

759.  Si  se  llega  á  probarla  muerte  del  ausente,  la  he- 
rencia se  defiere  á  los  ^que  debieron  heredarle  al  tiempo 
de  ella;  pero  el  poseedor  6  poseedores  de  los  biemos  here 
ditarios,  al  restituirlos,  se  reservarán  la  mitad  de  li^  fru- 
tos correspondientes  á  la  época  de  la  posesión  pro.tÍ8Í0ii<^l 
y  todos  ellos  desde  que  obtuvieron  la  posesión  definitívs* 

760.  Si  el  ausente  se  presenta;re  6  se  pro>bare  su  exis- 
tencia, después  de  otorgada  la  posesión  definitiva,  recobra- 
rá sus  bienes  en  el  estado  en  que  se  hallen,  el  precio  de 
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I  enajenados  y  los  que  so  hubieren  adquirido  con  el  mis- 
I  precio;  pero  no  podrá  reclamar  frutos  ni  rentas, 
f  761.  Onando  hecha  la  declaración  de  ausencia  6  la  de 
Dcion  de  muerte  de  una  persona,  se  hubiesen  apli- 
\  bienes  á  los  que  por  testamento  6  sin  él,  se  tu- 
on  por  herederos,  y  después  se  presentaren  otros  pre- 
ndiendo que  ellos  deben  ser  preferidos  en  la  herencia,  y 
I  declarare  por  sentencia  que  cause  ejecutoria,  la  en- 
b  de  bienes  se  hará  á  estos  en  los  mismos  términos  en 
» según  los  artículos  745  y  760  debiera  hacerse  al  au- 
|&te,8ise  presentara. 

1 762.  Los  poseedores  definitivos  darán  cuenta  al  ausente 
herederos.  El  plazo  le^al  correrá  desde  el  dia  en 
id  primero  se  presente  por  si  6'por  apoderado  legíti- 
»í  desde  aquel  en  que  por  sentencia  que  cause  ejecu- 
^  se  haya  deferido  la  herencia. 
La  posesión  definitiva  termina: 
1 1.  Con  el  regreso  del  ausente: 
H.  Con  la  noticia  cierta  de  su  existencia: 
I  ÍII.  Oon  la  certidumbre  de  su  muerte: 
IV.  Con  la  sentencia  que  cause  ejecutoria  en  el  caso 
Iwrtículo  761. 

764.  En  el  caso  segundo  del  artículo  aiUterior,  los  po- 
doTSB  definitivos  serán  considerados  como  provisionales 
de  el  dia  eni  que  se  ten¿á  noticia  cierta  de  la  existencia 
íinsente. 

T65.  La  sentencia  qtie  declare  la  presunción  de  muerte 
)  QQ  ausente  casado,  pone  término  á  la  comunidad  de 

Bn  él  caso  previsto  por  el  artículo  75 1,  el  cónyuge 
I  ^  ten jbá  derecho  á  alimentos.  * 
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CAPITULO  VI. 

De  lo9  efectos  de  la  ausencia  respecto  de  los 
derechos  eventuales  del  ausente. 

Art.  767.  Cualquiera  que  reclame  un  derecho  referen- 
te á  una  persona  cuya  existencia  no  esté  reconocida,  deberá 
probar  que  esta  persona  vivía  en  el  tiempo  en  que  era  ne* 
cosaria  su  existencia  para  adquirir  aquel  derecho. 

768.  Si  se  defiere  una  herencia,  £  la  que  sea  llamado  I 
un  individuo  declarado  ausente,  entrarán  solo  en  ella  los 
que  debian  se^  coherederos  de  aquel  6  suceder  por  su  falta; 
pero  deberán  hacer  inventario  en  forma  de  los  bienes  que 
reciban.  # 

769.  En  este  caso  los  coherederos  6  i;ucesores  se  con- 
siderarán como  posedores  provisionales  6  definitivos  de  los 
bienes  que  por  la  herencia  debian  corresponder  al  ausetite^ 
según  la  época  en  quei  la  herencia  se  defiera. 

770.  Lo  resuelto  en  los  artículos  anteriores,  debe  enten- 
derse sin  perjuicio  de  las  acciones  de  petición  d^  herencia  , 
y  de  otros  derechos  que  podrán  ejercitar  el  aus«nte^  sus 
representantes,  acreedores  6  legatarios,  y  que  no  se  extin- 
guirán si^a  por  el  lapso  del  tiempo'fijado  pura  la  prescrip- 
ción. 

771.  Los  que  hayan  entrado  en  la  herencia,  harán  suyos 
los  frutos  percibidos  de  buena  fé,  mientras  que  elaus^te 
no  conparezca,  6  que  sus  acciones  no  sean  ejercitadas  por 
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sos  representantes  6  los  que  por  contrato  6  cualquiera  oti  a 
causa  tengan  con  él  relaciones  jurídicas. 


CAPITULO  VII. 

IHéposiciones  generales. 

Art.  772.  El  representante  y  los  poseedores  provisiona- 
les y  definitivos,  en  sus  respectivos  casos,  tienen  la  legí 
tima  precuracion  del  ausenté  enjuicio  y  fuera  de  él. 

178.  Todos  los  actos  que  ejecuten  dentro  de  la  órbita 

^^BUB  facultades  legales,  son  válidos  y  obligan  al  ausente. 

IJi  Por  causa  de  ausencia  no  hay  restitución  in  ínte- 
gnun. 

IT5.  El  ausente  y  sus  herederos  tienen  acción  para  re- 
clamar los  daños  y  perjuicios  que  el  representante  6  los 
poseedores  hayan  causado  por  excoso  tíe  sus  facultades  cul- 
pa á  negligencia,  sujetos  siempre  á  las  disposiciones  gene- 
rdes  Bobre  prescripción. 

776.  El  ministerio  público  velará  por  los  intereses  del 
tosente  y  será  oido  en  todos  los  juicios  que  tengan  reía- 
<^&  con  él  y  en  las  declaraciones  de  ausencia  y  presun- 
ción de  muerte. 

777.  El  juez  competente  para  todo  los  negocios  relati- 
vos &  ausencia,  es  el  del  último  domicilio  del  ausente;  y  si 
«8te  Be  ignora,  el  del  lugar  donde  se  halle  la  mayor  parte 
*«  los  bienes 
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LIBRO  SEGUNDO. 

DB  LOS  BIIKK3,  LA  PROPIEDAD  T  SUS  DIFBRBHTBS 
U0DIPICA0I0NB9. 

TITULO  I. 

Dispoñeionet  prelminares. 

Art«  778.  Pueden  ser  objeto  de  apropiación  todas  las 
cosas  que  no  están  excluidas  del  comercio. 

779.  Las  oosiks  pueden  estar  fuera  del  comercio,  por 
su  naturaleza  6  por  disposición  de  la  ley. 

780.  Están  fuora  del  comercio  por  su  naturaleza  las 
que  no  pueden  ser  poseidas  por  algún  Individuo  exclnsi 
vamente;  y  por  disposición  de  la  ley,  las  que  ella  declara 
irreducibles  á  propiedad  particular. 


TITULO  II. 

De  la  división  de  Ub  bienes. 

AxL  781.  Las  cosas  que  pueden  ser  objeto  de  propie- 
dad, son  bienes  muebles  6  inmuebles. 
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CAPITULO  I. 

De  los  bienes  inmuebles. 

Art.  782.  Son  bienes  inmuebles: 
P  Las  tierras  y  los  edificios  j  demás  construcciones 
le  no  pueden  trasportarse: 

2?  Las  plantas  y  árboles,  mientras  estuvieren  unidos 
1&  tierra;  y  los  frutos  pendientes  en  los  mismos  árboles 
fUntas,  mientras  no  sean  separados  de  ellos  por  cose- 
^¿  cortes  regulares: 

¡^  Todo  lo  que  esté  unido  á  un  edificio  de  una  mane- 
fija;  de  modo  que  no  pueda  separarse,  sin  deterioro  ir- 
ipirable  del  xoismo  edificio  6  del  objeto  á  él  adherido: 
49  Las  estatuas  colocadas  en  nichos  construidos  en  el 
Gficio  exclusivamente  para  ellas: 
6^  Cualquier  objeto  artístico  incrustado  en  el  edificio: 
69  Loa  ecftanques  de  peces,  los  palomares,  las  colmenas 
loi  deniaa  viveros  de  anin^ales: 
79  Las  máquioas^  vasos,  instrumentos  6  utensilios  des- 
dados por  el  propietario  de  una  finca  para  el  uso  propio 
6  la  induí^trjia  que^  en  aquella  se  ejerciere;  y  las  ca&erías 
6  coalqi^^a  especie  que  sirven,  y%  para  conducir  el  ag^a 
la  finca,  ya  para  extraerla  |ie  ella: 
89  Las  servidumbres  y  demás  derechos  reales  sobre  in- 
uiebles. 

788,  Las  cosas  á  que  se  refieren  las  fracciones  3^,  4^ 
ífi  del  artículo  anterior  serán  consideradas  como  mué- 

LBXKS. — TOMO  IX,— 12. 
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bles  cuando  el  mismo  dueño  las  separe  del  edifoio;  salvo 
el  caso  de  que  en  el  valor  de  este  se  haya  computado  el 
de  aquellas  para  constituir  algún  derecho  real  á  favor  de 
iin  tercero. 


CAPITULO  II. 

De  Iss  bienes  rjiuetles. 

Art.  784.  Los  bienes  son  mueoles  6  por  su  naturaleza 
6  por  determinación  it  la  ley. 

785.  Son  muebles  por  su  naturaleza  los  cuerpos  que 
pueden  trasladarse  de  un  lugar  &  otro,  ya  se  muevan  por 
sí  mismos,  ya  por  efecto  de  una  fuerza  exterior. 

786.  Son  bienes  muebles  por  determinación  dé  la  ley 
las  obligaciones  y  lo8*derechos  6  acciones  que  tienen  por 
objeto  cantidades  exigibles,  6  cosas  muebles. 

787.  Por  igual  razón  se  reputan  muebles  las  acciones 
que  cada  socio  tiene  en  las  compañías  de  comercio  <5¿de  in 
dustria,  aun  cuando  &  estas  pertenezcaQ^Igunos  bienes  in- 
muebles. 

788.  Son  igualmente  bienes  muebles  por  determinación 
de  la  ley  de  las  rentas  perpetuas  y  las  vitalicias;  sea  que 
graviten  sobre  el  tesoro  público,  6  sobre  propiedades  ][^ri- 
vadas,  6  que  estén  garantidas  por  simple  obligación  per- 
sonal. 

789.  Las  embarcaciones  de  todo  género  son  bienes 
muebles. 

790.  Los  materiales  procedentes  de  la  demolición  de 
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un  edificio,  y  loa  que  bo  hubieren  acopiado  para  construir 
slgnnonuevOy  serán  muebles,  mientras  no  se  hayan  emplea- 
do en  la  fabricación,  así  como  los  abonos  para  las  tierras, 
mientras  no  se  hayan  aplicado  á  su  objeto. 

791.  En  general  son  bienes  muebles  todos  los  demás 
no  comprendidos  en  el  artículo  782. 

792.  Cuando  en  la  disposición  de  la  ley  6  en  los  actos 
7  contratos  se  use  de  las  palabras  bienes  muelles^  se  com- 
prenderán bajo  esa  denominación  los  enumerados  en  los 
artículos  785  al  791- 

793.  Guando  se  use  de  las  palabras,  muelleB  ó  bienes 
muebles  de  una  casa^  no  se  comprenderán  en  ellas  sino  el 
ijuar  y  utensilios  que  sirvan  exclusiva  y  propiamente  pa- 
nel uso  y  trato  ordinario  de  una  familia,  según  las  cir* 
«Énstancias  de  las  personas. 

794.  La  distinción  contenida  en  los  dos  artículos  ante 
ríores,  queda  sujeta  á  las  modificaciones  que  respecto  de 
ella  hagan  el  testador  6  las  partes  contratantes,  siempre 
que  conste  su  voluntad  clara  y  manifiestamente. 


CAPITULO  IIL 

De  los  bienes  considerados  según  las  personas 
d  quienes  pertenecen^ 

Art.  795.  Los  bienes  son  de  propiedad  pública  6  pri- 
vada. 

796.  Son  bienes  de  propiedad  pública: 

1^  El  territorio  del  distrito  y  de  la  California,  que  no 
esté  bajo  dominio  particular  conforme  á  derecho: 
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29  Los  que  forman  el  erario  federal,  conforme  ála«  le- 
yes: , 

39  Los  bienes  de  las  municipalidades  y  los  de  las  ofi- 
cinas 6  establecimientos  públicos  que  dependen  del  gobier- 
no general  6  de  los  locales  del  distrito  6  de  la  California: 

49  Las  cosas  que  no  tienen  dueño  y  los  bienes  qtf^de- 
jan  las  persones  que  mueren  sin  herederos  (5  cuyas  suce- 
siones deben  considerarse  abandonadas  segi^n  las  leyes. 

797.  Los  bienes  de  propiedad  públic?i  se  regirán  por 
las  disposiciones  de  este  Código,  en  cuanto  np  esté  deter- 
minado por  leyes  especiales,  quedando  sujetos  en  todo  ca- 
so á  las  reglas  que  en  él  se  establecen  para  la  prescrip- 
ción. 

798.  Son  bienes  de  propiedad  privada  todas  las  cosas 
cuyo  dominio  pertenece  legalmente  á  los.  particulares,  y 
de  las  que  no  puede  aprovecharle  ninguno  sin  consenti- 
miento del  duefio. 

799.  Las  corporaciones  no  son  capaqes  de  adquirir  p;*o- 
piedad  sino  en  los  términos  fijados  en  el  artículo  27  de  la 
constitución  y  por  las  lejes  especiales  fle  la  materia. 

800.  Los  bienes  de  propiedad  pública  se  dividen  en 
bienes  de  uso  comu»  y  bi^es;  propios. 

SOL  Son  bienes  de  uso  común  aquellos  deque  pueden 
aprovechnm  todofi^los  bablta&tes,  con  las  restricciones 
establecidas  por  la  ley  á^pór  los  regltoentos  administra- 
tivos.  .     ' 

802.  En  el  artículo  anterior  se  comprenden: 

1?  Las  play^^-del  man^^i^tendiéndose  poí  í;^l$8  aque- 
llas partes  de  tierra  que  cubre  eá^  f^gua,  en- su  m^yor  flujo 
ordinario:  . 

29  Los  .puertos,  bahías,  radas  y  ensenadas. 
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3^  Los  ríos,  aunque  no  sean  navegables^  su  álveo,  las 
rías  y  los  esteros: 

iP-  LospuenteSy  cabsadas,  caminos  7  canales  construidos 
7  conservbdos  á  expensas  del  Estado: 

«5?  Las  riberas  de  los  ríos  navegables,  en  cuanto  al  uso 
que  fuere  indispensable  para  la  navegación: 

69  Los  lagos  y  lagunas  que  no  sean  de  propiedad  par- 
ticular: 

7?  Las  calles,  plazas,  fuentes  y  paseos  de  las  pobla- 
ciones. 

89  Los  palacios,  los  monumentos,  y  los  edificios  nació - 
«des  destinados  á  las  oficinas  y  demás  establecimientos 
fftlicos. 

ios.  Los  que  estorben  el  uso  común  de  los  bienes  pú- 
Kcos,  quedan  sujetos  á  las  penas  establecidas;  á  pagar 
todo  el  daño  y  perjuicio  causados,  y  á  la  pérdida  de  las 
obras  que  hubieren  ejecutado, 

804;  Son  propios  los  bienes  que,  conforme  á  las  l^yes, 
esUn  exclusivamente  destinados  á  cubrir  los  gastos  pú- 
blicos de  las  ciudades  6  de  los  pueblos. 

805.  J^ingúno  puedo  usar  ni  aprovecharse  de  los  bie- 
nes propios,  sin  concesión  especial  de  la  autoridad.  La 
infracción  de  este  artículo  será  considerada  y  casfiigada 
conforme  á  las  prescripciones  del  Oddigo  penal  6  de  los 
reglamentos  de  policía  en  su  caso. 

806.  Todo  lo  relativo  á  la  ocupación  y  en^ij^namicnto 
de  terrenos  baldíos,  se  arreglará  á  lo  que  disponga  la  ley 
orgSrica  de  la  fracción  XXlV  del  artículo  72  de  I^  cons- 
títadon. 
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CAPITULO  IV. 
De  los  bienes  mostrencos. 

Arfc,  807.  Pueden  las  cosas  carecer  de  dueño,  6  por- 
que esse  las  haya  perdido  por  casualidad,  6  porque  las 
haya  abandonado  intencionalmente. 

808.  El  que  hallare  una  cosa  perdida  6  abandonada, 
deberá  entregarla  dentro  do  veinticuatro  horas  á  la  auto- 
ridad políti^  6  municipal  del  lugar,  ó  á  la  mas  cercana, 
8i  el  hallazgo  se  verificd  en  despoblado. 

809«  La  autoridad  dispondrá  desde  luego  que  la  cosa 
hallacja  se  t^^se  por  peritos,  y  la  depositará  en  el  Monte- 
pío, 6  en  poder  de  persona  segura,  exigiendo  formal  y  cir- 
cunstanciado recibo. 

810.  Si  el  v»lor  de  la  cosa  no  pasare  d«  diez  pesos,  w 
fijarán  avisos  en  los  lugares  públicos  y  se  insertarán  en 
los  principales  periódicos  tres  veces  durante  un  mes. 

811.  Si  el  valor  de  la  cosa  pasare  de  dies  pesos  y  tio 
llegare  *á  cincuenta,  los  avisos  se  fijarán  y  publicarán  cua- 
tro veces  durante  dos  meses. 

812.  Si  el  valor  fuere  de  cincuenta  á  cien  pesos,  loB 
avisos  se  fijarán  y  publicarán  seis  veces  durante  tres  me- 
ses. 

818.  Si  él  valor  pasare  de  cien  pesos,  los  avisos  se  fi- 
jarán  y  publicarán  ocho  veces  durante  seis  meses. 

814.  Si  la  cosa  hallada  fuere  de  las  que  no  pueden 
conservarse,  la  autoridad  dispondrá  desde  luego  su  venta 
y  mandará  depositar  sn  pre  io. 
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815.  Si  fuere  algian  animal^  cuyo  precio  no  llegue  á 
cinciienta  pesos,  la  venta  se  verificará  al  fin  del  primer 
mes;  si  no  llega  á  cien,  se  hará  á  los  dos  meses;  y  si  pasa 
de  cien  pesos,  la  venta  se  hará  á  los  tres  meses,  deposi- 
tándose su  valor  en  todo  caso* 

816.  Si  durante  los  plazos  designados  en  los  artículos 
810,  811,  812  y  813  se  presentare  alguno  reclamando  la 
cosa,  la  autoridad  política  remitirá  todos  los  datos  del  ca- 
so al  juez  de  primera  instancia,  ante  quien  el  reclamante 
probará  su  acción  con  audiencia  del  ministerio  público. 

817.  Si  el  reclamante  es  declarado  dueño,  se  le  entre- 
gará la  cosa  6  su  precio  con  deducción  de  los  gastos. 

818.  Si  el  reclamante  no  es  declarado  dueño,  <5  si  pa- 
sados los  plazos  citados  en  el  artículo  816,  nadie  reclama 
la  propiedad  de  la  cosa,  esta  se  venderá,  dándose  una  cuar- 
ta parte  al  que  la  halld,  y  destinándose  las  tres  cuartas 
partes  restantes  al  establecimiento  de  beneficencia  que  de< 
signe  el  gobierno. 

819.  Aun  cuando  por  alguna  circunstancia  especial  fue- 
re necesaria,  ajuicio  del  gobierno,  la  conservación  de  la 
cosa,  el  que  halM  esta  recibirá  la  cuarta  parte  del  precio. 

820.  El  que  tenga  noticia  de  hallarse  abandonada  al* 
guna  cosa  inmueble  y  quiera  adquirir  la  parte  que  con* 
forme  á  la  ley  le  corresponda,  deberá  hacer  el  denuncio 
ante  la  autoridad  política  del  lugar  donde  aquella  esté 
ubicada* 

82L  En  este  caso  se  observarán  las  disposiciones  rela- 
tivas de  este  capítulo;  y  el  denunciante  recibirá  la  cuarta 
parte  del  precio. 

822.  Todas  las  diligencias  que  en  estos  casos  practi- 
que la  autoridad  política,  serán  gratuitas. 
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823-  Ei  dueño,  y  en  su  caso  la  hacienda  pública,  pa* 
garán  el  honorario  de  los  peritos;  la  inserción  de  los  avi- 
sos en]  los  periddicos;  la  mante&cien  de  los  animales;  el 
sueldo  del  depc^itario  de  cosas  inmuebles;  los  demás  gas- 
tos que  sean  necesarios  para  la  conservación  de  la  cosa,  7 
los  que  puedan  causarse  en  las  ctíestiones  judiciales. 

824.  Todas  las  ventas  se  harán  en  almoneda  pública. 

825.  £1  que  no  cumpla  con  lo  prevenido  en  los  articu- 
les 808  y  820,  pagará  una  multa  de  cinco  á  cincuenta 
pesos,  sin  perjuicio  de  las  penas  que  merezca  como  deten- 
tador. 

826.  La  ocupación  de  las  embarcaciones,  de  su  carga 
y  de  los  objetos  que  el  mar  arroja  á  las  playas,  6  que  se 
recogen  en  alta  mar,  se  rige  por  el  cádigo  de  comercio. 


TITULO  m. 

DE   LA   PROPIEDAD. 

CAPITULO  I. 
De  la  propiedad  en  general. 

Art.  827.  La  propiedad  es  el  derecho  de  gozar  y  dis- 
poner de  úlia  co6a,  sin  mas  limitaciones  que  las  qbe  fijan 
las  leyes. 

828.  La  propiedad  es  inviolable:  no  puede  seir  ocupada 
sino  per  causa  de  utilidad  pública  y  pre¥ía  indemniza 
cion.  ' 
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829»  El  propi^^m  ¿e  un  terreno.. 6a  dueSo  de  bu  su- 
p^cie,  7  d6.1a  qu^  está  áoh^jo  de  ^Ua.  Par  lo  mismo  po* 
4r¿iipwlo  7  haqer  en  él  t^i^lias.  obras^  plautaciones  6 
ceaTMionjBS  que  qiiiiera^  salvad  1^9  reatiácciones  estable*, 
odas. en  el  títulp  de  las  «^r;viid9ipbr#Sy  7  em  si^ecion  alo 
#|)ue0io  ea  la  lei^slaeion  espe(^l  de  mioas  7  ea  los  re- 
glamentos de  policía.   • 

L  .830.  Los  que  por  cualquier  título  legal  tienen  el  do- 
IPÍbío  eo^iuu  .de  wa  cosa,  no  pueden  ser  d)ligadoa  á  con- 
tarvarlo  indiviso,  sino  en  los  oaso»,en  qnepo^r  la  misma 
QatmJessa  de  la  cosa  ,d  por.  det^minaoion  de  la  167,  él 
^yoqúfiio^^^ei  indi?ídible. 

h    831.  Si  eldopojjpáo.UQ.eSiindivisíbH  peoro  la  cosa  no 

,fteite  cdinoda  di?i»9n  7.  líps  participes  no,  se  convienen 

rffique  jiea  adjiídioad»  4  i^guno  de  elios^  se^procederá  á 

BU  venta  7  á  la  repartición  d$i.au  precio  entre  loa  intere- 

■  «dos. 

8B2.  La  división  de  bienes  inmuebles  es  nula  si  no  se 
him  en  e^cjÉbura  públic$.^ 


'"^  CAPITULO  11. 

De  la  aprópiacim  áe  há  cmimeAes, 
».      ■ '  '  . ' '  ■  •  . 

Art.  8S3,  El  derecho  de  caza  7  el  de  apropiarse  los 
{UDoductoa  de-jésto  son  eoterailaente  iltt>Beá  en  terreno  pú^ 

Mko. 

834.  En  terreno  de  propiedad  partíenlar^o  p(uede  ^er- 
iBÉaí8ee>jdereobo.4%Uft  se  )iíffi«re  elartioulo  anterior,  7a 
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sea  comenzando  en  ¿1  la  casai  ya  continuando  la  eomeo^ 
zada  en  terreno  público.  Bino  con  permiso  del  dueño. 

83r>.  El  ejercicio  del  derecho  de  cazar  se  regirá  poi^ 
los  reglamentos  de  policía  y  por  las  siguientes  bases.      | 

886.  El  cazador  se  hace  dueño  del  animal  que  caza^ 
por  el  acto  de  apoderarse  de  él,  salro  lo  dispuesto  en  m 
artículo  838. 

837.  Se  considera  cogido  el  animal  que  ha  sido  muer- 
to por  el  cazador  durante  el  acto  venatorio,  y  también  el 
que  está  preso  en  sus  redes. 

838.  Si  la  pieza  herida  muriese  en  terreno  ajeno,  el 
propietario,  6  quien  le  represente,  deberá  entregarla  al 
cazador  6  permitir  que  entre  á  buscarla. 

839.  El  propietario  que  infrúpja  el  artículo  antenota 
pagará  el  vftlor  de  la  piezft;  y  el  cazador  perderá  esta  si 
entra  á  buscarla  sin  permiso  de  aquel. 

840.  En  todo  caso  es  responsable  el  cazador  de  los  da* 
ños  que  cause. 

841.  Guando  haya  mas  de  un  cazador,  serán  todos  res- 
ponsables solidariamente. 

842.  El  hecho  de  entrar  los  perros  de  caza  en  terreno 
ajeno,  independientemente  de  la  voluntad  del  cazador,  so- 
lo obliga  á  este  á  la  mera  reparación  de  los  daños  causa- 
dos. 

843.  La  acción  para  pedir  la  reparación,  prescribe  á 
los  treinta  dias  contados  desde  aquel  en  que  se  causó  el 
daño. 

844.  Es  lícito  á  los  labradores  destruir  en  cualquier 
tiempo  los  animales  bravios,  que  perjudiquen  sus  semen- 
teras y  plantikcionés. 

845.  t!l  mismo  derecho  tiene  reó>ecto  á  las  aves  domes- 
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ticas,  en  los  campas  en  que  hubiere  tierras  sembradas  de 
cereales  ú  otros  frutos  pendientes,  á  que  pudieren  perju- 
üear  aquellas  ayes. 

846.  Se  prohibe  absolutamente  destruir  en  predios  aje- 
ma  los  nidoSy  hueros  y  crias  de  aves  de  cualquiera  espe» 
cié. 

847.  La  pesca  y  el  buceo  de  perlas  son  enteramente  li- 
bres en  las  aguas  públicas  y  de  uso  común,  salvo  lo  que 
(bpongan  los  reglamentos  administrativos. 

848.  El  derecho  de  pesca  en  aguas  particulares  perte- 
nece exclusivamente  á  los  dueños  de  los  predios  en  que 
aquellas  corren. 

849.  Es  lícito  á  cualquiera  apropiarse  los  animales 
bravios,  conforme  &  los  reglamentos  de  policía. 

850.  Es  licito  á  cualquiera  aprapiíurse  loS  enjambres 
que  no  hayan  sido  encerrados  en  colmenas,  .ó  que  habién- 
dolo estado  las  han^abandonado. 

851.  No  se  entiende  que  las  abqjas  han  abandonado  la 
colmena,  cuando  se  han  posado  en  predio  propio  del  du^« 
fio  6  este  las  persigue  llevándolas  &  la  vista. 

852.  Los  animales  feroces  que  se  escaparen  del  encier- 
ro en  que  los  tengan  sus  duefios,  podrán  ser  destruidos  ú 
ocupados  por  cualquiera. 

853.  La  ocupación  de  los  animales  domésticos  se  rige 
por  las  disposiciones  contenidas  en  el  título  de  los  bienes 
mostrencos. 

CAPITULO  IIL 
De  los  tesoros. 

Art  854.  El  tesoro  oculto  pertenece  al  que  lo  descn- 
•  bre  en  sitio  de  su  propiedad.  ^     * 
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855.  Si  el  iitío  fiíere  de  propiedad  píblica  <i  pei^tofte* 
ciere  á  alguna  persona  partionlar,  que  goeeatel  mismo 
descubridor,  se  aplicará  á  este  una  mitad  del  tesoro  y  la 
otra  al  propietario  del  ntío. 

856.  Gnwdo  los  objetos  descubiertos  fueren  interesan- 
tes para  la  ciencias  6  para  las  artes,  se  aplicara  á  lane- 
oion  por  su  justo  precio;  el  cual  se^ distribuirá  conforme  á 
lo  dispuesto  en  los  artículos  854  y  855. 

857.  Para  que  el  que  descubra  un  tesoro  en  Ji^daije- 
no,  goce  el  derecho  que  ya  declarado,  es  necesario  que  el 
descubrimiento  sea  casual.  >, 

858.  Nadie  de  propia  autoridad  puede  en  terreno  d  edi- 
ficio ajeno  hacer  excavación,  horadación  ú  obra  alguna  pa- 
ra  buscar  un  tesoro. 

859.  £1  tesoro  que  se  descubriere  en  terreno,  ajeno  por 
obras  practicadas  sin  consentímiento  de  su  dueño,  pert^e* 
ce  íntegramente  á  este. 

860.  £1  que,  sin  consentimiento  del  duefio,  himere  en 
terreno  ajeno  obras  para  descubrir  un  tesoroyeiitairá  obli- 
gado en  todo  caso,  á  pagar  los  daflos  y  perjuicios,  y  ade- 
nMM  á  reponer  á  su  costa  las  cosas,  en  su  primer  estado: 
perderá  también  el  derecho  de  inquilinato,  ello  turiere 
en  el  fundo,  aunque  no  esté  fenecido  el  término  del  arren- 
damiento, cuando  así  lo  pidiere  el  due&o* 

^61.  Si  el  tesoro  se  buscare  con  consentimiento,  del  due- 
ño del  fundo,  se  observarán  las  estipulacioncft  que  se  bn- 
bieren  hecho  para  la  distribuqi^n,  y  si  no  las  hubiere,  los 
gastos  y  lo  descubierto  se  distribuirán  por  mitad. 

862.  Guando  uno  tuviere  la  propiedad  y  otro  el  usu- 
fructo de  una  finca  en. que  se  haya  encontrado  un  tesoro, 
si  el  que  lo  encontré  fué  el  misino  usufruetuario,  la  parte 
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que  le  corresponda  se  determinará  segnn  las  reglas  que 
quedan  establecidas  para  el  descubridor  extraño. 

863.  Si  el  descubridor  no  es  «1  duefio,  ni  el  usufruc- 
tuario, el  tesoro  se  repartirá,  entre  el  dueño  y  el  descubri- 
dor; observándose  éti  édte  caso  lo  dispuesto  en  los  artícu- 
los 859,  860  y  861. 

864.  Si  el  propietario  mismo  encuentra  el  tesoro  en  la 
tnca  6  terreno  cuyo  usufructo  pertenece  á  oirá  personÍB^ 
00  tendrá  está  parte  alguna  en  el  tesoro;  peifo  si  derecho 
de  exigir  del  propietario  una  indemnización  por  los  daños 
y  perjuicios  que  le  origine  la  interrupción  del  usufructo 
«ü Uparte  ocupada  6  demolida  para  buscar  el  resero:  la 
inleinnizacion  se  pagará  aun  cuando  no  se  haya  encon- 
go el  tesoro. 

865.  Para  los  efectos  de  los  artículos  que  preceden,  se 
entiende  por  tesoro  el  deposito  oculto  de  dinero,  alhajas 
i  otros  objetos  preciosos,  cuya  legítima  procedencia  no 
conste.  Nunca  un  tesoro  se  considerará  como  fruto  de  una 
finca. 

866.  Si  el  tesoro  es  encontrado  en  terreno  dado  en  en* 
fitíusis,  el  enfíteuta  será  considerado  cómo  usufructuario 
paridlos  efecsos  de  los  artículos  que  preceden. 


CAPITULO  iv: 
De  las  minas. 

Art.  867.  Et  denuncio,  la  adjudicación,  el  laboreo  y 
todo  lo  concerniente  á  mmas^  se  rige  por  la  or¿lenanza  es- 
P^al  de  minería  y  demás  leyes  reiatiyas. 

LBTBS.— TOMO  K.— 13* 
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CAPITULO  V. 
De  los  montes^  pa9t08  y  arboledas. 

Art.  868.  Todo  lo  relativo  al  corte  de  maderas,  y  coo^ 
servacion  de  los  montes^  pastos  y  arboledas,  se  rige  por 
ordenanzas  especiales. 


CAPITULO  VI. 

Del  derecho  de  accesión. 

Art.  869.  La  propiedad  de  los  bienes  da  derecho  á  to-. 
do  lo  que  ellos  producen  6  se  les  une  6  incorpora  natural  ^ 
6  aitificialmente.  Este  derecho  se  llama  de  accesión. 

870.  En  rirtud  de  él  pertenecen  al  propietario: 

I.  Los  frutos  naturales: 

II.  Los  frutos  industriales: 

III.  Los  frutos  civiles: 

871.  Son  frutos  naturales  las  producciones  espontáneas 
de  la  tierra;  las  crias,  pieles  y  demás  productos  de  los  ani- 
males. 

872.  Las  crias  de  ios  animales  pertenecen  al  dueño  de 
la  madre  y  no  al  del  padre,  salvo  convenio  anterior  en 
contrario. 

873.  Son  frutos  industriales  los  que  producen  las  he- 
redades 6  fincas  de  cualquiera  especie  á  beneficio  del  cul- 
tivo 6  trabajo. 
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874.  No  86  reputan  frutos  naturales  6  industriales,  si- 
no desdé  que  están  manifiestos  6  nacidos. 

87$«  Para  que  los  animales  se  consideren  frutos,  basta 
que  estén  en  el  vientre  de  la  madre,  aunque  no  hayan  na- 
cido. 

876.  Son  frutos  civiles  los  alquileres  de  los  bienes  mue- 
bles; las  rentas  de  los  inmuebles;  los  réditos  de  los  capi- 
tales, j  todos  aquellos  que  no  siendo  producidos  por  la 
misma  cosa  directamente,  vienen  de  ella  por  contrato,  por 
última  voluntad  6  por  la  ley. 

877.  Los  animales  sin  marca  ajena,  que  se  encuentran 
e&las  tierras  6  propiedades,  se  presumen  propios  del  due- 
h  do  estas,  mientras  no  se  prueba  lo  contrario. 

8T8.  Todo  lo  que  se  une  6  se  incorpora  auna  cosa;  lo  edi- 
üeado,  plantado  y  sembrado;  y  lo  reparado  6  mejorado 
eo  terreno  6  finca  de  ajena  propiedad,  pertenece  al  dueño 
del  terreno  6  finca,  con  sujeción  á  lo  que  se  dispone  en 
los  artículos  siguientes: 

879.  Todas  las  obras,  siembras  y  plantaciones,  asi  co- 
mo las  mejoras  y  reparaciones  ejecutadas  en  un  terreno, 
se  presumen  hechas  por  el  propietario  y  á  su  costa,  mién* 
trts  no  se  prueba  lo  contrario. 

880.  £1  propietario  del  árbol  6  arbusto  contiguo  al  pre* 
üode  otro,  tiene  derecho  de  exigir  de  este  que  le  permi- 
ta hacer  la  recoleccioxi  de  los  frutos  que  no  se  puedan  re- 
eegmr  da  su  lado;  pero  es  responsable  de  cualquier  perjui- 
cio que  con  tal  motivo  le  cause. 

881.  Los  frutos  del  árbol  6  del  arbusto  común,  y  los 
gutoB  de  su  cultivo,  serán  repartidos  por  partes  iguales 
entre  los  propietarios. 

882.  El  que  sembrare,  plantare  6  edificare  en  finca  pro- 
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piáiy  con  semillas,  plantas  6  materiales  ajenos,  adquieer 
la  propiedad  de  unas  y  otros;  pero  con  la  obligación  áe 
pagarlos  en  todo  caso,  y  de  resarcir  daños  y  perjui,cios 
si  ha  proaedido  de  mala  íé. 

883.  El  dueño  de  las  semillas,  plantas  6  materiales, 
nunca  tendrá  derecho  de  pedir  que  se  le  devuelvan,  des-, 
trayéndose  la  obra  6  plantación;  pero  si  las  plantas  no 
han  echado  raices  y  pueden  sacarse,  eldueáodeeUas  tié* 
ne  derecho  de  pedir  que  así  se  haga, 

884.  Cuando  las  semillas  6  los  materiales  no  eatéq  aun 
aplicados  á  su  objeto,  ni  confundidos  con  otros,  pueden 
vindicarse  por  el  dueño.  .. 

885.  El  dueño  del  terreno  eh  que  se  edífií^re,  sembra- 
re 6  plantare  de  buena  fé,  tendrá  derecho  de  hacer  suya 
la  obra,  siembra  6  plantación,  previa  la  indemnización 
prescrita  en  el  artículo  882,  d  de  obligar  al , que  edificií 
á  plantó,  á  pagarle  el  precio  del  terreno,  y  al  que  sem- 
bró, solamente  su  renta. 

886.  El  que  edifica,  planta  6  siembra  de  mala  fé  en 
terreno  ajeno,  pierde  lo  edificado,  plantado  6  sembrado; 
sin  que  tenga  derecho  de  reclamar  indemnización  aígtiria 
del  dueño  del  suelo,  ni  de  retener  la  cosa.*. .         , 

887.  El  dueño  del  terreno  en  que  ae  haya  ediécqido 
con  mala  fé,  podrá  pedir  la  clemolicíoa  de  la  obra  y  la  re- 
posición de  las.  cosas  á  su  estado  primitivo  á  costa  del  edi- 
ficador. 

888.  Cuando  haya  mala  fé,  no  bóIq  por  parte  del  4^e 
edificare,  sino  por  parte  del  dueño,  sé  entenderá  compen» 
sada  esta  circuústancia,  y  se  arreglarán  Íqs. derechos  de 
uno  y  otro  conforme  &  lo  resuelto  para  el  caso'de'habeniP 
^procedido  de  buena  ñ. 
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689«  S#  entiende  que  hay  mala  fé  de  parte  dél  edifica*' 
k^  pIan1»kéo]r  6  sembtador,  cuando  hace  la  calificaciÓD, 
ton  6  siemhra,  6  permite^  sin  reclamar^  qué  con 
1  suyo  las  haga  otro,  en  terreno  que  sabe  es  aje- 
no pidieiido  previamente  al  dueño  su  consentimiento 
Ucrtto. 

190.  Se  entiende  haber  mala  fé  por  parte  del  dueño, 

^re  que  á  sti  vista  6  ciencia  y  paciencia,  sé  hicieren 

icio,  la  siembra  6  la  plantación. 

Ht.  Si  los  materiales,  plantas  6  semillas  pertenecen 

tf  tcarcero,  que  no  ha  procedido  de  mala  f¿,  el  dueño 

erreno  es  responsable  subsidiariaineute  del  valor  de 

objetos,  siempre  que  concurran  las  dos  circuns- 

m  signieñtes: 

WUne  el  que  de  mala  íé  empled  los  materiales,  plan- 
iíf  ternillas,  no  tenga  bienes  con  que  responder  dé  su 

2?  Que  16  edificado,  plantado  6  sembrado,  aproveche 
íbdlo: 

883«  Ko  tendrá  lugar  lo  dispuesto  en  el  artículo. ante- 
ra riel  propietario  usa  del  derecho  que  le  concede  el 

ttíenlo  887. 
tBS.  Pertenece  &  los  dueños  de  las  heredades  coñfinan- 

blsofilas  riberas  de  los  rios,  el  acrecentamiento  que  ^ 

^BÍHu  reciben  paulatina  6  insensiblemente  por  efecto 

íftlí  corriente  de  las  aguas. 
Wt.  Los  dueños  dé  las  heredacles  confinaíites  con  las 
6  estanques,  no  adquieren  el  terreno  ¿eserubiertó 

¡lü^^diimnucion  natural  de  las  aguas,  ní  pierden  el  que 
■Ifeuñden  con  las  crecidas  extraordinarias. 
^.  Guando  la  fuerza  del  rio  arranca  una  porción  con- 
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siderable  y  reconocible  de  an  campo  ribereño  y  la  lleva 
hacia  otro  inferior,  á  á  la  ribera  opuesta,  el  propietario 
de  la  porción  arrancada  puede,  reclamar  «a  propiedad,  h¡a¿^ 
oi^ndolo  dentro  de  do3  años,  contados  desde  el  acaecimien- 
to: pasado  este  plazo,  perderá  su  derecho  de  propiedad, 
&  menos  que  el  propietario  del  campo  á  que  fie  unid  la 
porción  arrancada,  no  haya  aún  tomado  posesión  de  lella. 

896.  Si  la  fuerza  del  río  arranca  solamente  arbolea^  el 
propietario  de  ellos  conserva  el  derecho  de  reclamarlos  y 
llevarlos  á  su  heredad,  en  el  mismo  período  de  dos  aSos; 
pero  no  puede  usar  loa  derechos  de  propietario  de  ellos 
en  el  campo  ajeno  en  que  aa  encuentren. 

897.  Cuando  un  rio  varia  su  curso,  los  dueños  de  loe 
campos  6  heredades  nuevamente  cubiertos  por  las  aguas, 
pierden  el  espacio  que  ocupa  el^rio;  y  los  propietarios  ri* 
bereños  del  álveo  abandonado  adquieren  la  parte  que  que* 
da  á  su  frente  hasta  la  mitad  del  álveo  6  cauce  del  rio. 

898.  Las  islas  que  se  formen  &a  los  mares  adyacantes 
á  las  costas  del  territorio  de  la  Baja-California^  son  del 
dominio  público,  y  ninguno  puede  adquirir  propiedad  en 
ellas,  sino  por  concesión  del  gobierno. 

899.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior  es  también 
aplicable  á  las  islas  que  se  formen  en  los  rios  navegablesr 
y  aun  en  los  flotables,  que  son  aquellos  en  que  se  nayega 
por  sirga  (¿balsas. 

900.  Las  islas  que  se  forman  en  los  rios  no  navega- 
bles 6  flotables,  perteneoen  á  los  propietarios  de  ambas 
riberas,  proporcionalmente  á  la  extensión  del  frente  de 
cada  heredad,  á  lo  largo  del  rio,  tirando  una  línea  divi- 
soria por  medio  del  álveo. 

901.  Cuando  la  corriente  del  rio  se  divide  en  dos  b^ ^ 
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fmnale^  dejando  aislada  ima  heredad  6  parte  de 

dtiefto  no  pierde  su  propiedad  sino  en  la  parte  ocu- 

^  las  aguas,  aunque  el  rio  dividido  sea  navegable. 

Gouido  dos  cosas  muebles,  pertenecientes  á  due- 

Qtos,  se  unen  de  tal  manera  que  vienen  &  formar 

ola,  edn  que  intervenga  mala  fé^  el  propietario  de  la 

ül  adquiere  la  accesoria,  pagando  su  valor. 
Se  reputa  principal,  entre  des  cosas  incorpora  - 

i  de  mayor  valor. 
Si  no  pudiere  bacerse  la  calificación  conforme  á 

-  establecida  en  el  artículo  que  precede,  se  repu- 
ttcipal  el  objeto  cuyo  uso,  perfección  6  adorno  se 

Dnseguido  por  la  unión  del  otro. 
En  la  pintura,  escultura  y  bordado;  en  los  cscri- 
rasos,  grabados  y  litografías,  se  estima  por  acce- 

k  tabla,  el  metal,  la  piedra,  el  lienzo,  el  papel  6  el 

tino. 
Cuando  las  cosas  unidas  pueden  separarse  sin  de- 

o,  y  subsistir  independientemente,  los  dueños  res- 
pueden  exigir  la  separación. 
Guando  las  cosas  no  pueden  separarse,  sin  que  la 

I  reputa  accesoria  sufra  deterioro,  el  duefio  de  la 
lipal  tendrá  también  derecho  de  pedir  la  separación; 

quedará  obligado  á  indemnizar  al  duefio  de  la  acce- 
,  siempre  que  este  haya  procedido  de  buena  fé. 
Ouando  el  dueño  de  la  cosa  accesoria  es  el  que 
kb  incorporación,  la  pierde  si  ha  obrado  de  ma* 
;  7  está  ademas  obligado  á  indemnizar  al  propietario 

II  perjuicios  que  se  le  hayan  seguido  de  la  incorpo- 

Si  el  dueño  de  la  cosa  principal  as  el  que  ha  pro^ 
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cedido!  de  mab  fé,  el  qiM  la  sea  de  la  aeoe«oria  teü^ 
derejsbo  &  que  aquel  le  pague  bu  valor  y  le^  indemnice  de 
los  daños  y  perjuicios^  6  á^ue  la  cosa  de  su  pertenencia 
se  separe,  aunque  para. ello  haya  de  destruirse  la  princi. 
pal. 

910.  Si  la  incorporación  se  hace  por  cualquiera  de  Io8 
dueños  á  vista  6  ciencia  y  paciencia  del  otro,  y  sin  que 
este  se  oponga,  los  derechos  respectivos  se  arreglarán  con- 
forme á  lo  dispuesto  en  los  artículos  902,  903,  904  y 
905. 

911.  Siempre  que  el  dueño  de  la  materia  empleada  sio 
su  consentimiento,  tenga  derecho  á  indemnización,  podrá 
exigir  que  esta  consista  en  entrega  de  una  cosa  igual  en 
especie,  en  valor  y  en  todas  sus  circunstancias  á  la  em- 
pleada; 6  bien  en  el  precio  de  ella  fijado  por  peritos. 

912.  Si  se  mezclan  dos  cosas  de  igual  6  diferente  es- 
pecie por  voluntad  de  sus  dueños  6  ppir  casualidad,  y  en 
este  último  caso  las  cosas  no  son  separables  sin  detrimen- 
to, cada  propietario  adquirirá  un  derecho  proporcional  á 
la  parte  que  le  corresponda,  atendido,  el  valor  de  las  co 
sas  mezcladas  <5  confundidas. 

9  i  3.  Si  por  voluntad  de  uno  solo,  pero  con  buena  f¿, 
se  mezclan  6  confunden  dos  cosas  de  igual  6  diferente  es- 
pecie, los  decios  de  los  propietarios  so  arreglarácr  por 
lo  difpueigto-  pR  el  artículo  anterior;  á  no  ser  que  el  due- 
ño de  la  cosa  Boteaeílada  sin  su  consentimiento^  ptefiera>ia 
inden^niz8><^iv4e  daños  y  perjuicios. 

914-  El  que  de  mala  {&  hace  la  meztila  6  c<MifttSion, 
pierde  la  cosa  mezclada  6  confundida,  que  fuere  de  su 
propiedad;  y  queda  ademas  obligado  á  la  indemnización 
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de  lol  per¡«ici<»  oiiMador  «1  chtefio  de  la  eosa  6  oosas  eon 
qu^  86  hizo  la  mezcla* 

91$ «  SI  que  da  buena  t6  empled  materia  ajena  en  to- 
do d  en  parte,  para  fWmar  una  omm  de  naeva  en^ie,  ha- 
rá saja  la  obra,  siempre  qae  el  m^to  artíatkx)  de  esta 
exceda  en  precio  á  la  materia,  cuyo  Valor  indemnizará  al 
d^eño. 

916.  Cuando  el  mérito  artístico  de  la  9bra  eea  infe- 
rior en  precio  á  la  materia,  el  dueño  de  esta  hará  suya 
la  nueva  eepecie,  y  tendrá  derecho  ademas  para  reclamar 
indemnizadoQ  de  daños  y  perjuickMi,  descontándose  del 
mcmto  de  estos  el  Tabr  de  la  obra  á'  tasáeion  de  peritos. 

917.  Si  la  especificación  se  hizo  de^  mala  fé,  el  dueño 
d»b  materia  empleada  tiene  el  derecho  de  quedarse  con 
Is'obra,  sin  pagar  nada  al  que  la  hizo;  6  de  exigir  de  es- 
te que  le  pague  el  valor  de  la  materia  y  le  indemnice  de 
los  peijuicios  que  se  le  hayan  seguido. 

918.  La  mrala  (4  en  los  casos  dé  mezcla  6  confusión  se 
calificará  conforme  á  lo  dispuesto  en  los  artículos*  889  y 
890. 


TÍtULO  IV, 

DÉ    LA     POSBSIÓN. 

Art.  919.  Pbsésioíi  es  la  tétiéncia  de  una  cóga  6  el  go- 
ce dé  uú'  deirébho  por  rioljótros  nrisinos  (ÍTporotro  ennties- 
tro  nombre. 
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920.  La  posesión,  como  medio  de  adquirir/ es  de  búe. 
na  d  de  mala  íé. 

921.  Son  capaces  de  poseer  los  que  lo  son  de  adquirir. 
Los  incapacitados  conforme  &  derecho,  poseen  por  medio 
de  sus  legítimos  representantes. 

922.  El  poseedor  tiene  á  su  favor  la  presunción  de  po- 
seer por  sí  mismo. 

923.  El  que  posee  en  nombre  de  otro,  no  es  poseedor 
en  derecho. 

924.  Se  presume  que  el  que  comenzd  á  poseer  en  nom- 
bre de  otro,  continúa  poiBejéndo  con  igual  carácter. 

925.  La  posesión  da  al  que  la  tiene,  presunción  de  pro- 
pietario  para  todps  los  efectos  legales. 

926.  El  poseedor  actual,  que  pruebe  haber  poseído  en 
tiempo  anterior,  tiene  á  su  favor  la  presuncwn  de  haber 
poseído  en  el  intermedio. 

927.  Es  poseedor  de  buena  fé  el  que  posee  6  oree  fun- 
dadamente poseer  en  virtud  de  un  título  bastante  para 
trasferir  el  dominio. 

928.  Lo  es  también  el  que  ignora  los  vicios  del  título. 
La  ignorancia  se  presume  en  este  caso. 

929.  Es  poseedor  de  mala  íé  el  que  posee,  sabiendo 
que  no  tiene  título;  el  que  sin  fundamento  cree  que  lo  tie- 
ne, j  el  que  sabe  que  el  título  es  insuficiente  6  vicioso. 

930.  El  poseedor  tiene  &  su  favor  la  presunción  de  po- 
seer de  buena  fé,  salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  959. 

931.  El{)oseedor  de  buena  fé  hace  suyos  los  frutos  per- 
cibidos, mientras  su  buena  fé  no  es  interrumpida.  . 

982.  La  buena  fé  se  interrumpe  por  ios  mismos  medios 
que  la  prescripción,  conforme  &  lo  que  se  previene  en  el 
artículo  1232. 
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933.,  Por  la  SQgpenBion  de  la  buena  fé  9I  poseedor  no 
pierde  el  derecho  de  percibir  los  frutos,  sino^n  loa  casos 
exprenunente  determinados  en  las  leyes;  pero  queda  obli- 
g^o  á  devolver  los  que  desde  entonces  haya  percibido,  6 
SQ  precio,  si  por  sentencia  irrevocable  se  declara  que  po- 
fidjiS  de  mala  fé. 

934.  Se  entienden  percibidos  los  frutos  naturales  6  in» 
instriales  desde  que  se  alzan  6  separan.  Los  frutos  civi- 
les se  producen  dia  por  dia,  y  pertenecen  al  poseedor  en 
esta  proporción,  luego  que  son  debidos,  aunque  no  los  ha- 
ya recibido. 

935.  £1  poseedor  de  buena  fé  tiene  derecho  al  abono 
de  loe  gastos  hechos  por  él  para  la  producción*  de  los  fru- 
tos utorales  é  indüst^alesy  que  no  hace  suyos  por  estar 
aíopendi^tes  al  tiempo  de  interrumpirse  la  posesión. 

9o6.  Tiene  también  derecho  al  interés  legal  del  impor- 
te de  los  gastos  desde  el  dia  en  que  respectivamente  se 
\  layan  hecho,  hasta  aquel  en  que  se  verifique  el  pago. 

937.  El  poseedor  de  mala  fé,  siempre  que  haya  adqui- 
!  ndo  la  tenencia  por  robo,  está  obligado  á  restituir  todos 

loe  frutos  que  haya  producido  la  cosa,  y  los  que  haya  de - 
I  Í*ío  de  producir  por  omisión  culpable  del  mismo  posee- 
¡  lor  en  el  cultivo  ordinario  de  la  finca. 

938.  El  poseedor  de  mala  fé,  que  haya  daquhrido  la 
tenencia  por  título  traslativo  de  dominio,  solo  estará  obli 
gado  &  restituir  los  frutos  que  haya  percibido;  y  no  ten- 
dri  responsabilidad  alguna  por  los  que  la  finca  6  la  cosa 
l^bieran  debido  producir,  si  no  es  qUe  haya  adquirido  á 
■hiendas  la  cosa  enajenada  por  fuerza  6  miedo,  6  contra 
^  preflcripciones  de  este  Gédigo;  pues  en  estos  ca||ps  el 
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poseedor  de  mala  fé  se  eonsiderará  igual  al  que  adquiere 
la  cosa  por  robo. 

939.  A  todo  poseedor  deben  abonarse  los  gastos  nece- 
■sarios;  pero  soló  el  .de  buena  ié  tiene  derecho  de  retener 
la  cosa  mientras  se  hace  el  pago. 

940.  Los  gastos  útiles  deben  abonarse  al  poseedor  dó 
buena  fé;  quien  tiene  también  derecho  de  retener  ItfuoÉfa 
mientras  se  hace  el  pago. 

941.  El  poseedor  de  mala  fé  puede  retirar  láá  Inií^d'r'ád 
útiles,  si  el  dueño  no  se  las  paga,  y  pueden  separarse  sfü 
detrimento  de  la  cosa  mejorada. 

942.  Los  gastos  voluntarios  no  boq  abonables  ánifigñn 
poseedof;  pero  el  de  buena  fé  pueda  .retirar  esas  mejotiui, 
si  no  se  causa  detrimento  á  la  cos£i  mejorada,  <$  reparan- 
do el  que  se  cause,  á  juicio  de  peritos^ 

943.  ^n  gastos  necesarios  los  que  están  prescritos 
por  la  ley  y  aquellos  «in  los  que  la  cosa  se  pierde  ódes- 
mejora, 

944.  Son  gastos  útiles  aquellosquCj^  sin  ser  necesarios, 
aumentan  el  precio  6  producto  de  la  cosa. 

945.  Son  gastos  voluntarios  los  que  sirven  solo  al  or- 
nato de  la  cosa  6  al  placer  6  comodidad  del  poseedor. 

946.  El  poseedor  debe  justificar  el  importe  de  los  gas- 
tos &  que  tenga  derecho:  en  caso  de  duda  se  tasarán  aque- 
llos jpor  medio  de  peritos. 

947^  Cuando  el  poseedor  hubiere  de  ser  indemnizado 
por  gaslóé*,  y  haya  percibido  algunos  frutos  á  qué  no  te- 
nia derecho^  habrá  lugar  á  compensación. 

948.  Las  mejt>ras  d  aüínentos  de  valor  provenientes  de 
la  naturaleza  6  del  tiempo,  pertenecen  siempre  al  propie- 
tario.* 
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410;  H  posMJor  ée  buena  fé  no  responde  del  dcterio* 
ÉDJpárdida  de  la  cosa  poseída,  annqne  hayan  ocurrido  por 
be  ]ffopte;  pero  sí  responde  de  la  ntilidad  que  él  mis* 
liaja  obtenido  de  la  pérdida  6  deterioro. 
950.  SI  poseedor  de  mala  fé  responde  de  toda  pérdida 
ifitoriero  qoe  baja  sobrevenido  por  su  culpa  6  por  ca- 
rffftúito;  á  no  ser  que  pruebe  que  éste  se  habría  verifi- 
io  aunque  la  cosa  hubiera  estado  poseída  por  su  dueño. 
I5L  tampoco  responde  de  la  pérdida  sobreyenida  na* 
4  ineyitablemente  por  el  solo  curso  del  tiempo. 
»2.  La  posesión  se  pierde: 
3^  Por  abandono  de  ella. 
mf  f^  cesión  &  título  oneroso  6  gratuito: 
Ki'Por  la  destrucción  6  pérdida  de  la  cosa  6  por  que- 
■ruta  fuera  del  comercio. 
8S3.  Se  pierde  también  la  posesión  cuando  otro  posee 
DOBs  por  mas  de  un  afio,  que  se  contará  desde  el  día 
({Qe  comenzé  públicamente  la  nueva  posesión,  6  desde 
Id  raí  que  Uegé  á  noticia  del  que  antes  la  tenia,  si  co- 
Ds6  ocultamente. 

954.  La  posesión  es  trasmisible  por  herencia:  los  here- 
dedl  jyoseedor  coutinian  la  posesión  comenzada  por  él. 

955.  £1  poseedor  tiene  derecho  de  ser  mantenido  en  su 
nerion  aiempre  que  fuere  perturbado  en  ella. 

956.  El  poseedor  tiene  derecho  de  ser  restituido  &  su 
MnoD,  á  lo  requiere  deintro  de  un  año  contado  confor- 
>i  i  lo  dispuesto  en  el  articuló  953. 

NT.  8i  la  posesión  es  de  menos  de  un  añd,  nadie  pue- 
ífloriMÁleBido  ni  irestítuido  judicialmente,  sino  contra 

dtya  i^oMñofu  jqo  sea  mejor. 
968.  Ss  lAüjttr  que  crálquiera  otra  la  posesión  acredi- 

UTBS.— TOMO  IX.-*14. 
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Iftdá  con  título  legítimo:  á  falta  do  este,  6  siendo  igual 
lo8t  ítulos,  prefiere  la  mas  antigua:  aí  fueren  dndoms  ai^ 
bas  posesiones,  la  cosa  que  se  litíguase  pondrá  en  dep| 
sito,  .  ' 

959.  Se  presume  siempre  de  mala  fé  al  que  despoja 
otro  violentamente  de  la  posesión  en  que  se  Jballa. 

960*  Se  reputa  c<Hno  nunca  perturbado  d  despojado 
que  judicialmente  fué  mantenido  en  la.  posesión  6  res 
tuido  á  ella. , 

961.  El  que  legalm^nte  ha  sido  mantenido  en  la  po^ 
sion  4  restituido  á  ella,  tiene  derecho  de  ser  indemnizaj 
de  los  perjuicios  que  se  le  hayan  seguido. 

962*  En  los  casos  comprendidos  en  los  artículos  9^ 
924,  925,  926,  928,  ^0  y  959,  la  presunción  subsistii! 
mientras  no  se  pruebe  lo  contrario. 


TITULO  V. 

DBI.  USUFRUCTO,  DEL  USO  t  DE  LA  tíABITAC«[ON.     | 

CAPITULO  L  I 

Del  umfrueto  en  general. 

Art.  963,  £1  usufructo  es  elderecho.de  disfrutar  ¿ 
los  bienes  ajenos,  sin  alterar  su  forma  ni  sustancia. 

964.  El  usufructo  ce  constituyo  por  la  ley;  por  aci 
entre  yiros  6  última  voluntad,  y  por  la  prescripción. 
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965.  Puecb  constituirse  el  usufruoto  á  favor  de  una 
6  machas  personas^  simultánea  6  sucesivamente. 

966.  Si  se  constituye  á  favor  de  varias  personas  si- 
multáneamentC)  sea  por  herencia,  sea  por  contrato,  cesan- 
do el  derecho  de  una  de  las  personas,  el  usufructo  acrece 
á  las  demás. 

967.  Si  se  constituye  sucesivamente,  el  usufructo  no 
tendrá  lugar  sino  en  favor  de  las  personas  que  existen  al 
tiempo  de  comenzar  el  derecho  del  primer  usufructuario. 

968.  Las  corporaciones  civiles  que  no  pueden  adquirir 
ó  administrar  bienes  raices,  tampoco  pueden  tener  usu- 
fructo constituido  sobre  bienes  de  esta  clase» 

969«  El  usufructo  puede  constituirse  desde  6  hasta  cier- 
to dia  puramente  y  bajo  condición. 

970.  Es  vitalicio  el  usufructo,  si  en  el  título  constitu- 
tivo no  se  expresa  lo  contrario. 

971.  Los  acreedores  del  usufirutuario  pueden  embar- 
gar los  productos  del  usufructo,  y  oponerse  á  toda  cesión 
6  renuncia  de  este,  siempre  que  se  haga  en  fraude  de  sus 
derechos. 

972.  Los  derechos  y  obligaciones  del  usufructuario  y 
del  propietario  se  arreglan  en  todo  caso  por  el  título  cons- 
titativo  del  usufructo. 


CAPITULO  II. 

De  lo8  dereehoB  del  u%ufTUOtuario 

Art.  973.  Ef  usufructuario  tiene  derecho  de  ejercitar 
todas  las  acciones  y  excepciones  reales,  personales  6  po- 
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sesorias,  y  de  ser  considerado  oomo  parte  en  todo  litigio 
aunque  sea  seguido  por  el  propietario,  siempre  que  en  él 
se  interese  el  usufructo. 

974.  £1  usufructuario  tiene  derecho  de  percibir  todos 
las  frutos  naturales,  industriales  y  civiles  de  loe  bienes 
usufructuados. 

975.  Los  frutos  naturales  6  industriales  pendientes  al 
tiempo  de  comenzó:  el  usufructo,  pertenecerán  al  usufruc- 
tuario: salvas  las  obligaciones  &  que  la  cosa  esté  afecta 
con  anterioridad* 

976.  Los  frutos  natui*ales  6  industriales  pendientes  al 
tiempo  de  extinguirse  el  usufructo,  pertenecen  al  propie- 
tario. 

977.  Ni  el  usufructuario,  ni  el  propietario  ti^ea  que 
hacerse  abono  alguno  por  razón  de  labores,  semillas  ú 
otros  gastos  semejantes.  Esta  disposición  no  perjudica  á 
los  colonos  6  arrendatarios,  que  tengan  derecho  de  perci- 
bir alguna  porción  de  frutos,  al  tiempo  de  comensar  6  ex- 
tinguirse  el  usufructo. 

978.  Los  frutos  civiles  pertenecen  al  usufructuario  á 
proporción  del  tiempo  que  dure  el  usufructo,  aun  cuando 
no  estén  cobrados. 

979.  No  corresponden  al  usufructuario  los  prodüetos 
de  las  minas  que  se  adquieran  por  denuncio  y  se  hallen 
en  estado  de  laboreo,  á  no  ser  que  expresamente  se  le  con- 
cedan en  el  título  constitutivo  del  usufructo,  6  que  este 
sea  universal;  pero  si  el  usufructuario  descubriere  y  de- 
nunciare mina  durante  el  uaufructo,  la  hará  enteramente 
suya,  con  obligación  de  pagar  al  propietario,  al  terminar 
el  usufructo,  lo  que  hubiere  importado  el  terreno;  segon 
lo  prevenido  en  las  ordenanzas  de  minas. 
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980.  Si  fuere  un  tercero  4  el  mismo  propietario  elque 
descubriere  6  denunciare  la  mina«  el  pago  de  la  indemni- 
úm  del  terreo  se  hará  al  UBiüTructuario  eon  arreglo  á  lo 
(Iffipaesto  para  el  caso  de  inTeñdon  de  un  tesoro,  en  el  ar- 
tícnlo  864. 

981.  Igualmente  corresponde  al  usufructuario  el  fruto 
délos  aumentos  que  reciban  las  cosas  por  accesión,  y  el 
goce  de  las  servidumbres  que  tengan  á  su  fator;  y  gene- 
raímente  los  otros  derechos  inherentes  á  las  mkmas. 

982.  £1  usufructuario  puede  golear  por  si  mismo  de  la 
cosa  usufructuada;  arrendarla  á  otro;  enaj^ar,  arrendar 
y  gravar  el  ejercicio  de  su  derecho  de  usufructo,  aunque 
Bea  i  titulo  gratuito;  pero  todos 'los  coniaratos  que  celebre 
como  tal  usufructuario,  terminarán  con  el  usufructo. 

983.  £1  usufructuario  no  puede  constituir  servidum- 
bres perpetuas  sobre  la  finca  que  usufructúa:  las  que  cons- 
tituya legalmente,  cesarán  al  terminar  el  usufructo. 

984.  Si  el  usufructo  so  constituye  sobre  capitales  im- 
puestos á  réditos,  el  usufructuario  solo  hace  suyos  estos 
7  no  aquelks;  y  aun  cuando  el  capital  se  redima,  debe 
volverse  &  imponer  áeatisiaccion  del  uaufruetuario  y  pro- 
pietario. 

986.  Si  todas  6  algunas  de  las  cosas  en  que  se  consti- 
tuye al  usufructo,  se  gastan  6  deterioran  lentamente  con 
el  uso,  el  usufructuario  tiene  derecho  de  servirse  de  ellas 
como  buen  padre  de  familia,  para  los  usos  á  que  se  ha- 
llan destinadas;  y  solo  eptá  qlojt^do  á  devolverlas,  al  ex- 
tinguirse el  usufructo,  en  el  estado  en  que  se  hallen;  pero 
es  responsable  del  pago  del  deterioró  sobrevenido  por  su 
dolo,  cidpa  6  ne^ligenma. 

986.  £1  usufructuario  de  uñ  mnM»  disfruta  de  to^s 
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los  productos  de  que  este  sea  susceptible,  según  su  natu- 
raleza. 

987.  Sí  el  monte  fuere  tallar  6  de  maderas  de  construa- 
cion,  podrá  el  usufructuario  hacer  en  él  las  talas  6  cor* 
tes  ordinarios  que  baria  el  dueño;  acomodándose  en  elmo* 
do,  porción  y  épocas  á  las  ordenanzas  especiales  6  á  las 
costumbres  constantes' del  país. 

988.  En  los  demás  casos  el  usufructuario  no  podrá  cor? 
tar  árboles  por  el  pié,  como  no  sea  para  reponer  6  repa- 
rar alguna  de  las  cosas  usufructuadas;  y  en  este  casó  acre- 
ditará previamente  al  propietario  la  necesidad  de  la  obra. 

989.  El  usufructuario  puede. usar  de  los  viveros  sin 
perjuicio  de  su  conservación  y  aegun  las  costumbres  del 
país. 

990.  El  usufructuario  puede  hacer  mejoras  útiles  y 
puramente  voluntarias;  pero  no  tiene  derecho  de  reclarsar 
su  pago,  aunque  si  puede  retirarlas,  siempre  que  sea  po- 
sible hacerlo  sin  detrimento  de  la  cosa  en  que  estd  Consti- 
tuido el  usufructo.  :       "" 

991.  El  propietario  de  bienes  en  que  otro  tenga  el  usu- 
fructo, puede  enajenarlos  con  la  condición  de  q«e  se  con- 
serve el  usufructo,  y  no  de  otro  modo. 

692.  El  usufructuario  goza  del  derecho  d^  tanto. 


CAPITULO  III. 
De  las  obliffacionea  del  usufructuario. 
Art.  993.  El  usufructuario,  antes  de  entrar  en  el  goce 


de  los  bienes  está  obligado: 
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1^  A  forsiar  á  sus  expensas,  con  citación  del  daefio, 
un  inventario  de  todos  ellos,  haciendo  tasar  los  muebles  y 
constar  el  estado  en  que  se  hallen  los  inmuebles: 

2^  A  dar  la  correspondiente  fianza  de  q«e  cuidará  de 
itt  cosas  como  buen  padre  de  familiik  y  las  restituirá  al 
propietario  con  sus  accesiones,  al  extinguirse  el  usufruc- 
to, no  empeoradas  ni  deterioradas  por  su  negligencia;  sal- 
vo lo  dispuesto  en  el  artículo  408. 

994.  El  donador  que  se  reserva  el  usufructo  de  los  bie- 
nes donados,  está  dispensado  de  dar  la  fianza  requerida, 
si  no  se  ha  obligado  expresamente  á  ello. 

995.  El  que  se  iieserva  la  propiedad,  .puedo  dispensar 
luanfructuario  de  la  obligación  de  afianzar. 

996.  Si  él  usufructo  fuere  constituido  por  contrato,  y 
el  qne  contrata^  quedare  de  propietario  y  no  exigiere  en 
el  contrato  la  fianza,  no  estará  obligado  el  usufructuario 
á  darla;  pero  si  quedare  de  propietario  un  tercero,  este  po» 
drá  pedirla  aunque  no  se  haya  estipulado  en  el  contrato. 

997.  Si  el  usufructo  se  constituye  por  título  oneroso 
;  el  usufructuario  no  presta  la  correspondiente  fianza,  el 
propietario  tiene  el  derecho  de  intervenir  la  administra- 
ción de  los  bienes  para  procurar^  su  conservación,  sujetán- 
dose á  las  condiciones  prescritas  en  el  artículo  1,038  y 
percibiendo  la  retribución  que  en  él  se  le  concede. 

998.  El  usufructuario,  dada  la  fianza,  tendrá  derecho 
i  todos  los  frutos  dd  la  cosa  desde  el  dia  en  que,  confor- 
me al  título  constitutivo  del  usufructo,  debitf  comenzará 
percibirlos. 

999.  En  los  casos  seflalados  por  el  articulo  982,  el 
^leofroctuwrío  es  responsable  del  menoscabo  qu^  tengan 
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loa  bien^  por  ^^aulpa  6  negligeaoíft  de  la  persona  que  le 

BUdtitUJfk. 

1000.  Sí  el  nsofructo  fie  constítuye  sobre  ganados,  el 
usuCruotu^ria  está  obligado  á  reemplazar  con  las  oriaa  ks 
cabe;tas  que  falten  j>or  cualquier  catna. 

1001.  Si  el  ganado  en  que  te  eomútujó  el  usufnicto, 
perece  del  todo  sin  culpa  del  usufruotuarío,  por  efecto  de 
una  epizootia  6  de  algún  otro  aconteoiniiento  no  Cinnun, 
el  usufructuario  cumple  con  entregar  al  duefio  los  despo- 
jos que  se  bajan  salvado  de  esa  desgracia. 

1002.  Si  el  rebafio  perece  en  parte  y  sin  culpa  del  usu- 
fructuarip,  continúa  el  usufructo  en  la  parte  que  queda. 

1003.  El  usufructuario  de  árboles  frutales  está  obli- 
gado á  la  replantacion  de  los  pies  muertos  naturalmente. 

1004.  Si  el  usufructo  se  ha  constituido  á  titulo  gratái- 
tQy  el  usufructuario  está  obligado  á  hacer  las  reparacio- 
nes indispensables  para  mantener  la  cosa  en  el  esta4o  en 
que  se  encontraba  cuando  la  recibid. 

1005.  El  usufructuario  no  está  obligado  á  hacer  di- 
chas reparaciones,  si  la  necesidad  de  estas  proviene  de  ve- 
jez, vicio  intrínseco  (5  deterioro  grave  de  la  cosa,  anterior 
á  la  constitución  del  usufructo. 

16061  Bi  el  usufructuario  quiere  hacer  las  reparacio- 
nes referidas,  debe  obtener  ¿ntes  el  consentimiento  del 
dueño;  y  en  ningún  caso  tiene  derecho  de  exigir  indemni- 
zación dé  niagupa  ^peeie. 

1007.  fil  propietario  en  el<UMM)  dei  artícelo  1005  tam- 
poco «stá  obÜigado  á  hacer  las  repar^usiones;  y  si  las  baee, 
no  tiene  derecho  de  exigir  indemnización. 

1008.  81  jd  wvfrueto  se  ha  constituido  á  título  onero- 
so, ^1  propietario  tiene  oUligacioQ  de  |*cer  todas  las  rqM^- 
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jraoiiODef  conr^aiintes  paxa  que  la  ooaa^  durante  el  tiem* 
po  estipulade  en  el  conTenioy  pueda  f^odncir  los  frutos 
qud  ordinariamente  se  obtenían  de  ella  al  tiempo  de  la  en- 
trega. 

1009.  Si  el  usufructoario  quiere*  ^ao^er  en  este  caso  las 
reparacicmeSy  deberá  dar  stíso  al  propietario;  y  previo  es 
te  sequi/átOy  tendr&  dereoho  para  edl)rar  au  importe  al  fin 
del  usufructo. 

1010.  La  omkúon  del  aríio  oportuno  al  propietario  ha< 
ce  responsable  al  usufructuario  de  la  destrucction,  pérdida 
6  m^ioscabo  de  la  cosa  por  falta  de  las  reparaciones;  y  le 
prira  del  dereclio  de  pedir  indemnización,  si  él  las  hace. 

1011.  Toda  diminución  de  los  frutos^  que  provenga  de 
imposicioja  de  contribuciones,  6  CdXfffn»  ordinarias  sobre  la 
iíocsécosa  usufructuada,  es  de  cuenta  del  usufructuario. 

1012.  La  diminución  que  por  las  propias  causas  se  ve- 
rifique, no  en  Jos  frutos,  sino  en  la  misma  fincad  cosa  usu 
fimctnada,  será  de  cuenta  del  propietario;  y  si  este,  para 
eoDflerVar  íntegra  la  cosa,  hace  el  pago,  tiene  derecho  de 
que  se  le  abonen  los  intereses  de  la  suma  pagada  por  todo 
el  tiempo  que  el  usufructuario  continúe  gozando  de  la 
cosa. 

1013.  Si  el  usufructuario  bace  él  pago  déla  cantidad, 
no  tiene  derecho  de  cobrar  intereses,  quedando  compensa- 
dos estos  ci>n  tos  frutos,  que  ipecibe. 

1014.  !É!1  que  per  Bueesión  adquiere  el  ue^rfir^eto  uni- 
torsal,  C8l4  obligado  á  pagar  por  enftero  el  legado  de  ren- 
ta vitalicia  <S  pensión  de  «aiméfitos. 

1015.  fii  q«w  p<Nrol  mismo  tftulo  adquiera  una  parte 
^^»^ipf|pa4  «ll<|gi4p^J»  penpóoii  en inroporcion  á 
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1016.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  se 
entiende  salvo  el  dereeho  denlos  herederos  ferzosos. 

1017.  El  nsnfructmario  partícnlar  de  una  finca  hipote- 
cada,  no  está  obligado  á  pagar  las  deudas  para  cuja  se* 
gurídad  se  constituyó  la  hipoteca. 

1018.  Si  la  .finca  se  embarga  <í  se  vende  judiciaímeiite 
pera  el  pago  de  la  deuda,  el  propietario  respondg  al  usu> 
fructuario  de  lo  que  pierda  por  este  motivo,  si  no  se  ha 
dispuesto  otra  cosa  al  constituir  el  usufructo. 

1019.  Si  el  tisufructo  es  de  alguna  herencia  6  de  una 
parte  alícuota  de  ella,  el  usufructuario  podrá  anticipar 
las  sumas  que  para  el  pago  de  las  deudas  hereditarias  cor- 
respondan &  los  bienes  usufructuados;  y  tendrá  derecho 
de  exigir  del  propietario  su  restitución  sin  ínteres  al  ex* 
tinguirse  el  usufructo. 

1Q20.  Si  el  usufructuario  se  negare  á  hacer  la  antici- 
pación de  que  habla  el  artículo  que  precede,  el  propieta- 
rio podrá  hacer  que  sé  venda  la  parte  de  biei^eB  que  bas> 
te  para  el  pago  de  la  cantidad  que  aquel  debia  satisfacer, 
según  la  regla  establecida  en  dicho  artículo. 

1021.  Si  el  propietario  hiciere  la  anticipación  por  su 
cuenta,  el  usufructus^rio  pagará  el  interés  del  dinero,  se- 
gún la  regla  establecida  en  el  artículo  1012. 

1022.  Si  los  derechos  4el  propietario  son  perturbados 
por  ui^  tercero,  sea  del  modo  y  por  el  motivo  que  fuere, 
el  usufi^uctuario  está  objüga^o  ^  ponerlo  en  «onocimiento 
de  aquel;  y  si  no  lo  hace,  es  responsable  de  los  dafioB  quo 
resulten,  como  si  hubiesen  sido  ocasionados,  por  su  'culp»« 

1028.  Los  ^to0,  costar  y  oondmiaft  de  los  pleitos  sos- 
tenidos sobre  el  usufructo,  son  de  cuenta  del  propietario, 
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ú  el  nsii&acto  69  ha  ooostitoido  por  titulo  oneroso,  y  del 
usufructuario^  ai  se  ha  constituido  por  titulo  gratuito. 

1024.  Si  el  pleito  interesa  al  mismo  tiempo  al  dueño 
7  al  usufruotnanq,  contribuiráa  á  k>s  gasto*  en  propor- 
ción á  BUS  derechos  respeotivos,  si  el  usufructo  se  consti- 
tuyó á  título  gTAtóito;  pero  el  usufiniotaario  en  ningún 
caso  estará  obligado  á  responder  por  moa  de  lo  que  pro- 
luce  el  usufructo. 

1025.  Si  el  usufructuario,  sin  citación  del  propietario, 
i^ti  sin  la  de  aquel,  ha  seguido  un  pleito,  la  sentencia 
fa?orabIe  aprovecha  al  no  citado  y  la  adversa  no  le  per- 
judica. 


CAPITULO  ÍV.        . 
DeJoB  modas  de  extinguirse  el  uéufructo^ 

Art.  1026*  El  usufructo  se  extingue:     a. 

1^  Por  muerte  del  usufructuario,  aalvo  lo  ^dispuesto  en 
d  artículo  1028: 

2^  Por  vencimiMitodel  plagp  por  el.cualsecon^tituytf:* 

3?  Por  cumplirse  la  oondici<Hi  impueita  eu  el  título 
eonititutivo,  para  1a  oeea^ion  de  este  devepho;: 

4^  Por  la  reunión  del  usufsuoto  y  4ü  ln  propiedad  en 
uia  misma  persona;  mas  si  la  temon  se.y^niS^l^  en  una 
Bola  cosa  6  parte  de  lo  usufruotuado^  en  Jk)  d^a»a|  subsis- 
tiré el  usufructo: 

5^  Por  prescripciQD,  conforme  á.khpipQyenído  i^pecto 
ie  loB  derechos  reales^  .     .    r. 
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6?  Por  k  raniuioia  c^I  osi^aetaarú^;  «airo  le  dispiies* 
to  respecto  de  lasreaunoíM  haoha»  en  frauda  d^  loejuMree- 
dores: 

7^  Por  k  pérdida  total  de  la  coea  ^v^  era  pbjeto  del 
Qcmfrmoto.  Si  la  destoij^cion  no  es  total^  el  deroeho  oon- 
tináa  sobre  lo  quede  la  cosa  baja  quedado: 

8?  Por  la  cesación  del  derecho  del  que  .comlituyé  el 
usufructo,  cuando  teniendo  un  dominio  revocadide,  llega  el 
caso  de  la  rerocacipn: 

99  Por  no  dar  fianza  el  usufructuario  por  título  gra- 
túitO)  si  el  duefio  no  le  há  eximido  de  esa  obligación: 

1027.  £1  usufructo  constituido  á  faror  de  corporacio- 
nes 6  sociedades,  que  puedan  adquirir  y  administrar  bie- 
nes raices,  solo  durará  treinta  años;  cesando  en  el  caso 
(le  que  se  disuelvan  dichas  sociedades  6  corporaciones. 

1028.  El  usufructo  concedido  por  el  tiempo  que  tarde 
un  tercero  en  llegar  á  cierta  edad,  dura  el  número  de  años 
prefijados,  aunque  el  tercero  muera  antes. 

1029.  Si  el  usufructo  está  constituido  sobre  un  edificio, 
7  este  se  arruina  en  un  incoadio  6  por  vejesK  4  por  algún 
otro  accidente,  el  usufruotuwrie  no  tidne  derecho  de  gozar 
del  solar  ni  de  los  materiales;  mas  si  estuviere  Constitui- 
do sobre  una  ^Moienda,  quinta '  6  rancho  de  qUe  solo  for- 
me parte  el  edifi<$ío  nnruúMdo,  el  usufructuario  pocbá  con- 
tinuar usufraotuando  ^  seiar  y  les  materiales. 

1^0.  Si  lel  ecHficio  ^ee  yeeontttruido,  por  el  dueño  6  por 
el  usufrui^arfo^  se  ei»lará  &  lo  dispuesto  en  los  artículos 
1M6,  1«W,  !♦(»  y  1009. 

1081.  El  impedimento  temporal  por  caso  fortáito  6 
fuena  mayer^  ao  entin^  el  «sufruoto,  ni  da  derecho  de 
exigir  indemniíacion  del  propietario. 
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1032.  £!1  tiempo  del  impedimento  se  tendrá  por  corri* 
do  para  el  usufructuario^  de  quien  serán  los  frutos  que 
durante  él^ueda  producir  la  cosa. 

1033.  El  usufructo  no  se  extingue  por  el  mal  uso  que 
baga  el  usufructuario  de  la  cosa  usufructuada;  pero  si  el 
aboso  es  grave,  el  propietario  puede  pedir  que  se  le  pon- 
ga en  posesión  de  los  bienes,  obligándose  bajo  de  fianza  á 
pag«r  anualmente  al  usufructuario  el  producto  liquido  de 
loB  mismos,  por  el  tiempo  que  dure  el  usufructo^  deduci* 
do  el  premio  de  Administración  que  el  juez  le  acuerde. 

1034.  Tarminado  el  usufructo,  los  contratos  que  res- 
peto de  él  haya  celebrado  el  usufructuario,  no  obligan 
alíTopietario,  y  este  entrará  fen  posesión  de  la  cosa,  sin 
qne  contra  íl  tengan  derecho  los  que  contrataron  con  el 
Mnfractuario,  prra  pedirle  indemnización  por  la  disolu- 
ción de  sus  contratos,  ni  por  las  estipulaciones  de  es- 
H  que  solo  pueden  hacer  valer  contra  el  usufructuario 
J  8UB  herederos. 


CAPITULO  V. 
Del  uso  y  de  la  habitación. 

Art.  1035.  Los  derechos  y  obligaciones  del  usuario  y 
<lol  que  tiene  el  goce  dé  habitación  se  arreglan  por  los  tí- 
tulos respectivos,  y  en  su  defecto  por  las  disposiciones  si- 
gnientea: 

1036.  Las  disposiciones  de  los  artículos  975, 976, 977, 
99S,  1022, 1023, 1024, 1025, 1026, 1027, 1028, 1029, 

LEYBjil.— TOMO  IX, — 15. 
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1080,  1031, 1032  y  1083,  ton  aplicables  á  los  derechoa 
de  uso  y  habitación. 

1037.  El  uso  da  derecho  para  percibir  de  los  frutos  de 
una  cosa  ajena  los  que  basten  á  las  necesidiMles  del  usua- 
rio y  su  familia,  aunque  esta  se  aumente. 

1038.  El  que  tiene  dere<^o  de  habitación,  puede  ha-  j 
hitar  en  jbodas  las  piezas  que  están  destinadas  á  este  efec- 
to; pero  no  usar  de  las  demás  partes  del  ediñcio  ni  coger 
los  frutos  de  ¿1.   Puede  ademas  recibir  á  otras  personas 
en  su  compañía.  . 

1039.  El  usuario  y  el  que  tiene  el  derecho  de  habita- 
ción en  un  edificio,  no  pueden  enajenar  ni  arrendar  en  to- 
do, ni  en  parte  su  derecho  á  otro;  ni  estos  derechos  pueden 
ser  embargados  por  los  acreedores  del  usuario. 

1040.  El  que  tiene  derecho  de  uso  sobre  en  ganado, 
puede  aprovecharse  de  las  crias,  leche  y  lana  en  cuanto 
baste  para  su  consumo  y  el  de  su  familia. 

1041.  Si  el  usuario  consume  todos  los  frutos  de  los 
bienes,  6  el  que  tiene  el  derecho  de  habitación  ocupa  to- 
das las  piezas  de  la  casa,  quedan  obligados  á  todos  los 
gastos  de  cultivo,  reparaciones  y  pago  de  contribuciones 
lo  mismo  que  el  usufructuario;  pero  si  el  primero  solo  con- 
sume parte  de  los  frutos,  6  ei  segundo  ocupa  solo  parte 
de  la  casa^  no  deben  contribuir  en  nada,  siempre  que  al 
propietario  le  quede  una  parte  de  frutos  6  aprovechamien- 
tos bastante  para  cubrir  los  gastos  y  cargas. 

1042.  Si  loa  frutos  que  quedan  al  propietario  no  al- 
canzan &  cubrir  los  gastos  y  cargas,  la  parte  que  falte 
será  cubierla  por  el  usuario  6  por  el  que  tiene  derecho  á 
la  habitación. 
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TITULO  VI. 

DE  LAS   SERVIDUMBRES. 

CAPITULO  I. 

Disposiciones  comunes  d  todas  las  servidumbres. 

Art.  1043.  I^a  fervidmnbre  es  hq  gravamen  impuesto 
Bobre  una  finca  é  heredad  en  provecko  6  para  servicio  de 
otn,  perteneciente  á  distinto  dueño.  La  finca  6  heredad 
en  cuyo  favor  «stá  constítuida  la  servidumbre,  se  Hama 
predio  dominante:  la  finca  6  heredad  que  la  sufre»  predio 
Biwiente. 

1044.  La  servidumbre  consiste  en  no  hacer  6  en  tole- 
rar. Para  que  a)  dueño  del  predio  sirviente  pueda  exigirse  . 
la  ejecución  de  un  hecho»  es  nacesario  que  esté  expresa- 
mente determinado  por  la  ley  6  en  el  acto  en  que  se  cons- 
tituytf  la  servidumbre. 

1045.  Las  servidumbres  se  constituyen  para  la  subsis- 
tencia 6  comodidad  de  4in  edificio»  6  del  objeto  &  que  este 
86  destina»  6  para  la  comodidad  y  uso  de  un  objeta  agrí- 
cola: las  primeras  se  llaman  urbanas  y  las  segundas  rús- 
ticas» sin  consideración  á  que  la  finca  esté  et  poblado  6 
eo  el  campo. 

1046.  Las  servidumbres  son  continuas  6  discontinuas; 
aparentes  6  pQ-i^arentes* 

1047.  Son  continuas  aquellas  cuyo  uso  es  6  puede  ser 
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incesante  sin  la  intorvencion  de  ningun  hecho  del  hombre; 
como  son  la  seryidumbre  de  luces  y  otras  de  la  misma  es- 
pecie. 

1048.  Son  discontinuas  aquellacr  cajo  nso  necesita  al- 
gún hecho  actual  del  hombre;  como  son  las  de  senda,  car-| 
ril  y  otras  de  esta  claee. 

1049.  Son  aparentes  las  que  se  anuncian  por  obras  6 
signos  exteriores,  dispuestos  p^Mra  su  uso  y  aprorecha- 
miento;  como  un  puente,  una  ventana,  un  cauce  ú  otros 
semejantes. 

1050.  Son  no  aparentes  las  que  no  presentan  signo  ex 
terior  de  su  existencia;  como  el  gravamen  de  no  edifiear 
en  cierto  lugar;  el  de  no  levantar  un  effificio  sino  á  uoa 
altura  determinada,  y  otras  semejantes. 

1051.  Las  servidumbres  son  inseparables  de  la  finca  & 
que  activa  6  pasivamente  pertenecen. 

1052.  Si  las  fincas  mudan  de  dueño,  la  servidumbre 
continúa,  ya  activa,  ya  pasivamente,  en  el  predio  6  obje- 
to en  que  estaba  constituida,  hasta  que  legaliñente  se  ex- 
tinga. 

1058.  Las  servidumbres  son  indivisibles.  Si  el  predio 
sirviente  se  divide  entre  muchos  dueños,  la  servidumbre 
no  se  modifica,  y  cada  uno  de  ^llos  tiene  que  tolerarla  en 
la  parte  que  le  correq[>onde.  Si  es  el  predio  dominante  el 
que  se  divide  entre  muchos,  cada  |>orcionero  puede  usar 
por  entero  la  servidumbre,  no  variando  el  lugar  de  su  uso 
ni  agravándola  de  otra  manera. 

1054.  Las  servidumbres  provienen  del  contrato  6  últi- 
ma voluntad  de  los  propietarios,  y  de  la  ley,  ya  sea  qne 
las  establezca  expresamente,  yá  sea  qtte  las  autorit^  tn 
virtud  de  la  prescripción. 
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1055.  Todo  propietario  tiene  derecho  de  cerrar  y  cer- 
curau  propiedad  ^n  todo  6  en  parte,  á  su  costa,,  del  mo- 
do qne  lo  estime  conveniente;  salvas  las  servidumbres  de 
080  público  6  particular,  que  debiere  por  justo  titulo,  in- 
claso  el  de  la  prescripción. 


CAPITULO  II. 

De  ld$  servidumbrea  legales  en  general. 

Art.  1056.  Servidumbre  legal  es  la  que  existe  sin  ne- 
tmká  de  ^^onvenio  ni  prescripción,  y  que  como  conse- 
&imék  irntoval  de  la  respectiva  posición  de  los  predios, 
nooDoee  la  ley,  yata  utilidad  pública  6  comunal,  ya  en 
bendcio  de  los  pai^ticulares. 

1057.  Lo  4iliptteeto  en  el  capitulo  XI  de  este  titulo, 
conexeq^ion  é»  los^^rtículos  1146  y  1149,  es  i^ltcable 
ilws^rvidumlHres  legales  en  todos  los  casos  en  que  res* 
pooto  de  ellas  no  esté  estraUecido  algún  precepto  especial. 


CAPITULO  in. 
De  la  servülwkbre  hgal  de  aguas, 

Art.  105S.  Jios  predios  inferiores  estin  sujetos  á  reci* 
búr  las  aguas  que,  natursimeivte  y  sin  obra  del  hombre, 
<Midelo8  superii^res;  imi  ooipo  la  piedra  ¿  tierra,  que 
»mstnm  m  su  cuirgo. 
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1059.  Ni  el  dueño  del  predio  inferior  puede  hacer  obras 
que  impidan  dicha  servidumbre,  ni  el  del  superior  obras 
que  la  agraven. 

1060.  El  dueño  de  un  predio  en  que  existan  obrad  de- 
fensivas para  contener  el  agua,  6  en  que  por  la  variación 
del  curso  de  esta  sea  necesario  construir  nuevas,  está  obli* 
gado,  á  su  elección,  6  á  hacer  las  reparaciones  6  cons- 
trucciones, 6  á  tolerar  que  sin  peijuicio  suyo  las  hagan 
los  dueños  de  los  predios  que  experimenten  6  estén  inmi- 
nentemente expuestos  á  experimentar  daño;  á  menos  que 
las  leyes  especiales  de  policía  le  impongan  la  obligación 
de  hacer  las  obras. 

1061.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  és  i^liea« 
ble  al  caso  en  que  sea  necesario  desembarasuir  «Ignn  pret 
dio  de  las  materias  cuya  acumulación  6  caida  impide  el 
curso  del  agua  con  daño  ¿  peligro  dQ  .tercero.  >  -. 

1062.  Todos  los  propietarios  que  pi»rtí<»p«á  del  bene- 
ficio proveniente  de  las  obr&s  de  que  tratan  los  artículos 
anteriores,  están  obligados  á  contribuir  al  gasto  de  su^e- 
cucion  en  proporción  á  su  interés  y  á  juicio  de  peritos. 
Los  que  por  su  culpa  hubieren  ocasionado  el  daño,  serán 
responsables  de  los  gastos.      ^ 

1068.  El  dueño  del  predio  en  que  hay  una  fu^te  na* 
taral,  6  que  ha  hecho  construir  un  pozo  brotante,  algibe  6 
presa  para  detener  las  aguas  pluviales  dctsu  propio  fundo, 
puede  usar  y  disponer  de  su  agua  libremente. 

1064.  Si  hay  agua»  sobrantes  que  pasen  á  predio  aje- 
no^ puede  adquirirse  la  propiedad  de  ellas  por  el  dueño 
del  fundo  que  las  recibe,  por  el  trascurso  de  veinte  aSds> 
que  se  contarán  desde  que  el  dueño  de  díóko  predio  hay^ 
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construido  obras  destinadas  á  facilitar  la  caida  6  el  curso 
de  las  agaás. 

t065.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  no  prira  al 
duefio  de  la  fuente,  algibe  6  presa  de  la  facultad  de  sacar 
todo  el  aprovechamiento  posible  de  sus  aguas,  dentro  de 
los  limites  de  su,  propiedad» 

1066.  La  propiedad  que  sobre  las  aguas  pertenece  al 
Estado,  no  perjudica  los  derechos  que  sobre  ellas  hayan 
adquirido  las  corporacioúes  6  particulares,  por  titulo  le- 
^timo,  según  lo  que  se  establece  en  las  leyes  especiales 
sobre  bienes  de  propiedad  pública.  El  ejercicio  de  la  pro* 
pieda^  de  las  aguas  está  sujeto  á  lo  que  se  dispone  en 
lofl  artículos  siguientes. 

1067.  Nadie  puede  usar  del  agua  do  los  rios,  de  modo 
qoe  perjudique  la  navegación,  ni  hacer  en  ellos  obras  que 
impidan  el  libre  paso  de  los  barcos  6  balsas  6  el  uso  de 
olToa  medios  de  trasporte  fluvial;  sin  que  para  ello  valga 
1»  prescripción  ni"  otro  título. 

1068.  En  iguales  términos  queda  prohibido  impedir  6 
embarazar  el  uso  do  las  riberas  en  cuanto  fuere  necesario 
pwa  los  mismos  fines. 

1069.  El  propietario  del  agua,  sea  cual  fuere  su  titu- 
lo, DO  podrá  impedir  el  uso  de  la  que  sea  necesaria  para 
«1  abasto  dp  las  personas  6  ganados  de  una  posesión  6  fin- 
ca rústica,  ni  oponerse  á  las  obras  indispensables  para  sa- 
tisfacer esta  necesidad  del  modo  menos  gravoso  para  el 
propietario;  pero  tendrá  derecho  á  la  indemnización,  sal- 
^0  que  los  habitantes  hubiesen  adquirido  el  uso  del  agua 
por  prescripción  6  por  otro  título  legal. 

1070.  Las  disposiciones  de  este  Código  acerca  de  las 
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Servidumbres  de  aguas  no  innovan  de  modo  alguno  los  de- 
rechos adquiridos  legalmente  hasta  ahora  sobre  ellas. 

1071.  £1  propietario  de  las  aguas  no  podrá  desviar  su 
curso,  de  modo  que  causen  dj^flo  á  un  tercero,  porque  re- 
bosen 6  por  otro  motivo. 

1072.  Si  alguno  hiciere  pozo  en  su  propiedad,  aunque 
por  esto  disminuya  el  agua  del  abierto  en  fundo  ajeno,  no 
está  obligado  á  indemnizar. 

1073.  Todo  el  que  quiera  usar  agua  de  que  pueda 
disponer,  tiene  derecho  de  hacerla  pasar  por  los  fundos  in- 
termedios, con  obligación  de  indemnizar  á  sus  dueños;  así 
como  también  á  los  de  los  predios  inferieres,  sobre  los  que 
se  filtren  6  caigan  las  aguas.  ^ 

1074.  Se  exceptúan  de  la  servidumbre  que  establece 
el  artículo  anterior,  los  edificios,  sus  patíos,  jardines,  y 
demás  dependencias. 

1075.  ^El  que  haya  de  usar  el  derecho  de  haeer  pasar 
agut  8,  de  que  trata  el  artículo  1073,  está  obligado  á  ecos* 
truir  el  caual  necesario  en  los  predios  intermedios,  aunque 
baya  en  ellos  canales  para  el  uso  de  otras  aguas. 

1076.  El  que  tiene  en  su  predio  un  canal  para  el  cur^ 
so  de  aguas  que  le  pertenecen,  puede  impedir  la  apertura 
de  otro  nuevo,  ofreciendo  dar  paso  por  aquel,  con  tal  de 
que  no  cause  perjuicio  al  reclamante. 

1077.  También  se  deberá  conceder  el  paso  de  las  agnsB 
al  través  de  los  canales  y  acueductos,  del  modo  mas  con- 
veniente, con  tal  deque  el  curso  de  las  aguas  que  se  con- 
ducen por  ^stos,  y  su  volumen,  no  sufran  alteración,  ni 
las  de  ambos  acueductos  se  mezclen. 

1078.  En  el  caso  del  artículo  1073,  si  fuere  necesario 
hacer  pasar  el  acueducto  por  un  camino,  rio  6  torrente 
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páblicoSy  deberá  indiqpQnBable  y  preTÍam^te  obtenerse  el 
penniso  de  la  autoridad  bajo  cuya  inspeocion  estén  el  ca- 
mino, rio  6  torréate. 

1079.  La  autoridad  solo  concederá  el  permiso  con  en- 
tera sujeción  á  los  reglamentos  de  policía,  y  oblrgando  al 
d«eño  del  agua  á  que  la  baga  pasar,  sin  que  por  el  trán- 
sito se  impida,  estreche  ni  deteriore  el  camino,  ni  se  em- 
barace ¿titorbeel  enrso  del  rio  6  torrente. 

1080.  El  que,  sin  dicho  permiso  previo,  pasare  el  agua 
61a  derramare  sobre  el  camino,  quedará  obligado  á  repo- 
ner las  cosas  á  su  estado  antiguo,  y  á  indemnizar  el  daño 
(lue  á  cualquiera  se  cause;  sin  perjuicio  de  las  penas  im- 
postas por  los  reglamentos  de  policía. 

1081.  El  que  pretenda  usar  del  derecho  consignado  en 
el  artículo  1078,  debe  previamente: 

1^  Justificar  que. puede  disponer  del  agua  que  preten- 
de conducir: 

2?  Acreditar  que  el  paso  que  solicita,  es  el  mas  con- 
veniente y  el  menos  oneroso  para  tercero: 

3?  Pag^r  el  valor  del  terreno  que  ha  de  ocupar  el  ca- 
oal,  según  estimación  de  peritos,  y  un  diez  por  ciento  mas: 

4?  Resarcir  los  daños  imnediatosi  oonáaclusion  del  que 
resulte  por  dividirse  en  dos  6  mas  partea  el  predio  sir- 
viente, y  de  cualquiera  otro  dete^cioro. 

1082.  Bnelei^oá  que  ae  refiere  la  p^eseripoion  del 
artículo  X076,  el  que  pi;etenda  el  p^o  de  aguas,  deberá 
P<HlW^eA  proporción  á  la  cs^ntidad  de  estas,  el  valor  del 

,  terr^  o^ado  por  el  canal  en  que  se  introducen,  y  los 
g&itqs^eeefli^rioa  para  su  conservapion;  sin  peijuicio  de 
la  indemnización  debida  por  el  terreno  que  sea  neceseorio 
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ocupar  de  nuevo,  y  por  los  otros  gastos  que  ocasione  el 
paso  que  se  le  concede. 

1083.  La  cantidad  de  agua  que  puede  hacerse  pasar 
por  un  acueducto  establecido  en  predio  ajeno,  no  tendrá 
otra  limitación  que  la  que  resulte  de  la  cap&cidad  que  por 
las  dimensiones  convenidas  se  haya  fijado  al  mismo  acue- 
ducto, 

1084.  Si  el  que  disfruta  del  acueducto,  necesitare  am 
pilarlo,  deberá  costear  las  obras  necesarias,  y  pagar  el 
terreno  que  nuevamente  ocupe  y  los  daños  que  cause, 
conforme  á  lo  dispuesto  en  los  números  S^  y  4^  del  ar- 
tículo 1081. 

1085»  La  servidumbre  legal  establecida  por  el  artícu- 
lo 1073,  trae  consigo  el  derecho  de  tránsito  para  las  per 
sonas  y  animales,  y  el  de  conducción  de  los  materiales  ne- 
cesarios para  el  uso  y  reparación  del  acueducto,  asi  como 
para  el  cuidado  del  agua'  que  por  él  se  conduce;  obser- 
vándose respecto  de  ella  lo  dispuesto  en  los  artículos  1098 
al  1098. 

1086.  Las  disposiciones  concernientes  al  paso  de  las 
aguas  son  aplicables  al  caso  en  que  el  poseedor  de  untérr 
reno  pantanoso  quiera  desecarlo  6  dar  salida  por  medio 
de  cauces  á  las  aguas  estancadas. 

1087.  Las  concesiones  de  aguas  que  se  hicieren  por  au- 
toridad competente,  se  presume  que  son  otorgadas  sin  per- 
juicio de  otros  derechos  anteriormente  adquiridos. 

1088.  Todo  el  que  se  aproveche  de  un  acueducto,  y» 
pase  por  campo  propio,  ya  por  ajeno,  debe  construir  y 
conservar  los  puentes,  canales^  acueductos,  subterráneos 
y  demás  obras  necesarias^  para  que  no  se  perjudique  el 
derecho  de  otro. 


Digitized 


by  Google 


183 

1089.  Si  los  que  Be  aprovecharen  fneres  varios^  ia  obli-  ^ 
gacion  recaerá  sobre  todos  á  proporción  de  su  aproveoha- 
mientOy  si  bo  hubiere  prescripción  <5  convenio  en  contra- 
rio. 

1090.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  com- 
prende la  limpia,  co98trucciones  y  reparapiones  para  que 
el  curso  del  agua  no  se  interrumpa. 


CAPITULO  IV.   . 

De  la  servidumbre  legal  de  paso. 

Áit  1091.  El  propietario  de  una  finca  6  heredad,  en- 
clavada entre  otras  ajenas,  sin  ealida  á  la  vía  pública, 
tiene  derecho  do  exigir  paso  para  el  aprovechamiento  de 
aquella,  por  las  heredades  vecinas;  sin  que^us  respecti- 
vos dueños  puedan  reclamarle  otra  cosa  que  una  indem- 
nización equivalente  al  perjuicio  que  les  ocasione  este  gra- 
vamen. 

1092.  La  acción  para  reclamar  esta  indemnización  es 
peicríptible;  pero  aunque  prescriba,  i^o  cesa  por  este  mo- 
tivo el  paso  obtenido. 

1093.  El  dueño  del  predio  sirviente  tiene  derecho  de 
Befi&Iar  el  lugar  en  donde  ha  de  constituirse  la  servidum- 
bre del  paso. 

1094.  Si  el  juez  califica  el  lugar  sef|alado  de  imprac- 
ticable 6  de  muy  gravoso  al  predio  dominante,  el  dueño 
^1  sirviente  debe  señalar  otro. 

1095;  Si  este  lugar  es  calificado  de  la  misma  manera 
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que  el  primeiro,  el  juez  «eñalará  el  que  crea  ma6  conví 
niente,  procurando  conciliar  los  intereses  de  los  dos  pn 
dios.  " 

1096.  Si  hubiere  varios  predios  por  dond^  pueda  dai 
se  el  paso  á  la  vía  pública,  el  obligado  á  la  servidumbí 
será  aquel  por  donde  fuere  mas  corta  la  distancia.  Si  & 
ta  fuere  igual  por  dos  predios,  el  jues  designará  cuál  i 
estos  ha  de  dar  el  paso. 

1097.  En  la  servidumbre  de  paso  el  ancho  de  este  ser 
el  que  baste  á  las  necesidades  del  predio  dmuinante^  á  j« 
ció  del  juez;  no  pudiendo  exceder  de  cinco  metros  ni  b^ 
jar  de  dos,  sino  por  convenio  de  los  interesados. 

1098.  En  caso  de  que  hubiere  habido  antes  comimífifl 
cion  entre  la  finca  6  heredad  y  alguna  vía  pública^  d  ps 
so  solo  se  podrá  exigir  á  la  bsredad  á  fiíica  ^or  donde  úl 
tímamtñte  lo  hubo. 

1099.  Todo  propietario  ti&ae  derecho -de  pedir  a^(^ 
la  na  de  las  heredades  contiguas,  el  apeo,  deriímde4amo; 
jonami^to  de  las  que  respectivamente  le- pertenecen^! 
antes  no  se  ha  hecho  el  deslinde^  6  ai  se  ha  borrado  el  liii: 
dero  por  el  tiempo.  '* 

1100.  Los  gastos  del  apeo  se  faiMrán  á  prorata  por  él 
que  lo  promueve  y  los  ¡propietarios  colindantes;  pere  4 
juez  podrá  á  su  arbitrio  eximir  de  la  obligación  de  oob 
teibmr  á  los  gai^os,  á  los  eolindaates  que  sean,  notoria 
mente  pobres. 
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CAPITULO  V. 

Be  la  servidumtre  legal  de  medianería, 

Art.  1101.  Cuando  hay  constancia  que  demuestre  qui¿n 
fabricó  la  pared  que  divide  los  predios,  el  que  la  costeó 
es  dueño  exclusivo  de  ella:  si  consta  que  se  fabricó  por 
loB  colindantes,  6  no  consta  quién  la  fabricó,  es  media* 

U02.  Se  presume  la  medianería,  mientras  no  haya  sig- 
no  exterior  que  demuesfre  lo  contrario; 

1?  En  las  paredes  divisorias  de  los  edificios  contiguos', 
iiasta  el  punto  común  de  elevación: 

2?  En  las  paredes  divisorias  de  los  jardines  6  corrales, 
sitnados  en  poblado  6  en  el  campo: 

3?  En  las  cercas,  vallados  y  setos  vivos  que  dividen  los 
predios  rústicos.  Si  las  construcciones  no  tienen  una  mis- 
ma altura,  solo  hay  presunción  de  medianería  hasta  la  al- 
tura de  la  construcción  menos  elevada. 

1103.  Hay  signo  contrario  á  la  medianería: 

1^  Cuando  hay  ventanas  6  hueeos  abiertos  en  las  pa- 
redes divisorias  de  los  edificios. 

29  Cuando  conocidamente  toda  la  pared,  vallado,  cer- 
ca 6  seto  están  construidos  sobre  el  terreno  de  una  dalas 
fincas,  y  no  por  niitad  entre  una  y  otra  de  las  dos  conti- 
guas: 

39  Cuando  la  pared  soporta  las  cargas  de  carreras^  pa» 
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boa  y  armaduras  de  una  de  las  posesiones  y  no  de  la  con*^ 
tigua: 

49  Guando  la  pared  diTÍsoria  entre  patios,  jardines  y 
otras  heredades,  está  construida  de  modo  que  la  albardi- 
11a  cae  hacia  una  sola  de  las  propiedades: 

59  Guando  la  pared  divisoria,  construida  de  mampos- 
tería,  presenta  piedras  llamadas  pasaderas,  que  de  distan- 
cia en  distancilk  salen  fuera  de  la  superficie  solo  por  un 
lado  de  ¡a  pared  y  no  por  el  otro: 

69  Guando  la  pared  fuere  divisoria  entre  un  edificio 
del  cual  ferme  parte,  y  un  jardin,  campo,  corral  6  sitio 
sin  edificio: 

79  Guando  una  heredad  se  halle  cerrada  6  defendida 
por  vallados,  cercas  6  setos  vivos  y  las  contiguas  no  lo 
estén: 

89  Guando  la  cerca  que  encierra  completamente  una 
heredad^  es  de  distinta  especie  de  la  que  tiene  la  vecina 
en  sus  lados  contiguos  á  la  primera. 

1104.  En  general  se  presume  que  en  los  casos  seña: 
lados  en  el  artículo  anterior,  la  propiedad  de  las  paredes, 
cercas,  vallados  6  setos,  pertenece  exclusivamente  al  due* 
ño  de  la  finca  6  heredad  que  tiene  á^u  favor  estos  signos 
exteriores. 

1105.  Las  zanjas  6  acequias  abiertas  entre  las  hereda- 
des, se  presumen  también  medianeras,  ri  no  hay  titulo  6 
signo  que  demuestre  lo  contrario. 

1106.  Hay  signo  contrario  &  la  medianería  cuando  la 
tierra  6  broza,  sacada  de  la  zanja  6  acequia  para  abrir- 
la 6  limpiarlai  se  halla  solo  de  un  lado:  en  este  caso  s^ 
presume  que  la  propiedad  de  la  zanja  6  acequia  es  ex-  j 
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olofliyamente  del  daefio  de  la  heredad  que  tiene  á  su  fa- 
ror  etto  «gno  exterior. 

1107«  La  presunción  que  establece  el  artículo  anterior, 
eisa  caando  la  inclinación  del  terreno  oUiga  á  echar  la 
tierra  de  nn  solo  lado. 

U08«  Los  duefios  de  los  predios  están  obligados  á  cui- 
dar éd  que  BO  se  deterioren  la  pared,  zanja  6  seto  media- 
aeroB;  7  si  por  el  hecho  de  alguno  de  sus  dependientes  6 
animales  se  deteriora,  deben  reponerlos,  pagando  los  da- 
ños 7  perjuicios  que  se  hubieren  causado. 

1109*  La*  reparación  7  construcción  de  las  paredes  me- 
dianeras, 7  el  mantenimiento  de  los  vallados,  setos  vivos, 
iiDJas  6  acequias,  también  xpedianeros,  se  costearán  pro- 
p(ffcionalmente  por  todos  los  duefios  que  tengan  á  su  fa« 
Toresta  medianería. 

11X0.  El  propietario  que  quiera  libertarse  de  las  obli^ 
gaciones  que  impone  el  artículo  anterior,  podrá  hacerlo, 
renimciando  á  la  medianería;  salvo  el  caso  en  que  la  pa- 
red medianera  sostenga  un  edificio  SU70. 

1111.  El  propietario  de  un  edificio  que  se  apo7a  en 
vm  pared  medianera,  puede  al  derribarlo,  renunciar  6  no 
i  la  medianeríav*^u  el  primer  caso  serán  de  cuenta  de  to- 
dos los  gastos  necesarios  para  evitar  6  reparar  los  dafios 
que  cause  la  demolición.  En  el  segundo,  aedmas  de  esta 
obligación,  queda  sujeto  á  las  que  le  imponen  los  artícu- 
los 1108  7  1109. 

U12.  El  propietario  de  uiia  finca  contigua  á  una  pa- 
red divisoria,  no  medianera,  solo  puede  darle  este  carác- 
ter^ en  todo  6  en  parte  por  contrato  con  el  dueño  de  ella. 

1113.  Todo  propietaria  puede  alzar  la  pared  mediane- 
ra^ haoiéndob  á  sus  ei^tensaB  6  indemnizando  de  los  per- 


Digitized 


by  Google 


l8é 

• 

juicios  qne  se  oo^ionen  por  la  obra^  aunque  seaii  tempo- 
rales. 

1114.  Serán  igualmente  de  su  cuenta  todas  las  obras 
de  consenracion  de  la  pared  en  la  parte  en  que  esta  baya 
aumentado  en  altura  6  espesor^  y  las  que  en  la  parte  me- 
dianera sean  necesarias,  siempre  que  el  deterk)ro  proren- 
ga'de  la  mayor  altura  despesor  que  se  haya  dado  á.  la 
pared. 

1115.  Si  la  pared' medianera  no  puede  resistir  la  ma- 
yor  elevación,  el  propietario  que  quiera  lerantarla,  tendrá 
la  obligación  de  reconstruirla  &  su  costa;  y  si  fuere  nece- 
sario darle  mayor  espesor^  deberá  darlo  de  su  suelo. 

1116.  En'los  casos  señalados  por  los  artículos  1118  y 
1115,  la  pared  continúa  medianera  hasta  la  altura  en  qne 
lo  era  antiguamente,  aun  cuando  haya  sido  edificada  de 
nuevo  á  expensas  de  uno  solo;  y  desde  el  punto  donde  co- 
menzó la  mayor  altura,  es  propia  exclusivamente  del  que 
la  ^dific<5. 

1117.  Los  demás  propietarios  que  no  hayan  contribui- 
do á  dar  mas  elevación  6  espesor  á  la  pared,  podrán  sin 
embargo  adquirir  en  la  parte  nuevamente,  elevada  los  de- 
rechos de  mediuiería,  pagwdo  proporq|(g^almente  el  va- 
lor de  la  obra  y  la  mitad  del  valor  del  terreno  sobre  que 
se  hubiere  dado  mayor  e^esor.  . 

1Í18.  Oada  propietario  de  una  pared  medianera  podrá 
usar  de  ella  en  proporci<m  al  derecho  que  tenga  en  la  man. 
comunidad:  podrá  por  tanto  edificar,  apoyando  su  obra  en 
la  pared  medianera  <5  introduciendo  vigas  hasta  la  mitad 
de  su  espesor;  pero  sin  impedhr  eluso  común  y  respectivo 
dé  los  demás  medianeros. 

1119.  En  caso  de  resistencia  por  parte  de  los  propie* 
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tarios^  ae  arreglarán,  por  medio  á%  peritos  las  condiciones 
necesarias  para  que  la  nueva  obra  no  perjudique  los  de 
techos  de  aquellos. 

1120.  Cuando  los  diferente  pisos  de  una  casa  perte- 
necieren á  distintos  propietarios,  si  los  títulos  de  propiedad 
no  arreglan  los  términos  en  que  deben  contribuir  á  las  obras 
necessuriafl^  se  aguardarán  las  reglas  siguientes: 

V  Las  paredes  maestras,  el  tejado  6  azotea  y  las  de* 
mal  0(}saa  da  uso  copiun,  estará^  á  cargo  de  todos  los  pro* 
pietanps  en, proporción  al  talor  de  su  piso: 

2?  Cada  prcpietmo  costeará  el  suelo  de  su  piso: 

8?  £1  pavimento  del  portal,  puerta  de  entrada,  patio 
mam  y  obras  de  policía  comunes  á  todos,  se  costearán  á 
por&ta  por  todos  los  propietarios: 

4?  La  escalera  que  conduce  al  piso  primero,  se  costeará 
iprorata  entre  todos,  excepto  el  dueño  del  piso  bajo:  la 
qne  des^e,  el  piso  primero  conduce  al  segundo,  se  costeará 
por  todos,  excepto  por  los  dueños  del  piso  bajo  y  primero, 
7  asi  sucesivamente. 


CAPITULO  VI. 

De  la  distcmeia  que  conforme  día  ley  9e  requiere 
para  ciertas  comtruccictneu  y  plantadanes. 

1121«  Nadie  puede  edificar  ni  plantar  cerca  de  las  plazas  . 
faertes,  fortalezas  y  edificios  públicos,  sino  sujetándose  á 
las  condiciones  exigidaa  en  los  reglamentos  especiales  dé 
Is  materia. 
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1122.  Las  0emdQmbre8  establecidag  por  utilidad  pu- 
blica 6  comonal,  para  mantener  expedita  la  naTf^tciende 
los  ríos,  y  la  construcción  6  reparación  de  las  rías  públicas, 
7  para  las  demás  obras  comunales  de  esta  clase,  se  arre* 
glan  7  resuelven  por  10703  7  reglamentos  especiales;  7  á 
falta  de  estos,  por  las  reglas  establecidas  en  «ste  Código. 

1123.  Nadie  puede  construir  cerca  de  una  pared  ajena 
6  medianera,  pozos,  cloacas,  acueductos,  hornos,  fraguas, 
chimeneas,  establos,  depósitos  de  materias  corrosivas,  má- 
quinas de  vapor  ú  otras  fábricas  destinadas  &  usos  que 
pueden  ser  peligrosos  6  nocivos,  sin  guardar  las  distancias 
prescritas  por  los  reglamentos,  6  sin  construir  las  obras  de 
resguardo  necesarias,  7  con  sujeción  en  el  modo,  á  cuan* 
tas  condiciones  se  prevenga  en  los  mismos  reglamentos,  6 
que  en  falta  de  ellos,  se  determinen  por  juicio  pericial. 

1124.  Nadie  puede  plantar  árboles  cerca  de  una  here- 
dad ajena,  sino  á  la  distancia  de  dos  metros  de  la  línea  di- 
visoria, si  la  plantación  se  hace  de  árboles  grandes,  7  de 
un  metro  si  la  plantación  es  de  arbustos  6  árboles  peque- 
ños. 

1125.  Todo  propietario  podrá  pedir  q^e  se  arranquen 
los  árboles  plantados  á  menor  distancia  de  la  señalad» 
en  el  artículo  que  precede;  7  aun  cuando  sea  ma7or,  si  es 
evidente  el  daño  que  le  causan. 

1126.  Si  las  ramas  de  algunos  árboles  se  extienden  so- 
bre  alguna  heredad,  jardines  6  patios  vecinos,  el  dueño  de 
estos  tendrá  derecho  de  reqlamar  que  se  corten  en  cnanto 
se  extiendan  sobre  su8  propiedades:  7  si  fuei^  las  raices 
de  los  árboles  vecinos  las  que  se  extwidiesen  em  el  suelo  de 
otro,  aquel  en  CU70  suelo  se  íntrodusoaD^  podrá  tuuserlas 
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cortar  por  si  mÍBmo  dentro  de  su  heredad;  pero  con  preyio 
aviso  al  vecino. 

1127.  Los  árboles  existentes  en  cerca  medianera^  son 
también  medianeros  como  la  cerca;  y  cualquiera  de  los  due. 
ño3  tiene  derecho  de  pedir  su  derribo;  pero  si  el  árbol 
68  señal  de  lindero^  no  puede  s^r  cortado  ni  sustituido  con 
otro;  sino  d&  oonsentimiento  de  ambos. 


CAPITULO  VIL 

De  ¡08  luces  y  vistas  que  conforme  día  ley  pueden 
tenerse  en  la  propiedad  del  vecino. 

Art.  1128.  Ningún  míbdianero  puede  sin  consentimiento 
del  otro  abrir  ventana  ni  hueco  alguno  en  pared  medianera 

1129.  El  dueño  de  una  pared  no  medianera^  contigua 
afinca  ajena,  puede  abrir  en  ella  ventanas  6  huecos  para 
recibir  luces  á  una  altura  tal,  que  la  parte  inferior  de  la 
ventana  diste  del  suelo  de  la  vivienda  á  que  da  luz, 
tres  metros  á  lo  menos,  y  en  todo  caso  con  reja  de  hierro 
remetida  en  la  pared,  y  con  red  de  alambre  cuyas  mallas 
^gan  tres  centímetros  á  lo  mas. 

1130.  Sin  embargo  de  lo  dispuesto  en  el  articulo  ante- 
rior, el  dueño  de  1q  finca  6  propiedad  contigua  á  la  pared 
en  que  estuviesen  abiertas  las  ventanas  6  huecos,  podrá 
eonstmir  pared  contigua  á  ella,  6  si  adquiere  la  mediane- 
ría, apoyarse  en  la  misma  pared«  medianera^  aunque  de 
^  ¿  otra  modo  c^bra  los  huecos  6  ventanas. 

1131.  No  se  pueden  tenet  ventanas  para  asomarse,  ni 
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lacones  ú  otros  semejantes  Yoladísos  sobre  h  propiedad 
del  vecino,  prolongándolos  mas  allá  del  limite  que  separe 
las  heredades.  Tampoco  pueden  tenerse  vistas  de  costado 
ú  oblicuas  sobre  la  misma  propiedad,  si  no  baj  seis  decí- 
metros de  distancia. 

1132.  La  distancia  de  que  habla  el  artículo  anterior, 
se  mide  desde  la  línea  de  separación  de  las  dos-  propie- 
dades. 


CAPITULO  VIII. 
De  la  servidumbre  legal  de  desagüe. 

Áxt.  1133.  El  propietario  de  un  edificio  está  obligado 
á  construir  i^s  tejados  y  azoteas  de  tal  manera,  qae  las 
i^ua,s  pluviales  no  caigan  sobre  el  suelo  del  cecino. 

12.34.  Cuando  un  predio  rústico  6  urbano  se  encuentre 
^clc^vado  entre  otros,  de  manera  que  no  tenga  comunica- 
ción directa  con  algún  camino,  canal  6  calle  públicos,  es- 
tarán obligados  los  dueños  de  los  predios  circunvecinos, 
&  pen^itir  por  eptre  estos  el  desagüe  del  central.  Las^di- 
mejDisiones  y  dirección  del  conducto  de  desagüe  se  fijarán 
f^or  el  juez^  previo  informe  de  peritos  y  audiencia  de  los 
ii^t^^ese^dpp,,  observándose  en  cuanto  fuere  posible  las  re- 
|;lu?  4^a9  pa^A  la  servidumbre  de  paso* 
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CAPITULO  IX. 
De  la^  Hrvidumbru  voluntarías  en  general. 

Art.  1135.  Todo  propietario  de  una  finca  6  heredad 
puede  establecer  en  ella  cuantas  servidumbres  tenga  por 
eonveDiente,  y  en  el  modo  y  forma  que  mejor  le  parecie- 
re, siempre  que  no  sean  contrarias  al  orden  público. 

1136.  La  constitución  de  servidumbre  se  reputa  como 
enajenación  en  parte  de  la  propiedad  del  predio  sirviente: 
por  lo  mismo  los  que  no  pueden  enajenar  sus  cosas  sino 
conciertas  solemnidades  6  condiciones,  no  pueden  sin  ellas 
imponer  servidumbres  sobre  las  mismas. 

1137.  Si  fueren  varios  los  propietarios  de  un  predio, 
00  se  podrá  imponer  servidumbre  sino  con  consentimiento 
de  todos. 

1138.  $i  siendo  varios  los  propietarios,  uno  solo  de 
ellos  adquiriere  una  servidumbre  Sobre  otro  predio,  á  favor 
del  común,  de  ella  podrán  aprovecharse  todos  los  propio- 
tirios;  quedando  obligados  á  los  gravámenes  naturales 
qne  traiga  consigo  y  á  los  pactos  con  que  se  haya  adqui- 
rido. 


CAPITULO  X. 

Oómo  se  adquieren  las  servidumbres  voluntarias. 

Art.  1139.  Las  servid^bres  continuas  y  aparentes 
M  adquieren  por  cualquier  título  legal,  inclusa  la  pres- 
oiipcion. 
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1140.  Las  servidumbres  oontiimas  no  aparentes^  y  las 
discontinuas,  sean  6  no  aparentes,  no  podrán  adquirirse 
por  prescripción  sino  por  otro  título  legal. 

Í141.  Al  que  pretende  tener  derecho  á  una  servidum- 
bre, toca  probar,  aunque  esté  en  posesión  de  ella,  el  títu^ 
lo  en  virtud  del  cual  la  goza. 

1142.  La  falta  de  título  constitutivo  de  las  servidum- 
bres, que  no  pueden  adquirirse  por  prescripción,  única- 
mente se  puede  suplir  por  confesión  judicial  6  reconoci* 
miento  hecho  en  escritura  pública  por  eldue&o  del  predio 
sirviente,  6  por  sentencia  ejecutoriada  que  declara  existir 
la  servidumbre. 

1143.  La  existencia  de  un  signo  aparente  de  servidum* 
bre  entre  dos  fincas,  establecido  6  conservado  por  el  pro- 
pietario de  ambas,  se  considera  como  título  para  que  la 
servidumbre  continúe  aetiva  j  pasivamente,  cuando  las 
fincas  pasan  á  propiedad  de  diferentes  dueños,  á  no  ser  que 
al  tiempo  de  dividirse  la  propiedad,  se  exprese  lo  contra- 
rio en  el  título  de  enajenación  de  cualquiera  de  ellas. 

1144.  Al  constituirse  una  servidumbre  se  entiendes 
concedidos  todos  los  medios  necesarios  para  su  uso,  y  ex- 
tinguida aquella,  cesan  también  estos  derechopí  acceso^ 
rios. 

1145.  Lo  dispuesto  en  la  parte  final  del  artículo  ante- 
rior, no  comprende  aquellos  medios  que  se  han  obtenido 
por  un  título  independiente  de  la  servidumbre. 
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I  CAPITULO  XI. 

Derechos  y  obligaeionm  de  los  "propietarios 
k  los  predios  entre  los  que  está  eonstituida  alguna  ser- 

^     vidumbre  voluntaria. 
I 

Ari.  1146.  El  uso  y  la  extensión  de  las  seryidumbres 
establecidas  por  la  voluntad  del  propietario^  sa  arreglarán 
p(fflo8  términos  del  titulo  en  que  tengan  su  origen  6  en 
saie&etOy  por  las  disposiciones  siguientes: 

1147.  £1  dueño  del  predio  dominante  puede  hacer  á 
ra  costa  todas  la  obras  necesarias  para  el  uso  y  conserva- 
ron de  la  servidumbre. 

1148.  Está  obligado  también  á  hacer  á  su  costa  las 
obras  que  fueren  necesarias  para  que  al  dueño  del  predio 
túrriente  no  se  cause  por  la  servidumbre  mas  gravamen 
que  el  consiguiente  á  ella;  y  bí  por  su  nescuido  ú  omisión 
M  Cftiuare  otro  daño,  estará  obligado  á  la  indemnización. 

1149.  Si  el  dueño  del  predio  sirviente  se  hubiere  obli« 
9^0  en  el  titulo  constitutivo  de  la  servidumbre  á  hacer 
algona  cosa  6  costear  alguna  obra,  se  librará  de  esta  obli* 
gacion  abandonando  su  predio  al  dueño  del  dominante. 

USO.  El  dueño  del  predio  sirviente  no  podrá  menos* 
criMff  de  modo  alguno  la  servidumbre  constituida  sobre 
eite. 

1151.  £1  dueño  del  predio  úrviente,  si  el  lugar  primi- 
^Tamoite  designado  para  el  iiso  d^  la  servidumbre^  Uega- 
M  i  preseiitarle  graves  ioconvenientesi  podrá  ofrecer  otro 
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que  sea  cdmodo  al  dueño  del  predio  dominante,  quittk  no 
podrá  rehusarlo,  si  no  se  perjudica. 

1152.  El  dueño  del  predio  sirriente  puede  ejecutar  las 
obras  que  hagan  menos  gravosa  la  serTidumbre,  si  de  ellas 
no  resulta  peijuicio  alguno  al  predio  dominante. 

1158.  Si  de  la  conservación  de  dichas  obras  se  siguie- 
re algún  perjuicio  al  predio  dominante,  el  dueño  del  sí^ 
viente  estará  obligado  á  restablecer  las  cosas  en  bu  anti- 
guo estado  y  á  indemnizar  de  los  daños  y  perjuicios. 

1154.  Si  el  dueño  del  predio  dominante  se  opone  alas 
obras  de  que  trata  el  artículo  1152,  el  juez  decidirá  pre- 
vio  informe  de  peritos.  . 

1155.  Cualquiera  duda  sobre  el  uso  y  extensión  de  la 
servidumbre  se  decidirá  en  el  sentido  menos  gravoso  pa- 
ra el  predio  sisviente,  sin  imposibilitar  6  hacer  muy  difí- 
cil el  uso  de  la  servidumbre. 

1156.  Si  el  predio  dominante  se  dividiere  entre  diver- 
sos propietarios,  la  servidumbre  quedará  á  favor  de  todos 
y  cada  uno,  sin  que  pueda  alterarse  la  forma  de  ella  en 
perjuicio  del  sirviente.  Mas  si  la  servidumbre  estaba  es- 
tablecida á  favor  de  una  sola  de  las  partes  del  dominante, 
solo  el  dueño  de  esta  parte  podrá  continuar  disfrutándola. 


CAPITULO  XII. 

JDe  la  esctineifm  de  las  ne/mdumbfM  voluntarias 
¡/legales. 

Art.  1167.  Las  servidumbres  voluntarías  se  extinguen: 

19  Por  reunirse  en  una  misma  ^rsona  la  propiedad  de 

ambos  predios  dominante  y  sirviente;  y  no  reviven  por 
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imevs  Bépaf&eioñy  ÉálVo  To  dispuesto  en  el  artTchlo 
43;  pero  si  el  acto  de  reunión  era  resoluble  por  su  na^ 
sle%  jr  Héga'el  ts^o  de  la  resolución,  rehacen  todas 
wrridtttúbrés  cotúo  estaban  antes  de  la  reunión.'  ' 

2^  Por  el  no  uso: 

Caando  ía  servidumbre  fuere  continua  y  i^piurente^  por 
liso  de  diez  años,  si  hubiere  buena  fé/y  de  quinqe 
la  hubiere;  contados  desde  el  dia  en  que  dejd  de  exis  - 

ti  signo  aparente  de  la  servidumbre. 

Toando  fuere  discontinua  6  no  aparente^  por  el  no  uso 
veinte  años  si  hubiere  buena  té,  y  de  treinta  ai  no  la 
rárey  contados  desde  el  día  en  que  dej<5  de  usarse  por 
ejecutado  el  dueño  del  fundo  sirviente  acto  cqntra- 
Ift  servidumbre,  6  por  haber  prohibido  que  se  usara 
<3fe.  Si  no  hubo  acto  contrario  6  prohibición,  aunque 
16  haya  usado  de  la  servidumbre,  6  si  hubo  tales  actos; 
Í9  continúa  el  uso,  no  corre  el  tiempo  de  la  ptescrip- 

tt^  Cuando  los  predios  llegaren  sin  culpa  del  dueño  del 
jÉéatéá'taV  estado,  que  no  pueda  usarse  la  servidúm- 
Si  en  ló  sucesivo  los  predios  se  restablecen  de  mane- 
que  pueda  usarse  de  la  servidumbre,  revivirá  esté,  & 
ütri^é  desde  el  dia  en  qáe  pudo  volverse  á  usar,  ha* 
trsstftimdb  el  tiempo  mificiente  para  la  prescripción. 
^  Per  la  remisión  gratuita  ú  onerosa,  hecha  por  el 
le&o  del  predio  dominante. 

5?  Cutoído  constituida  en  virtud  de  un  derecho  revo « 
i&^  ié  vence  el  plazo;  se  cumple  la  condición  6  sobre* 
mlá'élécuñstt^cia/que  áebe  poner  termino  á  aquel. 
TÍÍS.  ÍI  toodo  dé  usar  la  Berviáumbre  puede  présorf' 
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birle  en  el  tiempo  y  de  la  manera  que  la  servidumbre 
lüisma. 

1159.  Si^l  predio  dominante  pertenece  &  varios  doe« 
Bos  pro-indiviso,  el  uso  de  uno  de  ellos  aprovecha  &  los 
demás  para  impedir  la  prescripción. 

1160.  Si  entre  los  propietarios  hubiere  alguno  contra 
quien  por  leyes  especiales  no  pueda  correr  la  prescripcioD, 
esta  no  correrá  contra  los  demás. 

1161.  Las  servidumbres  legales  establecidas  en  utili- 
lidad  pública  6  comunal,  se  pierden  por  el  no  uso  de  veinte 
años,  si  se  prueba  que  durante  éste  tiempo  se  ha  adquirí-, 
do,  por  el  que  disfrutaba  aquellas,  otra  servidumbre  de  la 
misma  naturaleza  por  distinto  lugar. 

1162.  Si  los  predios  entre  los  que  está  constituida  una 
servidumbre  legal,  pasan  á  poder  de  un  mismo  dueño,  de- 
ja de  existir  la  servidumbre;  pero  separadas  nuevamente 
las  propiedades,  revive  aquella,  aun  cuando  no  se  haya 
conservado  ningún  signo  aparente. 

1163.  La  servidumbre  legal  de  luces  y  vistas  puede 
perderse  por  el  no  uso  en  los  términos  que  establece  la 
fracción  II  del  artículo  1157,  con  las  distinciones  siguien- 
tes: 

1?  Si  el  dueño  del  predio  dominante  cierra  voluntarias 
mente  el  hueco  6  ventana,  se  observará  lo  dispuesto  enl- 
fracción  II  citada,  y  perderá  el  derecho  de  volverla  á 
abrir: 

2?  Si  la  ventana  6  hueco  han  sido  cubiertos  por  el  due- 
ño del  predio  sirviente  en  virtud  del  derecho  que  le  con- 
cede el  artículo  1130,  puede  el  dueño  del  dominante  abrir 
la  ventana  por  otro  lugar  que  esté  libre;  y  si  se  destruye 
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la  obra  que  obstroia  la  primera  yentana^  recobra  desde 
luego  el  uso  de  ella. 

1164.  El  daefio  de  un  precio  sujeto  á  una  servidum- 
bre legal  puede  por  medio  de  convenio  librarse  de  ella  con 
las  restricciones  siguientes: 

1^  Si  la  servidumbre  está  constituida  á  favor  de  todo 
UD  mnmcipio  6  población,  no  surtirá  el  convenio  efecto  al- 
guno respecto  de  toda  la  población,  si  no  se  ha  celebrado 
nterviniendo  el  síndico  del  ayuntamiento;  pero  sí  produ- 
eirá  acción  contra  cada  uno  de  los ;  particulares  que  haya 
renunciado  á  dicha  servidumbre: 

2?  Si  la  servidumbre  es  de  uso  público,  como  la  cons- 
tituida en  las  márgenes  de  los  predios  ribereños,  el  con- 
venio es  nulo  en  todo  caso: 

8?  Si  la  servidumbre  es  de  luces  6  de  vistas,  el  conye- 
luoen  virtud  del  cual  se  renuncie  á  ella,  se  reputará  co- 
mo una  nueva  servidumbre  de  no  hacer  por  parte  del  que 
iutes  disfrutábalas  luces  6  vistas;  y  se  considerará  como 
dominante  al  predio  que  antes  era  sirviente  y  vice  versa: 

4?  Si  la  servidumbre  es  de  paso  6  de  desagüe,  el  con- 
venio se  entenderá  celebrado  con  la  condición  de  que  lo 
aprueben  los  dueños  de  los  predios  circunvecinos,  6  por 
lo  menos  el  del  predio  por  dond«  nuevamente  se  consti- 
tuya la  servidumbre: 

59  La  renuncia  de  la  servidumbre  legal  de  desagüe  so- 
lo será  válida  cuando  no  se  oponga  á  los  reglamentos  de 
polici»; 
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TITULO  vn. 

DE  l^A    PRBSCBIP0ID)Í« 

CAPITULO  I. 
De  la  preserípcicit  engéneraU 

Art.  1165.  Presoripcion  es  un  medio  de  adquirir  «Ido- 
minio  de  una  cosa  6  de  librarse  de  una  carga  ú  obligiacioD, 
mediante  el  trascurso  de  cierto  tiempo  y  bajo  lai  condi- 
ciones establecida^  por  la  ley. 

1166.  La  adquisición  de  cosas  6  derechos  en  virtud  de 
la  posesión,  se  llama  prescripción  positiva:  la  exoneraoimí 
de  obligaciones,  por  no  exigirse  su  cumplimiento,  se  llama 
prescripción  negativa. 

1166.  Solo  pueden  presoribirse  las  cosas,  derechos  y 
obligaciones  que  están  en  el  comercio,  salvas  las  excep- 
ciones establecidas  por  la  ley. 

1167.  Pueden  adquirir  por  prescripción  positiva  todos 
los  que  son  capaces  de  adquirir  por  cualquier  otro  título: 
los  menores  y  domas  incapacitadoapuéden  hacerlo  {)orJi)6- 
dio  de  sus  legítimos  representantes. 

1169.  La  prescripción  negativa  aprovecha  &  todos,  aun 
á  los  que  por  «í  mismos  no  pueden  obligarse. 

1170.  El  derecho  de  adquirir  por  prescripción  positi- 
va, no  puede  renunciarse  anticipadamente. 

1171.  El  derecho  de  librarse  de  una  obligación  por 
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preBcrípeion  negativaí  puede  renunciarse;  pero  la  renuncia 
solo  producirá  el  efecto  de  duplicar  los  plazos^  con  tal 
qQddiiplícadoSy  uo  excedan  en  ningún  caso  de  treinta  años. 
Los  jltzüB  se  contarán  desde-  el  día  en  que  se  haya  hecho 
li  reüimcia. 

1172.  Puede  renunciarse  la  prescripción  que  ha  comen* 
Mdo  á  correr  y  la  ya  consumada;  pero  en  estos  casos  la 
resukJia  deberá  considerarse  como  una  verdadera  dona- 
den  (te  los  derechos  que  en  cada  uno  de  ellos  so  hayan 
adquirido,  y  se  sujetará  á  las  reglas  establecidas  para  ese 
toBirato* 

1173.  La  renuncia  de  la  prescripción  es  expresa  6  tá- 
ó^BiiNido  e&tta  tHtima  iá  que  resulta  de  un  hecho' que 
impoTta  el  abandono  del  derecho  adquirido. 

1174.  El  ^ue  no  |mede  enajenar,  no  puede  renunciar 
Ift  prescripción  pendiente  ni  la  consumada. 

1175.  Loé  acreedores  y  todos  los  que  tuvieren  legíti-  . 
mo interés  en  que  la  prescripción  subsista,  pueden  hacer* 
I»  nler,  aunque  el  deudor  6  el  propietario  hayan  renun- 
^0  los  derechos  en  su  virtud  adquiridos. 

1176.  Ei  que  jposee  á  nombre  de  otro,  no  puede  adqui^ 
rir  por  prescripción  la  cosa  poseída,  á  no  ser  qUe  legal- 
QM&te  se^haya  mudado  la  causa  de  la  posesión. 

1177.  Se  dice  legalmente  mudiada  la  cauBa  de  la  pose- 
nos,  cuando  el  que  poseía  á  nombre  de  otro,  comienza  á 
poseer  de  buena  íé  y  con  justo  título  en  nombro  ptopio; 
P^  en  esle  caso  k  prescripción  no  corre  sino  desde  el 
&  eu  que  «e  haya  dudado  la  causa. 

1178.  €i  Tatiiiks  personas  poseen  en  conlun  alguna  co- 
^  no  puede  ninguna  de  ellas  pfescrAir  contra  sus  co- 
propietarios 6  co-poseedores;  pero  sí  puede  prescribir  con* 
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tra  un  extrafio;  y  en  este  caso  la  prescripoion  aprovecha 
á  todos  los  partícipes. 

1179.  La  excepciojQ  que  por  prescripción  adq^uiera  uü 
co-deudor  solidario,  no  aprovechará  á  los  demás  sino 
cuando  el  tiempo  ezigido  por  la  ley, .  haya  debido  correr 
de}  mismo  modo  para  todos  ellos. 

1180.  En  el  caso  previsto  por  el  articulo  qi^e  precede, 
el  acreedor  solo  podrá  exigir  á  los  deudores  que  no  pres- 
cribieren, el  valor  de  la  obligación,  deducida  la  parte  que 
corresponda  al  deudor  que  prescribid. 

1181.  La  prescripción  adquirida  por  el  deudor  prin- 
cipal, aprovecha  siempre  á  sus  fiadores. 

1182.  La  prescripción,  una  vez  perfeccionada,  puede 
deducirse  como  acción  y  oponerse  como  e^c^cipií. 

1183.  Los  jueces  no  pueden  de  oficio  considerar  la 
prescripción. 

1184.  La  Union,  el  Distrito  y  la  California  en' sus  ca- 
sos, así  como  los  ayuntamientos  y  todos  los  establecimien- 
tos púdicos  y  personas  morales,  se  considerarán  como 
particulares  para  la  prescripción  de  sus  bienes,  derecho! 
y  acciones  que  sean  susceptibles  de  propiedad  privada. 

1185.  £1  que  prescribe,  puede  completar  el  término 
necesario  para  su  prescripción,  reuniendo  al  tiempo  qne 
haya  poseído;  el  que  poseyó  la  persona  que  le  trasmitiií 
la  cosa,  con  tal  de  que  ambas  posesiones  tengan  los  reqtíi- 
sitos  lógales. 

1186.  Las  disposiciones  de  este  título,  relativas  al  tiem- 
po  y  demás  requisitos  necesarios  para  la  prescripción,  so- 
lo dejarán  de  observarse  en  los  casos  en  que  la  ley  pr^ 
venga  expresamente  otra  cosa. 
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CAPITULO  li. 

Regla»  pard  la  preucripcion  positiva. 

Art.  1187.  La  posesión  necesaria  para  prescribir,  de- 
be ser: 
1?  Fundada  en  justo  título: 
2?  De  buena  íéi 
39  Pacífica: 
4?  Continua: 
5?  Pública. 

1188.  Se  llama  justo  titulo  el  que  es  bastante  para 
truferír  el  dominio. 

1189.  El  que  alega  la  prescripción,  debe  probar  la 
existencia  del  título  en  que  funda  su  derecho. 

1190.  La  buena  fé  solo  es  necesaria  en  el  momento  de 
la  adquisición. 

1191.  Posesión  pacífica  es  la  que  se  adquiere  sin  vio- 
lencia: solo  después  de  que  jurídicamente  se  declare  haber 
cesado  esta,  comienza  la  posesión  útil. 

1192.  Posesión  continua  es  la  que  no  se  ha  interrumpi- 
do de  alguno  de  los  modos  enumerados  en  el  capítulo  7^ 
de  este  título. 

1193.  Posesión  pública  es  la  que  se  disfruta  de  mane- 
ra que  puede  ser  conocida  de  los  que  tienen  interés  en 
interrumpirla. 
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CAPITULO  III. 
De  la  prescrípeion  de  la  cotas  inmuebles. 

Art.  1194.  Todos  los  bienes  ÍDinüebléa  se  presoriben  o 
buena  fé  en  veinte  años^  j  con  mala  fé  en  treinta;  sal 
lo  dispuesto  en  el  artículo  1176. 

1195.  En  los  mismos  plazos^  y  con  las  mismas  coni 
cienes  que  establece  el  articulo  anterior^se  adquieren  p 
prescripción  los  derechos  y  acciones  reales,  inclnsas  li 
servidumbres  voluntarias. 


CAPITULO  IV. 

De  la  prescripción  de  las  cosas  muebles. 

Art.  1196.  Las  cosas  muebles  se  prescriben  en  treí 
affos,  si  la  posesión  es  continua,  pacifica  y  acomp^ñads 
de  justo  título  y  buena  fé,  6  en  diez  afios,  independiente 
mente  de  la  buena  fé  y  justo  título. 

1197.  Para  la  prescripción  de  que  trata  este  capítulo 
al  justo  titulo  y  la  buena  fé  se  presumen  siempre. 

1198.  Si  la  cosa  mueble  hubiere  sido  perdida^  por  si 
dueño  6  adquirida  por  niedio  de  un  delito  y  hubiere, pasadc 
á  tercero  de  buena  fé,  solo  prescribirá  á  favor  de  este^pa 
sados  seis  años. 

1199.  El  que  exige  la  restitución  de  la  cosa  eu  plaz( 
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hábil  de  aquel  que  1»  compró  en  mereiulo  d  plftsa^^áblioa 
6  á  mercader  que  negocia  en  cosas  del  mismo  género  6 
semejantes,  está  oUigado  apartar  al  terMPO  de  bia^a  fé 
el  precio  en  que  este  haya  adquirido  la  4oaa;  mhfú  sus 
acciones  contra  el  ]qu^  la  ^ajld,  sifué pardtdfr^abi^nddna- 
da,  7  contra  e\  autor  del  robo  en  su  easo. 


CAPITULO  V. 

De  la  pre8\!ripcion  negativa. 

Art.  1200.  La  prescripción  negatiya  se  verifica,  hajra  6' 
iu)baena  fé,  por  el  solo  lapsa  de  Veinte  años  contados  des. 
de  qne  la  obligación  pudo  ex]ígírse:can£>Eme  á  derecho. 

1201.  La  obligaoiotí  de  dartiUmentbs,  d«  que  trata  el 
capítulo  I  Y,  título  V  del  Libro  I,  é§  imprescriptible. 

1202.  Prescribe  en  dos  añoa  Jia  acción  para  exigir  la  de- 
volución 4^  VQ  ^^^^  ^  escrito  privado»  en  que  una  persona 
confiesa  haber  recibido  de  otra  una  suma  prestada,  cuan- 
do realmente  np' la  haya  recibido.  Los  dos  afiós  se  conta- 
rán desde  1%  &oha  d^l  documento. 

1203.  Opuesta  la  excepción  antes  <le  dos  afios»  incum- 
be al  a^^dor  la  prueba  4e  la  entrega;  pero  si  el  deudor 
no  reclama  e»tli  djdutro  de  dos  afios»  se  presume  legahneüte 
hecha,  sin  que  se  admita  prueba  alguna  nenetatmrio. 

1204.  Freecmbw  en  ^res  alUw: 

1^  lioff  henorariot>ddlo8^abegédos,  arbitros,  ai4)itrado- 
reSj^otari^y  ptoeui^ídfkree  yj^geiites jtidmiaks: 

2^  Losado  loscUUfectoires  ideeasfts  deMHteicíony^rofe- 
•ores  particula  es  de  cualquiera  ciencia  6  arte: 
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8?  Lofl  de  los  médicos,  cirujanos,  flebotomianos  y  ma- 
tronas; 

4?  Los  sueldos,  salarios,  jornales  ú  otras  retribuciones 
por  la  prestación  de  cualquier  servicio  personal: 

6?  La  acción  de  cualesquiera  comerciantes  6  mercade 
res  para  cobrar  el  predo  de  objetos  vendidos  á  personas 
que  no  fueren  revendedoras. 

6?  La  de  los  artesanos  para  cobrar  el  precio  de  sus  tra 
bajos:  a 

7?  La  de  los  dueños  de  las  casas  de  huéspedes  para  co- 
brar el  importe  del  hospedaje;  y  la  de  estos  y  la  de  los 
fondistas  para  cobrar  el  precio  de  los  alimentos  que  mi- 
nistren: 

8^  La  responsabilidad  civil  por  injurias,  ya  sean  hechas 
de  palabra  6  por  escrito,  y  la  que  nace  del  daño  causado 
por  pers<mas  tí  animales,  y  que  la  ley  impone  al  represen- 
tante de  aquellas!  .é  al  dueño  de  estos. 

1205.  En  los  casos  enumerados  en  la  primera  fracción 
del  artículo  anterior,  la  prescripción  corre  desde  el  diaen 
que  termintí  el  negocio,  á  desde  aquel  en  que  cesaron  los 
interesados  en  el  patrocinio  ó  procuración. 

1206.  En  los  casos  de  la  fracción  segunda  corre  desde 
el  dia  en  que  debid  pagarse  el  honorario  6  pensión. 

1207.  En  lofit  casos  de  la  fracción  tercwa  corre  desde 
el  dia  en  que  se  prestó  el  servicio  6  desde  aquel  en  que 
ces<5  la  asistencia. 

1208.  En  los  casos  délas  fracciones euarta  y  sexta  corre 
desde  el  dia  en  que  cesd  el  servicio  tf  se  «itregtf  el  objeto. 

1209.  En  los  casos  de  la  fraccioií  quinta  corre  desde 
el  dia  en|que  fueron  entregados  los  efectos,  si  la  ventano 
le  hizo  á  plaao^ 
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1210.  £a  los  casos  de  la  fracción  sét^ma^  corre  d^de 
el  dia  en  que  debi<5  ser  pagado  el  hospedaje  6  desde  aquel 
en  que  se  ministraron  los  alimentos. 

1211.  En  los  casos  de  la  fracción  octava  corre  deade 
el  dia  en  que  se  recibió  6  fué  conocida  la  ii\juriay  6  de^de 
aquel  en  que  ae  causó  el  daño. 

1212.  Las  pensiones  enfitéuticas  6  censuales;  las  ren 
tas,  los  alquileres  y  cualesquieras  otras  prestaciones  no 
cobradas  á  su  vencimiento,  quedarán  prescritas  6n  cinco 
años,  contados  desdo  que  se  dejó  de  pagar  la  primera, 
ctuado  ei  cobro  se  baga  en  virtud  de  acción  real. 

1213.  Si  el  cobro  se  hace  en  virtud  de  acción  perso 
mi,  no  se  librará  el  deudor  del  pago  de  las  pensiones  ven« 
eüaa,  aino  &.  los  cineo  aSos  contados  desde  el  vencimien- 
to de  cada  ana  de  ellas. 

1214.  La  prescripción  de  las  pensiones  á  que  se  refie- 
renloi  dos  artículos  procedentes,  no  peljudicael  derecho 
íne  86  tenga  para  cobrar  las  futuras,  mientras  este  mis- 
mo derecho  no  esté  prescrito. 

1215.  Respecto  de  las  obligaciones  con  pensión  6  ren- 
K  el  tiempo  de  la  prescripción  del  capital  comienza  á 
eorter  desde  el  dia  del  último  pago,  si  no  se  ha  fijado 
plaso  para  la  devolución:  en  caso  contrario,  desde  el  ven- 
eimiento  del  plazo. 

1216.  La  obligación  de  devolver  el  capital  en  el  censo 
cooaignativo,  preeicribe  en  veinte  años  contados  desde  el 
&  en  que  haya  sido  legalmente  exi^ble  conforme  á  lo 
^)Qesto  en  el  título  de  censos. 

1217.  En  el  censo  enfitéutico  el  dueño  no  puede  pres* 
<^bif  el  dominio  útil  consra  el  enfiteuta,  ni  este  el  domi- 
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Qíó  directo  contra  aquel,  sino  por  d  lapso  dd  veitíte^ 
contados  desde  qtit  se  mnde  la  cansa  de  la  poi^esiOn 
1218.  La  prescripción  de  la  obligación  de^íiár  ci 
comienza  á  correr  desde  el  dia  en  que  el  obligiado 
Stt  admitíis^cion;  y  la  del  resultado  líquido  de  &qu< 
desde  el  dia  en  que  la  liquidación  es  aprobada  por  1 
teresadoii  4Í  por  sentencia^  que  cause  cgecatoriav 


•♦J 


OAPITÜtO  VI. 

\     ,  .     .   >    - .      '.:..-..    \i 

De  la  iuspenHon  de  ía^  preneripeion. 

j 

ArL  1^19.  La  prescripción  puede  comensal:  y  con 
contra  cualquiera  persona,  salvas  las  signienteB  redti 
ciones. 

1220.  La  prescripción  no  puede  comeusar .  ni^  con 
contra  los  menores  j  los  incapacitado?  por  faHardjeJbsi 
ligencia,  sino  cuando  se  haya  discernido  su  tutela  confij 
me  alas  leyes. 

1221*  Las  prescripcioues  hasta  de  veinte  años  solo  o; 
ren  contra  el  menor,  si  han  comenzado  á  correr  contra] 
persona  &  quien  aquel  hereda  6  de  quien  ha  habido  !&  ^ 
sa  por  otro/título  legal.  ^   '  '  ? 

1222.  Dichas  prescripciones  no  corren  contraería 
ñor,  si  han  comenzado^  directamente  en  su  cóntta'  dufaül 
la  menor  edad. 

1228,  Las  prescripciones  dé  mas  de  veinte ^óscorr^ 
<}ontra  et  mayor  de  diez  y  ocho. 
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1224;  £n  el  caso  del  artículo  1221  puede  el  menor  bad^ 
ta  el  cuatrienio  legal  pedir  restitución  del  tiempo  corrido 
contra  él,  pero  ño  del  corrido  contra  su  causante. 

1225.  En  el  caso  del  artículo  1222  puede  el  menor 
pedir  restitución  del  tiempo  corrido  durante  su  menor 
edad. 

1226.  En  el  caso  del  artículo  1223  solo  puede  el  me- 
nor pedir  restitución  del  tiempo  corrido  hasta  que  cum- 
plió diez  y  ocho  años. 

1227.  Contra  los  incapacitados  por  falta  de  inteligen- 
cia no  corre  ninguna  prescripción,  á  no  ser  que  haya  co- 
menzado contra  sus  causantes,  6  contra  ellos  mismos  án- 
te^de  fin  impedimento. 

1228.  El  incapacitado  solo  puede  pedir  restitución  del 
tiempo  que  duró  el  impedimento. 

1229.  Contra  el  pródigo  corre  cualquiera  prescripción; 
quedándole  siempre  á  salvo  sus  derechos  contra  el  tutor. 

1230.  La  prescripción  no  puede  comenzar  ni  correr. 

1?  Entre  ascendientes  y  descendientes,  durante  la  pa- 
tria potestad,  respecto  de  los  bienes  á  que  los  segundos 
tengan  derecho  conforme  á  la  ley: 

29  Entre  los  consortes: 

89  Entre  los  menores  é  incapacitados,  incluso  el  pró- 
digo, y  BUS  tutores  6  curadores,  mientras  dura  la  tutela: 

49  Contra  los  ausentes  del  Distrito  y  de  la  California 
en  servicio  público: 

59  Contra  los  ínilitares  en  servicio  activo  en  tiempo  de 
guerra;  tanto  fuera  como  dentro  del  Distrito  y  de  la  Ca- 
lifornia: 

1231.  Tampoco  puede  comenzar  ni  cdrrer  la  prescrip- 
ción entre  un  tercero  y  una  mujer  casada: 
LBTBS.— TOMO  IX. — 18. 
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-  1^  Respecto  do  loa  bienes  dótales,  á  no  ser  qiw  haya 
t;omenzado  antes  del  matrimonio: 

2^  Bespecto  de  los  bienes  inmuebles  del  haber  matri- 
monial, enajenados  por  el  marido  sin  el  consentimiento  de 
la  mnjer;  pero  solo  on  la  parte  que  &  esta  corresponda  en 
ellos: 

3^  En  Iss  casos  en  que  la  acción  de  la  mujer  contra 
tercera  persona  tenga  reversión  contra  el  marido. 


CAPITULO  VII. 
De  la  interrupción  de  la  prscripcion. 

Art.  1232.  La  prescripción  se  interrumpe: 

J?  Si  el  poseedor  es  privado  de  la  posesión  de  la  cosa 
6  del  goce  del  derecho  durante  un  año:  . 

29  Por  demanda  judicial,  notificada  al  poseedor  6  al 
deudor  en  su  caso,  6  por  embargo;  salvo  si  el  acreedor 
desistiere  de  la  acción  intentada  6  el  reo  fuere  absuclto 
de  la'dom.anda  d  el  acto^'udicial  fuere  nulo  por  falta  de 
solemnidad: 

39  Por  cita  para  el  acto  conciliatorio,  protesta  judicial 
6  aseguramiento  de  bienes  hecho  en  virtud  de  provideo' 
cia  precautoria,  desde  el  día  que  ocurran  estos  actos,  si 
dentro  de  un  mes  entabla  el  actor  su  acción  enjuicio  con- 
tencioso: 

49  Si  la  persona  á  cuyo  favor  corre  la  prescripción, 
reconoce  expresamente  de  palabra  6  por  escrito,  6  tácita- 
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mente  por  hechos  indadAbles,  el  derecho  de  la  pereona 
contra  quien  prescribe. 

1233.  Las  causas  que  interrumpen  la  prescripción  res- 
pscto  de  uno  do.  los  deudores  solidarios,. la  interrumpen 
tamMw  respecto  de  los  otros. 

1234.  Si  el  acreedor,  consintiendo  en  la  división  de  la 
deada.respeeto  de  uno  de  los  deudores  solidarios,  solo  exi- 
giere de  él  la  parte  que  le  corresponda,  no  se  tendrá  por 
interrumpida  la  prescripción  respecto  de  los  demás. 

1235.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores,  es 
aplicable  &  los  herederos  del  deudor,  sea  6  no  sea  eoli* 
darlo. 

1236.  La  interrupción  de  la  prescripción  contra  el  deu- 
ior  principal  produce  los  mismos  efectos  contra  su  fiador. 

1237.  Para  que  la  prescripción  de  una  obligación  se 
interrumpa  respecto  de  todos  los  deudores  no  solidarios, 
se  requiere  el  reconocimiento  6  citación  de  todos. 

1288.  La  interrupción  de  la  prescripción  &  favor  de  al- 
guno de  los  acreedores  solidarios  aprovecha  á  todos. 

1239.  El  efecto  de  la  interrupción  es  inutilizar,  para 
la  prescripción,  todo  el  tiempo  corrido  antes  de  eHa. 


CAPITULO  vm. 

De  2a  manera  de  contar  ^l  tiempo  para  la  prescripción. 

Art.  1240.  El  tiempo  para  la  proscripción  se  cuenta 
por  afios  7  no  de  momento  á  momento,  excepto  en  los  ca- 
sos en  que  asi  lo  determine  la  ley  exprésamete. 
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1241.  Los  meses  se  regularán  con  el  número,  de  dias 
que  les  correspondan. 

1242.  Cuando  la  prescripción  se  cuente  por  dias,  se  en^ 
tenderán  estos  de  yeinticuatro  horas  naturales,  contadas 
de  doce  á.  doce  de  la  noche. 

1248.  El  dia  en  que  comienza  la  prescripción  se  cuen 
ta  siempre  entero,  aunque  «o  lo  sea;  pero  aquel  en  que  la 
prescripción  termina,  debe  ser  completo. 

1244*  Guando  el  último  dia  sea  feriado,  no  se  tendrá 
por  completa  la  prescripción,  sino  cumplido  el  primero 
que  siga,  si  fuere  útil. 


TITULO   OpTAVO. 

DEL  TKABAJO. 

CAPITULO  L 

Disposiciones  preliminares. 

Art.  1245.  Todo  hombre  es  libre  para  abrazar  la  pro- 
fesión, industria  6  trabajo  que  le  acomode,  siendo  útil  j 
honesto,  y  para  aprovecharse  de  sus  productos.  Ni  uno 
ni  otro  se  le  jpodrá  impedir,  sino  por  sentencia  judicial 
cuando  ataque  los  derechos  de  tercero,  6  por  resolución 
gubernativa,  dictada  en  los  términos  que  marque  la  ley, 
cuando  o&nda  los  de  la  sociedad. 

1246.  La  propiedad  de  los  productos  dd  trabajo  y  de 
la  industria  se  rige  por  las  leyes  relativas  á  la  propiedad 
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comoo^  &  excepción  de  los  casos  par»  los  que  este  Código 
establezca  reglas  especiales. 


CAPITULO  II. 

De  la  ffopiedad  literaria. 

Art.  1247.  Los  habitantes  de  la  República  tienen  de- 
recho exclusivo  de  publicar  y  reproducir  cuantas  veces  lo 
erem  conren^ei^tü^  el  todo  6  parte  de  sus  obras  origina  - 
K  por  copias  manusoritaSy  por  la  imprenta,  por  la  lito- 
pi&<^  6  por  cualquiera  otro  medio  semejante. 

1248.  En  la  publicación  se  observará  lo  dispuesto  por 
^ft  ley  qde.  arregle  el  ejercicio  de  la  libertad  de  imprenta, 

1249.  El  derecho  que  reconoce  el  artículo  1247  com- 
prende las  lecciones  orales  y  escritas  y  cualquiera  otro 
<lÍ8cnrsQ  pronunciado  en  público. 

1250.  Los  alegatos  y  los  discursos  pronunciados  en  las 
asambleas  politicas,  solo  están  comprendidos  en  el  citado 
articulo  1247,  para  el  caso  de  que  se  pretenda  formar 
colección  de  ellos. 

1251.  La  obra  manuscrita  está  comprendida  en  todas 
las  disposiciones  de  este,  titulo. 

1252.' Las  cartas  particulares  no  pueden  ser  publica- 
das sin  consentimiento  de  ambos  corresponsales  6  de  sus 
herederos;  á  excepción  del  caso  en  que  la  publicación  sea 
i^ecesaria  para  1», prueba  6  defefensa  de  algún  derecho,  6 
CQttido  la  ex^an  el  interés  público  6  el  adelantamiento  de 
lai  ciencias. 
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1253.  El  autor  disfrutará  el  derecho  de  propiedad  li 
teraria  durante  bu  vida:  por  su  muerte,  pasará  á  bus  hk- 
rederos  conforme  á  las  leyes. 

1254.  El  autor  y  sus  herederos  pueden  enajenar  edta 
propiedad  como  cualquiera  otra;  y  el  cesionario  adqukre 
todos  los  derechos  del  autor  según  las  condicionen  del  coa> 
trato. 

1255.  Si  la  cesión  se  hace  por  un  tiempo  menor  que 
el  que  para  ciertos  casos  s^ala^  este  Código  á  la  dura- 
ción de  la  propiedad,  pasado  este  tiempo,  el  oedente  reco- 
bra todos  sus  derechos. 

1256.  La  cesión  que  se  hace  por  mas  tiempo  del  que 
debe  durar  la  propiedad,  es  nula  en  cuanto  al  exceso. 

1257.  Bespecto  do  las  obras  piSstumai,  los  herederos 
y  cesionarios  tendrán  los  mismos  derechos  que  oí  autor. 

1258.  El  editor  dé  una  obra  póstuma^i  cuyo  autor  sea 
conocido,  si  no  es  heredero  ni  cesionario  ^  aquel,  tendrá 
propiedad  durante  treinta  años. 

1259.  Las  obras  anónimas  y  seudónimas  quedarán  com- 
prendidas en  las  reglas  que  establece  este  capíttil(>,  luego 
que  el  autor,  sus  herederos  6  representantes  prueben  le- 
galmente  su  derecho  á  la  propiedad. 

1260.  Si  el  autor  ha  cedido  la  propiedad  de  una  obra, 
y  después  hece  en  estas  variaciones  sustanciialeB,  el  cesio- 
nario no  tiene  derecho  de  impedir  que  el  autor  6  suis  be- 
roderos  publiquen  6  enajenen  la  obra  corregider. 

1261.  El  juez,  para  decidir  en  el  caso  previsto  por  el 
artículo  anterior,  oirá  el  dictamen  de  un  perito  nombra- 
do por  cada  parte,  pudiendo  ademas  consultor  con  las 
personas  6  corporaciones  que  crea  conveniente. 

1262.  Las  academias  y  demás  establecikiéntos  cienti* 
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fieos  6  iiterarioSy  tienen  propiedad  en  las  obra8  qup  pu^ 
bliqaen,  durante  25  años, 

1¿63.  Cuando  una  enciclopedia,  un  diccionario^  un  pe- 
riddico  6  cualquiera  otra  obra  fuere  compuesta  por  varios 
individuos^  cuyos  nombres  sean  conocidos,  sin  que  se  pue- 
da señalar  la  parte  de  que  cada  uno  de  ellos  sea  autor,  la 
propiedad  será  de  todos,  observándose  respecto  del  ejer- 
cicio de  ella  lo  dispuesto  en  los  artículos  1367  y  1868. 

1264.  En  el  caso  previsto-  por  el  artículo  anterior, 
muerto  sin  herederos  ni  cesionarios  uno  de  los  autores,  su 
derecho  acrecerá  á  los  demás. 

1266.  Cuando  en  una  obra  de  l$ts  designadas  en  el  ar- 
ticulo 1263,  sean  conocidos  ó  pueda  probarse  quiénes  son 
lo8  autores  de  determinadas  partes,  cada  uno  disfrutará 
de  8u  propiedad  conforme  á  derecho;  mas  la  obra  comple- 
t*  no  podrá  publicarse  de  nuevo,  sin  consentimiento  de 
la  mayoría.     . 

1266.  Si  la  obra  compuesta  por  varios  individuos,  fue- 
re emprendida  6  publicada  por  una  sola  persona  á  por  una 
corporación,  estas  tendrán  la  propiedad  de  toda  la  obra, 
salvo  el  derecho  de  cada  autor  para  publicar  de  nuevo  sus 
composiciones,  ya  sueltas,  ya  formando  colección. 

1267.  En  el  caso  del  artículo  que  precede,  el  editor  no 
podrá  publicar  sueltas  dichas  composiciones  sin  consenti- 
miento de  BUS  autores. 

1268.  En  los  periddicos  políticos  no  hay  propiedad 
mas  que  respecto  de  los  artículos  científicos,  literarios  6 
artísticos,  sean  originales  (5  traducidos;  pero  el  que  publi- 
que cualquiera  fracción  de  la  parte  libre,  deberá  citar  el 
título  y  número  del  periódico  de  donde  aquella  fué  co- 
piada. 
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1269.  El  autor  tiene  derecho  de  reservarse  la  facultad 
de  publicar  traducciones  de  sus  obras;  pero  en  este  caso 
debe  declarar  si  la  reserva  se  limita  &  determinado  idio- 
ma  6  si  los  comprende  todos. 

1270.  Si  el  autor  no  ha  hecho  esa  reserva  6  si  ha  otor- 
gado la  facultad  de  traducir  la  obra^  el  traductor  tendrá 
todos  los  derechos  del  autor  respecto  de  su  traducción; 
mas  no  podrá  impedir  otras  traducciones,  á  no  ser  que  el 
autor  le  haya  concedido  también  esa  facultad. 

1271.  Los  autores  que  no  residan  en  el  territorio  na» 
cional,  j  publiquen  alguna  obra  fuera  de  la  República^ ' 
tendrán  los  derechos  que  concede  el  artículo  1269,  duran-  i 
te  diez  afios. 

1272.  Si  él  traductor  reclama  contra  una  nueva  tra- 
ducción, alegando  ser  esta  una  reproducción  de  la  prime- 
ra y  no  un  nuevo  trabajo  hecho  sobre  el  original,  el  juez, 
para  fallar,  obrará  conforme  está  prevenido  en  el  artícu- 
lo 1261. 

1273.  Nadie  podrá  reproducir  una  obra  ajena  con  pre- 
texto de  anotarla,  comentarla,  adicionarla  6  mejorar  la 
edición,  sin  permiso  de  su  autor.  El  que  lo  fuere  de  adi- 
ciones 6  anotaciones  á  una  obra  ajena,  podrá  no  obstan- 
te, darlas  á  luz  por  separado;  en  cuyo  caso  será  conside- 
rado como  propietario  de  ellas. 

1274.  El  permiso  del  autor  es  igualmente  necesario  pa- 
ra hacer  un  extracto  6  compendio  de  su  obra.  Sin  embar- 
go, si  el  extracto  6  compendio  fuere  de  tal  mérito  6  im- 
portancia, que  constituyere  una  obra  nueva  6  proporcio- 
nare una  utilidad  general,  padrá  autorizar  el  gobierno  su 
impresión,  oyendo  previamente  á  los  interesados  y  á  dos 
peritos  por  cada  parte. 
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1275.  En  el  caso  del  articub  que  pr^cede^  el  autor  6 
propietario  do  la  obra  primitiva,  tendrá  derecho  &  ana 
indemnización)  que  se  graduará  desde  un  quince  hasta  un 
treinta  por  ciento  de  los  productos  líquidos  del  compen- 
dio en  cuantas  edicciones  se  hagan  de  él. 

1276.  El  editor  que  no  fuere  h^edero  ni  cesionario 
del  dueño  de  la  obra  6  de  la  traducción,  no  tendrá  mas 
derechos  que  los  que  le  conceda  el  convenio  que  con  aque- 
llos hubiere  celebrado. 

1277.  El  editor  de  una  obra  que  esté  ya  bajo  el  domi- 
nio público,  solo  tendrá  la  propiedad  el  tiempo  que  tarde 
en  publicar  su  ediccion  y  tin  año  mas.  Este  derecho  no  se 
extiende  á  ^impedir  las  ediciones  hechas  fuera  de  la  Re- 
pública. 

1278.  El  editor  de  una  obra  anónima  6  seudónima, 
tendrá  los  derechos  de  autor;  salvo  lo  dispuesto  en  el  ar 
tículo  1259. 

1279.  En  el  caso  previsto  por  dicho  artículo,  el  propie- 
tario recobrará  todos  sus  derechos,  y  el  editor  lo  tendrá 
expedito  para  disponer  de  los  ejemplares  existentes  ¿para 
cobrar  su  precio;  pero  si  se  prueba  que  obró  de  mala  fó, 
se  procederá  conforme  á  lo  dispuesto  por  las  leyes  para  es- 
te caso. 

12^0.  El  que  por  primera  vez  publique  algún  Códice 
de  que  sea  legítimo  poseedor,  tendrá  propiedad  en  la  edi-^ 
cion  durante  su  vida. 

1281.  Las  leyes,  las  demás  disposiciones  gubenativas 
y  las  sentencias  de  los  tribunales,  pueden  ser  publicadas 
por  cualquiera  luego  que  lo  hayan  sido  oficialmente,  su- 
jetándose el  editor  al  tekto  auténtico;  pero  no  'puede  for- 
marse colección  dé  elllM  siki  consentimiento  del  gobierno  ge 
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neral  respecto  de  las  lejes  federales^  y  del  de  los  Estados 
respecto  de  las  de  cada  uúp  de  ellos. 

1^82.  El  término  que  en  algunos  casos  se  señala  para 
la  duración  de  la  propiedad,  se  contará  desde  la  fecha  de 
la  obra;  y  si  no  consta,  desde  el  1?  de  Enero  del  afio  si- 
guiente á  aquel  en  que  se  hubiere  publicado  la  obra  6  el 
último  volumen,  cuaderno  6  entrega  que  la  complete. 


CAPITULO  m. 

De  la  propiedad  dramática. 

Art.  1283.  Los  autores  dramáticos,  adamas  del  dei*e* 
cho  exclusiro  que  tienen  respecto  de  la  publicación  y  re- 
producción de  sus  obras,  lo  tíeneu  también  exclusiTO,  res- 
pecto de  la  representación. 

1284.  El  autor  disfrutará  de  este  derecho  durante  su 
vida:  por  su  muerte,  pasará  á  sus  herederos;  quienes  lo 
disfrutarán  durante  treinta  años. 

1285.  Los  cesionarios  no  disfrutarán  del  derecho  refe- 
rido 0ino  durante  la  vida  del  autor  y  treinta  años  después. 

1286.  Pasados  los  términos  establecidos  en  los  artícu- 
los anteriores,  las  obras  entrarán  en  el  dominio  público 
respecto  al  derecho  de  ser  representadas. 

1287.  No  puede  ser  embargada  por  los  acreedores  de 
una  empresa  la  parte  que  corresponda  á  los  autores  en  los 
productos  de  la  representaciones  dramáticas. 

1288.  El  autor  puede  contratar  la  representación  de  sn 
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obra  por  la  cantidad  y  con  las  condiciones  que  le  parez-      ^ 
cao  convenientes,  '7  limitándola  á  cierto  plazoi  á  población 
señalada  6  &  determinados  teatros. 

1289.  El  autor  puede  hacer  en  su  obra  las  alteraciones 
j enmiendas  que  juzgue  convenientes;  pero  no  puede  al- 
terar ninguna  parte  esencial  sin  consentimiento  de  la  em- 
presa. 

1290.  Esta  no  comunicará  bajo  ningún  pretexto  la 
obra  que  tuviere  manuscrita  á  ninguna  persona  extraña  al 
teatro,  sin  expreso  consentimiento  del  autor. 

U91.  Contratada  la  representación  de  una  obra  dra- 
mática, no  puede  el  autor  cederla  á  otra  empresa  sino  en 
loi  términos  que  lo  permita  el  contrato:  ni  escribir  y  dar 
ala  escena  una  imitación  de  la  obra. 

1292,  Si  la  obra  no  fuere  representada  en  el  tiempo 
jeoQ  los  condiciones  convenidas,  el  autor  podrá  retirarla 
libremente. 

1293.  Si  en  el  contrato  no  se  fíjd  tiempo  parala repre 
sentacion,  la  obra  podrá  sec  retirada  si  ha  trascurrido  un 
año  desde  la  fecha  del  contrato,  sin  que  haya  sido  repre- 
sentada, 

1294.  Lo  mismo  podrá  hacerse  si  la  empresa  deja  de 
representar  la  obra  durante  cinco  años  sin  justa  causa. 

1295.  En  los  casos  de  que  tratan  los  tres  artículos  an- 
teriores, el  autor  no  está  obligado  á  devolver  las  contida- 
des  que  haya  recibido. 

1296,  Las  obras  p<5stumas  no  pueden  representarse  sin 
consentimiento  de  los  herederos  6  cesionarios;  quienes  ten- 
drán los  derechos  que  les  conceden  los  artículos  1284  y 
1285. 

1297,  El  editor  de  una  obra  postuma  en  los  términos 


Digitized 


by  Google 


220 

establecidos  en  el  artículo  1258,  solo  tendrá  la  propiedad 
dramática  durante  veinte  años. 

1298;  El  editor  de  una  obra  anónima  6  seaddoima 
tendrá  la  propiedad  dramática  durante  treinta  años;  pe 
ro  si  el  autor,  sus  herederos  6  cesionarios  acreditaren 
legalmente  stts  derechos,  recobrarán  la  propiedad;  cesan 
do  en  consecuencia  los  convenios  que  respecto -4^  la  re- 
presentación se  hayan  celebrado. 

1299.  Si  una  obra  dr&mática  es  campuesta  por  varios 
individuos,  cada  uno  de  ellos  tiene  derecho  de  perpaitir  Ift 
representación,  salvo  pacto  en  contrario  6  cuando  se  ale 
gue  justa  causa,  que  será  <3alificada  por  la  autoridad  po- 
lítica, previo  informe  de  peritos. 

1300.  En  el  caso  del  artículo  anterior  los  herederos  y 
cesionarios  tendrán  el  mismo  derecho,  pero  si  fueren  va- 
rios, su  opinión,  decidida  en  los  términos  que  previene  el 
artículo  1367,  solo  se  considerará  como  voto  del  autor  á 
quien  representan, 

1801*  En  el  mismo  caso,  muerto  uno  do  los  autores^ 
sin  dejar  herederos  ni  cesionarios,  la  propiedad  acrece  á 
los  otros;  mas  los  productos  que  en  las  representaciones 
debian  corresponder  al  difunto,  se  destinarán  al  fomento 
de  los  teatros. 

1302.  La  cesión  del  derecho  de  publicar  una  obra  dra- 
mática, no  importa  la  del  derecho  de  representarla,  si  no 
se  expresa. 

1803.  Son  aplicables  al  traductor  todas  las  disposicio- 
nes relativas  al  autor. 

1304.  En  los  casos  en  que  se  señala  período  iSj  o  á  1^ 
propiedad  dramática,  el  plazo  se  contará  desdo  b^  primo 
ra  representación. 
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1805.  To^o  lo  dispuesto  en  los  articalos  1254,  1255, 
JS6, 1257, 1269,  1270,  1271  y  1272,  respecto  de  la 
iblicacion  de  una  obra,  se  obserrará  respecto  de  su  re- 
leientacioii. 


fCAPITÜLÓ  IV. 

De  la  propiedad  artística. 

Art.  1306.  TiQneu  derecho  exclusivo  álareprodacoion 
ns  obras,  originales:  ^ 

V  Los  autores  de  cartas  geográficas^  topográficas 
ittoas,  arquitectónicas,  &c.,  y  los  de  los  planos,  di- 
^  y  diseños  de  cualquiera  clase. 
2?  Los  arquitectos; 

3?  Los  pintores,  grabadores,  litógrafos  y  fot^rafos: 
4^  Loa  espuhores,  tanto  respecto  de  la  obra  ya  con- 
líida,  como  de  los  modelos  y  moldes: 
S^  Los  músicos: 
8^  Los  calígrafos: 

1807.  La  propiedad  artística  se  rige  en  cuanto  &  la 
^Muecion  de  ^la  obra  por  los  artísulos  1251,  1253, 

>,  1273  &  1279,  y  el  1282  en  sus  respectivos  casos, 
7^11  cuanto  sean  aplicables  á  las  artes. 

1808.  Las  composiciones  musicales,  en  cuanto  ala  eje- 
«ttcio^  86  rigen  por  los  artículos  1283  á  1802  y  por  el 

m. 

1809.  Para  las  efectoa  legales  se  considera  autor  déla 
^fl  que  lo  ea  de  la  n^úsic».  El  aut(Mr  de  la  letrs^  ase* 
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gut&rá  óüd  derechos  con  el  de  la  músioai  mediante  eonve- 
hioeftorito. 

ISIO.  La  propiedad  de  las  composiciones  musicales 
comprende  el  derecho  exclusivo  del  autor  para  celebrar 
arreglos  sobre  los  motivos  6  temas  de  la  obra  original. 

1811.  Todos  los  que  disfrutan  de  la  propiedad  artísti- 
ca^  pueden  reproducir  6  autorizar  la  reproducción  total 
6  parcial  de  sus  obras  ppr  un  arte  6  por  un  procedimien- 
to semejante  6  distinto  y  en  la  misma  6  diferente  escala. 

1812.  El  reproductor  legitimo  tendrá  los  derechos  de 
autor  en  los  términos  que  establezca  el  contrato. 

1818.  El  que  adquiere  la  propiedad  de  una  obra  de 
arte,  no  adquiere  el  derecho  de  reprodúeirla  si  no  se  ex- 
presa así  en  el  contrato. 

1314.  El  artista  que  ejecuta  una  obra  mandada  hacer 
por  determinada  persona^  pierde  el  derecho  de  reprodu- 
cirla por  un  arte  semejante. 

1815.  La  posesión  de  un  modelcde^^ftcúítura  es  pre- 
BUncion  del  derecho  de  reproducción,  mientras  no  se  prue 
ba  lo  contrario. 


CAPITULO  V. 

lieglas  para  declarar  la  falsificación. 

Art.  1816.  Hay  falsificación  cuando  falta  el  consenti- 
miento del  legítimo  propietario: 

19  Para  publicar  las  obras,  discursos^  lecciones  j  ft^ 
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originales  comprendidos  en  el  capítulo  II  de  este 
talo: 

2?  Para  publicar  traducciones  de  dichas  obras: 
8?  Para  representar  las  dramáticas  j  ejecutar  las  mu- 
eles: . 

4?  Pata  publicar  y  reproducir  las  artísticas,  sea  por 
nal  6  por  distinto  procedimiento  del  que  se  empleó  en 
obra  original. 

ifi  Para  omitir  el  nombré  del  autor  6  el  del  traductor: 
6?  Para  cambiar  el  título  de  la  obra  y  suprimir  6  va- 
;r  cualquiera  parte  de  ella: 

7?  Para  publicar  mayor  námero  de  ejemplares  que  el 
UTenido,  según  el  artículo  1863: 
89  Para  reproducir  una  obra  de  arquitectura  para  lo 
ll  sea  necesario  penetrar  en  las  casas  particulares: 
9i  Para  publicar  y  ejecutar  una  pieza  de  música  for- 

de  extractos  de  otras: 
W  Para  arreglar  una  composición  musical  para  ins- 
omentos  aislados. 

1317.  Hay  también  falsificación  cuando  se  publican, 
producen  6  representan  las  obras  con  infracción  de  las 
audiciones  6  fuera  del  tiempo  que  para  ciertos  casos  se- 
dan los  capítulos  anteriores. 

1318.  Ea  falsifieacion  el  anuncio  de  una  obra  dramáti- 
a  6  musical,  aunque  esta  no  llegue  á  ser  representada, 
[a  sea  que  aquel  contenga  6  no  el  nombre  del  autor  6 
Vaduotor,  siempre  que  se  haya  hecho  sin  consentiiniento 
id  propietario. 

1819,  Xio  es  también  el  comercio  de  obras  falsificadas, 
'^  en  la  Bepública,  ya  en  cualquiera  otra  parte. 
1320.  Lo  es  asimismo  la  publicación  de  una  obra  con- 
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tra  lo  dispuesto  en  la  ley  que  arregla  la  libertad  de  im- 
prenta. 

1321.  Por  último^  es  falsificación  oaal<][uidra  publica- 
ción 6  reproducción  que  no  esté  literalmente  compr^dida 
en  el  artículo  siguiente. 

1822.  No  es  falsificación: 

19  La  cHacion  literal  6  la  inserción  da  troiO0  6  pasa- 
jes de  obras  publicadas: 

2^9  La  reproducción  6  el  extracto  de  ajrticuloa  de  revis- 
tas, diccionarios,  periddicos  y  otras  obras  de  esta  clase, 
siempre  que  se  exprese  la  obra  de  donde  se  han  tomado  y 
que  la  parte  reproducida  no  sea  excesi?8^  &  juicio  de  pe- 
ritos: 

39  La  reproducción  de  poesías,  memorias,  discursos, 
&c.,  en  las  obras  de  crítica  literaria,  de  historia  de  la  li- 
teratura, en  los  periddicos  y  en  los  libros  destinados  ai 
uso  de  los  establecimientos  de  educación: 

49  La  publicación  de  una  colección  de  composieionis 
literarias  extraídas  de  otras  obras: 

59  La:  de  adiciones  6  re&rmas  de  una  obra  ig«na,  he- 
cha sepair^ftxxiente: 

69  La  de  obras  de  autor  mBerto>  sin  herederos  ni  eesio' 
wc'm  7  de  laa.del  que  so  haya;a«egiitado  sa  propiedad 
conforme  &  la  Ic^: 

79  L(^  de  obnM  anónimas  y  seuddaimam  ooi^  las  resr 
toriooifti^AS  que  eúcpresan  los  artículos  1269  y  1279: 

89  La  representación  de  un  drama  6  la  •jecv^iou  Í^ 
una  obl?i^  musical,  jsea  em  todo,  sea  en  parte,  cuando  seré- 
i^Soa  sior  f^parato  escáaico,  ya  aa  casaa  paiftioulares^  ya 
en  ctíiuiifixUm  públicos  á  qtie  no  se  asiírta  por  pa¿a^ 

99  La  representación  6  ejecución  de  las  obras  drama- 
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tHM^tf'ttttme&IéB^  cuyos  productos  se  destinen  á  objetos 
de  beneficencia: 

109  lia  publicécion  de  loe  libretos  de  las  (aperas  y  de 
WktitL  de  oirá»  cémp^iciones  musicales;  á  no  ser  que  el 
propietario  se  haya  reservado  ese  derecho: 

W  liék  tMdtíMion  de  obras  ya  pubHcadae,  s&lvo  lo  dis- 
imestó  en  los  urtídulos  1269  y  1272: 

12^  La  reproducción  de  obras  d»  escultura^  si  entre 
dUftj  «lror»0inial  baj  -diforencias  tan  esenciales,  que  la 
i^pnaduociofL  deba  considerarse'  cono  una  obra  nutra,  á 
juicio  de  peritos: 

13/:  Jia.dj?,  €^a3|0br)Mi.que  s^  haUen  colocadas  en  pía- 
ttfcj^cj^j^icpjípp^rios  y  otros  lugares  públicos: 

14?  ígi,  d^i^ras  .da  pin^ura^  grabado  6  litografía  he- 
ctjw  «^.gl$;8|ti|C^^  X  ^^  ^  ^^^^  ^^  ^^  especie  hj^oha  por 
medio  de  aquelloff  procedimientos: 

15?  La  de  un  modelo  ya  vendido,  si  tiene  difer^ficias 
sustanciales: 

IS?  La  de  obras  de  arquitectura  hechas  eo  edificios 
piblicos  y  en  la  parte  exterior  de  los  particulucee: 

17?  I«a  aplicación  de  obras  artistican  con^o  modelos 
p«hb  loé  productos  dé  las  manufacturas  y  fábricas. 


:     >i®A¿M(RJLO  VL 

^  PenaM  dh  lafnlíif^meion. 

Art.  132l3.  ]t I  que  infrinja  cualquiera  de  las  disposi- 
dótaos  con^nidas  én  los  artículoq  1316  ¿1321,  perder-á 
^  blóktétío  del  propietario  de  la  obra  cuantos  ejempla- 
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xeB  existan  en  ella,  pagando  el  prepio  ía.  lo^qwt  tAtén 
para  completar  la  edición. 

1324.  Si  el  propietario  no  quisiera  reoibif  los  ejempla- 
•  res  existan  tes,  el  falsificador  le  pagar  4  elvalpr  ie  toda  la 

edición. 

1325.  JE!1  precio  de  loa  ejemplaarea  §i^(k  el  qii^  tengan 
actualmente  los  de  la  edición  legítima;  7  iú  ^ata  estuviere 
ya  agotada,  el  qae  tuyierp^  al  publioar^ie. 

,  1826.  Si  la  edidon  legitima  se  pnblicd  pot  «uscrimoo, 
el  precio  será  no  el  de  ésta,  sii^  ^^qne  tuyo  la  ol^a  en 
el  mercado  a|,  terminarse  la  publicación. 

1327.  Si  la  edición  falsificada  es  la  primera,  el  ptecio 
de  los  ejemplares  será  el  que  tengan  éáHá  plazéi;  salvo  el 
derecko  del  propietario  para  i^clamaxf  coútra  ¿t     * 

1328.  Si  la  reprodaccion  no  hubiere  sido  heóha  mecá- 
nicamente, el  precio  se  fijará  por  peritos.    ' 

1329.  Si  no  se  conoce  el  número  de  ejemplares  de  la 
edición  fraudulenta,  pagará  el  falsificador  el  valor  de  mil» 
ademas  de  los  aprehendidos;  á  no  ser  que  se  pruebe  qne 
los  perjuicios  importan  mas. 

1330.  Las  planchas,  moldes  y  matrices  que  hayanseí:' 
vido  para  la  edición  fraudulenta,  serán  destruidos;  no  com- 
prendiéndose en  esta  disposicidn  los  caracteres  de  im- 
prenta. 

1831.  Lo- dispuesto  en  los  artículos  1828  á  1827,  se 
observará  también  cuando  la  edición  fraudulenta  se  baja 
hecho  fuera  de  la  R^úbUca*    " 

1332.  El  que  haga  representar  obras  dramáticas  ¿eje- 
cutar composiciones  musicales  con  infracción  del  artículo 
1316,  partes  3^  y  9?;  del  1817  ydel  1818,  pagará  al 
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propietario  el  producto  total  de  las  repregentaeiones  6  eje-> 
Cüciones,  sin  tener  derecho  de  deducir  loa  gastos, 

1333.  Si  Id  representación  6  ejecución  s^  compone  de 
*  nrias  obras,  el  producto  se  dividirá  según  los  acto»  6  par* 

tN;  7  si  esto  no  fuere  posible^  el  cálculo  se  hará  por  pe- 
ritos. 

1334.  £1  propietario  tiene,  derecho  de  embargar  la  en 
tnda  antea  de  la  representación,  duruite  ella^y  después* 

1385.  En  el  producto  se  computai^á  la  cantidad  que  á 
la  representación  corresponda  por  el  abono. 

1336.  Las  copias  que  se  hayan  repartido  á  los  actores, . 
eantantes  y  músicos,  serán  destruidas,  así  como  los  libre- 
tos 6  canciones. 

1}37.  El  propietario  tiene  derecho  de  pedir  que  se  sus- 
penisk  la  ejecución  de  la  obra.  En  el  caso  de  que  se  sus* 
pe&da  aquella,  se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo 
anterior,  y  la  indemnización  será  fijada  por  peritos.     .  ^ 

1338.  El  propietario,  ademas  del  derecho  que  tiene  & 
ios  productos  de  la  representación,  será  indemnizado  de 
los  perjuicios  que  se  le  sigan.  La  indemnización  será  fi- 
jada por  el  juez,  previo  informe  de  peritos. 

1339.  Para  los  efectos  de  la  ley  es  responsable  civil- 
mente el  que  por  su  cuenta  emprende  6  ejecuta  la  falsi- 
ficación. 

1840.  Si  la  falsificación  se  ha  cometido  fuera  de  la  Re- 
pública, es  responsable  el  v^idedor. 

1341.  Los  actores  y  artistas  que  por  cuenta  de  otro 
trabajan  en  la  falsificación,  no  son  responsables  civilmente. 

1342.  Solo  el  propietario  puede  ejercitar  los  derechos 
que  se  consignan  en  este  título. 
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1648.  Má  Cualquier  casodudocK^  el  jaez  debe  oír 
forme  de  peritos. 

1844.  Ei^  los  jnieioe  dobre  propiedad  literaria^  i 
tíéa  y  arttstíoa  es  competente  el  ¡wt  deV  domíéitio 
propi<|tam. 

1345.  La  autoridad  política  respectiya  es  competa 
para  mai^ar  suspender  la  ejeeucion  de  una  obra-drai 
tica,  secuestrar  los  productos,  embargar  la  obrai  faliü 
da  y  dictar  otras  providencias  urgentes. 

1846.  En  estos  juicios  habrá  lugar  &  los  reenrsoa 
correspondan  según  el  interés  de  que  se  trate;  paro 
providencias  que  establece  el  artículo  anterior,  no  adn^ 
tiran  recurso  alguno. 

1847.  Reclamada  la  propiedad,  el  desistimiento  d^ 
propietario  solo  liberta  al  falsificador  de  la  responsabilj 
dad  civil. 

1348.  Independientemente  de  lo  dispuesto  en  este  cú 
pítulo,  el  falsificador  será  castigado  en  los  términos  qvn 
prevenga  el  Oddigo  penal  para  el  delito  de  fraude. 


1 


CAPITULO  VII. 

Dispotidonei  fftfurahBé 

Kú.  1849.  Para  adquirir  líb  propiedad,  el  autor,  6 
quien  le  represente,  debe  ocurrir  aí  ministerio  de  instruc- 
ción pliblica,  &  fin  de  que  sea  reconocido  legalmen^  bu 
derecho. 
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13^  L  De  todi^  obra  (jl^:  i|^á|iicfs  de  gf^ib^iiOf  laografía 
jotras  semeja»^  l^rosamb»^^ un  ^onplar. 

18&2,  8i  la  o}Mra  fneM  d»  arq«iUQtai{a)  pintura  es- 
eútJdTt  ú  Oteas  da^  eata  oIaaa>  prataatarA  «a  ejamplav  del 
dibojo,  diMfiOy  d  plaiMs  <w  cxpvaaiaft  da  laa  ¿fonaotioBes 
7  do  todas  laa  damas  oirounstanciaa  ((ua  oaraoteriotn  el 


1358.  Uso  da  los  ajemphraa  da  qw  habla  al  artículo 
1$59  se  depo^itarA  en  la  Bibliotaea  naoiooal  y  el  otrp  en 
el  Arohm>  general* 

1154.  El  ejemplar  de  las  obras  de  música  se  deposita- 
tí  en  la  Sociedad  Filarmónica. 

1S55.  El  ejemplar  de  los  grabados^  Htograffas,  4?c., 
uí  como  el  de  que  trata  el  artículo  1382,  se  depositarán 
en  la  Escuela  de  Bellas  Artes. 

1856.  Cuando  la  obra  se  publique  sin  el  nombre  del 
&utor,  eate  si  quiere  gozar  de  la  propiedad,  acompañará 
i  los  ejemplares  prevenidos,  un  pliego  cerrado  en  que 
C0D8te  BU  npmbre. 

1357.  En  la  Biblioteca,  en  la^  ^ciedad  Filarmónica  y 
en  la  Escuela  de  Bellas  Artes,  se  llevará  un  registro  don- 
de g^  asienten  las  obras  que  se  repiban;  el  cual  se  publi- 
cara  mensualmente  en  el  Diario  oficial. 

18^.  Laa  c^tificacioi^es  que  se  eiqpid^  con  referen- 
«W<^di^Q%ri^s^os,indn{ceii  pret^cion  de  propiedad, 
miéatra»  qo  ae  pTi^bn  lo  contrarío. 

1359.  El  propietario  que  no  cumpla  con  lo  dispuesto 
en  los  artículea  136%  )l^l  y  1^  mtí^  mu\ta49  en 
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veintioinco  pesos,  quedando  siempre  obligado  &  hacer  el 
depósito. 

1860.  Para  cada  nueva  edición,  traducción  6  repro* 
duccien,  se  necesita  hacer  nue?o  depósito. 
,  1361.  La  propiedad  relativa  6  la  representación  délas 
obras  dramáticas  7  á  la  ejecución  de  las  muí^cales,  queda 
legsJmente  reconocida  luego  que  lo  está  la  literaria  6  ar- 
tística de  sus  autores. 

1862.  En  el  caso  de  que  una  obra  dramática  6  musi- 
cal inédita  fuere  representada  6  ejecutada  sin  consenti- 
miento del  autor^  este  probará  su  propiedad  por  los  me- 
dios ordinarios;  7  justificado  su  derecho,  el  responsable 
quedará  sujeto  á  las  disposiciones  relativas  de  este  titulo. 

1363.  En'los  contratos  que  se  celebren  para  la  publi* 
cacion  de  una  obra,  se  ^rá  el  número  de  ejemplares  que 
deban  tirarse.  De  lo  contrario,  no  podrá  demandarse  la 
falsificación  por  esta  causa. 

1364.  Todos  los  autores,  traductores  7  editores^  deben 
poner  su  nombre,  la  fecha^  de  la  publicación  7  las  condi- 
ciones 6  advertencias  legalea  que  crean  convenientes,  en 
las  portadas  de  los  libros  6  composiciones  musicales,  al 
calce  de  las  estampas  7  en  la  base  ú  otra  parte  visible  de 
las  demás  obras  artísticas. 

1365.  El  que  no  cumpla  lo  dispueáto  en  el  artículo  an- 
terior, no  podrá  ejercitar  los  derechos  que  dimanan  en  su 
respectivo  caso  de  los  requisitos  que  en  él  se  contienen. 

1866.  El  cesionario  en  los  casos-  en  que  la  propiedad 
se  concede  por  tiempo  determinado,  no  disfrutará  de  ella 
sino  el  que  falte  para  que  se  complete  el  señalado  por  la 
107. 

1867.  Si  fueren  variop  los  propietarios  dp  una  obra,  7 


Digitized 


by  Google 


231 

para  el  ejercicio  de  loa  dereehoa  que  la  ley  les  concede, 
no  86  posieren  de  acuerdo,  ee  estará  á  lo  que  decida  la 
mayoría,  BBélro  lo  dispuesto  en  el  artículo  1299.  Si  no  hu- 
biere mayoría,  decidirá  el  j^s. 

1368,  En  .el  caso  previsto  por  el  artíeub  anterior,  los 
prochictofl  se  dmdirán  proporcionalmente,  si  pudiere  de- 

:  signarse  la  parte  que  á  cada  autor  le  corresponda  en  la 
obra;. ó  por  partes  iguales,  si  no  pudiere  hacerse  esta  de- 
aigoacioo*  .  . 

1369.  Para  los  efectos  legales  se  considera  autor  el  que 
manía  hacer  pna  obra  á  sus  propias  expensas,  salvo  con- 
venio en  contrario* ... 

1870.  Cuando  conforme  á  derecho  debe  heredar  la  ha- 
cieadft  pública,  cesa  la  prppiedad,  y  la  obra  entra  al  do- 
Mo  público",  salvo  el  derecho  de  los  acreedores  del  pro- 
pietario. 
1371.  t<a  nación  tiene  la  propiedad'  de  todos  los  ma- 
I   DDscritos  de  los  archivos  y  oficina.3  federales,  y  de  las  del 
!   Distrito  y  de  la  California.  En  consecuencia,  ninguno  de 
ellofl  puede  publicarse  Sin  consentimiento  del  gobierno. 

13T2.  También  se  necesita  este  consentimiento  para 
publicar  los  manuscritos  y  reproducir  las  obras  artísticas 
que  pertenezcan  á  las  academias,  colegios,  museos  y  de- 
I    iQaa  establecimientos  públicos. 

I      1373.  Los  manuscritos  ^  las  ^bras  artísticas  que  per- 

!'  tenezcan  á  los  Estados,  no  podrán  publicarse  ni  reprodu- 

'    cirse  sin  consentimiento  de  sus  respectivos  gobiernos. 

'      1374.  81  las  obras  de  qué  tratan  los  tires  artículos  que 

preceden,  hubieren  sido  adquiridas  por  él!  Estado  median. 

te  contrato  con  el  propietario,  se  'cumplirán  las  condicio- 

^^  legales  que  esté^hubiere  puesto  al  ceder  la  propiedad. 
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1B75.  Lm  obras  que  so  publiquen  por  el  gobieruo»  mi- 
trarán al  dominio  públioo,  diez  ftBoii  diuipufiA  áfi  flu  pu* 
blicacion,  contados  de  la  manera  establecida  en  olftrtiea* 
lo  1282  j  con  la  excepción  que  establece  ^  12S1. 

1876.  fil  golñemoy  sin  embargoi^  podrá,  cuando  lo  0rea 
confeniente,  alargar  6  acortar  ei  plazo  que  aefti^^  ar 
ticulo  anterior. 

1877.  Lo  dispuesto  en  este  título  favoréce^  al  auler, 
al  traductor  y  á  los  herederos  respectivos,  cuyo  derecho 
de  propiedad  no  se  haya  extinguido  al  promulgarse  este 
Gddigo:  mas  para  gozarlo^  deben  cumplir  lo  dispuesto  en 
los  artículos  1849, 1350,  1851  y  1852. 

137S.  Si  algún  autor  6  sus  herederos  hubieren  enaje- 
nado la  propiedad  de  la  obra,  el  cesionario  gozará  de  ells 
durante  el  tiempo  que  concede  á  aquellos  la  legislación 
hoy  vigente.  Al  cumplirse  dicho  plazo,  la  propiedad  vol- 
verá al  autor  tf  á  sus  herederos;  quienes  la  disfrutarán 
conforme  á  las  prescripciones  de  este  título. 

1879.  La  propiedad  literaria  y  la  artística  prescribi- 
rán á  los  diez  años  contados  conforme  al  artículo  1282: 
la  propiedad  dramática  prescribirá  á  los  cuatro  a&ós  con- 
tados desde  la  primera  representación  6  ejecución  de  Is 
obra. 

1880.  La  propiedad  que  es  materia  de  este  título,  se- 
rá considerada  como  mueble,  salvas  las  modificaciones  que 
por  su  índole  especial  establece  la  ley  respecto,  de  ella. 

1881.  Cuando  fuere  conveniente  la  reproducción  de 
una  obra,^  y  el  propietario  no  la  haga,  el  gobierno  podrá 
decretarla;  haciéndola  por  cuenta  del  Estado  6  en  públi- 
ca almoneda^  previa  índen^nizcion  ycjpta  lal  denas  condi- 
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eiones  establecidas  para  la  ocupación  de  la  propiedad  por 
causa  de  utilidad  pública. 

1382.  No  hay  propiedad  en  las  obras  prohibidas  por 
la  ley  6  retiradas  de  la  circulación  en  virtud  de  sentencia 
jadicial. 

1383.  Para  los  efectos  legales  no  habri  distinción  en 
tie  mexicanos  y  extranjeros;  bastando  el  hecho  de  publi« 
earse  la  obra  en  la  República. 

1384.  Si  un  mexicano  6  extranjero  residente  en  la  Re- 
pública, publica  una  obra  fuera  de  ella,  podri  gozar  de 
la  propiedad  siempre  que  cumpla  lo  dispuesto  en  los  ar- 
tículos 1349,  1350,  1351  y  1352. 

1385.  El  traductor  de  una  obra  escrita  en  idioma  ex- 
txanJQro,  será  considerado  como  autor  respecto  de  su  tra« 
düccion. 

1386.  Para  los  efectos  legales  quedan  equiparados  con 
los  mexicanos  los  autores  que  residan  en  otras  naciones, 
8i  con  ellos  están  equiparados  los  primeros  en  el  lugar  don- 
de se  haya  publicado  la  obra. 

1387.  Todas  las  disposiciones  contenidas  en  este  títu- 
lo, son  generales,  como  reglamentaras  del  artículo  4^  de 
la  Constitución. 


iBtl».— TOMO  1X.~20. 
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LIBRO  TERCERO. 

DE  LOS  00NTBAT03. 

TITULO  I. 

Le  los  contratos  en  general. 

CAPITULO  I. 

Disposiciones  preliminares. 

Art.  1888.  Contrato  es  un  conyenio  por  el  que  dos  6 
mas  personas  ss  trasfieren  algún  derecho  ($  contraen  algu- 
na obligaei^m. 

1389.  Eleontrato  puede  ser  unilateral  6  bilateral;  one- 
roso 6  gratuito: 

1890.  Es  contrato  unilateral  aquel  en  que  solamente 
una  de  las  partes  se  obliga;  bilatmkl  aquel  en  que  resalta 
obligación  para  todos  los  contratantes. 

1391.  Es  contrato  oneroso  aquel  en  que  se  estipulan 
prorechos  y  gravámenes  recíprocos;  y  gratuito  aquel  en 
que  el  provecho  es  solamente  de  una  de  las  partos. 

1392.  Los  contratos  se  perfeccionan  por  el  mero  con- 
sentimiento; y  desde  entonces  obligan  no  solo  al  cumpli- 
miento de  lo  expresamente  pactado,  sino  tambidn  á  todaa 


Digitized  by  VjOOQ  iC 


286 

ht  ms&CKí^cm  que,  s^gun  su  natnrf^lezft»  son  conformes 
í  la  buena  fé,  al  uso  <í  á  la  ley. 

1393.  Los  oontratos  solo  obligan  &  las  personas  que 
Jsotor^. 

1394.  La  yalides  y  el  cumplimiento  de  los  contratos 
lopaeden  dejarse  al  arbitrio  de  uno  de  los  contrayentes; 
(excepción  de  los  casos  expresamente  señalados  en  la 

1395.  Para  que  el  contrato  sea  válido  debe  reunir  las 
ligiiientes  condiciones: 

1^  Capacidad  de  los  contrayentes: 
2?  Mutuo  consentimiento: 
3?  Objeto  lícito, 

1396.  Es  lícito  lo  que  no  es  contrario  á  la  ley  6  &  las 
iifiDts  costumbres. 

1397.  El  juramento  no  producirá  ningún  efecto  legal 
ttlos  contratos;  y  jamas  en  virtud  de  él,  ni  de  la  prome» 
^qne  lo  sustituya,  podrá  confirmarse  una  obligación,  si 
^Imbiere  otra  causa  legal  que  la  funde. 


CAPITULO  II. 

JDe  la  oapaeidad  dt  loi  eontraffentei. 

AxÍh  1398.  Son  hábiles  para  contratar  todas  las  per^ 
4411  ao  ei^eptuadas  por  la  ley. 

1S99^  m  que  es  hábil  ps^ra  cputrateri  puede  hacerlo 
Ptt  lí  ¿  por  m^o  de  otro»  leigabOfente  autorizado. 


Digitized 


by  Google 


236 

1400.  Ninguno  puede  contratar  á  nombre  de  otro  ein 
estar  autorizado  por  él  6  por  la  ley. 

1401.  Los  contratos  celebrados  &  nombre  de  otro  por 
quien  no  sea  su  legítimo  representante,  serán  nulos,  ano 
ser  que  la  persona  á  cuyo  nombre  fueren  celebrados  los 
ratifique  antes  de  que  se  retracten  por  la  otra  parte. 

CAPITULO  III. 
Del  consentimiento  mutuo. 

Art.  1402.  El  consentimiento  de  los  que  contratan,  de- 
be manifestarse  claramente. 

1408.  La  manifestación  del  consentimiento  debe  hacer- 
se de  palabra,  por  escrito  6  por  hechos  por  los  que  nece- 
sariamente se  presuma. 

1404.  Solo  el  que  tenga  imposibilidad  física  para  ha- 
blar 6  escribir,  podrá  expresar  su  consentimiento  por  otros 
signos  indubitables. 

1405.  Luego  que  la  propuesta  sea  aceptada,  quedará 
el  contrato  perfecto;  m^nos  en  aquellos  casos  en  que  la 
ley  exija  alguna  otra  formalidad. 

1406.  Si  Jos  contrataQtes  estuvieren  presentes,  la  acep- 
tación se  hará  en  el  mismo  acto  de  la  propuesta;  salvo  con- 
venio expreso  en  contrario. 

1407.  Si  los  contratantes  no  estuvieren  presentes,  la 
aceptación  se  hará  dentro  del  plazo  fijado  por  el  propo* 
nente. 

1408.  Guando  no  se  haya  fijado  plazo,  se  considerará 
no  aceptada  la  propuesta,  si  la  otra  parte  no  respondiere 
dentro  de  tres  dias,  ademas  del  tiempo  necesario  para  la 
ida  y  vuelta  regular  del  correo  público,  6  del  que  Be  ju«- 
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gne  bastante,  no  habiendo  eorreo  público,  legon  las  dia* 
tmciaa  y  la  facilidad  6  dificultad  de  las  comnnicacioneB. 

1409.  El  proponente  está  obligado  á  mantener  su  pro* 
pnesta,  mientras  no  reciba  contestación  de  la  otra  parte, 
en  los  términos  señalados  en  los  artículos  1406, 1407  y 
1408.  De  lo  contrario  es  responsable  de  los  daños,  y  per* 
jdcios  que  puedan  resultar  de  su  retractación. 

1410.  La  obligación  que  al  proponente  impone  el  ar- 
ticido  anterior,  solo  subsistirá  cuando  la  aceptación  sea 
lisa  j  llana:  si  importa  modificación  de  la  propuesta,  se 
Goniiderará  como  nueva  proposición;  quedando  Hbre  el 
fToponente  respecto  de  la  primera,  y  obligado  solo  á  con- 
testar respecto  de  la  nuera,  conforme  á  dicbos  artículos. 

1411.  No  contestada  la  nueva  propuesta,  se  observá- 
is ifts  prevenciones  de  los  dos  artículos  anteriores. 

1412.  Si  al  tiempo  de  la  aceptación  hubiere  fallecido 
el  proponente,  sin  que  el  aceptante  fuere  sabedor  de  su 
muerte,  quedarán  los  herederos  (Je  aquel  obligados  á  sos^ 
tener  el  contrato. 

1413.  Es  nulo  el  contrato  por  error: 

1?  Si  el  errores  común  á  ambos  contrayentes,  sea  cual 
fuere  la  causa  de  que  prDceda; 

2^  Si  el  error  recae  sobre  el  motivo  ú  objeto  del  con- 
tnkto,  declarando  el  engañado,  6  probándose  por  las  cir- 
constancias  de  la  misma  obligación,  igualmente  conocidas 
ie  la  otra  porte,  que  en  el  falso  supuesto  que  motiva  el 
oontratd,  y  no  por  otra  causa,  se  celebra  este: 

3?  Si  el  error  procede  de  dolo  6  mala  fé,  de  uno  de  los 
^trayentes. 

4?  Si  el  error  procede  de  dolo  de  un  tercero,  que  pue* 
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da  tener  intereí  en  el  contrato.    En  este  cftso  loo  contra* 
yentes  tienen  también  acción  contra  el  tercerp. 

1414.  Se  entiende  por  dolo  en  los  contratos  cnalq^era 
sugestión  6  artificio  que  se  emplea  para  inducir  á  error  6 
manten^  en  él  &  alguno  de  los  contrayentes;  y  por  mala 
iéf  la  disimulp.cit)n  del  error  de  u^o  de  los  contrayentes^ 
una  vez  conocido. 

1415.  Es  nulo  el  contrato  celebrado  por  intimidación, 
ya  provenga  esta  de  alguno  de  los  contrayentes,  ya  de  na 
tercero. 

1416.  Hay  intimidación  cuando  se  emplean  fuerza  fí- 
sica 6  amenazas  que  importan  peligro  de  perder  la  vida, 
la  honra,  la  libertad,  la  salud,  6  una  parte  considerable 
de  los  bienes  del  que  contrae,  de  su  cónyuge  6  de  sus  as- 
cendientes 6  descendientes. 

1417.  Cuando  solo  bay  abuso  de  autoridaií  paterna, 
marital  ú  otra  semejante,  se  dice  que  hs^y  coacción;  pero 
esta  no  anula  el  contrato. 

1418.  Las  consideraciones  vagas  y  generales  que  los 
contrayentes  expusieren  sobre  los  provechos  y  perjuicios 
que  naturalmente  puedan  resultar  de  la  celebración  6  no 
celebración  del  contrato,  y  que  no  importen  engaño  d  ame- 
naza á  alguna  de  las  partes,  no  serán  tomadas  en  consi- 
deración al  edificar  el  dolo  6  la  fuerza. 

1419.  No  es  lícito  renunciar  para  lo  futuro  la  nulidad  ; 
que  resulte  del  dolo  d  de  la  intimidación. 

1420.  Si  habiendo  cesado  la  intimidación,  6  siendo  co- 
nocido el  dolo,  el  que  sufrid  la  violencia  6  padecid  é  en- 
g^fio,  ratifica  el  contrato,  no  puede  en  lo  venidero  recla- 
mar por  semejantes  vicios. 


Digitized 


by  Google 


289 

CAPITULO  IV. 

Del  objeto  de  los  contratos. 

Art.  1421.  Es  nulo  el  contrato  cuyo  objeto  es  física  6 
legalmente  imposible. 

1422.  Kn  los  contratos  no  será  considerado  como  físi- 
c&mente  imposible,  sino  a(][uelIo  que  lo  sea  de  un  modo 
absokto  por  razón  de  la  cosa,  (5  cuando  el  hecho  no  pue- 
hm  ejecutado  por  la  perdona  obligada  ni  por  otra  al* 
fma  en  lugar  de  aquella: 
1423.  Son  legalmente  imposibles: 
1^  Las  cosas  que  están  fuera  del  comercio,  por  la  na- 
toaleza  6  por  disposición  de  la  ley: 

2^  Las  cosas  6  actos  que  no  se  pueden  reducir  á  un 
Falor  exigible: 

3^  Las  cosas  cuya  especie  no  es  ni  puede  ser  determi- 
nada: 
49  Los  actos  ilícitos. 


CAPITULO  V. 

De  las  renuncias  y  cláusulas  que  pueden  contener  los 
contratos. 

Art.  1424.  Las  renuncias  que  legalmente  pueden  ha- 
<%r  lo9  contrayentes,  no  producen  efecto  alguno,  si  no  se 
expresan  en  términos  /oljuros  y  precíaoiit  y^citándose  la  ley 
ottyo  beneficio  se  renuncia. 
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1425.  Las  renuacias  legalmento  hechas^  no  podrán  en- 
tenderse á  otros  casos  que  aquellos  que  estén  compren- 
didos en  la  disposición  renunciada. 

1426*  La  renuncia  que  estuviere  prohibida  por  la  ley, 
se  tendrá  por  no  hecha* 

1427.  Los  contratantes  pueden  poner  las  clátuinlas  que 
crean  convenientes;  pero  las  que  se  refieran  á  requisitos 
esenpiales  del  contrato,  6  sean  consecuencia  de  au  natura- 
leza ordinaria,  se  tendrán  por  puestas  aunque  no  Be  ex- 
presen; á  no  ser  que  las  segundas  sean  renunciadas  en  los 
casos  7  términos  permitidos  ppr  el  derecho* 

1428.  Pueden  los  contrayentes  estipular  cierta  presta- 
ción como  pena  del  no  cumplimiento  del  contrato.  En  es- 
te caso  no  habrá  lugar  á  la  reclamación  por  daños  6  per- 
juicios. 

1429*  La  nulidad  del  contrato  importa  la  de  la  cláu- 
sula panal;  mas  la  nulidad  de  esta  no  importa  la  de  aquel. 

1430.  La  cláusula  penal  no  puede  exceder  en  valor  ni 
en  cuantía  á  la  obligación  principal. 

1431.  Si  la  obligación  fuere  cumplida  en  parte,  la  pe- 
na  se  modificará  en  la  misma  proporción.] 

1432.  Si  la  modificación  no  pudiere  ser  exactamente 
proporcional,  el  juez  reducirá  la  pena  de  una  manera  equi- 
tativa, teniendo  en  cuenta  la  naturaleza  j  demás  circuns- 
tancias de  la  obligación. 

1433.  El  acreedor  puede  exigir  el  cumplimiento  de  la 
obligación  6  el  de  la  pena,  pero  no  ambos;  salvo  eonvenio 
en  contrario.  * 

1434.  No  podrá  hacerse  efectiva  la  pena,  cuando  el 
obligado  á  ella  no  haya  podido  cumplir  el  contrato  por  be- 
<;ho  del  acreedor,  caso  fortuito  6  fuerza  insuperable. 
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1485.  £n  1m  obligaciones  mancomunadas  con  cláusula 
penal  bastará  la  contravención  de  uno  de  los  herederos 
del  deudor  para  que  se  incurra  en  la  pena. 

1486.  El  acreedor  podrá  exigir  la  pena  del  contraven- 
tor en  todo  caso^  6  de  cualquiera  de  los  coherederos,  siem- 
pre que  notificados  estos  de  la  falta  del  requerido,  no  re- 
diman la  pena  cumpliendo  con  la  obligación. 

1437.  £1  contraventor  deberá  indemnizar  al  que  hu- 
biere pagado. 

1488.  Si  la  obligación  no  fuere  mancomunada,  regirá 
lo  dispuesto  en  los  tres  artículos  que  preceden;  pero  si  el 
acreedor  admitid  el  pago  parcial  de  la  deuda  ú  obligación 
de  parte  de  alguno  de  los  coherederos,  deberá  descontar- 
la de  la  pena,  aun  cuando  exija  esta  del  contraventor. 


CAPITULO  VI. 
I>e  la  forma  extema  de  los  contratos. 

Art.  1439.  La  validez  de  los  contratos  no  depende  de 
formalidad  alguna  extema;  menos  en  aquellos  casos  en 
que  la  ley  dispone  expresamente  otra  cosa. 

I 

CAPITULO  vn. 

De  la  interpretación  de  los  contratos. 

Art.  .1440*  Es  nulo  el  contrato  cuando  por  los  térmi- 
nos en  que  está  concebido,  no  puede  venirse  en  conocimien- 
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to  de  cuál  haya  sido  la  intensión  6  voluntad  de  los  con- 
tratantes sobre  el  objeto  principal  de  la  obligación. 

1441.  Si  la  duda  recae  sobre  circunstancias  acciden- 
tales del  contrato,  y  no  puede  resolverse  por  los  términos 
de  este,  se  observarán  las  reglas  siguientes: 

19  Si  el  contrato  fuere  gratuito,  se  resolverá  la  duda 
en  favor  de  la  menor  trasmisión  de  derecoos  é  intereses: 

2?  Si  el  contrato  fuere  oneroso,  se  resolverá  la  duda 
en  favor  de  la  mayoi^  reciprocidad  de  intereses. 


TITULO  11. 

DE  LAS  DIFERENTES  ESPECIES  DE  OBLIOAOIOmS. 

CAPITULO  L 

De  las  obligaciones  personales  y  reales 

Art.  1442.  Obligación  personal  es  la  que  solamente  li- 
ga á  la  persona  que  la  contrae,  y  á  sus  herederos. 

1443.  Obligación  real  es  la  que  afecta  á  la  cesfi  y  obra 
contra  cualquier  poseedor  'de  esta. 

CAPITULO  IL 

De  las  obligaciones  puras  y  condicionales» 

Art.  1444.  La  obligación  es  pui'a  cuando  su  cumpli- 
miento no  depende  de  condición  alguna. 
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1445.  L«  obli^^kdon  68  condicional  cu»m1o  depende  de 
un  acontecimiento  fatnro  é  incierto^  bien  sea  suspendién* 
dolí  hasta  qne  este  exista,  bien  sea  resolviéndola,  segan 
queel  acontecimiento  previsto  llegue  6  no  ll^ne  á  veri- 

1446.  También  puede  constituirse  obligación  condicio- 
H  liaciáidola  depender  de  un  hecho  pasado,  pero  desco- 
nocido de  las  partes. 

1447.  La  condición  es  suspensiva  cuando  suspende  el 
compUmiento  de  la  obligación,  hasta  que  se  verifique  6 
no  el  acontecimiento. 

1448.  Es  resolutoria,  cuando  cumplida  que  sea,  pro- 
dieela  resolución  de  la  obligación,  y  repone  las  cosas  en 
«1  estado  que  tenian  antes  de  otorgarse  aquella. 

1^.  La  ooidicien  es  casual,  cuMüdo  depende  ente- 
ramente del  acaso,  6  de  la  voluntad  de  un  tercero  no  in- 
teresado en  el  contrato. 

1450.  Es  potestativa  6  voluntaria  cuando  depende  pura- 
iQente  de  la  voluntad  de  una  de  las  partes;  y  mixta  euan- 
^  depende  juntamente  de  un  acontecimi^to  ajeno  de  la 
voluntad  de  las  partes  y  de  la  voluntad  de  una  de  ellas. 

1451.  Si  el  c^mplimiento  del  contrato  depende  de  al- 
guna condición,  positiva  6  negativa,  de  hecho  6  de  tiem- 
PO)  cumplida  que  sea,  se  tendrá  el  contrato  por  perfec- 
cionado desde  el  dia  de  su  celebración;  pero  luego  que 
%a  certeza  de  que  la  condición  no  puede  realizarse,  se 
t«Bdrá  como  no  verificada. 

14&2.  Se  tendrá  por  cumplida  la  condición  que  dejare 
fereaUíarie  por  hecho  voluntario  del  obligado;  á  no  ser 
í^e  el  hecho  haya  sido  inculpable. 

1453.  Los  derechos  y  las  obligaciones  de  los  contra- 
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yentes  que  fallecen  antes  del  camplimmita  daUüonii- 
cien,  pasan  á  sas  herederos* 

1454.  Los  acreedores  cuyos  estratos  deptadiexeá  de 
alguna  condición,  podrán  aun  antes  de  qi^  esta  se  cum- 
pla, ejercitar  los  actos  lícitos  necesarios  para  la  coiiser<' 
vacien  de  su  derecho. 

1455.  El  deudor  puede  repetir  lo  que  en  el  miuno 
tiempo  hubiere  pagado. 

1456.  Cuando  las  obligaciones  se  hayan  contraído  fas* 
jo  condición  suspensiva,  y  pendiente  esta  se  perdiere,  de» 
teriorare,  6  bien  se  mejorare  la  cosa  que  fuere  dbgeto  del 
contrato,  se  observarán  las  disposiciones  siguientes. 

1457.  Si  la  cosa  se  perdió  por  culpa  del  deudor,  este 
quedará  obligado  al  resarcimiento  de  daños  y  perjuidof. 

1458.  Cuando  la  cosa  se  deteriora  sin  culpa  del  deu- 
dor, el  menoscabo  es  de  cuenta  del  acreedor. 

1459.  Deteriorándose  por  culpa  del  deudor,  podrá  el 
acreedor  optar  entre  la  indemnización  de  dafios  y  peijvi- 
cios  y  la  rescisión  del  contrato. 

1460.  Si  la  cosa  se  mejora  por  su  naturaleza  6  por  el 
tiempo,  las  mejoras  ceden  en  fay^  del  acreedor. 

1461.  Si  se  mejora  á  expensas  del  deudor,  no  tendrá 
este  otro  derecho  que  el  concedido  al  usufructuario  en 
elart.990. 

1462.  Cuando  la  obligación  se  hubiere  contraído  baje 
condición  resolutoria,  cumplida  que  sea  esta,  debe  resti- 
tuirse lo  que  se  hubiere  percibido  en  virtud  del  contrato. 

1463.  La  restitución  se  hará  ademas  con  frutos  é  in- 
tereses por  aquel  que  hubiere  faltado  al  cumplimiento  de 
su  obligación. 

1464.  En  el  caso  de  pérdida,  deterioro  6  mejora  de  I^ 
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oosa  restituible,  se  aplicarán  al  qae  deba  kacer  la  resti-* 
tncion,  las  disposiciones  que  respecto  del  deador  contie- 
nen los  artículos  qne  preceden. 

M65.  La  condición  resolutoría  ra  siempre  implícita 
31  lo»  contratos  bilaterales,  para  el  caso  de  que  uno  dé 
los  contrayentes  no  cumpliere  su  obligaokm. 

1466.  El  perjudicado  podrá  escoger  entre  exigir  el 
cumplimiento  de  la  obligación  6  la  resolución  del  contra- 
to con  el  resarcimiento  de  daños  7  abono  de  intereses; 
pudi^do  adoptar  este  segundo  medio,  aun  en  el  caso  de 
que  habiendo  elegido  el  primero,  no  fuere  posible  el  cum* 
pUmiento^de  la  obligación. 

U&7.  La  resolución  del  contrato  fundada  en  la  falta 
ddpftgo  por  parte  del  adquirente  de  la  propiedad  de  bie- 
nes ioffinebles  ú  otro  derecho  real  sobre  los  mismos,  no 
surtirá  efecto  contra  tercero  de  buen»  fé,  si  no  se  ha  es* 
üpolado  expresamente  y  ha  sido  inscrito  en  el  registro 
publico,  en  la  forma  prevenida  en  el  título  28  de  este 
Kbro. 

1468;  Respecto  de  bienes  muebles,  haya  6  no  habido 
estipulación  expresa,  nunca^  tendrá  lugar  dicha  resolti* 
<^a  contra  el  tercero  que  los  adquirid  de  Imenia  fé. 

1469.  Si  la  rescisión  del  contrato  dependiere  de  un 
tercero,  y  este  fuere  dolosamente  icducido  &  resoindirio, 
retendrá  por  no  rescindido. 

UTO.  Las  condiciones  fíbicas  6  legalmente  imposibles 
wttüan  el  contrato  que  de  ellas  depende. 


i^m 
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CAPÍTULO  IIL 
g  2>e  las  olligaeioneB  á  plazo. 

Art.  1471.  Es  obligación  á  plazo  aquella  para  cuyo 
cumplimiento  se  ha  señalado  un  dia  cierto» 

1472.  Entiéndese  por  dia  cierto  aquel  que  necesaria- 
mente ha  de  llegar. 

1478.  Si  la  incertidumbre  consistiere  en  si  ha  de  lle- 
gar 6  no  el  dia,  la  obligación  será  condicional,  y  se  regi- 
rá por  las  reglas  que  contiene  el  capítulo  precedente. 

1474.  El  plazo  en  las  obligaciones  se  contará  de  la 
manera  prevenida  en  los  artículos  1240  á  1244. 

1475.  Lo  que  se  hubiere  pagado  anticipadamente,  no 
puede  repetirse. 

^1476.  Siempre  que  en  los  contratos  se  designa  un  tér- 
minoy  se  presume  ^establecido  en  beneficio  del  deudor;  i 
no  ser  que  del  contrato  mismo  6  de  otras  circunstancias ' 
resultare  haberse  puesto  también  en  favor  del  acreedor. 

1477.  Al  deudor  constituido  en  quiebra^  al  que  se  ba- 
ilare en  notoria  insolvencia  y  al  que  hubiere  disminuido 
por  medio  de  actos  propios  las  seguridades  otorgadas  al 
acreedor,  podrá  exigirse  el  cumplimiento  de  la  obligación 
á  plazo^auñ  cuando  este  no  se  haya  vencido. 

1478.  Si  fueren  varios  los  deudores  solidarios,  lo  dis* 
puesto  en  el  artículo  anterior  solo  comprenderá  al  que  fo 
hallare  en  alguno  de  los  casos  que  en  él  se  designan 
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CAÍ^ITULO  IV. 

De  las  obligaciones  conjuntivas  y  alternativas.  ^ 

Art  1479.  El  que  se  ha  obligado  á.  diversas  cosas  6^ 
hechos,  conjuntamente,  debe  dar  todas  las  primeras  y  pres- 
tar todos  los  segundos. 

1480«  Si  el  deudor  so  ha  obligado  á  uno  de  dos  hechos, 
<  á  una  de  dos  cosas,  d  á  un  hecho  6  á  una  cosa,  cumple 
prestando  cualquiera  de  esos  hechos  6  cosas;  pías  np  pue- 
de, contra  la  voluntad  del  acreedor,  prestar  parte  de  una 
cosa  7  parte  de  citra,  6  ejecutar  en  parte  un  hecho. 

1481.  En  las  obligaciones  alternativas  la  elección  cor- 
responde al  deudor,  si  no  se  ha  pactado  lo  contrario. 

1482.  Cuando  se  hayan  prometido  dos  cosas  alterna- 
tiyamente,  si  una  de  las  dos  no  podia  ser  objeto  de  la  obli- 
gación, deberá  entregarse  la  otra. 

.  1488.  Si  la  elección  compete  al  deudor;'  y  alguna  de 
las  cosas  se  pierde  por  culpa  suya  6  caso  fortuito,  el  acree- 
dor está  obligado  á  recibir  la  que  queda. 

1484.  Si  las  dos  cosas  se  han  perdido,  y  una  lo  ha  si- 
do por  culpa  del  deudor,  este  debe  pagar  el  precio  de  la 
última  que  se  perdió.  Lo  mismo  se  observará  sí  láEÍ  dos 
cosas  se  han  perdido  por  culpa  del  deudor. 

1485.  Si  las  dos  cosas  se  han  perdido  por  caso  fortui- 
to, el  deudor  queda  libre  de  la  obligación. 

1486.  Si  la  elección  compete  al  acreedor,  y  una  de  las 
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ooias  M  pierde  por  calpa  del  dendor,  puede  el  primero 
elegir  la  cosa  que  ha  quedado  6  el  valor  de  la  perdida. 

1487.  Si  la  cosa  se  perdió  sin  culpa  del  deudor,  estará 
obligado  el  acreedor  &  recibir  la  que  haya  quedado. 

1488.  Si  ambas  cosas  se  perdieren  por  culpa  del  deu- 
dor, podrá  el  acreedor  exigir  el  valor  de  cualquiera  de 
ellas  con  los  daños  y  perjuicios  6  la  rescisión  del  con- 
trato. 

1489»  ^  ambas  cosa»  se  perdieren  sin  culpa  del  deu- 
dor, se  hará  la  distinción  siguiente: 

1^  Si  se  hubiere  hecho  ya  la  elección  6  designación  de 
la  cosa,  la  pérdida  será  por.cuenta  del  acreedor: 

2^  Si  la  elección  no  se  hubiere  hecho,  quedará  el  con- 
trato sin  efecto. 

1490.  Si  la  elección  es  del  deudor  y  una  de  las  cosas 
se  pierde  por  culpa  del  acreedor,  podrá  el  primero  pedir 
que  se  le  d¿  por  libre  de  la  obligación  6  que  se  rescinda 
el  contrato  con  indemnización  de  los  daños  y  perjuicios. 

1491.  £n  el  caso  del  artículo  anterior,  si  la  elecciones 
del  acreedor,  con  la  cosa  perdida  quedará  satisfecha  la 
obligación. 

1492.  Si  las  dos  cosas  áe  pierden  por  culpa  del  acree- 
dor, y  es  de  este  la  elección,  quedará  á  su  arbitrio  devol- 
ver el  precio  que  quiera  de  una  de  las  cosas. 

1498.  En  el  caso  del  articulo  anterior,  si  la  elección 
es  del  deudor,  este  designará  el  precio  de  una  de  las  dos 
cosas. 

1494«  En  los  casos  de  los  dos  artículos  que  preceden,  el 
acreedor  está  o|)ligadc)  al  pago.de  los  daños  y  perjuicios. 

1495.  Si  la  obligación  alternativa  fuere  de  hechos,  el 
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aon^or^  ciando  tenga  la  elección,  podrá  exigir  cualquie- 
ra de  los  hechos  que  sean  materia  del  contrato. 

1496.  Si  la  elección  compete  al  deudor,  tendrá  la  fa- 
cultad de  prestar  el  hecho  que  quiera. 

1497.  Si  la  obligacioü  fuere  de  cosa  6  hecho,  el  que 
tenga  la  elección,  podrá  exigir  6  prestar  en  su  easo  la 
primera  6  el  segundo. 

1498.  Si  el  obligado  se  rehusa  á  ejecutar  el  hecho,  el 
a(^Qedor  podrá  exigir  la  cosa  6  la  ejecución  del  hecho 
por  un  tercero  en  los  términos  del  artículo  1542. 

1499.  Si  la  cosa  se  piprde  por  culpa  del  deudor  y  la 
elección  es  del  acreedor,  este  podrá  exigir  el  precio  de  la 
eoea  6  1^  prestación  del  hecho. 

1500.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  si  la  cosa  se 
pierde  sin  culpa  del  deudor,  el  acreedor  está  obligado  á 
recibir  la  prestación  del  hecho. 

1501.  Ha  ja  habido  6  no  culpa  en  la  pérdida  de  la  co- 
sa por  parte  del  deudor,  si  la  elección  es  suya,  el  acree- 
dor está  obligado  &  recibir  la  prestación  del  hecho. 

1502.  Si  la  cosa  se  pierde  6  el  hecho  deja  de  prestar 
le  por  culpa  del  acreedor,  se  tiene  por  cumplida  la  obli- 
gación. 

1503.  La  falta  de  prestación  del  hecho  se  regirá  por 
lo  dispuesto  en  los  artículos  1539  á  1543. 


OAPITULO   V. 
Dé  la  maneomuwidad. 
Art  1604.  lia  maixoomniyj^ad, puede  ser  activa  6  pa- 
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1605.   Maneomunidad  activa  es  el  derecho  que  dos  ó 

mas  acreedores  tienen  para  exigir,  cada  uno  por  8Í«  del 
deudor  el  cumplimiento  total  de  la  obligación. 

1506*  Mancomunidad  pasiva  es  la  obligación  que  do 
6  mas  deudores  reportan  de  prestar,  cada  uno  por  Ú^  en 
su  totalidad  la  suma  6  hecho  materia  del  contrato. 

1507.  Los  acreedores  y  deudores  mancomunados  86  Ih- 
man  también  solidarios. 

15Ó8.  La  mancomunidad  de  acreedores  nunca  se  pre 
sume  en  los  contratos;  sino  que  debe  constar  por  volun- 
tad exprosa  de  los  contrayentes.  En  caso  contrarió,  el 
deudor  solo  «st&  obligado'  á  responder  á  cada  acreedor 
por  la  parte  que  le  corresponde;  y  si  esta  no  consta,  sofo 
está  obligado  á  contestar  siendo  requerido  por  todos  6  por 
quien  los  represente  legalmente. 

1509.  En  virtud  de  sucesión  son  acreedores  mancomu- 
nados: 

1^  Los  herederos  de  un  acreedor  mancomunado: 

2?  Los  albaceas  nombrados  mancomunadamente  por  el 
testador: 

3?  Los  herederos  y^legatarios  nombrados  conjuntamen- 
te respecto  des  alguna  cosa  sin  designación  de  partes: 

49  Todas  las  personas  llamadas  simultáneamente  á  la 
misma  herencia,  no  habiendo  albacea  y  mientras  no  se 
practique  la  partición. 

1510.  La  mancomunidad  pasiva  no  se  presume: 

19  Cuando  la  obligación  consista  en  la  entrega  de  una 
suma  de  dinero  6  cualquiera  otra  cosa  fungible: 

29  Guando  la  obligación  se  contrae  para  la  ejecución 
de  un  hecho  6  de  una  obra,  que  pueda  obtenerse  en  su  re- 
sultado final  por  la  acción  dt^  un  solo  individuo  6  por  la 
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iú9^  pwo  independientemente  unos  de 

artículo  que  precede,  la  man- 
TÍrtud  de  pacto  expreso. 
¡^  nasiva  se  presume: 

^^.  ^s  de  dar  alguna  eosa  indivi- 

.<»,,  y  que  por  su  naturaleza  no  ad« 
.  ision;  6  aunque  la  admita,  siempre  que  el 
ae  las  partes  prestadas  separadamente,  tenga 
»r  menor  que  el  que  corresponda  á  la  especie  de* 
>da: 
•Cuando  dos  6  mas  personas  heredan  á  un  deudor 

[Cuando  la  obligación  se  contrae  para  la  prestación 
I  hecho  6  ejecución  de  una  obra  que  no  puede  obte- 
^8Íno  por  el  concurso  simultáneo  de  las  personas  obli- 

En  los  casos  del  artículo  que  precede,  ía  solida- 
t|io  puede  dejar  de  existir  smo  por  convenio  expreso. 
L  Respecto  de  la  interrupción  de  la  prescripción, 
I  de  mancomunidad,  se  obsefVará  lo  dispuesto  en 
ículos  1232  al  1239. 
lis.  El  deudor  de  varios  acreedores  solidarios  se  li- 
Ipagando  á  cualquiera  de  estos,  á  no  ser  que  haja  si- 
querido  judicialmente  por  alguno  de  ellos;  en  cuyo 
I  har^  el  pago  al  demandante,  previa  audiencia  de 
ñas.  i 

Vpi6.  El  acreedor  que  recibe  el  pago,  está  obligado  á 
r  fk  sus  co-acreedores  la  parte  que  les  correspon- 
L j%|a  en  virtud  del  convenio,  ya  por  disposición  de  la 
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1517.  Se  entiende  satisfecha  la  obligación  al  acreedor 
Bolidarío,  no  solo  por  paga  real^  sino  también  por  compen- 
sacion,  ñóyacion  6  remisión;  pero  de  cualquier  modo  que 
ae  haya  verificado,  tiene  dicho  acreedor  la  obligación  que 
le  impone  el  articulo  que  precede. 

1518.  No  existe  mancomunidad  activa  cuando  un  acree- 
dor designa  una  6  maB  personas  para  solo  el  efecto  de  que 
á  BU  nombre  reciban  el  pagor  dichos  adjuntos  tendrán  so- 
lo él  caí*ácter  de  mandatarios  del  acreedor;  y  sus  obliga- 
ciones serán  las  que  se  expresan  en  el  título  del  mandato» 

1519.  El  acreedor  de  una  prestación  á  la  que  están 
obligados  solidariamente  varios  deudores,  puede  exigirla 
de  todos  á  prorata,  6  toda  de  alguno  de  ellos  &  su  elec- 
ción; sin  que  el  requerido  pueda  implorar  el  beneficio  de 
división. 

1520.  La  acción  deducida  por  el  todo  6  por  parte  de 
la  deuda  contra  alguno  de  los  deudores  solidarios,  no  qui- 
ta al  acreedor  el  derecho  de  proceder  contra  los  otros  en 
caso  de  insolvencia  del  requerido. 

1521.  Aunque  el  acreedor  haya  consentido  en  la  divi- 
sión en  favor  de  uno  de  los  deudores  solidarios,  6  haya  re- 
clamado á  este  la  parte  que  le  corre.8pondia,  podrá  recla- 
mar el  resto  á  los  demás  obligados. 

1522.  Si  la  cosa  que  fuere  objeto  de  la  prestación,  se  per- 
diere, por  (sulpa  de  alguno  de  los  deudores  solidaarios,  no 
quedarán  los  demás  libres  de  la  obligación;  y  el  que  ha- 
ya causado  la  pérdida,  será  responsable  por  ella  y  por  los 
daños  y  perjuicios,  tanto  respecto  del  acreedor  como  do 
los  demás  obligados. 

1523.  £1  deudor  solidario'  que  pagare  por  los  otros,  se- 
rá indemnizado  por  cada  uno  de  ellos  en  la  parte  respec- 
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tiya;  y  si  algano  fatvt  insolvente,  el  pago  de  sa  cuota  se 
dividirá  entre  fofi  que  no  lo  sean,  incluso  aquel  á  quien  el 
acíeédor  hubiet^  cKipensado  de  la  mahcomttiíidad. 

1524«  La  quita  6  remisign  de  la  deuda  jiecba  por  el 
aereedor  á  uno  de  los  deudores  mancon^unados,  no  extin- 
guirá la  obligación  respeéto  de  todos,  cuando  el  perdón 
se  halle  limitado  á  una  parte  de  la  deuda  ¿  &  un  deudor 
determinado. 

1525.  Los  oonyenios  que  el  acreedor  celebrare  acerca 
de  la  deuda  con  uno  de  los  deudores  mancomunados,  no 
aprerecbarán  ni  perjudicarán  á  los  demás,  salvo  lo  dis- 
pueító  en  ios  arífculos  1729  y  1780. 

1526.  Bi  el  negocio,  por  el  cual  la  deuda  se'  coutrajo 
mótcomunadamente,  no  interesa  mas  que  á  imo  de  los  deu- 
dores mancomunados,  este  será  responsable  de  toda  ella 
á  los  otroe  codeudores,  que,  respecto  á  ¿I,  solo  serán  con- 
siderados como  sus  fiadores. 

1527.  El  deudor  solidario  demandado,  puede  oponer 
no  solo  las  excepciones  que  le  competan  personalmente, 
sino  también  las  que  sean  comunes  á  los  demás  co-deudo- 
res.  • 

1528.  Los  herederos  de  uno  de  los  deudores  solidarios 
responden,  en  proporción  á  sus  cuotas,  hasta  la  cantidad 
qne  con  ellas  ooueurra,  si  todos  están  solventes. 

1529.  Si  solo  algunos  estuvieren  solventes,  entre  ellos 
se  dividirá  proporcioualnente  el  pago;  y  si  solo  uno  lo  es- 
tuviere, responderá  por  la  deuda  hasta  la  cantidad  con- 
currente con  su  cuótai 

1530.  En  los  dos  casos  comprendidos  en  el  artículo  an- 
terior, él  que  paga  conserra  sue  derechos  contra  los  de- 
iBt«  para  éuflsid(>  iáe3éri&  de  forfUB%. 
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15  81.  Cada  uno  de  los  berederos  del  acreedor  solidario 
puede  exigir  el  total  cumplimiento  de  la  obligación^  que- 
dando á  0u  Vez  sujeto  &  las  prevenciones  de  los  artículos 
1516  y  1517. 

1532.  Cuando  por  no  cumplirse  la  obligación  en  los 
casos  de  las  fracciones  1^  y  8^  del  artículo  1512, 86  esti- 
mare el  interés  del  acreedor  en  cantidad  determinada,  res- 
ponderán mancomunadamente,  de  ella  todos  los  deudores. 

1533.  En  el  caso- de  la  fracción  2^  del  artículo  1512, 
el  heredero  del  deudor  á  quien  se  haya  reclamadQ  la-  to- 
talidad de  la  obligación,  podrá  pedir  un  plazo  para  citar 
y  traer  al  mismo  juicio  á  sus  coherederos,  á  fin  do  que 
estos  puedan  ser  condenados  á  su  cumplimiento. 

1534.-  Si  la  obligación  por  su  naturaleza  no  puede  cum- 
plirse mas  que  por  el  heredero  demandado^.podrá  este  ser 
condenado  solo  al  pago^  salvo  su  derecho  para  repetir  con- 
tra los  demás  por  la  parte  que  les  corresponda. 


TITULO  m. 

DB  LA  EJECUCIÓN  DE  LOS  CONTRATOS. 

CAPITULO  I. 

Digposicionea  generales. 

Art.  1535.  Los  contratos  legalmente  celebrados  serán 
puntualmente  cumplidos,  y^  no  podr&i  revocarse  ni  alte* 
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;|tttae^sma4por.ifiiUtuo  consentimiento  de  los  contratantes; 
iijrfts  las  excepciones  consignadas  en  la  ley. 
15Sd.  lios  dereclios  j  obligaciones  que  resultan  de  los 
tos,  pueden  ser  trasmitidos  entre  vivos  y  por  «uce- 
si^[M>  soa  puraB^ente  p^sonales  por  su  naturaleza, 
^ecte  del  mismo  contrato  6  por  disposición  4e  la  ley» 

1537.  Si  el  obligado  en  un  contrato  dejare  de  cumplir 
i«  obligaciop^  ppdr&  el  otr^»  interesado  exigir  judicialmen- 
te el  cumplimiefito  de  lo  convenido  6  la  rescisión  del  con- 
trato y  ^QL  uno  y  otro  c^so  el  pago  de  daños  y  perjuicios. 

1538.  El  contrato  puede  consistir  en  la  prestación  de 
tobos»  «n  la  prestación  de  cosas  y  en  la  de  unos  y  otras. 


CAPITULO  II. 

De  la  prestación  de  hechos. 

Art.  1539.  El  que  se  hubiere  obligado  aprestar  algún 
hecbo,  y  dejare  de  prestarlo,  6  no  lo  prestare  conforme  á 
lo  convenido,  será  responsable  de  los  daños  y  perjuicios 
en  los  términos  siguientes: 

1^  Si  la  obligación  fuere  á  plazo,  comenzará  la  respon- 
sabilidad desde  el  v^ncimi^to  de  este: 

2^  Si  la  obligación  no  dependiere  de  plazo  cierto,  so- 
lamente correrá  la  responsabilidad  desde  el  dia  en  que  el 
deudor  fuere  interpelado. 

1&40.  Se  llams^  interpelación  el  acto  por  el  cual  el 
acreedor  intima,  ó  manda  intimar  al  deudor,  que  cumpla 
coft  9n  obligación. 
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1541.  £1  acreedor  puede  hacer  U  mtímMioii  ante  iie> 
tario  6  ante  do9  testigoi. 

1542.  El  acreedor  de  preetacioQ  de  bedio  podrA  pedir 
en  Ingar  dó  dafloéi  j  perjttioioi^  la  autorizaeioii^para^  JM^ 
céree  preetar  por  otro  el  hecho  que  eeía  ol>}ela  d#l  contra- 
to, ¿  eoeta  del  obligado  y  cuando  la  é«itituoi<m  sen^  po- 
sible. 

1543.  Si  el  hecho  no  se  ha  ejecutado  de  lamatieiécooB 
venida^  el  acreedor  tendrá  loe  derechos  qw  la  eoaüode  el 
artículo  anterior  y  ademas  el  de  exigir  que  ae  deatruya 
la  obra  mal  hecha. 

1544.  El  que  se  hubiere  obligado  i  no  baoét  alguna 
cosa,  quedará  sujeto  al  pago  de  daños  y  perjuioioa  en  ca- 
so de  contravención.  Si  hubiere  obra  material,  podrá  exi- 
gir el  acreedor  que  sea  destruida  á  oosta  del  obligado. 


CAPITULO  III. 

JDe  la  prestación  de  eosaim 

Art.  1645.  £1  obligado  á  éar  alguna  cosa^  lo  está  á 
conservarla  con  la  diligencia  propiia  de  un  buen  pa^  de 
familia,  y  á  entrejgarla,  bajo  la  responsabilidad  estableci- 
da en  él  capitulo  4?  de  este  titulo. 

1546.  Desde  que  el  contrato  se  perfecciona  por  el  con- 
sentimiento áe  las  pkrtes,  es  de  cuenta  ásl  aínreedor  el  ries- 
go de  la  coaa,  aun  cuando  esta  no  le  haya«doezi1áe¿adii' 

1547.  El  riesgo  será  de  cuenta  del  ^jeaScUr  ií  porcia 
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evlpa  0e  perdiere  6  deteriorare  la  cosa  que  estaba  en  sií- 
poder. 

1548.  Es  aplicable  á  la  prestación  de  cosas  lo  dispues* 
4rai  el  articulo  1639  respecto  de  la  prestación  de  he^ 


1549.  Queda  exceptuado  de  lo  prevenido  en  dicho  ar-^ 
tícnlo^  el  pago  que  se  haga  en  dinero  sin  réditos;  en  cu- 

easo  h^^brá  lugar  á  la  indemnización  por  daños  y  per- 
ios  «n  la  forma  prevenida  en  el  artículo  1567,  solo 
el  dia  en  qtie  el  d^dor  fuere  interpelado. 

1550.  En  1m  obligaciones  recíprocas,  ninguno  de  los 
«fftoatantes  incurre  en  mora,  si  el  otro  no  cumple  6  no 
l^kallana  á  cumplir  debidamente  la  obligación  que  le 
táóeipoiide. 

IfiSl.  La  prestación  de  cosas  puede  consistir: 
1?  En  la  traslación  del  dominio  de  cosa  cierta: 
2^  En  la  enajenación  temporal  del  uso  6  goce  de  cosa 
cierta: 

3?  En  la  restitución  de  cosa  ajena  6  pago  de  cosib  de- 
bida. 

1552.  En  las  enajenaciones  de  cosas  diertais  y  deter- 
lanadas,  la  traslación  de  la  propiedad  se  verifica  entre 
Io8  contratantes  por  mero  efecto  del  contratp,  sin  depen- 
dencia de  tradición,  ya  sea  natural,  ya  BÍmbi($Uca:  salvo 
convenio  en  contrario. 

1553.  En  las  enajenaciones  de  alguna  eey[>ecie  indeter* 
minada  la  propiedad  no  se  trasfiere  sino  hasta  el  momenr 
to  t^  que  la  cosa  se  hace  cierta  y  determinndd.  con  cono* 
cimiento  del  acreedor. 

1554.  Si  no  se  d^Hsigna  la  caU4ad  de  la  coi»^  el  deu- 
dor cusido  entregando  una  de  njiediana  calidad» 
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1555.  Habiendo  culpa  6  mora  por  parte  del  demdór 
estará  este  obligado  á  la  indemnización  con  arreglo  alca 
pitulo  49  de  este  título. 

1556.  La  misma  responsabilidad  tendrá  cuando  se  ha 
ya  obligado  á  la^urestacion  del  caso  fortuito. 

1557.  Aunque  el  deudor  se  haya  constituido  en  mora 
si  no  se  ha  obligado  á  responder  de  los  casos  fortuitos,  h 
obligación  se  extinguirá  siempre  que  se  pruebe  que  la  co 
ea  se  hubiera  perdido  igualmente  en  poder  del  acreedor 

1558.  La  perdí <? a  de  la  cosa  en  poder  del  deudor» 
presume  por  culpa  suya^  mientras  no  se  pruebe  lo  con- 
trario. 

1559.  Cuando  la  deuda  de  una  cosa  cierta  j  determi- 
nada procediere  de  delito  6  falta,  no  se  eximirá  el  deudor 
del  pago  de  su  precio,  cualquiera  que  hubiere  sido  el  mo- 
tivo de  la  pérdida;  á  no  ser  que^  habiendo  ofrecido  la  co-j 
sa  al  que  debió  recibirla,  se  haya  este  constituido  eu 
mora. 

1560.  El  deudor  de  una  cosa  perdida  sin  culpa  suya 
está  obligado  á  ceder  al  acreedor  cuantos  derechos  y  ac- 
ciones tuviere  para  reclamarla  indemnización  á  quien 
fuere  responsable  de  la  pérdida. 

1561.  La  pérdida  puede  verificarse: 

19  Pereciendo  la  cosa:  j 

2?  Desapareciendo  de  modo  que  no  se  tenga  noticia  de 

ella,  6  que  aunque  se  tenga  alguna,  la  cosa  no  se  pueda 

recobrar. 

1562.  Hay  culpa  6  negligencia  cuando  el  obligado  eje* 
cuta  actos  contrarios  á  la  conservación  de  la  cosa  6  deja 
de  ejecutar  los  que  son  necesarios  para  cilla. 

1563.  La  calificación  de  la  culpa  6  negligencia  que- 
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dn  «1  prudente  arbitrio  del  juez,  ^egua  hs  circunstancias 
del  hecho,  del  contrato  y  de  las  personas. 

1564*  En  los  contratos  de  enajenación  con  reserva  de 
^  1»  posesioi),  uso  6  goce  de  la  cosa  hasta  cierto  tiempo,  se 
obserrarán  las  reglas  siguientes: 
1^  Si  hay  convenio  expreso,  se  estará  á  lo  estipulado: 
.  29  Si  la  pérdida  fuere  por  culpa  de  alguno  de  los  con- 
i  tratantes,  el  importe  será  de  la  responsabilidad  de  este: 

3?  A  falta  de  convenio  y  de  culpa,  cada  iateresado  su- 
\  frirá  la  pérdida  que  le  corresponda,  en  el'todo,  si  la  cosa 
perece  totalmente^  6  en  parte,  si  la  pérdida  fuere  solo  par- 
cial: 

4?  En  el  caso  de  la  fracción  que  precede,  si  la  pérdida 
fnera  parcial  y  las  partes  no  se  convinieren  en  la  diminu- 
.  tm  de  flus  respectivos  derechos,  se  nombrarán  peritos 
.  qjíQ  la  determinen. 

1565.  Si  la  cosa  tradferida  por  el  contrato  fuere  ena- 
jenada de  nuevo  á  un  tercero,  antes  de  sor  entregada  por 
el  obligado  al  primer  adquirente,  podrá  éste  recobrarla  en 
los  términos,  establecidos  en  los  artículos  8000  á  3003. 

1566.  En  los  contratos  en  que  la  prestación  de  la  cosa 
Qo  importe  traslación  de  la  propiedad,  el  riesgo  será  siem- 
pre de  cuenta  del  dueño,  menos  cuando  intervenga  culpa 
6  negligencia  de  la  otra  parte. 

1567..  Si  la  prestación  consistiere  en  el  pago  de  cierta 
cantidad  en  dinero,  los  daños  y  perjuicios  que  resulten 
de  la  falta  de  cumplimiento  del  contrato,  no  podrán  ex- 
ceder del  interés  legal;  salvo  convenio  expreso  en  con- 
trario. 

1568.  Si  la  prestación  fuese  en  parte  líquida  y  en 
parte  ilíquida,  podrá  el  acreedor  exigir  la  primera;  sin 
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que  por  esto  se  perjudique  su  derecho  respecto  de  la 
segunda* 

1569.  Las  prestaciones  en  dinero  se  harán  en  la  espe- 
cie de  moneda  convenida;  y  si  esto  no  fuere  posible,  en  la 
cantidad  de  moneda  corriente  que  corresponda  al  yalor 
real  de  la  moneda  debida. 

1570.  El  que  tuviere  contra  sí  varias  deudas  en  favor 
de  un  solo  acreedor^  podrá  declarar,  al  tiempo  de  hacer  • 
el  pago,  á  cuál  de  ellas  quiere  que  este  se  aplique. 

1571.  Si  el  deudor,  no  hiciere  la  referida  declaración^ 
se  entenderá  hecho  el  pago  por  cuenta  de  la  deuda  que 
le  fuere  mas  onerosa  entre  las  vencidas:  en  igualdad  de 
circunstancias,  por  cuenta  de  la  mas  antigua;  j  siendo 
todas  de  la  misma  fecha,  por  cuenta  de  todas  ellas  á 
prorata. 

1572.  Las  cantidades  pagadas  por  cuenta  de  deudas 
con  intereses,  no  se  imputarán  al  capital,  mientras  hu- 
biere intereses  vencidos;  salvo  convenio  en  contrario. 

1573.  Si  fueren  varios  los  obligaáos  á  prestar  la  mis- 
ma cosa,  cada  uno  de  ellos  responderá  proporcionalmente; 
exceptuándose  los  casos  siguientes: 

1?  Cuando  cada  uno  de  ellos  se  hubiere  pbligado  soli- 
dariamente: 

2^  Cuando  la  prestación  consiste  en  cosa  cjeria  y  de- 
terminada que  se  encuentra  en  poder  de  uno  de  ellos;  6 
cuando  depende  de  hecho  que  solo  uno  de  los  obligados 
puede  prestar. 

8?  Cuando  por  el  contrato  se  ha  determinado  otra  cosa* 
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CAPITULO  IV. 
De  la  responsabilidad  civil* 

Art  1674.  Son  causas  de  responsabilidad  civil: 
1^  La  fa>ta  de  cumplimiento  de  un  contrato: 
2^  Los  actos  ú  omisiones  que  están  sujetos  expresa- 
Mkte  fi  olla  por  la  ley. 

1676.  £1  contratante  que  falte  al  cumplimiento  del 
cQitratOy  sea  en  la  sustancisí,  sea  en  el  modo,  ^será  res- 
ponsaMe  de  los  dafios  j  perjuicios  que  cause  al  otro  con- 
traíante; &  no  ser  que  la  falta  provenga  de  hecho  de  este, 
fittitsa  mayor  6  caso  fortuito,  á  los  que  aquel  de  ninguna 
manera  haya  contribuido. 

1ST6.  La  responsabilidad  procedente  de  dolo  tiene  lu- 
gar en  todos  los  contratos. 

1677.  Es  nulo  el  pacto  en  que  se  renuncia  para  lo  fu- 
turo el  derecho  de  exigir  la  responsabilidad  que  proviene 
de  dolo. 

1578.  Nadi€  está  obligado  al  caso  fortuito,  sino  cuan* 
do  ha  dado  causa  6  ha  contribuido  á  ¿1  y  cuaháo  ha 
aceptado  expresamente  esa  responsabilidad. 

1579.  La  responsabilidad  de  que  trata  este  capitulo, 
ademas  de  importar  te  devolución  da  la  cosa  6  su  precio, 
6  la  de  entrambos  en  su  caso,  importará  la  reparación  de 
los  dafioB  7  la  indeiiÉQÍ]íaei<&  de  los  perjuicios. 

1580.  Se  entiende  por'^dafio  la  pérdida  6  menoscabo 
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qtu^  el  oontrataute  haya  sufrido  en  su  pattimotüo  por  la  fal- 
ta de  cumplimiento  de  la  obligación. 

1581*  Se  reputa  perjuicio  la  priyacion  de  cua^uiera 
ganancia  lícita,  que  debiera  haberse  obtenido  por  el  cum- 
plimiento de  la  obligación. 

1582.  Los  daño3  y  perjuicios  deben  ser  conseeaencia 
inmediata  y  directa  de  1%  falta  de  cumplimiento  de  la 
obligación,  ya  sea  que  se  hayan  causado  6.  que  necesaria- 
mente deban  causarse. 

1583.  Si  la  cosa  se  ha  perdido,  6  h^  sufrido  un  jdete- 
rioro  tan  grave  que  ajuicio  de  peritos  no  puedfk  emplear- 
se en  el  uso  &  que  naturalmente  esté  destinada^  el  due&o 
debe  ser  indemnizado  do  todo  el  valor  legítimo  úe  ella. 

1584.  Si  el  deterioro  es  menos  grave,  solo  el  importe 
de  este  se  abonará  al  dueño  al  restituírsele  la  .cosa» 

1585.  El  precio  de  la  cosa  ser^  el  que  tendría  sJ  tiem- 
po de  «er  devuelta  al  dueño,  excepto  en  los  casos  m  que 
la  ley  6  el  pacto  señalen  otra  época. 

1586.  Al  estimar  el  deterioro  de  una  cosa,  se  atende- 
rá no  solo  á  la  diminución  que  él  oause  en  el  precio  ab- 
soluto de  día,  sino  á  los  gastos  que  necesuriamepte  exija 
la  reparación^ 

1587.  Al  fijar  el  valor  y  el  deterioro  de  una  oosa>  »o 
S9  atenderá  al  precio  estimativo  6  de  afeocion,  á  w  ser 
que  se  pruebe  que  el  responsable  destruya!  6  .de4^riaré  la 
cosa  con  el  objeto  de  lastimar  la  afección  d^  dtteflo:  el 
aumento  que  por  estas  causas  sé  haga,  no  podrí  etcoider 
de  una  tercia  parte  «del  valor  común;  de  l|k  ^o^ía.; 

1588.  La  responsabilidad  civil. pue^oHSier  f^gulada  po^ 
el  convenio  de  las  partep;  saltos  aqwUos  cades  9n  qtk»  la 
ley  disponga  expresamente  otrik  cosa. 
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1589.  La  responsabilidad  civil  no  puede  exigirse  8Ín<T 
por  el  que  tiene  el  derecho  de  pedir  el  cumplimiento  de 
1»  obligación  y  por  aquel  á  cuyo  favor  la  establece  expre- 
samente la  ley. 

1590.  Ouuido  sean  varias  las  personas  responsables  ci- 
vilmente, se  observarán  las  reglas  relativas  á  las  obliga-' 
ciones  mancomunadas,  si  fueren  de  esta  especie  las  que 
sirvan  de  fundamento  al  contrato:  en  caso  contrario  cada 
una  responderá  por  su  parte. 

1&91.  Si  para  salvar  una  población  se  causa  daño  á 
imo  6  varios  individuos,  6  se  ocupa  su  propiedad,  la  in- 
damnizacion  se  hará  en  los  términos  que  establezca  la  ley 
orgánica  del  articulo  27  de  la  Constitución. 

1592.  El  dueño  de  un  edificio  es  responsable  del  daño 
^oecauBcrla  ruina  de  este,  si  depende  de  descuido  en  la 
repartición  6  de  defectos  de  construcción. 

1&98.  En  el  segundo  caso  del  artículo  anterior  queda 
salvo  al  dueño  su  derecho  contra  el  arquitecto  conforme 
al  artículo  2604. 

1594.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  1592,  compréndelos 
daños  causados  por  la  caida  parcial  de  algún  edificio,  6 
de  árboles,  6  de  cualquiera  otro  objeto  de  propiedad  par^ 
ticnlar:  los  que  provengan  de  descomposición  de  canales 
7  presas,  los  que  se  causen  en  la  construcción  y  repara- 
rá de  edificios;  y  los  que  sean  resultado  de  cualquier 
acto  líeitó  en  si  mismo,  pero  en  cuya  ejecución  haya  ha- 
bido culpa  6  negligencia. 

1595.  También  habrá  lugar  á  la  responsabilidad  civil 
por  los  daños  que  causen  los  establecimientos  industria- 
les, ya  en  razón  del  peso  y  movimiento  de  las  máquinas, 
ya  en  razón  de  las  exhalaciones  deletéreas;  6  por  la  agio* 
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meraoion  de  materias  6  animales  nocÍTOS  á  la  salud,  6  por 
cualquiera  otra  causa  que  realmente  pexjudique  á  los  ve- 
cinos. Esta  materia  queda  sujeta  á  los  reglamentos  de 
policía. 

1596.  El  daño  causado  por  animales,  se  regirá  por  lo 
dispuesto  en  el  0(Jdigo  penal. 

1597.  La  resposabilidad  que  provenga  de  bocho  ajeno, 
se  regirá  por  las  disposiciones  especiales  de  este  Gtfdigo; 
7  á  falta  de  ellas,  por  las  relativas  del  Código  penal. 

1598.  Cuando  en  un  contrato  no  se  hubiere  fijado  al* 
gun  interés,  si  por  sentencia  debiere  pagarse  alguno,  su 
tasa  será  el  seis  por  ciento  anual. 

1599.  El  pago  de  los  gastos  judiciales  será  á  cargo  del 
que  faltere  al  cumplimiento  de  la  obligación,  y  se  hará  en 
¡os  términos  que  estableacoa  el  Cddigo  de  proc^ilxkientos. 

1600.  La  responsabilidad  civil  pte^icribe  con  la  obliga- 
ci<m  cuya  falta  de  cumplimiento  la  produce. 

1601.  La  responsabilidad  que  se  fhnda  en  las  dispon- 
cienes  de  los  artículos  1596  y  1597,  prescribe  en  el  pla- 
zo señalado  en  loa  artículos  1204,  fracción  8?,  y  1211* 

1602.  Las  dispoúciones  contenidas  en  este  capitulóse 
observarán  en  todos  los  oasos  que  no  estén  comprendidos 
en  algún  precepto  especial  del  Código. 

1608.  Su  la  materia  contenida  en  este  capítulo  se  ob- 
servarán ifikmbien  los  reglamentos  administrativos  en  todo 
aquello  :q«e  no  fueren  contrarios  á  las  disposiciones  ante- 
riores. 
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CAPÍTULO  V. 


T)e  laevicoiony  saneamiento. 

Ai^.  160^.  Ha^rá  evicoion  cuacado  el  que  adquirid  al- 
guna cosa,  ;fue)re  privado  del  todo  6  parte  de  ella  por  sen- 
tencia que  cat)9e  ejecutoria,  en  razón  de  algún  derecho 
^•a&t^ior  á  la  adquisición. 

1605.  Todo  el  que  enajena  está  obligado  &  responder 
'Íb  la  evic^OD,  aunque  nada  se  haya  expresado  en  el  con* 
\^. 

.  JBQ^^  ,Los  contrayentes  pueden  aumentar  6  disminuir 
\^  is$^nei(malmente  los  e£ectos  de  la  evicoion^  y  aun  con- 
venir en  que  esta  no  se  preste  en  ningún  caso. 

1607.  Es  nulo  todo  pacto  que  exima  al  que  enajena  de 
Kiponder  por  lá  evicoion,  siempre  quo  hubiere  mala  fé  de 
parte  suya. 

1608.  Las  renuncias  de  la  eviccion  y  del  saneamiento  se 
harán  ^n  términos  precisos  y  especificando  los  derechos 
que  se  renuncien,  conforme  á  lo  prevenido  en  el  articulo 
1424. 

1609.  Ouapdo  el  que  adquiere  haxenunciado  el  derecho 
al  saneamiento  para  el  caso  de  eviccion,  llegado  que  sea 
n%  debeel  qtie  enaj^a  entregar  únicamente  el  precio 
4e  la>eesa  m&^^  los  artículos  1612  y  1613  en  su  caso; 
pero  aitP  de  ^ta  obligiacion  quedará  Ubre,  si  el  que  ad- 
^}é$  lo  l^tÍ9K>  con  conocimiento  de  los  riesgos  de  eviccion 
7MB»t^fi4«i0  i»  mi  cossecuencias. 
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1610.  El  adquírcínte  debe  denunciar  el  pleito  de  evic- 
cion  al  que  enajenó,  antes  del  alegato  de  su  derecho  es- 
crito 6  yerbal  que  ci^ra  la  instancia^  si  la  cuestión  fuere 
simplemente  de  derecho;  6  antes  de  recibirse  el  negocio  á 
prueba  en  los  casos  en  que  esta  fuere  necesaria. 

1611.  El  fallo  judicial  impone  al  que  enajena  la  obli- 
gación de  indemnizar  en  los  términos  siguientes. 

1612.  Si  el  que  enajenó  hubiere  procedido  de  buena  fé, 
estará  obligado  á  entregar  al  que  sufrió  la  eviocion: 

19  El  precio  íntegro  que  recibió  por  la  cosa: 

2?  Los  gastos  causados  en  el  contrato,  si  fueron  satis- 
fechos por  el  adquirente: 

39  Lps  causados  en  el  pleito  de  eviccion  y  en  el  del  sa- 
neamiento: 

49  El  valor  de  las  mejoras  útiles  j  necesarias,  siem- 
pre que  en  la  sentencia  no  se  determine  que  el  vencedor 
satisfaga  su  importe. 

1613.  Si  el  que  enajenó  hubiere  procedido  de  malafí» 
tendrá  las  obligaciones  que  expresa  el  artículo  anterior, 
con  las  agravaciones  siguientes: 

1?  Devolverá,  á  elección  del  adquirente",  el  precio  que 
la  cosa  tenia  al  tiempo  de  la  adquisición,  ó  el  que  tenga 
al  tiempo  en  que  se  sufra  la  eviccion. 

2^  Satisfará  al  adquirente  el  importe  de  las  mejoras  vo- 
luntarias j  de  mero  placer  que  haya  hecho  en  la  cosa: 

39  Pagará  los  daños  y  peijuicios« 

1614.  Si  el  que  enajena  y  el  que  adquiere  proceden  de 
mala  fó,  no  tendrá  el  segundo  en  ningún  caso  derecho  al 
saneamiento  ni  á  indemnización  de  ninguna  especie. 

1615.  Si  el  adquirente  fuere  censuado  á  restituir  los 
frutos  do  la  cosa,  podrá  exigir  del  que  enajenó  la  indem* 

i*  .v,-r:«  --^    * 
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nizftcion  de  ellos  6  el  ínteres  legal  del  precio  que  haya 
dftdo: 

1616.  Si  el  que  adquirid  no  fuere  condenado  á  dieha 
restitución,  quedarán  Compensados  los  intereses  del  pre- 
cio con  los  frutos  recibidos. 

1617.  Si  el  que  enajena,  al  ser  emplazado,  manifiesta 
que  no  tiene  medios  de  defensa  j  consigna  el  precio  por 
no  quererlo  recibir  el  adquirente,  queda  libre  de  cualquie- 
ra responsabilidad  posterior  á  la  fecha  de  la  consigna- 
ción. 

1618.  Los  deterioros  que  la  cosa  haya  sufrido,  serán 
de  cuenta  del  que  los  causó. 

1619.  Si  el  que.adquirid  hubiere  sacado  de  los  dete- 
rioros algún  provecho,  el  importo  do  este  se  deducirá  del 
déla  indemnización. 

1620.  Las  mejoras  que  el  que  enajenó  hubiere  hecho 
íntes  de  la  enajenación,  se  le  pasarán  en  cuenta  de  lo  que 
deba  pagar  siempre  que  fueren  abonadas  por  el  vencedor. 

1621.  Cuando  el  adquirente  solo  fuere  privado  por  la 
eviccion  de  una  parte  de  la  cosa  adquirida,  se  observarán 
respecto  de  esta  las  reglas  establecidas  en  este'  capítulo; 
i  no  ser  que  el  adquirente  prefiera  la  rescisión  del  con- 
trato. 

1622.  También  se  observará  lo  dispuesto  en  el  artícu- 
lo que  precede,  cuando  en  un  solo  contrato  se  hayan  ena- 
jenado dos  6  mas  cosas  sin  fijar  el  precio  de  cada  una  de 
ellas,  y  una  sola  sufriere  la  eviccion. 

1623.  En  los  casos  de  los  dos  artículos  anteriores,  si 
el  que  adquiere,  elige  la  rescisión  del  contrato,  está  obli 
gado  &  devolver  la  cosa  libre  de  los  gravámenes  que  le 
haya  impuesto. 
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1624.  Si  al  denunoiarse  el  pleito,  6  dorante  él,  ^^co 
noce  el  que  enajenó,  el  derecho  del  que  reclama,  y  se  oí>ii 
ga  á  pagar  conforme  á  las  prescripciones  de  este  capitu- 
lo, solo  será  responsable  de  los  gastos  que  se  causen  bas- 
ta que  haga  el  reconocimiento,  y  sea  cual  fuere  el  resul^ 
tado  del  juicio. 

1625.  Si  la  finca  que  se  enajenó  se  hallaba  gravada, 
sin  haberse  hecho  mención  de  ello  en  la  escritura,  con  al 
guna  carga  ó  servidumbre  voluntaria  no  aparen^je,  el  que 
adquirió  puede  pedir  la  indemnización  corresp.ondíente  al 
gravamen  ó  la  rescisión  de]  contrato. 

1626.  Las  acciones  rescisoria  y  de  indemnización  á 
que  so  refiere  el  artículo  que  precede,  prescriben  ^n  un 
año,  que  se  contará  para  la  primera  desde  el  día  en  que 
80  perfeccionó  eLcoi^trato,  y  para  la  segunda  desde  el  día 
en  que  el  adquirente  tenga  noticia  da  la  carga  6  servi- 
dumbre. 

1627.  El  que  enajena  no  responde  por  la  eviccipn; 

19  Si  asi  se  hubiere  convenido  con  las  condiicien^  es- 
tablecidas en  el  articulo  1608: 

2?  En  el  caso  del  articulo  1609: 

39  Si  conociendo  el  que  adquiere,  el  derecho  del  que 
entabla  la  eviccion,  lo  hubiere  ocultado  dolosamente  al 
que  enajena: 

49  Si  la  eviccion  procede  de  una  causa  poatei:^r  ai  ac- 
to de  traslapion,  no  imputable  al  que  enajena,  6  de  l^eoho 
del  que  adquiere,  ya  sea  anterior  ó  postedor  al  mismo 
acto: 

59  Si  el  adquirente  no  cumple  lo  prevenijip  eu  el  artí- 
culo 1610: 

69  Si  el  adquirente  j  el  que  reclama  tnupsigien  ócpm* 
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prometen  el  negocio  en  arbitros  sin  consentimiento  del  que 
enajend: 
79  Si  la  eviccion  tuvo  lugar  por  culpa  del  adquirente- 


TITULÓ  IV. 

DE  LA  BXTINCI0N¡DB  LAS  OBLiaAOlONBS. 

CAPITULO  I. 

DeZ  pagoj  8ub  varías  especies  y  del  tiempo  y  lugar 
donde  dele  hacerse. 

Art.  1628.  Entiéndese  por  pago  6  cumplimiento  la  en- 
trega de  la  cosa  6  cantidad,  6  la  prestación  del  servicio 
q^e  se  hubiere  prometido. 

1629.  El  deudor  de  una  cosa  no  puede  obligar  á  su 
wreedor  á  que  reciba  otra  diferente,  aunque  fuere  de 
igual  6  mayor  valor  que  la  debida. 

1630.  El  pago  se  hará  en  el  tiempo  designado  en  el 
contrato,  exceptuando  aquellos  casos  en  que  la  ley  per* 
ñuta  6  prevenga  expresamente  otra  cosa. 

1631.  Si  no  se  hubiere  determinado  el  tiempo  en  que 
debe  hacerse  el  pagx>,  se  hará  este  cuando  el  acreedor  lo 
exija,  siempre  que  haya  trascurrido  el  que  sea  moralmen- 
te  necesario  para  el  cumplimiento  del  contrato. 

1632.  £1  acre^dor  no  puede  exigir  el  pago  que  haya 
dejado  á  la  posibilidad  del  deudor,  sino  probando  esta. 

LBTBS. — TOMO  IX. — 23. 
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1633.  La  espera  concedida  al  deudor,  en  juicio  6  fue- 
ra de  ^1,  no  obliga  mas  que  al  acreedor  que  la  otorga.  El 
que  la  niega,  puede  hacer  valer  su  derecho  conforme  á 
las  leyes. 

1634.  En  todo  contrato  se  designará  expresamente  el 
lugar  en  donde  el  deudor  debe  ser  requerido  para  el  pa- 
go. Si  no  se  designare  el  lugar,  se  observará  el  <5rden  si- 
guiente: 

19  Si  el  objeto  de  la  obligación  es  un  mueble  determi- 
nado, el  pago  se  hará  en  el  lugar  en  que  el  objeto  se  ha- 
llaba al  celebrarse  el  contrato: 

29  En  cualquiera  otro  caso  preferirá  el  domicilio  del 
deudor,  sea  cual  fuere  la  acción  que  se  ejercite. 

89  A  falta  de  domicilio  fijo,  preferirá  el  lugar  donde 
se  celebró  el  contrato,  cuando  la  acción  sea  personal,  y  el 
de  la  ubicación  de  los  bienes,  cuando  la  acción  sea  real. 

1635.  Se  exceptúan  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  an- 
terior,  los  casos  eh  que  la  ley  establezca  otra  cosa. 

1636.  La  entrega  de  los  inmuebles  se  entiende  hecha 
por  la  entrega  del  título  respectivo. 

1637.  El  deudor  que,  después  de  celebrado  el  contra- 
to, mudare  voluntariamente  de  domicilio,  deberá  indem- 
nizar al  acreedor  de  los  mayores  gastos  que  haga  por  esa 
causa. 

1638.  Los  gastos  de  la  entrega  serán  de  cuenta  del  deu- 
dor, si  no  se  hubiere  estipulado  otra  cosa. 

1639.  El  pago  deberá  hacerse  del  modo  que  se  hubie- 
re pactado^  y  nunca  podrá  hacerse^  parcialmente,  sino  en 
virtud  de  convenio  expreso  6  de  disposición  de  la  ley. 

1640.  Cuando  la  deuda  es  de  pensiones  sensuales  6  ds 
cualesquiera  otras  cantidades  que  deben  satisfacerse  en 
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^rfodos  determinados,  di  se  acredita  por  escrito  el  pago 

las  correspondientes  á  loB  tres  últimos  períodos,  sepre- 

bmen  pagadas  las  anteriores,  salva  la  prueba  en  contra 


CAPITULO  IL 

De  las  personas  que  pueden  Iiacer  el  pago^  y  de  aquellas 
[d  quienes  debe  ser  hecho. 

.  Art.  1641.  No  es  válido  el  pago  hecho  con  cosa  ajo- 
I  ^6  con  cosa  propia,  si  el  deudor  no  tiene  capacidad  le- 
gil  para  disponer  de  ella. 

1642.  Si  el  pago  hecho  por  el  que  no  sea  dueño  de  la 
eosa  6  no  tenga  capacidad  de  enajenarla,  consistiere  en 
sna  suma  de  dinero  ú  otra  cosa  fungible,  no  habrá  repe- 
tición contra  el  acreedor  que  la  haya  consumido  de  bue- 

1648,  El  pago  puede  ser  hecho  por  el  mismo  deudor, 
por  sus  representantes  6  por  cualquiera  otra  persona  in- 
teresada en  el  contrato. 

1644.  Puede  también  hacerse  por  un  tercero  no  inte- 
resado en  el  cumplimiento  de  la  obligación,  que  obre  con 
coDsentimraito  expreso  6  presunto  del  deudor* 

1645.  Puede  hacerse  igualmente  por  un  tercero  ignc- 
rtndolo  el  deudor. 

1646.  Puede,  en  fin,  hacerse  contra  la  voluntad  del 
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1647.  En  &\  caso  del  jpirticulo  1644  se  observiurán  las 
disposiciones  relativas  al  mandato* 

1648.  En  el  caso  del  articulo  1645^  el  que  hizo  elpa* 
go,  solo  tendrá  jlerecho  de  reclamar  al  deudor  lo  que  pa- 
gó por  él;  salvo  lo  dispuesto  en  los  artículos  1707,  17B7 
y  1863. 

1649.  En  el  caso  del  artículo  1646,  el  que  biso  el  pa- 
go, nada  podrá  reclamar  al  deudor. 

1650.  El  acreedor  no  puede  ser  .obligado  á  recibir  de 
un  tercero  el  pago,  si  en  el  contrato  hay  declaración  ex- 
presa en  contrario,  6  si  por  aquella  prestación  se  le  irro- 
ga perjuicio. 

1651.  El  pago  debe  hacerse  al  mismo  acreedor  6  á  sn 
legítimo  representante. 

1652.  La  obligación  de  prestar  algún  servicio  ae  pue- 
de cumplir  por  un  tero^p,  salvo  el  caso  en  que  se  hubie- 
re establecido  por  pacto  expreso  que  la  cumpla  p^donal- 
mente  el  mismo  obligado,  6  coando  fie  hubii^en  elegido  sus 
conocimientos  especiales  6  sus  oui^lidades  personales. 

1653.  El  pago  hecho  sin  los  requisitos  legales  á  una 
•  persona  impedida  de  administrar  sus  bienes,  solo  es  váli- 
do en  cuanto  se  hubiere  convertido  en  su  utilidad, 

1654.  El  pago  hecho  á  un  tercero,  no  extingue  laobli* 
gacion. 

1655.  El  pago  hecho  á  un  tercero  extinguirá  la  obli- 
gación, si  así  se  hubiere  estipulado  6  consentido  por  el 
acreedor;  y  en  los  casos  en  que  la  ley  lo  determine  expre- 
samente* 

1656.  No  es  válido  el  pago  hecho  al  acreedor  por  el 
deudor  después  que  se,  le  baya  ordenado  judicialmente  Ii^ 
retención  de  la  deuda* 
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1657.  Si  el  pago  se  hiciere  en  fraude  y  con  perjuicio 
los  acreedores,  se  observará  lo  dispuesto  en  el  capíta- 
89  del  título  59  de  este  libro. 

1658.  En  los  casos  de  mancomunidad  se  observarán 
ira  el  pago  las  disposiciones  contenidas  en  el  capitulo  £9 
A  título  2^  de  este  libro. 

1659.  Cuando  por  error  de  hecho,  pagare  alguno  lo 
ue  realmente  no  debe,  podrá  recobrar  lo  que  hubiere  da- 
Oy  en  loB  términos  que  establecen  los  tres  artículos  si- 
lentes: 

1660.  El  que  de  buena  íé  recibe  una  cantidad  indebi- 
Íi>  está  obligado  á  restituir  otro  tanto;  mas  no  los  inte- 

1661»  Cuando  la  cosa  recibida  haya  sido  cierta  y  de- 
Inúnada,  deberá  restituirse  en  especie,  si  existe;  pero  el 
poíeedor  no  responde  de  las  desmejoras  6  pérdidas,  aun- 
^e  hayan  sido  ocasionadas  por  su  culpa,  sino  en  cuanto 

I  hubiere  utilizado  del  mismo  deterioro. 
1662.  Si  el  poseedor  vendió  la  cosa,  no  debe  restituir 
ímw  que  el  precio  de  la  venta  6  ceder  su  acción  para  re- 
cobrarla. 
1663.  Si  la  hubiere  donado,  no  subsistirá  la  donación; 
pero  las  obligaciones  del  donatario  quedarán  limitadas  á 
lo  que  respecto  del  primer  adquirente  se  determina  en  los 
wtículos  1660,  1661  y  1662, 

1664.  El  que  de  mala  fé  recibe  una  cantidad  indebida, 
está  obligado  á  restituirla  con  los  intereses,  contados  des- 
de el  diaen  que  la  recibid. 

1665.  Si  la  cosa  recibida  fuere  cierta  y  .determinada, 
la  restitución  se  hará  en  espeqie,  observándose  respecto 
de  los  frutos  lo  dispuesto  en  los  artículos  937  y  938. 
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166fí.  El  que  recibid  la  cosa  de  mala  íép  es  responsa- 
ble en  todo  caso  de  los  daños  y  perjuicios;  observándose 
respecto  de  las  pérdidas  y  deterioros^  lo  dispuesto  on  los 
artículos  950  y  951. 

166T.  Si  el  que  recibid  la  cosa  con  mala  ié^  la  hubiere 
enajenado  á  un  tercero  que  tuviere  también  mala  fé,  po- 
drá el  dueño  reivindicarla  y  cobrar  de  uno  ú  otro  los  da- 
ños y  perjuicios. 

1668.  Si  el  tereero  á  quien  se  enajend  la  cosa,  la  reci' 
bid  de  buena  fd^  solamente  podrán  reivindicarse,  si  la  ena- 
jenación se  hizo  á  título  gratuito  6  si  el  que  aiajend  es- 
tuviere insolvente.  El  dueño  podrá  reclamar  en  el  primer 
caso  los  daños  y  perjuicios  al  que  enajend  la  cosa,  conser- 
vando á  salvo  este  derecho,  en  el  segundo  caso,  para  cuan- 
do el  insolvente  mejore  de  fortuna. 

1669.  En  cuanto  á  las  mejoras  se  observará  lo  dispues 
to  en  el  título  49  del  Libro  29 


CAPITULO  III. 
Del  ofrecimiento  del  pago  y  de  la  consignación. 

Art.  1670.  El  ofrecimiento,  seguido  de  la  consiguacioPy 
hace  veces  dé  pago,  si  reúne  todos  los  requisitos  que  para 
este  exige  la  ley. 

1671.  Si  el  acreedor  rehusare,  sin  justa  causa,  recibir 
la  prestación  debida,  d  dar  el  documento  justificativo  del 
pago;  d  si  fuere  persona  incierta  d  incapaz  de  recibir,  po* 
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it&  el  deudor  librarse  de  la  obligación,  haciendo  consiga 
ifiacion  de  la  cos^.^ 

1672.  Si  el  acreedor  fuere  cierto  y  conocido,  se  le  ci- 
tará para  dia,  hora  y  lugar  determinado»,  á  fin  de  que 
leeiba  6  vea  depositar  la  cosa  debida. 

1673.  Si  el  acreedor  fuere  desconocido,  se  le  citará  por 
ios  periódicos  por  el  plaz^  que  designe  el  juez. 

1674.  Si  el  acreedor  estuviere  auseute,  6  fuere  incapaz, 
florá  citado  su  representante  legítimo. 

1675.  Si  el  acreedor  no  comparece  en  el  dia,  hora  y 
^Bgar  designados;  6  no  envía  procurador  con  autorización 
kntante,  que  reciba  la  cosa;  6  si  compareciendo,  rehusa 
'wibirla,  el  juez  extenderá  certificación  en  que  conste  la 

Qd  comparecencia  del  acreedor,  la  falta  del  procurador  6 
d  acto  de  haberse  rehusado  uno  ú  otro  á  recibir  la  cosa. 

1676.  Con  la  certificación  mencionada  en  el  artículo 
precedente,  podrá  pedir  el  deudor  el  depósito  judicial;  y 
el  juez  mandará  hacerlo,  oyendo  sumariamente  al  acree- 
dor en  los  términos  que  establezca  el  Código  de  procedi- 
mientos. 

1677.  Si  el  acreedor  fuere  conocido,  pero  dudosos 
BUB  derechos,  podrá  el  deudor  conforme  á  los  dos  artícu- 
los anteriores,  depositar  la  cosa  debida,  con  citación  del 
interesado,  á  fin  de  que  justifique  sus  derechos  por  los  me- 
dios legales. 

1678.  Si  el  Juez  declara  fundada  la  oposición  del  acree- 
dor, el  ofrecimiento  y  la  consignación  se  tienen  como  no 
hechos. 

1679.  El  depósito  pone  lo  cosa  á  riesgo  del  acreedor. 

1680.  Aprobada  la  consignación  por  el  juez,  la  obli- 
gación queda  extinguida  con  todos  sus  efectos. 
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1681.  Mientras  el  acreedor  no  acepte  la  consignación, 
6  no  86  pronuncie  sentencia  sobre  ella,  podrá  el  deudor 
retirar  del  deposito  la  cosa;'pero  en  este  caso  la  pliliga* 
cion  conserva  toda  su  fuerza. 

1682.  Para  que  después  de  la  sentencia  pueda  el  deu- 
dor retirar  la  cosa  del  deposito,  se  necesita  el  consenti- 
miento del  acreedor,  pero  ent(5nces  perderá  este  cualquier 
derecho  de  preferencia  que  sobre  ella  tenga,  y  quedarán 
los  co-deudores  y  fiadores  libres  de  la  obligación,  si  la  co- 
sa no  ha  sido  retira  la  con  su  consentimiento. 

1(B8.  Si  el  ofrecimiento  y  la  consignación  se  han  he 
cho  legalmente,  todos  los  gastos  serán  de  cuenta  del  acree- 
dor. 


CAPITULO  IV. 

De  la  compensación. 

Art.^684.  Tiene  lugar  la  compensación,  cuando  dos 
personas  reúnen  la  cualidad  de  deudores  y  acreedores  re- 
cíprocamente y  por  su  propio  derecho. 

1685.  El  efecto  de  la  compensación  es  extinguir  por 
ministerio  de  la  ley  las  dos  deudas  hasta  la  cantidad  qua 
importe  la  menor. 

1686.  La  compensación  no  procede  sino  cuando  ambas 
deudas  consisten  en  una  cantidad  de  dinero,  6  cuando  sien- 
do fungibles  las  cosas  debidas,  son  de  la  misma  especie  y 
calidad,  siempre  que  ambas  se  hayan  designado  al  cele' 
brarse  el  contrato. 
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1687.  Para  que  haya  lugar  á  la  compensación,  se  re- 
quiere que  las  deudas  sean  igualmente  líquidas  y  exigi- 
ble&  Las  que  no  lo  fueren,  solo  podrán  compensarse  por 
consentimiento  expreso  de  los  interesados. 

1688.  Se  llama  deuda  líquida  aquella  cuya  cuantía  se 
baila  determinada  6  puede  determinarse  dentro  del  plazo 
de  nueve  dias. 

1689.  Se  llama  exigible  aquella  deuda  cuyo  pago  no 
puede  rehusarse  conforme  á  derecho. 

1690.  Si  las  deudas  no  fueren  de  igual  cantidad,  he- 
cha la  compensación  conforme  al  artículo  1685,  c^eda 
expedita  la  acción  por  el  resto  de  la  deuda. 

1691.  La  compensación  no  tendrá  lugar: 

V  Si  una  de  las  partes  la  hubiere  renunciado: 
2?  Si  una  de  las  deudas  toma  su  origen  do  fallo  con- 
denatorio por  causa  de  despojo;  pues  entonces  el  que  ob- 
tuvo aquel  á  su  favor,  deberá  ser  pagado,  aunque  el  des- 
pojante le  oponga  la  compensación: 
*  3?  Si  una  de  las  deudas  fuere  por  alimentos  debidos 
conforme  al  capítulo  4^,  título  59  del  libro  19: 

4^  Si  la  deuda  fuere  de  cosa  que  no  puede  ser  compen* 
Bada,  ya  sea  por  disposición  de  la  ley  6  por  el  título  de 
que  procede;  ano  ser  que  ambas  deudas  fueren  igualmen- 
te privilegiadas: 
5?  Si  la  deuda  fuere  de  cosa  puesta  en  depósito: 
6?  Si  las  deudas  fueren  fiscales  6  municipales,  excep- 
to en  los  casos  en  que  la  ley  lo  permita. 

1692.  La  con^pensacion,  desde  el  momento  en  que  es 
hecha  legalmente,  produce  ^us  efectos  de  pleno  derecho  y 
extingue  todas  las  obligaciones  correlativas. 

1693.  El  que  paga  una  deuda  compensable,  no  puede, 
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cuando  exija  su  crédito  que  podía  ser  compensado,  apró- 
yecharse,  en  perjuicio  de  tercero^  de  los  privilegios  6  hi- 
potecas que  tenga  &  su  favor  al  tiempo  de  hacer  el  pago; 
á  no  ser  que  pruebe  que  ignoraba  la  existencia  del  crédi- 
to que  extinguía  la  deuda, 

1694.  Si  fueren  varias  .las  deudas  sujetas  á  compeo. 
sacien,  se  seguirá,  á  falta  de  declaración,  el  <5rden  esta- 
blecido en  el  artículo  1571. 

1695.  El  derecho  de  compensación  puede  renunciarse 
ya  expresamente,  ya  por  hechos  que  manifiesten  de  un 
modo  claro  la  voluntad  de  hacer  la  renuncia. 

1696.  La  compensación  puede  oponerse  en  cualquier 
estado  del  juicio. 

1697.  El  fiador,  antes  de  ser  demandado  por  el  aeree- 
dor,  no  puede  oponer  á  este  la  compensación  del  crédito 
que  contra  él  tenga,  con  la  deuda  del  principal  deudor. 

.  1698.  El  fiador  puede  utilizar  la  compensación  de  lo 
que  el  acreedor  debe  al  deudor  principal;  pero  este  no 
puede  oponer  la  compensación  de  lo  que  el  acreedor  debe 
al  fiador. 

1699.  El  deudor  solidario  no  puede  exigir  compensa* 
cion  con  la  deuda  del  acreedor  á  su  co-deudor. 

1700.  El  deudor  que  hubiere  consentido  la  cesión  he- 
cha  por  el  acreedor  en  favor  de  un  tercero,  no  podrá  opo- 
ner al  cesionario  la  compensación  que  podria  oponer  al 
cedente. 

1701.  Si  el  acreedor  dié  conocimiento  de  la  cesión  al 
deudor,  y  este  no  consintió  en  ella,  podrá  oponer  al  cesio- 
nario la  compensación  de  los  créditos  que  tuviore  contra 
el  cedente  y  que  fueren  anteriores  á  la  cesión. 

1702.  Si  h  cesión  se  realizare  sin  conocimiento  del 
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deudor,  podrá  este  oponer  la  compensación  de  los  crédi- 
tos anteriores  á  ella,  v  la  de  los  posteriores  hasta  la  fecha 
en  qne  hubiere  tenido  conocimiento  de  la  cesión. 

1703.  Las  deudas  pagaderas  en  diferente  lugar,  pue- 
den compensarse  mediante  indemnización  de  los  gastos  de 
trasporte  6  cambio  al  lagar  del  pago. 

1704.  La  compensación  no  puede  tener  lugar  en  per- 
juicior  de  los  derechos  de  tercero  legítimamente  adquirí* 
dos. 


CAPITULO  V. 
De  la  mbroffaeian. 

Art.  1705.  La  subrogación  es  legal  6  convencional; 

1706.  Es  legal: 

1°  Cuando  el  que  es  acreedor,  paga  &  otro  acreedor 
preferente: 

2^  Cuando  el  que  paga,  tiene  interés  en  el  cumplimien- 
to de  la  obligación: 

3^  Cuando  se  hace  el  pago  con  consentimiento  expreso 
6  tácito  del  deudor: 

4^  Cuando  un  heredero  paga  con  sus  bienes  propios 
alguna  deuda  de  la  herencia: 

59  Cuando  el  que  adquiere  un  inmueble,  paga  á  un 
acreedor  que  tiene  sobre  la  finca  un  crédito  hipotecario 
anterior  á  la  adquisición. 

1707.  La  subrogación  convencional  tiene  lugar  cuando 
el  acreedor  recibe  el  pago  de  un  tercero,  y  lo  subroga  en 
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6u  derechos,  pririlegios,  acciones  6  hipotecas  contra  el  deu- 
dor. Esta  subrogación  debe  ser  expresa  y  hacerse  al  mis- 
mó  tiempo  que  el  pago. 

1708!.  Si  la  deuda  fuere  pagada  por  el  deudor  con  di- 
nero que  un  tercero  le  prestare  para  ese  objeto,  solamen- 
te quedará  subrogado  el  prestamista  oq  los  derechos  del 
acreedor,  si  el  préstamo  constare  en  el  titulo  auténtico, 
en  que  se  declare  que  el  dinero  fué  prestado  para  el  pago 
de  ia  misma  deuda.  A  falta  de  esta  circunstancia,  el  qae 
presta,  solo  tendrá  los  derechoá  que  exprese  su  respecti- 
vo contrato. 

1709.  El  acreedor  que  solamente  hubiere  sido  pagado 
en  parte,  podrá  ejercitar  sus  derechos  con  preferencia  al 
subrogado,  por  el  resto  de  su  deuda. 

1710.  De  esta  preferencia  disfrutarán  únicamente  los 
acreedores  originarios,  6  sus  cesionarios,  sin  que  pueda 
pretenderla  cualquiera  otro  subrogado. 

1711.  No  habrá  subrogación  parcial  en  deudas  de  so- 
lución indivisible. 

1712.  El  pago  de  los  subrogados  en  diversas  porciones 
del  mismo  crédito,  no  bastando  éste  para  cubrirlas  tod^s, 
se  hará  según  la  prioridad  de  la  subrogación. 

1713.  El  subrogado  puede  ejercitar  todos  los  derechos 
que  competen  al  acreedor,  tanto  contra  el  deudor  como 
contra  sus  fiadores. 


CAPITULO  VI. 
De  la  cünftmün  de  dereeÁoSé 
Art.  1714.  Reuniéndose  en  un  sola  persona  las  cuali- 
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ÉÍe»  de  acreedor  y  deucKÍ,  por  el-misrao  liecho  se  extin- 

el  crédito  y  la  deuda. 
1715.  La  confusión  que  se  verifica  en  la  persona  del 
icipal  deudor,  aprovecha  &  su  fiador. 
^T16.  La  confusión  de  las  cualidades  de  acreedor  y 

no  extingue  la  obligación. 
XVI.  La  confusión  que  se  verifica  en  la  persona  del 
(dor  6  deudor 'síílidario,  solamente  produce  sus  efectos 
la  parte  proporcional  de  su  crédito  6  deuda. 

1718.  Mientras  se  hace  la  partición  do  una  herencia, 
liay  confusión  cuando  el  deudor  hereda  al  acreedor  6  és- 

aquel. 

1719.  Si  uno  de  los  derechos  dependiere  de  condición 
isiva  6  resolutaria,  la  confusión  que  se  hubiere  he- 

i^eesará  no  realizándose  la  condición. 
^20.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior  se  observa- 
fi  siempre  que  el  contrato  se  rescinda  por  cualquiera  cau- 
áí;  y  en  todo  caso  subsistirán  las  obligaciones  primitivas 
«QQ  Ifts  que  les  sean  accesorias,  y  aun  las  que  sean  reía- 
ttiñer  á  tercero. 


CAPITULO  VIL 

B^la  novación* 

Art.  1721.  Hay  novación  de  contrato,  cuando  las  par- 
tes en  él  interesadas,  lo  alteran,  sujetándolo  á  distintas  con 
iteioncs  6  plazos;  sustituyendo  una  nueva  deuda  á  la  an« 
tígua/  ¿  haciendo  cualquiera  otra  alteración  sustancial, 
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que  d^mutstre  claramentd  l^ntendon  de  variar  la  obli- 
gación primitiva* 

1722.  Hay  también  novación  cuando  un  nuevo  deudor 
es  sustituido  al  antiguo,  que  queda  exonerado;  6  cuando  el 
antiguo  acreedor  es  sustituido  por  otro,  con  quien  queda 
obligado  el  deudor  primitivo* 

1728.  La  novación  es  un  contrato,  y  como  taloBtá 
sujeto  á  las  disposiciones  generales  respectivas,  salvas  las 
siguientes  modificaciones. 

f|,^1724«  La  novación  por  sustitución  de  un  nuevo  den-, 
dor,  puede  efectuarse  sin  el  consentimiento  del  primero 
bajo  las  mismas  condiciones  que  el  pago;  pero  no  sin  cod.¡ 
sentimiento  del  acreedor. 

1725.  El  acreedor  que  exonera  por  la  novación  al  an- 
tiguo deudor,  aceptando  otro  en  su  lugar,  no  puede  repe- 
tir contra  el  primero,  si  el  nuevo  se  encuentra  insolvente; 
salvo  convenio  en  contrarío. 

1726.  La  novación  nunca  se  presume:  debe  constar 
expresamente. 

1727.  Extinguida  la  deuda  antigua  por  la  novación, 
quedan  igualmente  extinguidos  todos  los  derechos  y  obli- 
gaciones accesorios,  no  habiendo  reserva  expresa. 

1728.  Si  la  reserva  tiene  relación  á  un  tercero,  es 
también  necesario  el  consentimiento  de  este. 

1729.  Guando  la  novación  se  efectúa  entre  el  acree- 
dor y  algún  deudor  solidario,  los  privilegios  6  hipotecas 
del  antiguo  crédito  solo  pueden  quedar  reservados  con 
relación  á  los  bienes  del  deudor  que  contrae  la  nuefa 
deuda. 

1780.  Por  la  novación  hecha  entre  el  acreedor  y  alga- 
no  de  los  deudores  solidarios,  quedan  exonerados  todos 
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artículo  1523. 

1731.  *  Si  la  primera  obligación  se  hubiere  extinguido 
al  tiempo  en  que  se  contrajere  la  segunda,  quedará  la 
nodación  sin  efecto. 

1732.  Aun  cuando  la  obligación  anterior  esté  subor* 
dinada  á  una  condición  suspensira,  solamente  quedará  la 
novación  dependiente  del  cumplimiento  de  aquella,  si  asi 
86  hubiere  estipulado. 

1733.  Cuando  la  obligación  primitíva  fuere  absoluta 
mente  reprobada  por  la  ley,  6  cuando  sus  vicios  no  pue. 
dan  subsanarse,  será  nula  la  obligación  que  la  sustituya. 

1734.  Si  la  novación  fuere  nula,  subsistirá  la  antigua 
obligación. 

1735.  £1  deudor  sustituido  no  podrá  oponer  al  acree^ 
dor  las  excepciones  que  personalmente  competían  al  pri- 
mer deudor;  mas  podrá  oponerle  las  que  personalmente 
tuviere  contra  el  mismo  acreedpr,  y  las  que  procedan  del 
contrato. 


CAPITULO  VUX 

De  la  cenon  cU  aceiom$. 

Art.  1736.  El  acreedor  puede  trasmitir  á  otro  su  de 
reoho  por  titulo  gratuito  ú  oneroso,  independientemente 
it\  consentimiento  del  deudor. 

1787.  Si  los  derechos  6  créditos  fueren  litigiosos,  no 
podr&n  ser  cedidos  en  ninguna  forma  á  las  personas  que 
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desempeñen  la  judicatura,  ni  á  cualquiera  otra  autoridad 
de  nombramiento  del  gobierivo,  si  esos  derechoa  6  créditos 
fueren  disputados  dentro  do  los  límises  á  que  se  extienda 
la  jurisdicción  de  los  funcionarios  referidos. 

1738.  La  cesión  hecha  en  contravención  á  lo  dispues- 
to en  el  anterior  artículo^  será  nula  de  pleno  derecho. 

1739.  Éí  deudor  ele  cualquiera  obligación  litigiosa, 
cedida  por  titulo  oneroso,  puede  librarse,  satisfaciendo  a^ 
cesionario  el  valor  que  este  hubiere  dado  por  ella  con  sus 
intereses  y  demias  expensas  que  hubiere  hecho  en  la  ad- 
quisición. 

1740.  El  pí^go  do  quo  habla  el  artículo  anterior,  no 
libra  de  1^  obligación: 

1?  Si  la  cesión  se  hace  en  favor  del  heredero. d  co-pro- 
pietario  del  derecho  cedido: 

2^  Si  se  hace  en  favor  del  poseedor  del  inmueble  que 
es  objeto  de  ese  derecho: 

39  Si  se  hace  al  acreedor  en  pago  de  su  deuda: 

1741.  La  liberación  permitida  en  el  art.  1739,  solo 
podrá  tener  lugar  cuando  el  litigio  no  haya  sido  resuelto 
en  última  instancia. 

1742.  Se  considerará  litigioso  el  derecho  desde  la  con- 
testación de  la  dexíiiilida  en  ji:ádid  (^dinario  y  desde  la  di- 
ligencia de  embargo  en  el  ejecutivo. 

1748.  Para  qtíe  él  derecho  ciedído  pase  al  cesionario, 
es  requisito  indispensable  la  entrrga  del  título  en  que  se 
funde  el  créditp.  ^ 

1744.  iBr  deudor  solo  puede  oponerse  á  la  cesión  en  el 
caso  del  artículo  ¡1737. 

1745.  Parsj  que  el  pesionarlo  pueda  ejercitar  sus  de- 
rechos contra  el  ¿eu(lor,''¿íe5érá  hacer  á  este  la  notifica- 
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clon  respectiva,  ya  sea  judicialmente,  ya  en  lo  extrajudi- 
1^      cial,  ante  dos  testigos.    * 

1T46.  Solo  tiene  derecho  para  pedir  6  hacer  la  notifi- 
cación, el  acreedor  que  presente  el  titulo  justificativo  del 
crédito. 

1747.  Sí  el  deudor  está  presente  á  la  cesioA  y  no  se 
opone  á  ella;  6  si  estando  ausente,  la  ha  aceptado^  y  esto 
acto  se  prueba  en  juicio  plenamente,  se  tendrá  por  hecha 

I        la  notificación.  .  ' 

1748.  Mientras  no  se  haya  hecho  la  notificación,  «1 
deudor  solo  se  libra  pagando  al  acreedor  primitivo  y  re- 
cogiendo el  titulo  del  crédito. 

1749.  Hecha  la  notificación,  no  se  libra  el  deudor  sino 
pagando  al  cesionario  que  le  presente,  el  titulo. 

1750.  Si  el  titulo  se  ha  extraviado,  el  acreed<»r  tiene 
derecho  de  probar  su  existencia;  y  la  confesión  del  deu- 
dor 6  el  fallo  judicial,  servirán  de  nuevo  título. 

1751.  Los  acreedores  del  cedente  podían  c^ercitor  sus 
derechos  con  respecto  á  la  deuda  cedida,  siempre  que  no 
le  haga  la  notificación  en  los  téiuiinos  legales. 

1752.  El  crédito  cedido  pasa  al  cesionario  con  todos 
ros  derechos  y  obligaciones,  sean  de  la  clase  que  fueren; 
no  habiendo  pacto  expreso  en  contrario. 

1758.  El  cesionario  eti  ningún  caso  podrá  l^üer  mayo^ 
ros  derechos  ú  oblí^cionés  qüe'el  códei^e: 

1754.  El  cedente  está  ob]igp.do  á  garantir  la,  existencia 
y  legitimidad  del  crédito  al  tiempo  de  la  cesión,  á  no  ser 
que  aquel  se  haya  cedido  con  el  carácter  de  dudoso. 

1755.  £1  cedente  no  está  obligado  á  garantir  la  sol- 
vencia del  deudor,  á  no  ser  que  se  haya  estipulado  expre- 
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Bamente  6  quo  la  ineolvencia  sea  pública  y  auterior  á  la 
cesión. 

1T56.  Si  el  cedente  se  hubiere  hecho  responsable  déla 
solvencia  del  deudor,  y  no  se  fijare  el  tiempo  que  esta 
responsabilidad  deba  durar/ se  limitírá  á  un  año  contado 
desde  la  fecha  en  que  la  deuda  fuere  exigible,  si  estuvie- 
re vencida:  si  no  lo  estuviere,  se  contará  desde  la  fecha 
del  vencimiento. 

1757.  Si  el  crédito  cedido  consiste  en  una  renta  per- 
petua, la  responsabilidad  por  la  solvencia  del  deudor  se 
extingue  í  los  diez  afios  contados  desde  la  fecha  de  la  ce- 
sión. 

1758.  El  que  cede  alzadamente  6  en  globo  la  totali- 
dad de  ciertos  derechos,  cumple  con  responder  de  la  legi- 
timidad del  todo  en  general;  pero  no  está  obligado  al  sa- 
neamiento de  cada  una  de  las  partes;  salvo  en  el  caso  de  * 
eviocion  del  todo  tf  de  la  mayor  parte. 

1759.  El  que  cede  su  derecho  á  una  herencia,  sm  enu- 
merar las  cosas  de  que  esta  se  compone,  solo  está  obliga- 
do á  responder  de  su  cualidad  de  hwed^rou 

1760.  Si  el  cedente  se  hubiere  aprovechado  de  ialgu- 
nos  frutos  6  percibido  alguna  cosa  de  la  hermicia  que  ce- 
diere, deberá  abonarlos  al  comprador,  m  no  se  hubiese  pac* 
tado  lo  contrario. 

1761.  El  cesionario  debe  por  su  parte  satisfacer  al  ce- 
dente  todo  lo  que  este  haya  pagado  por  las  deudas  y  car- 

.  gas  de  la  herencia  y  sus  profáos  créditos  contra  ella,  sal- 
vo si  se  hubiere  pactado  lo  contrario. 
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CAPITULO  IX. 
De  la  remisión  de  la  deuda. 

Art.  1762.  Es  libre  cualquiera  para  renunciar  su  de- 
recho y  para  remitir,  en  todo  6  en  parto,  las  prestaciones 
que  le  son  debidas,  excepto  en  aquellos  casos  en  que  la 
ley  lo  prohibe. 

1763.  La  remisión  total  y  la  quita,  sean  hechas  enjui« 
cío  6  fuera  de  él,  solo  obligan  al  acreedor  que  las  otorga. 
El  que  las  niega,  puede  hacer  valer  su  derecho  conforme 
í  las  leyes. 

1T64.  El  deudor  en  cuyo  poder  se  halla  el  documento 
que  justifica  la  obligación,  tiene  en  su  favor  la  presun- 
ción de  remisión  6  pago,  mientras  el  acreedor  no  prueba 
lo  contrario. 

1765.  La  remisión  concedida  al  deudor  principal,  apro- 
vecha al  fiador;  pero  la  concedida  á  este,  no  aprovecha  á 
aquel 

1766.  Hablado  varios  fiadores  solidarios,  el  perdón 
que  faere  concedido  solamente  á  alguno  de  ellos  en  la  par- 
te relativa  &  su  responsabilidad,  no  aprovecha  á  los  otros. 

1767.  La  devolución  de  la  prenda  es  presunción  de  la 
remisión  del  derecho  á  la  misma  prenda,  si  el  acreedor  no 
prueba  lo  contrario. 

1768.  Por  la  remisión  de  la  prenda  no  se  presume  la 
amisión  de  la  deuda. 
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CAPITULO  X. 

Í)e  la  preseripcion  de  las  obligaciones. 

Arfc.  1769.  La  extinción  de  las  obligaciones  en  virtud 
de  la  prescripción  se  rige  por  lo  dispuesto  en  el  capítulo 
69,  título  79  del  libro  29 


TITULO  V. 

DE  LA  RESOISIOK  T  NULIDAD  DB  LAS  OBLtGA0ION£d« 

CAPITULO  L 
De  la  rescisión  de  las  obligaciones. 

Art.  1770«  Ko  pueden  rescindirse  mas  que  las  obliga- 
ciones que  en  si  mismas  son  válidas. 

1771.  Ninguna  obligación  se  rescinde  únicamente  per 
lesión,  sal?o  lo  dispuesto  en  el  artículo  3023. 

1772.  Solo  hay  lesión  cuando  la  parte  que  adquiere^ 
da  dos  tantos  mas,  6  laque  enajena  recibe  dos  tercios  me- 
nos del  justo  precio  6  estimación  de  la  cosa. 

1773.  Hay  lugar  á  la  rescisión: 
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1^  En  los  casoí  en  qi»  eonforme  i  derecho  procede  la 
restitución  in  íntegrum:  '^ 

2?  En  los  que  se  haya  cometido  fraude «n  perjuicio  de 
los  acreedores  al  enajenar  loa  bimiee  del  deudor: 

89  En  los  que  la  establece  expresamente  la  ley. 

1774.  La  acción  para  pedir  la  retciskmy  dura  cuatro 
años. 

1775.  La  rescisión  que  procede  por  causa  de  restitu- 
ción in  íntegrum,  se  rige  por  lo  dispuesto  en  el  título  11? 
del  libro  1%  y  la  que  procede  de  fraude  en  perjuicio  de 
los  acreedcHreSy  por  lo  dispuesto  en  el  capítulo  8?  de  este 
título. 

1776.  Las  enajenaciones  á  título  gratuito,  hechas  per 
el  deudor  en  estado  de  insolreneia,  serán  rescindibles  co- 
mo frndulentas,  á  instancia  de  los  acreedores. 

1777.  Queda  también  sujeto  4  rescisión,  y  puede  re>^ 
Tocarse  el  pago  hecho  en  estado  de  maolrmicia,  por  obli 
gaciones  á  culo  cumplimiento  no  podia  ser  compelido  el 
deudor  al  tiempo  de  hacer  la  solución. 


CAPITULO  II. 
De  U  nulidad  de  la$  MigacUrnt. 

Art.  1778.  lia  acción  de  nuKdad  que  resulta  de  la  in- 
capacidad de  los  contratantes,  puede  intentarse  en  los  tér- 
minos éátablécidos  en  los  axtícñlos  516,  517,  518  y  519. 

1779.  La  nulidad  de  las  obligaciones  cohtraidas  por 
una  mujer  casada,  rin  la  cbmpetetlte  aütóidzacion,  puede 
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pedirse  dentro  de  cnatifo  afioa  oo&tadoB  desde  la  disolacion 
del  matrimonio. 

1780.  La  acckmde  nulidad  ñindadaen  error^  prescri- 
be  por  el  lapso  de  cinco  años,  á  no  ser  que  el  que  monr- 
ri6  en  el  error,  lo  conozca  antes  de  que  espiré  ese  térmi- 
no. En  este  caso  la  acción  prescribe  á  los  sesenta  dia» 
contados  desde  aquel  en  que  el  error  fué  conocido. 

1781.  La  acción  para  pedir  la  nulidad  de  un  contrato 
hecho  por  intimidación,  prescribe  á  los  seis  meses  con- 
tados desde  el  dia  en  que  ces¿  la  causa. 

1782.  Si  la  nulidad  procede  de  ilegitimidad  del  objeto 
del  contrato,  sa  observará  lo  dispuesto  en  los  dos  artícu- 
los siguientes. 

1783.  Si  el  objeto  del  Oóntrato  constituye  un  delito  6 
falta  común  &  ambos  contrayentes,  ninguno  de  ellos  ten- 
drá acción  para  reclamar  ni  el  cumplimiento  de  lo  conve 
nido  ni  la  devolución  de  ío  que  haya  dado;  y  anobos  que* 
darán  sujetos  á  la  responsabilidad  en  que  hayan  incurri- 
do,  conforme  á  las  prescripciones  del  C<$digo  penal. 

1784.  Si  solo  uno  de  los  contratantes  fuere  culpable, 
podrá  el  inocente  reclamar  lo  que  hubiere  prestado,  sin 
tener  obligación  á  su  vez  de  cumplir  lo  que  hubiere  pro- 
metido. 

1785.  Si  el  objeto  del  contrato  fuere  algún  hecho  que, 
aunque -moralmente  r^robado,  no  sea  punible  conforme 
á  la  ley,  y  del  cual  fueren  responsables  ambos  contratan- 
tes, ninguno  de  ellos  podrá  reclamar  el  cumplimiento  de 
lo  prometido,  ni  larrestitucion  de  lo  que  hubiere  dado. 

1786.  Si  solo  uno  de  ios  contratantes  fuere  responsa- 
ble del  hecho  reprobado,  podrA.  el  otro  reclamar  lo  que 
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didy  sin  que  esté  obligado  por  su  parte  á  cumplir  lo  que 
hubiere  prometido. 

1787.  La  excepción  de  nulidad  de  un  contrato  es  per- 
]»etna* 

1788.  La  acción  y  la  excepción  de  nulidad  competen 
á  las  partes  principales  y  á  sus  fiadores;  exceptuándose 
aquellos  casos  en  que  la  ley  dispone  expresamente  otra 
cosa. 

1789.  La  nulidad  que  proviene  de  incapacidad  de  uno 
de  los  contratantes,  no  puede  alegarse  por  el  otro,  si  no 
prueba  que  al  tiempo  de  contratar,  ignoraba  la  incapa- 
cidad. 

1790.  Tampoco  puede  alegarse  la  excepción  que  pro- 
viene de  error  6  de  intimidación,  por  el  que  haya  contri- 
búdo  al  uno  <(  á  la  otra  * 

1791.  Guando  el  contrato  es  nulo  por  incapacidad,  in- 
timidación 6  error,  puede  sor  ratificado  cesando  el  vicio  6 
motivo  de  nulidad,  y  no  concurriendo  otra  causa  que  in- 
falide  la  ratificación. 

1792.  El  cumplimiento  voluntario,  por  medio  del  pa- 
go, novación  6  cualquier  otro  modo,  ejecutado  con  las 
mismas  circunstancias,  se  tiene  por  ratificación,  y  no  pue- 
de ser  reclamado. 

1793.  La  ratificación  y  el  cumplimiento  voluntario  de 
ima  obligación  nula  por  falta  de  forma  6  solemnidad,  en 
ctttlquier  tiempo  que  se  hagan,  extinguen  la  acción  de  nu  • 
lidad;  exceptuándose  los  casos  en  qae  la  ley  expresamen  > 
ttt  dispone  lo  contrario. 

1794.  Declarada  la  nulidad  del  contrato,  cada  uno  de 
los  contratantes  recobrará  la  cosa  que  hubiere  prestado 
eoa  sos  frutos,  6  el  valor  de  estos,  y  el  que  aquella  tenia 
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etiando  86  pordid,  con  los  intereses^  si  no  fuere  posible  la 
restitución  en  especie. 

1795.  Para  decidir  si  es  6  no  admisible  lia  Itccioii  de 
nulidad,  cuando  antes  de  comenzar  á  correr  el  térbíino, 
se  perdid  la  cosa  que  fué  objeto  de  la  obligación,  1sé  ob- 
servarán las  reglas  siguientes:  ' 

19  Si  la  nulidad  procede  de  incapacidad,  podrá  rfém 
pre  deducirse  la  acción:  "^ 

2?  Lo  mismo  se  obserrará  si  la  nulidad  tíe  tatída,  en' 
error,  dolo,  violencia  6  intimidación;  á  no  ser  que  fá'  coía 
se  haya  perdido  por  culpa  del  reclamante: 

89  En  los  demás  casos  de  nulidad,  si  la  cosa  s&hiññe' 
re  perdido  en  poder  del  reclamante,  cesará  este  recurso. 
También  cesará  si  se  hubiere  perdido  en  poder  de  k<¡^ 
contra  quien  se  reclama,  sin  culpa  suya  6  sin  estar  <^[^- 
tituido  en  mora. 

1796.  Mientras  que  uno  de  los  contratantes  no  dfiitt- . 
pía  con  la  devolución  de  a:iuello  á  que,  en  virtud  de  )& 
declaración  de  nulidad  del  contrato,  esté  obligado,  no]^tié 
de  ser  eompelido  el  otro  &  que  cumpla  por  sti  parte> 


CAPITULO  IIL  ^, 

De  la  enajenación  hecha  en  fraude  de  Ue    •     . 
acreedores. 

Art.  1797.  Los  actos  y  contratos  celebrados  éñ'peijni" 
cío  de  tercero,  pueden  rescindirse  á  pedíménto^d'ólíós  w- 
teresados  en  lofl  términos  siguientes. 
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1 1798.  Los  actos  y  contratos  simulados  por  los  contra- 
ates  con  el  fin  de  defraudar  los  derechos  de  un  tercero» 
den  rescindirse  6  anularse  en  todo  tiempo  á  petición 
[  ¡08  perjudicados. 

il799.  Se  llama  siinulado  el  acto  6  contristo  en  que  las 
declaran  6  confiesan  falsamente  lo  que  en  realidad 
\  ha  pasado  6  no  se  ha  convenido  entre  ellas. 
1 1800.  Luego  que  se  rescinda  6  anule  el  acto  simula- 
y  se  restituirá  la  cosa  6  derecho  á  quien  pertenezca^  con 
^frutos  6  intereses^  si  los  hubiere. 
i'XSOl.  Los  actos  6  contratos  celebrados  realmente  por 
|[j|itdor  en  perjuicio  de  su  acreedor,  pueden  rescindirse 
eion  de  este,  si  del  acto  6  contrato  resulta  la  insol- 
del  deudor. 
92«  Si  el  acto  6  contrato  fuere  oneroso,  la  rescisión 
í  podrá  tener  lugar  en  el  caso  y  términos  que  expresa 
(i^culo  anterior,  habiendo  mala  fé  tanto  por  parte  del 
[ÉidGr  como  del  tercero  que  contrat<5  con  él. 

^  1803.  Si  el  acto  6  contrato  fuere  gratuito,  tendrá  lugar 
I  li  rescisión,  aun  cuando  haya  habido  buena  fé  por  parte. 
'  i»  ambos  contrayentes. 

1804.  Hay  insolvencia  cuando  la  suma  de  los  bienes 
7  créditos  del  deudor^  estimados  en  sm  justo  precio,  no 
iguala  al  importe  de  sus  deudas.  La  mala  fé  en  este  caso 
ooDsiBte  en  el  conocimiento  de  ese  déficit. 

1805.  La  acción  concedida  al  acreedor  en  los  articu- 
les anteriores  contra  el  primer  adquirente,  no  procede 
contra  tercer  poseedor,  sino  cuando  este  ha  adquirido  de 
Bilafé.        '     . 

fB98.  La  reseision  puede  tener  higar  tanto  en  los  ca- 
MlttiNqne  e!  deuSor^enajená  los  bienes  q^tle  éfectivamen" 
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te  posee,  eomo  en  aquellos  en  que  renunoia  derechos  coni 
titnidos  &  su  favor  j  cuyo  goce  no  fuere  exclusivament 
personal. 

1807.  Es  también  rescindible  el  pago  hecho  por  el  deii 
dor  insolvente  antes  del  vencimiento  del  plato. 

1808.  La  acción  de  rescisión  mencionada  en  el  artíet 
lo  I8OI9  cesará  luego  que  el  deudor  satisfaga  su  deuda 
adquiera  bienes  con  que  poder  cubrirla. 

1809.  El  adquirente  demandado  puede  también  faacM 
cesar  ia  acción,  satisfaciendo  el  importe  de  la  deuda. 

1810.  El  fraude  que  consiste  únicamente  en  la  prefai 
reneia  indebida  á  favor  de  un  acreedor,  no  importa  la  péij 
dida  del  derecho,  sino  la  de  la  preferencia. 

181 1.  Si  el  acreedor  que  pide  la  rescisión,  para  acre 
ditar  la  insolvencia  del  deudor,  prueba  que  el  monto  délas 
deudas  de  éste  excede  al  de  sus  bienes  conocidos^  le  impo* 
ne  la  obligación  de  acreditar  que  tiene  bienes  saficientefl 
para  cubrir  esas  deudas. 

1812.  Bescindido  el  acto  6  contrato,  volverán  los  vs- 
lores  enajenados  á  la  masa  de  los  bienes  del  deudor  en  be- 
neficio de  los  acreedores. 

CAPITULO  SEXTO. 

Dfl  LA  FIANZA. 


CAPITULO  I. 
D#  la  fianza  $n  general.     . 
Art  181t.  Fianza  es  la  obligación  que  una  perfOf» 
eoDtrat  de  pagar  6  cumplir  por  otra,  si  ^sta  no  lo  hsoe. 
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1814.  La  fianza  puede  ser  legal,  judicial,  convencio- 
nal, gratuita  6  á  título  oneroso. 

1815.  La  fianza  puede  contituirse  no  solo  en  favor  del 
deudor  principal,  sino  en  el  del  fiador;  ya  sea  que  uno  ú 
otro  en  su  respectivo  caso  consienta  en  la  garantía,  ya 
sea  que  la  ignore,  ya  sea  que  la  contradiga. 

1816.  Pueden  ser  fiadores  todos  los  que  pueden  con- 
tratar. 

1817.  Las  mujeres  solo  pueden  ser  fiadoras  en  los  casos 
siguientes: 

19  Cuando  fueren  comerciantes: 

29  Si  hubieren  procedido  con  dolo  para  hacer  aceptar 
BU  garantía  con  perjuicio  del  acreedor: 

39  Si  hubieren  recibido  del  deudor  la  cosa  tf  cantidad 
sobre  que  recae  la  fianza: 

49  Si  se  obligaron  por  cosa  que  les  pertenece,  6  en  fa- 
vor de  sus  ascendientes,  de  sus  descendientes  6  de  su  cón- 
yuge. 

1818.  Es  nula  la  fianza  que  recae  sobre  una  obligación 
que  no  es  civilmente  válida. 

1819.  Se  exceptúa  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  ante- 
rior el  caso  en  que  la  nulidad  proceda  de  incapacidad  per- 
sonal del  deudor;  con  tal  de  que  el  fiador  haya  tenido  co- 
nocimiento de  la  incapacidad  al  tiempo  de  obligarse,  y  de 
que  la  obligación  principal  sea  yáUda  á  lo  menos  natural* 
mente. 

1820.  Eb  el  caso  del  artículo  que  precede,  lá  fianza 
subsistirá  aun  cuando  el  deudor  principal  haga  rescindir  su 
obligación. 

1821.  Si  la  fianza  se  constituye  sobre  deudas  futuras 
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6  iliquidac^  el  fiador  no  puede  ser  reconvenido,  sino  cuando 
la  obligación  principal  fuere  legalmente  exigible. 

1822.  La  fianza  puede  comprender  menos,  pero  no  pue- 
de extenderse  á  mas  que  la  obligación  principal,  ya  en 
cuanto  á  la  sustancia  de  la  prestación,  ya  en  cuanto  &  las 
condiciones  onerosas  que  contenga. 

1828.  Si  la  fianza  su  extendiere  á  mas,  la  obligación 
del  fiador  quedará  de  pleno  derecho  reducida  á  los  mismos 
términos  que  1^  del  deudor. 

1824.  Se  exceptúa  de  lo  dispuesto  en  los  dos  artículos 
anteriores,  el  caso  en  que  el  fiador  constituya  hipoteca  6 
dé  prenda  para  que  quede  asegurada  la  obligación  que  no 
lo  estaba  con  esas  garantías. 

1825.  Puede  también  obligarse  el  fiador  á  pagar  una 
cantidad  én  dinero,  si  el  deudor  principal  no  presta  una 
cosa  6  un  hecho  determinados. 

1826.  La  fianza  no  se  presume:  debe  constar  expresa- 
mente y  limitarse  á  los  términos  precisos  en  que  esté  cons* 
títttida;  sin  que  en  caso  alguno  pueda  extenderse  á  otras 

obligaciones  del  deudor,  aunque  hayan  sido  6  fueren  con- 
traidas con  el  mismo  acreedor. 

1827.  Cuwdo  la^  fianza  no  contenga  excepciones  6  U* 
mitadones,  la  obUga<;ion  del  fiador  será  absolutam«Qte 
igual  á  la  del  deudor  principal. 

1828.  £1  fiador  et  responsable  para  con  el  acreedc»*  y 
el  deudor  de  los  gastos,  dafios  ^  perjuicios  que  ocasione 
por  su  culpa  6  mora. 

1829.  Todas  las  obligaciones  y  derechos  del  fiador  pa- 
san á  sus  herederos. 

1880.  La  req)onsabilidad  de  los  herederos  del  fiador 
se  rige  por  lo  diapuesto  en  el  artículo  1512. 
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1831.  El  acreedor  no  puede  ser  obligado  &  recibir  el  fta* 
dorqne  se  le  proponga^  si  la  persona  propuesta  no  tiene: 

19  Compacidad  para  obligarse: 

29  Bienes  raices  libres  y  no  embargados  ni  hipotecados» 
que  basten  para  la  seguridad  de  la  obligación,  y  tniin  si- 
toados  en  el  lugar  en  que  debe  hacerse  el  pago. 

1832«  El  fiador  será  requerido  en  el  lugar  donde  deba 
hacerse  el  pago,  salro  convenio  en  contrario. 

1833.  Cuando  la  deuda  no  Iteigue  á  trescieutos  pesos, 
no  será  necesaria  la  condición  segunda  del  articulo  1881. 

1834é  EMeudor  justificará  la  idoneidad  del  fiador  í 
satisfacción  del  acreedor. 

1835.  Si  el  fiador  sufre  tal  menoscabo  en  sus  bienes, 
qw  se  halle  en  riesgo  de  quedar  insolvente,  puede  el  aeree* 
id  exigir  la  constitución  de  otra  fianza« 

1836.  En  las  obligaciones  con  plazo  6  de  prestaoion 
pm<Sdicja,  el  acreedor  podrá  exigir  fianza,  aun  cuando  en 
el  contrato  no  se  haya  constituido,  si  después  de  celebrado, 
el  deudor  sufre  menoscabo  en  sus  bienes  6  pretende  ausen- 
tarse del  lugar  en  que  debe  hacerse  el  pago. 

1837.  El  que  debiendo  dar  6  reemplazar  el  fiador,  no  lo 
pnesente  dentro  del  término  que  el  juez  le  se&ale,  á  peti- 
ción de  parte  legítima,  queda  obligado  al  pago  inmediato 
de  la  deuda,  aunque  no  se  haya  Cencido  el  plazo  de  esta. 

1838.  Si  la  fianza  •fuere  para  garantir  la  administra- 
ción de  bienes,  cesará  ésta  si  aquella  no  se  da  en  el  tér* 
mino  contenido  6  sefialado  por  la  ley  6  por  el  juez;  salro 
lo  que  para  ciertos  casos  disponga  este  Cddigo. 

1839.  Si  la  fianza  importa  garantía  de  cantidad  que 
el  deudor  deba  recibir,  la  suma  sé  depositará  miéntras^se 
dala  fianza. 
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CAPITULO  II. 

Ufé  lo$  éfeetoM  de  la  fianza  con  relación  al  acreedor 
y  al  fiador. 

Art.  1840.  El  fiador  tiene  dereclio  de  oponer  todas  Isi 
excepciones  que  sean  inherentes  á  la  obligación  principa^ 
mas  no  las  que  sean  personales  del  deudor. 

1841.  El  fiador  no  puede  ser  cómpeÚdo  á  pagar  dM 
acreedor,  sin  que  previamente  sea  reconvenido  el  deudúT; 
7  se  haga  excusión  en  sus  bienes. 

1842.  La  excusión  consiste  en  aplicar  todo  el  valor  Ii« 
bre  de  los  bienes  del  deudor  al  pago  de  la  obligación,  que 
quedará  6  extinguida  6  reducida  á  la  parte  que  no  sea  CTi*i 
bierta. 

1843.  La  excusión  no  tendrá  lugar: 

1?  Guando  el  fiador  renuncia  expresamente  á  ella: 
2^  Guando  se  obliga  mancomunadamenté  con  el  deudor: 
S9  En  los  casos  de  concurso  6  de  insolvencia  probada 
del  deudor: 

4?  Cuando  el  deudor  no  pueda  ser  judicialmente  «le* 
mandado  dentro  del  territorio  de  la  República: 

5?  Cuando  el  negocio  para  que  se  prestó  la  fianza,  8«s 
propio  del  fiador: 

69  Guando  se  ignore  el  paradero  del  deudor,  siempre 
que  llamado  este  por  edictos,  no  comparezca,  ni  tenga  bie- 
nes embargables  en  el  Distrito  6  en  la  California. 

1844.  Tanto  la  obligación  solidaria  como  la  reoimoia 
de  la  excusión  deben  constar  expresamente  en  la  fiansa* 
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3l  beneficio  de  excusión  aproveche  al 
lables  los  requisitos  siguientes: 
^gue  el  beneficio  luego  que  se  le  re* 

iel  deudor  que  basten  para  cu- 
bres y  desembargados,  y  que 
^dicial  en  que  de|)e  haoerse 

..w^ure  competentemente  los  gastos 

Si  el  deudor  adquiere  bienes  después  del  reque- 
0,  d  si  80  descubren  los  que  hubiere  ocultado,  el 
p^ede  pedir  la  excusión,  aunque  antes  no  la  haya 

£1  acreedor  puede  obligar  al  fiador  &  que  haga 
ion  en  los  bienes  del  deudor. 
Si  el  fiador,  yoluntariamento  ú  obligado  por  el 
>r,  hace  por  sí  mismo  la  excusión  y  pide  plazo,  él 
concederle  el  que  crea  conyeniente,  atendidas 
stancias  de  las  personas  y  las  calidades  de  la 
3n. 

El  fiador  de  prestación  de  hecho  quedará  libre 
iligacion,  cumpliendo  lo  que  respecto  del  deud(Hr 
establece  el  artículo  1542. 
El  acreedor  que,  cumplidos  los  requisitos  cteL 
1845,  hubiere  sido  negligente  en  promover  la  n^ 
-queda  responsable  de  los  perjuicios  que  pileda 
||4  fiador,  y  e^te  libre  de  la  obligación  hasta  la  can- 
^1  fá»  alcancen  los  bienes  que  hubiere  designado 
»«aMUSion. 
Si  d  fiador  es  demandado  simplemente  nomo  pa* 
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gftdor  pmoi{)al|  podrá  hacer  citar  al  priiM^ipal  deudor  pa- 
ra defttiderse  y  ter  absnelto  6  condenado  jtintaxneiite 
con  él« 

1852.  El  fiador  gosará  del  beneficio  de  la  excusión, 
aunque  la  eenteneia  ée  haya  pronunciado  contra  él  y  con* 
trtk  el  deudor» 

1858.  El  fiador  que  pagare  por  el  deudor,  podrá  pro- 
ceder contra  este  ejecutiyamente  en  virtud  de  la  senten* 
oa;  y  conforme  á  la  nataraleza  de  la  obligación,  si  el  pa- 
go no  se  hubiere  hecho  en  virtud  de  fallo  judicial. 

1854.  La  transacción  entre  el  acreedor  y  el  deudor 
principal,  aprovecha  al  fiador,  pero  no  le  perjudica.  La 
celebrada  entre  el  fiador  y  el  acreedor,  aprovecha,  pero 
no  perjudica  al  deudor  principal. 

1855.  El  que  abona  al  fiador^  goza  del  beneficio  de  ex- 
cusión, tanto  contra  el  fiador  como  contra  el  deudor  prin- 
cipal. 

1866.  Abonan  á  un  fiador  los  testigos  que  declaran 
de  cierta  ciencia  en  favor  de  su  idoneidad. 

1857.  Si  son  varios  los  fiadores  de  un  deudor  por  mía 
i^la  dauda^  responderá  cada  uno  de  ellos  por  la  totalidad 
ét  aquella^  no  habiendo  convenio  ei^  contrario;  pero  si  so* 
lo  uno  de  los  fiadores  es  demandado,  podrá  hacer  mtitír  á 
los  demás  para  que  se  dei^an  juntamente,  6  de  igual 
modo  y  ra  la  proporción  debida  estén  á  las  resultas  del 
juicio. 

1858.  El  fiador  solidario  que  paga,  tiene  derecho  de 
redamair  á  los  demás  la  parte  que  les  corresponda.  £1 
que  no  fuere  solidario,  solo  tendrá  acción  contra  el  dea- 
dor por  la  parte  que  haya  pagado. 
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1859.  £1  b^n^eio  de  divicba  no  tiene  higar  entre  los 
áadores: 

1^  Cuando  se  renuncia  expreass^nte: 

29  Guande  cada  uno  se  h»  obligada  nmaoomunadaBoen' 
I  con  el  deudor: 

S?  Guando  iJ^no  6  algance  de  loe  &dores  8C»i  con- 
[fVsadoft  6  Be  bailan  iníiolteBtes;  en  ouyo  caso  se  proce- 
[4^  conforme  á  los  ertle«loB  1874  7  1875: 

49  En  el  caso  de  la  firaeeioli  5^  del  artículo  1848: 

59  Cuando  alguno  6  algunos  de  los  fiadoVes  se  encuen- 
[titn  en  alguno  de  los  casos  seSi^dos  para  el  deudor  en 

r  fracciones  4^  y  6*  del  rrfericta  articulo  1848- 

1860.  £1  fiador  que  pide  el  beneficio  de  división,  solo 
^l^ñfonde'  por  la  pacte  del  fiador  6  Sadores  insolventes,  si 

'IkXQSolvencia  es  anterior  á  la  petioion;  7  ni  aun  por  esa 
HiUnma  insol?encia  si  el  acreedor  Toluntariamente  hace  el 
*«iNro  á  pr<»rata  fm  que  el  fiador  lo  ridame. 


CAPITULO  JII. 

B$  los  s/éeeot  de  la  fiAnM  cón  relaeim  al  deudor  y  al 
iütdw. 

árt  1861.  SI  iadori|iie^f)i^  debe  ser  indemuiíado 
por  jal  dettdor,  atinqve  ei««  M  bay*  pr«ltido^  su  consen. 
timieato  para  hb  eonsttlúdoii  dt  la  fiAntt^  Si  ésta  se  hu^ 
bli|»4>tor0ado  eonik»  la>  Tolontid  áaldcüido^  no  t«idrá 
dwecbo  alguno  él  fiÉd<»ftpMi  e«ÍHM  lo  qpe  p^gd. 
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1862.  Bl  fiadoF  que  paga  por  el  deudor,  debe  ser  in- 
demnizado por  este: 

1?  De  la  deuda  principal: 

29  De  lo»  intereses  re8peotÍ70B  desde  que  haya  noti- 
ciado el  pago  al  deudor,  aun  cuando  este  ne  estuviere 
obligado  por  razón  del  contrato  &  pagurlos  al  acreedor: 

8?  De  los  gastos  que  haya  heefao  desde  que  di<5  noticia 
al  deudor  de  haber  sido  requerido  de  pago: 

4fi  De  los  dafios  y  perjuicios  que  haya  sufrido  por  eau^ 
sa  del  deudor.' 

1868.  El  fiador  que  paga,  se  subroga  en  todos  los  de- 
rechos que  el  acreedor  tenia  contra  el  deudor. 

1864.  Si  el  fiador  huUere  transigido  con  el  acreedor, 
no  podrá  exigir  del  deudor  sino  lo  que  en  realidad  haya 
pagado.  ^ 

1865.  Siendo  dos  6  mas  los  deudores  solidarios  de  una 
misma  deuda,  podrá  el  fiador  pedir  de  cualquiera  de  ellos 
la  totalidad  de  lo  que  hubiere  pagado. 

1866.  Si  el  fiador  hace  el  pago  sin  ponerlo  en  conoci- 
miento del  deudor,  podrá  este  oponerle  todas  las  excep- 
ciones que  podria  oponer  al  acreedor  al  tiempo  de  hacer 
el  pago. 

1867.  Si  el  deudor,  ignorando  el  pago  por  falta  de  avi- 
so del  fiador,  paga  de  nuevo,  no  podrá  este  repetir  contra 
aquel,  sino  solamente  contra  el  acreedor. 

1868.  Si  el  fiador  ha  pag^o  en  virtud  de  fallo  judi- 
cial, y  p<Hr  motivo  fundado  no  pudo  hacer  saber  el  pago 
al  deudor,  este  quedará  obligado  á  indemnizar  á  aquel,  y 
no  podrá  oponerle  mas  ezcapoiones  que  las  que  sean  in- 
herentes á  la  obli^ien  y  qve  no  haUleren  sido  opuestas 
por  el  fiador,  teniendo  oonocimimto  dé  ellas. 
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1869.  Si  la  deuda  fuere  á  plazo  6  bajo  condición,  y  el 
fiador  la  pagare  antes  de  que  aquel  6  esta  se  cumplan,  no 
podrá  cobrarla  del  deudor  sino  cuando  fuere  legalmente 
ezigible. 

1870.  El  fiador  puede,  aun  antes  de  haber  pagado,  exi- 
gir que  el  deudor  asegure  el  pago  6  le  releve  de  la  fianza: 

V  Si  fu¿  demandado  judicialmente  por  el  pago: 
2?  Si  el  deudor  sufre  menoscabo  en  sus  bienes^  de  mo- 
do que  se  halle  en  riesgo  de  quedar  insolvente: 
3?  Si  pretende  ausentarse  de  la  República: 
4^  Si  se  obligó  á  relevarle  de  la  fianza  en  tiempo  de 
terminado  y  este  ha  trascurrido: 

5?  Si  la  deuda  se  hace  exigible,  per  el  vencimiento  del 
pluo: 

69  Si  han  trascurrido  diez  años,  no  teniendo  la  obli- 
ffifím  principal  término  fijo,  y  no  siendo  1&  fianza  por  tí- 
tulo oneroso. 

1871.  En  el  caso  del  número  quinto  del  artículo  que 
precede,  podrá  también  exigir  el  fiador  que.  el  acreedor 
proceda  contra  el  principal  deudor  6  contra  el  mismo  fia- 
dor, admitiéndole  el  beneficio  de  excusión,  si  tuviere  lu- 
gar. 

1872*  Si  el  acreedor  dentro  de  sesenta  dias  contados 
deide  la  fecha  en  que  se  le  haga  el  requerimiento,  no  de* 
Blanda  al  deudor  ni  al  fiador,  este  queda  libre  de  la  obli- 
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CAPITULO  IV. 

Dé  lo8  ef$ct08  de  la  fianza  con  relación  d  loM  fiadores 
entre  si. 

Art.  1878.  Siendo  dos  6  mas  los  fiadores  del  mismo 
deudor,  j  por  la  misma  denda,  el  que  la  hnbiere  pagado 
en  su  totalidad,  podrá  exigir  de  cada  nno  de  los  otros  la 
parte  proporcional  que  le  corresponda. 

1874.  Si  alguno  de  los  fiadores  se  hallare  insolrente, 
se  dividirá  su  cuota  entre  los  demás  á  prorata. 

1875.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  sob 
tendrá  lugar  si  el  pago  de  la  deuda  se  ha  exigido  judi- 
cialm^te,  6  si  el  deudor  principal  está  fallido. 

1876.  Los  fiadores  demandados  por  el  que  pagó,  po- 
drán oponer  á  este  las  excepciones  que  podría  alegar  el 
deudor  principal  contra  el  acreedor,  j  que  no  fueren  pa- 
ramente personales  del  deudor  6  del  fiador  que  hizo  el 
pago. 

1877.  El  que  abond  al  fiador,  en  caso  de  insolvencia 
de  este,  es  responsable  para  con  los  otros  fiadores  eo  los 
mismos  términos  en  que  lo  seria  el  fiador  abonado. 

CAPITULO  V, 

JDe  la  extinción  de  la  fiama. 

Art.  1878.  Extinguida  la  obligación  principal,  se  ez<* 
tingue  la  fiama,  que  también  puede  extinguirse  como  Isi 
demás  obligjaoiones. 
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1879.  Si  la  obligación  ddl  deudor  y  la  del  fiador  ise 
Gonfonden,  porque  uno  herede  al  otro,  no  se  extingue  la 
obligación  del  abonador. 

1880.  Si  el  acreedor  acepta  voluntariamente  una  finca 
ú  otra  cualquiera  cosa  en  pago  de  la  deuda^  queda  exo> 
Qtfado  el  fiador,  aun  cuuido  el  acreedor  pierda  después 
por  evicoion  la  cosa  que  se  le  did. 

1881.  Si  el  acreedor  exonera  &  alguno  de  los  fiadores 
«D  consentimiento  de  los  otros,  quedarán  todos  ellos  exo 
nerados  proporcionalmmite  de  la  obligación  remitida. 

1882.  Los  fiadores,  aun  cuando  sean  solidarios,  quedan 
litares  de  su  obligación^  si  por  culpa  6  negligencia  del  acree- 
dor no  pueden  subrogarse  en  los  derechos,  prÍTÍlegios  é  hi- 
potecas del  mismo  acreedor. 

1883.  La  próroga  6  espera  concedida  al  deudor  por  el 
acreedor,  sin  consentimiento  del  fiador,  extínguela  fianza. 

1884.  La  quita  reduce  la  fianza  en  la  misma  propor- 
ción que  la  deuda  principal,  y  la  extingue  en  el  caso  de 
que^  virtud  de  ella  quede  sujeta  la  obligación  principal 
í  nuevos  gravámenes  6  condiciones. 


CAPITULO  VI- 
De  la  fianza  legal  ó  judicial. 

Alt.  1885.  El  fiador  que  haya  de  darse  por  disposición 
de  k  1^7  6  de-  i^ovidencia  judicial,  debe  tener  las  cuali- 
dades prescritas  en  el  artículo  1881. 

1886«  Si  el  obligado  á  dar  fianza  en  los  casos  del  ar- 

LHTSS. — ^TOMO  IX. — 26. 
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tículo  anterior,  no  la  hallare,  podrá  dar  en  ves  de  ella  una 
prenda  6  liipoteca  que  se  estime  bastante  para  cubrir  su 
obligación. 

1887.  El  fiador  judicial  no  puede  pedir  la  excusión  del 
deudor  principal. 

1888.  El  que  abona  á  un  fiador,  no  puede  pedir  la  ex- 1 
cusion  de  este  ni  la  del  deudor. 


TITULO  SÉTIMO. 

Vm  LA  PRBKDA  7  DB  LÁ  AKTIORBSIS 


CAPITULO  I. 

J)e  la  prenda. 

Art.  1889.  La  prenda  es  un.  derecho  real  quo  se  cons- 
titnye  sobre  algün  objeto  mueble,  para  garantir  el  cum- 
plimiento de  una  obligación  y  su  preferencia  en  el  p^go* 

1890.  La  prenda  no  puede  considerarse  legítimamente 
constituida,  si  no  sirve  de  garantía  &  una  obligación  Tá- 
lida. 

1891.  Puede  uno  constituir  prenda  para  garantir  una 
deuda  aun  sin  consentimiento  del  deudor. 

1892.  El  contrato  de  prenda  solo  puede  producir  6^ 
efectos  por  la  entrega  de  la  cosa  empeñada  y  su  p^^' 
nencia  en  poder  del  acreedor,  &  no  ser  que  este  la  pierda 
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8i&  cdpa  snya,  6  que  la  prenda  consista  en  frutos;  según 
lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  siguientes. 

1898.  Pueden  darse  en  prenda  todos  los  objetos  mue- 
bles que  pueden  ser  enajenados,  j  aun  los  frutos  pendien- 
tes de  los  bienes  raices  que  deben  ser  recogidos  en  tiempo 
determinado. 

1894.  Guando  la  prenda  consista  en  frutos  de  cosa  raiz 
el  propietario  de  esta  será  considerado  como  depositario 
de  aquellos. 

1895.  Cuando  se  empeñaren  títulos  de  un  crédito  par- 
ticalar,  deberá  notificarse  la  prenda  al  deudor  origina- 
rio. 

1896.  Cuando  la  cosa  dada  en  prenda  sea  un  título  de 
crédito  que  conste  en  escritura  pública  6  que  esté  cons 
títaido  á  fayor  de  determinada  persona,  no  surtirá  efecto 
eontra  tercero  el  derecho  de  prenda,  sino  desde  que  se 
inscriba  en  el  protocolo  6  matriz;  y  respecto  del  deudor 
del  crédito  empj^ftdo  se  observará  lo  dispuesto  para  los 
casos  de  subrogación. 

1897.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  el  acreedor  á 
quien  se  dié  en  prenda  un  título  de  crédito  nominativo, 
no  tiene  derecho,  aun  cuando  se  cumpla  el  plazo  del  cré- 
dito empeñado,  para  cobrarlo,  ni  para  recibirlo,  aunque 
voluntariamente  se  le  ofrezca  por  el  que  lo  debe;  pero  po- 
drá en  ambos  casos  exigir  que  el  deudor  del  crédito  en- 
tregue su  importe  j  se  deposite. 

1898.  Siempre  que  la  prenda  fuere  un  crédito,  el  te- 
nedor estará  obligado  á  hacer  todo  lo  que  sea  necesario 
para  que  no  se  altere  ni  menoscabe  el  derecho  que  aquel 
representa. 

1899.  Puede  darse  prenda  para  garantir  obligaciones 
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faturafi;  pero  en  este  caso  no  puede  venderse  ni  adjudi- 
carse la  cosa  empeñada,  sin  que  se  pruebe  que  la  obliga- 
ción principal  fué  legalmente  exigible. 

1900.  Si  alguno  hubiere  prometido  dar  cierta  cosa  en 
prenda  y  no  la  hubiere  entregado^  sea  con  culpa  suya  6 
sin  ella,  el  acreedor  puede  pedir  que  se  le  entregue  la  co- 
sa, que  se  dé  por  vencido  el  plaeo  de  la  obligación  6  que 
esta  se  rescinda. 

1901*  En  el  caso  del  artículo  anterior,  el  acreedor  no  po- 
drá pedir  que  se  le  entregue  la  cosa,  si hapasado  á  poder 
de  un  tercero  en  virtud  de  cualquier  título  legal. 

1902.  Nadie  puede  dar  en  prenda  las  cosas  ajenas  sin 
poder  especial  de  su  dueño. 

1903.  Si  se  prueba  debidamente  que  el  dueño  prestó 
su  cosa  á  otro  con  el  objeto  de  que  este  la  empeñara,  val- 
drá la  prenda  como  si  la  hubiera  constituido  el  mismo 
dueño. 

1904.  La  prenda  debe  constituirse  ^en  instrumento  pú- 
blico 6  ante  tres  testigos,  si  el  valor  éb  la  obligación  pasa 
de  trescientos  pesos. 

1905.  £1  derecho  de  prenda,  sea  cual  fuere  la  cantidad 
de  la  obligación  principal,  no  surtirá  efecto  contra  terce- 
ro, si  no  consta  por  instrumento  público. 

1906.  El  acreedor  adquiere  por  el  empeño: 

1?  £1  derecho  de  ser  pagado  de  su  deuda  con  el  preeio 
de  la  cosa  empeñada,  con  la  prefejwncia  que  establece  el 
artículo  2084: 

.  2?  El  d^deducir  todas  los  acciones  posesorias  y  quere- 
Dp^se  de  quien  le  haya  robado  la  cosa^mpeñada,  aun  cuan- 
do sea  el  mismo  dueño* 

S9  J^  de  ser  indemnizado  de  los  gastosneoesarios  y  úti^ 
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les  que  hiciere  para  conservar  la  cosa  empeñada^  á  no  ser 
que  use  de  ella  por  convenio: 

49  £1  de  exigir  del  deudor  otra  prendaí  6  el  pago  de  la 
deuda,  aun  antes  del  plazo  convenido,  si  la  cosa  ^mpS^a- 
jb  se  pierde  6  se  deteriora  sin  su  ci^pa. 

1907.  Si  el  acredor  es  turbado  en  la  posesión  de  la 
jimda,  debe  avisarlo  al  dueño  para  que  lo  (^fíepdfBi:  si  el 
dmidor  DO  cumpliere  con  esta  obligación,  será.,  responsa- 
Ue  de  todos  los  daños  y  perjuicios. 

1908*  Si,  perdida  la  prenda,  el  deudor  ofreciere  otra 
i  «Iguna  caución,  queda  al  arbitrio  del  acreedor  ^ceptar- 
ka,  6  prescindir  el  contrato. 

1909.  £1  acreedor  está  obligado: 

p  A  conservar  la  cosa  empeñada  como  si  fue^ra  pro 
^.jff^J  á  revender  de^os  deterioros  y  perjuicios  que  su* 
Jl^.por  su  culpa  <$  negligencia: 

2?  A  restituir  la  prenda  luego  que  estén  pagados  inte- 
Hfiaente  la  deuda,  sus  intereses  y  los  gastos  de  conser- 
ndon  de  la  cosa,  si  se  han  estipu^Iado  los  prlo^pr^s  y  he- 
ebos  los  segundos, 
r  .1910»  Si  el  acreedor  abusa  de  la  cosa,  empeñada,  el 
^4<^  puede  ezi^r  que  esta  se  deposite  6  que  aquel  dé 
fisipa  de  restituirla  en  el  estado  en  que  la  reciJb>.ii5^ 

1911.  El  acreedor  abusa  de  la  cosa  empeñada,  cu^do 
^f^ÍB  dilst  sin  estar  autorizado  por  convenio,  6  cuando 
«Ündolo,  la  deteriora  6  la  aplica  &  objeto  diverso  de 
sqnsl  4  <iue  está  destinada. 

Í^íZ*.Si  el  deudor  ensgenare  la  cosa  eii^pe^^a  <5  con- 
OQ|^?fe  su  uso  6  posesión,  el  adquirente  no,  p.odr$  exigir 
m  entrega,  sino  pagando  el  importe  de  la  obligacíop,  con 
IjMjJRit^^^eies  j.^tos  en  sus  respectivos  casos*      . 
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1913.  Los  frutos  de  la  eosa  empeñada  pei'tenec^  al 
deudor;  mas  si  por  convenio  los  percibe  el  acreedor,  su  im- 
porte se  imputará  primero  á  los  gastos,  después  á  los  in- 
tereses 7  el  sobrante  al  capital. 

1914.  Las  partes  podrán  estipular  compensación  reci- 
proca de  intereses  con  los  frutos  de  la  cosa. 

1915.  Si  no  hubiere  convenio,  la  compensación  se  bftri 
hasta  la  cantidad  concurrente;  y  el  exceso  de  los  frutoe, 
si  los  hubiere,  se  imputará  al  capital. 

1916.  La  prenda  no  garantiza  mas  obligación  que 
aquella  para  cuya  seguridad  fué  constituida;  salvo  oonve 
nio  expreso  en  contrario. 

1917.  Si  el  deudor  no  paga  en  el  plazo  estipulado,  y 
no  habiéndolo,  cuando  fuere  requerido  por  el  acreedor,  es- 
te podrá  pedir  y  el  juez  decretará  la  venta  de  la  eosa  em- 
peñada en  pública  almoneda  y  previa  citación  del  deador. 

1918.  La  cosa  será  adjudicada  al  acreedor  en  las  dos 
tercias  partes  del  precio  que  le  hubieren  dado  los  peritos, 
si  no  pudiere  venderse  en  los  términos  que  establezca  el 
CiSdigo  de  procedimientos. 

1919.  El  acreedor  no  puede  quedarse  con  la  prenda  en 
pago  de  la  deuda,  salvo  pacto  en  contrario;  pero  en  este 
caso,  valuada  la  cosa,  se  procederá  en  los  términos  que  es- 
tablece el  artículo  anterior. 

1920.  Puede  por  convenio  expreso  venderse  Ift  prenda 
extrajudicialmente. 

1921.  En  cualquiera  de  los  casos  mencionados  en  los 
tres  artículos  anteriores,  podrá  el  deudor  hacer  suspender 
la  venta,  pagando  dentro  de  veinticuatro  horas  contadas 
desde  la  suspensión. 

1922.  Si  el  producto  de  la  venta  excede  á  la  í«  ^^ 
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se  entregará  el  exceso  al  deudor;  pero  si  el  precio  no  cu- 
bre todo  el  crédito,  tiene  derecho  el  acreedor  de  deman- 
dar al  deudor  por  lo  que  falte. 

1923.  El  acreedor  no  responde  por  la  eviccion  de  la 
prenda  vendida,  á  no  ser  que  intervenga  dolo  de  su  par- 
te, 6  que  se  hubiere  sujetado  &  aquella  responsabilidad 
expresamente. 

1924.  El  derecho  y  la  obligación  que  resultan  de  la 
prenda,  son  indivisibles;  salvo  el  caso  en  que  haya  esti- 
palacion  en  contrario. 

1925.  Extinguida  la  obligación  principal^  sea  por  el 
pago,  sea  por  cualquiera  otra  causa  legal,  queda  extingui- 
do el  derecho  de  prenda. 

1926.  Bespecto  de  los  montes  de  piedad,  públicos  6 
privados,  que  con  autorización  legal  prestan  dinero  sobre 
prendas,  se  observarán  las  leyes  y  reglamentos  que  les 
conciernen,  en  lo  que  no  se  opongan  á  las  disposiciones 
de  este  capitulo. 


CAPITULO  II. 
De  la  antier em. 

Art.  1927.  Puede  el  deudor  prestar  en  seguridad  de 
iQ  deuda  cualquier  inmueble  que  le  pertenezca;  quedan- 
do el  acreedor  con  derecho  de  disfrutarlo  por  cuenta  de 
los  intereses  debidos,  6  del  capital,  si  no  se  deben  intere^ 
ses:  esto  es  lo  que  se  llama  anticresis. 

1928.  Este  contrato  es  nulo,  si  no  consta  en  escritura 
pública. 
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1929*  £n  la  escritura  se  declarará  si  el  capital  causa 
intereses,  y  fie  fijarán  Jos  términos  en  que  el  acreedor  ha 
de  administrar  la  finca.  De  lo  contrario  se  entenderá  que 
no  hay  intereses  y  que  el  acreedor  debe  administrar  de 
la  misma  manera  que  el  mandatario  general,  conforme  al 
artículo  2482. 

1930.  Los  contratos  que  el  acreedor  celebre  como  ad- 
ministrador de  la  cosa,  son  válidos;  pero  no  pueden  ex- 
tenderse á  mayor  tiempo  que  el  que  debo  durar  la  anti- 
•cresis;  salvo  pacto  expreso  en  contrario. 

1931.  La  anticresis  confiere  al  acreedor  el  derecho: 
1^  De  retener  el  inmueble  hasta  que  la  deuda  sea  pa- 
gada íntegramente;  salvo  el  derecho  especial  adquirido 
por  un  tercero  sobre  el  inmueble  por  efecto  de  hipoteca 
anteriormente  registrada': 

29  De  trasferir  á  otro  bajo  su  responsabilidad  el  usu- 
fructo y  administración  de  la  cosa,  si  no  hubiere  estipu* 
lacion  en  contrario: 

39  De  defender  sus  derechos  con  las  acciones  poseso- 
rias. 

1932.  El  acreedor  anticrético  debe  dar  cuenta  de  los 
productos  de  la  cosa;  tiene  las  mismas  obligaciones  que 
el  acreedor  de  prenda,  y  responde: 

19  Por  los  frutos  y  rendimientos  que  se  perdieren  por 
su  culpa: 

29  Por  las  contribuciones  y  demás  cargas  prediales, 
salvo  el^  derecho  de  (aducirlas  de  los  rendimientos. 

1933.  El  acreedor  está  igualmente  obligado  á  hacer 
los  gastos  necesarios  para  la  conservación  de  la  cosa»  de- 
duoiéndolos  del  importe  de  los  frutos. 

1934.  Cuando  por  cualquiera  causa  no  puedan  ser 
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exactamente  conocidos  los  fnitos,  se  regalarán  por  peri 
toa  como  si  el  inmueble  estuviera  arrendado. 

1935.  Si  en  la  escritura  no  se  señala  término  para  las 
cuentas,  el  acreedor  debe  darlas  sada  año. 

1986.  Si  el  acreedor  hubiere  conservado  en  su  poder 
la  cosa  dada  en  anticresis  mas  de  diez  años  sin  dar  cuen 
tas,  se  presumirán  pagados  capital  6  intereses;  salva  prue- 
ba en  contrario. 

1937.  Si  el  acreedor  que  administra  la  cosa,  no  da 
cuentas  tres  meses  d^pu§8  del  plazo  en  que  debe  darlas, 
puede  ponérsele  un  interventor  á  su  costa,  si  el  deudor 
así  lo  pide. 

1938.  La  falta  de  pago  no  autoriza  al  acreedor  para 
quedarse  con  la  cosa;  debiendo  proceder  como  respecto  de 
la  prenda  disponen  los  artículos  1917  á  1922. 

1939.  Respecto  de  la  cosa  ajena  dada  en  anticresis,  se 
observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  1902  j  1903. 


TITULO  OCTAVO. 

DI  IiA  EIPOTBCA. 


CAPITULO  I. 

De  Id  hipcteea  en  general. 

A^t.  1940.  La  jkiip^tocf^  ea  uu  4crecbo  real  que  se  cons 
tituye  sobre  bienes  iwa¡cjebles  6  derechos  reales,  para  ga- 
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rantir  el  cumplimiento  de  una  obligación  y  su  preferencia 
en  el  pago. 

1941.  Loa  bienes  hipotecados  (juedan  sujetos  al  gra- 
vamen impuesto^  aunque  pasen  &  manos  de  un  tercer  po- 
seedor. 

1942.  La  hipoteca  solo  jpúede  recaer  sobre  inmuebles 
ciertos  y  determinadoSi  6  sobre  los  derechos  reales  que  en 
ellos  estén  constituidos. 

1948.  Siempre  que  fueren  hipotecadas  fincas  sujetas 
&  gravámenes  ideales,  no  comprenderá  la  hipoteca  sino  el 
valor  de  las  mismas  fincas,  deduciendo  el  del  gravamen 
real,  6  la  prestación  correspondiente  á  cinco  años,  si  la 
obligación  fuere  de  rentas  6  pensiones  anuales. 

1944.  La  hipoteca  de  predios  comprende: 

19  La  área  6  superficie  nuda  que  sirve  de  base  á  los 
edificios: 

29  Los  edificios  6  cualesquiera  otras,  construcciones 
ejecutadas  sobre  la  área;  y  se  extiende  á  las  mejoras  y 
accesiones  naturales,  y  á  los  objetos  muebles  que  el  pro- 
pietario agregue  á  perpetuidad  á  la  finca  hipotecada. 

1945.  La  hipoteca  de  una  construcción  levantada  en 
terreno  ajeno,  no  comprende  la  área. 

1946.  Si  los  muebles  de  que  se  habla  en  el  artículo 
1944,  fracción  2?,  fueren  enajenados  antes  de  la  consti- 
tución de  la  hipoteca,  no  tendrá  acción  el  acreedor  hipote- 
cario ni  contra  el  dueño  de  la  cosa  ni  contra  tercer  po- 
seedor. 

1947.  Puede  lúpotecarse  la  niida  propiedad;  en  cuyo 
caso  si  el  usufructo  se  consolidare  con  ella  en  la  persona 
del  propietario,  lio  solo  subüétiráHa  hipoteca,  sino  que  se 
extenderá  también  al  mismo  ustifructo* 
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1948.  Paedea  también  ser  hipotecados  los  bienes  que 
ya  lo  estén  anteriormente,  annqno  sea  con  el  pacto  de  no 

1  volverlos  á  hipotecar;  salvos  en  todo  caso  los  derechos  de 
]^lacion  qne  establece  este  Gtfdigo. 

1949.  Los  bienes  pertenecientes  á  personas  que  no  tie- 
la  libre  disposición  de  ellos,  no  pueden  ser  hipotéca- 
los sino  con  las  formalidades  que  para  su  respectivo  caso 
'illd>lece  este  Cddigo. 

0.1950.  La  hipoteca  constituida  sobre  derechos  reales, 

durará  mientras  estos  subsistan;  pero  si  los  derechos 

que  aquella  se  hubiere  constituido,  se  han  extinguido 
r  culpa  del  que  los  disfrutaba,  estará  este  obligado  á 

itituir  una  nueva  hipoteca  á  satisfacción  del  acreedor; 
f «  caso  contrario  á  pagarle  todos  los  dafios  y  perjuicios. 
<í*-1961«  No  se  podrán  hipotecar: 
'  1^  Los^frutos  y  rentas  pendientes,  con  separación  del 
fiodio  que  los  produzca: 

29  Los  objetos  mutables  colocados  perman^temente  en 
hiedificioSy  bien  para  su  adorno  6  comodidad,  6  bien  para 
t)  lervicicio  de  alguna  industria;  á  no  ser  que  se  hipóte- 
qoeu  juntamente  con  dichos  edificios: 
*  8?  Las  servidumbres;  á  no  ser  que  se  hipotequen  jun- 
tmente  con  el  predio  dominante,  y  exceptuándose  en  todo 
Moja  de  aguas;  la  cual  podrá  ser  hipotecada: 

4^  El  derecho  de  percibir  los  frutos  en  el  usufructo 
fisueedido  por  este  Cddigo  á  los  ascendientes  sobre  los  bie- 
Jifi  de  sus  descendientes: 

59  £1  uso  y  la  habitación: 

69  Los  bienes  vendidos  con  pacto  de  retroventa,  mién- 
vula  venta  no  quede  irrevocablemente  consumada  6  re 
nelta: 
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7?  Laa  minas,  mientras  no  m  baya  obtenido  el  titul 
de  la  concesión  definitiva;  aunque  estén  situadas  en  terrl 
,  no  propio: 

8^  Los  bienes  litigiosos. 

:  1952.  Cucando  el  enfiteuta  haya  constituido  .l^pote< 

sobre  el  predio  sin  consentimiento  del  dueño,  eeobsem 

lo^4Í8p^e8to  en  el  artículo  3271. 

1953.  Cuando  se  hipotequen  varias  fincas  juBtiumü 
por  un  solo  crédito,  se  determinará  la  cantidad  6  pétU 
gravamen  de  que  cada  una  deba  responder^ 

1954.  La  hipoteca  subsistirá  integra,  mientras  noi 
cancele,  sobre  la  totalidad  de  los  bienes  hipotecados, 
que  Be  reduzca  la  obligación  garantida;  y  sobre  caalqiA 
ra  parte  de  los  mismos  bienes  que  se  conserve,  aunqui^il 
restante  haya  desaparecido;  pero  Hin  perjuicio  de  lo  qti 
se  dispone  en  los  dos  artículos  siguientes. 

1955.  Si  una  finca  hipotecada  se  dividiereren  dci 
mas,  no  se  distribuirá  entre  ellas  el  crédito  hipotecario, 
,cuando  voluntariamente  lo  acordaren  el  acreedor  y  el  cbo*! 
dor. 

1956.  No  verificándose  la  distribución  en  los  tármir 
establecidos  en  el  artículo  que  precede,  podrá  xepetír  el  J 
acreedor  por  la  totalidad  de  la  suma  garantida,  contra 
cualquiera  de  las  nuevas  fincas  en  que  se  haya  dividido  h 
primera^  6  coxitra  todas  juntas,  d  á  la  vez, 

,1957.  Dividida  entre  varias  fincas  la  hipoteca  eonirti- 
tuida  para  la  seguridad  de  un  crédito,  y  pagada  la  pai^ 
de  este  con  que  estuviere  gravada  alguna  de  ellas,  se  po- 
drái  e^gir  por  aquel  á  quien  interese,  la  cancelaron  par- 
cial de  la  h^^oteca  en  caanto.á  la  misma  finca. 

1958.  Si  la  parte  del  crédito  pa^da  se  pudiere  IB^* 
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á  la  liberación  de  una  6  de  otra  de  las  fincas  grava^* 
por  no  ser  inferior  al  importe  de  la  responsabilidad 
iccial  de  cada  una,  el  deudor  elegirá  la  que  haya  de 
luedar  libre, 

1959.  Cuando  sea  una  la  finca  hipotecada,  6  cuando, 
o  yaríaS)  no  se  haya  señalado  la  responsabilidad  de 

a  una,  por  ocurrir  el  caso  previsto  en  el  artículo  1955, 
se  podrá  exigir  la  liberación  de  ninguna  parte  de  los 
hipotecados,  sea  cual  fuere  la  del  crédito  que  el 
dor  haya  satisfecho. 

1960.  Si  la  finca  estuviere  asegurada,  y  se  destruyere 
incendio  ú.  otro  caso  fortuito,  no  solo  subsistirá  la  bi- 
en los  restos  de  la  finca,  sino  que  el  valor  del  se- 

quedará  afecto  al  pago.  Si  el  crédito  fuere  de  plazo 
jMplido,  podrá  el  acreedor  pedir  la  retención  del  segu- 
It;  7  si  no  lo  fuere,  podrá  pedir  que  dicho  valor  se  im- 
jf^gBk  á  su  satisfacción,  para  que  se  verifique  el  pago  al 
vencimiento  del  plazcu 

.  1961.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  que  precede,  seob< 
servará  con  el  precio  que  se  obtuviere  en  caso  de  ocupa- 
éxk  por  causa  de  utilidad  pública. 

1962.  Si  el  inmueble  hipotecado  se  hiciere  por  culpa 
dd  deudor  insuficiente  para  la  seguridad  de  la  deuda,  po- 
4ri  el  acreedor  exigir  anticipadamente  el  pago  6  que  se 
mejore  le  hipoteca. 

1963.  Guando  la  diminución  del  valor  se  verifique  sin 
eolpa  del  deudor,  no  estará  obligado  á  anticipar  el  pago, 
ú  mejorare  la  hipoteca. 

'  1964.  Solo  puedo  hipotecar  el  que  puede  enajenar,  y 
8olo  pueden  ser  hipotecados  los  bienes  que  pueden  ser  ena- 
jl&idof. 

unrBB.--T0M0  IX,— 27, 
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1965.  La  hipoteca  constituida  por  el  que  no  tenga  de- 
recho de  hipotecar,  no  convalecerá,  aunque  el  constitiiyen- 
te  adquiera  después  el  derecho  de  que  carecia. 

1966.  Si  para  el  pago  de  alguno  de  lo&T  plazos  del  ca- 
pital 6  de  los  intereses,  fuere  necesario  vender  la  finca  hi- 
potecada, y  aun  quedaren  por  vencer  otros  plazos  de  la 
obligación,  se  verificará  la  venta  y  se  trasferirá  la  finca 
al  comprador  con  la  hipoteca  correspondiente  á  la  parte 
del  crédito  que  no  estuviere  satisfecha;  la  cual,  eon  los 
intereses,  se  deducir;!  del  precio. 

1967.  Si  el  comprador  no  quiere  la  finca  con  esta  car- 
ga, se  depositará  su  importe  con  los  intereses  que  le  cor- 
respondan, para  que  sea  pagado  el  acreedor  al  vencimien' 
to  de  los  plazos  pendientes. 

1968.  La  acción  hipotecaria  prescribirá  á  los  veinte 
años  contados  desde  que  pueda^ejercitarse  con  arreglo  al 
título  inscrito. 

1969.  Es  nula  la  hipoteca  constituida  por  el  fallido  en 
los  treinta  dias  anteriores  á  la  declaración  de  la  quiebra. 

1970.  El  propietario  del  predio  hipotecado  no  puede 
contratar  el  pago  adelantado  de  rentas  por  un  tiempo  que 
exceda^  al  plazo  del  crédito  hipotecario. 

197Í.  Si  el  pago  no  dependiere  de  plazo  cierto,  no  po- 
drá el  propietario  estipular  renta  adelantada  por  mas  de 
cuatro  años,  sin  consentimiento  del  respectivo  acreedor, 
bajo  pena  de  nulidad  del  contrato  en  la  parte  que  exceda 
al  tiempo  dicho. 

1972.  Si  el  crédito  hipotecario  causa  rédito,  el  predio 
gravado  no  responde  por  los  caidos  de  mas  de  cinco  años; 
á  no  ser  que  se  haya  ampliado  á  ellos  la  hipoteca,  asen- 
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tándoser  en  el  respectivo  registro;  el  que  solo  desde  su  fe- 
cha producirá  efecto  con  relación  &  tercero. 

1973.  Si  la  finca  hipotecada  no  perteneciere  al  deudor, 
no  podrá  el  acreedor  exigir  que  se  constituya  sobre  ella 
lu  ampliación  de  hipoteca  de  que  trata  el  arlículo  prece 
dente;  pero  podrá  ejercitar  igual  derecho,  respecto  de  cua- 
l^quiera  otros  bienes  mmuebles  que  posea  el  mismo  deu- 
dor 7  puedan  ser  hipotecados. 

1974.  El  rcreedor  no  puede  adquirir  el  predio  hipote- 
cado sino  por  convenio  con  el  deudor,  por  remate  en  pú- 
blica subasta  6  por  adjudicación  en  los  casos  en  que  no 
se  presente  otro  postor  y  con  las  condiciones  y  solemnida- 

.  des  que  establezca  el  Cddigo  de  procedimientos. 

1975.  La  hipoteca  puede  ser  constituida  *tanto  por  e! 
deudor,  como  por  otro  á  su  favor. 

1976.  Nadie  puede  hipotecar  sus  bienes  sino  con  las 
condiciones  y  limitaciones  á  que  esté  sujeto  su  derecho  de 
propiedad. 

1977.  El  propietario  cuyo  derecho  sea  condicional  6  de 
cualquiera  otra  manera  limitado,  deberá  declarar  en  el 
contrato  la  naturaleza  de  su  propiedad,  si  la  conoce.  La 
omisión  de  esta  circunstancia  induce  presunción  de  fraude. 

1978.  El  predio  común  no  puede  ser  hipotecado  en  su 
totalidad,  sino  con  consentimiento  de  todos  los  co-propie- 
tariós;  pero  estos  pueden  hipotecar  sus  respectivas  porcio- 
nes. 

1979.  La  hipoteca  solo  puede  ser  constituida  en  escri- 
tara  pública.  Los  notarios  deberán  declarar  la  hora  del 
dia  en  que  se  otorgó  la  escritura^  bajo  pena  de  pérdida  de 
oficio. 

1980.  La  hipoteca  nunc»  68  tácita:  para  subsistir  ne- 
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cesita  siempre  de  registro,  y  se  contrae  por  la  volantad 

en  los  convenios  y  por  necesidad  en  los  casos  en  que  la 
ley  sujeta  &  alguna  persona  á  prestar  esa  garantía  sobre 
bienes  detorminados:  en  el  primer  casa  se  llama  volunta- 
ria: en  el  .segundo  necesaria. 


CAPITULO  IL 

Da  la  hipoteca  voluntaría. 

Art.  1981.  Son  hipotecas  voluntarias  las  convenidas 
entre  partes  6  impuestas  por  disposición  del  dueño  de  los 
bienes  sobre  que  se  constituyen, 

1982.  La  hipoteca  voluntaria  puede  constituirse  pura- 
mente 6  bajo  condición. 

1983.  Los  que  legalmente  puedan  constituir  hipoteca 
voluntaría,  podrán  hacerlo  por  sí  6  por  medio  de  apode- 
rado con  poder  especial  para  contraer  este  género  de  obli- 
gaciones, otorgado  ante  notario. 

1984.  La  hipoteca  constituida  para  la  seguridad  de 
una  obligación  futura,  6  sujeta  &  condiciones  suspensivas 
inscritas,  surtirá  efecto  contra  tercero  desde  su  inscrip- 
ción, si  la  obligación  llega  á  realizarse  6  la  condición  á 
cumplirse. 

1985.  Cuando  sea  ezigible  la  obligación  futura  6  se 
cumpla  la  condición  suspentiva  de  que  trata  el  artículo 
anterior,  deberán  los  injberesadoe  hacerlo  constar  así  por 
medio  de  una  nota  al  margen  de  la  inscripción  hipoteca- 


Digitized 


by  Google 


321 

ría;  sin  cujo  requisito  no  podrá  aprovechar  bí  perjudicar 
á  tercero  la  hipoteca  constituida. 

1986.  Si  la  obligación  asegurada  estuviere  sujeta  á 
eondicion  resolutoria  inscrita,  no  surtirá,  la  hipoteca  su 
efecto  en  cuanto  á  tercero,  sino  desde  que  se  haga  cons- 
tar en  el  registro  el  cumplimiento  de  la  condición. 

1987.  El  crédito  hipotecario  puede  enajenarse  6  ceder- 
se á  un  tercero  en  todo  6  en  parte,  siempre  que-  se  haga 
en  escritura  pública  de  que  se  dé  conocimiento  al  deudor 
y  que  se  inscriba  en  el  registro. 

1988.  La  hipoteca  durará  el  tiempo  señalado  por  los 
contratantes:  si  no  se  ha  señalado  tiempo,  solo  durará 
diez  años. 

1989.  La  hipoteca  solo  puede  ser  prorogada,  antes  á» 
fae  espire  el  plazo  legal  6  el  convenido. 

1990.  La  préroga  otorgada  con  plazo  fijo,  durará  el 
tiempo  que  este  señale:  la  otorgada  sin  plazo,  durará  solo 
diez  i^os. 

1991.  Durante  la  primera  préroga  la  hipoteca  eonser- 
Tara  la  prelacion  que  le  correspondía  desde  su  or%en. 

1992.  La  hipoteca  prorogada  segunda  6  mas  vsees,  sea 
con  plazo  fijo,  sea  por  tiempo  indeterminado,  solo  tendrá 
U  preferencia  que  le  corresponda  por  la  fecha  del  último 
registro. 


CAPITULO  III. 

He  la  hipoteca  necesaria. 

Art.  1998.  Llámase  necesaria  la  hipoteca  especial  y 
^resa  que  por  disposición  de  la  ley  están  oblig^^das  á 
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constituir  ciertas  personas  para  asegurar  los  bienes  que 
administran. 

1994.  Llámase  también  necesaria  la  hipoteca  especial 
y  expresa,  cuya  constitución  tiene  derecho  de  exigir  por 
disposición  déla  ley  ciertas  personas  para  garantir  sus 
créditos  6  la  administración  de  sus  bienes. 

1995.  La  constitución  de  la  hipoteca  necesaria  podrá 
exigirse  en  cualquier  tiempo,  aunque  haya  cesado  la  cau. 
sa  que  le  diere,  fundamento,  como  el  matrimonio,  la  tute- 
la,  la  patria  potestad  6  la  administración,  siempre  que  es- 
té pendiente  de  cumplimiento  la  obligación  que  se  debie- 
ra haber  asegurado.  ^ 

1996.  Si  para  la  constitución  de  alguna  hipoteca  ne- 
cesaria se  ofrecieren  diferentes  bienes,  y  no  convinieren 
los  interesados  en  la  parte  de  responsabilidad  que  haya  de 
pesar  sobre  cada  uno,  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  arti* 
culo- 1953,  decidirá  el  juez,  previo  dictamen  de  peritos. 

1997.  Del  mismo  modo  decidirá  el  juez  las  cuestiones 
que  se  susciten  entre  los  interesados,  sobre  la  calificación 
dé  suficiencia  de  los  bienes  ofrecidos  para  la  constitución 
de  cualquiera  hipoteca  necesaria. 

1998.  Las  hipotecas  necesarias  inscritas  subsistirán 
hasta  que  se  extingan  los  derechos  para  cuya  seguridad 
86  hubieren  constituido. 

1999.  Están  obligados  á  constituir  hipoteca,  aunque 
no  se  les  exija: 

1^  Los  ascendientes  por  los  bienes  comprendidos  én  la 
fracción  5^  del  artículo  siguiente: 

29  Los  tutores  conforme  á  la  fracción  6^  del  citado  ar- 
ticulo* 

S9  El  marido  por  los  bienes  comprendidos  en  las  firac- 
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ciones  7?  y  8?  del  artículo  referido  y  conforme  á  los  ar- 
tículos 2001  y  2003, 

2000.  Tienen  derecho  de  pedir  la  hipoteca  necesaria 
para  seguridad  de  sus  créditos: 

1?  El  co-heredero  6  partícipe,  sobre  los  inmuebles  re- 
partidos, en  cuanto  importen  sus  respectivos  sáneos  6  el 
exceso  de  los  bienes  que  hayan  recibido: 

29  El  vendedor  6  el  que  permuta,  sobre  el  inmueble 
vendido  6  permutado,  por  el  precio  6  por  la  diferencia  de 
loe  valores: 

3^  El  donante  sobre  los  inmuebles  donados,  por  las 
cargas  pecuniarias  impuestas  al  donatario: 

49  El  que  ptesta  dinero  para  comprar  alguna  finca,  so- 
bre la  misma  finca,  con  tal  que  conste  en  escritura  públi- 
ca que  el  préstamo  se  hizo  con  eso  objeto: 

59  Los  descendientes  de  cuyos  bienes  fueren  meros  ad- 
ministradores los  padres  6  ascendientes,  sobre  los  bienes 
de  estos,  para  garantir  la  conservación  y  devolución  de 
aquellos: 

69  Los  menores  y  demás  incapacitados  sobre  los  bie- 
nes de  sus  tutores,  por  los  que  estos  administren: 

79  La  mujer  casada  sobre  los  bienes  de  su  marido,  por 
la  dote  y  bienes  parafernales,  siempre  que  la  entrega  de 
una  y  otros  conste  por  escritura  pública: 

89  La  mujer  casada  por  las  donacioQes  antenupciales 
que  le  hayan  sido  hechas  por  el  marido  conforme  á  la  ley: 

99  Los  acreedores  que  hayan  obtenido  &  su  favor  sen- 
tencia que  haya  causado  ejecutoria,  sobre  los  bienes  que 
tuTiere  libres  el  deudor  y  que  ellos  mismos  designen: 

10?  Los  legatarios  sobre  los  inmuebles  de  la  herencia, 
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por  el  importe  d©  bu  legado,  si  no  hubiere  hipoteca  espe 
cial  designada  por  el  mismo  testador: 

119  Los  aseguradores,  sobre  los  bienes  asegurados,  pw 
los  premios  del  seguro  de  dos  años:  y  si  el  segfiro  ftten 
mutuo,  por  los  dos  últimos  dividendos  que  se  hubiera 
hecho:  '      * 

12?  El  Estado,  los  pueblos  y  los  establecimientos  pfi 
blicos  sobre  los  bienes  de  sus  administradores  6  recauda^ 
dores,  para  asegurar  las  rentas  de  sus  respectivas  cargos? 

2001.  Si  los  hieres  dótales  <5  parafernales  fueren  ra^ 
aeSj  puede  la  mujer  exigir  que  sobre  elioa  se  constítojí 
de  preferencia  la  hipoteca. 

2002.  La  mujer  goza  del  derecho  que  le  concede  la 
fracción  7^  del  artículo  2000,  en  cualquier  tiempo  en  que 
se  constituya  la  dote. 

2003.  La  hipoteca  necesaria  por  razón  de  donacionec 
antenupciales  solo  tendrá  lugar  en  el  caso  en  que  se  ha- 
yan ofrecido  cdmo  aumento  de  la  dote.  Si  se  ofrecieren 
sin  este  requisito,  solo  producirán  obligación  personal, 
quedando  al  arbitrio  del  marido  asegurarla  6  no  con  hi- 
poteca. 

2004.  La  constitución  de  hipoteca  para  asegurar  la  do' 
te,  puede  ser  pedida: 

19  Por  la  mujer,  si  fuere  mayor: 
29  Por  el  que  haya  dado  la  dote: 
39  Por  los  padres  de  la  mujer,  aunque  ellos  no  dieren 
la  dote: 

49  Por  el  tutor. 

2005.  Si  ninguno  de  los  mencionados  en  el  articulo 
anterior,  pidiei'e  la  constitución  de  la  hipoteca,  la  pedirá 
el  ministerio  público. 
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2006.  La  acción  de  la  mirjer  para  pedir  la  constitución 
de  la  hipoteca,  es  imprescriptible. 
,  2007.  Cuando  el  marido  no  hubiere  constituido  hipo- 
teca dotal  y  comenzare  á  dilapidar  sus  bienes,  quedará  á 
salvo  á  la  mujer  el  derecho  que  le  coneeden  las  leyes,  pa- 
ra exigir  que  loff  que  subsistan  de  su  dote,  se  le  entre- 
guen, se  depositen  en  lugar  seguro  6  se  pongan  en  admi- 
nistración. 

2008.  La  mujer  por  si|  6  por  medio  de  su  representan- 
^.  te  legítimo,  podrá  exigir  la  subrogación  de  su  hipoteca 

en  otros  bienes  del  marido  en  cualquier  tiempo  que  lo  crea 
conyeniente,  siempre  que  haya  consentido  por  escrito  en 
la  enajenación  6  gravamen  de  los  inmuebles  afectos  á  su 
dote,  6  como  condición  previa  para  prestar  dicho  censen- 
ümiento. 

2009.  Cuundo  los  bienes  dótales  consistan  en  rentas  6 
pensiones  perpetuas,  si  llegaren  á  enajenarse,  se  asegura- 
rá su  devolución,  constituyendo  hipoteca  por  el  capital^ 
que  al  interés  legal  produzca  la  misma  renta  6  pensión. 

2010.  Si  las  pensiones  fueren  temporales,  y  pudieren 
6  debieren  subsistir  después  de  la  disolución  del  matrimo- 
nio, se  constituirá  la  hipoléda  por  la  cantidad  en  que  con- 
vengan los  cónyuges;  y  si  no  se  convinieren,  por  la  que 
fije  el  juez. 

2011.  La  constitución  de  hipoteca  por  los  bienes  de  hi- 
jos de  familia,  de  los  menores  y  de  los  demás  incapacita- 
dos, se  regirá  por  las  disposiciones  de  los  capítulos  2? 
título  89,  13  título  9%  y  19  y  89,  título  13  del  Libro  19 

2012.  El  asegurador  "d¿1)iene8  inmuebles  tendrá  deré- 
dio  de  e^gir  una  hipoteca  especial  sobre  los  bienes  ase- 
prados,  cuyo  dueño  no  haya  satisfecho  los  premios  del 
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segoro  de  dos  6  mas  años;  6  de  dos  6  maff  de  los  últimos 
dividendos,  si  el  seguro  fuere  mutao. 

1013.  La  hipoteca  á  que  se  refiere  el  artículo  anterior,;: 
podrá  constituirse  por  toda  la  cantidad  que  se  deba;  y  la 
inscripción  no  surtirá  efecto  sino  desde  su  fecha. 

2014.  Los  que  conforme  al  artículo  2000  tienen  elde< 
recho  de  exigir  la  constitución  de  hipoteca  necesaria,  tie* 
nen  también  el  de  calificar  la  insuficiencia  de  la  que  sei 
ofrezca,  y  el  de  pedir  su  ampliación  cuando  los  bienes  hii; 
potecados  se  hagan  por  cualquier  motivo  insuficientes  pa^ 
ra  garantir  el  crédito. 

2015.  Si  el  responsable  de  la  hipoteca  designada  en 
los  números  6^,  69,  7^,  89,  99  y  109  del  artículo  2000, 
no  tuviere  inmuebles,  no  gozará  el  acreedor  mas  que  del 
privilegio  mencionado  en  el  artículo  2090,  fracción  5?, 
ftalvo  lo  dispuesto  en  el  capítulo  13,  título  99,  libro  1^, 
y  en  los  artículos  2306,  2307  y  2308. 


CAPITULO  IV. 
Del  regUiro  de  las  hipotecas 

Art.  2016.  La  hipoteca  no  producirá  efecto  alguno  le- 
gal sino  desde  la  fecha  en  que  fuere  debidamente  regis- 
trada. 

2017»  Los  jueces  ante  quienes  se  presenten  testamentos 
que  contengan  nombramientos  de  tutor,  y  los  que  discier- 
nau  este. cargo  respecto  de  moeres  <$'incapacitadof,  cui- 
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darán  bsjo  su  responsabilidad,  de  que  se  registren  dentro 
de  seis  dias  las  hipotecas  que  para  la  seguridad  de  la  ad- 
ministaracion  constitnya  los  tutores  á  sus  fiadores. 

2018.  Los  notarios  ante  quienes  se  otorguen  escrituras 
totales  6  de  donaciones  antenupciales,  6  de  bienes  para- 
ftmales,  que  estuvieren  asegurados  ,con  hipotecas  consti- 
tuidas por  los  maridos,  harán  que  dentro  del  mismo  tér- 
niño  se  verifique  el  registro  de  esas  hipotecas,  bs^o  la  pe- 
na de  indemnización  de  daños  j  perjuicios:  en  caso  dein- 

',  iitvertcia,  perderán  el  oficio. 

2019.  En  el  mismo  término  d»  seis  dias  registrarán 
;  los  tutores  las  hipotecas  constituidas  á  favor  de  los  meno* 

íes  7  demás  incapacitados.  De  la  omisión  del  registro  no 
babrá  lugar  á  la  restitución  in  integrum  que  perjudique 
iiÉro  acreedor  que  haya  registrado  en  el  intermedio;  y 
hi  tutores  serán  responsables  de  todos  los  daños  y  per- 
juicios que  de  ella  se  sigan. 

2020.  El  término  señalado  en  loa  tres  artículos  ante- 
riores, se  contará  desde  el  dia  en  que  se* haya  constituido 
la  hipoteca,  no  incluyéndose  en  él  los  dias  que  fueren  fe- 
riados  ni  los  necesarios  para  la  ida  y  vuelta  del  correo. 

2021.  Los  notarios  ante  quienes  se  otorguen  escrituras 
en  que^  constituya  hipoteca,  deberán  icomenzarlas  con 
inserción  de  un  certificado  del  encargado  del  registro,  en 
el  que  consten  los  gravámenes  anteriores  6  la  libertad  de 
la  finca. 

2022.  Los  notarios  que  omitan  este  requisito,  inourri» 
ráu  en  la  pena  de  pagar  los  daños  y  perjuicios  que  cau- 
saren,  y  en  cas6  de  insolvencia,  en  la  suspensión  de  oficio, 
por  dos  años. 

2023.  Siempre  que  se  advierta  que  por  negligencia  de 
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los  jueces  6  notarios,  6  por  cualquiera  otra  causa,  ne  se 
ha  hecho  el  registro  en  el  término  legal,  podrá  hacerse; 
pero  la  hipoteca  no  surtirá  efecto  sino  desde  la  fedka  del 
registro.  Los  que  resulten  responsables,  quedan  obliga- 
dos al  pago  de  daños  y  á  la  indemnización  cto  perjiú- 
eios. 

2024.  £1  registro  se  hará  en  los  librosde  Iq8  Qfíd<»ád 
hipotecas,  á  cuyos  términos  pertenezcan  por  razón  de  su 
ubicacicm  los  predios  hipotecados. 

2025.  £1  acreedor  que  pretenda  registrar  su  hipotecft, 
presentará  en  el  oficio  respectivo  el  titulo  oñgÍDal. 

2026.  En  el  registro  constarán: 

19  Los  nombres,  domicilios  y  profesiones  del  acreedor 
y  deudor.  Las  personas  morales  se  designarán  por  el  nom- 
bre oficial  que  lleven  y  las  compañías  por  su  razón  so- 
cial: 

2^  La  fecha  y  naturaleza  dal  crédito;  la  auroridad  6 
notario  que  lo  suscriba,  y  la  hora  en  que  se  presente  al 
registro: 

3?  La  especie.de  derecho  que  se  constituya^  trasmita/ 
modifique  6  extinga  por  el  título;  así  como  el  contrato, 
partición,  6  juicio  de  que  proceda: 

4?  El  monto  del  crédito: 

5?  Si  causa  réditos,  se  expresarán  la  tasa  de  ellos  y 
la  fecha  desde  que  deben  correr: 

6?  La  época  desde  la  cual  podi^  exigirse  éí  pago  del 
capital: 

79  La  naturaleza  del  derecho  real  6  de  los  predí<M  hi- 
potecados; con  la  ubicación  de  estos,  sus  nombres,  núB^ 
ros,  linderos  y  demás  circunstancias  que  los  cara^t^nceií: 
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B9  SI  pago  de  iM  oo&trfttiekmés  á  que  «stnviere  suje- 
ta la  finca  hipoteca. 

^f2^.  Los  bienes  intmiebles  6  átfíMiixm  reales  que  se 
Qitregasn  como  dote  estimada,  se  ifisdnbitán  á  nombre 
M  marido  en  el  registro  de  la  projúedad,  eki  la  misma 
forma  que  cualqniwa  otra  adqnbioion  de  dominio;  pero 
«xprssándose  en  la  insoripcion  la  eoantía  de  la  dote  de 
que  dichos  bienes  hagan  parte;  la  cantidad  en  qme  hayan 
aido  estimados,  y  la  hipoteca  dotal  que  sobre  ellos  quede 
eoDStitnida. 

2028.  AJ  tiempo  de  inscribir  la  propiedad  de  tales  bie- 
nes á  favor  del  marido,  se  inscribirá  la  hipoteca  dotal  que 
fiobre  ellos  se  constituya,  en  el  registro  correspcmdiente. 

2029.  Cuando  la  m!:ger  tuviere  inscritc6,  como  de  su 
propiedad,  los  bienes  inmuebles  que  hayan  de  cpnstituir 
dote  inestimada,  tf  los  parafernales  que  entregue  &  su-ma- 
rido,  80  hará  constar  en  el  registro  la  Calidad  respectiva 
de  unos  y  otros  bienes,  poniendo  una  nota  que  lo  exprese 
8IÍ  al  margen  de  la  misma  inscripción  de  propiedad* 

2030.  Si  dichos  bienes  no  estuvieren  inscritos  á  favor 
de  la  mujer,  se  inscribirán  en  la  forma  ordinaria,  expre- 
Bando  en  la  inscripción  su  calidad  de  dótales  6  parafer* 


€ 


2031.  SiempreqüO^el-re^radoriascriba  bienes  de  do- 
te estíniíada  á  favor  del  marido  6ü  él  registro  de  la  pro- 
piedad, hará  de  <^io  la  itfs^ipcion  hipotecaria  eorres* 
pondiente  en  el  registro  de  las  hipot&sas. 

2032.  Si  el  título  presentado  para  la  primera  de  dichas 
^tteripcienes,  üo  ftl^c*e  suficiente  paM  hacer  la  segunda, 
16  mspenderán  una  y  otm,  tottando  demtibaiia anotación 
pmentiva  que  corresponda. 

iiini.--T0M0  jz.— 28. 
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208$f  Es  nulo  el  TegslTQ  hbcibo  mik'oeiitraT^neion  &  lo 
dispuesto  en 'los  artícnlDS  2021  y  3Q^  &  M26^ 

2034.  Cualesquiera  otras  omistones  pueéea  seír  snbsa 
nadas  á  costa  del  acreedor. 

2035*  Todas  las  anotaciones  del  registro  se  esctíbir&n 
f  numerarán  las  unas  á  continuación  de  las  otilas,  sin  en- 
mendaturiftS  ni  entirerenglonaduraS)  ni  mas  espacio  que 
el  necesario  para  que  se  distingan;  j  de  firmarán  siempro 
poi'  el  encargado  dd  registrot 

2036.  Si  fuere  indispensable  hacer  alguna  enmienda  6 
entrerenglonadura,  se  salvará  al  fin  y  se  autorizará  tam- 
bién con  la  firma  del  encargado. 

2037.  El  registro  conserrará  susí  efectos  mientras  no 
fuere  cancelado  6  se  declare  prescrito. 

2038.  El  registro  de  las  hipotecas  contraidas  en  país 
extranjero,  solo  producirá  efecto  en  el  Distrito  y  en  h 
California;  hallándose  el  título  respectiyo  debidamente 
legalizado. 

2039.  El  que 'falsamente  haga  registrar  6  cancelar 
cualquiera  hipoteca,  será  responsable  de  los  daños  y  per- 
juicioSi  y  sufrirá  ademas  las  penas  que  la.  ley  impone  i 
los  falsarios. 

2040.  Los  encargados  de  los  oficios  de  hipotecas  tie- 
nen obligación  de  dejar  ver  los  registros  á  cualquiera  per- 
sona que  lo  pretenda,  y  de  expedir  Isa  certificaciones  que 
se  les  pidan  de  la  libertad  6  gravámenes  de  las  fincas. 

204L  Los.  encarga4o8  del  registro'  son  responsables, 
ademas  de  las  penas  en  que  puedan  incurrir,  de  los  da&os 
y  perj  ukíos  ét  (|ue  dieren  lugar: 
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1^  Si  rehusan  6  retardan  la  recepción  de  los  documen- 
tos que  les  sean  presentados  para  su  registro: 

29  Si  no  hacen  los  registros  en  la  forma  legal: 

39  Si  rehusan  expedir  con  prontitud  los  certificados 
que  se  les  pidan:     *' 

49  Si  cometen  omisiones  al  extender  las  certificaciones 
mencionadas;  salvo  si  q1  error  proviene  de  insuficiencia  6 
inexactitud  de  las  declaraciones,  que  no  les  sean  imputa, 
bles. 

2042.  En  los  casos  de  los  números  19  j  39  del  artícu- 
lo que  precede,  los  interesados  harán  constar  inmediata^ 
mente  por  información  judicial  de  dos  testigos  el  hecho 
de  hab^erso  rehusado  el  encargado  del  registro,  á  fin  de 
que  puedft  servirles  de  prueba  en  el  juicio  correspondiente- 


CAPITULO  V. 

fDe  la  eaneelaeion  de  las  Up^ttean. 

Axt.  2043.  Los  registros  hipotecarios  pueden  ser  can- 
celados por  consentimiento  del  acreedor  d  por  decisión  ju- 
dicial. 

2044.  lia  cancelación  consiste  en  la  declaración  hecha 
por  el  encargado  del  oficio  de  hipotecas,  al  margen  del  ro- 
stro respectivo^  de  quedar  extinguida  la  hipoteca  con 
todos  sus  efectos. 

2045.  Esta  declaración  puede  hacerse  en  virtud  del 
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consentimiento  expreso,  6  debidamente  comprobado  del 
acreedor,  6  por  sentencia  ejecutoriada. 

2046.  Los  padres,  como  administradores  de  loe  bienes 
de  sus  hijos,  les  tutores  de  menores  é  incapacitados,  y 
cualesquiera  otros  administradores,  aunque  habilitados  pa- 
ra recibir  pagos  y  dar  recibos,  solo  pueden  consentir  en 
la  cancelación  del,  registro  relativo  á  cualquiera  hipoteca 
de  sus  representados,  en  el  caso  de  paga  real  6  por  sen- 
tencia judiciaL 

2047.  La  cancelación  legal  del  registro  por  efecto  de 
sentencia  ejecutoriada  que  le  ordene,  tiene  lugar: 

19  Guando  extinguida  la  deuda  en  todo  6  en  parte,  re- 
husa el  acreedor  injustamente  dar* su  consentimiento  para 
la  cancelación  total  6  parcial: 

2?  En  el  caso  de  nulidad  del  registro: 

2048.  La  acción  para  cancelar  6  rectificar  el  registro, 
se  intentará  en  el  juzgado  de  primera  instancia  á  cuya 
jurisdicción  corresponda  el  oficio  en  que  se  asentó  aquel. 

2049;  Si  un  título  hubiere  sido  registrado  en  diversos 
oficios,  se  intentará  la  acción  en  el  juzgado  en  cuya  ju- 
risdicción esté  situada  la  mayor  aparte  de  los  bienes  gra- 
vados; regulándose  aquella  por  la  mayor  cuantía  de  la 
contribución  directa. 

2050.  La  organización  de  los  oficios  de  hipotecas,  los 
derechos  y  obligaciones  de  los  registradores,  la  forma  de 
las  inscripciones  y  los  demás  guntos  concernientes  al  des- 
arrollo del  sistema  hipotecario,  se  determinarán  en  un  re- 
glamento especial. 
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CAPITULO  VI. 

De  la  extinción  de  la  hipoteea. 

Art  2051,  Las  hipotecas  se  extinguen: 

19  Por  la  rescisión,  por  la  nulidad  y  por  la  extinción 
de  las  obligaciones  á  que  sirren  de  garantía: 

29  Por  la  destrucción  del  predio  hipotecadoi  salvo  lo 
diipuesto  en  el  artículo  196Q: 

89  Por  la  remisión  expresa  del  acreedor: 

49  Por  la  declaración  de  estar  prescrito  d  registro,  se- 
gnnlo  dispuesto  en  los  artículos  1988  á  1992;  2087  y 
2M8  á  2045: 

59  Por  la  resolución  ó  extinción  del  derecho  del  deu- 
dor sobre  el  predio  hipotecado: 

69  Por  la  expropiación  del  predio  hipotecado  por  cau* 
ss  de  utilidad  pública;  sin  perjuicio  de  lo  dispuesto  en  el 
artículo  1961. 

2052,^  La  hipoteca  rerivirá  si  el  pago  quedare  sin  efec- 
to, ya  sea  porque  la  cosa  se  pierda  por  culpa  del  deudor 
7  estando  todavía  en  su  poder,  ya  sea  porque  el  acreedor 
la  pierda  en  virtud  de  eviccion. 

2053*  En  los  dos  casos  del  artículo  anterior,  si  el  re- 
g^tro  hubiere  sido  ya  cancelado,  revivirá  solamente  des- 
de la  fecha  de  la  nueva  inscripción;  quedando  siempre  sal- 
vo al  acreedor  el  derecho  para  ser  indemnizado  por  el  deu- 
dor de  les  daños  y  perjuicios  que  se  le  hayan  seguido. 
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TITULO  NOVENO. 

DB  LA  GRADUACIÓN  DE  LOS  AGBEEDOBES. 


CAPITULO   I. 

Disposiciones  generales. 

Art.  2054.  jEIl  deudor  está  obligado  á  pagar  con  todoft 
sus  bienes  presentes  y  futuros^  auné[ue  no  se  estipule  asi 
en  el  contrato;  á  no  ser  que  haya  conrenio  expreso  en  con- 
tranrio. 

2055.  Guando  determinados  bienes  estuvieren  afectos 
al  cumplimiento  de  una  obligación,  con  ellos  se  hará  pre* 
ferentemente  el  pago.    ~ 

2056.  Si  este  no  pudiere  hacerse  por  entero  con  dichos 
bienes,  la  parte  insoluta  se  considerará  como  crédito  sim- 
plemente escriturario  6  personal,  según  que  la  obligación 
estuviere  6  no  constituida  en  instrumento  publicó. 

2057.  No  entrarán  en  concurso: 

1^  Los  que  fueren  propietarios  de  bienes  no  fungibles 
existentes  en  poder  del  deudor,  6  de  fungibles  ^ue  se  ha* 
van  entregado  conformó  al  artículo  2680  j  se  encuentren 
en  el  mismo  estado: 

2^  Los  acreedores  hipotecarios. 

2058.  En  el  primer  caso  del  artículo  anterior,  la  cosa 
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depositada  se  entregará  á  su  dueño  laego  ^e  este  acre« 
dite  BU  derecho. 

205  9.  El  acreedor  hipotecario  j  ustificará  la  legitimidad 
de  sa  crédito  en.  un  juicio  sumario,  que  seguirá  con  él 
ieudor,  si  este  se  opone  al  pago,  en  los  términos  que  es- 
tablezca el  Código  de  procedimientos. 

2060.  El  acreedor  puede  en  virtud  de  convenio  expre- 
«0,  acordado  al  tiempo  de  constituirse  la  hipoteca,  hacer 
Tender  la  finca  hipotecada  sin  las  solemnidades  judicia- 

'  2061.  El  acreedor  en  el  caso  del  artículo  anterior,  de- 
be presentar  al  juez  del  concurso  el  título  que  justifique 
m  crédito,  para  que  se  tome  razón  de  él,  y  denunciar  los 

1'tlrinihos  en  que  se  haya  verificado  la  venta  de  la  finca 
lii^teeada,  para  los  efectos  de  los  artículos  2063  y  2076. 
'2062.  Si  el  acreedor  no  se  presentare  en  el  período  que 
dore  el  concurso,  éste,  antes  de  que  se  pronuncie  la  sen- 
t^cia  dé  graduación,  hará  vender  la  finca  hipotecada,  y 
depositar  d  importe  del  crédito  hipotecario  y  de  sus  ré- 
ditos; guardándose  en  lo  demás  las  disposiciones  relativas 

6  los  ausentes  y  las  que  para  el  caso  de  que  se  trata,  es- 
Mblezca  el  Cédigo  áj9  procedimientos. 

2063.  Del  precio  de  toda  finca  hipotecada  se  pagarán 
en  el  orden  siguiente: 
1?  Los  gastos  del  juidiode  que  trata  el  artículo  2059, 

7  los  que  se  causen  por  las  ventas  de  que  hablan  los  ar- 
tíeulos  2060  y  2062; 

29  Los  gastos  de  conservación  de  la  cosa  hipotecada: 
3?  La  deuda  de  seguros  de' la  misma  cosa: 
4?  Las  contribuciones  que  por  ella  se  deban  de  los  úl- 
timos cinco  años:  «^ 
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59  Los  aclleddreB  hipotecarios,  conforme  á  la  fecha  de 
surespectiva  inscripción  y  comprendiéndoso  en  el  pago  los 
réditos  dé  los  últimos  cinco  años. 

2064.  Partí  que  se  paguen  con  la  preferencia  señalada 
los  créditos  comprendidos  en  los  casos  segundo  y  tercero 
del  artículo  anterior,  son  requisitos  indispensables  que  los 
del  segundo  Bayañ  sido  necesarios,  y  que  los  del  tercero 
consten  por  efsciritura  pública. 

2065.  Si  entre  los  bienes  del  deudor  se  bailaren  con- 
fundidos bienes  muebles  6  raices  adquiridos  por  sucesión 
y  obligados  por  el  autor  de  la  herencia  &  ciertos  acreedo- 
res, podrían  estos  pedir  que  aquellos  sean  separados  y  fo^ 
mar  concurso  especial  con  exclusión  de  los  demás  acree- 
dores propios  del  deudor. 

2066.  El  derecho  reconocido  en  el  articuló  anterior,  no 
tendrá  lugar: 

19  Si  la  separación  de  los  bienes  no  fuere  pedida  den- 
tro de  tres  meses  contados  desde  la  aceptación  de  la  he- 
rencia: 

2^  Si  los  acreedores  hubieren  beclio  novación  íe  la 
deuda  6  de  cualquier  modo  hubieren  aceptado  la  respon- 
sabilidad personal  del  heredero. 

2067.  tos  acreedores  que  obtuvieren  la  separación  de 
biepes,  no  podrán  entrar  al  concurso  del  heredero;  aun 
cuando  aquellos  no  alcancen  á  cubrir  sus  créditos. 

2068.  Si  entró  los  bienes  del  deudor  hubiere  alguno» 
que  pertenezcan  á  alguna  sociedad  de  que  aquel  fuere 
miembro,  se  separarán  desde  luego  los  bienes  que  c^res- 
pendan  á  los  otros  socios;  y  solo  entrarán  al  fondo  del 
concurso  los  que  fueren  propios  del  deudor,  incluyéndoee 
en  estos  los  que  le  pertenezcan  como  socio. 
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-  2069.  £1  oréciita  eayo^privilogio  provenga  de  conrenio 
&iadukiito  entre  el  «(leedor  y  el  deudor,  pierde  el  pri- 
vilegio,  á  na  ser  qne  el  dolo  provenga  solo  del  dendor, 
quien  ea  este  caso  será  responsable  de  todos  los  daños  y 
peijuioios  que  se  sigan  á  los  demás  aoreodores,  fuera  de 
Im  penas  opxe  m^resroa  por  el  fraude. 

2070.  liOB  aoreedores  privilegiados  que  no  puedan  jus- 
tificar sus  créditos  ^tes  de  que  se  pronuncie  la  sentencia 
de  ¿raduaeiony  tendrán  derecho  de  exigir  que  se  les  admi- 
ta formal  protesta  por  los  djNreebos  que  puedian  corres* 


2071.  Ijos  efectos  de  la  pr^esta  que  autoriza  el  arti- 
culo anterior^  son  los  siguientes: 

I?  Impedir  que  se  pague  á  los  acreedores  preferentes, 
ÚQque  constituyan  fianza  de  acreedor  de  mejor  derecho: 

2?  Constituir  á  dichos  acreedores  partes  legítimas  pa- 
ra litigar  con  el  que  protesta;  y  siendo  vencidos,  obligar- 
los á  que  le  enteren  su  crédito  en  proporción  á  lo  que  ha- 
jan  recibido. 

2072.  El  que  protesta,  debe  entablar  su  acción  dentro 
de  treinta  dias  contados  desde  que  la  sentencia  de  gradua- 
ción haya  causado  ejecutoria. 

2978.  Los  acreedores  que  no  ocurrieren  al  concurso  en 
tíempo  útil  y  se  jugaren  perjudicados,  solo  podrán  de. 
iuoir  sus  acciones  contra  los  preferentes  en  la  vía  ordina- 
ria; salvo  el  derecho  del  acr0edor  hipotecario  para  perse- 
guir la  cosa  hipotecada,  y  el  que  pueda  corresponder  á 
nn  tercero  que  reclame  la  cosa  como  acreedor  de  dominio 
ttn  el  caso  de  enajenación  de  los  bieiMS  que  hayan  sido 
^judicados. 

2074.  Los  acreedores  sis  graduarlm  en  el  érden  en  que 
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se  clasifican  en  los  capitnbs  aigoientes,  con  la  prelacion 
relativa  que  para  cada  clase  se  establece  en  ellos,  7  ccn 
los  trámites  y  solemnidades  que  prevenga  d  Gddigo  de 
procedimientos. 

207 5«  Concurriendo  diversoír  acreedores  de  la  misma 
clase  j  número,  serán  pagados  según  la  fecha  de  su  títu- 
lo. Si  los  títulos  fueren  de  una  misma  fecha,  6  si  estaño 
fuere  conocida^  serán  pagados  á  profeta. 

2076.  El  fondo  del  concurso  se  fcñinará  con  el  sobran- 
te de  los  bienes  Inpotecados,  después  que  hayan  sido  cu- 
biertos los  créditos  contenidos  en  eljtrtículo  2063,  y  con 
los  demás  bienes  propios  del  deudor. 


CAPITULO  U. 
De  los  acreedores  de  primera  clase. 

Art.  2077.  Del  fondo  del  concurso  serán  pagados  con 
absoluta  preferencia  y  con  cualesquiera  bienes: 

1^  Los  gastos  judiciales  comunes,  eñ  los  términos  qn^ 
establezca  el  Ctfdigo  de  procedimientos: 

29  'Los  gastos  de  rigurosa  conservación  y  administra- 
ción de  los  bienes  concursados: 

3?  Los  créditos  por  última  anualidibd  vencida  y  en  ven- 
cimiento de  seguros  de  dichos  bieneüs: 

4^  Las  contribucbnes  vencidas  en  los  últimos  cinco 
afios: 

59  Los  gastos  de  reparación  6  reconstrucción  de  Iob 
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Í)j¡,f]^ii^4ijiebl^ ,6i^  que  estaá  hoy^n  eidoiiidispea- 
4ftl>I$?9^£<L^  4.crjíS4itQ  ^e  l^su  eonixaidp  «^presaimQQto  pa- 
ra ejeputarhjy  j  que  bu  importe  se  haya  empleado  en  1«^ 
obras: 

^  jl^iaa  pemÚQues,  réditos  7  depsaa  prestaciones  reales 
joicidas  en  los  últimos  cinco  aOos. 
^  $078.  La  preferencia  en  los  casos  cuarto  y  quinto  se 
limita  al  precio  de  los  inmuebles  reparados  6  que  hayan 
|Ui8ado  las  contribuciones. 

^207^*  Lc^  gastos  judiciales  hechos  por  un  acreedor  en 
jfUpartioQlaryjjiráA  pagados  en  el  Jugar  en  que  d^n^  sei:- 
lo  el  crédito  que  los  haya  causado. 


CAPITULO  IIl. 
J)t  l<t%  aeradores  de  ¿eigunda  clase. 

Art.  2080.  Tiene  privilegio  ep,  los  muebles  que  seha- 
Itoi^es^  poder  del  deudor,  el  que  reclame  su  precio,  si  lo 
hace  dentro  de  los  tres  meses  siguiente»  á  la  venfa. 

.2081.  El  mismo  privilegio  tiene  el  crédito  por  gastos 
(techos  para  la  conservación  de  dichos  muebles,  aunque  se 
ImU^n  en  poder  del  acreedor,  si  es  reclamado  dentro  del 
plazo  señalado  en  el  artículo  que  precede. 

2082»  El  privilegio  establecido  en  los  dos  artículos  an- 
teriores, cesará  si  los  muebles  hubieren  sido  inmoviliza- 
dofli  legun  lo  dispuesto  en  el  artículo  782. 

2083.  Si  diches  muebles  fueren  máquinas  ú  otros  útiles 
«Dpleados  en  establecimientos  industriales,  el  acreedor 
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conierysrá  su  privilegio  durante  un  afio  contado  desde 
la  fiechft  de  !«  venta,  si  esta  constare  en  instrumento  pú- 
blieo.  . 

2084.  El  acreedor  prendario  será  preferido  en  el  valor 
dé  la  prenda^  si  esta  se  hallare  en  su  poder,  6  cuando  sin 
culpa  suya  hubiere  perdido  su  posesión. 

2085.  El  cr/dito  por  hospedaje  tiene  privilegio  en  el 
precio  de  los  muebles  del  deudor»  que  se  encuentren  en 
poder  del  acreedor. 

2086.  El  crédito  por  fletes  será  preferido  en  el  precio 
de  los  efectos  trasportados,  si  se  hallaü  en  poder  del 
acreedor. 

2087.  El  crédito  por  simiente  6  por  cualquiera  gasto 
de  cultivo  tiene  privilegio  sobre  los  frutos  respectivos,  si 
existen  en  poder  del  deudor. 

2088.  El  crédito  del  arrendador  de  predios  rÚ8tícoi| 
tiene  privilegio  por  el  precio  del  arrendamiento,  indemni* 
zacion  de  daños  y  perjuicios  y  cualesquiera  otros  gravá-j 
menes  declarados  en  la  escritura,  sobre  los  frutos  y  el 
precio  del  subarrendamiento  del  inmueble,  con  tal  que 
la  reclamación  se  haga  dentro  de  un  año  contado  desdedí 
vencimiento  de  la  obligación. 

2089.  El  crédito  del  anrendador  de  predios  urbanos 
por  la  renta  del  inmueble,  indemnización  depeijuiciosy 
cualesquiera  otros  gravámenes  declarados  eñ  la  escritu- 
tus^  iiene  privilegio  sobre  los  muebles  6  utensiHíos  del 
arrendatario  que  se  encuentren  en  la  finca,  con  tal  qns 
la  reclamación  se  haga  en  el  plazo  señalado  en  el  artí* 
culo  anterior. 
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CAPITULO  IV. 

Dé  loB  acreedores  de  tercera  elaee. 

2090.  Tienen  privilegio  sobre  los  inmuebles  no 
adoB  7  sobre  los  muebles  no  comprendidos  en  el 
10  anterior: 
9  El  crédito  por  gastos  del  funeral  del  difunto,  según 
ibre  del  lugar: 
El  crédito  por  gastos  hechos  en  la  última  enferme- 
del  deudpri  no  excediendo  de  un  año: 
El  crédito  por  alimentos  fiados  al  deudor,  para  su 
:encia  y  la  de  su  familia  en  los  seis  meses  anterio- 
la  formación  del  concurso: 
9  Los  créditos  por  salarios  de  cualesquiera  servicios 

6  domésticos,  en  los  dos  últimos,  años: 
W  El  crédito  de  las  personas  comprendidas  en  las  frac- 
6?,  69,  7?,  89,  9?  y  109  del  artículo  2000,  que  no 
exigido  la  hipoteca  necesaria: 
^  El  crédito  por  contribuciones  no  comprendidas  en 
éwcion  49  del  artículo  2063  y  49  del  2077: 
7^  El  valor  de  los  depésitos  de  cosas  fungibles  entre- 

8in  marca  y  que  estén  consumidas: 
^  ^I  crédito  del  erario  y  de  los  establecimientos  pú- 
^  que  esté  ya  liquidado  y  que  no  se  haya  garantido 
oobme  á  la  fracción  129  del  articulo  2000,  6  en  la 
«rte  que  no  cubra  la  garantía. 
2091.  Los  acreedores  comprendidos  en  las  fracciones 
i-}  9, 89  y  49  del  artículo  200d,  tienen  privilegio  sobre 
IiSnS.— TOMO  iz.— 29. 
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los  inmuebles  que  en  ella  se  enumeran,  cuando  no  hayan 
exigido  la  constitución  de  hipoteca  expi*esa. 

2092.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior  solo  se  ob- 
servará cuando  los  bienes  de  que  en  él  se  trata  se  hallen 
en  poder  del  deudor. 


CAPITULO  Y.  ..         ,       I 

De  h%  acreedores  de  emrta  claee:- 

Art.  2093.  Pagados  los  acreedores  contenidos  en  loi 
capítulos  que  preceden,  lo  serán  los  hipotecriríos  que  hi*' 
hieren  quedado  en  parte  insolutos,  por  no  haber  aí<üaBZft- 
do  á  cubrir  sus  créditos  el  precio  de  lod  bienes  que  les 
fueron  hipotecados. 

2094.  liespues  se  pagarán  los  créditos^  que  consten 
en  escritura  pública  y  que  no  tengan  otro  privilegio. 

2095.  Pagados  estos  acreedores,  lo  serán  lós  qtle  bu- 
bi^en  quedado  en  parte  insolutos  y  estén  comprendidos 
en  los  capítulos  anteriores. 

2096.  Después  se  pagarán  los  créditos  que  coniteQ  eo 
documento  privado,  que  esté  extendido  en  papel  del  fleUo 
oorrespondiente. 
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CAPITULO  VI. 
Jh  loa  demaa  acreedores. 

Art.  2097.  Con  los  bienes  restantes  serán  pagados  to- 
dos los  demás  créditos,  que  no  estén  comprendidos  en  los 
eapitnlos  anteriores.  £1  pago  se  hará  á  prorata  y  sin 
atender  á  las  fechas  ni  al  origen  de  los  créditos. 

2098.  En  último  lugar  se  cubrirán  la  responsabilidad 
ciril  que  pre?tQga  de  delito  j  las  multas. 


TITULO  DÉCIMO. 

DBL  CONTRATO  DB  MATRIMONIO  CON   RBLACION 
A,  LOS  BJENJBS.  S)S  X.OS   CONiORTBi. 


CAPITULO  I. 

Disposidonea  generales. 

Art.  2099.  El  contrato  de  matrimonio  puede  celebrar- 
se bajo  el  régimen  de  sociedad  conyugal  <5  bajo  el  de  se- 
paración de  bienes. 

2100.  En  los  dos  CMOS  metioidnados  4n  el  ai^tículoan- 
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terior,  puede  tener  lagar  la  constituoion  de  dot^  que  en 
ambos  se  regirá  por  lo  dispuesto  en  los  capítulos  10, 11, 
12  7  13  de  este  título. 

2101*  La  sociedad  conyugal  puede  ser  voluntaria  6 
legal. 

2102.  La  cociedad  voluntaria  se  regirá  estrictamente 
por  las  capitulaciones  matrimoniales  que  la  constituyan: 
todo  lo  que  no  estuviere  expresado  en  ellas  de  un  modo 
terminante^  se  regirá  por  los  preqeptos  contenidos  en  los 
capítulos  4^%  59  y  69  de  este  título,  que  ikir^an  la  so- 
ciedad legal. 

2103.  La  sociedad  voluntan*  y  la  legal  se  regirán  por 
las  disposiciones  relativas  á  la  sociedad  común  en  todo  lo 
que  no  estuviere  comprendido  en  este  título. 

2104.  La  sociedad  conyugal,  ya  sea  voluntaria,  ya  sea 
legal,  nace  desde  el  momento  en  que  se  celebra  el  matri- 
monio. 

2105.  La  sociedad  voluntaria  puede  terminar  ánt«8 
que  se  disuelva  el  matrimonio,  si  así  está  convenido  en 
las  capitulaciones. 

2106*  La  sociedad  legal  tennina  pot  la  disolución  d«l 
matrimonio  y  por  la  sentencia  que  declara  la  presunción 
de  muerte  del  c<5nyuge  ausente. 

2107.  Las  sentencias  que  declaman  el  divorcio  necesa- 
rio 6  la  ausencia,  terminan,  suspenden  6  modifican  la  so- 
ciedad conyugal  en  los  casos  señalados  en  este  G<5digo. 

2108.  El  divorcio  voluntario  y  la  separación  de  bienes 
hecha  di^rai^to  el  Inatóni^iuo,  pudd^  terminar,  suspender 
6  modiftp^  la  Bocie4s4  conyugaV  scguá  convengan  los 
cotíSortes. 

21Q9,rJ¡|  inuri4o  #b  el  I^^útimo^diftimstrAdot  de  leio- 
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cie^  ^Q jog^  iniéntras  iK)  haya  oonvenio  <í  senteiKMa 
qne  eatablesca  lo  contrario. 

2110.  La  sepiiracion  de  bienes  se  rige  por  las  capitu-' 
■acioqai  miklppkapniales  qiie  expresamente^  la  establezcan 
jpiMrlos  preceptos. contenidos  en  los  artículos  2206  al 
3217.. 

2111.  La  separación  de  bienes  puede  ser  absoluta»  6 
parcial.  ]Em  el  segundo  caso  los  puntos  que  no  estéA  com» 
Lfm^ido*/^  las ,  capitulaciones  de  separacioui  se  regirán 
ifor  lof  pre$e{^  que  arreglan  la  sociedad  legal,  á  no  ser 
qus  los  eq^osos  constituyan  acerca  de  ellos  soeieiad  yo- 
tofitaría* 


CAPITULO  II. 
De  las  capitulaciones  matrimoniales. 

Axt.  2112.  Se  llaman  capitulaciones  matrimoniales  los 
paotst  que  los  esposos  celebran  para  constituir  ya  socie- 
dad  yblontariay  ya  separficion  de  bienes,  y  para  adminis 
trar  estos  en  uno  y  en  otro  caso. 

2118.  Las  capitttlaci<mes  matrim(HÚales  pueden  otor* 
gai9t  antes  de  la  celebración  del  matrimonio  6  durante 
^y  poedei^  comprender  no  solólos  bienes  de  que  sean 
doctos  los  esposos  <5  consortes  al  tiempo  de  celebrarlas, 
na»  tao^jen  los  que  adquieran  después. 

2114.  Las  «apiíb«kioiones:no  pueden  falteirarse  ni  revo* 
«WSiClispueSidel&.celBbraciJDndel  matrimonio^  sisíO  por 
^ayenio  «preso  6  por  sentencia  judicial. 
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2115.  Las  capitulaciones  deben -ótorgtose  eñ  i^MfritUra' 
pública.  ..      ^ .     :  .       , 

2116.  Cualquiera  alteración  que  en  virtud  de  la  fa- 
cultad que  concede  el  artículo  2114,  se  haga  «b  1«i  yja^ 
pitulaciones,  deberá  otorgarse  en  efiferittiiia  públ&;á  j  con 
interyencion  de  todas  las  personas  que  en  ellas  fueren  in- 
teresadas. 

2117.  La  alteración  que  se  haga  en  las  capitulaciones 
deberá  anotarse  en  el  protocolo  en  ^ue  cfsta^  üé^  eSdbendié- 
ron  7  en  los  testimonios  que  de  ellas  de  hubie^ta/dtode.^- ' 

2118.  Sin  el  requisito  prevenido  en  el  artículo  ante- 
rior, las  alteraciones  no  producirán  efecto  contra  tercero; 

2119.  Los  pactos  celebrados  con  infracción  de  los  ar- 
tículos 2115  y  2116,  son  nulos. 


CAPITULO  IIL 
De  la  sociedad  voluntaria. 

Art.  2120.  La  escritura  de  capitulaciones  que  conití*^ 
tuyan  sociedad  voluntaria,  debe  xontacier;  —  ^±  .•  < 

19  El  inventario  de  los  bienes  que  cada  esposo  spor* 
tare  á  la  sociedad,  con  expresión  de  ss  valor  y  jgr»fáme« 
nes: 

29  La  declaración  de  si  la  sociedad  «^ttniveriMl;l  4  0ol& 
de  algunos  bienes  6  valores;  expresándose  euáleti'  a»^ 
aquellos  6  la  parte  de  su  valor  qué  deba  entMr  aif^o^ 
social:  "I' 
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3?  El  carácter  que  hayan  de  tener  los  bienes  que  en 
común  6  en  particular  adquieran  los  consortes  durante  la 
loeiodad;  así  como  la  manera  de  probar  su  adquisición: 

4?  La  declaración  do  si  la  sociedad  es  solo  de  ganan' 
tías;  expresándose  por  menor  cuáles  deban  ser  las  comu- 
nes 7  la  parte  que  á  cada  consorte  haya  de  correspon- 
der: 

59  Nota  especificada  de  las  deudas  de  cada  contrayen- 
te; con  expresión  de  si  el  fondo  social  ha  de  responder  de 
ellas  6  solo  de  las  que  se  contraigan  durante  la  sociedad, 
sea  por  ambos  consortes  6  por  cualquiera  de  ellos: 
I  6?  La  declaración  terminante  de  las  facultades  que  & 
cada  consorte  correspondan  en  la  administración  de  los 
l)ienes  y  en  la  percepción  de  los  frutos,  con  expresión  de 
losqne  de  estos  y  aquellos  pueda  cada  uno  vender,  hipo- 
tecar, arrendar,  &c.,  y  de  las  condiciones  que  para  esos 
actos  hayan  de  exigirse. 

2121/  Ademas  de  las  cláusulas  contenidas  en  el  artí- 
cnlo  anterior,  los  esposos  pueden  establecer  iK)das  las  re- 
glas que  crean  convenientes  para  la  administración  de  la 
sociedad,  siempre  que  no  sean  contrarias  á  las  leyes. 

2122.  Es  nula  toda  capitulación  en  cuya  virtud  un^ 
Í6  los  consortes  haya  de  percibir  todas  las  utilidades;  asi 
como  la  que  establezca,  que  alguno  de  ellos  sea  respon* 
sable  por  las  pérdidas  y  deudas  comunes  en  una  parte 
que  exceda  á  la  que  proporcionalmente  corresponda  á  su 
capital  6  &  las  utilidades  que  deba  percibir. 

21^3.  Cuando  te  establezca  que  uno  de  los  consortes 
Bolo  deba  tener  una  cantidad  fija;  el  otro  consorte  6  sus 
herederos  deberán  pagar  la  suma  convenida,  haya  6  no 
titilidadee  en  la  sociedad. 
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2124.  Los  acreedores  que  no  hubieren  teaido  conocí 
miento  de  Iojb  términos  en  que  estuviere  constit^i4^  laso-., 
ciedad  voluntaria,  podrán  ejercitar  sus  acciones  conforipe. 
á  las  reglas  de  la  legal;  pero  el  consorte  que  en  TÍrtud  da 
las  capitulaciones  no  deba  responder  de  amella  ^  deuda^j 
conservará  salvos  sus  derechos  para  cobrar  la  parfeo  qi 
le  corresponda,  de  los  gananciales  del  otro  consorte,  y  n 
estos  no  alcanzaren,  de  los  bienes  propios  de  estf . 

2125.  Todo  pacto  que  importe  cesión  de  una  parte  do 
los  bienes  propios  de  cada  contrayente,  será  considerado 
como  donación,  y  quedará  sujeto  á  lo  prevenido  én  1o$ca' 
pítulos  89  y  99  de  este  título, 

2126.  Son  nulos  los  pactos  que  los  esposos  hicieren 
contra  las  leyes  6  las  buenas  costumbres;  los  depresivoi 
de  la  autoridad  que  respectivamente  les  pertenece  en  la, 
familia,  y  los  contrarios  á.  las  disposiciones* prohibítíviiii,' 
de  este  G<5digo  y  á  las  reglas  legales  sobre  dÍTorcÍ0,.se§y 
voluntario,  sea  necesario,  emancipación,  tutela^  privilegia 
de  la  dote  y  sucesión  hereditaria,  ya  de  ellos  mismp.^  js 
de  sus  heredemos  forzosos. 

2127.  El  menor  que-con  $irrey^o  á  la  ley  pibede^asjfir- 
se,  puede  también  otorgsur  capitulacbnes;  que  serán  ^vá- 
lidas si  á  su  otorgamiento  concurren  las  mism#  per^^^iift 
cuyo  consentimiento  previo  es  necesario  para  .la  ci^lc^. 
cion  del  matrimonio. 

2128.  Las  capitulaciones  deben  contener  la  j^zpre^ÍQf^ 
terminante  délas  disposiéienes  legales  que  por;  ellf|#. 
modifican;  y  el  notario,  bajo  la  pena  de  veiiíiticinc<>4icÍ6& 
pesos  de  multa,  está  obligado  á  hacer  constar  enla^s^: 
tura  haber  advertido  á  las  partes  de  laobligjbclpnqueiiDü 
pone  este  artículo  y  de  lo  dispuesto  ea  ^I  2}Q2,. . 
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2129.  No  pnstoi  modífioutw  por  las  eapitulaciones  los 
•rtfealos  21Ó2,  2lSÍ,  2158,  2Í54,  2155,  2163,  2167, 
gl69»  fraooion  %*,  2173, 2174,  2181,  2182,  2183,  2184, 
Í185,  2186,  2ÍÍB9,'  2190,  2191,  2192,  2193,  hasta  las 
jdabras  al  matrimoníoi  2195,  2196,  2197, 2200,  2202, 
'■j22Ó8.  •        '         •> 

2180.  A  falta  de  capitalaoiones  «xpresas,  «eentiende 
wlebrado  el  matrimonio  bajo  la ,  condición  de  'sociedad 
legal.  V 


CAPITULO  IV. 
2>#  la  B0ciecla4  Ugal. 

Art.  2181.  £1  matrimonio  contraido  fuera  del  Distri- 
to 6  de  ta  California,  por  personas  que  vengan,  después  á 
domioiliarse  en  ellos/ se  sujetará  á  las  leyes  del  ]país  en 
que  se  celebró,  salvo  lo  dispuesto  en  I98  artículos  14  7 18, 
y  sin  perjuicio  de  lo  que  los  consortes  acordaren  por  ca^ 
pitulacíones  posteríoreSi,  otorgadas  conforme  á  este  Có- 
digo. 

2ÍS2.  Los  naturales  6  vecinos  del  Distrito  7  de  la  Ca- 
liforáia  que  cóntrdgan  matrimonio  fuera  de  esas  demar- 
caciones, tienen  obligación  de  sujetarse  á  las.  disposiciones^ 
de  Mié  titulo  7  á  las  <>ontemdas  en  los  arl^ículos  VS^  14, 
16yl7. 

2183.  Son  propios  de  cada  c<5n7Uge  los  bienes  ¡^e  que 
era  ^tíetto  al  tieDi¡k>  de  «alebrarse  el  matrimonio,  7  los  que 


Digitized 


by  Google 


350 

poseía  antes  de  este,  aunque  no  fuera  dueSo  jie  elIo%  si 
los  adquiere  por  prescripción  durante  la  sociedad. 

2134.  liO  son  también  losique  durante  la  sociedad  ad- 
quiere cada  cdnjuge  por.don  de  la  fortuna^  por  donación 
de  cualquiera  especie,  por  herencia  6  por  legado,  consti* 
tuidos  á  favoT  de  uno  solo  de  ellos. 

2135.  Si  las  donaciones  fueren  onerosas,  se  dedudrá 
de  la  dote  6  del  capital  del  marido,  en  su  respectivo  caso, 
el  importe  de  las  cargas  de  aquellas;  siempre  que  hayan 
sido  soportadas  por  la  sociedad. 

2136.  Son  propios  de  cada  consorte  los  bienes  adqui< 
ridos  por  retroventa  ú  otro  título  propio,  que  sea  anterior 
al  matrimonio,  aunque  la  prestación  se  haya  hecho  des- 
pués de  la  celebración  de  ^é  '  ^  - 

2137.  Los  gastos  que  se  hubieren  causado  para  hacer 
efectivo  el  título,  serán  de  cargo  del  dueño  de  este.    . 

2138.  Son  propios  los  bienes  adquiridos  por  compra  6 
permuta  de  los  raices  q^ue  pertenezcan  á  los  c^nyugeisf^ 
para  adquirir  otros  también  raices  que  se  sustituyan  en  lu- 
gar de  los  vendidos  6  permutaclos. 

2139.  Es  propio  de  cada  cdnyuge  lo  que  adquiere  por 
1&  eonsolidacion  de  la  propiedad  y  el  usufructo;  asi  como 
son  de  su  cargo  los  gastos  que  se  hubieren  hecho. 

2140.  Si  alguno  de  los  ci5nyi;ges  tuviere  derecho  á  una 
prestación  exigible  en  plazos,  que  no  tenga  el  carácter 
de  usufructo,  las  cantidad^  cobrad^  por,  loa  plazos  venci- 
dos durante  el  matrimonio,  ni  serán  gananciales,  sino  pro- 
pios de  cada  cdnyuge. 

2141.  Forman  el  fondo  de  Ja  speiedad  legalr 

1^  Todos  los  bienes  adquiridor  ^or  el  marido  en  la  mi- 
licia 6  por  cualquiera  de  los  cónyuges  en  el  ejercicio  de 
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una  profedon  oientíficSy  mercantil  6  industrial^  ú  por  tra> 
bajo  mecánico:    - 

2^  LdA  bienes  que  provengan  de  herencia,  legado  ¿do- 
naron hechos  á  ambos  cáiyuges  sin  designación  de  par- 
tes. Si  hubiere  designación  de  partes,  y  estas  fueren  des- 
iguales, sólo  serán  comunes  los  frutos  de  la  herencia,  le- 
gado 6  donación: 

&^  BU  precio  sacado  de  la  masa  cómun  de  bienes  para 
adquirir  fincas  por  reéroventa  ú  otro  título  que  nazca  de 
derecho  propio  de  alguno  de^  los  cíSnyuges,  anterior  al  ma- 
trimonio: 

4^  El  precio  de  las  refacciones  de  créditos,  y  él  de  cua- 
lesquiera mejoras  y  reparaciones  hechas  en  fincas  6  cr¿- 
ditoli  propios  dé  uno  de  los  ctfnyuges: 

V^  El  exceso  \5  diferencia  de  precio  dado  por  uno  de 
Jos  C(5n3ruges  en  venta  6  permuta  de  bienes  propios  para 
adquirir  otros  en  lugar  de  los  vendidos  6  permutados: 

6^  Los  bienes  adquiridos  por  título  oneroso  durante  la 
sociedad  á  costa  del  caudal  común,  bien  se  haga  la  adqui- 
sición para  la  comunidad,  bien  para  uno  solo  de  los  con- 
sortes:        '     . 

7^  Los  frutos,  accesiones,  rentas  ¿intereses percibidos 
^  devengados  durante  la  sociedad,  procedentes  de  los  bie- 
nes comunes  6  de  los  peculiares  de  cada  uno  de  los  con 
sortee: 

2142»  Lo  adquirido  por  razón  de  usufructo,  pertenece 

al  fondo  social. 

'  2143.  Ferténeceh  al  fondo  social  los  edificios  construi- 
dos durante  la  sociedad  con  fondos  de  ella,  sobre  suelo 
'  P^pto  Se  alguno  ae  los  cdnyugés;  &  quien  se  abonará  el 

v^lor  del  teweno. 
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2144.  Solo  pertenecen  al  fondo  sooiftl  lae  cabezas,  de 
ganado  que  excedan  del  número  de  las  que  al  celebrarse 
el  matrimonio,  fueren  propias  de  alguno  de  \o9  ctfnjugttu 

2145«  Pertenecen  igualmente  al  fondo  fl^ocial  la9  zninaa 
denunciadas  durante  el  matrimonip  por  uní»  de  Ipac^yu- 
ges,  así  comq  las  barras  6  acciones  adquiridas  oon  el  cau- 
dal común. 

2146.  Pertenecen  al  fondo  social  los  fruto;  petndieii^ 
al  tiempo  de  disolverse  la  sociedad;  j  sediyidíráae^prQr 
porción  al  tiempo  que  esta  haya  durado  en  el  últúno^Q* 
Los  años  se  computarán  desde  la  fecha  de  la  celebj^<<i<iii 
del  matrimonio. 

2147.  El  tesoro  encontrado  casualmente^,!^  propio  del 
cdnjuge  que  lo  halla.  El  encontrado  por  industria^,  per- 
tenece al  fondo  social. 

2148.  Las  barras  6  las  acciones  de  minas  que^.^u^r 
un  cónyuge,  serán  propias  de  él;  pero  los  pi:odui;^j4^ 
ellas,  percibidos  durante  la  sociedad,  pertenecerán  al  Sofk- 
do  de  esta. 

2149.  Se  reputan  adquiridos  durante  la  socíe^d;*^' 
bienes  que  alguno  de  los  cónyuges  debid  adquirir  .como 
propios  durante  ella,  y  que  no  fueron  adquiridos  sino  des- 
pués de  disuelta,  ya  por  haberse  tenido  noticia  de  elloSi 
ya  por  haberse  embarazado  injustameirte  s^  adquisipiou 
6  goce. 

2150.  Serán  del  fobdo  social  los  frutos  de  los  bien^á 
que  se  reéere  el  artículo  anterior,  que  hubieren  sido  per- 
cibidas después  de  disuoUa  la  sociedad  y  que  debi^ro&jeido 
durante  ella. 

2151.  No  pueden  renunciarse  las  gaj[tanoia|e8  dii]^j9 
el  matrimonio;  pero  disuelto  este  6  decret^dt^^lat  s^pf^ 
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I  eim  de  bienes,  pueden  renunoiarBe  I09  ftdqniridóB^  7  ?ald 
laj^efifanoia,  si  sé  baoe  en  escritara.  pública. 

I      31&2.  Todos  los  bienes  qne  existen  en  poder  de  cual" 

'  qoiera  de  los  otfnyages  al  hacérsela  separMÍ(m  de  ellos,  se 

'  presumen  gananciales,  mientras  no  se  prneba  lo  coBtra*' 

^  rio. 

^  2153«  Ni  la  declaración  de  uno  de  los  cónyuges  que 
afime  ser  snja  ma  cosa,  ni  la  confesión  del  otro,  ni  am- 

:  b»  juntas,  se  estimarán  pruebas  sufidentes,  aunque  Siean 

I  jadiciales. 

2154.  La  confesión  en  el  caso  del  articulo  que  preoe- 

\  de,  se  considerará  como  donación,  que  no  quedará  con- 
firmada sino  por  la  muerte  del  dcmante,  7  que  subsistirá 
en  ouanto  no  fuere  inoficiosa. 

I      2155.  Para  la  debida  constancia  de  los  bienes  á  que  se 

'  reieré  el  artículo  2138,  se  formará  un  inventario  de  ellos 
en  las  mismas  capitulaciones  matrimoniales^  6  en  instru- 
mento público  separado.  8i  no  se  ha  hecho  Inventario,  se 
ft^ite  prueba  de  la  propiedad  «n  cualquier  tiempo;  pero 
entretanto  los  bienes  se  presumen  comunes. 


0  ^ 

CAPITULO  V. 
He  la  administración  de  la  sociedad  legal» 

Art.  2156.  El  dominio  7  posesión  de  los  bienes  comu- 
M  aeside  en  ambos  cdn7uges  mientras  subsiste  la  sooie- 

a»! 

liBYBS.— TOMO  IX.— 80. 
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2157.  El  marido  puede  enajenar  y  obligar  á  título  one- 
roso los  bienes  muebles  sin  el  consentimiento  de  la  mujer. 

2158.  Los  bienes  raices  pertenecientes  al.  fondo  social 
no  pueden  ser  obligados  ni  enajenados  de  modo  alguno  por 
el  marido,  sin  consentimiento  de  la  mujer. 

2159.  En  los  casos  de  oposición  infundada  podrá  su- 
plirse por  decreto  judicial  el  consentimiento  de  la  mujer. 

2160.  El  marido  no  puede  repudiar  M  aceptar  la  he- 
renque  común,  sin  consentimiento  de  la  mujer;  pero  el  juez 
puede  suplir  ese  consentimiento. 

2161.  La  responsabilidad  de  la  aceptación,  sin  que  la 
mujer  consienta  6  el  juez  la  autorice,  solo  afectará  los 
bienes  propios  del  marido  y  su  mitad  de  gananciales. 

2162.  El  marido  no  puede  disponer  por  testanientosi*. 
no  de  su  mitad  de  gananciales. 

2163.  l^inguna  enajenación  que  de  los  bienes  ganan- 
ciales haga  -el  marido  en  contravención  de  la  ley  den  frau- 
de de  la  mujer,  perjudicará  á  esta  ni  á  sus  herederos. 

2164.  La  mujer  solo  puede  administrar  por  consenti- 
to  del  marido  6  en  ausencia  6  por  impedim^to  de  este. 

2165.  La  mujer  no  puede  obligar  los  bienes  ganancia* 
les  sin  consentimiento  del  marido. 

2166.  Puede  la  mujer  pagar  con  loai^ananciales  los 
gastos  ordinarios  de  la  familia,  según  sus  circunstancias. 

2167.  La  mujer  casada  que  legalmente  fuere  fiadora, 
en  los  casos  de  separación  de  bienes,  responderá  con  los 
q^e  tuviere  propios;  y  en  los  de  sociedad  conyugal  solo . 
con  sus  gananciales  y  con  la  parte  que  le  corresponda  en 
el  fondo  social. 

2168.  Las  deudas  extraídas  durante  el  matrimomo 
por  ambos  cónyuges  6  solo  por  el  marido,  6  por  la  mnjer 
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con  autorización  de  este,  6  en  su  ausencia  6  por  su  impedi- 
mentOi  son  carga  de  la  sociedad  legal. 

2169.  Se  exceptúan  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  an- 
terior: 

1?  Las  deudas  que  provengan  de  delito  de  alguno  de 
los  cónyuges  6  de  algún  hecho  moralmente  reprobado, 
aunque  no  sea  punible  por  la  ley. 

2^  Las  detíBas  que  graven  los  bienes  propios  de  los 
cdnyuges,  no  siendo  por  censo  6  pensiones  cuyo  importe 
haya  entrado  al  fondo  social. 

2170.  Las  deudas  de  cada  cdnyuge,  anteriores  al  ma- 
trim(mÍ0|  no  son  carga  de  la  sociedad  legal,  &  no  ser  en 
los  easos  sigui^tes: 

1?  Si  el  otro  cónyuge  estuviere  personalmente  obli- 
gado: 

29  Si  hubieren  sido  contraidas  en  provecho  común  de 
los  cónyuges. 

2171.  Se  comprenden  entre  las  deudas  de  que  liabla 
el  artículo  que  precede,  las  que  provengan  de  cualquier 
hioho  de  los  consortes,  anterior  al  matrimonio,  aun  cuan- 
do la  obligación  se  haga  efectiva  durante  la  sociedad. 

2172.  Los  créditos  anteriores  al  matrimonio,  en  el  ca- 
80  de  que  el  cónyuge  obligado  no  tenga  con  qué  sasisfa- 
cerlos,  solo  podr&n  ser  pagados  con  los  gananciales  que 
le  correspondan,  después  de  disuelta  la  sociedad  legal. 

2178.  Los  acreedores  del  cónyuge  deudor  podrán  tam- 
bién hacer  uso,  respecto  de  los  bienes  de  este,  del  derecho 
qne  conceden  los  artículos  2065  y  2066. 

2174.  Son  carga  de  la  sociedad  los  atrasos  de  las  pen- 
siones ó  réditos  devengados  durante  el  matrimonio,  de  las 
obligaciones  &  que  estuvieren  afectos,  así  los  bienes  pro- 
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pioB  de  los  cdnyugea  como  los  que  forman  el  fondo  8o^ 
ciftl. 

2175.  También  son  carga  de  la  sociedad  los  gastos  que 
se  hagan  en  las  reposioioaes  indispensables  para  U  con» 
servacion  de  los  bienes  propios  de  cada  ctfnjnge.  Los  que 
no  fueren  de  esta  clase,  se  imputarán  al  haber  del  dneflo^ 

2176.  Todos  los  gastos  que  se  hicieren^  para  la  eon- 

serracion  de  los  bienes  del  fondo  social,  son  carga  de  la 
sociedad. 

2177.  Lo  son  igualmente  el  mantenimiento  de  laJ'aini- 
lia,  la  educación  de  los  hijos  comunes  y  la  de  los  entena- 
dos que  fneren  hijos  legítimos  j  menores  de  edad. 

2178.  También  es  carga  de  la  sociedad  el  importe  de 
lo  dado  6  prometido  por  ambos  consortes  &  los  hijos  co- 
munes para  su  colación,  cuando  no  hayan  pactado  <}ue  se 
satisfaga  de  los  bienes  de  uno  de  ellos  en  todo  6  en  par-  ' 
te.  Si  la  donación  6  la  promesa  se  hubiere  hecho  por  so^ 
lo  uno  de  los  consortes,  será  pagada  de  sus  bienes  pro- 
pios. 

2179.  Son  igualmente  cargas  de  la  sociedad  los  gtstop 
de  inventarios  y  demás  que  se  causen  en  la  liquidaciou  y 
en  la  entrega  de  los  bienes  que  ^formaron  el  fondo  social. 


CAPITULO  VL 

De  la  liquidaeian  de  la  ioeiedad  Ugah 

Art.  2180.  Lasociedlkd  legal  termina  y  se  suspende  e? 
los  casos  señalados  «i  los  artículos  2106,  2107  y  210t. 
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2181.  Eti  loa  ÍMM08  de  nuHdaá  Ib,  isK)cieciad  se  conside- 
mi  Bubsistente  basto  que  se  prommoie  sentencia  que  cau- 
w  i^ecotoria^  si  los  doe  cónyuges  procedieron  con  bue- 
uíé, 

2183*  Otando  uno  solo  ib  los  ctfnyuges  tuvo  buena  fé, 
li^edad  subsistirá  también  hasta  que  cause  ejecuto- 
ria la  sentencia,  si  la  contínjiacion  es  favorable  al  con ju- 
|i  inocente:  en  caso  contrario  se  considerará  nula  desde 

pme^io. 

'*  3188;  Si  loados ednju|;es  proce£eren  de  mala  fé,  la 
loeiidad  le  considerará  nula  desde  la  celebración  del  ma- 
timsio;  quedando  en  todo  caso  á  salyo  los  derechos  que 
VI  t^eero  tuviere  con^a  ^1  fondo  social. 

J1184.  En  los  casos  de  divorcio  necesario  se  procederá 
'«fíiurme  i  lo  prevenido  en  los  articules  274,  275,  276  y 
Itl^Iativoa. 

W^i  Bn  les  casos  de  divorcio  voluntario  6  de  simple 
septracion  de  bienes,  se  observarán  para  la  liquidación 
IoitMi9eiiio&  que  hayan  celebrado  los  consortes  y  que 
furfinjqprolmdos  por  el  juez;  salvólo  convenido  en  las 
«i{Ítldaeio]i6a  matómoniales  y  lo  dispuesto  en  este  capí- 
^f  en  sus  respeetívos  casos. 

2t86«  La  ^sohioion  y  la  suspensión  no  producirán  efec- 
to t^peet^  dé  loa  JMnreedoni,  sino  desde  la  fecha  en  que 
M  \m  nolifiqtie  el  fallo  judicial. 

2187.  I^a  suspensión  de  la  sociedad  cesará  con  el  ven- 
Wisnto  del  pl^ao,  si  alguno  se  le  fij<!,  y  con  la  reconci" 
lÍMito  de  los  ^consortes  en  los  oases  de  divorcio. 

S188..  Si  si  matvimosno  se  ^suelve  antes  de  la  recon^* 
«ttlrip^ss  SBÉitadÉ  tsfsiinaáa  1»  soeiedad  desde  que 
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comenzó  la  suapfnsion;  no  obstante  lo  dispuesto  m  los  ar« 
tículos  2106,  2107  y  2108. 

2189.  Disuelta  (5  suspensa  la  sociedad,  so.  piooeder& 
desde  luego  á  formar  inventario. 

2190.  En  el  inventario  se  incluirán  especificadftmente 
no  solo  todos  los  bienes  que  formaron  la  sociedad  legal, 
sino  los  que  deben  traerse  &  colación* 

2191.  Deben  traerse  á  colación; 

1^  Las  cantidades  pagadas  por  el  fondo  social  y  qtíe 
sean  carga  exclusiva  de  los  bienes  propios  de  cada  cón- 
yuge: 

2^  El  importe  délas  donaciones  y  el  de  lias  eaajena- 
cianes  que  deban  considerarse  fraudulentas  conforme  al 
artículo  2163. 

2192.  No  se  incluirán  en  el  inyentario  los  efectos  que 
formaban  el  lecho  y  vestidos  ordinarios  de  los  consortes; 
los  que  se  entregarán  desde  luego  á  estos,  6  &  sus^iere- 
deros. 

1193.  Terminado  el  inventario,  se  pagarán  los  crádi- 
tos  que  hubiere  contra  el  fcmdo  social;  se  devolvía  á  ca- 
da cónyuge  lo  que  llevó  al  matrimonio;  y  el  sobitótd,  si 
lo  hubiere,  se  dividirá  entre  los  cónyuges  per  mitad.  Su 
caso  de  que  hubiere  pérdidas,  el  importe  de  estas  sé  de* 
ducirá  por  mitrad  de  lo  que  cada  consorte  hubiere. lleva- 
do á  la  sociedad;  y  si  uno  solo  llevó  capital,  de  este  se 
deducirá  el  total  de  la  pérdida. 

2194.  La  división  de  los  ganuoidales  por  ^tad  entn 
los  consortes  ó  sus  herederoe  tendrá  lugar,  seatoual  fo^ 
el  importe  de  los  bienes  que  cada  uno^de  aquellos  haya 
aportado  al  inatrimonip,  ó  .^adquirido  jdunmto-él^  yaiiOf 


Digitized 


by  Google 


359 

que  alguno  6  los  dos  hayan  carecido  de  bienes  al  tiempo 
de  celebrarlo. 

2196.  Si  la  disolución  de  la  sociedad  procede  de  nuli- 
dad del  matrimonio,  el  consorte  que  hubiere  obrado  de 
mala  fé,  no  tendrá  parte  en  los  gananciales. 

2196.  En  el  caso  del  articulo  anterior  los  gananciales 
que  debian  corresponder  al  cónyuge  que  obrtf  de  mala  fé, 
86  aplicarán  á  sus  hijos;  y  si  no  los  tuviere,  al  cónyuge 
inocente. 

2197.  Si  los  dos  procedieron  de  mala  íéy  los  ganancia- 
les 86  aplicarán  á  los  hijos;  y  si  no  los  hubiere,  le  repar 
tiran  eñ  proporción  de  lo  que  cada  consorte  llevó  al  ma- 
trimonio. 

2198.  Las  pérdidas  6  desmejoras  de  los  bienes  mué- 
bles  no  estimados,  au^ue  provengan  de  caso  fortuito,  se 
pagarán  de  los  gananciales,  si  los  hubiere:  en  caso  contra- 
m  el  dueño  recibirá  los  muebles  en  el  estado  en  que  se 
hallen. 

2199.  Los  deterioros  de  los  bienes  inmuebles  no  son 
abonables  en  ningún  caso  al  dueño;  excepto  los  que  pro- 
vengan de  culpa  del  marido. 

2200.  El  luto  de  la  viuda  se  sacará  del  haber  del  ma- 
rido. > 

2201.  Muerto  uno  de  los  cónyuges,  continuará  el  que 
sobreviva,  en  la  posesión  y  administración  del  fondo  social, 
eon  intervención  del  representante  de  la  testamentaria, 
mientras  no  se  veriñque  la  partición. 

2202.  Cuando  haya  de  ejecutarse  simultáneamente  la 
ÜG^uidacion  de  dos  ó  mas  matrimonios  contraidos  por  una 
miñna  persona,  á  falta  de  inventarios  se  admitirán  las 
pruebas  ordinarias  pura  fijar  él  fondo  de  cada  sociedad. 
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2208.  En  caso  de  duda  se  dividirán  los  gananeiak» 
eiatre  las  diferentes  sociedades  en  proporción  al  tiempo  qn« 
hayan  durado  y  al  valor  de  los  bienes  propios  de  cada  so- 
cio. 

2204.  Todo  lo  relativo  á  la  formaci^  de  inventarios 
j  á  las  solemnidades  de  la  partición  y  a(](|adioacion  délos 
bienes  se  regirá  por  lo  que  disponga  el  Cddigo  do  proee- 
dimientos. 


CAPITULO  VIL 

De  la  separación  de  biene$. 

Art.  2205.  Puede  haber  separación  de  bienes  óenyit* 
tud  de  capitulaciones  anteriores  al  matrimonio^  6  durante 
este,  en  virtud  de  convenio  de  los  consortee  6  de  senten- 
cia judicial.  { 

2206.  En  las  capitulaciones  que  establezcan  separa- 
ción de  bienes,  se  observará  lo  dispuesto  en  los  artfculos 
2111,  2113  á  2119,  2120,  fracciones  1?,  6*  y  6*  2122, 
2?  parte;  2123  á  2128,  2163  á  2165,2178, 2185,  2186 
y  2200,  en  todo  lo  que  fuere  aplicable  á  Ia«qparacion. 

2207.  En  las  capitulaciones  de  esta  clase  establecerán 
los  consortes  todas  las  condiciones  que  crean  ccmvenien- 
tes  para  la  administración  de  sus  bienes,  conformándose 
á  lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  y  en  los  diei  q«s 
siguen. 

2208.  Los  cónyuges  conservan  la  propiedad  y  la  ad* 
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mii^stracion  de  sqb  bienes  muebles  6  inmuebloB,  y  el  go* 
c«  de  sus  produotos. 

2209*.  Cada  uno  de  los  coaspirtes  contribuye  á  sostener 
los  alimentos,  la  habitación,  la  educación  de  los  hijos  y 
demás  cargas  del  matrimonio»  según  el  convenio;  y  á  fal- 
ta de  este^  en  proporción  á  sus  rentas.  Guando  estas  no 
alcancen,  los  gastos  se  imputarán  á  los  capitales  en  la 
misma  proporción. 

2210.  L^  mujer  no  puede  enajenar  los  bienes  inmue- 
bles ni  los  derechos  reales  sin  consentimiento  expreso  de 
sa  marido,  6  del  jues,  si  la  oposición  es  infundada. 

2211.  Es  nulo  cuali][uier  pacto  que  contravenga  al  ar 
tictüo  anterior. 

2212.  2n  cuanto  á  los  bienes  adquiridos  durante  el  ma- 
trimonio por  título  común  &  ambos  cdnyuges  y  en  que  no  se 
iiaya  hecho  designación  de  partes,  se  observará  lo  dispues- 
to para  los  bienes  que  forman  el  fondo  de  la  sociedad  le- 
g^lmiéntras  no  se  practique  la  división  de  los  mismos 
bienes. 

2213.  Hecha  la  división  entre' los  cónyuges,  cada  uno 
de  eUes  disfrutará^  exclusivamente  de  la  porción  que  le 
corresponda. 

2214.  lios  dendae  anteriores  al  matrim^o  serán  pa- 
gtdas  de  los  bienes  del  c<$nyuge  deudor. 

2215.  Las  deudas  contraidas  durante  el  matrimonio,  se 
pagarán  por  ambos  cónyuges,  si  se  hubieren  obligado  jun- 
tamente. 

2216.  Si  no  se  hubieren  obligajdo  ambos,  cada  uno  res 
penderá  de  las  deudas  que  hubiere  contraído. 

2217.  Si  la  mujer  hubiere  dejado  el  goce  de  sus  bie* 
i^  á  su  marido^  este  en  ningún  caso  responderá  de  los 


Digitized 


by  Google 


frutos  consumidoB.   Los  existentes  al  disolverse  él  matri- 
monio^  pertenecen  á  la  mujer. 

2218.  La  separación  de  bienes  por  convenio  pnedeTO- 
rificarse  6  en  virtud  de  divorcio  voluntario^  6y  aunque  no 
haya  divorcio,  en  virtud  de  alguna  otra  causa  grave,  que 
el  juez  califique  de  bastante  con  audiencia  del  ministerio 
público. 

2219.  En  caso  de  divorcio  voluntario  se  observarán  las 
disposiciones  de  los  artículos  248,  249, 253, 2185,^186, 
2189  á  2194,  2198  á  2200  y  2202  á  2204,  salvas  lai 
capitulaciones  matrimoniales. 

2220.  La  separación  de  bienes  por  sentencia  judicial 
tendrá  lugar  en  el  caso  de  divorcio  no  voluntario;  cuando 
alguno  de  los  consortes  fuere  condenado  á  las  pérdida  do 
los  derechos  de  familia  eonforme  al  C((digo  penal,  y  en 
los  casos  de  ausencia. 

2221.  En  los  casos  de  divorcio  necesario  se  observará 
lo  dispuesto  en  los  artículos  273  á  276,  y  en  los  2184^7 
demás  citados  en  el  2219, 

2222.  En  los  casos  de  ausencia  se  procederá  conforme 
á  lo  prevenido  en  el  capítulo  49,  título  13,  libro  19 

2223.  En  los  casos  de  separación  de  bienes  por  conv^ 
nio  6  por  sentencia,  se  observará  lo  dispuesto  en  el  artí- 
culo 2209. 

2224.  Cuando  la  separación  tuviere  lugar  por  pena  im- 
puesta  al  marido,  la  mujer  administrará  sus  bienes  pro- 
pios: los  comunes  y  los  del  marido  serán  administrados 
por  el  apoderado  yie  este  nombre;  y  en  su  defecto  por  la 
mujer. 

2225.  ¡Cuando  la  mujer  administre  los  bienes,  tendrá 
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lasmimnfts  faonltades  y  responflabilidad  qué  tendría  el  ma- 
rido. 

2226.  La  mujer  no  podr&>  sin  licencia  Jadicial,  gravar 
ú  enaj^ar  los  bienes  inmuebles  que  en  virtud  de  la  se- 
luradon  le  bajan  correspondido  6  cuya  administración 
H  le  baya  encargado. 

2227.  La  separación  de  bienes  no  peijudica  los  dere- 
ésé  adquiridos  con  anterioridad  por  los  acreedores. 

2228.  La  demanda  de  separación  y  la  sentencia  que 
ejecutoria^  deben  registrarse  en  el  oficio  del  regis- 
tro público. 

2229.  Cuando  cesare  la  separación  por  la  reconcilia- 
^  de  los  consortes,  en  cualquiera  de  los  casos  de  divor- 
idf  6  por  haber  cesado  la  causa  ea  los  demás,  quedará 
fMiaurada  la  sociedad  en  los  mismos  términos  en  que  es- 
pito constituida  antes  de  la  separación;  á  no  ser  que  los 
consortes  quieran  celebrar  nuevas  capitulaciones,  que  se 
otorgarán  conforme  á  derecho. 

2230.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior,  no  perjudi* 
ca  en  manep  alguna  los  actos  ejecutados  ni  los  contratos 
cobbrados  durante  la  separación  con  arreglo  á  las  leyes. 


CAÍ^ITÜLO  VIIL 

De  las  donaeiones  antenupeiaies. 

Art.  2281.  Se  llaman  antenupciales  las  donaciones  que 
^tes  del  matrimonio  hace  un  esposo  al  otro,  cualquiera 
<l^lea  él  nombre  que  la  costumbre  les  baya  dado. 
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2282.  Soa  también  dcmf^ío&efl  aotezuipoMet  las  q\» 
un  extraño  hace  &  alguno  de  los  ospoflOB  6  &  entrambos, 
en  contideracion  al  matrimonio^ 

2238.  Las  dofiaoioBee  ant^impoiíilefl  entre  loe  esposos, 
aunque  fueren  varias,  no  podr^  exceder  reunidas  de  Is 
quinta  parte  de  loa  bienes  del  donante.  En  el  exoeeo  U 
donación  ser&  inoficiosa. 

2234.  Las  donaeiones  antenupeiales  hechas  por  un  ex- 
traño, serán  inoficiosa»  en  ios  términos  m  que  lo  fueren 
las  comunes.  • 

2285.  Para  calcular  si  es  inoficiosa  una  donación  ante< 
nupcial,  tífue  el  esposo  dwatario.y  tus  herederos  la  fa- 
cultad de  ele|^  la  época  dn  que  se  hiso  la  donación  6  la 
del  fallecimiento  del  donador. 

2286.  Si  al  haceri^  la  donación  no  se  formd  inventa- 
rio de  los  bienes  del  donador,  no  podr&  elegirse  la  época 
en  que  aquella  se  otorgd. 

2287.  lias  donaciones  antenupciales  no  necesitan  para 
su  validez  la  aceptación  expresa. 

2288.  Las  donaciones  antenupciales  no  se  revocan  par 
sobrevenir  hijos  al  donante. 

2289.  Tampoco  se  revocarán  por  ingratitud;  á  no  ser 
que  el  donante  fuere  un  extrafio;  que  la  donación  haya 
sido  hecha  á  ambos  esposos,  y  que  ambos  sean  ingratos. 

2240.  Los  menores  puedan. haoer  .dqnaciones  antenup 
ciales;  pero  solo  con  intervención  de  sus  padres  6  tutores 
y  con  aprobaoion  judioifbL 

2241.  Las  donaciones  antenupciales  quedarán  mn  efec 
to  m  el  matrimonio  dejare  de  verificarse. 

2242.  Si  fuere  deiclarAdo  nulo  el  matrimonio,  suhsiitíp 
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rán  las  donaciones  hechaa  en  favor  del  otfnyuge  6  cdnjra- 
ges  qae  olnriaren  de  buena  fé. 

2243.  Las  don^eiones  heehas  al  cónyuge  que  obrtf  de 
mftla  íé^  pertenecerán  á  sos  hijos:  si  no  los  tUTiere,  de  de- 
Tolverán  al  donante. 

2244.  Si  los  dos  cónyuges  obraron  de  mala  fé,  las  do- 
naciones quedarán  sin  efecto,  á  no  ser  que  hubiere  hijo»; 
en  cuyo  caso  pertenecerán  á  estos. 

2245.  Son  aplicables  á  las  donaciones  antenupciales 
hs  reglas  de  las  donaciones  comunes,  en  todo  lo  que  no 
faeren  contrarias  á  este  capítulo. 


CAPITULO   IX. 
De  las  dünaciones  entre  eons&rteé. 

Art.  2246.  Los  consortes  pueden  hacerse  donacionei 
que  no  excedan  de  la  quinta  parte  de  sus  bienes  presen- 
teS)  por  disposición  entre  vivos  6  por  última  voluntad;  pe- 
,to  unas  y  otras  solo  se  confirman  con  la  muerte  del  do- 
lóte y  ocm  tal  de  que  no  sean  contrarias  &  ka  ca(ii(nla- 
cioneB  matdmbikiales. 

Ü&IT.  Las  donacionet  entre  consortea  pueden  ser  re- 
Y9saÍM  libremente  y  en  todo  tiempo  por  los  donantes. 

2348;  La  mujer  no  necesita  para  este  ^eeio  dé  mp  au*- 
^Q^ñsada  p(»  el  marido  6  por  decreto  judieial. 

2249w  La  oevocaeion  puede  hacerse  ejqi^resamentedpor 
^h09  que  la  hagan  presumir  4c  un  modo  necesario^ 

LBYSS. — TOMO  IX, — 81. 
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22jg0*  Estas  donaciones  no  se  anularán  por  saperve 
niencia  de  bijos;  pero  se  reducirán  porinoficiosas^eiexce- 
die^ep  de  lat  part^  dúiponible  del  donante.  . 


CAPITULO  X. 
De  la  dote. 

Art.  2251.  Dote  es  cualquiera  cosa  6  cantidad  que  la 
mujer  ú  otro  en  su  nombre,  da  al  marido  con  el  objeto 
expreso  de  ayudarle  &  sostener  las  cargas  del  matrimo* 
nio. 

2252.  La  dote  puede  constituirse  antes  de  la  celebra- 
ción del  matrimonio  6  durante  él. 

2253.  La  dote  puede  ser  aumraitada  durante  el  matri- 
monio; pero  el  aumento  no  tendrá  carácter  dotal  sino  des- 
de la  fecba  de  su  registro. 

2254.  En  la  constitución  de  la  dote  y  en  su  aumento, 
se  observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  2114  á  2119  y 
en  el  2126.  , 

325S'.  En  las  capitulaciones  sobre  dote  deben  interve- 
nir  todos  los  interesados  por  si  6  por  apoderado  legitimo. 

2256.  Los  menores  de  edad  de  amb^  wxos  no  pueden 
dotar  sino  estando  emancipados  y  con  el  conientimieato 
del  que  los  emuicipd,  y  ^  falta  de  este^  con  el  del  jM* 
Las  mujeres  menores  de  edad  no  pueden  constituir  ^ 
á  ju^favor^  Bino  con  la  autorización  de  las  personas  ct^o 
consentimiento  necesitan  para  contraer  matrimonio:  ú  ^ 
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tnrieren  ya  casadas,  nó  podrán  constituir  dicha  dote  ni 
aumentar  la  constituida,  sin  aprdl)acion  judicial. 

2^57.  Puede  constituirse  la  dote  con  los  bienes  mne 
bles  7  raices  que  la  mujer  posea  antes  de  contraer  el  ma 
trimonio  y  puede  aumentarse  con  los  que  adquiera  du* 
r^  rante  é\.  . 

225S.  Cuando  el  padre  y  la  madre  constituyep  junta- 
mente  una  dote,  sin  designar  la  parte  con  que  cada  uno 
contribuye,  quedan  obligados  cada  uno  por  mitad.    ^ 

2259.  Si  uno  de  los  c<ínyuges  constituye  la  dote  por 
ú  solo,  debe  pagarla  con  sus  bienes  projaos. 

2260.  Todo  el  que  diere  dote,  quedará  obligado  á  la 
triccion  de  los  bienes  en  que  la  constituya;  salvo  conve- 
lió en  contrario. 

2261.  Se  hacen  dótales  los  bienes  adquiridos  en  torma 
'«gal  durante  el  matrimonio: 

1^  Por  permuta  con  otros  bienes  dótales: 
.    2^  Por  derecho  de  retroventa,  ya  sea  que  m  virtud  de 
él  se  reciban  los  prometidos  on  dote,  ya  sea  que  se  reco- 
bren los  dótales  que  hayan  sido  enajenados  legalmente 
tm  aquel  pacto: 

89  Por  dación  en  pago  de  la  dote: 

49  Por  compra  hecha  con  dinero  de  la  dote,  previo 
•OBSentimiento  de  la  mujer. 

2262.  En  los  casos  19  y  29  del  articulo  anterior,  si  el 
Ímío  empleado  no  fuere  de  los  bienes  dótales,  se  pagará 
h^m  propios  de  la  mujer;  ¿  se  le  descontará  de  ellos  al 
Wecse  la  liquidación  de  su  haber. 

2268.  Para  que  rt  inmueble  comprado  según  el  cuar- 
to caso  del  artículo  2261,  se  considere  dotal,  es  necesario 
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que  las  dos  cironnataadM  que  «n  ¿1  ie  exigen,  consten 
en  la  escritora  y  en  el  registro, 

2264.-  $!  que  proi^eta  4^te^  qt^f  c<^^ta  ep  dinero  6 
en  cosas  faojpbleftqim  9^  buj^ierea  #t^dO|  ^}>ofíajr&  el 
interés  legal  desde  el  día  en  que  con  {arreglo  al  cp^trato 
debiere  hacer* la  entrega;  y  no  habiéndose  fijado  plazo, 
desde  el  dia  de  la  celebracipn  del  matrimonio*  r 

2265.  La  escritura  de  dote  debe  contener: 

19  liOS  nombres  del  que  la  da,  del  que  la  recibe  y  de 
la  persona  á  cuyo  favor  se  constituye: 

2?  Si  el  que  dota  es  mayor  6  menor  de  edad,  y  en  el 
segundo  caso  los  requisitos  que  exige  el  artículo  2256; 

S9  La  clase  de  bienes  6  .de  derechos  en  que  consista  la 
dote^  especificándose  unos  y  otros,  con  expresión  de  sus 
valores  y  g^váiñenes: 

49  En  su  caso  lo  dispuesto  por  el  articuló  siguiente  y 
por  el  2816. 

2266.  Sí  la  dote  consiste  en  numerario,  podrá  estipu- 
larse que  este  se  imponga  1  réditos;  y  que  solo  de  estos 
pueda  disponer  el  marido. 

2267.  Los  fraudes  y  simulaciones  acerca  de  la  consti- 
tución y  entrega  de  la  dote,  serán  castígádos  con  las  pe- 
nas establecidas  para  ^3  deUtof  de  firbode  y  de  falsedad, 
independientemente  de  la  indemnisaeioii  por  dafios  y  p^* 
juipios*  •      ,  .j 

2268.  La  dote  se  io^uttfrá  aieospreá  la^^tima  de 
las  hijas;  p^pp.i^  #1  que  laconatitQya^  deélará  qu^  la  dá 
por  vía  de  mejora  en  1^  paffte  dií¥>omble^  fcilo  él  exeeio 
de  la  legítima  se  imputará*  á  la  m^'^va  hpciía. 
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GAPITULO  XI. 

De  la  administración  de  la  dote. 

Art,  3269*  Al  marido  pertenece  la  a^mi0tracioQ  7.  el 
cto  de  la  dote,  con  la  restricción  contOBÍda  en  el 
calo  205;  7  la  libre  disposioion  áp  ella  co^  las  Kpóta* 
«iones  que  se  estableceoí  en  este  capítulo. 
2270.   £1  marico  tiene  obligación  de  sosteider  las  car- 
del  mfktrimonio,  ann  cuando  no  reciba  d<^  pero  es- 
ido  esta  constituida,  no  podrá  la  mujer  exigir  la^aie- 
ian  que  le.  concede  el  articule  332  sobro  los  bienes 
marido,  sí<h)  por  falta  6  insuficiencia  de  les  dátales. 
9S¡Sh  M  marido*  tiene  los  derechos -y  eblii^iones  del 
wfructuario,  salvo  lo  dispuesto^  en  oste  título;  7  puede 
[.  ^iroitiur  todas  las  acciones  reales  7  personales  que  ftaeren 
\  Heiee&fJrias  p^a  el  cobro  7  administración  de  la  dote. 
2272*  Si  en  los  bienes  dotalísa  se  comprende  un  ei^i- 
ti|l^U6  el  marido  deba  á  la  mujer,  el  plaso  para  pagarlo 
qi^eda  parorogado  hasta  la  época  en  que  debe  reetftmrseí 
la  dote.   . 

;^!^3»,  8i  el  capital  de  que  tr^^ta  el  ari^aculQ  anterior, 
Cfiípre  réditos^  esto^^  se  considerarán  cemownifcuetó  de 
la  4«^  desde  la  celebración  del  matrimonios  hasta  qhe 
a$g{fik^.sea  r^^tituidat 

2274.  El  marido  es  responsable  oon  sus  propios  báenes 
^  llfte  c^ja^  án  cobrar  del  capital  de  la  dote,  7  detsoSos 
^  B^))^cios  qu^  á  esta  se  sigan,  á  no  ser  qué  pruébelo 
lu^  haJ^ído  Gulpa  ih  negUgenda  die  su  parte^  .u  >;. 

2275.  El  maridó  puede,  salvo  convecrio/en  oontyarío, 
disponer^  UbrettHBUte  de  los.  muebles  comunes  pei&tef  eéien- 
tes  &  la  dote,  pero  responde  de  su  valor. 
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2276.  Si  la  dote  consistiera  en  muebles  preciosos  6  m 
dinero,  el  marido  no  podrá  disponer  de  ella  sino  en  los  tér- 
minos  que  previene  el  artículo  2281. 

2277.  El  marido  en  cualquier  tiempo  en  que  reciba  la 
dote,  j  cuando  esta  se  aumente,  estará  obligado  á  consti- 
tuir la  hipoteca  que  establece  el  articulo  1999. 

'  2278.  Si  el  marido  no  tiene  inmuebles  propios  hipóte 
cara  los  pritneros  que  adquiera  de  esa  clase. 

2279.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  no 
impide  ni  suspende  la  facultad  que  concede  al  marido  el 
artículo  2275. 

2280.  Ni  el  marido  -ni  la  mujer,  ni  los  dos  juntos,  pue- 
den enajenar,  hipotecar  ni  gravar  de  cualquier  otro  modo 
los  bÍMies  dótales  inmuebles;  salvas  las  excepciones  contení 
das  en  los  artículos  siguientes. 

2281.  El  marido  podrá  enajenar  los  bienes  dótales  ifl« 
muebles,  sean  6  no  estimados,  siempre  que  haya  asegura 
^0  previamente  la  restitución  de  su  Valor,  con  hipoteca 
constituida  sobre  sus  bienes  6  sobre  los  mismos  que.ena- 
jeñey&  no  ser  que  por  las  capitulaciones  dótales  se  le  pro- 
hiba la  enajenación  en  todo  caso. 

2282.  La  mi^yer  puede  enejenar  ó  hipotecar  los  bienes 
dótales  inmuebles  y  muebles  preciosos,  cuando  no  esté 
todavía  constituida  la  hipoteca  de  que  habla  el  artículo 
2277,  para  dotar  <$  establecer  á  sus  hijos  y  descendientes, 
que  no  lo  sean  del  marido. 

2288.  Ambos  cónyuges  de  acuerdo  pueden  euajenar  6 
hipotecar  los  bienes  de  que  habla  el  artículo  anteritnr, 
cuando  no  está  constituida  aún  la  hipoteca  á  que  se  re- 
fiere el  articulo  2277. 

1^  Para  dotar  6  establecer  á  sus  descendientes; 
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2^  Para  cubrir  los  alimentos  do  la  familia  qu6  no  pue- 
dan ministrarse  de  otro  modo: 

3?  Para  pagar  deudas  de  la  mujer  6  del  que  constitu- 
ya la  dote,  anteriores  al  matrimonio,  si  constan  en  docu- 
mento auténtico  y  no  pueden  pagarse  con  otros  bienes: 

49  Para  las  reparaciones  indispensables  de  otrQS  bie« 
nos  dótales: 

5^  Ouando  los  bienes  dótales  forman  parte  de  una  he- 
rencia ú  otra  masa  de  bienes  indivisa,  que  no  es  suscep- 
tible de  cdmoda  partición: 

69  Para  permutar  6  comprar  otros  bienes,  que  deban 
quedar  con  el  carácter  de  dótales: 

7^  En  los  casos  de  expropiación  por  causa  de  utilidad 
pública. 

2284*  Las  enajenaciones  que  consienten  los  artículos 
*S282  y  2288,  se  harán  en  pública  subasta  con  autori- 
umn  judicial. 

2285.  En  el  caso  del  artículo  2282  se  requiere  ade> 
mas  la  audiencia  del  marido. 

2286.  Cuando  el  valor  de  los  bienes  que  deben,  enaje- 
narse no  excede  de  trescientos  pesos,  no  se  necesita  for- 
malidad alguna  para  su  venta. 

2287.  El  juez  no  podrá  autorizar  la  venta  mas  que  de 
los  bienes  que  fueren  necesarios  para  cubrir  el  objeto  de 
ípiesetíate. 

2288.  Para  hipotecar  los  referidos  bienes  se  requiere 
tstabkn  la  autorización  judicial  y  la  audiencia  del  marido 

2289.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  2282  y  en  las  frac- 
«iones  1?,  2^  8%  4?,  5?  y  6?  del  2288,  es  aplicable  á  cua- 
l^quiera  otras  sumas  dótales  y  demás  bienes  de  la  mujer, 
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^  que  conforme  á  las  capitulaeiones,  no  pueden  ser  enajena- 

dos. 

2290.  La  dote  quedará  también  obligada  á  los  gastos 
diarios  y  usuales  de  la  familia^  causados  por  la  mujer  con 
aquiescencia  6  tolerancia  del  marido,  si  los  bienes  de  69te 
7  los  gananciales  no  pudieren  cubrirlos. 

2291.  La  mujer  será  indemnizada  de  la  diminución  que 
sufra  su  dote  por  las  enajenaciones  de  que  tratan. los  ar- 
tículos 2282  y  2283,  en  cuanto  ellas  hubieran  aproyecbkr 
do  al  marido. 

2292.  Las  cantidades  que  sobren  después  de  cubiertos 
los  gastos  á  que  deba  dedicarse  el  importe  de  los  bienes 
enajenados,  se  considerarán  como  dótales;  y  respecto  de 
ellas  se  procederá  como  en  los  casos  en  que  la  dote  con- 
sista en  numerario. 

2298.  El  marido  no  puede  dar  en  arrendamiento  los 
bienes  dótales  no  garantidos  aun  con  hipoteca»  sino  por 
nueve  años  cuando  mas  y  con  consentimiento  de  la  mu- 
jer. 

2294.  El  arrendamiento  hecho  conforme  á  lo  dispues- 
to en  el  articulo  anterior,  subsistirá  por  el  tiempo  coats- 
nido,  aunque  durante  él  se  disuelva  el  matríi^onio;  .p^o 
será  nula  toda  anticipación  de  rentas  6  alquileres  hsf^ 
al  marido  por  mas  de  un  afio. 

2295.  El  marido  que  enajena  ú  obliga  los  bienes  4o^* 
les  en  lo^  casos  en  que  no  le  es  permitido^  se  faac^  respon- 
sable de  los  daños  y  perjuicios,  tanto  para  con  la  mujer 
como  para  con  los  terceros  á  c^Juienes  no  haya  decl^j^o 
la  naturaleza^  de  los  bienes  enajenados^     .    ¡ 

2296.  La  prescripción  de  los  bi^es  dotalej^  inmi^t>l^s 
6  muebles  preciosos,  que  no  estuvieren  aun  garantidos  con 
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hqiojb^^  no  coree  dnraiite  el  mutrimoido.   Los  muebles 

dotatee  eooosunet  sí  pueden  preeeríbnrse;  pera  el  marido  es 

respfífiísftble  de,s«  Tulor. 
2297.  Los  bienes  que  la  mujer  casada  bago  eapitulaaion 

dojtal,  adqmnsi.despQes  y  no  se  incluyan  enla  dote,  le  per 

tenecerán  exclusiTamente  como  propios. 
22^»  B^ipAdfatdd  1a  adoinífltHneion  y  g0<^  de  los  bie~ 

nc»  de  que  ii^aá»  A  asiítxufe  anterior,  se  observarán  en  su 
^  rospeetíTo  caso  las  dÍ4M>síoíenes.  J»latlv%8  í  la  sociedad 
'  I«tp)  ó  yduniarúi^  £  la  sepaoracion  de  faíenea  y  &  bipO" 

tecas. 


CAPITULO  XIL 
Be  láe  aeeumes  dótales. 

AjsL  2299.  La  mujer  tíene  aeeion  real  de  dominio  en 
m  Vbm^  ^btalefs  inmuebles  y  en  los  muebles  na  fungi- 
hhñ  que  se  hallen  en  poder  del  marido  al  tiempo  déla  di 
tttadidei  de  H  sociedad. 

'S800.  La  mujer  pudde,  durante  la  sociedad  y  después 
de  su  disolución^  reivindicar  los  Uenes  inmuebles  enaje- 
nados en  contravención  de  los  artículos  2283  y  siguien 
Uiy  aunque  haya  consentido  en  la  ^aj^acion. 

2801.  Puede  también  exigir  qué  se  anulen  las  hipote- 
eas  impuestas  sobre  ellos,  aunque  el  gravamen  se  haya 
e^ístítuido  con  su  consentimiento. 

*  2302.  Cuaddo  los  bienes  enajenados  son  muebles  pre 
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cio808y  la  mujer  solo  puede  reivindicarlos  si  se  hallan  ea 
poder  del  primer  adquirente,  6  de  otro  que  baya  procedi- 
do de  mala  fé  6  que  los  haya  adquirido  por  título  mera- 
mente lucratiyo. 

2S03.  Los  mismos  d^eehos  tiene  el  heredero  de  la 
mnjer. 

2304.  La  mujer  tíene  acei<m  hipotecaria  en  los  bienes 
del  marido  en  qne  este  haya  constitiddo  hipoteca  c<Hifcr- 
me  á  los  artículos  1999,  2000  y  2001.  * 

2305.  Tittoie- también  k  muger  el  beneficio  que  le  con- 
cede el  artículo  2090,  fracción  &^ 

2306.  Si  hubieve  justos  motivos  para  creer  en  peligro 
los  bienes  dótales,  por  la  negligencia  6  mala  administra- 
ción del  marido,  podrán  la  mujer,  6  sus  padres  6  herma- 
nos, en  el  caso  de  estar  ella  imposibilitada,  pedir  al  juei 
qne  los  bienes  se  aseguren^  bien  limitando  las  facultada 
del  murido,  bien  privándole  de  la  administración. 

2307.  El  juez  con  audiencia  del  manido  calificará  la 
justicia  de  la  queja,  teniendo  en  todo  caso  contó  motívxNi 
fundados  de  esta  la  infracción  do  los  artículos  2276, 2277, 
2278,  2281  y  sus  relativos^  tanto  de  este  Utub  como  dd 
de  hipoteca. 

2808.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  que  precedes, 
se  observará  también  cuan^  el  marido  no  provea  á  la  eos- 
veniente  subsiitiaineia  de  la  familia. 
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CAPITULO  xm. 

De  la  restitución  de  la  dote. 

Art.  2809.  Diauelto  el  matrimonio  y  en  los  omos  pre* 
vistos  por  loa  artículos  274  j  748,  se  restítnirá  la  dota 
^  la  majar  6  £  sus  herederos. 

2810.  Ni  el  marido  ni  sus  herederos  soi^  responsables 
de  la  resütacion  mencionada  en  el  artículo  que  precede, 
81  los  bienes  de  la  mujer  se  pierden  por  accidente  que  no 
l«(i  sea  imputable. 

2311.  Si  la  dote  consiste  en  binaos  raices  6  en  mué 
U«  no  eDtgenaldes,  será  restituida  luego  que  se  demande 
ra  entrega. 

2312.  Si  la  dote  consiste  en  inmuebles  estimados,  en 
muebles  enajenados  6  en  nmnerario,  solo  podrá  exigirs 
la  entrega  p&sados  seis  meses  después  de  la  disolución  del 
inatrimonio  ó  de  la  separación  legal. 

2318.  Esta  moratoria  no  tiene  lugar  m  cuanto  á  los 
bienes  muebles  de  la  mujer,  que  el  marido  conserve  en  su 
podw. 

2314.  La  mujer  y  sus  herederos  podrán  cobrar  no  obs- 
tante los  intereses  legales  de  las  sumas  retenidas  en  la  fer- 
ina antedicha. 

2315.  Cuando  el  marido  fuere  privado  de  la  adminis- 
tración conforme  á  los  artículos  2306,  2307  y  2808,  y 
euando  la  sociedad  termine  por  divorcio  voluntario,  6  por 
oonyeme^la  dote  será  restituidor  en  los  plszos  quesea 
las«éntfneias  respectivas. 
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2816.  La  dote,  cuando  no  fuere  constituida  por  la  mu 
jer,  se  devolverá  á  la  persona  y  en  los  plazos  que  se  hu 
biere  pactado  expresamente:  á  falta  de  convenio,  se  obser- 
vará lo  dispuesto  en  esto  capítulo. 

2317.  Los  bienes  dótales  iomt^bles  se  restituirán  en 
el  estado  en  que  se  hallaren;  y  si  hubieren  sido  enajena- 
dos,  fife  restituirá^  ei  precio  por  e\  que  se  hubiere- ooBSti 
i^Uk  k  h^dieca.  • 

2318.  Lo  dispuesto  en  el  artícelo  afiterk>r  íio  t^ 
lugar  euftodo  Im  bicBes  6e  hayan  enajetodo  legalmeott-y* 
el  preeio  se  baya  invertido  e»  el  objeto  déla  enigenacie] 
mas  ai  quedd  alguna  parte  dé  dicho  precio,  r^eotó  ^&' 
ella  tendrá  lugar  la  restitución.  '      " ' 

•2919.  Si  la  eaajeniacion  fué  legal  y  el  precáo  sé  ifiütír- 
tíé'^  comprar  otros  bienes,  que  quedftrau  odjsno^i 
en  lugar  de  los  vendidos,  no  habrá  lugar  á  la  rentiW 
do  estos  ni  de  su  precio  sin^  á  la  de  aquellos. 

2820.  O^ampoco  lo  habrá  sí  el  precio  fie  empled  ^  i^ 
n^oloesrólusivo  de  la  mujer  6  de  susasoendi^nted^^ 
cendientes;  pero  si  se  empled  en  benefíoio  del  marida  de* 
berá  pagarse  de  ios  bienes  de  este  el  que  los  ens^^mSoi 
tenian  cuando  los  recibió. 

2321.  El  marido  responde  de  los  deterioros  que  poi*iwi 
cttlpa  bayaú  'Sufrido  los  bienes  inmu^leí^  maaaí  sátsittte 
gMróii  estimiidos,  la  mujer  6  sua  herederos  ti^tcoaLdereidiii^ 
de  exigir  el  valor,  aun  cuando  existan  los  bimibs^ 
•BiSgSgci  La  mnj^  puede  ejercitar  ks  aoei<H:leB^4tt^I^ 
concedéú  los  artículos  2300,  2301  y  2302,  á  ezígk  del 
miMrido  étpi^ecio  ée  los  bien^;  pero  si  ha  madd  ufi^^ 

i^-nlé^oa,  íko  pedirá  usar  del  otro.  '^ 

2323.  £1  marido  está  obligada  4  t^iiHxíit  fes-IMi^^ 
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inteMes  MIMifiténil'  Aotftléfl  fiiisícte  iéf  día  én  qtiédébe 
restituir  la  dote. 

Íi2Í:'Wí&iéúÍ6  úlék  és^énsas  ^  mejoras  hechas  en 
l()í}mégWeAell,'\[é^'ié^éiitb  '^\  inarído  lo  dispuesto 
respecto  del  poseedor  de  buena  fé. 

2í3§b,' ]^s  bienes  dótales  muebles  due  existan  en  poder 
del  marido  o  de  'sus  aeréderos^  se  restituirán, en  el  .estado 
en'qfte  se  naÜen;  mas  si  el  marido  íos  recibió  estimados» 
tendrá  la  mujer  derecho  dé  exigir  eí  precio  que  entonces 
seles  dio. 

2S2o*.  ^  Ifl  ^^9c^^  qp^  d^be  restituirle  pop  bs  umeblfwi 
que  no  existuL^será  el  a^e  se  lea  diüS  al  recibirlos  el  ma* 
ri^:jS[jBnttf;ipeS;vn*^^  se  ei^tr^gará  el  precio 

ea^gi^  fflij|$ji^|^a^|}a¿oi^  jr^  qi  bai^  pewoidQJnestimados, 
elque  por  pruebas  supletorias  se  les  ^'e.   ,^      , 

iS^«  i^  arAitó;iMÁPn  4e  toa  bieoM  Au^^s  »  hará 
eQtregandojl;fir^i^ni4lip¡ficiairi)n  estimador;  y  si  bo  k> 
fo^ft^^ii^  Qtro  t^i^  d^  ^ 

j^8«^£l  válór  de  loa  bieoetittiUebles no fungibles,  que 
B&hdSéner  eonsi;áid¿^  por  <1  uikv  ^  po^  casó  fontáito,  no 

2329.  El  crédito  dotal  6  la  parte  de  él  que  nó  se  res- 
tihíi^'tti^KfsWéihóB  bieueé  eñ  qtié  fué  constituida  la  do- 
te, deberá  restiÍE¿!fbd  y  pagarse  biempre  en  dinero;  salvo 

SüSO.^U  j^Hció  dcf  hi  biimés  dÜtalés  tiuebíes  que  no 
exisftífa;  í^odí*^'Íft?¿a^^^  ¿tros  touebíes  déla  fniisina 

m^^'mmiaUM''^^^  señalada  te¿  tótí  aMculos 
que  preceden,  deberán  restituirse  las  indemnizacioneíi  de- 

LBYBS.— TOMO  IX,— 81. 
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bji^M  6  la  m^jer  ppr  el  marido  en  Ipi  ^casoa  .q<«9  U  k; 
señala. 

2833»  Si.la  dote  consulte  eo,  uanfruoto^  cenaos  é  rm- 
taSy  la  xei^tijtacion  se  ]bar&  devolyimdo  Joi  r|¡q;ieet^  tí- 
tulos. 

$333.  En  esta  eq>ecie  de  bienes  no  tmirÁ  lugar  lamo-  * 
ratoria  concedida  en  la  última  parte  del  artícolo  2812. 

2334.  Si  la  dote  consiste  en  créditos  actiros,  respon- 
derá el  marido  de  las  cantidades  recibidas.  . 

2335.  Si  hubieren  prescrito  algunos  créditos  á  se  hn- 
hieren  perdido  en  todo  6  tfn  parte  por  culpa  6  negligen- 
eia  del  marÍ[dO|  responderá  este  del  importe  rdati?o. 

2&^6.  Si  él  deudor  hubiere  dído  el  padre  6  la  máJbr» 
de  la  mujer,  y  el  marido  no  los  hubiere  demandado  jiÉ- 
cialrneute,  no  podrá  por  esta  selá  causa  exigírsele  el  im- 
porte del  crédito. 

2837.  Los  créditos  no  cobrado»  sin  culpa  éel  marido, 
se  reitiluirán  entregándose  cdtftuk'resj^eetíTO. 

2838.  Gu«ndo  al  constíluirsé  la  dote,  se  ^wíprm^ 
ron .  en  ella  créditos  de  cí^nto  diwbso  6  dificü,  estfanáB- 
dolo^  en  un.  precio  menor  que  el  nomiaftly  sí  ri  míasdares- 
pondié  de  este^  debe  restituirlo,  cualquier%qiielA|«sido 
la  suerte  de  los  créditos.  ^  .   . 

2339.  Se  entregarán  á  la  viudael  lecho  7  rsatidos-or^ 
dinarios,  sin  descontar  su  precio  de  li^  dote. 

2340.  Guando  haya  de  hacerse  la  restítuoion  d^  dot^ 
mas.  dotes,  se  pagará  cada  una  con  los  bienes  ^e  instan 
de  au  respectiira  procedencia;  7  si  no  alcaniarf9  el  caudal 
inventariado  para  cubrir  el  resto,  se  pagarán  s^gun^sm 
fechas;  salva  1^  preferencia  que  pueda  corr^poQderlet|¡<Hr 
rasoí)  d^  hipoteca. 
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i^  lliiB^^íQftteii*.  Uf  cMtaa  j  fattot  enploadoii  <  |tara 
€liilMi{|iai«li»«í'dfttl0ii»MN  «totakü    .  .  .ii;  r 

rairrjbife  Í0itKÍm  if.  obMgaoknit  JdliñwMt  <5  ufeelwifi  la[> 
dote,  que  no  sean  d«  cargo  d«  la  soeiedad  legal: 

89  Las  cantidades  qne  sean  de  la  responsabilidad  pe- 
esUir  de  la  mujer. 

2342.  Caando  se  restituya  la  dots^  se  ab(»iarán  al  ma- 
rido las  donaciones  que  legalmeate  la  hubiere  beeho  su 
■MÓ«r.  \''"/!\'M-,    i     M  i^T.  i" 

2348.  Los  frutos  pendientes  de  los  predios  dótales  se 
dindírán  dein^oJi^r  e9tM>ÍMÍdO'en^  mUe^^  ¡lH6j  apli- 
cándose al  nwrido  d  á  sus  herederos  los  que  corresponde 
fian  &  la  sociedad. 

2844.  Si  no  estuvieren  manifiestos  6  nacidos,  la  mujer 
abonará  los  gastos  de  ci|l^fO«     <  t 

2345.  La  dote  canstituida  C(m  plaso  cierto  para  su  en- 
trega» se  presume  cobiu^a  por  ^mufiáfi,  6  dejada  de  co- 
brar por  su  culpa^  dies  afios  después  de  Yencido  el  plaso: 
í  )fiM6.  Sa^  iCMO^  d#l  MiMlo anterler el  mMlAb  es  i^s 
psMlkltiéeliimponlt.fk  la  doti^ji  m  ser  qm  priéba-^ibi 
berewfjiwMlo  fte^lgs  Igi  w^diefiUAiAMMides  jr^^Mñviidiaiá^) 

eas  padres.  .büí  ü./  q  v  htihusaan 

lalss,  se  compeíMi«i^,P9n:l8f!  ¥m4|imtqrtd%^  mmmi 

284d.  Las  reglas  prescritas  acerca  d^MHiMtjfiici^ftj 


Digitized 


by  Google 


aiot 

demás  bi^ies  propios  de  la^«iii)^»q  *    -íio   i  '  '•'*  '-'"i'»' » 

ráfi,  ya  se  haya  eihitri6oettíAfckiiJfci»iebíi^p»íiiyÉ* 
de^BíeMs^^a^flAiánstrfndoiiioeg^ 

^  gaU  ■..  í  1  :•.  4...  *•'•  •',.**''>  yí>  ns-tí  i-' ti  -.-üj*  ,*»t^' 

TITULO   UNDUCIMO.  ''^i''^ 

CAPITtfíi(íf  ^1?^  afjinftg  aoí  ¿t««*.»v*.. 

'  rr-  ,'í;.',n  oji)ir)o.íAÍq  0^.*">  rLí£/áÍJeflOí>  di«'L  *;.!  .r.M'L' 

Ai«^  S8&iai  Be  Uaaáa  isriéMii  itl»e<^^ 

bienes  d  indnstría,  <$  Ml^^Mdf  ;^4«/^«lllaí9t|tl«l«ffiM(^^ 
el  «fr  de>4iirMit^l^«ré4ffA«(^«»Íiiflb<^ 

gananoias  y  perdidas.  .imi^«  {.ana 

28S8.  Oad%8ododd^lleyará  kk800íedad«it«ro9'«M»^ 
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4364  £í  te  fonoNrede  fa«eho  ima  sodeibá  qwmo 
pueda  snbMltJ^  i«(alm«i|^  o^  Mm  Umásá  m  lodo 
lMM^^¿fM9l|«d  de  padisiM  se>  liyiidiaii  Iti  operado  < 

^  29!fi^  íipt  díipaeite  en  el  ettÍQ«}o  %rMA$it  ufo  lOta» 
iJeaosNlüIJM^  d0  lee  penee  n  4«e  pueden  heber  in- 
^9pñ(3Í9  «ii^Ei^t  i  toe  preeor^pemiep  del  Cód^^e  penaL 

2856.  I#  leoífd^  miA  mía  e«ettdo,  ooMÍelMiide  éa 

p«r  ÍM,pMrte%  debfr^  umee  á  la  eseritiifa  oneodú  eila 
m^Mpesam*-        ••  i 

2857.  El  o(mtrato  de  eoeiedad  debe  hacerte  conetereii 
mmtwa  püblioi^  ei#fi»pf0  qee  m  objeto  6  capital  ««Mda 
iltiMdor-^  t^reBeienipe^  peeoe. 

2Sy58.  La  infracción  del  artícnlo  que  precede^  aMla^ 
<W|^fiatAi.  «iiipeQoieii^de  lo  d^puepto  en  el  artf  ofolo  9864  • 
.Í2859.  £klo«h:a«^.eia^»P  el  oontn^  d#  leeiecbd  p»> 
iipa  #e|ebi¡e«fe»?erMiñe]»tef  baetacó  el  eoaeeatiqíieiite 
Um^  {«p^lada-^en  beelM»  qae  io  hagan  preemsr  de  vn 
modeneceMurio. 

SMIt-'JBe^imhfcte'iMiedad.eQ  qse  ee  paeta  la  cottini- 
caeioB  de  loe  bienee  futuro^  aalvo  entre  loe  eepoaoe,  coo- 
¿Htne  i  lo  diepueeto  en  el  artíealo  2118. 

2861.  Será  unía  la  sociedad  en  qae  se  estipule  que  los 
pfovecliet  perteneacan  exclasiTamente  á  alguno  <$  á  algu- 
nos de  loe  socios  7  toda»  las  pMidas  á  otro  ú  otros. 

2882.  La  sociecbd  f$>nna  ana  persona  moral  distinta 
década  uno  de  los  socios  indÍTÍdualmente  considerados. 

a8#8.  T#oiM)oiiitod  pi<i4e  eer /desdara  6  aereedota>de 
los  socios:  lee  derechoej  leeaUieaoíonee  de  eeloe  son  in- 
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tribuye  solo  oonsu  trabajo  personal  6  el  ejercicio  iShMMt^ 
<fá4tfaPproAiiMi^<  «bAttátri»;  «0  Nattitt  MÉÍé»  iii«hi8t^.S 
ii&aMeiiI«á^ete|e«if^ii«(m  «há)tti>  (í'^tiiáMMM^Mk/^ 
ulenB§leeyiyUpctub>«e«tf«ii^  ti4gédbi^^^«^M  tíj^ 
IiAc»litoietar4erOÍMMroi#9f'ks  <toiiátí*0é«>idiv4lii.'^^<^^- 

di^cbioemereio;^!»  ei^lei  ^v  «st^p^b  feJMBéMt^ 
larse  que  aun  las  civiles  se  rijan  por  las  reglM^^Rftiá^* 

iílBMV  J^ri«oiiikrato:  <)t^e  forma  lftie<>eÍecUldi'  Áb  ftféMM  WP 
dificarse  sino  por  otro  en  que  <Km>9|Mi^i4WMÉIlki96nM¿^(lP 

•  l^dSfó^i-fiaB'tfoeiédadesqvéíie  fWiiiéh^tJWiUo^^^éll^ 
pw»  b«¿d<^  ^e  nean^^  ^«<^(nrél6^^$firr'Mfíi^s-^¿iW 
l«^in»fijt«0^>MidráB  0€ftft6  -^vilés^'^ft^lMl  WfrHfi[W'^M^i^ 
loiyair  deelancAo  cpif  quiei%ifefii;^fIá«i'J<^Í#^l^M^^ 
las  mercautiles.  •'  i-^í'a'>5<>-  oí^^'' 

/'íií:  oIüoíjí  -  Í4>  ití*  ojtiaiíqaifc  oí  ¿  WBfül 
aol  uiiy  oluqiydo  ©s    íip  ín  Í)ííÍ>"      ?^  ¿1  duií  iVioB  J02£ 
•0j|ífi  il  í>  oíi0j|U  h  e?£ieffiiJTxaij! J7J  jiir*>aofW3ioq  «ciít»aíVOií 
.aoiio  a  0140  4;*éMÍSI^W  áSjoí  ^  eoiooa  sol  tfc  «fl 

.BotkAiebíaaod  otusajieotiviboi  koíoos  ííoÍ  dfc  oao  jíími**» 
-«lftoi)aoMoi^l«»tbtíttf9Í^iiát<^»i*od'2:»í>  Bol  :aohoii<>' 
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'9  Drlk^IaÉÍ  ganancias.  - 

2S71*  Sociedad  de  todos  lo3  bienM  presentes  es  aque. 
Wflt¥lffiivlé'\ói  édñtratatftes  ponen  en  comnn' todos  los 
HiiMl^iifÉ^léi  ^^S^  4^e*p(^ééh  aciuálménte  y  las  uti- 
lidades que  lÁéí^'fetrbS  pxíeáitePjirbducír. 
^  ^'llfh'S^  i^iáiSigaaxI'uiífV^al  de  todos  loé  bienes  puede 
laeerse  extensiva  por  voluntad  de  los  contrayentes  á  las 
flMfolÉi^^^flfatclá'^ios  fuihfos;  cualquiera  que  se^  el 
Iftnio  por  que  se  adquieran  estos.^    '' 

zlís.  TKnuio  iodo  pacto  ^ue  tenga  jppr  objeto  hacer 
'TOÍ¿(to&  sociedaa  cihíversal  á  lá  propiedad  de  los  bie-, 

2374.  La  sociedad  universal  de  ganancia»  no  con^rfii- 
;hmo  lo.gu^  las^ar^^^^qui^en  por  qu  industria  y  to- 
•S^  irutós  y, rei^dio^entos  de  sus  bienes  habidos  y  por, 

28Tj^f  E^  siaf  Ifí.  epatmío  d6.flo^»^Hl  ániversai,  heeho 
%^^¡93^Up^íod^  Sis Jnterpretár&p  nlémpre  como  socie- 

2876.  Para  que  et^\k  soinedad  limyerial  se  eompreii^ 
iaatode0  tos  bienes  debe  declararse  expresamente. 

2877»  Em  la  sociedad  universal  de  todos  los  bienes,  la 
I^^Qpiedad  de  estos  deja  de  ser  individual  y  se  trasfíere  á 
la  persona  moral  de  la  sociedad, 

2878.  En  la  sociedad  universal  de  todas  las  ganancias, 
cada  uno  de  los  jodm.lcon^érva  la^  propiedad  de  sus  bie- 
M  y  el  derecho  de  ejercitar  todas  las  acciones  reales  que 
I^PéMWíilftís^e-^étífi.^^'^'^^''     ''"'  •-  '      '' 

^ÍÍ#.^»fidrilrt8;á«flft  %feSrí("eVártí^^^^  ante 

'^ioloserá  com«KrííÍ"36ixfíi{Ttf*<!¿'tás^  la 
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administraoioQ  de  loa  bienes^  cuaiido  a^,  fiejMP^9%^ 
lado.  'V 

^80.  ^Q  la  sboie^f^d  uojjr^al  4e,  tq^qfP^  ^o§\ii/i^ 
las  dfjudoi'co^irw^^  Ji,p,m  6 .  4^pim  ,^  ]^  fi^i^itim 
dercontratOy  ion  carga  de  ^  ]DQ|^ríii&  ipeielai^ 

2881.  En  la  aoc^dad  ,i^u^^,  dej^^ 
la  diaíincion  sig^i^ntei  .  -    ,,^:;, 

i^  Si  las  deudas  se  baa  ooBt^raídp  p^r  (^flW  4ff  )i$«« 
ciédad,  serib  carga  de  ella:  $        .' 

29  SilM,deiidass(mantm<Mmálacde|m^^ 
tra.to^  6  polsiiér^res  á  él^  ^xú  contraícUc^ecá 
bíéáed  propios  ^de  oacb  iiocioi  serii  cU  dae&ta  de  e8^,<^i|^. 
pital  de  la  deuda,  y  los  intmreaeB  sefin^earga  á»  í^  ^/^ 
daa'í  i""      "  •   —  •^■'         '  "'\  '  '      ,'-  ■  , 

2382.  "Eix  toda  sockdad  úairér^ydé  ciia^q^ 
cié  que^seáy  86  Éftbaráu  de  lóe  fondos  Cóiñv^es  fás'¿tp«p. 
sas  y  gastos  necesarios  para  los  aUmmitos  de  los  JÉÍ^ 
cottfomie  &ílo  dispuesl»^  loe  MtíéuloB  892 ^2á.^ 

^83;  BisTOlta  la  sooii^ad  «ifiiv«rsal/iie  dÍHtiSráií^ 
igualdad  entre  los  socios  los  bienei  re^>éctÍTO0^  tíltíkp^ 
q«e  sa  liaya  estíputácion  ^  coirtnirlo.  ' 

.^,:  .  -^ '  ^'-  ^^';-^^ 

CAPITULO  Ií£;' ;      V   i^r 

.-......;  ..  .  ■•         .  '       ,••>"■'      .'■-.■'•hf)T' 

Art.  2384.  La  sociedad  |HMr^!^  fig^IlM  m#!MÍ^ 
á  ciertoa^  d^^eriiisaio»  bf^  ^I^IM^IÍ^^ 
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coman  la  propiedad  ¿e  algún  inmaeblo»  fK>Io  pn^e  ,c«]o 
bwm^  en  eeontnra  ptiblioa. 
[  2386.  En  la  sociedad  particular  solo  se  entiende  comu- 
^ado  el  dominio  de  la  cosa  6  capitales  cuando  así  lo  ha 
fsn  manifestado  expresamoite  loe  contratantes.  En  caso 
eontirario»  solo  será  común  la  administración  de  los  bienes 
Qie  entraron  en  sode^  j.  IfNt-^fMMi^iss  6  pérdidas  que 
4e  rilos  resulten. 

por  el  uso,  la  ;pM^M«<M  Pertenece  al  común; 
JIM  el  ¥1^  que  tengan  al  entrar  á  la  sociedad^  se  con 
'4ÍtmttímmúftwlM  drtiiiflia-q»a$iibil»fiu 
%)tAJ  Bi  t^figrir  ds  hif  ^éMi  ^ifyftAi'M  )Mpt¿cbíd,  per  ^ 
Mee  á  la  sociedad;  la  cual  no  tiene  obligación  é91Mti^ 

*IP,^;l¿'c6áa'^^;se'  Má  éli^  propftídiií;  ¿1' peligro 
«mU jprome&noi  cuánáó  no  sea  imputabte  i  culpa  de  la 


fÁ   flV 


2890.  Las^Qi^dM  contraidas  por  causa  de  la  sociedad 
p|)l^]|üi^^^^^  de  esta;  j^  el  socio  adimpistriMpr 

i«8p<^|f^^  ^;tÚ»M^  np  solo  con  su  haber  socÍ9il,8|i^otam - 

|g^^;[i^dei¡*as  SQcios  íMao  responden  de  las  deudas 
^9W^n^i  jiíO«;fcf|nfsJ]^|R^ 

«ijMpMN^  ^ol^i^  for  }p  qn9.^4J<|i4^n- 

,2?ft?,  a^  la^j^ed^a  P9«^^.  a?  |%i^M|«^^l  fon- 
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do  cómrihk  'aiké^Mile''iMki(k¡'lM  "éttélbó-  ^  te 
haya'pactóáo'¿xt)féflÍl¿m''' ->  .^^  I'^í'^'q"-!  -^  ■=  '■'• 

t  .* : J  fo    i^f/  iiuiu^iáíiiniu.'Í3  *>í  ií'nr;)o  iii;U  oioa  ,ci..  í».:. 

Art  2894.  yff^ÍéltíiÉtíi5§k»Sldl9hi^^ 

2895.  La  sociedad  49Mj|flM^ 

h&  rárrído  expIoBjvamente  de  objeto,  si  tal  neírpeio  í^da 
por  su  naturaleza  una  duración  limitada;  y  en  Iraal^iiidr 
otro  caso  por  toda  la  TÍda  de  los  asociados,  salra  m  6* 
cuitad  qúQ  seles  reserva  en  eróHlcnlo  2440;'^^  '"'  ' 

2896.  W'soció  es  deuS*  lí'Ía^8o^^á¿d'*dete#té'<i^ 
al  coÍi^tÍÍ\iirtá;  áé  lla^  ^y^^oM^i^o  iflI'eVá^  tét  ^^ 


cual(,  ^    ^  _. ^ 

siderar  su  valor  como  capital  del  socio'  qué' W  nlm^ 
'  '8S98l^4liMff><»u«áf^^^  i^reíttr^ 

evicciott  Tw  inaeminzai* por  los  ueiecn)!  ue  ísvoosai  «w»^ 
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el  ^wmsofaaMÍiiito  dar  bienM  detenaioad^i,  MBpónteá 
por  ellos  eegiin  k»  {nriaeipioa  que  figeii  4m  «^ligMMiMS 

2899«  SI  8o«io  qM  w>  tntregwrt  á  lii^iéOied%d  kiBtiiiui 
i«dÍMto  A  qtti  16  bdbkre  obligado,  será  rélponstble  de 
loi  srtaresss  tf  f^MüwdcBde  l4  fscbík'ett  qfiis  debfaf  hacer 
li  prestación,  y  ademas  de  los  diAos  y  p€9Jtlicioi,  il  prb* 
oediire'tsoitettipa  <$  dob. 

2é%(k  JBkla  minEva  nqK)iisabflidad  incurrieáct  socio 
qss  ah  aft^ÉPitasérm  oKpassa  dblm^cM  is  ls#  fondos  ec^ 
miMB  alg^iaa  sama  para  sa  .prófoelM^:  pai^ticiiliuh. 

S401.  Los  socios  que  hayan  pactado  poner  en  ta  socio- 
dttiiliii«éistá%  le  dslMi  sodas  las  ganancias  que  por  eñ- 
t&lmUénaircMsBÍdea  r-- 

SiQ2*  Bl  sodo  administrador  que  recibiere  alguna  su- 

iBft  ds  cualquiera  persona  obligada  para  con  ¿1  y  para  con 

IftMoisdM  óuuItásMiMnte,  ésberá  apUcar  en  propór- 

i  ciea  damboa  csédiAos  laanaa  rsoibida,  aan  cuando  poI^ 

gft  el  jísaibo  solameiitc  su  su  nombre* 

2403.  Si  hubiere  puesto  el  recibo  por  cuenta  do  la  so^ 
eiedady  toda  la  suma  se  aplicará  á  fa?or  dé  esta. 

iiMké  l^Mwfnettíkéñ.  los  dos  sttioulos  que  preceden, 
debe  eaAflndetse  salvo  lo  prevenido  em  e)  artfouto  15T1; 
pato  solaaieftto  su  capó  -qte  #1  onfdito  personal  del  socio 
BesmaaoMToso.- 

.  240&  £Í  sacio  que  huhiéM  réciUdolate^  su  parte 
«i»in,siaMítofO0M|l,;qMd«rá  oUlgado,aÍ€ildéij^lérsaha*. 
ee  msol?ente,  á  traer  alifimdb  comim  ^é^  qae  recibid,  iun 
^wrioJMq^kfNMster:ol  rseibo  solamoalo  ék  su  i^nAée. 

MU  M  soataoeSiMqMMaUe  para  wñ  la  sodedaíd^tte 
loe  perjuicios  que  le  cause  por  su  culpa  6  ne|N|{éndfc;  y 
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2407.  Lft  sociedad  es  ;té9^pmíM9iipfkmmáimní%$íf^^ 
tm^QjmihH'Awmá.  que^t^  ¿astoí  e»  piaivealto.  dk^ifllk, 
c«>ni§í99f:íÍAi  ^K^NBieAM  ({He  ooniíiw'te  teBná(0«Kfa(E^' 
g^M  inMt^d^A  ypíÉc  h9  rMtgQs>ktfierdiilir44lriác' 

2408.  La  parte  de  los  socios  eni  Jks  gsi|éMia0O(^fé^ 
djd^^erá.prpppii^im^}. i  mm <motM^:«iíBOKlh«iBeáMk¡- 

de  cada  !¡^v0Im.^|8M«aOMl^  Mréi  JgiMdifai  ésilnfciipÉrilnii 
dwixvife..y^|f|f^; .  '  •'■.i  .'••  ■••:  .ctiJ  •iv)¿i: 

su  indostria,  sin  que  esta  se  estimoi  láimréáÁgttmikí^éo^ 
t^fiufi  por  ella  4^}>a  Feoibir#jae  ebsertaráa  Jast^gUn^ili- 

1,9,  .^  €^  Jirik^o  del  índoitrial  pnákre  buwBséfhroéNH 
8u,pl|c^$k;Qw6  jlo  que  le  correqMmda  pos  racout  deifuiliüi 
ú  honorarios;  y  esto  míamo  so  observtoá  si  «os  vmioáioik 
socíoi  iaduA^alea:  <  i  i-     :  t-r. 

29  Si  q1  trftbftj>  no  pudiere  ser  he(^  por  otiío^  sáoiio< 
ta  ier&  igf  «4  4  I^  del  iMwia  capitaUst»  qiq»  ieif|^  lAMJ- 
^  ^9|9  ^irffip^d^bieaa  umsoüb  induÉtnal  7  ettéeá/MA^ 
tap  fio^dífídirtoi^o^re  sí  pw  partes  «^nttos  láv^pnkiói»; 

49  Si  son  varios  los  socios  industríalevy'Málw  ^ 
cm^:4e,l» fymwmk.i%.  UevaBáit «uta»  loiot^^^fauiáK^^e 

f^  á^m^  90V  i^emm  arWlráli^    -y.  ;  A  .í»íuvíí'«/n  f 


S^fMpj^mMJlitft.     .»'./'»   '^  *        •  íí-í      *   ^í."  ¿ci.>¿o(i9q«' 
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A. 


2411.  Si  al  terminar  la  compañía  en  que  hubiere  so- 
íos  ci^pitalistas  4  industriales,  resaltare  que  no  hubo  ga- 
ADciaSy  el  capital  iategro  que  haya,  se'devolTerá  &  sus 


L2412.  Conviniendo  los  socios  en  que  la  partición  seha- 
Lpor  un  tercero,  quedarán  sujetos  á  la  que  este  forme, 
^  habiendo  convenio  en  contrario. 

2113.  El  nombramiento  de  administrador  conferido  á 
^lodo  por  el  contrato  de  sociedad,  no  puede  ser  revo- 
lIp^.auQi  por  la  mayoría  de  los  consocios,  sino  con  cau- 
il^tima;  pero  si  se  confiere  durante  la  sociedad,  esre- 
ocable  por  mayoría  de  votos. 

mi.  El  socio  nombrado  administrador  en  el  acta  cons- 

Erde  li^  sociedad,  no  puedo  renunciar  su  encargo, 
n  consentimiento  de  la  mayoría;  mas  ios  que  no  ad- 
n  Ja  renuncia,  pueden  separarse  de  la  sociedad. 

Ü15.  El  socio  6  socios  administradores  pueden  ejer- 
Mr  ^facultades  concedidas  con  total  independencia  de 
ki  ^ob;  salvo  el  caso  que  haya  convenio  en  contrario. 

241^.  Si  las  facultades  del  socio  administrador  se  han 
Ija^  én  la  misma  acta  constitutiva  de  la  sociedad,  no 
pMden  revocarse  ni  alterarse  sino  por  consentimiento  uná> 
^  ñe  los  socios. 

2C(T.  Si  dichas  facultades  se  han  concedido  por  un  ac- 
to  posterior  á  la  constitución  de  la  sociedad,  podrán  ser 
^c$adas  y  alteradas  por  mayoría,  estimándose  esta  por 
I*  4é  capitales  6  créditos  y  no  por  la  de  personas. 

^iS.'íil  socio  administrador  debe  ceñirle  á  los  térmi- 
^^3  que  se  le  ha  confiado  la  administración;  y  si  liada 
Bo  hubiere  expresado,  se  limitará,  como  un  mandatario  ' 

LBTBS. — TOMO  IX. — 32. 
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general,  al  giro  ordinario  del  negocio,  con  los  capitales 
que  haya  recibido. 

2419.  £1  socio  administrador  necesita  autorisacion  ex- 
presa 7  por  escrito'  de  los  otros  socios: 

1^  Para  enajenar  las  cosas  de  la  compaBía,  si  esta  no 
se  ha  constituido  con  ese  objeo: 

29  Para  empeñarlas,  hipotecarlas  dgrararlascon^  cual- 
quier otro  derecho  real: 

89  Para  tomar  capitales  prestados. 

2420.  La  infracción  del  articulo  que  precede,  no  libra 
al  socio  de  responsabilidad,  fiunque  alegue  que  ha  inYe> 
tido  el  producto  del  contrato  en  provecho  de  la  compa- 
ñía. 

242  L  Si  en  un  caso  urgente  no  pudiere  el  socio  admi- 
nistrador consultar  á  los  otros  socios,  y  ejecutaire  alguno 
de  los  actos  enumerados  en  el  artículo  2419,  se  conside- 
rará en  cuanto  á  ellos  como  agente  oficioso  de  la  socie- 
dad. 

2422.  Siendo  varios  los  socios  encargados  indistinta* 
mente  de  la  administración,  6  sin  declaración  de  que  de- 
berán proceder  de  acuerdo,  podrá  cada  uno  de  ellos  prac- 
ticar separadamente  los  actos  administratitivos  que  crea 
oportunos. 

2423.  Si  se  ha  convenido  que  un  administrador  nada 
pueda  practicar  sin  concurso  de  otro,  solamente  podrá 
proceder  de  otra  manera  habiendo  nuevo  convenio,  6  en 
caso  de  que  pueda  resultar  perjuicio  grave  irreparable. 

2424.  A  falta  de  convenio  expreso  sobre  la  forma  de 
la  administración,  se  observará  lo  dispuesto  en  los  cinco 
artículos  siguientes. 

2426.  Serán  considerados  todos  los  socios  con  iguftl 
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pod  er  de  administrar,  j  los  actos  qua  alguno  de  ellos 
practicare,  obligarán  á  los  otros;  salvo  su  derecho  de  opo- 
nerse mientras  esos  actos  no  produzcan  su  efecto  legal; 

2426.  Podrá  cualquiera  de  los  socios  usar,  según  la 
costumbre,  de  las  cosas  de  la  sociedad,  siempre  que  esta 
no  se  perjudique  6  se  prive  á  los  otros  socios  del  uso  á 
que  lambien  tengan  derecho. 

2427.  Oada  socio  t^drá  derecho  de  obligar  ft  los  otros 
á  contribuir  para  los  gastos  necesarios  de  conservación  de 

;  les  objetos  de  la  sociedad. 

2428.  I^inguno  de  los  socios  podrá,  sin  consentimiento 
de  los  otros,  obligar  ni  enajenar  los  bienes  muebles  6  rai- 

I  ees  de  la  compañía,  ni  hacer  alteraciones  en  los  segundos, 
sunque  le  parezcan  útiles. 

>  2429.  Habiendo  divergencia  entre  los  socios,  se  resol- 
KMrán  los  asuntos  por  mayoría  de  votos;  no  pudiendó  esía 
tbteneree,  se  estará  á  lo  que  determinen  los  qte  repreijen- 
ten  el  mayor  interés,  con  tal  que  no  sea  uno  solo.  Cuan- 
do ni  de  uno  ni  de  otro  modo  se  obtenga  mayoría»  ^^^^^: 
eordia  se  decidirá  por  un  arbitro.  ''     ' 

^430.  En  la  sociedad  por  acciones  cada  socfo  puede 
«lajenar  el  todo  6  parte  de  la  que  represente;  pero  los 
otros  socios  juntos  y  cada  uño  de  por  signen  el  derecho 
del  tanto. 

2431.  En  el  caso  del  artículo  que  préced^  ií  varios 
socios  quieren  hacer  uso  del  tanto,  lei^  competerá  este  en 
la  proporción  que  representen,  y  el  término  para  propo- 
nerlo será  de  quince  días  contados  desde  él  avise  que  les 
psse  el  que  enajene.  ^^' 
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CAPITULO  V. 

De  la$  oWgácion^^  de^  lo$  $omB  con  relación  d  tercero. 

Art.  ^432.  LftS  variaciones  que  para  la  administración 
86  hagan  durante  la  spcieaad^  no  surtirán  efecto  contra 
tercero  )9i  no  se  anotan  en  la  .escritura  original  y  en  el 
protocolo. 

2483.  guando  en  el  cpntrato  de  sociedad  so  ha  estípu* 
lado,  quién, ha  do  adminÍ4t];ar,  solo  el  designado  puede 
usar  la  fi^ma  do  ja  sociedad^     . 

24.34,  £][  S09Í0  administrador  no  obliga  á  la  compañía 
sino  cuaii49  al  celebrar  un  ^pontrato^  emplea  la  firma  so- 
cial; &  no  ser  que  pruebe  que  «I  contra4;Q  ha  cedido  ea 
favor  4^  J^  spc^ad.      , :     :       , 

2435.  Los  1^09199  no  o^&n  obligados  solidariamente  por 
las  deudas  do  1^  aacif¡dad^  á  i^  pqi:  que  asi  se  haya  con- 
venido expresamente. 

2436.  Jt^s  0fi(;i(O9<  renpoi^^x^  en  proporción  á  suscuo- 
tafi^  jt^p  ;f  .|y.9  jwrgi^r^jOO^^^ 

243'[^  ¿qs,  aí^e^jr^dp  la, socie^adí serán  pr^eridos 
á  loji'^gMe^^resipajj^ipjJ^^  de  c^da  wo  de  los  sopiosen 
los  bienes  del  fondo  social:  los  acreedores  pürti^cu^^res  po- 
drán pedir  la  separación  en  la  forma  que  establece  el  ar- 
tículo 2068^  7  la  ejecución  7  embargo  en  la  parte  social 
del  deudor. 


Digitized 


by  Google 


S93 

2438.  En  el  segundo ,  (^  del  artíeiilo  qu^  prée^» 
quedará  disuelta  la  sociedad^  y  será  resp^osabls  al  Kwio 
ejecutado  de  los  daSos  y  perjuicios  qva  &  Ion  otaros.se  si- 
gan, verificándose  la  disolución  extepiHir4p^iimite. 


CAl^ÍTÜLp  VL         ..         .       / 
De  los  modoB  de  extinguirse  la  sociedad. 

Art.  2489.  Elcontráto'dd  sociedad  queda  sin  efecto 
li  habiendo  preínetido  utib 'd8  Itfá  socios  contribuir  con  la 
p^iedad  6  el  uso  de  alguna  cSifá',  'nó'ío^  cumple  ¿entro 
dd  término  estiptíádo.     '         ' 

2440.  ÍA  sociedad  jakfiáí'       '         '     ' 

1^  Cuando  ha  concluido  el  tiempo  pgr  erque  fuá  qon- 
traida: 

2^  Guando  se  pierde  la  cosa  6  se  consuma  el  negocio 
qw  le  sirve  de  objetó:  .  ,        . 

39  Por  muerte  6  insolvencia  de  alguno  délos  sooios: 
4?  Por  renuncia  de  alguno  de  los  -  sppiof ,  nc^ifics4i^  á 
los  demás  y  que  no  sea  maliciosa  ni  extepjpp^uea;^  ^    ,^^ 
5^  Por  la  sepisiracion  del  socio  administrador,  ^^*^^.9< 
QBte  baja  sido  nombrado  en  el  contrato  de  sociedad. 

2441.  La  renuncia  se  considera  de  mala  fé,  cuando  el 
Bocio  que  la  hace,  se  propone  aprovecharse  exclusivamen 
^d  de  los  beneficios  que  los  socios  deberían  recibir  en  co- 
ittuu  con  arreglo  al  convenio. 
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2442.  So  dice  extemporánea  la  renuncia,  d  las  cosas 
no  M  hallan  en  m  estado  integro  y  la  sociedad  puede  ser 
ptrjudioada  eon  la  diBolucion  en  eie  momento. 

2448.  La  aidciedaé  cantínuará,  annqne  fallezca  alguno 
de  los  socios,  si  se  ha  estipulado  que  siga  con  los  herede 
ros  del  difunto  6  oon  los  socios  existentes. 

2444.  Cuando  la  sociedad  continuare  solo  oon  los  so- 
cios existentesi  los  herederos  del  que  muri<5,  tendrán  de- 
recho al  capital  y  utilidades  que  al  finado  correspondan 
en  el  momento  de  su  muerte;  y  en  lo  sucesivo  solo  ten- 
drán parte  en  lo  qoe  dependa  necesariamente  de  los  dere- 
chos adquiridos  6  de  las  obligaciones  contraidas  por  el  di- 
funto. 

2445.  La  disolución  de  la  sociedad  por  la  renuncia  de 
alguno  de  los  socios,  idamente  tendrá  lugar  en  las  socie- 
dades de  duración  iliipitada, 

2446.  La  sociedad,  por  tiempo  determinado  no  puede- ■ 
disolrerse  por  renuncia  de  alguno,  de  los  socios,  sinaocnr 
riendo  causa  Icj^tíma. 

2447.  Ss  causa  legítima  la  que  resulta  de  incapacidad 
de  alguno  de  los  socios  para  los  negocios  de  la  sociedad, 
6  de  falta  de  cumplimiento  de  sus  obligaciones  ú  otra  se- 
mejante, de  que  pueda  resultar  pexjmcio  irreparable  á  la 
sociedad. 

2448.  Son  aplicables  á  la  partición  entre  socios  las 
mismas  reglas  sstablecides  para  la  partición  entre  bere'' 
deros. 
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ÓAKTÜLO  VIL 

De  la  aparcería  rural. 

Art.  2449.  La  aparcería  rural  comprende  la  aparcería 
agrícola  y  la  de  ganados. 

2450.  Tiene  lugar  la  aparcería  agrícola  cuando  algu- 
na persona  da  á  otra  un  predio  rústico  6  parte  de  él  para 
que  lo  cultive,  cediéndole  la  psorte  de  frutos  en  que  con- 
Timeren  6  que  fuere  conformo  á  la  costumbre  del  lugar. 

2451.  Si  durante  el  tiempo  del  contrato  falleciere  al- 
gimo  de  los  contratantes^  no  estarán  el  que  sobreviva  n^ 
los  herederos  del  finado,  obligados  á  continuáronla  apar- 
cería; salvo  convenio  en  contrario. 

2452.  Si  al  tiempo  de  la  muerte  del  propietario,  el  la- 
brador hubiere  barbechado  el  terreno,  podado  los  árboles 
<!  ejecutado  cualquiera  otra  obra  necesaria  para  el  culti- 
vo, subsistirá  el  contrato  por  ese  afio,  si  de  común  acuer- 
do no  se  conviniere  en  rescindir  la  sociedad. 

2453.  Lo9.  labradores  que  tuvieren  heredades  á  medias, 
&o  podrán  levantar  las  mieses,  6  en  general  cosechar  los 
fmtoB  en  que  deban  tener  parte,  sin  dar  aviso  al  propie- 
tario 6  á  quien  haga  sus  veces,  estando  en  el  lugar  6  den- 
tro de  la  jurisdicción  á  que  corresponda  el  predio. 

2454.  Si  ni  el  lugar  ni  dentro  de  la  jurisdicción  seen- 
oiientran  el  propietario  <í  su  procurador,  podrá  ^1  labra* 
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dor  hacer  medir,  contar  6  pesar  los  fmtos  &  presencia  de 
testigos  mayores  de  toda  excepción, 

2455.  Si  no  obrare  de  este  modO|  pagará  el  doble  de 
lo  que  debería  dar;  valuándose  los  productos  per  peritos 
nombrados  uno  por  cada  parte. 

2456.  £1  aparcero  que  deje  el  predio  sin  cultiTO  6  no 
lo  cultive  según  lo  pactado,  6  por  lo  menos  en  la  forma : 
acostumbrada,  será  responsable  de  los  daños  y  perjuicios 
que  causare. 

2457.  Son  aplicables  á  íos  medieros  las  disposiciones 
de  los  artículos  relativos  á  los  derechos  y  obligaeionei  f 
del  arrendador  y  arrendatario. 

2458.  Tiene  lugar  la  aparcería  de  ganados  quando  tula  : 
6  mas  personas  dan  á  otra  ú  otras,  ciertos  animales  6  cier» 
to  número  de  ellos,  á  fin  de  que  los  cri^,  apacienten  y*' 
cuiden,  con  el  objeto  de  repartirse  los  lucros  y  frutos  eÁ 
determinada  proporción.  *"■ 

2459.  Las  condiciones  de  este'  contrato  se  regnlaiáií  * 
por  la  voluntad  de  los  interesados;  pero  á  falta  de  conve* 
nio  se  observará  la  costumbre  general  del  lugar;  «altas 
las  siguientes  disposiciones. 

2460.  El  mediero  de  ganados  está  obligada  á  empfear 
en  la  guarda  y  tratamiento  de  los  animales,  el  cuidado 
que  ordinariamente  emplee  en  sus  cosad,  y  si  así  no  lo  hi- 
ciere, será  responsable  de  los  dallos  y  perjuicios  á  qi^ 
diere  lugan 

2461.  El  propietario  está  obligado  á  garantir  á  su  me- 
diero la  posesión  y  uso  del  ganado,  y  á  sustituir  por  otrós^ 
en  caso  de  eviccion,  los  animales  perdidos:  de  lo  contra^ 
rio,  es  responsable  de  los  daños  y  peijuicios  á  ^utfiÜéÑ 
lugar  por  la  falta  de  cumplimiento  del  contrato. 
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2462.  Si  los  animales  parecieren  por  caso  fortuito,  la 
pérdida  será  de  cuenta  del  propietario. 

2463.  El  prorécho  que  pueda  sacarse  de  los  deépojósí 
de  los  animales  muertos,  pertenecerá  al  propietario,  y  eé 
rá  responsable  de  é\  el  mediero. 

2464.  Será  nulo  el  conrenio  de  que  todas  las  pérdidas 
que  resultaren  por  caso  fortuito,  sean  de  cuenta;  deí  me- 
diero de  ganados. 

2465.  Eí  mediero  de  ganados  no  podra  dispónéif'dé   ' 
'  ninguna  cabeza  ni  de  las  crias,  sin  consentimiento  del  pro- 
pietario, ni  este  sin  el  de  aquel. 

2466.  El  mediero  de  ganados  no  podrá  hacer  el  esqui- 
'  leo  Bin  dar  aviso  al  propietario;  y  si  omite  hacerlo,  paga- 
rá doble  el  valor  de  la  parte  que  podía  pertenecer  á  este, 
Usada  por  peritos. 

2467.  La  aparoefía  de  gait&lloi^  duraf^  flltiempo  con- 
venido; y  á  falta  de  convenio,  el  tiempo  que  fuere  costum 
bre  en  el  lugar;  no  debiendo  en  ningite  oaio  diAlnr  menos 
de  un  año. 

2468.  El  propietario  puede  pedir  la  rescisión  del  con 
trato,  si  ol  mediero  no  cumple  sus  obligaciones. 

2469.  Los  acreedores  del  propietario  solo  podrán  em- 
bargar los  derechos  que  á  él  eórirei^ondan;  quedando  á 
salvo  las  obligaciones  contraidas  con  el  socio  mediero;  á 
no  ser  que  este  haya  procedido  de  mala  fé. 

2470.  Los  acreedores  del  mediero  no  pueden  embar^r 
cabezias  del  ganado,  sino  únicamente  los  defecnoi  'que 
aquel  haya  adquirido  6  piíeda  i^dqúirir  en'  virtücíclol  con- « 
trato. 

i¿4Tl.  El  propietario  cuyo  gaiado  se  enajene  mdebida- 
mente  por  el  mediero,  tiene  derecho  para  reivindicarlo, 
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mtfnos  cuando  86  ha  rematado  en  pública  subasta;  pero 
conserrará  &  salvo  el  que  le  corresponda  contra  el  medie-  \ 
ro,  para  cobrarle  los  daBos  y  perjuicios  ocasionados  por 
la  falta  de  aviso. 

2472.  Si  el  propietario  no  exige  su  parte  de  lucros  den- 
tro de  sesenta  dias  después  de  fenecido  el  tiempo  del  con^ 
trato,  se  entenderá  prorogádo  este  por  otro  año. 

2478.  En  caso  de  venta  de  los  animales,  antes  de  que 
termine  la  sociedad,,  disfrutarán  los  (socios  el  derecho  del 
tanto. 


TITULO  DUODÉCIMO.  . - 

J>BL    MANDATO    6    PBOOÜBAQIOH. 


CAPITULO  L 
Suposiciones  generales. 

Art«  2474.  El  mandato  6  procuración  es  un  acto  por 
el  cual  una  persona  da  Í  otrs  Ia  facultad  de  hacer  en  su 
nombre  algana  cosa. 

2475.  Este  contrato  no  se  perfecciona  sinopor  laacsp- 
laoion  del  mandatario. 
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2476.  Pueden  ser  objeto  del  mandata  todos  loB  aotos 
lícitos,  para  los  que  la  ley  no  exija  la  interrencion  per- 
sonal del  principal  iateresado. 

2477.  El  mandato  puede  ser  escrito  6  yerbal. 

2478.  El  mandato  escrito  puede  otorgarse  en  escritu- 
pública  7  con  las  demás  solemhidades  legales,  denins- 

ento  privado. 

2479.  Llámaso  instrumento  privado  cualquier  docu- 
i&to  escrito  por  el  mandante  y  cubierto  con  sola  su  fir- 
;  6  escrito  por  otro  y  £rmado  por  el  mandante  y  otros 

testigos. 

2480.  Mandato  verbal  os  el  otorgado  de  palabra  entre 
tBentes,  hayan  6  no  intervenido  testigos. 

31.  El  mandato  puede  ser  general  6  especial;  elpri- 
comprende  todos  los  negocios  del  mandante:  el  se* 
lj/00  se  limita  á  ciertos  y  determinados  negocios. 
F    Í482.  El  mandato  general  no  comprende  mas  que  los 
ftctos  de  administración.  Para  enajenar,  hipotecar  y  cual- 
quiera otro  acto  de  riguroso  dominio,  el  mandato  debe  ser 


2483.  El  mandato  puede  celebrarse  entre  ausentes;  y 
86  entenderá  en  este  caso  aceptado  tácitamente,  si  el  man- 
datario ejecuta  el  encargo. 

2484.  El  mandato  debe. otorgarse  en  escritura  pública: 
l^  Cuando  sea  general: 

29  Cuando  el  interés  del  negocio  para  que  se  confiere, 
exceda  de  mil  pesos: 

S^  Guando  en  virtud  de  él  baya  de  ejecutar  el  matida- 
tario  á  nombre  del  mandante  algún  acto  que  conforma  á 
la  ley  deba  constar  en  instrumento  público: 

4^  Cuando  se  otorgue  para  asuntos  judioialfs  que  de- 
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ban  seguirse  por  escrito  conforme  al  Código  de  procedi- 
mientos, j 

2485.  El  mandato  pebe  constar  por  lo  menos  en  escri- 
to privado,  cuándo  el  ínteres  del  negocio  para  que  se  con- 
fiere, excede  de  trescientos  pesos  y  no  liega  á  mil. 

2486.  La  omisión  de  los  requisitos  establecidos  en  los 
dos  artículos  que  preceden,  anula  el  mandato  en  cuanto 
á  las  obligaciones  contraidas  entre  un  tercero  y  el  man- 
dante; j  8&Io  deja  subsistentes  las  contraidas  entre  el  ter* 
cero  que  baja  procedido  de  buena  fé  y  el  mandatario,  CO'' 
mo  si  este  hubiera  obrado  en  negocio  propio. 

2487.  En  el  caso  del  artículo  que  precede,  podrá  el 
mandante  exigir  del  mandatario  la  devolución  de  las  su- 
mas que  le  haya  entregado,  y  respecto  de  las  cuales  será 
considerado  el  último  como  simple  depositario. 

2488.  Si  el  mandante,  el  mandatario  y  el  que  hajjt^ 
tratado  con  este,  proceden  de  mala  f^,  no  tendrán  ninga^^ 
la  acción  entre  sí. 

¿489.  La  mujer  y  los  menores  que  pasen  de  diez  y 
ocho  años,  pueden  ser  mandatarios;  mas  para  que  el  con- 
trato  surta  todos  sus  efectos,  necesita  la  mujer  U  auto 
rizacion  expresa  del  marido,  y  el  menor  la  del  padre  6 
tutor. 

2490.  Faltando  la  autorización  prescrita  en  el  arrícu- 
lo  anterior,  el  mandato  será  nulo,  y  en  ese  caso  se  ojl^ser- 
váralo  dispuesto  en  lok' artículos  2486,  2487  y '2438; 
pero  ni  el  mandante  ni  el  tercero  podrán  entablar  sus  ae* 
clones  sino  conforme  á  las  reglas  que  determinan  la  res 
ponsabilidaa  ¿6  los  actos  d.é  la  mujer  casada  y  del  menor. 
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CAPITULO  11. 

De  las  ohUgaeioneB  del  mandatario  c&n 
respecto  al  mandante. 

Art.  2491.  El  mandatario  está  obligado  á  cumplir,  el 
mandato  en  los  términos  y  por  el  tiempo  convenidos. ' 
''^92.  El  mandatario  debe  emplearen  el  desempeño  de 
«í^fencaa-go  la  diligencia  y  cuidado  (jue  el  negocio  requie- 
;:*|y  qné  él  acostumbre  poner  en  los  propios^  y  en  caso 
:■  *iW4rfó  es  responsable  de  los  daños  y  perjuicios  que 

■2493;  El  mandatario  ño  puede  compensar  los  perjui- 
«ies  que  cause,  con  los  proYéchos  que  por  otro  motivo  ha- 
ya procurado  al  mandante. 

2494.  El  mandatario  que  se  eaccede  de  sus  facultades, 
es  mpoÉfflílWe  de  los  daños  y  perjuicios  que  cause  al  man- 
tofte  y  al  tercero  con  quien  contrata,  si  este  ignoraba  que 
w^el  traspasaba  los  Kmites  del  mandato. 

2495.  El  mandatario  está  obligado  á  dar  al  mandante 
<arttílító  eitóctas^de  su  administración  conforme  al  conve- 
MO,  si  lo  hubiere:  no  habiéndolo,  cuando  el  mandante  las 
pida;  y  en  todo  caso  al  fin  del  contrato. 

2496.  El  mandatario  tiene  obligación  de  entregar  al 
mandante  todo  lo  que  haya  recibido  en  virtud  del  poder. 

2497.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  se  observa- 

IiBTES. — TOMO   IX. — 33, 
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r&  aun  cuando  lo  que  «1  mandatario  recibid  no  fuera  de- 
bido al  mandante. 

2498.  El  mandatario  debe  pagar  los  interesefl  do  las 
Bumas  que  pertenezcan  al  mandante  y  que  haya  distraído 
de  su  objetOy  é  invertido  enj)royecho  propio,  desde  la  fe- 
cha de  esa  inversión;  así  como  los  de  las  cantidades  en  i 
que  resulte  alcanzado,  desde  la  fecha  en  que  se  constita- 
ye  en  mora. 

2499.  Si  se  confiere  i^n  inandato  á  diversas  personas 
respecto  de  un  mismo  negocio,  aunque  sea  en  un  solo  ac- 
to, no  quedarán  solidariamente  obligadas,  si  no  se  convino 
así  expresamente. 

2500.  En  el  caso  del  artículo  anterior  cada  una  de  los  ^ 
mandatarios  solo  será  responsable  de  sus  actos;  y  si  nin- 
guno ejecutó  el  mandato,  la  responsabilidad  que  de  esto 
resulte,  se  repartirá  por  igual  entre  cada  uuo  de  los^mai^ 
datarios. 

2501.  El  mandatario  puede  enconmei^dar  &  un  t^re^o 
el  desempeño  de  un  mandato,  si  tiene  facultad  expresa 
para  ello. 

2602.  Si  se  le  designi5  la  persona  del  sustituto,  no  po- 
drá nombrar  á  otra:  si  no  se  le  designó  persona,  podrá 
nombrar  á  la  que  quiera;  y  en  este  último  caso  solo  será 
responsable  cuando  la  persona  elegida  fuere  de  mala  {é  6 
se  hallare  en  notoria  insolvencia. 

2503.  El  sustituto  tiene  para  con  el  ip andante  Jps  mis- 
mos derechos  y  obligaciones  que  el  mandatario. 
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CAPITULO  III. 

De  loM  obligaeionea  dtl  mandante  con  relación  al 
mandatario. 

Art.  2504.  £1  mandante  tiene  obligación  de  reembol- 
sar %\  mandatario  di»todo0  los  gastoa  qoejegal  y  neoesa- 
riamente  l^á^  .;  de  iAdemnisM'le  desloa  perjuicios  que 
sufra  al  cumplir  el  mándale. 

2505^  El  man4aQle  está  obligacbá  |>agaval  mandata- 
rio la  rétribacion  6  honorarios. con venidosi  sin  perjuicio 
de  lo  dispuesto  en  el  articulo  qméiprecéde,  aun  cuando  el 
mandato.no  baya  sido^porovechoso  al  iiíandante;  &  nó  ser 
qae  esto  •  ocontezoa.  por  culpa  4  negligencia  del  mandatü- 
rio*>'^''  •  ^-  ■  ■ .;'  ^  -  •■■^''   -■    ■--  -    '■  ■ 

2506.  Solo  será  gratuito  el  mandat^ouando  as{  sobé 
ya  eottiiremdo  ezpvefiaménteé  -^  :   .::. 

^07.  Si  mi](ekás  j^arsonas  kubiesep  nombrado  uh  solo 
mándataría-paraí  algún  Atgecio  oomnn^  4iiiidat'án  t^odés  \m 
mandantes  obligadea  aojidariaiainite  ¿.las:  resultais^  del 
mancbt^;  pero  el  naadanté  qné  bagael  pagd^Vsoüefer^ará 
iai^TO  Btt  derecho  eootoftioademéft. por  la  parte  ccviwii- 
pondienteáieadaono  de^U^eJ;       t .  i!    ; 

2506¿  ]9!aobliglaoioQf4el  manAtota  fatíafaeeral  man- 
datario los  réditos  de  las  sumas  que  este  haya  anticipado 
<S  suplido,  para  la  ejecución  del  mandato,  siempre  que  no 
se  baya  excedido  de  sus  facultades. 
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2509.  Loa  réditos,  en  el  casp  del  i^rtíoulo  que  precede, 
correrán  desde  la  fecha  en  que  ee  biso  el  anticipo  6  su- 
plemento. 


CAPITULO  IV. 

Dé  ías  0WffMÍonei  y  d^t^iñm  4d  nuMíicmte^y  del 
mandkimió  ^am  ■  itekioién  '-é  Hrééro» 

Art.  2510*  El  ÉEi^ndante  etftá  obligado  á  eumplir  las 
obligacipnee  que  ¿1  mandatario  faajiia  óontraidb  «i»  Muipa- 
sar  loe  limites  del  mandado.      lir  w  .la  .j  >:.  . 

2&11.  Bliáandatário  no  tendfá'iúsoioiri  pam  exigir  ú 
eimplimienlo  de  las  obligaei(ÁiBB  locpteaidaa  ^en<  nombre 
del  mandante»  á  no  ser  que  esa  facultad  se  haya  incluido 
también  eá  el  poder.         í '  '^Kj  •»    :  *  .  .  « 

2612.. Los  actos  que  el  matrdatemprac^ue .en nom- 
bre del  mandante, :  pero  tiMispaseiidploÉ^ilímites  expresos 
del  maodsAo,  MV^^nnloB»  <ipiefatoe¡<H<*lH  aijpmo^mflndeii* 
te^  ú  no  los  Mtifiea  táoíÉa  6  4x|pfes«Éii^  >     3 ^u;   . j 

2&JUL  Bb>jbei(ciMr«^ué  'lit|bi€fre  foetttráiadaijopiei  man- 
darria qi»;  se'  eoDspdiéiidaíawtftfoAltodeil  na  teoiri  áeei<ib 
contra  este,  si  le  hubiere  dii4^á«9ni>eeii4»ilégaltasiu|Br' 
)1m,  f  ne  selkobíexdieUigkido  ífbnrándfliéitte^or^  man- 
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^Iíelmancla0J^(¡^^oiq>}f  .    ¿u  ^ 

Art.  2514.  Na,ppe4i9n  mc  {«locHiTftdorea  enjuicio: 

2^  L&8  muj^es,  &  ud  ser  por  su  laarido^  Jiftcendientes 
6  descendió te^,. estando  estps  ieipedidos  <$ auibiktM:. 

3^  Los  jueces  en  ejecpicio  dentro  de  los  líjóiteff>de  su 
jipisdiccion:  ■■    ,      .....—.. 

'  4^  Loi^  seorett^ioA»,  los^^Qribanos  j«  tos  deujias  Maf>lea' 
dos  de  justicia  en  sus  respectivos  juzgados: 

59  Los  epip¡|eados,4e  cls.  imoiei^pábüflf,  m  citalí^uie* 

ra  causa  ep.  que  p^ed«n  interveBÍrde  o&eio,  d^antoolde  lopí 

limiles  de  su9.,re9p<E|^|áv<)9  distviíios:  ,  ; 

Q9^Los  b^ps,  pfHlren  <í  hermas  del  judBi 

2&X5.  Si  e}  poder  piura  pleitos.fuese  itegá^  iklHúí  la 

parte  qjue  lo  puente,  jcofprmarlo  dentrp.  dri  plapoiqm  á 

petición  de  la  contraria  designe  el  juez;  j  si  dentro^4¿M 

te  pla3K>  np  s«  re^ojiei^aiy  podará  pedirte  la  ^nüliuá;¿iotídel 

jmw  e^  r^lj|íld|a,  . ..        .:    í  !-  &..  . v^n   r^< 

2516.  No  puede  admitirse  enjuicio  poder  atócffíiji^^ 

favor  de  dos  6  mas  personas  con  cláusula  de  que  nada 

pveda  hacer  6  promover  una  de  ellas  sino  con  el  concurso 

de  otra  ú  otras;  pero  puede  concederse  simultáneamente 

un  mismo  poder  á  diversas  personas. 
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2517.  Si  en  virtud  de  lo  dispaeeto  al  final  del  artículi 
que  precede,  ee  presentan  diverBoeapoderadoe  deunamifl 
ma  persona  i  promover  6  contestar  sobre  un  miemo  asoq 
to,  el  juei  hará  que  dentro  de  tercero  día  elijan  entre 
al  que  ha  de  continuar  el  negocio;  y  si  no  lo  hacen  6 
están  de  acuerdo,  el  jués  hará  la  elección. 

2518.  £1  procurador  6  abogado  que  acepte  el  mandal 
de  una  de  las  partes,  no  puede  admitir  el  de  la  contfari| 
en  la  misma  causa,,  aun  cuf^ndo  renuncie  el  primero. 

2519.  La  infracción  de)  artículo  que  precede,  será  ca 
tigada  con  suspensión  de  oficio  de  uno  fi,  tres  afios. 

2520.  Bl  procurador  6  abogado  que  revele  á  la  partí 
contraria  loa  secretos  de  su  poderdante  ($  cliente,- <5  le  su 
ministre  documentos  6  datos  que  los  perjudiquen, 
responsable  de  todos  los  dafios  y  perjuicios,  quedané 
ademas  sujeto  &  lo  que  para  estos  casos  dispone  el  Oái 
go  penal. 

^21.    £1  ppocumdor  que  tuviere  justo  impediment 
para  desempeñar  su  encargo,  no  podrá  abandonarlo  sil 
sustituir  el  mandato,  teniendo  facultad  para  ello,  6 
avisar  á  su  mandante,  para  que  nombire  á  Otra  persona. 

2623.  Debe  también  el  abogado  avisar  á'  su  cuenta 
cuando  por  Cualquiera  causa  no  pueda  continuar  patroci* 
náftdole.;'.  .      - 

2523.Í  La  infracción  d^  los  artículos  anteriores,  hace 
responsables  al  procurador  y  al  abagado  de  loto  dafió6  y 
peijuiíaioté 
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CAPITULO  VI. 
De  los  diversa  modos  de  terminar  el  mandato. 


/  Art.  2524.  El  mandato  termina: 

1^  Por  la  revocación: 

29  Fot  la  renuncia  del  mandatario: 

3?  Por  la  muerte  del  mandante  6  del  mandatario:  * 

4^  Por  la  interdicción  de  uno  ú  otro: 
'    5^  Por  el  vencimiento  del  plazo  y  por  la  conclusión 
i^  ne^^cio  para  el  que  fué  constituido: 

r*;¿.6^  En  los  casos  previstos  por  los  artículos  717,  718  y 
.  T20. 

2525.  El  mandante  puede  revocar  el  mandato  cuando 
y  como  le  parezca,  sin  perjuicio  de  cualquiera  condición 
6  convenio  en  contrario. 

2526.  El  mandante  puede  exigir  la  devolución  del  ins- 
trumento 6  escrito  en  que  conste  el  mandato  y  todos  los 
documentos  relativos  al  negocio  6  negocios  que  tuvo  á  su 
cargo  el  mandatario. 

2527.  La  constitución  de  un  nuevo  mandatario  para 
un  mismo  asunto,  importa  la  revocación  del  primero 
desde  el  día  en  que  se  notifique  á  este  el  nuevo  nombra- 
mieüto. 

2528.  Aunque  el  mandato  termina  por  muerte  del  man- 
dante^ debe  el  mandatario  continuar  en  la  administración 
tneretanto  los  heredéroi^  proveen  por  si  mismos  á  los  ne- 
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gocios,  siempre  que  de  lo  contrario  pueda  reaultar  algún 
perjuicio. 

2529.  £a  el  caso  del  articulo  anterior  tiene  derecho  el 
mandatario  para  pedir  al  juez  designe  un  término  corto 
á  los  herederos,  á  fin  de  que  se  presenten  &  encargarse  de 
sus  ne¿ocioa. 

2530.  Si  el  mandato  termina  por  muerte  del  mandata- 
rio, deben  ¿us  herederos  dar  aviso  al  mandante,  y  practi- 
car, miéatras  este  resuelve,  solamente  lae.  dil%encia|i  que 
sean  indispensables  para  evitar  cualquier  perjuiciow 

2531.  El  mandatario  que  renuncia,  tiene  obligación  de 
seguir  el  negocio  mientras  el  mandante  no  provee  á  la 
procuración,  si  do  lo  cjontrario  se  sigue  algún  peijnicio. 

2582.  Lo  que  el  mandatario,  sabiendo  que  h».  cesado 
el  mandato,  hiciere  con  un  tercero  que  ignore  el  térpiai^ 
de. la  procuración,  obliga  ^1  mandante  y  al  man4atadl 
personalmente  con  el  tercero;  mas  el  mandatario  es  i# 
ponsable.al  mandante  de  todos  losdafios  y  peííjiuoioei  que 
sobrevengan,  aun  por  caso  fortuito. 


CAñTTJLO  VII. 

J)e  la  gestión  de  nes^ocioi^ 

Art.  2533.  Bajo  d  nombre  de  mandato  ojioiofoí  4e 
gestión  de  negocios,  se  comprenden  todos  los  ac.t$V!  4IW 
per  oficiosidad  y  sin  mandato  expreso»  8Íno||plopc9rot(V 
desempeña  una  persona  á  favor  de  ott^  qnp  ^^  a)imie 
6  impedida  de  atender  á  sus  cosas  propiapi. 
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&5S4.  El  qae  d^ni{>efla^nigbei(^  4Bti  los  términos  ex 
presados  en  riurtfealo  qme  pndddé^se^ilama  mandatario 
o&ños^itfigestor  donegoeioe:  lá  parsonaá  dijo  ikvorse 
ejecutan  los  actoSy  se  llama  duefio  4^1  negooio.  ■ 

2585.  Elgestor4e,|i^poiosse  kaee  veppiGés^e  ten 
pseto  del  dna&a  y  tespeeto  de  aiq«BUos  ooo  qmiesés  con 
tráta'en>liombi;edé'e0le.^  -     -^  <  •     i^^^        -.>.  - -^  ,k.-:  ..:  : 

2636.  Si  el  d*élo  xatifiéa^  la  ^gestión  y  qaiere  >  aprori 

,  ebarse  de  las  utUidades  que  produsca,  está  obligado  á  in* 

demmsar  al  gettor  de  los  gastos  neoesaVios  que  heiyá  be 

elo  7  de  {os  {juicios  'cfselMkya  reoibidóf  p^  oausádol 

negocio.  '  •  '■  "  •  '    •'■'  ^  ' 

2587^  Si  él  doeio  na'  nüiliea  4á  geiíti^n^  y  esta*  no  lia 
fluido' por  oljeto obtener' htcresino evitar  algún  dafio^iií- 
júnente  y  manifiesto,  deberá  en  todo  caso  indemnízate  los 
fMtps  excluidvat&ente  hechos  condese  ol]}e]bo¿>  - 

26SS^  La  ratifioaoi<m  de  la  gestiob  pn>dueirá  tof^tiiis- 
ttes  efttítos  que  predueiria  el  mandaité^  ex[iveso. 

2589;  Si  el  duefio  desaprueba  la  geiMion^  deberá  el  ges- 
tor, á  su  eóita^  reponer  las  cesas  en  el  estado  éü  que  m 
hallaban,  indemnizado  á  aquel  de  los  perjuicios  que#t&*a 
poren-eiilpa^''      -'..t-  ■' ■  :  v..  ^^  •' '•  .-.•>■... 

2540*  Igual  obUipnioii  ^ndip4  res(ieo«<^  del  tsriséro  que 
haya  tratado  con  ¿1  de  buena  f¿.  '  ^ 

SSálh  Si  lea  eoBáeliQ|rasid«t  ser  reitpéleoidaéá  sil  es- 
tado primm^  y!  los-  beiiefleioti>  exoettsu  á^  iDS  'pelijui^os, 
snos  y  otros  swán  de  cuenta  del  duefio. 

2542.  Si  los  beneficios  no  exceden  á  los  perjuicios,  po- 
drá el  duefio  obligar  al  gestor  á  tomar  todo  el  negocio 
por  su  ouenta,  exigiendo  de  él  la  indemnisaoion  debida. 

2548.  Si  aquel  á  quien  pertenece  el  negocio  tuyiere 
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conooimiotito  de  1»  ge&tíoa  y.  no  8«  opusiere  &  ella  antes 
de  que  termina  se  entenderá  qifte  la^onsient^  pero  ao*  es- 
tará obligado  para  oon  «1  gestor^ ji  no  hnbiei^  proreoho 
efectivo.  .    .      •    .  <  ♦>    >  '         '¡ 

2S44.  BItVM  se  meiola  en  Begodios  de  otro  contra  su 
voli^ntad  axpresa^^  responsable  dfhiedps  leadaftóis  j^  per- 
juicios, aun  accidentales,  si  no  se.  |»pnébía  %ae  estos  se  hs* 
brian  realiaado  aunqu^jiolmbaera  habido  intervención  del 
gestor.  ,.       .        ...-:•.  ^  '.•     .    .. 

254S«  Sí  en  el  oasQ*  del  sftScalo  que. {j^etoede^  quiere, 
el  dueSo  ^pi^ovecbars^  de.llk.ffstion^t^i^dirá  lugar  ]o  dis- 
puesto en  el  artículo  2586. 

254i&.  £1  g/b$Uí^fükÍL  olK%idQ  á  d^  .c«enta  exacta  y 
fiel  de  sus  aotos^.  así  como  de  Nmi;  ci^ida^ia  recibidas  y 
gastadas»*.;  t.  ■>  :■'.;-..•    í.    - 

2547.  El  qi;^  comíeniia  lAúge&tion!de  negooios,  que^ 
obligado  i  conoli|irÍA(  s^vc:  si'^l  4tia&o  disponie  otoa  icoss. 

2548.  Si^  geater  ae^mMolarea  mgoaios  ajenos, per 
hallarseestes^de  tal  modo  conexos  conJosí  suyos,  que  no 
podría  tratar  unos  sin  b^  ,otro)9^)Ssr4^  eqnsid^rado:  como 

socio*.,   ;     -'■}    :.      f       '.-  i    Jí.   lu         \    :.   •  I    .^.M  :''".: 

2549.  En  el  caso  del  arcículo  que  precede^fildusileí^ 
Qstl  obligada  skioc basta^dbnde jdiOMioéñ  lásT^btajas reci- 
bidas. ^  .    ^í"-.;-:;  vi*  i-'  ;:ví'^    '.' 

2650i. ,  Lo^Uiqíutsto  eoieÉJbftjepp&ifodtt  entiende  siaper- 
joieio^dei7lo'pr#ve»Uo  en  el  tífailo  l^^^l^i  .I4bx«  i^  1   ' 

,',..'   'í   !"     I  -í»    Í-'ÍIIKlÍ  >    '■''    iti,  -"I     '     •  '  >     -f    t   •-  " 

■  '..»'!:)  .■to:     • -•        ^  *'   i  '.;,  i/    ^mívXlv.i  cj -vi- .■    '•- 
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TITULO  DECIMOTERCERO. 

DBL  CONTHATO'  DB   OBRAS   6  PRESTÁOION  DB 
SERVICIOS. 


CAPITULO  L  ' 

SDel  setincio  doméstico. 
.Att.  2551,  Se  llama  aervicio  doméstico  el  que  sepres 
^  ÉF  temporalmente  á  euulquier  individuo  por  otro  que  vive 
eoa  él  7  mediante  cierta  retribución. 

2552.  És  nulo  el  contrato  perpetuo  de  servicio  domés^ 
tico. 

2553. -El  contrato  sobre  servicio  doméstico  se  regulará 
á  TOluntadí  de  las  partes;  salvas  las  siguientes  disposicio- 
nes. - 

2554.  Se  entenderá  que  el  servicio  tiene  término  fijo 
cuando  se  contrata  para  un  objeto  determinado  que  lo 
tenga,  como  un  riaje  é  otro  semejante. 

2555.  Las  nodrizas  se  entienden  contratadas  por  todo 
el  tiempo  que  diÁ^e  la  lectancia. 

2556.  A  falta  de  convenio  expreso  sobre  la  retribkdcín 
6  salario,  se  observará  la  oostnnrbteidel  lugar,  tebiéndo- 
M  ea  conttdéracíon  U  oíase  de  trabafo  j  el  sexb^iedad  I  y 
aptitud  del  que  presta  el  servicio. 
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2557.  Si  el  convenio  no  se  ha  celebrado  para  oierto  j 
determinado  servicio,  estará  el  sirrientei  obligado  á  todo 
a  {Uello  que  sea  compatible  con  su  salud»  estado,  faerz&s, 
aptitud  y  coivdícioti.    ' '  '•    - 

2558.  Ei  sirviente  que  hubiere  sido  con<¡ratadQ  sin  tiem* 
po  fijo^  podrá  despedirse  6  ser  despedido  á  voluntad  sojí 
(5  del  que  recibe  el  Servicio. 

2559.  £n  los  casos  del  artículo  anterior,  el  que  deter 
mine  la  separación,  debe  avisar  al  otro  ocho  dias  antes 
del  que  fije  para  ella. 

2560.  No  obstante  lo.  dispuesto  en  el  articulo  que  pre- 
cede, el  que  recibe  el  servicio,  podrá  desde  luego  despe- 
dir al  sirviente,  pagándole  el  salario  correspondiente  á 
los  ocho  dias  que  se  ñjan  eu  el  referido  artículo. 

2561.  Cuando  el  sirviente  íuere  despedido  en  un  lugar 
que  disté  inas  de  veinte  leguas  de  su  domicilio,  el' que  n-  ^ 
cibe  el  servicio  deberá  pagar  uñ  mes  de  salanp;  á  no  íser 
qué  allí  termine  el  servicio  contratado  6  que  en  el  ajaste 
se  haya  convenido  otra  cosa» 

2562.  El  sirviente  contratado  por  cierto^  tiemj^,  do 
puede  dejar  el  servicio  sin  justa  causa,  antes  de  que  ter- 
mine el  tiempo  convenido. 

256^..  Se  llalla  justa  f^ausa  la  que  provi^jirie: 

1^  De  necesidad:dQ;G|i|V4))ir  ql^tgfl^nM  I0gf^l98,i$c9tt 
trftid^  Mf»,  (W  :Pont^ajto:,. 

2^  Del  peligro  manifiea^  de  aÍ£(in.4Mto  .d^jV^hm^iÁ 

89{  De  faltiiidé  ¿unfaiiiriBntoi  per  paff^^ét  qO^r^be 
el  ÍBel??icia,  de  lap  obUÍpu^icnieB  que  8b  faayatiÉiiÍpilM;#  con 
respecto  al  sirviente:       í  i   ^e  ív  ^     '     -^r  í'^^^»  <>^i^' 
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4^  De  enfermedad  del  sirvienta,  que  le  impoeibilite  pa- 
ra deeeippejiar  ^1  eervioio:  ^  ; 

5?  Pe  mudanza  de  domicilio  del  que  recibe  el  isenrioio. 
iliigar  que  no  convenga  al  Birríente:    .  . 

2564.  £1  sirviente  qu^  deja  el  servip^o  con^'ustajpausa, 
iittae  derecho  de  cobrar  todos  loa  salarios  vencidos.  .^.,; . 

9$6;5.  £1  sirviente  que  abandona  sin  just^.^uifié^er- 
ricio,  antes  de  que  termine  el  tiempo  ie\  ajusta  ][9erd^  el 
ddreclu)  de  cobrar  los  sueldos  vencidos  y  ipCMlfáAademas 
Ber  condenado  al  pago  de  los  daños  y  peij«icios  qUA  de 
Baii^p;ip:|keion  se  sigan. 

95d6¿  <]fo'puede  el  que  veeibe  el  servicio  despedir  sin 
jwa  eaus»  al  sirviente  contratado  poí>  cierto^  tiempo,  áú 
tes  que  este  espire.  ' 

2567.  Son  justas  causas  para  desp^cKr  al  slrvtebte: 
R  Su  InhabiKdlad  para  el  servicio  ajustado: 

^  8ua  vicios,  enfermedades  6  mal  comportamiento: 
8?  L^  insolvencia  del  qUe  recibe  el  servicio: 

2568.  Si  él  que  recibe  el  servicio  despide  al  áiirviénte 
nii justa  causa,  antes  de  que  termine  el  tiempo  del  ajud- 
téi  está  obligado  i  pagarle  su  salarió  íntegro. 

2569.  El  sirviente  est&  obligado: 

1?  A  tratar  con  respeto  al  que  recibe  el  servicio,  y  á 
obedecerle  en  todo  lo  que  no  fuere  ilícito  6  contrario  á 
I&8  condiciones  del  contrato: 

2?  \  desempeñar  el  servicio  con  lealtad  y  con  toda  la 
clíligencia  compatible  con  sus  fuerzas: 

39  A  cuidar  las  cosas  de  aquel  que  recibe  el  servicio, 
yentar,  siempre  que  pueda,  cualquier  daño  ál  que  seha- 
Uen  expuestas: 

LITES.-- TOMO  Vi. — 84. 
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49  A  responder  de  los  daños  y  perjuicios  que  por  bu 
tulpa  istifra  el  que  i^ecibe  el  servicio: 

2570.  El  que  recibe  el  servicio  está  obligado: 

1^  A 'pagar  al  sirviente  con  rigurosa  exactitud  sus  sa- 
larios, j  á  no  imponerle  trabajos  que  arruinen  su  salud  6 
«xpon¿an  su  vida,  6  que  no  «stén  comprendidos  en  el 
ajuste.'  N 

2^  A'  aedvertirle  sus  faltas^  y  siendo  menor,  corregirle 
Qomatl  fuera  su  tutor: 

89  A  indem&izarle  dé  las  pérdidas  y  daños  que  pueda 
sufrir  por  m  causa  6  culpa: 

49  A  soc(Mrrerle  6  mandarle  curar  por  cuenta  de  su  sa- 
larióy  sobreviniáodole  enfermedad  y  no  pudiendo  el  sirvien- 
te atenderse  por  si  iS^  no  temando  familia  d  algún  otro  re- 
curso. 

2571.  El  contrato  de  servicio  doméstico  se  disuelve 
por  muerte  del  que  jecibe  el  servicio  6  del  sirvienta  y  n  -, 
este  ni  sus  herederos  tienen  derecho  mas  que  para  oc^rar 
los  salarios  vencidos  hasta  el  dia  del  fallecimiento* 

2572.  La  acción  para  cobrar  los  salarios  vencidos  y  no 
pagados,  se  entablará  ante  el  juez  competente,  según  la 
cuantía  del  negocio,  y  en  la  forma  prescrita  en  el  C<$di- 
go  de  procedimientos. 

2573.  Esta  acción  prescribe  en  el  tiempo  y  forma  de- 
clarados en  el  artículo  1204. 

2574.  El  que  recibe  el  servicio,  podrá  descontar  del 
sueldo  del  sirviente  los  daños  y  perjuicios  que  este  le  haya 
causado;  salvo  el  derecho  del  sirviente  en  caso  de  injus- 
ticia, 

2676.  Si  el  que  recibe  el  servicio  no  hace  el  descuento 
ni  rerifioar  el  pago,  no  tendrá  acción  contris  el  sirvimti' 
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2676.  Adamas  de  lo  prescrito  en  los  artícuios  anterio- 
res, se  obseryári  óoeroa  de  los  tírVÍenter  lo  qué  detenoi- 
nen  los  regláínentos  de  pólicfk.    *^'  '^^  ^''  '"■ 


'    [        !       OAPÍTÜLO/ii,;:,         .  . , 

Del  servicio  por  J0rnaf*    .  , 

Art.  ¿577.  SerTÍcio  por  jornal  es  el  que  presta  oual 
t^tiier  individuo  á  otro,  dia  pói^  diá,  mediante  cierta  retri • 
bacioni  diaria  que  se  llama  jornsl. 

2578.  El  jométléro  está  obligado  á  prestar  el  trabajo 
para  que  i^  ajaste,  según  las  drdenes  y  dirección  de  la 
persona  que  tecibe  «1  Servicio:  si  no  lo  hiciere  así,  podifá 
ser  despedido  antes  que  el  dia 'tetúíine,  pagándosele  el 
tiempo  vencido. 

2579.  La  persona  á  quien  se  presta  et  servicio,  está 
obligada  á  satisfacer  la  retribución  prometida,  al  fin  de  la 
semana,  6  diariamente,  según  los  términos  del  contrato. 

2580.  A  falta  de  convenio  expreso,  se  observará  la  cos- 
tumbre del  lugar. 

2581.  El  jomalerp  «justado  por  dia  6  por  los  dias  ne- 
cesarios para  desempefiar  un  servicio,  no  podrá  abando* 
nar  el  trabajo,  ni  el  que  Teeibe  el  aervioío,  despedirle  an- 
tes que  terminen  el  dia  6ékM^  no  habiendo  justa  causa. 

2582.  Si  el  jornalero  6  el  que  recibe  el  servicio  falta- 
ren i  lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior^  aquel  perderá 
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..      ;-   .•$;-  :.ú:  *'.>í  •:,  -..ir.-iu.   •  •  í-  -   ' 

ol  sarrio  yen^ilp^j^j,^!;^  qi^ed^^rá  pblígado  &  pagarlo  por 

entero,  como  bí  el  trabajo^aé,h^Í€9^a  tennií^^do. 

2593.  Las  diferenoias  que  hubiere  entre  los  interesa- 
dos sobre  la  justicia  de  la  causa  de  que  trata  el  articulo 
2581,  se  decidirán  en  juicio  verbal. 

2684.  Si  el  trabajo  ajustado  por  ciertos  dias,  6  mién« 
tras  dure  la  obra,  fuere  interrumpido  por  caso  fortuito  (( 
fuerza  mayor,  él  jornalero  tendrá  derecho  de  cobrar  el  im- 
porte  correspondiente  á  I»  parte  del  servicio  que  se  hubie- 
re prestado. 

2585.  Si  el  siéihdcSo  termina  áh'tes  que  el  dia,  y  solo 
se  ha  trabajado  ]^  ^i^f^  ^?r  ^^^^  80  pagará  1&  mitad  del 
jornal;  si  se  ha  trabajado  al|^o  mas  qiie  la,  mitad  .4^,dfÍ9^ 
se  pagara  el  jornal  que  corré8|)pnda  á  un  dia  ente^, 

2586.  El  obrero  que  s^e  baya,ajufi,^49  sp  se&alar  téi* 
mino,  durante  el  pual  deb^  trj^bajar,  j[4.9,^a  deterounada 
que  deba  concluir^,  P9^ñ.  d^fjp[e,dir^e  y  ser  desjp^ed^  á  yo* 
luntad  su^a^tf  del  ^j^j^Je  emp¡le(í,,.sin  que  ppir  estq  j)ueda 
pedirse  indemnización. 

2587.  El  obrero  es  reefp^npablsi  del  valor  de  lofi  ínstra- 
'mentof|j($  (le  cualquiera  otro  objeto,  que  se  le  haya  (^pnfia- 
do,y  (que  ,80  haya  perdida  tfi|iutilia5j^^o;ámépoft  que  prue^ 
be  que  fué  sia  culpa  suya. 

..:..» ."..:[  o:       :.;  ■      akaiol  ■   ^'-'^.^  ■''        ■'  ' 

,  Art.  2§88^.  Sí  contrato  A^  obr^s  á  d^sts^o  ped^  cf  1^ 
brarse: 
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1"  üncargandose  el  emplresano  por  un  precio  determí* 
nado  de  la  dirección  de  la  obra,  y  poniendo  los  materiales: 

2^  Poniendo  el  empresario  solo  isa  trabajo  ó  industria 
peír  ün  honorario  fijo:  . 

2589.  En  caso  de  duda  se  presuipe  q^ae  elque  se  en- 
carga de  la  obra/la  hace  por  honorario  6  salario,  si  la 
óbrá  es  de  cosa  inmueble;  y  que  la  íiace  por  contrata,  si 

es  de  cosa  mueble.     * 

.   .    '  .  .     •  ►      .7'.' 

;      25é0.  Siempre  que  el  empresario  se  encargue  por  ajus» 

te  cerrado  de  obra  en  cosa  inmueble  cuyo  valor  sea  de  mas 

de  cien  pesos/ se 'otorgará  el  contrato  por  escrito,  inclu* 

yéndose  en  él  una  descripción  pormenorizada,  y  en  los  ca- 

fíúñ  que  lo  reqüieranVun  plano  ó  disetio  de  la  obra.. 

2591.  Si  no  se  acompaña  piano  6  disefio,  toda  discu 
libn  que  se  ofrezca  en  la  ejecucio|i  de  la  obra,  se  resolve- 
rá, á  falta  de  otra  prueba,  á  favor  del  propietario. 

.  2592.  El  enjpre^ario  de  obra  hecha  por  ajusta  ^er^adp, 
no  está  obligado  &  presentar  cuentas  al  propietario:  elque 
lo  sea  por  honorario  fijo,  debe  presentarlas  comprobadas 
de  todo  lo  que  se  gaste. 

!2í^9$.  M  iperita  qiiie  forma,  el  plano  de  una  ol^'aj  la 
ejecuta,. no  puede, cobrar  el  valpr  d0l  plano  fnera:40l  ho- 
Berario  d^  la  obra;  maif  si  se  bsi  hecho  aquel  y:  esta  no  se 
ejecuta  por  causa  del  duefio,  podrá  cobrar  el  valor  del 
plano,  á  no  ser  que  al  encargarse  este,  ^e  haya  pactado 
qtié  el  propietario  no  lo  pagará  si  no  le  conviniere  acep- 
tarlo. ■  \ "' . ' '        '  ..y  / 

2594.  Guando  se  haya  invitado  á  vari(M  )íerit(^,para 
haéer  planos,  (spn  el  objeto  de  escoger  entre  eeto^  el  que 
páréioa  mejor,  y  aquellos  hayan  tenido  conocimiento  de 
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ésta  circunstancia,  ninguno  puede  cobrar  honoraria  .por 
el^  plano;  salvo  convenio  expreso, 

259¿.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  podrá  el  autor 
(ieí  plano  aceptado  cobrar  su  vaíor  cuando  la  obra  se  eje- 
cutare conforme  &  él  por  otro  artista. 
^¿596.  El  autor  dé  un  plano  que  no  hubiere  sido  acep- 
tado, podrá  tamibíen  cobrar  su  valor,  si  la  obra  se  ejecu* 
tare  conforme  á  el  por  otro  artista. 

2597.  Cuando  al  encargarse  una  obra  no  se  ha  ^&do 
precio,  ^se  fepdrá  por  ta],  si  los  contratantes  no  estuvieren 
de  acuerdo  después,  el  que  designen  los  aranceles,  6  iíiV 
ta  de  ellos  el  que  tasen  peritos.  . 

2598.  Una  vez  pagado  y  recibido  un  precio,  .no  ha  la- 
gar á  reclamación  sobre  éí;  á  menos  que  al  pagar  6  reci 
bir  las  partes,  se  hajani  reservado  expresamente  el  dere- ; 
cho  de  reclamar. 

2599.  Si  el  empresario  se  obliga  á  suministrar  los  m^ 
IterialesVtodo  él  riesgo  de  la  obra  correrá  por  su  cuenta 
hasta  él  acto  dé  la  entrega;  á  no  ser  qué  hubiere  morosi- 
dad de  parte  del  dueño  de  la  obra  en  recibirla  <$  convenio 
expreso  en  contrario. 

2600.  Si  el  emí)[>resario  se  obliga  únicamente  Ü  poner 
su  trabajo  <5  industria,  toc(<yel  riesgo  será  del  düeffo;  ano 
ser*  que  biaja  habido  culpa,  impericia 'tf  mon^  dsl  pri- 
mero. " 

'2601.  Be  presume  que  1«  perdida  proviene  decalpa 
del  empresario,  cuando  se  verifica  estando  aún  la  cosa  en 
su  poder,  y  lo  que  se  destruye  es  su  propia  obra. 

2602.  Será  también  de  cuenta  del  empresario  la  pér- 
dida que  dependa  de  la  mala  calidad  de  loÉi  materiales,  ei 
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na  pr6TÍxu),j9portuBam^t6  at  daeflo  del  riesgo  á  que '  por 
esa  ca^sa  q^g^edaba:  expuesta  la  obra. 

260,3*  £1  «mptesariO)  en  loa  casos  en  que  es  respónsa- 
b^  conforme  Á  los  ^re?  artículos  anteriores,  do  tiene  de> 
recbo  de  exigir  ninguna  indemnización;  &  no  ser  ^ue  pro* 
¿|^0n4o  la^pér4ída  de  la  mala  calidad  de  los  materiales, 
Jkag^a  in^i'qído  oportunamente  al  dnello  de  esa  circuns- 
itanoia.     ,..^ 

L  2604.  El  arquitecto  6  empresario  de  un  edificio,  haya 
MiM>  puesto  los  materiales,  responde  *  durante^  dip^  afios, 
eentados  desde  el  día  de  la  entrega  de  la  obra,  s7  sé  ar- 
ruina p^r  vicio  de  la  construcción  6  del  suelo,  á  no  ser 
que  de  los  vicios  ^  de  este  y  de  los  materiales  baya  dado 
«vÍBO^al  duefto*  -i       . 

^  '2605.  La 'obligación  que  impone  el  artículo  anterior, 
ii  comprende  al  arquitecto  que  vende  una  casa  ya  fabri^ 
ütfia,  ni  á  tos  demás  artesanos  después  de  entregada  j 
pagada  la  obra;  salvo  pacto  en  contrario. 

2$(y6.  El  quo  se  obliga  á  hscer«una  obra  por  piezas  6 
por  medida,  puecíe  exigir  que  el  dueño  la  reciba  en  par- 
tes y 'sé  la  pague  en  proporción  de  las  que  reciba. 

2607.  La  parte  pagada  se  presume  aprobada  y  recibi- 
da p^  el  due&o;  pero  no  habrá  lugar  á  esa  presunción  so- 
lo porque  el  duefio  haya  hecho  adelantos  &  buena,  cue^ 
del  precio  de  la  obra,  si  no  se  expréda  que  eí  pago  se 
aplica  á  la  parte  ya  entregada. 

2608«  .Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  no 
M  observará  cuando  las  piezas  que  se  mandan  construir 
no  puedan  ser  útiles  sino  formando  reunidas  un  todo. 

Si  no  fe  ha  fijado  el  plazo  en  el  que  debfk  o^ 
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olnirfld  la  obr»»  se  entenderá  eonoeáido  el  que  iMontUé- 
mente  fuere  aecesario  para  eee  fin  *  jiricio  de  peritos. 

2610*  El  empresario  que  no  entrégala  obra  concluida 
en  el  tiempo  debido,  es  reÉpcmsable  de  lOs  daños  ypte- 
jnieioe. 

2611.  El  empresario  que  se  ekicarga  ^  ejecutar  aTgo- 
na  dbra  fot  precio  detennintido,  no  ti^ie  derecho  de  exi- 
gir despueg  ningún  aumento,  aunque  lo  haya  tenido  clp^^ 
cío  de  lof  materíates  d  el  4e  los  jornales. 

2612. ,  Lo  diiEipuesto  en  el  artículo  anterior  se  obper?»* 
rá  también  cuando'^ya  habido  algún  cambio  6  «umesto 
en  ^  plano,  4, no  ser  que  sean.amtor¡i»dos poreserito por 
el  iueOo  j  cop-  e^^presa  designación  dé  precio. 

2618.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  que  preoedm, 
no  comprende  al  empresario  que  solo  pone  p^r  índustriikJ 
trabajo:  las  variaciones  q^e  se:  hagan  al  pUno.  y  ladifr 
rencia  de  los  precioi^  serán  en  este  qaso  exdusiTl^i^tffW 
de  cuenta  del  dueño. 

2614.  El  que  se  obliga  á  hacer  una  obra  por  ajuste 
cerrado^  debe  comenzar  y  concluir  en  los  términos  deaig- 
nados  en  el  contrato;  y  en  caso  contrario,  en  los  que  sesQ 
suficientes  á  juicio  de  peritos. 

2615.  El  empresario  por  sueldo  ú  honof&)fio  no  éstí 
obUgádo  á  concluir  la  obra  sino  á  roltfntaá  del  diráio, 
coiji  tal  que  él  tiempo  que  se  fije  sea  bastante.         ' 

2616.  El  que  se  encarga  de  una  obra^  no  puede  bíicer- 
la  ejecutar  por  otro,  á  ínénos  que  se  haya  pac tsido  loís^- 
trario,  6  el  dueño  Ib  consienta;  en  estos  CImob  la  obra  se 
hari  siempre  bajo  la  responsabilidad  del  emfmiariOi 

2617.  El  dueño  de  ima  obra  ajustada  poi^tmpMio 
fijo,  p^de  deMtir  de  la  empresa  comenvadi^  eoH  tidque 
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indemnice  al  ¿tnt>^é8áíio'  Hé  toádá  sus  gastós  y  trabajo,  y 
da  la  utilidad  que  pudienL^Üábiéir  saéádo  áé  Va  obra. 

261  IB.  Al  qné'dfe'áj^td  por  bonorarios,  solo  sé  abona 
rán,  aflec¿iáa  dé  fes  vefncidos/fóS  qyúé  Correspondan  á  Uu 
mbs  '¿Ontádo  á&Bah  lá  siitipensióii  de  la  bbrá. 

26ld.  Pagado  ef  empresario  de  lo  que  le  corresponda 
•esun  los  cios  astícdlos  anterióies,  el  dueño  qued^  en  li- 
MTtad  de  continuar  la  óbira^  empleando  á  otras  personas 
aun  cuando  aquella  siga  confbruie  al  mismo  plano  6  di- 
seño. 

2620.  Si  el  empresario  muere  antes  de  terminar  la 
obra,  podrá  rescindirse  el  contrato;  pero  el  duefio  indem- 
niiará  &  los  herederos  de  aquel  del  trabajo  y  gantes  be* 
ehos. 

:.!  2621.  La  misma  disposición  tendrá  lugar  si  el  empre- 
sario no  puede  cpnclair  1^  obra  por  sJgmta^eausa  indf  pe- 
diente  de  su  voluntad. 

\  26^2*  Si.ffkueDe  el  duefto;  de  Ls  obre^ina  ie  rescindirá 
si  ^oja^ji^ty  (^  heredetdSiAeráftíiréspeusjaUlea  dd  eum> 
pUfflien^  ftpícfk  fioa  ei  enatpseiacio.     <v     / 

262Sr  ^]ids  que  trabajaren  'por  cfu^ti  del  emfireikiío  6 
ie  ewbñástete  malerliJ  p&ra'  la'dbra,  M  tendrán  áécion 
eoBir».  «1  duefio  de  eHi^  sind  hutiiá  l«t  cálnltdid  que  'riean- 
ce  el  empresario,  terminada  la  obra. 

^24.  El  eilipréíiarior  es  responsable  deítntbajo  éjecu- 
ttdó  pof  las  persdii&s  que  ocupe  ék  la  obra. 

2^S.  Si  la'obrá  tÍ6  áé  Kicíere  en  los  tti^miioíos  Conveni- 
dos d  a!  eé  páeid  hacéf  la  i  éiitehí  ifátiíke'clon  del  duefio, 
«s  obser^rá  lo  £spuest6  eü  él  bkpíttñb  2?j  titulo  t^  de 
isteübtb. 
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2626.,  fll  precio  de  U  pbrtí  #e  pagará  al  entregarse  ei- 
ta;  salvo  coi^renio  en  contrario^ 

2627.  El  constructor'  de  cualqu^^ra  obra  mueble)  tiene 
derecho  de  retenerla  mientras  i^o  se  le  pague  el  precio^  j 
gosa  de  la  preferencia  qi|e  le  concede  ü  articulo  2Q80. 

2628.  fil  perito  que  constroje,  ^ea  por  ajuste  cerra 
do,  sea  por  honorario,  responde  de  que  la  olíra  está  con- 
formó á  ias  leyes  de*  |>olicíá,  y^  pa j;a  las  'multas  que  por 
ellas  se  imponen. 


CAPITULO  IV. 
Ih  Iwi  pcrt0ádi>reÉ  y  alquiladores. 

Art«  262d^  i£l  xKink^td  por  el  ciial  algoño  se  ot>ÍígA  i 
trasportar  bajo:  eu  inmediata  dirección  <5  la  de  sus  de)>6D- 
dientes^por  tierra  6  por  agua^  á  una  persontl,  <(j  alganoü 
pninqj^l^Á^  merpa^^^as  <SouaIefqui#)ra  otros  objetos,  se  re- 
girá pfii*  liis  4i(i¥>8ÍoÍQi»es  del  C^JUigpiíat^cantí],  si  loif^ 
teadioreis  hiibí^ei»>(br|iiad0  un  establecimiento  regsltf  7 
permanente.  »  , 

2630.  £¡n^  9^1qj^jje]:  otro  casóle  obiieryarániasregitfl 
generales  de  los  contratos  y  las  siguientes  disposiciones. 

2631.  Los  pQrteadoresresj^onden  del  daño  causado  i 
las  personas ^or  defecto^de  los  conductores,  carrutyj»^  v^f^' 
quinas  ó  caballeríf^.^que  c«|Qpleenf  y  esto  defecto  sepre* 
sume  siempre  que  el  empresario  no  pruebe  qne  d  vai 
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aconteció  par  fuersa  mayor  6  por  cato  fortuito  que  no  le 
pueda  Ber  itiiputadó.  ^ 

2682.  Beeponden  igualmente  de  la  périicía  y  de  las 
areríás  de  las  cosas  qué  reciben;  á  no  ser  que  prueben 
qae  lá  pérdida  6  la  averia  ha  provenido  de  caso  fortuito, 
de  fnerüa  mayor  6  de  vicio  de  las  mismas  cosas. 

2633.  ttesponden  también  de  las  omisiones  ó  equivo- 
piones  qué  haya  en  la  remisión  do  efectos,  ya  sea  que 
,  no  los  envíen  en  el  Viaje  estipuliftdo,  ya  sea  que  los  envíen 
'  i  parte  distinta  de  la  convenida. 

2684.  Responden  igualmente  de  Ids  daños  causados 
por  retardo  en  el  viaje,  ya  sea  al  comenzarlo  6  durante 
SQ  eurso,  6  por  mutación  de  cansino,  á  manos  que  prue* 
W  que  caso  fortuito  6  fuerza  raa^or  los  obligd  á  ello. 

2635.  Los  empresarios  de  trasportes  no  son  responsa- 
Un  de  las  cosas  que  no  se  les  entreguen  á  ellos,  BÍno  á 
hi  cocheros,  marineros,  remeros  6  dependientes  de  la  em* 
presa,  que  ño  estén  autorizados  para  recibirlas  por  cuenta 
de  ella. 

2636.  £n  él  caso  del  articulo  anterior,  la  responsabili 
dsd  es  exclusiva  de  la  persona  á  quien  se  entregó  la  cosa. 

2687.  La  responsabilidad  de  todas  las  infracciones  que 
dvrsnte  el  trasporte  se  cometan,  de  leyes  6  reglamentos 
fiscales  6  de  policía,  será  del  conductor  y  no  de  los  pasa- 
jeros ni  de  los  (lüefios  de  las  cosas  conducidas,  á  no  ser 
í^e  la  falta  haya  sido  cometida  por  estas  personas. 

2688«  El  éinpresario  no  será  responsable  de  las  faltas 
deque  trata  eí  articulo  qué  precede,  en  cuanto  á  ks  pe- 
^u,  sino  cuando  tuviere  culpa;  pero  lo  será  siempre  de  la 
indemnización  de  los  daños  y  perjuicios  conforme  á  las 
pi;6icripoiones  del  C(5digo  peíial. 
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•      2689.  Las  personas  trasportadas  no  tienau  aQreohiO|)a 
T^  exigir  aceleración  d  retardo  en. el  yiaje,  ni  aUaracion 
alguna  en  la  rata  ni  en  las  detenciones  j  paradas,  ^lüf^ndo 
estos  actos  estén  marcados  por  el  reglamento  respectivo 
6  por  el  contrato. 

2640.  El  remedio  de  todos  IpsapcidDntea'desfavoral)^ 
corresponde  al  empresario,  d  conductor,  qui^eri.  alponerI(¡, 

^  procurará  evitar  gravámenes  á  los  pi^ajeros  en  cnanto, 
íuere  posible. 

2641.  Los  empresarios  de  trasportes  públiqos,  jppr.tier 
ra  6  por  agua,  deben  tener  un  registro  en  que  Asienten  \é 
que  reciban  para  su  conducción. 

2642.  Los  empresarios  de  carruajes  6  trasportes  m 
bucos  tienen  ia  responsabilidad  expresada  en,  él  tMft^coli^ 
2é3S,  aunque  no  sean  ellos  mismos  los  conductores;  ssli^ 
BU  derecho  contra  estos  en  caso  que  resulten  culpsUn ' 
del  daño.  .         '. 

2648.  Los  acciones  que  nacen  del  trasporte,  sea  j^n  pro 
6  en  contra  de  los  empresarios,  no  duran  ^aa^.d^'g®!^^^ 
ses  después  de  concluido  el  viaje 

2644.  Si  la  cosa  trasportadla  fi^ere  de  naturaleza  .peli- 
grosa  o  de  mala  calidad  j  el  daño  proviniere  dealgaoM^ 
esas  cireünstancias^  la  respojasabilídad  será  del  dueño  del 
trasporte,  si  tuvo  conocimiento  de  ellas:  en  caso  contrario 
la  responsabilidad  será  del  qué  contratd  con,  el  porte^or; 
tanto  por  el  daño  que  se  cause  en  la  cosa/^pmf^^  ^^ 
que  reciban  el  medio  de  trasporte  ú  otras  perscmaduoi- 
je1«)S. 

264^.  La  persona  trasportada  fserá  responsable,  d4^^ 
ño  que  cause,  ya  por  culpa,  ya  por  ifajtá  de  i^Morfanci» 
de  los  reglamentos  del  traspoírte; 
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2646.  El  alquilador  debe  declarar  los  defectos  de  la 
cabalgadura  6  de  cualquiera  otro  medio  de  trasporte^  j 
es  responsable  de  los  daños  y  perjuicios  que  resulten  de 
la  falta  de  esta  declaración. 

2647.  Si  la  cabalgadura  muere  6  se  enferma^  6  si  en 
general  se  iuntiliza  el  medio  de  trasporte^  lá  pérdida  será 
de  cuenta  del  alquilador^  si  no  prueba  o^ue  el  daño,  sobre- 
vino por  culpa  del  otro  contratanto. 

2648'  £1  porteador  tiene  derecho  de  recibir  el  precio 
jlos  gastos  á  que  diere  lugar  la  conducción,  en  los  tér* 
minos  iBjados  en  el  cohtrato. 

2649.  A  falta  de  convenio  expreso,  se  observará  la  cos- 
tumbre del  lugar,  ya  sobre  el  importe  del  precio  y  de  los 
gastos,  ya  sobre  el  tiempo  en  que  haya  de  hacerse  el 
pi¿o.     * 

2650.  El  porteador  goza  del  privilegio  que  le  concede 
il  artículo  2086. 


CAPITULO  V. 
Del  aprendizaje, 

Art.  2651.  £1  contrato  de  aprendizaje  celebrado  entre 
mayores  ac  edad  6  en  el  que  se  interesen  menores  legal- 
ícente representados,  se  otorgará  por  escrito  ante  dos  tes- 
tigos. Si  alguno  de  los  interesados  no  supiere  firmar,  lo 
i^  por  ¿1  y  en  su  presencia  otra  persona  distinta  de  los 
testigos. 

LBTBS. — ^TOMO  U.— 86. 
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2652.  Este  contrato  es  nulo  si  no  se  fija  el  tiempo  que 
flebe  durar  el  aprendizaje. 

2653.  En  el  contrato  deberán  constar  la  época  6  las 
circunstancias  que  se  juzguen  necesarias  para  que  el  apreo^ 
diz  comience  &  tener  alguna  retribución.  Esta  entretan. 
to  se  considerará  compensada  con  la  enseñanza. 

2654.  El  maestro  que  sin  justa  causa  despida  al  aproo* 
diz  antes  de  que  se  cumpla  el  tiempo  conyenido,  deberá 
indemnizarle,  si  ya  recibia  retribución,  do  la  que  corres- 
ponda al  tiempo  que  falte  para  cumplir  el  contrato.  Si  el 
aprendiz  no  recibia  aun  retribución  alguna,  será  indemni" 
zado  á  juicio  del  juez. 

2655.  Son  justas  causas  para  despedir  al  aprendiz,  las 
que  para  despedir  al  sirviente  señala  el  artículo  256T. 

2656.  Si  el  aprendiz  abandona  sin  justa  causa  la  es- 
cuela 6  taller  antes  del  tiempo  convenido,  podrá  el  mMf*. 
tro  demandar  á  aquel  d  á  la  persona  que  haya  contrata-  i 
do  por  él,  la  indemnización  de  los  perjuicios  que  se  le 
sigan. 

2657.  Son  justas  causas  para  que  el  aprendiz  se  sepa- 
re, las  que  autorizan  la  separación  del  sirviente  conforme 
al  artículo  2563. 

2658.  Si  el  aprendiz  fuere  menor,  no  representado  le- 
galmente,  el  maestro  no  tendrá  respecto  de  él  mas  quejas 
acciones  criminales,  quedando  ademas  sujeto  á  las  pre- 
venciones del  Cédigo  penal  sobre  la  responsabilidad  civil* 
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CAPITULO   VI. 

Del  contrato  dé  hoMpedaje. 

Art.  2659.  El  contrato  de  hospedaje  tiene  lugar  cuan- 
do alguno  presta  $  otro  albergue  y  alimentos^  6  solamen- 
te albergue,  mediante  la  retribución  convenida. 

2660.  Este  contrato  se  celebra  tácitamente,  si  el  que 
presta  el  hospedaje,  tiene  casa  pública  destinada  á  ese 
objeto. 

2661.  Los  mesoneros  tienen  la  obligación  de  conformar- 
Be  con  los  reglamentos  administrativos,  bajo  las  penas  im- 
puestas en  ellos. 

2662.  Los  mesoneros  son  responsables  civilmente  en 
los  casos  7  términos  establecidos  en  el  Código  penal. 


TITULO  DECIMOCUARTO. 
Dxii  Dsptfsrro. 


CAPITULO  L 

Del  depóiito  en  general  y  deeue  divereat 
eepeeiee. 

Art  2668,  £1  dep($sito  -en  general  es  un  acto  por  el 
tUftlierecibt  1»  oosa  qena  oon  k  obligación  dt  eusto- 
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diarlft  7  restituirla  en  especie,  sin  facultad  de  usarla  ni 
aprovecharse  de  ella. 

266'l.  Se  llama  simplemente  áep<^ito  el  que  hace  el 
duefio  de  la  cosa:  el  que  hacen  la  autoridad  pública  dloi 
litigantes  de  acuerdo,  se  llama  secuestro. 

2665.  El  depósito  es  por  su  naturaleza  gratuito;  pero 
el  depositario  puede  sin  embargo  estipula^  alguna  grati- 
ficación. 

2666.  Será  obligación  del  deponente  hacer  constar  por 
escrito  firmado  por  el  depositario^  la  cantidad,  clase  y  de- 
mas  señas  especificas  de  la  cosa  depositada. 

2667.  La  omisión  del  requisito  que  prescribe  el  artí- 
culo anterior,  sujeta  al  deponente^  en  el  caso  de  que  se 
niegue  6  adultere  el  depósito,  á  la  obligación  de  probarla 
realidad  de  este  6  la  adulteración  que  alegue  haberse  he- 
cho en  él. 

2668.  El  depositario  que  fuere  convencido  de  haber 
negado  6  adulterado  el  depósito,  quedará  sujeto  á  las  pe- 
nas de  robo  6  falsedad. 

2669.  Pueden  dar  en  dejxSsitp  tpd^  loa  que  pueden 
contratar.  • 

2670.  La  incapacidad  de  «nade  los  contratantes  no 
exime  al  otro  de  las  obligaciones  á  que  están  sujetos  el 
que  deposita  y  el  depositarlo. 

2671.  El  incapaz  que  acepta  el  depósito,  puede,  si  se 
It  demanda  por  dafies  y  pei:)uioioB,  oponer  como  excep- 
ción la  nulidad  del  CQ|itratpf  mas  no  po^r^  eximirse  de 
restituir  la  cosa  depositada,  ai  se  conserva  aun  en  su  po- 
der, ó  el  provecho  que  hubiere  recibido  de  su  enajena- 
eion.  • 

98T2.  Oúi^ido  1«  iftcá)^iáaá  no'fuere^lliBoI^  podM 
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el  Jtepoftitario  ser  condenado  al  pago  de  dafios  y  perjui- 
cios, 8i  hubiere  procedido  con  dolo  6  mala  fi. 

26T8.-  m  contrato  llamado  hastA  hoy  depdsito  irregu- 
lar, que  consiéte  en  dar  una  cantidad  de  dinero  no  etigi- 
ble  sino  en  cierto  plazo,  cobrando  entretanto  toditos,  así 
eomo  toda  entrega  de  dhiero  que  catise  interés,  ñó  se  re 
girin  por  las  disposiciones  relativas  al  depositó,  shio  por 
las  que  arreglan  el  censo  consignativo,  cuando  el  dinero 
se  imponga  sobre  bienes  inmuebles,  ¿  por  las  del  mutuo 
con  interés,  cuando  fftite  esa  circunstancia,  ya  sea  t[uo  en 
QDO  6  en  otro  caso  se  constituya  6  no  hipoteca. 


CAPITULO  n. 

De  Ids  obligaciones  y  derechos  del  que  da 
y  del  que  recibe  el  depósito. 

Art.  2674*  El  depositario  está  obligado: 
1^  A' prestar  en  la  guarda  y  conservación  de  la  cosa 
depositada,  el  cuidado  y  diligencia  que  acostumbra  em- 
plear en  la  guarda  de  sus  propias  cosas: 

2^  A  restituir  el  dep<5sito,  cuando  le  fuera  exigido,  con 
todog  sus  frutos  y  aó^i^esiones. 

2675.  El  depositario  no  es  responsable  del  caso  fortui- 
to y  de  la  fuerza  muyor,  si  üo  Ée  ha  obligado  á  uño  ú 
otra  expresamente;  6  «i  sobrevinieren  estando  laceiaen 
an  poder,  por  haber  sido  moroso  en  restituirla. 

2676.  SI  depositario  solo  puede  selrvítie  de  la  ooia^de- 
posteada  eon  {(«rmiáo  MaueBo- 
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2677.  El  permiso  nunca  80  presumirá;  siempre  deberá 
constflir  expresamente. 

2678.  La  infracción  del  artículo  2676,  hace  responsa- 
ble al  depositario  de  todos  los  daflos  y  perjuicios. 

2679.  Cuando  el  depositario  tiene  permiso  del  dueSo 
para  usar  6  senrirse  de  la  cosa,  el  contrato  muda  de  ei* 
pecio,  convirtiéndose  en  mutuo,  comodato,  uso  6  uso- 
fruoto.  r 

2680.  Si  las  cosas  depositadas  se  entre¿an  bajo  sello, 
cerradura  6  costura,  deberá  restituirlas  el  depositario  en 
el  mismo  estado, 

268L  Si  el  depositario  en  cualquiera  de  los  casos  del 
articulo  que  precede,  extrae  ó  descubre  el  depósito,  que- 
da obligado  á  reponerlo  y  es  ademas  responsable  de  loi 
dafios  7  perjuicios. 

2682.  El  depositario  quedará  libre  de  responsabilidad 
si  el  descubrimiento  6  la  extracción  del  depósito  se  ha- 
biere  hecho  sin  culpa  suya. 

2683.  La  culpa  se  presume,  mientras  no  se  prueba  lo 
contrario. 


-a 

2684.  Si  el  depósito  consiste  en  dinero,  el  depositario 

debe  pagar  interés  de  las  cantidades  de  que  haya  dispues- 
to, desde  el  dia  en  que  lo  hubiere  hecho^i 

2685.  También  pagará  interés  el  depositario  de  la  can- 
tidad que  quede  debiendo,  concluido  el  depósito,  desde 
que  se  constituyó  en  mora. 

2686é  El  depositsyrio  no  debe  restituir  la  cosa  sino  al 
que  QO  la  entregó,  ó  á  aquel  en  cuyo  nombre  se  bi^  el 
depósito  ó  fué  designado  para  recibirla. 

2687.  Si  deqpues  de  constituido  el  depósito,  tiene  co- 
nocimiento el  depositañq  de  que  h  coei^  n  robada,  y  de 
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quién  es  el  verdadero  dueño,  debe  dar  aviso  á  este  tf  á  la 
autoridad  competente  oon  la  reserva  debida. 

2688.  Si  dentro  de  ocho  dias  no  se  le  manda  judicial- 
mente  retener  6  entregar  la  cosa,  puede  devolverla  al  que 

[.  te  depositd,  sin  qu<»  por  ello  quede  sujeto  á  responsabili* 
r  dad  alguna» 

2689.  Siendo  varios  los  que  den  una  sola  cosa  6  canti* 
dad  en  deposito,  no  podrá  el  depositario  entregarla,  sino 
previo  consentimiento  de  todos;  á  no  ser  que  al  constituir- 
se el  depósito,  se  baya  convenido  en  que  la  entrega  se  ha- 
ga &  cualquiera  de  los  deponentes. 

2690.  El  depositario  entregará  á  cada  deponente  una 
parte  de  la  cosa,  si  al  constituirse  el  depósito,  se  señaló^ 
la  que  á  cada  uno  correspondía.  _J 

2691.  El  depósito  hecho  á  nombre  de  algún  incapaz 
ió  contraer,  por  su  representante  legítimo,  será  restitui- 
do al  que  lo  constituyó  ó  al  mismo  incapaz  luego  que  ce- 
se su  incapacidad,  previa  declaración  judicial.^ 

2692.  Si  el  deponente  pierde,  después  de  constituido 
el  depósito,  su  capacidad  para  contraer,  la  cosa  deposita* 
dase  entregará  á  quien  legítimamente  desempeñe  la  ad- 
ministración de  los  bienes  del  incapaz. 

.  2693.  El  depósito  hecho  por  un  marido,  tutor  ó  admi- 
nistradpry  con  el  carácter  de  que  estaba  revestido,  debe 
ser  restituido  á  la  persona  que  representaba,  si  después 
ha  cesado  la  representación  que  tenia. 

2694.  El  depósito  se  entregará  en  el  lugar  convenido. 

2695*  Si  no  hubiere  lugar  designado,  la  devolución  se 
hará  eu  el  lugar  donde  se  halle  la  cosa  depositada.' 

2696.  ^  los  casos  de  los  dos  artículos  que  preceden, 
los  gastos  serán  de  cuenta  del  deponente. 
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2697.  El  depomtario  debe  reitituir  1»  c<M  depófiriftéat 
en  cualquier  tiempo  en  que  la  reclame  el  deponente,  atm» 
que  al  conBtitoirse  el  depdfiiso  se  haya  fijado  plazo,  y  es- 
te no^hubiere  llegado. 

2698.  El  depositario  no  está  obligado  &  entregar  la  eo' 
Ba  cuando  judicialmente  se  haya  mandado  retener  6  etti» 
bárgar. 

2699.  El  depositario  pued^e  por  justa  causa  devóliror 
la  cosa  antes  del  plazo  convenido. 

2700.  Si  el  deponente  se  niega  á  recibir  la  cosa  depo* 
sitada,  el  depositario  puede  hacer  consignación  de  ella  en 
los  términos  prevenidos  en  el  capítulo  3?,  título  4^  de  es- 
te libro. 

2701.  Guando  el  depositario  descubra  y  pri^ebe  que  ei 
suya  la  cosa  depositada,  y  el  deponente  insista  en  soste- 
ner  sus  derechos,  debe  ocurrir  al  juez  pidiéndole  drden 
para  retenerla  6  pa^a  depositarla  judicialmente. 

2702.  Cuando  no  se  ha  estipulado  tiempo,  el  depciita- 
rio  puede  devolver  el  depésito  al  deponente  cuando  q^e- 
ra,  siempre  que  le  avise  con  una  prudente  antidpacioD} 
si  se  necesita  preparar  algo  para  la  guarda  de  la  cesa* 

2703.  El  deponente  está  obligado  á  indemidzar  al  de- 
posilc^io  de  todos  los  gastos  que  hayahec^  en  la  eotMt- 
vacien  del  depésito,  y  de  los  perjuicios  (^ue  por  41  faa^ 
sufrido. 

2704.  El  depositario  no  puede  retened  la  coba,  aun 
cuando  al  pedírsele  no  haya  recibido  el  importe  de  las  ex- 
petisas  á  que  se  refiere  el  artículo  anterior;  p^o  é.  podfá 
en  este  caso,  fii  el  pago  no  se  le  asegura,  pedir  jdüeiftl- 
jnente  la  retención  del  depéeito. 
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2706.  Tampoco  puedo  rettnor  la  ooga  eómo  prenda  que 
garantíco  otro  crédito  quo  tanga  contra  el  deponente. 


CAPrtULOnL 

Del  secuestro. 

Art.  2706.  El  secueetro  ea  cqiiyi^ional  6  judicial. 

2707.  £1  secuestro  convencional  se  rerifica  cuando  los 
litigantes  deportan  la  cpsa  Utíj^oaa  en  ^itv  de  un  ter- 
eerOy  que  se  obliga  á  entregarla^  concluido  el  pleito,  al 
^e  coiibrme  &  la  sentencia  tenga  derecho  á^lla. 
*  2708.  El^ncargádo  del  sectftBtro  nó- j^ede  libertarse 
de  él  antes  de  la  terminación  del  pleito,  siñó  coiisintiendo 
en  ello  todaé  las  partes  mt^reíadás,  ¿por  una  causa  que 
el  juez  declare  legítima. 

2709.  El  encargado  del  secuestro  tíehe  la  posesión  de 
lóS  bienes  en  nombre  de  aquel  á  quien  se  adjudiquen  por 
sentencia  ejecutoriada. 

2710Í  Vwtá  de  estáis  ezcepd<mesy  rigen  para  el  se- 
cuestro convencional  las  mismas  disposidones  que  para 
el  depérito. 

2711.  El  secuestro  judicial  se  rige  por  lo  que  dispone 
el  Código  de  procedimientos. 
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TITULO   DECIMOQUINTO. 

Dx  LAS  sxasxqio^vB. 


CAPITULO  I. 

De  la$  d(maei<m0i  4n  general. 

Art.  2712.  Donación  ^  un  contrato  por  el  qnp  un» 
persona  toasfiere  &  otra,  gratúitamentOt  una  pt^te  (5  la  to* 
talidad  de  aua  bienes  presentes. 

2713.  Son  aplicables  í>  la^  donación  las  reglas  genera- 
les sobre  contratos  en  lo  que  no  se  opongan  á  las  disposi- 
ciones contenidas  en  este  título. 

2714.  La  donación  no  puede  comprender  los  bienes  &• 
turos. 

2715.  La  donación  pn^e  ser  pura,  condicional,  onero- 
so 6  remuneratoria.  ^ 

2716.  Pura  es  la  donación  que  se  otorga  en  términos 
absolutos;  y  condicionaj  la  quo  depende  da  algún  aconte- 
cimiento  incierto. 

2717.  Es  onerosa  la  donación  que  se  hace  impcmiendo 
algunos  gravámenes;  y  remuneratoria  la  que  se  hace  en 
atención  á  servicios  recibidos  por  el  donante  y  que  no  im- 
portan una  deuda. 
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2718.  Cuando  la  donación  sea  onerosa,  solo  se  consi- 
derará donado  el  exceso  que  hubiere  en  el  precio  do  la 
cosa,  deducidas  de  él  las  cargas. 

5719.  Las  donaciones  solo  pueden  tener  lugar  entre 
TÍroBy  7  no  pueden  revocarse  sino  en  los  casos  declarados 
en  la  ley. 

^720.  Las  donaciones  que  se  hagan  para  después  de  la 
muei^  del  donante,  se  regirán  por  las  disposiciones  rela- 
tivas á  legados;  j  las  que  ée  hagan  entre  consortes,  por 
lo  dispuesto  en  el  capítulo  9%  título  10^  de  este  libro. 

2721.  La  donación  es  irrevocable  desde  que  el  donata- 
rio la  acepta  y  se  hace  saber  la  aceptación  al  donador. 

2722.  La  donación  puede  hacerse  verbalmente  6  por 
eicrito.  ■ 

2723.  No  puede  hacerse  donación  verbal  mas  que  de 
bienes  muebles. 

2724.  La  donación  verbal  solo  producirá  efectos  lega** 
les,  si  el  valor  de  la  cosa  no  pasa  de  trescientos  pesos. 

2725.  Si  el  valor  de  los  muebles  donados  excede  de 
trescientos  pesos,  la  donación  deberá  otorgarse  en  escritu* 
rs  pública. 

2726.  Si  la  donación  fuere  de  bienes  raices,  solo  podrá 
hacerse  en  escritura  pública,  sea  cual  fuere  su  valor;  y  no 
producirá  sus  efectos,  sino  desde  que  sea  debidamente  re- 
gistrada. 

2727.  En  la  escritura  se  hará  constar  especificadamen- 
te  el  valor  de  cada  mueble,  las  calidades  del  inmueble  y 
las  cargas  y  obligaciones  que  se  imponen  al  donatario. 

2728.  La  aceptación  debe  hacerse  en  la  misma  escritu 
ra  de  donación  6  en  otra  separada;  pero  no  surtirá  efecto 
gi  no  se  hiciere  en  vida  ¿el  donadox'. 
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2729.  Si  la  &cegtsM3Íoa  $e  hiciere  en  egcriturft  d2?m»> 
se  notificqx^  e|i  debida  for^ia  al  donador  j  se  anotar^  ^ 
acto  en  las  dos  escrituras. 

27,30.  £1  donatario  <^be,  pena  de  nulidad,  aceptar  por . 
sí  mismo  6  ppr  medio  de  ^uien  tepiga  su  poder  especial; 
para  el  caso,  6  general  para  aceptar  donaciones.  j 

273].,  Es  nula  la  donación  que  compi:eQdQ  la  totaüdat 
de  los  bienes  de}  4<>^^^^i  ^i  esteno  se  reserva  en  propie- 
dad 6  en  usufrnctp  lo  necesario  para  yivir  según  sus  cir* 
cunsta^Í9a9. 

2732.  ñ\  el  donante  hao^, donación  de  todos  sus  bienes 
muebles  y  raices,  se  entenderán  comprendidos  I09  dereofaoi. 
y  accioh^. 

2733.  Las  donaciones  serán  inoficiosas  en  todo  lo  que 
excedieren  de  la  parte  qu€v  la  ley  declara  de  li))re  dí^e-^- 
sicion.  f 

8734.  Si  el  que  no  tiene  herederos  forzosoí^  hace  Ah  \ 
nación  £;eneral  do  todos  sus  bienes  por  causa  de  muerte jf 
se  reserva  algunos  para  testar,  sin  otra  declaración,  se  en- 
tenderá reservada  la  tercia  parte  de  los  bienes  donador. 

2735.  Si  el  donante  dispone  de  su  tercia  legal,  ^u  la 
forma  antedicha,  se  entenderá  reservada  la  tercia  parte 
de  aquella. 

*  S736.  Si  el  donante  muriere  sin  disponer  de  los  bien» 
que  se  haya  reservado,  y  estos  se  encontraren  en  su  po- 
der, le  sucederán  en^Uos  sus  herederos  legítimos,  y  áfal 
ta.  de  e^toSi  d  donatario.  En  este  caso  no,si;fcederá  el&K^* 

2737*  Lo  4Íspne9to  ^n  §1  artículo  anterior  se  obserTS- 
rá  s^lva  la  voluntad  del  donante  expresada  en  la  escrito- 
ra de  donación. 

27S8.  Puede  donarsi»  la  prc^ieda^  á  una  ^j^rfon»  7  ti 
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«infracto  á  otra:  en  este  caso  los  derechos  de  los  intere- 
iados  se  regirán  por  las  disposicionea  contenidas  en  el  tí- 
tulo 6^  del  libro  2? 

,  2739.  I^  donacicHf  hecha  á  varias  personas  conjunta- 
uíente,  no  producé  á  favor  de  estas  el  derecho  de  acrecer, 
mí  no  es  c[ue  el  donante  lo  baja  estaMecido  de  un  modo 
[érpreso« 

2740.  E!  donasite  solo  es  responsable  de  la  evicdonde 
<M>8a  donada,  sir  se  obligó  &  prestarla  expresamente;  sal- 
lo dispuesto  en  el  articulo  2260. 

2741.  No  obstante  lo  dispuesto  en  el  artículo  que  pro- 
el donatario  quedará,  subrogado  en  todos  los  dere- 

|iikos  del  donante,  si  se  verifica  la  eviccioUé 
^  ^742.  Si  la  d(macion  se  hace  con  la  cu:ga  de  pagar  las 
Ijidas  del  donante,  solo  se  entenderán  comprendidas  las 
^H^  existan  al  tiempo  de  la  donación  con  fecha  auténtica. 

2743.  Si  la  donación  fuere  de  ciertos  y  determinados 
[  bmaes^  el  donatario  no  responderá  de  las  deudas  del  do- 

DfkQtte,  sino  cuando  sobre  los  bienes  donados  estuviere  con»- 
í  titoida  alguna  hipoteca  6  en  caso  de  fraude  en  perjuicio 
^  de  kjpi  acreedores; 

2744.  Si  la  donación  fuere  de  todos  los  bienes,  el  do^ 
iMtario  será  responsable  dé  todas  las  deudas  del  donante, 
tttmormente  contraidas;  pero  solo  hasta  la  cantidad  con- 
currente con  los  bienes  donados. 

2745.  Lo  dispuesto  en  los  tres  artículos  que  preceden,  se 
observará  i^qaiido  sobre  esos  puntos  no  hubiere  declara- 
ción expresa  del  donante,  aceptada  por  el  donatario. 


IHTBS.— TOMO  IX.— -86. 
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CAPITaLO  11. 
De  las  personas  que  pueden  hacer  ó  recibir  donaciones. 

Art.  2746.  Pueden  hticer  donaciones  todos  los  qm 
pueden  contratar  j  disponer  de  sus  bienes. 

2747.  I^aeden  aceptar  donaciones  todos  aquellos  i 
quienes  no  está  especialmente  prohibido  por  disposicioa 
de  la  ley. 

2748.  Respecto  de  las  mujeres  cásadaí  y  de  los  meno- 
res y  demás  incapacitlidos  se  observará  lo  dispuesto  en 
los  artículos  207,  624  y  626. 

2749.  Los  no  nacidos  pueden  adquirir  por  donacicHi^ 
con  tal  que  hayan  estado  concebidos  al  tiempo  en  qoe 
aquella  ée  hizo  y  sean  viables  conforme  ál  articulo  337^ 

2750.  Las  donaciones  hechas  simultáneamente  ápsr* 
sonas  que  conforme  á  la  ley  no  puedan  recibirlas,  son  nu- 
las, ya  se  hagan  de  un  modo  directo,  ya  por  interp^'ta 
persona.  • 

2751.  Se  considerarán  como  interptfsitas  porsonas  los 
descendientes;  ascendientes  6  ciínyuge  de  los  incapaoei« 


CAPITULO  IIL 

De  la  revocación ¡f' donación  de  lasdimadones^ 

Art.  2752.  Las  donaciones  pueden  rescindirse  d  anu- 
larse en  los  casos  en  que  pueden  serlo  los  demás  contrs' 
tos;  „ 
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2?53.  Las  donaciones  legalmente  hechas  por  una  per- 
sona que  al  tiempo  de  otórgarias  no  tenia  herederos  for> 
fcoBos,  quedarán  revocadas  píor  al  solo  hecho  de  sobreve- 
nir al  donante  hijos  legítimos  d  'legitimados,  6  naturales 
6  (espurios  reeonociios^  y  que  hayan  nacido  con  todas  las 
condiciones  que  exige  el  articulo  827. 

2754.  La  donación  no  se  revocará  por  supervenien- 
cia de  hijoá: 

1^  Siendo  de  manos  de  treseientoir  pesos: 
2?  Siendo  antenupcial: 

8^  Siendo  hecha  á  alguno  de  los  consortes  durante  e] 
matrimonio. 

2755.  Besci^dida  la  donación  por  superveniencia  de 
hijoBy  serán  restituidos  al  donante  los  bienes  donados,  6 
BU  valor,  si  han  sido  enajenados  antes  del  nacimiento  de 
los  hijos. 

2756.  Si  el  donat^irio  hubiere  hipotecado  los  bienes  do- 
nados, subsistirá  la  hipoteca;  pero  tendrá  derecho  el  do- 
nante de  exigir  que  aquel  la  redima.  En  los  casos  de  usu- 
fructo y  servidumblre  se  observará  lo  dispuesto  en  los  ar 
tículos  1026,  fracción  8^,  y  1157  fracción  5^ 

2757.  Guando  los  bienes  no  puedan  ser  restituidos  en 
especie,  el  valor  ezigible  será  el  que  tenían  aquellos  al 
tiempo  de  la  donacionr. 

2758.  El  dcmatario  hace  suyos  los  frutos  de  los  bienes 
donados  hasita  el  día  del  nacimiento  del  hijo« 

2759.  El  donante  nó  puede  renunciar  el  derecho  dere- 
vocacioii]por  snperTeniencia  de  hijos. 

2760.  La  movm  de  revooáúon  por  superveniencia  de 
hijos^  solo  setrasn^te  á  edtos  y  á  sus  desoeñdientes  legí- 
timos. 
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2761.  La  acción  pari^  .pedir  la  revocación  por  supet- 
veniencia  de  hijos,  se  pierde  &  lo8  veinte  años  contados 
desde  la  fecha  del  nacimiento  de  aquellos. 

2762.  La  donación  será  r«v^cada  i  instiancia  del  dona- 
dor, cuando  se  haya  dejado  de  oumpUr  idgona  do  las  con- 
diciones con  que  la  hizo. 

2763.  En  el  caso  del  articulo  anterior  se  observará  lo: 
dispuesto  en  los  artículos  275&  j  2756;  haciéndose  la 
restitución  de  los  bienes  con  los  frutos  é  intereses^  segon 
lo  determinado  en  los  artículos  1162  y  1468. 

2764.  La  donación  puede  ser  revocada  por  ingratitnd 
1^  Si  el  donatario  comete  algún  delito  contra  la  per- 
sona» la  honra  6  los  bienes  del  donante: 

2^  Si  el  donatario  acusa  judicialmente  al  donante  de 
algún  delito  que  pudiera  ser  perseguido  de  oficio,  aunque 
lo  pruebe,  á  no  ser  que  hubiere  sido  cometido  contra  el 
mismo  donatario,  su  cdnyuge,  sus  ascendientes  6  sus  des- 
cendientes legítimos: 

8^  Si  el  donatario  rehusa  socorrer,  según  el  valor  de 
la  donación,  al  donante  que  ha  venido  á  pobreza. 

2765.  Es  aplkable  á  la  revocación  de  las  donadenes 
por  ingratitud  lo  dispuesto  en  los  artículos  2754  á  2757; 
pero  solo  subsistirin  las  hipotecas  rostradas  intes  déla 
demanda,  y  solo  síareetitoirfin  loe  frutos  peveibidos des- 
pués de  ella.     )  . 

2766.  La  acción .  de  ifetdcacion  por  cama  de  ingrati- 
tud no  puede  ser  reoiiineiáida  aotioipacUtmeBte^  y  prescri- 
be dentro  de  un  afio  -ooát^do  desde  qfse  vé  tuvo  €<mocí' 
miento  del  hecho. 

2767.  Esta  acción  no  podrá  ejwcitarse  contra  los  he-^ 
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]r«d«ro8  del  donatario,  á  bo  ser  que  en  vida  de  este  ha- 
biese  sido  intentada. 

2768.  Tampooo  puede  esta  acción  ejercitarse  por  los 
herederos  del  donante,  si  este,  pudiendo,  no  la  hubiese  in- 
tentado. 

2769.  La  donación  puede  ser  rebocada  por  inoficiosa, 
BÍ  importa  perjuicio  de  la  legítima  de  los  herederos  for- 
Eosos  del  donante;  y  es  nula  aquella  que  se  hace  en  frau- 
de de  acreedores. 

2770.  Si  el  peijuicio  de  la  legítima  no  iguala  al  valor 
total  de  la  donación,  se  reducirá  esta  en  lo  que  sea  nece- 
sario para  que  se  integre  aquella. 

2771.  Las  reglas  para  declarar  inoficiosa  una  donación, 
Be  establecen  en  el  capítulo  4^,  título  2^  del  libro  i9 

2772.  La  reducción  de  las  donaciones  entre  vivos  co- 
menzará  por  la  última  en  fecha,  que  será  totalmente  su- 
primida si  la  reducción  no  bastare  á  completar  la  legí- 
ma. 

2773.  Si  el  importe  de  la  donación  menos  antigua  no 
alcaneare,  se  procederá  respecto  de  la  anterior  en  los  tér- 
minos establecidos  en  el  artículo  que  precede,  siguiéndo- 
se el  misQio  <írdeB  hasta  llegar  á  la  mas  antigua. 

2774.  Habiendo  diversas  donaciones  otorgadas  en  el 
mismo  acto  6  en  la  misma  fecha,  se  hará  la  reducción  en- 
tre ellas  á  prorata. 

2775.  Si  la  donación  consiste  en  bienes  muebles,  se 
tendrá  presente  para  la  reducción  el  valor  que  tenían  al 
tiempo  de  ser  donados. 

2776.  Cuando  la  donación  consista  en  bienes  raices 
que  fueren  cómodamente  divisibles,  la  reducción  se  hará 
en  especie* 
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2777.  Cuando  el  inmueble  no  pueda  ser  dividido  y  el 
importe  de  la  reducción  exceda'  de  la  mitad  del  valor  de 
aquel,  recibirá  el  donatario  el  resto  en  dinero. 

2778.  Guando  la  reducción  no  exceda  de  la  mitad  del 
valor  del  inmueble^  el  donatario  pagará  el  resto  en  dinero. 

2779.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anterioras  no 
es  aplicable  al  donatario  heredero;  quien  podrá  retener  el 
inmueble  donado,  pagando  lo  que  el  valor  de  este  exceda 
de  su  legítima. 

2780.  Hecha  la  reducción  6  la  supresión  en  su  caso, 
quedará  el  inmueble  de  pleno  derecho  exonerado  en  todo 
6  en  parte  de  los  gravámenes  é  hipotecas  que  el  donata^ 
rio  le  haya  impuesto. 

2781.  Si  los  inmuebles  no  se  hallan  al  tiempo  de  la 
revocación  6  reducción,  en  poder  del  donatario,  será  este 
responsable  del  valor  que  tenian  al  tiempo  de  la  dona- 
ción. 

2782.  Cuando  el  donatario  se  hallare  insolvente,  po- 
drán los  herederos  reivindicar  los  bienes  donados,  si  el 
tercer  poseedor  se  negare  á  pagar  el  precio  que  di¿  por 
elloSé 

2783.  Esta  acción  prescribe  no  siendo  intentada  den- 
tro de  dos  años  contados  desde  el  dia  en  que  el  heredero 
6  legatario  hayan  aceptado  la  herencia  6  legado. 

2784.  Revocada  6  reducida  una  donación  por  inoficio- 
sa, el  donatario  soló  responderá  de  los  fmtod  desde  que 
fuere  demandado;  pero  si  es  coheredero^  responde  de  ellos 
deéde  la  muerte  del  donante. 
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TITULO  DECIMOSEXTO. 

DBL  PBfiSTAMO. 


CAPITULO     1. 

Disposiciones  generales. 

Art.  2785.  Bajo  el  nombre  de  préstamo  se  comprende 
toda  concesión  gratuita,  por  tiempo  j  para  objetos  deter- 
minados del  uso  de  una  cosa  no  fungible,  con  obligación 
de  restituir  esta  en  especie;  y  toda  concesión,  gratuita  6 
á  interés^  de  cosa  fungible,  con  obligación  de  devolver 
otro  tanto  del  mismo  género  y  calidad.  En  el  primer  ca- 
80y  el  préstamo  se  llama  comodato,  y  en  el  segundo  mu* 
tno. 

2786.  Pueden  dar  y  recibir  en  préstamo  los  que  pue- 
den  disponer  libremente  de  sus  cosas. 

2787.  Los  derechos  y  obligaciones  que  resultan  del 
préstamo,  son  trásmisibles  tanto  á  los  herederos  como  á 
ios  representantes  del  que  prestd  y  del  que  recibid  el  prés- 
tamo. 

2788.  Si  el  piéstamo  se  declara  nulo  6  se  rescinde,  se 
observará,  por  lo  que  toca  á  la  cosa,  lo  dispuesto  en  el 
«rtíoulo  1794. 
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2789.  Si  el  contrato  de  préstamo  se  rescinde  6  anula 
por  ser  incapaz  uno  de  los  contratantes,  la  excepción  de 
nulidad  no  aprovecha  al  fiador  que  haya  intervenido  en 
el  contrato,  si  no  prueba  que  al  otorgar  la  fianza^  ignora^ 
ba  la  incapacidad  en  qtie  se  fundd  la  rescisión. 


CAPITULO  II. 
.    Del  comodato. 

s 

Art.  2790.  El  comodante  conserva  la  propiedad  de  la 
cosa  prestada* 

2791.  El  comodatario  adquiere  el  uso,  poro  no  losfrí- 
los  y  accesiones  de  la  cosa  prestada;  de  la  que  no  es  po- 
seedor conforme  á  derecho. 

2792.  Si  el  cpmodatario  paga  alguna  cantidad  por  el 
uso  dé  la  cosa  prestada,  el  contrato  deja  de  ser  como- 
4ato. 

2793.  Si  el  préstamo  se  hace  en  contemplación  &  solo 
la  persona  del  comodatario,  los  herederos  de  este  no  tie- 
nen derecho  de  continuar  en  el  uso  de  la  cosa  ptestacla. 

2794.  El  comodatario  debe  emplear  en  el  uso.de  la  co* 
sa  la  misma  diligencia  que  en  el  de  las  suyas  propias;  tú 
caso  contrario  responde  de  los  dafios  y  perjuicios. 

2795.  El  comodatario  no  puede  destinar  la  cosa  i  uso 
distinto  del  convenido:  de  lo  contrario  es  responsable  dd 
los  daños  y  perjuicios.  [     , 

2796.  El  comodatario  responde  de  lapérd^áacíe  Ja  co* 
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B»,  ai  la  «uploa  en  uf  o  diTirao  6  por  vgmñ  tiempo  del  eon- 
Tenido,  aun  cuando  aqmelk  sobrevenga  por  caso  fortuito* 

2797.  Si  la  cosa  pareee  por  casó  fortuito  de  quo  el  co* 
modatario  haya  podido  garantiría,  «npleaodo  lú  soya  pro> 
pia,  6  si  no  pudieodo  conservar  mas  que  ana  de  las  dos. 
ha  preferido  la  suya,  responde  de  la  pérdida  de  la  otra. 

27d8.  Si  la  coa»  ha  sido  estimada  al  prestarla^  su  pér- 
dida aun  cuando  sobrevenga  por  caso  fortáiéo,  es  de  caen* 
ta  del  comodatario;  quien  deberá  entregar  el  precio,  si  no 
hay  convenio  etpreso  en  contrarié.  ^ 

2799.  Si  la  cosa  se  deteriora  pior  sob^Gecto'  del  uso 
para  el  que  fué  prestada,  y  sin  culpa  del  comodatario, 
no  es  este  responsable  del  deterioro* 

2800.  El  comodatario  no  tiene  derecho  ^ara  repetir 
el  importe  de  los  gastos  ordinarios  que  se  necesiten  para 
el  uso  y  la  conservación  de  la  cosa  prestada. 

2801.  Tampoco  tiene  derecho  el  comodatario  para  re- 
tener la  cosa  &  pretexto  de  lo  que  por  expensas  6  por 
cualquiera  otra  causa  le  deba  el  dueño. 

2802.  Siendo  dos  6  mas  los  comodatarios,  est&n  suje- 
tos  solidaiiamente  á  las  mismas  obli^adones.  ' 

2803.  El  comodatario  tiene  obligación  dé  reáiituir  la 
cosa  prestada,  tmninado  qué  sea  d  plaao  convenido  6  sa« 
ÜBfecho  el  objeto  del  préstamo. 

2804.  Si  no  se  ha  determinado  el  oso  ó  el  jdasÉodel 
préstamo^  el  comodante  podrá  exigir  la  cosa^  eaa]3ido  le 
pareciere. 

2806.  La  pnM3>a  de  hab«r  coavenidos  uso  tf  plako,  in- 
o^ui^  ü  coínodatado» 

2806.  Ei  cosiodante  podrá  exigir  la  dévc^ooibn  de  la 
cosa  antes  de  que  termÍMH  ef  oso  ^  pbtio  costemdoi^so- 


Digitized 


by  Google 


446 

lureTim^náole  vMmáMá  urgoito  de  la  oó0a  6  probuido  que 
hfty  peligro  de  qne  eirta  perezoa  ú  continúa  en  poder  del 
oomodatatio. 

2807.  Si  dumnte  el  préstaino  el  comodatario  ha  t^- 
do  qne  hacer  para  Ja  coneerTSieion  de  la  cosa  algnn  gasto 
extraordinario,  y^de  tal  manera .  nrgente,  que  no^haja 
podida  dur  avilo  de  ^  al  comodante^  este  tendrá  obliga- 
ción de  reembolaarlo. 

2808.  Cnándo  )m  coea  prestada  tiene  defectos  tales  qie 
puede  cansar  perjuicios  al  que  se  sunre  de  ella,  el  como- 
dante es  responsable  de  estos,  si  conocij  loa  defectos  y  no 
di6  aviso  oportuno  al  comodatario. 


CAPITULO  iir. 
I>$1  mutuo  9imple. 

Art  2809.  El  mntnatario  hace  suya  la  qosa  presteda, 
y  es  de  su  cuenta  el  riesgo  desde  qtie  se  la  entregan. 

2810.  El  mutuatario  tiene  obligación  de  restituir  esíA 
plaao  convenido  otro  tanto  d^  mismo  género  y  calidad  de 
lo  qne  recibid. 

281 L  Si  no  hubiere  eonv^io  acerca  del  plaao  de  la 
restitución^  se  observará  lo  dispuesto  en  los  tres  artíeoloi 
siguientes: 

2812.  Si  el  mutuatario  fuere  labrador,  y  el  prástamo 
consistiere  en  cereales  ú  otros  productos  del  campo,  la 
restitución  se  hará  en  k  siguiente  cosecha  de  los  mismos 
6  semejantes  frutos  6  productos. 
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áSlS.  La  iLÍ8m  dispoBÍciou  86  observará  respecto  de 
los  mutuatarios,  que  no  siendo  labradores,  perciban  fru- 
tos semejantes  de  sus  tierras. 

2814.  En  todos  los  demás  casos  la  obligación  de  resti- 
tuir comienza  desde  el  requerimiento  judicial. 

2815.  El  préstamo  deberá  restituirse  en  el  lugar  con- 
yenido. 

2816.  Guando  no  se  baya  señalado  lugar,  si  el  présta- 
mo consistiere  en  efectos,  la  restitución  se  hará  en  el  lu- 
gar donde  se  recibieron;  y  si  consistiere  en  dinero,  en  el 
domicilio  del  mutuante. 

2817.  Si  no  fuere  posible  al  mutuatario  restituir  en 
género,  satisfará  pagando  el  valor  que  la  cosa  prestada 
tenia  en  el  tiempo  y  lugar  en  que  se  hizo  el  préstamo,  á 
juicio  de  peritos,  si  no  hubiere  estipulación  en  contrario. 

2818.  Cuando  el  préstamo  se  hace  en  dinero  y  en  de- 
terminada especie  de  moneda,  el  mutuatario  debe  pagar 
en  la  misma  especie  recibida,  sea  cual  fuere  el  valor  que 
esta  tenga  en  el  momento  de  hacerse  el  pago.  Si  no  pue- 
de pagar  en  la  misma  especie,  debe  entregar  la  cantidad 
de  moneda  corriente  que  corresponda  al  valor  de  la  espe- 
cie recibida. 

2819.  El  mutuante  es  responsable  de  los  perjuicios  que 
el  mutuatario  sufra  en  los  términos  del  artículo  2808. 

2820.  El  mutuatario  es  responsable  de  los  intereses 
,  desde  que  se  ha  constituido  en  cpiora. 

2821.  En  el  caso  de  haberse  pactado  que  laflrestitucion 
te  hará  cuando  pueda  6  tenga  medios  el  deudor,  fijarán 
loB  tribunales,  según  las  circunstancias,  el  tiempo  en  que 
debe  hacerse;  salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  1632. 
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CAPITULO  IV. 

Del  mutuo  eon  interés* 

Art.  2822.  Es  permitido  estipular  ínteres  por  el  ma- 
tuo,  ya  consista  en  dinero,  ya  en  géneros. 

2823.  El  interés  es  legal  6  convencional. 

2824.  Él  interés  legal  está  fijado  por  la  ley^  y  bu  tasa 
será  en  todo  caso  el  seis  por  ciento  anuaL  El  ínteres  con- 
yencional  es  el  que  se  fija  á  arbitrio  de  los  contratantes, 
y  puede  ser  menor  6  mayor  que  el  ínteres  legal. 

2825.  Ls  tasa  del  ínteres  convencional  debe  incluirse 
en  el  mismo  contrato  de  mutuo,  y  puede  probarse  por 
los  mismos  medios  que  este. 

2826.  Si  el  mutuatario  debe  intereses  y  abona  algunas 
cantidades,  se  aplicarán  estas  á  los  intereses  vencides,  y 
lo  que  de  ella  sobre,  se  imputará  al  capital. 

2827.  No  puede  cobrarse  ínteres  da  los  intereses  venci- 
dos sí  no  está  expresamente  estipulado  en  el  contrato;  ob- 
servándose lo  que  en  él  se  establezca  sobre  los  plazos  en 
que  deba  hacerse  la  capitalización. 

2828.  El  recibo  del  capítial  dado  sin  reserva  de  intere- 
ses, establece  á  favor  del  deudor  la  presvncíon  dd  haber- 
los  pagado. 
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TITULO  DECIMOSETmO. 

DX  LOS  CONTRATOS  ALEATORIOS. 


CAPITULO  I. 

Dispo8Í€tones  generáhi. 

Art.  2829.  El  oonti^ato  aleatorio  ea  un  convenio  recí- 
pioeo,  CQJ08  efectos^  en  cnanto  á  las  g^aneiaa  y  pérdi- 
das^ ya  para  todas  las  partes  ya  para  nna  6  algunas  de 
ellaS)  depende  de  un  aoontecimiento  incierto. 

2SS0.  Los  contratos  aleatorios  son: 

1^  El  contrato  de  seguros: 

29  El  préstamo  á  la  gruesa  6  riesgo  matítitno: 

8^  El  juego  y  la  apueerta: 

4f^  El  contrato  de  renta  vitalicia: 

5^  La  sociedad  de  minas: 

69  La  compra  ¿(e  esperanza* 

2831.  El  contrato  ^e  préstamo  é  ri^go  marítimo  se 
rige  por  tes  disposiciones  del  Código  metéaiiti},  y  el  de 
sociedad  dé  minas  por  }aa  prd^a&saíT  «cq^iaíes  rekti- 
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2832.  Cualquier  contrato  aleatorio  se  considera  como 
donación  condicional^  si  el  qae  debe  recibir  la  prestación; 
no  queda^sujeto  á  retribución  alguna  cuando  so  realice  el 
apontecimiento  incierto* 


CAPITULO  IL 

# 
De  loBieguroi. 

Art.  2833.  Contrato  de  seguros  es  aquel  por  el  cual 
Una  de  las  partes  se  obliga,  mediante  cierto  precio,  á  res- 
ponder 6  indemnizar  á  la  otra  del  daño  que  podrían  cau- 
sarle ciertos  casos  fortuitos  á  que  está  expuesta 

2834.  Llámase  asegurador  el  que  se  obliga  á  respofi* 
der  de  loa  riesgos:  asegurado,  aquel  &  quien  se  responde 
de  ellos:  prima  6  premio  de  seguro,  el  precio  que  exige  el 
asegurador  por  su  responsabilidad;  y  póliza  de^eguro>  la 
escritura  que  se  extiende  para  hacer  constar  el  contrato. 

2835.  El  contrato  de  seguros  es  nulo  si  no  ae  otorga 
en  escritura  pública. 

2836.  £1  seguro  puede  contratarse  con  garantías  a^ 
cesorias,  tanto  por  parte  del  asegurado  como  del  asegura- 
dor. 

2837.  Puede  contratarse  el  seguro  para  la  persona  del 
contratante  6  pura  sus  herederos  ú  otras  personas,  con 
tal  de  que  se  designen  expresamente  en  la  escritura. 

2838*  El  aa^ucamiento  no  se  puede  estipular  sinopor 
tiempo  expresamente  señalado  por  núüiero  de  dias,  rneie^ 
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6  años,  6  determinado  por  un  acontecimiento  qne  preci' 
se  sus  límites;  mas  no  indefinidamente. 

2839.  En  la  póliza  deben  designarse  eapecificadamento 
los  bienes  que  se  aseguran  y  los  acontecimientos  de  que 
responde  el  asegurador. 

2840.  La  obligación  del  asegurador  no  comprende  mas 
que  los  bienes  y  acontecimientos  expresamente  señalados 
en  el  contrato. 

2841.  Puede  el  asegurador  responder  de  la  pérdida 
total  de  la  cosa  6  solo  de  sus  deterioros. 

2842.  Si  el  aseguramiento  es  parcial,  ya  de  parte  se* 
ñalada  de  una  cosa,  ya  de  cierta  cantidad  en  un  crédito, 
ya  de  un  interés  determinado,  el  asegurador  solo  respon- 
de de  la  parte  designada,  aunque  se  pierda  toda  la  cosa. 

2843.  Perdida  la  cosa  6  causado  el  deterioro,  el  dere- 
cho ya  adquirido  &  la  indemnización,  es  trasmisible  como 
cualquiera  otro. 

2844.  Puede  ser  asegurador  cualquier  persona  <S  com 
pafiía  capaz  de  obligarse. 

2845.  El  que  administra  bienes  de  otro,  no  puede  cons- 
tituirse asegurador  á  nombre  de  este,  si  no  tiene  mandato 
6  autorización  especial  para  ello. 

'  2846.  Los  tutores  en  ningún  caso,  ni  aun  con  licencia 
judicial,  pueden  constituir  á  los  incapacitados  asegurado- 
res de  x)tro3  bienes;  pero  si  pueden  hacer  que  sean  asegu- 
rados, aun  sin  licencia  judicial. 

2847,  Si  son  varios  los  aseguradores,  cada  uno  respon- 
de de  au  obligación,  y  no  tiene  derecho  de  exigir  que  el 
asegurado  le  ceda  sus  acciones  contra  los  demás. 

2848.  Si  los  asegurados  fueren  polidarioe^  se  observa- 
rte las  reglas  de  la  mancomunidad. 
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2849.  En  el  caso  fortuito  no  se  comprende  la  faerza 
mayor,  si  no  ee  ha  pactado  así  expresamente. 

2850.  Pueden  dos  6  mas  propietarios  asegurarse  mu- 
tuamente el  daño  fortuito  que  sobrerenga  en  sus  respec- 
tiros  bienes. 

2851.  En  el  contrato  de  seguros  mutuos,  cada  contra- 
tante responde  á  proporción  de  los  bienes  que  tiene  ase- 
gurados. 

2852.  El  asegurador  debe  pagar  la  indemnización  es- 
tipulada; 7  ni  é\  ni  el  asegurado  pueden  alterarla  por  el 
mayor  6  menor  valor  de  la  cosa  perdida. 

2853.  El  asegurador  se  libra  del  pago,  si  constando 
desde  luego  cuál  fué  la  causa  perdida,  y  no  habiendo  dis- 
puta cobre  su  calidad  y  cuantía,  la  repone  con  otra  igual 
y  de  la  misma  calidad,  cuando  para  ello  está  autorizado 
por  el  contrato. 

2854.  Cuando  para  reparar  la  cosa  se  necesite  algun^ 
tiempo,  el  juez  señalará  el  que  sea  competente;  salro  con- 
venio de  las  partes. 

2855.  Si  el  asegurador  en  virtud  de  convenio  expreso 
toma  sobre  sí  la  reposición  de  la  cosa  asegurada,  está 
obligado  á  concluirla,  sea  cual  fuere  su  costo. 

2856.  Si  estando  asegurada  la  cosa^  el  asegurador  pá^ 
ga  el  valor  de  ella  6  todo  lo  convenido  para  el  case  de 
pérdida;  puede  exigir  que  se  le  entreguen  los  restos  ié 
la  coa,  si  los  hubiere. 

2857.  El  asegurador  no  puede  suspender  ni  disminuir 
^1  pago,  fundándose  en  las  acciones  que  le  conceden  loi 
artículos  2866  y  2867. 

2858.  Si  llegado  e}  caso  previsto,  la  cosa  se  ha  libW- 
tado  en  todo  6  en  parte,  causando  gastos  de  salvamento, 
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eBtán  obligados  el  asegurador  y  el  asegurado  á  pagar  di- 
chos gastos  á  prorata  de  su  interés;  á  menos  que  el  ase- 
gurador prefiera  pagar  el  aseguramiento. 

2859.  Cuando  la  cosa  asegurada  se  consume  6  muda 
de  forma  por  el  asegurado  6  con  su  consentimientOi  cesa 
la  oUigacion  del  asegurador,  aunque  aquella  se  pierda 
ikspues  dentro  del  término  señalado  en  el  contrato. 

2860.  Puede  estipular  á  su  fayor  el  seguro  n6  solo  el 
^  que  es  propietario  dé  los  bienes  asegurados,  sino  también 

6l  que  tiene  interés  en  su  conserracion. 

2861.  Guando  la  cosa  fuere  asegurada,  no  por  el  due- 
fio  sino  por  el  que  solo  tenga  en  ella  cierto  interés,  el  ase- 
gurado cobrará  la  indemnización;  pero  solo  hará  suya  la 
parte  que  de  ella  corresponda  á  su  propio  interés. 

2862.  El  duefio  recibirá  la  parte  restante  de  la  indem- 
lisacion,  y  abonará  al  asegurado  la  que  en  los  seguros 
pagados  corresponda  á  la  cantidad  que  reciba. 

2863.  Dentf^  de  seis  días  contados  desde  que  sobrevi* 
no  el  daik),  debe  el  asegurado  ponerlo  en  conocimiento  del 
asegurador;  y  si  no  lo  hace,  no  tiene  acción  contra  él. 

2864.  La  prueba  de  haber  ocurrido  el  daño  por  caeo 
fortuito  y  sin  culpa  del  que  lo  experimenta,  incumbe  á 
este. 

2865.  Ademas  de  los  casos  generales  de  culpa,  la  ha- 
brá en  este  contrato  cuando  el  asegurado  destinare  laco-. 
sa  asegurada  á  un  uso  indebido,  y  cuando  en  casó  de  dds« 
gracia^  no  baya  cuidado  de  evitarla  6  de  disminuir  los  da 
fios,  pudiendo  hacerlo. 

2866.  El  dueño  que  por  pérdida  6  deterioro  de  la  cosa 
tonga  accbn  contra  un  tercero,  no  la  ejercitará  sino  man- 
comu&adameste  con  el  asegurador. 
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2867.  Con  lo  que  por  dicha  acción  ae  obtuviera,  fio  ou'^ 
brirá  primero  el  desembolso  hecho  por  el  asegurador:  el 
sobrante  pertenecerá  al  asegurado. 

2868.  Será  nulo  el  contrato  de  seguros^  si  al  tiempo 
de  celebrarlo,  tenian  conocimieiito  el  asegurado  de  haber 
ocurrido  ya  el  daño  de  que  se  le  aseguraba,  6  el  asegura* 
dor  de  haberse  ya  preservado  de  é\  los  bienes  aseguradoii. 

2869.  Si  hubo  buena  í6  é  igual  ignorancia  de  parte  da 
los  dos  contrayentes,  valdrá  el  contrato,  aunque  al  tiem- 
po de  celebrarlo,  hubiese  ya  perecido  la  cosa  6  estuviese 
en  salvo. 

2870.  En  la  póliza  debe  expresarse  el  precio  del  segu- 
ro; asi  como  la  suma  de  ia  indemnización.  Si  esta  fa0r6 
por  deterioros,  el  importe  de  ellos  se  fgará  por  pmtOQ»  4 
no  ser  que  los  contratantes  adopten  otro  medio. 

2871.  El  precio  del  seguro  puede  ser  fijado  Übremmiii  - 
por  las  partes,  y  puede  pagarse  de  una  vez  6  en  plazoft  - 

2872.  Si  la  prima  se  ha  pagado  de  jpia  vez,  sobre- 
venido el  accidente  6  vencido  el  término  del  contrato^ 
no  tiene  el  asegurado  derecho  para  exigir  la  devolución 
de  ninguna  parte  del  precio  que  haya  satisfecho. 

2873.  Si  para  el  pago  de  la  prima  se  han  convido 
plazos,  llegado  el  caso  del  seguro,  tiene  derecho  el  asegu- 
rador para  descontar  de  la  indemnización  el  importe  de 
las  pensiones  que  tendría  que  recibir  hasta  el  Teudmieoíe 
del  téjruuno. 

2874.  No  tiene  lugar  lo  dispuesto  en  el  aartieüloque 
precede,  cuando  en  la  póliza  se  expresa  que  solo  se  repu- 
tarán precio  las  pasiones  vencidas. 

2875.  Si  se  ha  estipulado  que  el  precio  ó  seguro  9^]^ 
de  satisfacer  en  prestaciones  pnriódicas  coirespondifotei 
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á  la  dnradon  del  aseguramiento,  y  estas  no  estuvieren  tie* 
bidamente  satisfechas,  el  asegurador  no  responderá  del 
dafio  GÍnndo  se  sufra  dentro  del  pla2o  del  aseguramiento 
á  que  corresponda  la  prima  no  pagada. 

2876.  El  asegura^  solo  tiene  der^cbo  para  reclamar 
la  indemnización,  cuando  la  pérdida  6  deterioro  de  ^.oo« 
sa  sobrevienen  antes  de  la  conclusión  del  plazo. 

2877.  Pueden  ser  materia  del  contrato  de  seguros: 
1^  La  vida: 

2^  Las  acciones  y  derechos: 
3^  Las  cosas  raices: 
4?  Las  cosas  muebles. 

2878.  El  seguro  de  la  vida  puede-ser  para  solo  el  caso 
dd  muerte  natural  6  para  todo  evento,  aun  cuando  sea  de 
nraerte  violenta. 

'^  2879.  El  aseguramiento  de  la  vida  únicamente  puede 
keerse  por  la  misma  persona  cuya  vida  se  asegura,  y  la 
indemnización,  llegado  el  caso,  se  considerará  como  parte 
del  caudal  mortuorio,  y  se  aplicará  conforme  &  derecho. 

2880.  Las  personas  que  hayan  procurado  la  muerte 
del  asegurado,  nunca  tendrán  derecho  al  aseguramiento 
de  la  vida  de  este;  aunque  para  elks  se  hubiere  pactado 
b  mdemmzadon.  Ningún' pacto  contratío  es  válido: 

2881.  Cuando  ha  espirado  el  tércftirio  por  el  qiieW 
aaegurd  una  vida,  el  asegurador  q«reda  libre^  aunque  el 
hombre  cuya  vida  se  Bs^urd,  esté  ya  enfermo  irretáedia* 
Mímente  y  muwa  después  del  tétxnino.       I         ^    ' 

2882.  El  seguro  de  la  vida  para  todc^eveúlo  ¿o  produ- 
ce efectos  legales  cuándo  k  muerde  ha  8id0  f>rocurald¿'p¿r 
mioidio.  '  '      ' 

2888^  JSa  el  oaso  del  airtf culo  que  pt^ttí$f  lOli'bdrMe^ 
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roi  del  snicida  tienen  derecho  de  exigir  Ift  deyoluoicm  de 
la  prima. 

2884.  Pueden  ser  objeto  del  seguro  las  accionei  y  de- 
rechoBi  aun  cuando  sean  litigiosos. 

2885.  Es  nulo  el  seguro  sobre  acciones  y  derechos  i 
una  Ucencia  futura. 

2886.  El  seguro  de  un  derecho  litigioso  no  obligará  al 
asegurador  sino  después  que  se  haya  pronunciado  senten* 
cia  irreyocable,  que  no  lo  sea  por  desistimiento  del  inte- 
resado 6  por  haberse  pronunciado  en  su  rebeldía. 

2887.  Tampoco  está  obligado  el  asegurador/ si  el  ase- 
gurado termina  el  pleito  por  transacción. 

2888.  Los  que  tengan  algún  giro  mercantil  6  indos- 
trial,  6  de  cualquiera  otra  clase  en  finca  ajena,  no  podrán 
asegurar  el  yalor  de  su  establecimiento,  sin  asegurar  el 
valor  de  la  finca  en  favor  del  propietario  para  el  caso  df 
siniestro;  y  si  este  sobreviene,  se  observará  respecto  de 
la  indemnización  lo  dispuesto  en  los  artículos  2861  J 
2862. 

2889.  Si  por  razón  del  giro  mercantil  6  industrial  es- 
tablecido en , finca  urbaim,  tuvieren  que  introducirse,  en 
esta  materias  combustibles  6  infiamableSf  deberá  conte- 
ner la  ptfUza^'ademas  de  los  requisitos  comunes: 

19  Una  certiQcaoi<m  de  los  encargados  de  policía^  por 
la  que  oenste  que  los  reglamentos  de  esta  no  han  sido  vio- 
lados en  la  importación  y  codocacion  de  dichos  Rectos: 

29  Nota  expresa  de  haber  dado  aviso  á  los  colindantes 
y  hab^  contestado  estos  de  enterado: 

2890.  En  el  caso  del  artículo  que  precede,  pueda  el 
asegurador  estipular  el  derecho  de  hacer,  siempre  que  lo 
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crea  necesario,  la  inapeocion  de  los  efectos  y  de  su  coló- 
cacion. 

2891.  Es  nulo  el  seguro  de  cosas  fongibles,  si  no  se 
expresan  claramente  su  número,  peso,  medídft^  cpintidad 
j  calidad. 

2892.  Guando  el  aseguramiento  tiene  por  objeto  el  tras- 
porte de  cualquiera  cosa,  y  se  designan  la  manera  y  me- 
dios de  conducirla,  asi  como  el  camino  que  debe  seguirse, 
el  asegurador  queda  libre  de  su  obligación,  si  se  verifica 
el  trasporte  con  infracción  del  contrato. 

2893.  El  aseguramiento  no  tendrá  efecto,  cuando  ha- 
biendo sido  hecho  para  un  trasporte,  este  dejare  de  veri- 
ficarse por  caso  fortuito  6  por  fuerza  mayor. 

2894.  En  el  caso  del  artículo  que  precede,  el  asegura- 
dor deberá  devolver  lo  que  por  cuenta  del  seguro  haya 
recibido;  y  si  el  trasporte  dejd  de  verificarse  por  culpa 
raya,  será  ademas  responsable  de  los  daños  y  perjuicios. 

2895.  Cuando  el  trasporte  deje  de  verificarse  por  al- 
guna causa  diversa  de  las  designadas  en  los  artículos  an- 
teriores, el  asegurador  solo  podrá  cobrar  el  dies  por  cien- 
to de  la  prima  convenida. 

2896.  Si  el  trasporte  comenzd  y  no  llegó  á  su  termi- 
no, el  contrato  surtirá  todos  sus  efectos,  á  no  ser  que  ha 
ya  habido  culpa  de  parte  del  asegurador;  quien  en  este 
caso  no  solo  devolverá  el  seguro,  sino  que  deberá  pagar 
los  daños  y  perjuicios. 

2897.  Si  la  cosa  asegurada  se  pierde,  y  antes  de  que 
se  pague  la  indemnización,  se  encuentra  6  se  tiene  cons- 
tancia del  lugar  donde  se  halla,  el  contrato  continuará 
hasta  su  término;  y  el  asegurador  no  tendrá  oJ^JligapioB, 
mas  que  respecto  d^  los  dteteriprof  que  hubiera,  hfi^do^ 
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2898.  Si  Ift  cosa  perdida  se  hallare  después  de  pagada 
la  indemnización,  el  asegurado  podrá  á  su  arbitrio  retener 
la  cosa  6  la  cantidad  que  haya  recibido,  pero  no  ambas. 

2899.  E(  aseguramiento  marítimo  se  rige  por  lo  que 
dispone  el  Cddigo  de  comercio. 


CAPITULO  IIL 

Del  juego  y  de  la  apuesta, 

Art.  2900.  La  ley  no  concede  acción  alguna  para  re- 
clamar una  deuda  contraria  en  juego  prohibido. 

2901.  Se  considerarán  prohibidos  para  los  efectos  del 
artículo  que  precede,  todos  los  juegos  en  que  la  ganan* 
cia  6  la  pérdida  dependa,n  exclusivamente  de  la  suerte, 
sin  intervención  del  ingenio  6  de  medios  licites  conocidos 
de  ambas  partes. 

2902.  Las  deudas  contraidas  en  juego  lícito,  solo  po- 
drán demandarse  en  juicio,  si  no  excedieren  de  la  canti- 
dad de  cíen  pesos. 

2903.  Si  para  eludir  la  disposición  del  artículo  ante- 
rior, se  suponen  varias  apuestas  de  cantidad  igual  6  me- 
nor que  la  permitida,  y  lo  prueba  así  alguno  de  los  de- 
mandados, perderá  el  actor  todo  derecho,  sin  perjuicio  de 
las  penas  en  que  pueda  incurrir  conforme  á  las  prescrip- 
ciones del  Cddigo  penal. 

2904.  El  que  ha  perdido  en  un  juego,  no  puede  repe- 
tir lo  c^ue  ha  pagado  rol^intariamenté,  á  no  ser: 

19  En  caso  de  dolo  d  de  fraude  de  la  otra  parte;  den 
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eoalqirárft  otro  oaso  en  que  el  cotratoa  no  debiera  produ* 
cir  efecto  según  las  reglas  generales: 

2^  Cuando  la  cantidad  6  cosa  que  se  pagd,  se  hubiere 
perdido  enjuego  prohibi^b. 

2905.  Si  una  persona  juega  y  pierde  dinero  ajeno  ig- 
norándolo el  dueñOi  puede  este  demandar  la  suma  per- 
dida. 

2906.  Las  apuestas  hechas  de  buena  fé  y  fuera  del 
jaego,  son  válidas  cuando  el  valor  no  excede  de  la  canti* 
dad  designada  en  el  artículo  2902. 

2907.  Se  considerará  de  mala  fé  la  apuesta  siempre 
que  una  de  las  partes  haysi  conocido  la  verdad  al  tiempo 
de  provocar  6  aceptar  aquella. 

2908.  Para  la  validez  de  la  apuesta  no  es  necesario 
que  las  partes  arriesguen  cantidades  iguales. 

2909.  Si  i)na  de  las  partes  no  hace  lo  que  debia  para 
obtener  un  resultado,  pierde  la  apuesta. 

2910.  Es  nula  toda  apuesta  que  tenga  analogía  con 
ti&  juego  prohibido. 


•  CAPITULO  IV. 
De  lá  renta  vitalicia. 

Art.  2911.  La  renta  vitalicia  es  un  contrato  aleato* 
río  por  el  cual  uno  se  obliga  á  pagar  una  pensión  6  rédi- 
to anual  durante  la  vida  de  una  6  ok^s  personas  determi* 
nadas,  mediante  la  entrega  de  una  cantidad  de  dinero  6 
de  una  cosa  mueble  6  taix  estimadas. 


Digitized 


by  Google 


460 

2912.  La  renta  vitalicia  piwde  también  conitítiiine 
&  título  puramente  gratuito,  eea  por  donaeion  entre  vivM 
6  por  testamento. 

2913.  En  los  casos  del  artículo  anterior  se  obseryarán 
para  la  valiiee  j  pago  de  la  renta  yitaji^ia^  las  disposi- 
ciones relativas  á  la  solemnidad  externa  del  acto  en  qiie 
se  constituya. 

2914.  Puede  constituirse  la  renta  sobre  la  vida  del  que 
da  el  capital  ó  sobre  la  de  un  tercero. 

2915.  Puede  también  constituirse  sobre  la  vida  de  vs- 
rías  personas  determinadas,  aunque  ninguna  de  ellas  pon- 
ga el  capital. 

2916.  Puede,  en  fin,  constituirse  &  favor  de  aquells  6 
aquellas  personas  sobre  cuya  vida  se  otorga,  6  á  faviurda 
otra  ú  otras  personas  distintas. 

2917.  Aunque  cuando  la  renta  se  constituye  á  favor 
de  una  persona  que  no  ha  puesto  el  capital,  debe*  eová 
dorarse  como  una  donación,  no  se  sujeta  &  los  preceptos 
que  arreglan  ese  contrato,  salvo  los  casos  en  que  debaaer 
reducida  por  inoficiosa  6  anulada  por  incapacidad  del  que 
debe  recibirla. 

2918.  El  interés  de  la  renta  vitalicia  será  el  que  esta- 
blezca el  contrato. 

2919.  El  contrato  de  renta  vitalicia'es  nulo,  si  la  per- 
sona sobre  cuya  vida  se  constituye,  ha  muerto  antes  de 
su  otorgamiento. 

2920.  También  es  nulo  el  contrato  si  la  persona,  á  cu- 
yo favor  se  constituye  la  renta^  muere  átntto  delplaio 
que  en  él  se  señale  y  que  no  podrá  bsgar  de  tracto  disi 
contado»  desde  el  del  otor^úniento. 

2921.  Aquel  á  cuyo  favo»  se  ha  constituidla  la  reots^ 
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mediante  un  precio,  puieide  clmftQ4ftr  Uijcesoisíon  del  coh« 
trato,  si  el  oonstita jente  no  le  da  6  eosaerya  la$  seguri- 
dades eatípuladaa  para  su  cjeQuejoné: 

29^.  Si  la  renta  se  hubiere  cbuatítu^^  téstame»^ 
1^  éin  doñgnaeira  de  bíeneiEC  de<»miiiaá¿s^  el  legatario 
tendrá  dere^o  &  qué  el  ke»ed«^  0«&aÍ€^  Henea  ba^ntes 
Idbre  los  que  haya  de  co^etituime  hlponto. 

2923.  La  sola  falta  del  pagd  de  lad  pensiones  no  auto- 
laa  al  pensionista  para  demandar  el  reembolso  del  capi- 
liil  <S  la  devolución  de  lá  cosa'  dada  para  constituir  la 
mita.        *^  -•..'  í   •.!•>.  ^ 

2924.  El  pensionista  ep  4  .casQ  4^  articulo  anterior, 
V^Io  tiene  derecho  de  ej^ec^outfbi^ji^ial^^  por 
9lpago  de  las  rentas  ven<ú4^,  y  pf^^.p^ilj^  Xa  W|^ura« 
ámde  las  futuras.           ....  . :  (  ,  ,   j   ;  ;  >  {    \ 

.2d2&  £1  constituyente  no  pbedt  lte]BrÉe  del  pago  de 
teMltft^:of»e«tendo  el  reentliobo  del  capital  .7  tenuncMii* 
dea  la  re^etícfon  á» laá peafieneé  péf^dat^aiñto  que  de- 
be cumpÚr  el  contrato  en  la  forma  y  tdrminoa  conyenidos, 
por  onerosos  que  le  fueren;  salvo  que  la  oferta  fuere  acép^ 
tada  voluntariamente. 

2926.  La  renta  correspondiente  al  año  en  que  muere 
el  que  la  disfruta,  se  pagaráen  ¡ii^porcion  á  los  dias  que 
este  'mió;  pero  si  debia  pagarse  por  plazos  anticipados, 
se  pagará  el  importé  total  del  plazo  que  durante  la  vida 
¿4  rutista  ie  h^bi^re  coBpiensadQ  á  ^m|ilirr 

S¡027.  Solamente  el  que  oofislitliye'  átíMIargrfttáito 
una  renta  cfobr^  sue  bmeg,  puede^  4ifpo<ier  jal  tiempo  de) 
otorgamiento  qtte  ^  ^9fmfi  wiiQ^tñ^ik  mk^Tgft  per  dere- 

LSTBS. — TOMO  IX.— 88- 
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29^8.  Lo  diBpnMta  en  el  ártictilo  anterior  no  coínpren- 
de  las  contribuciones. 

2929.  Si  la  renta  se  ha  eonstituido  para  alimentos,  no 
podrá  ser  embargada  sino  en  la  parte  que  á  juicio  del 
jueai  exceda  de  la  cantidad  que  sea  necesaria  para  cubrir 
aquellos  tfegun  Us  circunstancias  de  la  persona. 

2980.  La  rem^  TitaUdá  constituida  sobre  la  vida  dá 
mismo  pensionista!  no  se  extingue  sino  con  la  muerte  de 
este. 

2931.  Si  la  renta  se  constituye  sobre  la  vida  de  un 

tercero,  no  cesará  con  la  muerte  del  pensionista,  emo  que 

se  trasmitirá  á  sus  herederos,  y  solo  cesará  con  la  muer- 
te de  la  persona  sobre  cuya  vida  se  constituya. 

29S2.  El  pensionista  solo  puede  demandar  las  pensio- 
nes, justificando  Su  supervivencia  <51a  déla  persona  sobre 
cuya  vida  se  constituyó  la  renta. 

2933.  Si  el  .que  paga  la  rjsnta  vitalicia,  ha  oaosadab 
muéste  del  stcreedor  6  la  de  aquel  sebre  cuya  vida  habí» 
sido  constituida^  debf  devolver  el  capital  á  los  herederos. 


CAPITULO  V. 

De  la  compra  de  esperanza. 

Art.  2984.  Se  llama  compra  de  esperánzala  que  tiene 
^or  objeto  los  frutos  futuros  de  una  cosa  6  los  produetoe 
inciertos  dé  un  hecho  que  pueda  estimarse  en  dinero. 

2935.  SI  vcEíáedér  qixe  ejecuta  per  sí  solo  y  iin  con- 
venio previo  con  el  comprador^  el  hecho  cuyo  plfódttctO0e 
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espera,  solo  tiene  acción  para  cobrar  el  precio,  obtenido 
que  sea  el  producto. 

2936.  Si  el  vendedor  ejecuta  el  hecho  por  convenio  con 
el  comprador,  tendrá  acción  para  cobrar  el  precio,  obten* 
gase  ó  no  el  producto,  eiempre  que  la  ejecución  d?l  hecho 
se  haya  verificado  en  los  términos  convenidos. 

2987.  En  la  compra  de  esperanza  el  peligro  de  la  co- 
sa será  siempre  de  cuenta  del  comprador. 

2938.  Los  demás  derechos  y  obligaciones  de  las  par- 
tes, en  la  compra  de  esperanza,  serán  los  que  se  determi- 
nan en  el  título  de  compra-venta. 


TITULO  DECIMOOCTAVO. 

I»B  LA   COMPRA- VENTA. 


CAPITULO  I. 

Dispoiiciones  generales. 

Art.  2939.  La  compra-venta  es  un  contrato  por  el 
cual  uno  de  los  contrayentes  se  obliga  á  trasferir  un  de- 
recho 6  á  entregar  una  cosa  y  el  otro  á  pagar  un  precio 
cierto  y  en  dinero. 

2940.  Si  el  precio  de  la  cosa  vendida  se  ha  de  pagar 
parte  en  dinero  y  parte  con  el  valor  do  otra  cosa,  el  con- 
trato será  de  venta  cuando  la  parte  de  numerario  sea 
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igual  6  mayor  que  la  que  se  pague  con  el  valor  de  otra 
cosa.  Si  la  parte  de  numerario  fuere  inferior,  el  contrato 
será  de  permuta. 

2941.  Los  contratantes  pueden  convenirse  en  que  el 
precio  sea  el  que  corra  en  dia  6  lugar  determinado,  6  el 
que  fije  un  tercero. 

2942.  Fijado  el  precio  por  el  terqero,  no  podrá  ser  re- 
chazado por  los  contratantes,  sino  de  <;omun  consenti- 
miento. 

2943.  Si  el  tercero  no  quiere  6  no  puede  señalar  el 
precio,  queda  el  contrato  sin  efecto,  salvo  convenio  en  con- 
trario. 

2944.  El  precio  de  frutos  y  cereales  vendidos  al  fiado, 
á  personas  no  comerciantes  y  para  su  consumo,  no  podrá 
exceder  del  mayor  que  esos  güeros  tuvieren  en  el  lugar 
en  el  período  corrido  desde  la  entrega  hasta  el  fin  de  la 
siguiente  cosecha. 

2945.  El  señalamiento  del  precio  no  puede  dejarse  al 
arbitrio  ele  uno  de  los  contrayentes. 

2946.  La  venta  es  perfecta  y  obligatoria  para  las  par- 
tes por  el  solo  convenio  de  ellas  en  la  cosa  y  en  erprecio, 
aunque  la  primera  no  haya  sido  entregada  ni  el  segundo 
satisfecho. 

2947.  Para  que  la  simple  promesa  de  compra-venta 
tenga  efectos  legales,  es  menester  que  se  designe  1^  cosa 
vendida,  si  es  raiz  6  mueble  no  fungible.  En  las  cosas 
fungibles  bastará  que  se  designe  el  género  y  la  cantidad. 
En  todo  caso  debe  fijarse  el  precio. 

2948.  Si  la  comprii-venta  no  se  realizaré  y  hubieren 
intervenido  arras,  el  comprador  perderá  las  que  imbiere 
dado  cuando  por  su  culpa  no  tuviere  efecto  el  contrato. 
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2949.  Si  la  culpa  faere  del  Tendedor,  este  volverá  las 
arras  con  otro  tanto. 

2950.  Desde  el  momento  que  la  venta  es  perfecta  con* 
forme  á  los  artículos  1892,  1552  y  2946,  pertenece  la 
cosa  al  comprador  y  el  precio  al  vendedor,  teniendo  cada 
uno  de  ellos  derecho  de  exigir  del  otro  el  cumplimiento  del 
contrato. 

2951.  Bespecto  de  tercero  la  venta  no  podrá  producir 
sas  efectos,  siendo  da  derechos  6  de  cosas  raices,  sino  des- 
de que  fuero  registrada  en  los  términos  prevenidos  en  el 
titulo  respectivo* 

2952.  En  cuanto  al  riesgo  de  la  cosa  vendida  se  ob- 
servará lo  dispuesto  en  el  capítulo  8%  título  89  de  este 
libro. 

2958*  Las  compras  á  vista  6  de  cosas  que  se  acostum- 
bren gustar,  pesar  6  medir,  no  producirán  sus  efectos  sino 
después  que  se  hayau  visto,  gustado,  pesado  6  medido  los 
objetos  vendidos. 

2954.  Los  contratantes  pagarán  por  mitad  los  gastos 
de  escritura  y  registro,  salvo  convenio  en  contrario. 

2955.  La  venta  forzosa  por  causa  de  utilidad  pública, 
se  rige  por  la  ley  orgánica  del  artículo  27  de  la  Consti^ 
tucion. 


CAPITULO  IL 

Pe  lo9  efeeton  de  la  eompra-^venta. 

Art.  2956.  Pueden  ser  objeto  de  compra-venta  todas 
lae  cosas  que  estáií  en  el  comercio,  y  que  no  fueren  ex^ 
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vos de  conformidad  con  ella.  •     !       j  : 

2957.  Solo  pueden  ser  Yenjji^  .^ein  Ips  ^afips.y -forma 
que  la  ley  establece:    -^  <.      •  ^     .  .  _  .  ;^ 

1°  Los  bienes  -de  nienores  é  incapacitados,  y  cuales- 
quiera otros  que  se  bullen  €^. administración: .  / 
2?  Los  bienes  dótales: 
39  Los  bienes  de  propiedad.públipa; . 
49  Los  bienes  empeñadps  j(5 Jiipo  tupios,  ,         ... 

2958.  Ninguno  puede,  vender  aJaio  lo  que  es  de  su  pro- 
piedad <5  aquello  á  que  tiene  algún  derecho  legitimo. 

2959.,  La  venta  de,  co^a  ajena  es,  nula;,  y  el  vendedor 
es  responsable  de  los  daños  y-perjujcij^  9Ípf,o(»de  con 
dolo  6  mala  fé. 

2960.  En  el  caso.  (? el  articula,  qiieprecede^Tel  contrato 
quedará  revalidado,  ^^^ibro  el  vendedor  de  la,  r^sponsabi- 
idad  penal  en  que.  pueda,  haber  incurrido,  ^  ánt,es  doqxie 
tenga  lugar  la  eviccion  6  la  acusación,  adq^ttiere  porcujal- 
qluier  título  legítimo  la  propiedad  d^  la  CQsa  vendida.^ 

2961.  No  puede  ser  objeto  de  qompr^-venta  el  dere- 
cho ¿  la  herencia  de  una  persona  viva^  ^un^.^a^^o  esta 
preste  su  consentimiento;  ni  los  aUmen tos  «debidos  por  de- 
recho de  familia. 

2962.  La  venta  de  cosa  6  derecho  litigioso  no  está  pro- 
hibida; pero  el  vendedor  que  no  declara  la  circunstancia 
de  hallarse  la  cosa  en  litigio,  es  responsable  de  los  daños 
y  perjuicios,  si  el  cpMpíáíloí'^flrí  ln  eviccion;  quedando 
ademas  sujeto  á  las  penas  impuestas  al  delito  de  fraude. 

2968.  Es  nula  la  véáta^  de  coáa  qw  ya^  tío  existe  6  q^*'- 
no  puede  existir;  y  eLyendedor  es  ,r^9p/)nsable  de  los  - 
ños  y  perjuicips,  si hubj^e^e ,^c}la  $  ijaljk í^.  ^^ ,. . . ;      . 
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2964.  Si  Ift  eosa  Tendida  solamente  hubiere  perecido 
en  parte,  tendrá  el  comprador  la  elección  de  VMcindir  el 
contrato,  6  de  aceptar  la  parte  restante^  redociéndoae  pro- 
porcioDLalmente  el  precio  á  jnicio  de  porttoe;  buyo  conve* 
nio  en  contrario.  .      »       ,. 


CAPITULO  III. 

jDe  loB  (jjue  pueden  vender  y  0ómprúré 

Art.  2965.  Pueden  vender  todas  las  personas  á  quie- 
nes no  está  legalmente  prohibido  disponer  de  sus  bienes, 
ja  por  razón  de  su  estado,  yst  por  la  naturaleza  misma  de 
la  cosa. 

2966.  Pueden  comprar  todas,  las  personas  que  pueden 
contratar,  salvas  las  siguientes  excepciones. 

2967.  No  pueden. comprar  bienes  rsices  los  estableci- 
mientos públicos  ni  las  corporaciones,  bajo  la  pena  de  per* 
der  lo  comprado  en  provecho  dé  la  nación. 

2968.  Los  consortes  no  pueden  celebrar  entre  sí  el  con- 
trato de  compra-venta,  &  no  ser  que  estén  separados  le- 
galmente en  cuanto  á  los  bienes. 

2969.  No  pueden  comprar  cosa  ilitigíoflia  los  que  no 
pueden  ser  cesionarios  según  lo  dispúfito^es  «1  artículo 
1737;  excepto  en  el  caso  de  veñt^  de  acotottes  heredita- 
rias, siendo  co-herederos,  6  en  el  de  re3poii8abilidad  por 
los  bienes  hipotecadas  qjie  posean.  ^ 

,2^70.  Loa  a)>pga4qs  no  pu^u^cpnfprar  los  l^kms  y 
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dereeik08  qito  sean  d>jeto  d«  un  litigio  en  que  interrengaü 
por  su  profesión. 

297L  Los  hijoe  de  faxailia  pueden  vender  á  aae  padres 
cttaleeqviMra  Inenes  de  los  comprendidos  en  la  quinta  ola* 
86  de  las  mencionadas  en  el  artículo  40 1« 

2972.  £1  padre  que  tenga  yarios  hijos,  no  podrá  ven- 
der á  uno  de  ellos  ninguna  clase  de  bienes  sin  consentid 
miento  expreso  de  los  otros,  si  fueren  mayores  de  edad; 
6  sin  autorización  judicial,  si  fueren  menores. 

2973.  Los  co-propietariofl  de  cosa  indivisible  no  pueden 
vender  á  extraños  su  parte  respectiva,  si  el  partícipe  quie- 
re hacer  uso  del  tonto. 

2974.  En  caso  de  contravención  á  lo  dispuesto  en  el 
artículo  anterior,  podrá  el  co-propietario  preferido  pedir 
la  rescisión  del  contrato;  pero  solamente  dentro  de  seJf 
meses  contados  desde  la  celebración  de  la  venta. 

2975.  No  pueden  comprar  los  bienes  de  cuya  venta  í 
administración  se  hallan  encargados: 

1*?  Los  tutores  y  curadores: 

2?  Los  mandatarios: 

3?  Los  ejecutores  testamentarios  y  los  que  fueren nom* 
brados  en  caso  de  intestado: 

4?  Los  interventores  nombrados  por  el  testador  6  por 
los  herederos: 

59  Los  reprMentantes,  administradores  é  interventorea 
en  caso  de  atnseacia: 

69  Los  empleados  páblicos: 

297fl.  Los  peritos  y  los  corredores  no  pueden  compnr 
los  bienes  en  cuya  venta  han  intervenido.  « 
^  2977*  Las  comptas  hechas  en  eon^vencion  £  lo  #- 
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puesto  en  esto  capítulo,  no  producirán  efeoto  alguno,  ya 
86  hayan  hecho  directamente,  6  por  interpiísita  persona. 

2978.  Se  ent^d^á  por  inteirp(5sita  persona  el  consor- 
te 6  cualquiera  lOtrai^de  quien  el  oomprador  sea  heredero 
presunto. 

2979.  Si  la  cosa  hubiere  sido  adquirida  con  dolo,  el 
comprador  será  ademas  rfóipon^able  de  los  daSos  y  per- 
juicios. 

2980.  Las  rentaa  he^ha»  eu  pábliea  subasta,  se  regi- 
rán por  lo  dispuesto 'en  el  Cóáigfi  de  prooediBuentos. 


CAPITULO   IV. 

De  la»  obl^c^cionea.  del  ve^deiíhr, 

Art  2981.  El  vendedor  está  obligado: 
1?  A  entregar  al  comprador,  la- cosa  vendida: 
2^  A  garantir  las  calidad^  de  la  cosa: 
89  A  prestar  la  eviccion. 


CAPITULO  V. 

De  la  entrega  de  la  eoéa  vendida» 

Art.  2982.  Si  li^  cosa  i «)dida  et  m^^]%,  se  dice  ^- 
tregada  cutodo  mat^i«)jMn%»j|^  ppi^  eo  j)^^  del  cem- 
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prador  6  cuando  se  entregan  á  este  las  llaves  del  hg&r 
en  que  está  guardada. 

2983.  Si  la  cosa  vendida  es  raiz^  se  dice  entregada 
luego  que  esti  otorgada  la  esoritura  púbbea,  6  si  no  hay 
escritura,  luego  que  están  entregados  los  títulos  de  la 
finca. 

2984.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior  se  observará 
también  para  la  traslación  de  los  derechos. 

2985.  En  cualquier  easo  se  ^considera  hecha  la  enve- 
ga, sí  el  comprador  da  por  recibida  la  cosa. 

2986.  Los  gastos  de  la  entrega  de  la  cosa  vendida  son 
de  cuenta  del  vendedor;  y  los  de  su  trasporte  6  traslación 
de  cargo  del  comprador;  salvo  convenio  en  contrario. 

2987.  El  vendedor  no  está  obligado  á  entregar  la  coaa 
vendida,  si  el  comprador  no^  ha  pagado  el  precio  6  no  se 
ha  señalado  en  el  contrato  un  plazo  para  el  pago. 

2988.  Tampoco  está  obligado  á  la  entrega  cuando  ha- 
ya concedido  un  término  para  el  pago,  si  después  de  la 
venta  se  descubre  que  el  comprador  se  halla  en  estado  de 
insolvencia,  de  suerte  que  el  vendedor  corre  inminente  ries* 
go  de  perder  el  precio;  salvo  si  el  comprador  le  da  fianza 
de  pagar  en  el  plazo  eoQvenido. 

2989.  Si  la  venta  fuere  hecha  al  fiado,  podrá  el  ven- 
dedor exigir  el  precio  con  sus  intereses  en  caso  de  mora; 
mas  no  podrá  pedir  la  rescisión  del  contrato. 

2990.  El  vendedor  debe  entregar  la  cesa  vendida  en  el 
estado  eñ  que  se  hallaba  ál  perfeccionare  el  contrato. 

2991.  Debe  también  el  vendedor  entregar  todos  los  fni- 
tos  producidos  desde  que  se  perfeccionó  la  venta,  y  los 
renáimiettto(^,  accesiones  J  títulos  de  la  cosa« 

2992.  Cbando^  la  ooaa  se  venéKere  por  núadero,  peio 
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6  medida,  con  expresión  de  estas  circunstancias,  el  com- 
prador podrá  pedir  la  rescisión  del  contrato,  si  en  la  en- 
trega hubiere  falta  que  no  pueda  6  no  quiera  suplir  el 
yendéior,  6  exceso  que  no  pueda  separarse  sin  perjuicio 
de  la  cosa*  \ 

2993*  Si  el  comprador  quiere  sostener  el  contrato,  pue- 
de exigir  la  reduccicm  del  precio  en  proporción  de  la  fal- 
ta; debiendo  aumentarlo  en  proporción  del  exceso. 

2994*  Si  la  venta  se  hizo  solo  á  la  vista  y  por  acervo, 
aun  cuando  sea  de  cosas  que  se  suelen  contar,  pesar  6  me- 
dir, se  entenderá  realizada  luego  qae  les  contratantes  se 
avengan  en  el  precio;  j  el  comprador  no  podrá  pedir  la 
rescisión  del  contrato,  alegando  no  haber  encontrado  en 

elaeeryo^  cantidad,  peso  6  medida  que  él  calculaba. 
2996.  Habrá  lugar  á  la  rescisión  si  el  vendedor  pre- 

sentare  el  acervo  como  de  especie  homogénea  y  ocultare 

en  él  especies  de  inferior  clase  y  calidad  de  las  que  están 

á  la  vista. 

2996.  Si  la  venta  de  uno  6  mas  inmuebles  se  hiciere 
por  un  precio  alzado  y  sin  estimar  especialmente  sus  par- 
tes 6  medidas,  no  habrá  lugar  á  la  rescisión,  aunque  en 
la  entrega  hubiere  falta  6  exceso. 

2997.  Si  en  la  venta  de  un  inmueble  se  han  designado 
los  Imderos,  el  vendedor  estará  obligado  á  entregar  todo 
lo  que  dentro  de  ellos  se  comprenda;  aunque  haya  exce- 
so en  las  medidas  expresadas  en  el  contrato. 

2898.  Rescindido  el  contrato,  según  lo  d&puesto  en  los 
artf culos  que  preceden,  estará  el  vendedor  obligado  á  res- 
Ütuk  el  precio  si  lo  hubiere  recibido,  y  á  satisfaeer  todos 
los  gastos  que  il  comprador  haya  hecho  para  cumplir  s« 
obligación. 
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2999«  lifts  aooíonef  que  nacen  d«  los  artículos  2994  á 
2996,  se  prescriben  en  on  ailo  contada  deacle.^l dia.cUla 
entrega., 

3090.  Si;  una  misma  cosa  fuere  vendida  por  el  misao- 
vendedor  á  diversas  personas,  se  observará  lo  siguiente. 

3001.  Si  la  cosa  vepdida  fuere  mi^le,  pceval^^^  It 
venía  priuie?a  eia  faohaj.y  ^  no  fuero  porible  rerificíw  H, 
prioridad  de  esta,,  pj^evalecerá  }a<  hecha  a}  q^e  ACt  hftUef^ 
posesión  do,  la  cpSjEk  .         *.    1 

3002r  ip!p  ^Qdo  C9fio  el  vendedor  responde  4^1  ]^Pd#. 
que  hajra  ^epibido  iqdebidam^t^ '  así  ooiuO:  de  Icf  4a&)^j 
peijpicios;  j  puede  ser  acusado  de  estofa  por  lo^  que  fn^n 
rep  perjudicado^  6  engajados. 

3Q03«  Sii>la.c€isf^  ^ndi4a  foere  xoi%i  preyüdeoeff^  k 
vm\^  q^Q  primero,  se  h[aja  regifltrad9i.  7  sí  ^üMí^oa  !&>» 
8id<^  io  obsei^rá  lo  dispuesto  ^  el  artioulí)  ^01«       .k 


CAPITULÓ  VI. 

Del  saneamiento  por  lo9  defectos  ó  gravdíkenei 
ocultos  de  la  cosa. 

Art.  8004.Í  El  Tendedor  está  oUigado  al  BMaeamwtQ 
por  Jos  defeca  Ooultoft  de  la.cosa  vendidaí  €fib  b^fai^fin 
impropia  pa»  el  uso  á /que.  se  la  dflstíaayiiítqife^clfeiuii» 
yau  Ido  taitmodo  este  tuo^  que  á.háberká  ctDscidoiol'jtoii^ 
^^adbr»  no  küMpiftlnefao  iftíenqua,  6  habnadadsiai^aoi 
precio  por  la  cosa.  .    li  .    y 
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3005.  El  vendedor  no  es  responsable  dorios  4aifectos 
manifiestos  6  que  están  á  la  vista;  ni  tampoco /do  los  que 
DO  lo  están,  si  el  comprador  es  un  perito,  que  por  r-ezon 
de  su  oñcio  6  profesión  debe  fácilmente  conocerlos. 

3006.  Ea  los  casos  del  artículo  ,3004,  puede  el  com- 
prador  exigir  la  rescisión '  del  contrato,  pagándosele  Ips 
gastos  que  por  él  hubiere  hecho;  <5,qué  Bé  le  rebaje  una 
cantidad  proporcionada  del  precip  á  juicio  de  peritos* 

3007.  Si  se  probare  que  el  vendedor  conocía  los  defec- 
tos ocultos  de  la  cosa  vendida,  j  no  los  manifei^td  al  cpm  • 
prador,  tendrá  este  la  misma  facultad  qüp  lé  concede  el 
articulo  anterior;  debiendo  ademas  ser  indemnizado  de 
los  daños  y  perjuicios,  si  prefiere  la  rescisión. 

3008.  En  los  casos  en  que  el  comj)rador  ,  puede  elegir 
la  mdemnizacion  6  la  rescisión  del  contrato,  una  vez  he- 
cia  por  él  la  elección  del  derecho  que  va  á  ejercitar,  no 
puede  usar  ^él  otro  sin  consentimiento  del  vendedor.' 

S009.  Si  la  cosa  vendida  pereciere  6  mudare  de  natu- 
raleza á  consecuencia  de  los  vicios  ocultos  que  tenia,  y 
eran  conocidos  del  vendedor,  este  sufrirá  la  pérdiea  y  de- 
Wá  restituir  el  precio,  y  abonar,  los  gastos  del  contrato, 
con  los  daños  y  perjuicios. 

3010.  Si  el  vendedor  no  conocia  los  vicios,  solo  deberá 
restituir  el  precio  y  abonar  .los  gastos  del  contrato  en  el 
caso  de  que  el  comprador  los  haya  pagado. 

3011.  En  las  ventas,  judiciales  nunca  habrá  lugar  ala 
responsíibilidad  áé  daños  y  perjuicios^,  pero  sí  á  todo  ío 
demás  dispuesto  en  los  artículos  anteriores.   ,     . 

3012.  Las  acciones '  qué  nacen  dé  lo  disjpuesto  en  los 
artículos  3004  á  3011,.  se  extinguen  á  los  seis  meses  con 
t^os  desde  la  entrega  de  la  cosa  vendida,  sin  perjuicio  de 

LEYES. — TOMO  K.— 39* 
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lo  dispuesto  en  el  cafio  especial  á  que  se  refieren  los  arti- 
cnlos  1625  y  1626. 

3618.  Vendiéndose  dos  6  mas  anímales  jontamente, 
sea  en  un  precio  alzado  6  sea  señalándolo  i  cada  uno  de 
ellos,  el  yicio  de  uno  da  solamente  lugar  &  la  acción  redhi- 
bitoria  respecto  de  ¿1  y  no  respecto  de  los  demás;  á  no 
ser  que  aparezca  que  el  comprador  no  habria  comprado 
el  sano  6  sanos,  sin  él  vicioso. 

3014.  En  el  caso  final  del  artículo  que  precede,  se  pre- 
sume la  voluntad  del  comprador  cuando  se  compra  un  ti- 
ro, yunta  6  pareja,  aunque  se  haya  señalado  un  precióse- 
parado  á  cada  uno  de  los  animales  que  los  componen. 

3016.  liO  dispuesto  en  el  artículo  3013,  es  aplicable  á 
la  venta  de  cualquiera  otra  cosa. 

8016.  No  tiene  lugar  el  saneamiento  por  los  vicios  ocul- 
tos de  las  cosas  vendidas  en  subasta  pública,  sino  cuando 
se  ha  puesto  por  condición  expresa. 

8017.  Cuando  un  animal  muere  dentro  de  los  tres  dias 
siguientes  á  su  compra,  es  responsable  el  vendedor  si  por 
juicio  de  peritos  se  prueba  que  la  enfermedad  existia  an- 
tes de  la  venta. 

8018.  Si  la  venta  se  declara  resuelta,  debe  devolrene 
la  cosa  vendida  en  el  mismo  estado  en  que  se  entrega; 
siendo  responsable  el  comprador  de  cualquier  deterioro 
que  no  proceda  del  vicio  6  defecto  ocultados. 

3019.  En  caso  de  venta  de  animales,  ya  sea  que  se  ven- 
dan individualmente,  por  troncos  6  yuntas  6  como  gana- 
dos, la  acción  redhibitoría  por  causa  de  tachas  ó  vicios 
ocultos  solo  dura  veinte  dias  contados  desde  la  fecha  del 
contrato. 

8020.  La  calificación  de  los  vicios  de  la  cosa  vendida 
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86  hará  por  peritos  nombrados  por  las  partes  y  un  terce- 
ro, que  elegirá  el  juez  en  caso  de  discordia. 

3021.  Los  peritos  declararán  terminantemente  si  los 
vicios  eran  anteriores  á  la  venta,  y  si  por  causa  de  ellos 
no  podia  destinarse  la  cosa  á  los  usos  para  que  fué  com- 
prada. 

3022.  El  contrato  de  compra-yenta  no  podrá  rescindir- 
se en  ningún  caso  á  pretexto  de  lesión,  siempre  que  la  es- 
timación de  la  cosa  se  haya  becbo  por  peritos  al  tiempo 
de  celebrarse  el  contrato. 

S023.  Si  la  cosa  ha  sido  valuada  por  peritos  con  pos- 
terioridad á  la  celebración  del  contrato,  podrá  rescindirse 
este  si  del  dictamen  de  aquellos  resulta  que  alguna  de  las 
partes  ha  sufrido  lesión  en  los  términos  que  establece  el 
artículo  1772. 


CAPITULO  VIL 
De  la  evieeion. 

Art.  8024.  El  vendedor  está  obligado  á  garantir  la 
propiedad  y  posesión  pacífica  del  comprador  y  á  prestar 
la  evieeion  en  los  términos  declarados  en  el  capítulo  59, 
título  39  de  este  libro. 
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OAHTITLO  VIII. 
Ih  lq9  Migadene^  ád  comprador, 

Art.  3025.  El  eomprador  del^e  cumplir  todo  Aquello 
á  que  se  haya  obligado,  y  especialmente  pagar  el  precio 
de  la  cosa  ^n  el  tiempo,  lu|^  y  forma  convenidos. 

3026.  Si  no  se  han  fijado  tiempo  y  tegar,  el  pago  se 
hará  en  el  tiempo  y  lugar  en  que  se  entregue  la  cosa. 

3027.  Si  ocurre  duda  sobre  cuál  de  los  contratantes 
deberá  hacer  primero  la  entrega,  uno  y  otro  harán  el  de- 
pósito en  manos  de  un  tercero. 

3028.  El  comprador  debe  intereses  por  el  tiempo  que 
media  entre  la  entrega  de  la  cosa  y  el  pago  del  precio  en 
los  tres  casos  siguientes: 

1?  Si  así  se  hubiere  conyepido: 

29  Si  la  cosa  rendida  y  entregada  produce  fruto  6 
renta: 

39  Si  se  hubiere  co&stiluido  en  ijQora  con  arreglo  á  los 
artículos  1539  y  1548. 

3029.  En  las  ventas  á  plazo  sin  estipular  intereses,  no 
los  debe  el  comprador  por  razón  de  aquel,  aunque  entre- 
tanto perciba  los  frutos  de  la  cosa;  pues  el  plazo  hizo  pai^ 
te  del  mismo  contrato,  y  debe  presumirse  que  en  esta  con- 
sideración se  aumentó  el  precio  de  la  venta. 

3030.  Si  la  concesión  del  plazo  fué  posterior  al  con- 
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trato,  el  comprador  estará  obligado  á  prestar  los  intere- 
ses; salvo  convenio  e^  contrario. 

3031.  Cuando  el  comprador  á  plazo  6  con  espera  del 
precio  fuere  perturbado  en  su  posesión  j  derecho,  6  tuvie- 
re justo  temor  de  serlo,  podrá  suspender  el  pago  si  aun 
no  lo  ha  hecho,  mientras  el  vendedor  no  le  asegure  la  po- 
sesión 6  no  le  d($  fianza;  salvo  si  hay  convenio  en  contra- 
rio. ^ 

3082.  El  vendedor  de  la  cosa,  ;a  í|ea  mueble,  ya  raiz, 
no  puede  rescindir  el  contrato  después  de  la  entrega  por 
falta  de  pagQ  del  precio. 

3033.  Aunque  en  la  venta  de  bienes  inmuebles  430  hu- 
biere estipulado:  que  por  falta  de  pago  del  precio  en  el 
tiempo  convenido,  tendrá  lugar  la  resolución  del  contra* 
to,  de  pleno  derecho,  el  comprador  puede  pagar  aun  des- 
pués de  espirar  el  término,  ínterin  no  haya  sido  consti- 
tuido en  mora  á  virtud  de  un  requerimiento;  pero  si  este 
se  ha  hacho^  el  Juez  no  puede  concederle  nuevo  4;érmino. 
3031/ Bespecto  de  bienes  muebles,  la  resolucioa  de  la 
venta  .tendrá  lugar  de  pleno  derecho  cuando  el  compra- 
dor, antes  de  vencerse  el  término  fijado  para  la  entrega 
de  la  cosa,  no  se  ha  presentado  á  recibirla,  6  habiéndose 
presentado,  no  haya  ofrecido  al  mismo  tiempo  eí  precio; 
á  no  ser  que  para  el  pago  de  esta  se  hubiere  pactado  ma- 
yor dilación. 

CAPITULO  IX. 

•    ■  '         J)é  iu  tetroventa. 

Art,  3035.  .Se  l}afna  r^tT^yenta  la  y^pt^  hecl^  <?qi:|i  la . 
condición  de  que  dentro  de  un  plazo  determinado  se  pue- 
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da  rescindir  el  contrato,  devolviéndoee  respectiyamenteel 
precio  de  la  cosa. 

3036.  La  retroventa  solo  pnede  tener  lugar  en  bienes 
raices. 

8037.  La  retroventa  no  puede  estipularse  por  mas  tiem- 
po  que  el  de  cinco  afios  contados  desde  la  fecha  del  con 
trato. 

3038.  Si  el  vendedor  no  hace  uso  del  derecho  de  re- 
tracto en  el  término  convenido,  j  &  falta  de  este  en  el  do 
los  cinco  años,  la  venta  queda  irrevocablemente  conro- 
jnada. 

3039.  El  vendedor  que  quiera  efectuar  la  retroventa, 
deberá  reembolsar  al  comprador: 

1^  Del  precio  recibido: 
2?  De  los  gastos  del  contrato: 
3?  De  los  gastos  necesarios  y  útiles  hechos  en  la  con 
vendida. 

3040.  £1  comprador  responde  de  los  daños  y  deterio- 
ros que  la  cosa  haya  sufrido  por  su  culpa  6  negligenei»* 

3041.  Si  la  cosa  perece  por  caso  fortuito  6  fuerza  ma- 
yor dentro  del  plazo  fijado  para  la  retroventa,  serán  uno 
y  otra  de  cuenta  del  vendedor. 

3042.  El  vendedor  puede  demandar  la  cosa,  aunque 
se  halle  en  poder  de  tercero;  salvo  el  derecho  de  estecen 
tra  el  que  se  la  vendid. 

8043.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior  tendrá  la 
gar,  aunque  en  el  segundo  contrato  no  se  haga  mmicion 
del  pacto  de  retroventa. 

3044.  El  comprador  tiene  sobre  la  cosa,  miénim  no 
se  realiza  la  retroventa,  todos  los  derechos  del  v^dedor; 
excepto  los  que  importen  peijuicio  al  derecho  de  retracto. 
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3045«  Los  acreedores  del  vendedor  no  podrán  ejercí* 
tar  el  derecho  de  retracto  centra  el  comprador^  sino  des- 
pués de  hacer  excusión  en  todos  los  bienes  del  primero. 

3046.  Si  el  comprador  con  pacto  de  retooyenta  de  nna 
parte  indivisa  de  alguna  finca,  ha  obt^ido  la  totalidad  de 
ella  en  una  licitación  6  subasta  contra  ^1  proTocada,  pue- 
de obligar  al  vendedor  á  redimir  el  todo  si  este  quiere  ha- 
cer  uso  del  derecho  de  retracto. 

3047.  Si  muchos  conjuntamente  y  en  un  solo  contra- 
to vttiden  una  finca  indiviía  con  pacto  de  retroventa,  nin- 
guno de  ellos  puede  ejercitar  este  derecho  mas  que  por  su 
parte  respectiva. 

3048.  Lo  mismo  se  observará,  si  el  que  ha  vendido  por 
8i  solo  una  finca,  ha  dejado  muchos  herederos:  en  este  ca- 
lo cada  uno  de  estos  solo  puede  redimir  la  parte  que  hu- 
biere adquirido. 

8049.  En  los  casos  de  los  dos  artículos  anteriores,  el 
comprador  puede  exigir  de  todos  los  vendedores  6  cohe* 
rederos,  que  se  pongan  de  acuerdo  sobre  la  redención  de 
la  totalidad  de  la  cosa  vendida;  y  si  asi  no  lo  hicieren,  no 
puede  ser  obligado  á  consentir  el  retracto  parcial. 

8050.  Si  cada  uno  de  los  co-propietarios  de  una  finca 
indivisa  ha  vendido  separadamente  su  parte,  puede  ejer- 
citar con  la  misma  separación  el  derecho  de  retracto  por 
su  porción  respectiva,  y  el  comprador  no  puede  obligarle 
á  redimir  la  totalidad  de  la  finca. 

8051.  Si  el  comprador  hubiere  dejado  muchos  herede- . 
tos,  y  la  cosa  estuviere  indivisa,  la  acción  de  retracto  se 
ejercitará  contra  todos  ellos. 

8052.  Si  la  herencia  se  hubiere  dividido,  la  acción  se 
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ejercitará  contra  el  heredero  6  herederos  &  quienes  la  co- 
sa haya  sido  adjudicada. 

30S8.  El  vendedor  que  recobra  la  cosa  vendida,  la  ad- 
quiere libre  de  teda  oarga  6  hipoteea  impuesta  por  el  com- 
prador; pero  está  obligado  á  pasar  por  los  arriendos  qtis 
este  baga  de  buena  fé,  j  segun  la  costumbre  del  higar. 

3054.  Si  al  celetHTMTSe  la  venta,  hubiere  en  !&  find 
frutos  manifiestos  6  nacidos,  no  se  hará  abono  ni  prora- 
teo  de  \o$  qi^  haya  al  tiempo  de  la  retroventa. 

3055.  Si  ne  los  hubo  al  tkmpo  de  la  venta  y  los  hay 
al  del  retracto,  se  proratearán  entre  el  retrayente  y  el 
comprador;  dándose  á  este  la  parte  correcfKmdienÉe  al 
tiempo  que  poseyd  la  finca  en  el  último  año;  el  eual  se 
comenzará  Á  contar  de»le  el  plazo  ^ado  para  la  retro- 
venta. 


CAPITULO  X. 

De  la  forma  del  contrato  de  compra^venta* 

Art.  3056.  El  contrato  de  compra-venta  no  requiere 
para  su  validez  formalidad  alguna  especial,  sino  cuancb 
recae  sobre  cosa  inmueble» 

3057.  La  venta  de  un  inmueble  cuyo  valorno  QXp^ 
de  quinientos  pesos,  se  hará  en  instrumento  privado,  ^ue 
firmarán  el  vendedor  y  el  comprador  ante  dos  testigofiueo- 
nocidos. 

3058.  Si  alguno  de  los  contratantes  no  suple?^^ 
cribir,  lo  hará  en  su  nombre  y  á  su  ruego  otra  pewona 
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con  eapaoidad  lagai;  no  pudieiiilo  firmar  co»  e«e  carácter 
ninguno  de  los  testigos.  , 

30&9.  De  dicho  iastmiafnio  se  fbirmariii  dos  origina* 
lel^  «no  paro  ú  Tebobdor  j  otvo^aira  6^  comprador,  ex- 
tendiéndose en  el  papel  del  aello  que  corresponda. 

8060.  Si  el  valor  del  inmueble  excede  de  quinientos 
pesos,  la  Y^dta  se  redodrá  i  «scrítura  púUiea. 

3061.  La  renta  de  bienes  raices  no  producirá  efectos 
con  relacicm  á  terewOy  siao  después  de  regiftrada  en  los 
términos  prescritos  en  este  Cddigo. 


TITULO  DECIMONOVENO. 

DE  LA  PERMUTA. 

Art.  8062.  Cambio  6  permuta  es  un  contrato  por  el 
que  se  da  una  cosa  por  otra. 

3068.  Dán€k>se  cosa  y  distero  por  otra  cosa,  será  ven* 
ta  6  permuta,  según  lo  dispueato  ^  el  artículo  2940. 

3064.  Si  uno  de  ks  contratantes  ha  recibido  la  cosa 
qué  se  le  prometid  en  permuta,  y  acredita  que  no  era  pro- 
pia del  que  la  di<í,  no  puede  ser  obligado  á  entce^  la  que. 
6\  ofrecid  en  cambio,  y  cumple  con  devolrer  lisi  que  re- 
cibid. • 

S065.  El  permutante  que  sufra  etioeton  de  la  cosa  que 
reeiUó  en  cambio,  po^'mTÍnditer  la  que  did,  sise  ha- 
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Ha  aún  en  poder  del  otro  ^tatmvitmtty^  etigit  8h  valor  y 
los  daños  y  perjuicios. 

3066.  Lo  diipu^^  en  el  arüeulo  «nierior  no  perjudi- 
ca los  derechos  que  &  título  oneroso  haya  adquirido  un 
tercero  sobre  la  cosa  que  reclama  el  que  sufrid  la  otíc* 
cion. 

3067.  Con  excepción  de  lo  relativo  al  precio»  son  apli- 
cables á  este  contrato  las  re^aa  del  de  eompra-venta»  en 
cuanto  no  supongan  á  bs  Arttoilos  Miteiúc^es/ 


TITULO  VIGÉSIMO. 

DBL  ARRENDAMIENTO. 


CAPITULO  I. 

JDisposmones  generales. 

Art.  3068.  ge  llama  arrendai^iento  el  contrato  por  el 
que  una  persona  cede  á  otra  el  uso  (5  el  goce  de  una  cosa 
por  tiempo  determinado  y  mediante  ún  precio  cierto.  Se 
llama  arrendador  el  que  da  la  cosa  en  arrendamiento  y 
arrendatarto  el  que  la  recibe. 

8069.  Pueden  dar  y  recibir  en  arrendamiento  loa  que 
pueden  contratar. 

SOTO.  El  que  zio  fuere  du^to  de  la  cosa,  podrá  arren- 
darla si  tiene  la  &(raltad.de  celebrar  este  contrato/  yaen 
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yirtnd  de  autorízaeion  expresa  del  dueño,  ya  por  dispo- 
sición de  la  lej. 

3071.  En  el  primer  caso  del  artículo  anterior  la  cons* 
titacion  del  arrendamiento  se  snjetari  á  los  límites  que 
dwigne  el  eonrenio;  y  en  el  segundo  á  los  que  la  ley  ha 
fijado  al  marido»  al  tutor,  al  albacea  y  á  los  demás  admi« 
nistradores  de  bienes  ajenos. 

8072.  No  puede  arrendar  el  co-propietarío  de  cosa  in« 
divisa,  sin  consentimiento  de  los  otros  co-propietarios,  6 
h  quien  los  represente. 

8073.  Pueden  arrendarse  el  usufructo  y  la  servidum- 
are  con  sujeción  á  las  disposiciones  contenidas  en  los  títu- 
los 59  y  69  del  libro  2^ 

8074.  Se  prohibe  á  los  magistrados,  &  los  jueces  y  á 
cualesquiera  otros  empleados  públieos,  tomar  en  arrenda- 
niento  por  sí  6  por  interpiSsita  persona  los  bienes  que  de- 
ben arrendarse  en  virtud  de  juicio  6  de  repartición  en  que 
aquellos  hayan  interTcnido. 

8075.  Se  prohibe  á  los  miembros  de  los  establedmien- 
toB  públicos  tomar  en  arrendamiento  por  sí  6  p(Nr  iuter- 
pdsita  persona  los  bienes  que  á  estos  perteneacan. 

8076.  Son  interpdsitas  personas  las  declaradas  en  el 
artículo  2978. 

8077.  El  arrendamiento  ppede  hacerse  por  el  tiempo 
que  convenga  á  los  contratantes;  salvo  lo  que  para  casos 
determinados  establece  la  ley. 

8078.  La  renta  ó  precio  del  arrendamiento  puede  con- 
sistir en  una  suma  de  dinero  6  en  cualquiera  otea  oosa 
^uivalente^  con  tal  que  sea  cierta  y  determinada. 

8079.  El  arrendami^to  debe  otorgarse  por  escrito 
<^^i&&do  la  renta  pase  de  trescientos  pesos  anualee* 
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806(K  BPíl  predio  fuero  rústico  y  la  rfehta'  paiáre  de 
mil  pesos  anuales,  el  contratóse  otorgairá'bn' escritura' 
péWüca,  .      . 

30S1'.  La  fornm  del  arrendamiento  de  los  bietietf  nacio- 
nales, y  df  cualquier  eBtablecitnientopttfelicóse^regií'ápw'' 
las  ^deñan^as  adminÍBtratiYafl.  ' 


.M 


CAPITULO  ;II, 

Í)a  loa  derechos  y  ohlipaeioHes.del  ^rten^íádoT        ^ 
.    ¡/  d^l  arrendatario.  ,  , 

Att  8082.  El  arrendíador  está  obligado;  itmqüe  fljí' 
,  hajraprtKJto  expreso:  *^-i 

\^  A  entregar  al  arrendatario  la  finca  an^ndada  cdr" 
todas  sus  pertenencias  y  en  estado  de  servil^  para  el  udo' 
convenido;  y'ri  no  hubo  convenio  ¿xpretsio,  pbrá  aquél  i 
cflefox  su  misma  naturaleza  eistuviere  déstíñaSa:' 

29  A  conservar  la  cosa  arrendada  en  el  mis&X)  estado 
durante  el  ftrreüdamiento,  haciendo  paraellbtod^slásre* 
paraciones  necesarias:  * 

S^Ano  estorbar  ñi  embarazaren  tbtáiiíeriek  ilgtúi i^ 
usa  de  lo  cosa  arrendada,  á  tío  ser  pof  causa^  4lé  íepái^' 
cienes  urgentes  é  indispensables:  '  \'     '  *' ' ']'[  '* 

4^  A  purantír  el  uso  =¿  goce  |mcíffico  de  la'  cosa^KiiPtb- 
do*^eP  tíempcy  del  «ontratoí  ^       ' -; 

59  A itefipondér  de  1<* peijuicioÉÍ  qué  tíuftiéll' tóá^' 
tario  fer  loi  dtf«iúios  6  vicios  o^ttbl  de  te  eoáa^  ^A' 
res  al  arr«tiiéíBÉ»M<>.  i  -   -'  '■  *^  •* '  ^'***''A 
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8063.  ]^  «i^treg»  de- 1^  tcoa^a j^e  .lm]*á  on  el[  tíempa  oon- 
venido;  y  si  no  hubiere  coHVdmo^^hiogo  que  el  arrendador 
fuere  requerido  por  el  airfendalario,        -  ^ . 

30$4^  El  f^rren^*)!^  Q9  :Piae4%^f Ifi^^j^  o^^ 
to  mudar  la  forma  de  la  cosa  arrendada  ni  intervenir  en 
el  uiK>.  leglítimo  de  ella;  bsIto  ^1  o%|o  desig^tado  en  la  frac* 
cion,??  del  ar)í(Milo.  808Í5.  .    *  . 

3085.  Para  cumplir  lo  dispueste^^én  la  fracmon  49  del 
vtíottlo  80S2ySe  ^baervaHbi  la#preicripcioiies  ooitenidas 
en  el  capítulo  59,  tOeuld  ^  d«  9S(«  lil»rdw 

3oé0:  Lo  di8ptt«áífo  énfe^íSttda  fráícdoñ-í?  no  com- 
prenderlos embaírtizós  qu^'  proVéfiíg&n  de  meros  liecbos  de 
tercero  ni  los  ejecutados  en  virtud  dé  ábuecí  de  la  fuerza. 

808T.  Para  ctimpUr  16  préf dnrdo  en  la  fracción  Í59  del 
citado  artículo  d082,  ¿b  observará  lo  dispuesto  en  el  ca* 
liítulo  69,  tituló  18  de  este  libro; 

3088..  El  arrendado^  pagará  las  contribuciones  impues- 
tas á  la  finca;  salvo  convenio  en  contrario. 

30o9.  Cuando  la  ley  imponga  las  contribuciones  al  ar- 
rendador, exigiendo  su  pago  al  arrendatario,  las  pagará 
este  con  cargo  á  la  renta. 

3090,  Si  al  terminar  el  arrendamientQ^  hubiere  algún 
Baldo  á  favor  del  arrendatario,  el  arrendador  deberá  de- 
volverlo inmediatamente;  á  no  sw  ^ue  tenga  algún  dere* 
cbo  que  ejercitar  contri^  acjuel:  en  iiste  caso  de|>08itará  ju- 
dicialmente el  saldo  referido. 

3091.  El  arrendador  gpza  del  privilegio  d^  prefsrencia 
painel  pago  déla  renta  y  demás  caT^asdel  arrendamiento, 
sobre  loa  muebles  j  utensilios  dd  arrendatario,  existen- 
tes dentro  de  la  cosa,  y  sobre  los  frutos  de  la  cosecha  r^ - 

UYES.— TOMO  u.— 40. 
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pectiva»  bí  él  ptddio  fuere  túbÜcOj  en  los  términos  decla- 
rados en  los  artícnlos  2088  j  2089. 

3092.  El  arrendatario  ést&  obligado: 

1?  A  satisfacer  la  renta  6  precio  en  et  tiempo  y  forma 
convenidos:  - 

2^  A  responder  de  los  perjuicios  qué  la  crisá  arrendad 
da  sufra  por  su  culpa  6  negligencia^  ¿la  de  sus  fainilii^ 
reís  y  subarrendatarios:  . 

3?  A  serviníe  de  la  cosa  solamente  para  el  uso  coutí* 
nido  <5  conforme  á  la  naturaleza^  de  eBa./ 

.3093.  El  arrendatario  no  está  obligado  á  pagar  la  ren- 
ta sino  desde  el  dia  en  que  recibe  la  cosa  arrendada;  sal- 
vo pacto  en  contrario.     . 

3094.  La  renta  debe  pagarse  en  los  plazos  convenido!; 
y  á  falta  de  convenio^  por  meses  vencidos  si  el  predio  sr* 
rendado  es  urbanOi  y  por  tercios,  también  vencidos,  úd 
predio  es  rústico. 

3095.  La  renta  se  pagará  en  el  lugar  convenido,  j  i 
falta  de  convenio,  conforme  á  lo  dispuesto  en  el  artículo 
1634. 

30^6.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  3090  respecto  del 
arrendador,  regirá  en  su  caso  respecto  del  arrendatario. 

3097.  El  arrendatario  que  falta  auno  de  los  plazos 8^ 
lados  para  el  pago  de  la  renta,  no  tiene  derecho  de  exigir 
el  cumplimiento  del  contrato. 

3908.  El  arrendatario  está  obligado  á  pagar  la  rento 
en  la  especie  de  moneda  convenida;  observándose  en  este 
caso  lo  dispuesto  en  el  artículo  1569. 

8099.  El  arrendatario  está  obligado  á  pagar  la  rents 
que  se  venza  hasta  el  dia  en  que  se  entregae  la  cosa  ar- 
rendada. 
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SIOO.  Si  el  precio  dol  arrendamiento  debiere  pagarse 
•n  frutosv  y  el  arrendatario  no  los  entregare  en  el  tiempo 
debido,  estará  obligado  á  pagar  en  dinero  el  mayor  que 
tuvieron  los  fratot)  en  todo  el  tiempo  trascurrido. 

8101.  Si  por  caso  fortuito  6  fuerza  mayor  se  impiíle 
totalmente  aV  arrendatario  el  uso  de  la  cosa  arrendada, 
no  86  causará  renta  mientras  dure  el  impedimento. 

3102.  Si  solo  se  impidiere  en  parte  el  uso  de  la  cosa, 
podrá  él  arrendatario  pedir  reducción  parcial  de  la  renta 
á  juicio  de  peritos. 

3103.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  se 
(jtbservará  salvo  convenio  en  contrario. 

3104.  Si  la  privación  del  uso  proviene  de  evicción  del 
predio,  se  observará  lo  dispuesto  en  el  articulo  3101;  y 
8Í  el  dueño  es  poseedor  de  mala  fé,  responderá  también 
de  los  daños  y  perjuicios, 

3105.  El  arrendatario  de  predio  rústico  no  tiene  dere 
cho  4e  exigir  diminución  de  la  renta,  si  durante  el  arren- 
damiento se  pierden  en  todo  6  en  parte  los  frutos  6  esquil- 
mos de  la  finca. 

3106.  Si  la  privación  del  uso  6  la  pérdida  de  los  fru- 
tos 6  esquilmos  proviene  de  heoho  directo  6  indirecto  del 
arrendador,  el  arrendatario  puede  exigir  el  cumplimiento 
de  lo  dispuesto  en  los  artículos  8101,  3102  y  3152,  así 
como  el  pago  de  todos  los  dafios  y  perjuicios. 

3107.  £1  arrendatario  es  responsable  del  incendio,  á 
no  ser  que  provenga  de  caso  fortuito,  fuerza  mayor  6  vi- 
cio de  construcción. 

3108.  Tampoco  responde  él  arrendatario  del  incendio 
que  se  haya  comunicado  de  una  casa  vecina,  á  pesar  de 
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haberse  tenido  la  yigilAACÍa,,<|Tj^piieftft«»igir8aá  ttEtbüeii 
padre  de  familia..    -     ,  ,     ; ,  ^  oí        .      .    ¿. 

8109.  Si  89a  yariQ3*lo^^jai^eq4%tarÍQS^;<iQÍ(Mi  son  man? 
comunadamente  responsables,  d^Vi^<?^o4^^  ^  ^^  ser  que 
se  pruebe  que  este  comenzó  en  k  haU^ácip^  4e  jilgimo  da 
ellos^  quien  en  tal  caso  será  el  solo  responsable.^ 

3110.  Si  alguno  ¿le  los  arrendatarios  pru6))a.que  el 
fuego  no  pudo'comeniÉ£ir'por  su!  ]hábitacion,quedairá  libre 
de  Tesponsabllidíidí  '^^'*  :..   ,    ^ 

3111.  Si  el  arrendador  ocupa  alguna  parte  de  la  caésy 
será  ootiBÍderado't$(ymb  ai^k'eíiaatátío^e&í^é^^^  respon- 
sabilidad,                    -    ''  •'     /  7'      '"  ^ 

3112.  La  rétoponda&iliS&d  éá  los  Casos  de  que  tratan 
los  ciúcoartíb^Ies  Anteriores^  CGlmprcbde  no  solo  él  pago 
de  lcf%  dafios  y  perjuicios  áftfridbs  por  eí  piropietario,  sino 
el  de  los  que  se  hayan  causado  á  otras  personas,  siempre 
que  provengan  direótaoíente  déHt«9ebdio. 

8118«  SU  arrendatarío.estí  obligado  & '  pdñer  én  cono- 
cimiento del  propietario,  «k  «1  maís  breve  terminó  posible, 
toda  usurpación  6  novedad  dañosa  que  otro  haya  hecho 
6  abiertamente  preparo  ej;i  la[  cosa  ai^relidadí^if 

3114.  También  está  obligaclo  4  p(mer^:coneeinneQto 
del  dueño  con  la  misma  urgiencia:  )a:.i^eaidad  cb  todn 
las  reparaciones. '    ^-^y  ,    ,./',-  :  : 

3115.  En  a^bos  .casof jK^  ^esp^eablj^  el  anfendsta^ 
rio  de  los  dafios  ^yí|^r|ui(^fqn^e:p<»f^  m  nd^igénciaBe 
ocasionaren  al.propiglfafio^;:      ;    ,1,       j  , 

8116.  El  arrendatario  que  por  cai|iü'¿d;-veparaoioiii8B 
pierda  el  i^so  total jt^. parecí  q^la  «QS§9c^o¿t&  IdBid^re- 
chos  que  le  conce^pi^^s.AftMpfir  SÍPIi  8102^.  iíHj 
«161. 
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8117.  El  arrendatario  no  pnede,  sm  consentimiento  es > 
crito  del  arrendador,  Variarla  forma  de  la  cosa  arrencía* 
da;  y- A  Ibüáce,  debe  cuando  la  devuelva^  restablecerla 
al  estado  en  qtce  la  recibió^  siendo  además  responsable  de 
todos  los  dftfiot  y  perjuicios.    ' 

81 18.  El  arrendatario  no  puede  subarrendar  la  cosa  en 
todo  ni  en  parte^^in  consentimiento  del  arrendado.!^:  si  lo 
hiciere^  jespoi^dérá  solidariamente  con  el  subarrendatario 
de  los  daños  y  perjuicios. 

8119.  Si  el  $;ib^rrÍ£n4o  9d.hic^er^  en  Yirtud.dd  attto* 
rizacioA  general  con^edi^da  en  ej  contrato,  el  iirrendatario 
Ber&  responsable  al  arrendador  como  si  él  mi^mo  ^ntinna* 
ra  en  el  uso  6  goce  de  la  cosa.  ,       : 

8120»  ikf.eJLcaso  del  artículo  que  pr^pde,  conserTa  el 
arrendados  loef  derechos  que  Á  «u  favor  establdoe  el  artí- 
culo 3091.       , 

312I4  8i  el  arrendador  aprueba  ezpresament^-el  con- 
trato especial  de  ^^bapiendo,  el  subarrend^^taTio  queda 
subrogado  en  tódod  les  derechos  f  obUgactones  del  «rren« 
datario;  á  no  ser  que  por  convenio  se  acuerde  otra  cosa. 

8122.  Serán  de  cuenta  del  arrendatario  las  contribu  > 
cienes  qtie  á  ¿1  ó  al  giro  6  negociación  se  impongan. 

3123.  £1  subarrendatario  que  no  cumple  la  obligación 
que  le  impone  la  fracción  3?  del  artículo  3092,  es  respon« 
sable  de  los  daños  y  perjuicios;  y  en  este  caso  puede  ade- 
mas el  arrendador"  usar  del  derecho  que  le  concede  el  ar* 
tíouloál44. 

3124.  81  él  arrendatario  ha  recibido  la  fín<^  con  ex- 
presa déllctipcioh  délas  partes  de  que  se  compone,  dehe 
devolverla,  al  concluir  el  arriendo,  tal  como  la  recibid; 
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salvo  lo  que  hubiere  perecido  6  se  hubiere  menoseab^do 
por  el  tieiápo  6  por  causa,  inevitable* 

312¿.  I^&  l^y  presume  que  el  arrendatario  que  adiñitid 
la  cosa  arrendada  sin  la  descripción  expresada  en  el  ar- 
tículo anterior^  la  recibid  en  buen  estado;  salva  la  prueba 
en  contrario. 

S126¿  El  arrendatario  no  puede  rehusarse  á  hacer  la* 
entrega  del  predio,  terminado  el  arrendapiiento,  ni  aun 
bajo  el  pretexto  de  mejoras,  sean  estas  átilea  6  necesa- 
rias. 

3127.  £1  arrendatario  no  puede  cobrar  las  mejoras 
útiles  7  voluntarías  hechas  sin  autorización  del  arrenda- 
dor; pero  puede  llevárselas,  si  af  separarlas  no  se  sigue 
deterioro  á  la  finca. 

3128.  En  el  arrendamiento  de  predios  rústicos  por  pla- 
zo determinado,  debe  el  arrendatario  en  el  último  aSo 
agrícola  que  permanezca  en  él  fundo,  permitir  á  su  8uc^ 
sor  6  al  dueño  en  su  caso,  el  barbecho  de  las  tierras  que 
tenga  desocupadas  y  en  que  é\  no  pueda  verificar  ya  nue- 
va siembra,  así  como  el  uso  de  los  edificios  y  demás  me- 
dios, que  fueren  necesarios  para  las  labores  preparatorias 
del  aSo  aerícola  siguiente.    ^ 

'  3129.  El  permiso  á  que  se  refiere  el  artículo  que  pre- 
cede, no  será  obligatorio  sino  en  el  período  y  por  el  tiem- 
po rigurosamente  indispensable,  conforme  á  las  costum- 
bres locales;  salvo  convenio  en  contrario. 

8130.  Terminado  el  arrendamiento,  tendrá  á  su  vez  el 
arrendatario  saliente,  derecho  para  usar  de  las  tierras  y 
edificios  por  él  tiempo  absolutamente  indispensable  para 
la  recolección  y  aprovechamiento  de  los  frutos  pendientes 
al  terminar  el  contrato.. 
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3131.  Si  fueren  dos  6  mas  los  arrendadores  6  los  a^- 
raaidatarios^  se  observará  lo  dispuesto  en  el  capítulo  5^, 
tit.  29  de  este  libro. 

3132.  Si  una  misina  cosa  se  arrendare  separadamente 
á  dos  6  mas  personas,  se  observará  lo  dispuesto  eü  losar* 
tícnlos  3000  á  3008. 

8133.  El  arrendamiento  por  aparcería  de  tierras  6  ga- 
aadds  se  regirá  por  las  disposiciones  relativas  del  contra- 
to  de  sociedad. 


CAPITULO  III. 

Del  modo  de  terminar  el  arrendam:iento. 

Art.  3184.  El  arrendamiento  puede  terminar: 

1^  Por  haberse  cumplido  el  plazo  fijado  en  el  contrato, 
6  satisfecho  el  objeto  para  el  que  la  cosa  fué  arrendada: 

2?  Por  convenio  expreso: 

39  Por  nulidad: 

49  Por  rescisión. 

3135.  Si  el  arrendamiento  se  ha  hecho  por  tiempo  se- 
ñalado, concluye  en  el  dia  prefijado  sin  necesidad  de  dea- 
ahucio.  Si  no  se  ha  señalado  tiempo,  se  observará  lo  dis- 
puesto en  el  capítulo  siguiente. 

3436.  Si  después  de  terminado  el  arrendamiento,  con- 
tinúa ¿i  arrendatario  sin  oposición  en  el  goce  y  uso  del 
predio,  y  este  es  rústico,  se  entenderá  renovado  el  con^ 
trato  por  otro  año  labrador. 

3137.  Se  llama  año  labrador  el  espacio  do  tiempo  ne' 
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cesario,  jiegun  lafl  cirpuQflliaQcias  d^l  ten^no  y  las  co&di- 

tiempo  menor,  ya  sea  mayor  que  el  afip  ciViL 

818&.  L&a  4^e£e^jf^  que  «ot)r9  ]o.- dispuesto  en  el  ar< 
tícjUp  ^9í:jípj.  ^q  pmfBJitifiír^D,  s^i  decidirá©  [por  perilos. 

3139.  En  el  caso  del  artículo  3136,  sí  el  predio  fuere 
urba^p,  el  arrendamiento;  n<;^.  ^e  tendrá  por  renovado;  pero 
eL^i^epdaE^axio ^dejb^r^ .p^gar  la  renta  quje.cdrreepondá «1 
tiempo  que  exceda  al  del  contrato,  con  arreglo  &  lo  qw 
pagaba. 

8140.  En  los  casos  de  que  hablan  los  artículos  3136  j 
3139,  cesan  las  obligaciones  otorgadas  por  un  tercero  pa- 
ra la  seguridad  del  arrendamiento;  salvo  convenio  en  con- 
trario. 

3141.  En  el  caso  de  la  fracción  2^  del  artículo  8134, 
el  convenio  sé  cumplirá  en  cuanto  no  perjudique  derechos 
do  tercero»  .  ,:;,  :      .    ' . 

3^42.)  En  Ips  caspa  de  nulidskd  se  observará  lo  dispues- 
to op. el  capítulo  2?, título  5?  de  esto  libro. 

3143.  En  los  casos  de  rescisión  se  oteervairá  lo  dispues- 
to en  el  capítulo  1^,  título  5?  de  este  libro,  en  cuanto  no 
estuviere  modificado  en  ]os  artículos  sigüientoi* 

8144.,  El  ai^rendadpr  puede  exigir  la  rescisión  del  con- 
■tr^oí,  ,  /    ,  .  ■  - . . 

19  Por  falta.de  pago,  de  la  renta  en  los  términos  pí«- 
venidos  en  los  artículos  3094  y  309T: 

2^  Por  usarse  de  la  cosa  en  contravenoion  á  Icidii- 
pueato  por  la  fracción  3^  del  artículo  8092: 

^  39  ^or^  el jHK^b^pendp  de  la  oow^  •conforme  á  lo  prero- 
nido  en  el  artículo  3118.  . 

...  8145,  Sii^ií^re  que.se  iroicinda  eL-eo^ttato  ptófalt» 
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M  arrendatarb^  tendrá  est^  .Qbtigftoíoii  de  fA¿áx\él  j^e* 
oi6  del  anreíodftimanto  por^toda-til  iieQipt>'qiie^n»ra  hMtá: 
que  pueda  celebrarse  otro,  adema»;dert)afli*d«fto6  7>pev)i]i^ 
ciés  que  86  haj»n  oanaadoíalptopietafioi^  ai  íL;  .;  .: 

3146.  £1  air^dddbC'JKa.pnédeafeeéiodip'.rfl  Contrato,, 
aa&qne  alegire.  quoicpubre  d'nc<$efil3i  Ja  cesé  -ai&raiidada 
para  su  propio  uso;  á  menos  que  se  haya  pactado  lo,  oon^ 
trar^  ■,*•>.  i..-   ,  .oí  ^  :  '  '- 

S14T.  Si  el  dnJé&afiQtentregilj  lia  coaa  en  .los  ténhiaót 
prevenidos  ^n  el  .artíottlO'Wí88í/írt^flaci5enfli|tl^W  podrí  iíchit 
Qmto  ^  c<9il(rate,  y  dnaioidar  al  B^t^oáfm^t  ipor  didlos 
ypeijuioioSé  i    .        .  :      .  ' 

8148.  Si  el  arrendador  no  cumpliet^j^otnbf^^Jasre^ 
paraoionea  neDaaArks  |^):ik  cfljlap.i  qcM»  es^  dJ^stinuda  la 
cosa,  quedará  á  1(^  d.^on  del  ai^^dati^io  rescindir  el 
arrendamiento  ú  ocurrir  al  juez  paraqfte.eatrecbeal  arren* 
dador  al  cumpüoiiento  de  $\k  obUg^iCion.  ' 

3149.  Bl  j  uea,  según'  UdtfÁro^iQAjIiftP^ias  4el  ca^o,  .deci- 
dirá sobre  el.  pago  de:daQo»y  p^ji^ip^  q^ierseqausQnal 
arrendatario  por  falta  de  oportunijiad  mhñ  reparatCiones. 

315  O,  Enlos  casos  del  apjbieuto;,8U6  el  arrendatario 
podrá  reaoindir  el  contrato,  cuando:  la  p4rdidi^4el  uso  fue- 
re total;  y  aun  onatndo  foi^re  pftrciai,  ai  lajr^ar^cion  dp- 
rare  mas  de  dos  meses..        ,.  o*. :    í    ^    . 

3151«  Si  el  arrenda^rio  ii§  bii}i^re:^«9  del  dereckp  que 
para r^stíndir.el  contrata J€í;(«m€tede ^.ar.tí^ulo  ^terior, 
hecbo  la  repiaracion,  oontúmirá  ^  el  usi>  de  la  cosis  pi^- 
gtmdo  la  misma  r^nta:kaUtiúqufli'  ten^ine  (d.pU%et  d^l  ar- 
rendamiento. 

3U2.  £1  avreit3átaidO()pueft&jpe¿tr.bire|^ií^n'dri^on- 
tri^^  eil  el  casa  del  astiedla  816Q.  i 
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8158.  Si  la  oósa  sa  destaruyere  totalmente  por  casofoi- 
túito  6  faersa  mayor,  el  arrendamiento  se  rescindirá;  sal- 
vo conrenio  en  contrario. 

3154.  Si  la  desiruccion  de  la  cosa  fuere  purcial^  se  ob- 
servará lo  dispnesto  en  el  artienlo  3102,  á  no  ser  que  el 
arrendador  6  el  arrez^atarid  prefieran  rescindir  d  eon* 
trato. 

3155.  Si  el  arrendador,  sin  motivo  fundado,  se  opone 
al  subarriendo,  que  coa  ¿brecho  pretenda  el  arrendatario, . 
podrá  este  pedir  la  rescisión  del  contrato. 

3156.  El  contrato  de  arrendamiento  no  se  rescinde  por 
la  muerte  del  arrendador  ni  del  arrendatario;  salvo  eoih 
venio  en  otro  sentido. 

3157.  Tampoco  se  rescinde  el  arrendamiento  por  tras^ 
misión  de  la  cosa  á  titulo  universal,  si  no  es  en  caso  de 
convenio  en  contrario. 

3158.  Guando  la  trasmisión  fuere  á  título  singular, 
como  donaci<m  6  venta,  el  arrendamiento  subsistirá  en  los 
términos  del  contrato;  salvo  convenio  en  contrario. 

3159.  El  arrendamiento  que  celebrare  el  que  compró 
con  pacto  de  retroventa,  pcnr  un  término  que  exceda  al  se- 
ñalado para  el  ejercicio  del  retracto,  luego  que  este  tenga 
lugar,  quedará  de  pleno  derecho  rescindido;  c(mservando 
á  salvo  el  arrendatario  sus  derechos  contra  el  arrendador. 

3160.  B\  la  trasmisión  se  hiciere*  por  causa  de  utilidad 
pública,  el  contrato  se  rescindirá;  pero  e]  arrendador  y  el 
arrendatario  deberán  ser  indemnizados  por  el  ezpropiador 
conforme  á  las  reglas  que  establezca  la  ley  constitucio- 
nal. 

3161.  Si  tí  usufructuario  no  manifesté  su  calidad  de 
tal  al  hacer  el  arriendo,  y  por  haberse  consolidado  la  pro- 
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piedad  OOD  el  usafruoto,  exige  el  propietario  la  desocupa- 
ción de  la  finca,  tiene  el  arrendatario  dweohoparademan* 
dar  ar  arrendador  la  indemnización  de  dafioay  perjui- 
cios. 

9163*  £n  el  caso  del  articulo  anterior  se  observará  lo 
que  dkpoxíen  el  ^186,  el  3187  y  el  8138,  si  el  predio  fue* 
re  rústico;  y  si  fti^e  urbano,  lo  que  previene  d  3170. 

3J63.  Si  la  trasmisioii  tuviere  lugur  por  ejecución  j.u- 
dicial,  se  observará  lo  dispuesto  en  los  dos  artícidos  si- 
guientes. 

8164.  Si  el  predio  arrendado  fuere  urbano,  y  faltare 
para  la  terminación  del  arrendamiento  un  año  6  mas;  que- 
dará reducido  ese  tiempo  á  un  semestre  contado  desde  el 
remate  6  adjudicación:  en  cualquiera  otro  caso  se  obser- 
nrá  ti  contrato. 

8165.  Si  el  predio  fuere  rústico,  no  podrá  ser  despe- 
dido el  arrendatario  antes  de  que  termine  el  año  labra- 
dor, pendiente  al  tiempo  del  remate  6  ac^udicacion. 

8166.  En  los  casos  de  expropiación  y  de  ejecución  ju- 
dicial, se  observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  3128, 
3129  y  8180. 

8167*  Siempre. que  el  arrendamr^ito  se  haya  bocho 
«I  fraude  de  los  aereedores,  se  observará  lo  dispuesto  en 
el  capitulo  8?,  titulo  59  de  este  libro. 

CAPITULO  IV. 

DUpotíeiones  apeeiales  respecto  de  ios 
arrendamiet^tos  por  tiempo  indeterminado. 

Art.  8168.  Todos  los  arrendamientos,  sean  de  predios 
f ¿áticos,  sean  de  urbanos,  que  no  se  hayan  celebrado  por 
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tiempo  jdfttetfminftdo^  di^riuránf  treis  aftos;  &  enya)  veam* 
mienta  UtmfnátiHfMm  n^eteiobd  cb  prfe7|0:.de!0^Miou 
iSij^.  Loa¡ti7e&jaiba:aerá.ii  oblj¿alt>iio&0dli^9l«»t^  p%n 
el  arrendador. 

3^170.  Si  terminado: el  pb^  deítos  te^9fiQl^no.8e>oon- 
vin&réñ  iméTaimfWité  lat».  gaTten  en  <fíim^nt^ri,%lg^iBí^r9A»f 
y  el  pttfdio  fufite  orbaotoi  pbra  detoocQi^ill^  foca,  t^driii 
el  inqniUno  «l.pl¡ftzo  xl«itreiii)l»fdtaét:dorfMiteiI^ 
tara,  obligioio  <á  i  fmbri  i  oédttltA  y  ^á  fdic^ta^r.  ^intericar  de 
la  casa  á  los  que  pretendan  verlo.  ,-.;:. 

SlTl.^SK  el  predio  arrendado  fuere  rá&Hácié^  elátten- 
dataria dfeberá^  antes  de  léTimtaif'ila  cosecha. del twoer 
afio^  oénrút  aV  amndador  para  prorogar  el  CQnti^ato;!jli 
no  lo  baoe  7  elatrendád^r  exige,  aumento  deí  rentad  des- 
ocupación de  la  finca,  disfrutará  el  arrendatario  del  de» 
recho  que  le  concede  el  artículo  3180;  y  ntmciái  lo  tettdrf 
para  pedii^  indeninisacion  dé  los  gastos  qúe.haja  Imito  ^ 
para  la  nuera  siembra.  >.: 

3172.  El  arrendatario  de;  finca  rástica  pot  tiililipo  in* 
determinado,  que  no  quiera 'toifttixiíuar! el  airendamieá^ 
deberá  dentro  de  los  dos  primeros  años  dAr  itiso  al  tíc* 
rendadot  sesenta  dias  antes  de  que  termine  jd)  aSo  agrí- 
cola; y  8¡  no  lo  hiciere^  estará  ofafigado  ásosi^érel  con* 
trato  por  el  año  agrícola  sigmente.  ^    ; 

8173.  Si  pasados  los  tres  años  obligatorios  para  el  ar- 
rendador de  precio. rústioot  no  se  hsice  novación  del  con- 
tristo, y  el  arrendatario  continúa  en  el  predio,  se  enten- 
derá prorogado  el  ceniE;ráto  por  otro  año  agt'foéla. 
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OAFITIILO  r. 
Del  alquiler  ó  arrendamiento  de  oosae  mueblee. 

Art.  8174.  Fueden  ser  materia  de  esté  contrato  todas 
I&8  coaas  muebles,  no  fungibleSi  que  están  en  el  comercio. 

8175.  Son  aplicables  al  contrato  do  alquiler  las  dispo- 
siciones sobre  arrendamiento,  en  la  p^rte  compatible  con 
la  naturaleza  de  los  objetos  muebles. 

8176.  El  arrendamiento  de  cosas  muebles  terminará 
en  el  plazo  conyenido,  y  á  falta  de  plazo,  luego  que  con- 
Auja  el  uso  á  que  ía  cosa  hubiere  sido  destinada,  confor- 
me al  contrato. 

3177.  Si  en  el  contrato  no  so  hubiere  fijado  plazo  ni 
16  hubiere  expresado  el  uso  á  que  la  cosa  se  destine,  el 
arrendatario  será  libre  para  devolverla  cuando  quiera,  y 
el  arrendador  no  podrá  pedirla  sino  después  de  cinco  dias 
de  celebrado  el  contrato. 

8178.  Si  la  cosa  se  arrendó  por  años,  meses^  semanas 
6  dias,  la  renta  se  pagará  al  vencimiento  de  Q^da  uno  de 
Mos  i;érminos.  . 

8179.  Si  el  contrato  se  celebra  por  un  término  fijo,  la 
renta  se  pagará  al  vencerse  el  plazo. 

8180.  liO  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  se 
obtíeryará  salvó  pacto  en  contrario. 

8181.  Si  el  arrendatario  devuelve  ía  cosa  antes  del 
lismpo  convenido,  cuando  se  ajust<í  por  un  solo  precioi  es- 

LI7B0.^TOMO  iz.— 41. 
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t&  obligado  á  pagarlo  iDtegro;  pero  si  el  arrendamiento  6é 
aju8t<5  por  períodos  de  tiempo,  solo  está  obligado  apagar 
los  períodos  corridos  hasta  la  entrega. 

3182.  £1  arrendatario  estará  obligado  á  la  totaKdad 
del  precio,  cuando  se  bizo  el  arrendamiento  por  tiempo  fi- 
jo y  los  períodos  solo  se  han  puesto  cbmo  plazos  para  el 
pago.  ^ 

*  3188.  El  arrendamiento  de  las  casas,  almacenes  tien. 
das  6  establecimientos  industriales,  que  estuvieren  amue- 
blados, se  regirá  por  las  disposiciones  comunes  estableci- 
das en  los  capítulos  anteriores. 

3184.  Cuando  los  mnebles  se  alquilaren  con  separación 
del  edificio,  su  alquiler  se  regirá  por  lo  dispuesto  en  este 
capítulo,  conforme  al  artículo  8176. 

3185.  Si  el  alquiler  fuere  de  animales  en  general,  e] 
arrendador  debereá  entregar  al  arrendatario  los  que  fue- 
ren útiles  para  el  uso  á  que  se  destinen. 

8186.  Si  el  alquiler  fuere  de  animal  determinajo,  el 
alquilador  cumplirá  con  entregar  el  que^se  haya  designa- 
do en  el  contrato. 

8187.  La  entrega  debe  hacerse  én  el  lugar, convenido; 
y  á  falta  de  convenio,  en  el  del  contrato. 

3188.  Cuando  el  animal  alquilado  tiene  defectos  tales 
que  ptiede  causar  perjuicios  al  que  se  sirve  de  (¿1,  el  sn 
rendador  es  responsable  de  esos  perjuicios,  si  conoció  los 
defectos  y  no  di<5  aviso  oportuno  al  ari^ndatario. 

8189.  El  arrendatario  está  pbligado  á  dar  de  comer  j 
beber  ál  animal  durante  el  tiempo  que  lo  tiene  en  su  po* 
der,  de  modo  que  no  se  deteriore,  y  á  curarle  sola  lasen 
fermedades  ligeras;  sin  poder  cobrar  nada  por  esto  s] 
dueño. 
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8190.  £l  arrendatario  está  obligado  &  la  reposición  de 
los  ameses,  no  siendo  censiderabie. 

3191.  Las  diferencias  que  hubiere^  eh  los  casos  de  los 
artículos  anteriores,  se  decidirán  én  juicio  yerbal;  previa 
calificacicm  de  peritos. 

3192.  Él  arrendatario  no  puede  destinar  el  animal  á 
usos  diversos  de  los  convenidos. 

3193.  Si  en  el  contrato  no  seexpresiS  el  uso  á  que  el 
animal  se  destinaba,  el  arrendatario  podrá  emplearlo  en 
aquellos  servicios  ^ue  sean  propios  de  su  especie  j  con- 
dición. 

8194.  Loa  frutos  del  animal  i^quilado  pertenecen  al' 
daefio;  salvo  convenio  en  contrario. 

8195.  Los  gastos  que  ocasiona  el  uao  del  animal,  son 
de  cuenta  del  arrendatario,  si  no  se  ha  pactado  otra  cosa. 

8196.  La  pérdida  6  deterioro  del  animal  se  presume 
siempre  á  cargo  del  arrendatario,  á  menos  que  ¿1  pruebe 
que  sobrevino  sin  culpa  su;a;  en  euyo  caso  será  á  cargo 
del  arrendador. 

3197.  Aun  cuando  la  pérdida  6  deterioro  sobrevengan 
por  caso  fortuito  serán  á  cargo  del  arrendatario,  si  este 
usé  del  animal  de  un  modo  no  conforme  con  el  contrato  y 
liu  cuyo  uso  no  habría  venido  el  caso  fortuito. 

3198.  En  caso  de  muerte  del  animal,  sus  despojos  se- 
rán entregados  por  el  arrendatario  ál  duefio,  sí'son  de  al- 
guna utilidad  y  es  posible  el  trasporte.         \ 

3199.  El  arrendamiento  de  animales  dura  el  tiempo 
convenido;  y  á  falta  de  convenio,  el  necesario  para  el  uso 
prudente  á  que  se  destinan. 

8200.  Durante  ese  tiempo  el  arrendador^  «unque  para 
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•f  mismo  lo  neo««it6^  jio  p^Q^t  fiVjitf^r  él  animal  al  arren- 
datario. 

820 !•  Cui^do  fip .  arrioii^)^  §m  ¿mas  ammalea  qae 
form.ap  m  todq,  como  iii^  yoata  6  un  tiro,  j  uno  de  elloi 
86  inútilica^  86  rescinde  el  arrendamiento,  á.  no,  ser  que  el 
dueño  quiera  dar  otro  que  forme  todo  con  el  que  sobre- 
Vivid. 

8202.  £1  que  contratiS  uno  6  mas  animales  especifica- 
dos  individualmente,  que  antes  de  ser  entregados  al  ar- 
rendatario, se  inutilizaron  sin  culpa  del  arrendador,  que- 
dará enteramente  libre  dé  la  obligación,  si  lia  avisado  si 
arrendatario  inmediatamente  ^ue  se  inutilizó  el  animal; 
pero  si  tfste  se  ha  mutitísado  por  culpa  del  arrendador,  6 
si  no  se  ha  dado  el  aviso,  estari  sujeto  al  pago  dedafiiM  y 
peijuicios,  6  á  remplazar  el  ammal,  &  elección  del  arren- 
datario. 

8203.  En  el  caio  del  f^ticulo  ant.ervH^,  si  ^n  el  cpntn* 
to  de  alquiler  no  se .  t^cattf  de  ammal  individualmente  de- 
terjíuinikdo,  si^o  d^  un  géu^ro  y  númwo  designa4os,  el  ar- 
rendador está  obligado  á  los  daños  y  perjuicios,.j4empre 
que  se  falte  á  la  entrega. 

8204.  Si  en  el  arr^udamiento  de  un  pjredio  rástico  se 
indujere  el  ganado  deiabr8>nzaó  de  cria,  existente  enél, 
el  arrendatario  tendrá  respe<^od^l,fflAadoí^ 

rechos  j  obIigacÍ9ne8QueelwiYifructiiwrio;pero  no'^tari 

obligado!  ¿«^^  ;  /'\   ^  !"* ;' 

8205.  Lo  dispu^^to  en  J9f  ju^l^^^^^ 
aplicable  á  los  aperos. de  la fing%  arrendada. 


Digitized 


by  Google 


601 


TITULO  VIGESIMOPRIMERÓ. 

OB  10»  OZSXOI. 


CAPITULO  L 

Dispo$ioione»  generales. 

Ai-t.  32,06.  Ccnfio  es  el  derecho  que  una  perjiona  jftd- 
quiero  de  jpercihir  cierta  pensión  anual  por  la  entrega  que 
hace  á  otra  de  una  cantidad  determinada  de  dinero  6  de 
ana  i;o«a  inmueble* 

i3207.  ^e  llfljnja  cpnsignativo  el  cj^t^so,  cu^^do  el  que 
reqih^  el  ^inerPy.  cpnsigna  al  ptago  de  la  pensión  la^nca 
cuyo  dominio  pleno  conserva. 

3g^8.  Se  llama  c^nfitéutico  el  censo,  cuando  la  persona 
que  r^citfe  líi  fincí-,  adquiere  solo  el  dominio  útil  de  elja, 
Gomfx^wdo  el  directo  la  que  percibe  la  pensión. 

8209.  En  el  primer  censo,  el  que  recibe  la  pensión  se 
llama  cenaualistf^,  y  el  que  1^  paga  cen0fi*ta,rio. 

3210.  Eujjl^sp^UQ.dp  c^n^o,  el  que  recibe  la^c^nEfion 
Be  U^^mjEfc  díxeljjo,  y  «1  que  la  ^p^jja  enfit^iata. 

^211,  Sifl;f^n?o,Be  cpUjiitituye  por  la  vida  .^e  }fí^^^ 
nawjierspn^,  40  rig^e  por  )la9  jí^8pp^QÍoi|«a  t^^^I^^í^V  Í}i/>9^' 
trato  de  renta  vitalicia. 


Digitized 


by  Google 


60¿ 

S212.  Si  uno  diere  á  otro  én  pleno  dominio  una  cosa 
inmueble,  reservándose  solo  una  pensión,  el  contrato  se 
considerará  como  venta  á  plazo,  que  no  podrá  pasar  de 
diez  afios,  y  se  regirá  por  las  disposiciones  del  título  de 
compra-yenjfca.  , 

3213.  El  contrato  que  hasta  hoy  se  ha  llamado  depd- 
sito  irregular,  y  toda  .imposición  de  dinero  sobre  inmue- 
bles, tendrán  en  lo  venidero  el  nombre  de  censo  consig- 
tivo  y  se  regirán  por  las  disposiciones  relativas  á  este  tí- 

■  tulo. 

3214.  Todos  los  censos  que  sp  constituyan  en  lo  veni- 
dero serán  redimibles:  cualquier  pacto  en  contrario  será 
nulo. 

8215.  Los  censos  existentes  con  el  caráctor'de  irredi- 
mibles, podrán  redimirse  por  convenio  de  las  partes. 

3216.  Los  censos  no  pueden  redimirse  parcialmente 
sino  eh  virtud  de  pacto  expreso. 

8217.  El  rédito  6  interés  de  los  censos  se  determinari 
por  las  partes  según  su  arbitrio,  al  otorgarse  el  contrato: 
áfalta  de  convenio,  ^1  rédito  será  de  un  seis  por  ciento 
anual. 

3218.  El  capital  del  censo  no  es  exigible  antes  delpla- 
«0  fijado  en  el  contrato,  si  no  es  ^or  quiebra  '6  insolven- 
cia del  deudor,  <$'  por  falta  del  pago  de  una  sola  de  las 
penéiones.  " 

3219.  Lad  pensiones  ée  pagarán  en  los  ](>1ázos  conva. 
nidos,  y  á  falta  de  convenio,  por  tercios  vencidoí.    ' 

8220.  Ercensualista,>al  tiempo  de  eiítreg^r  téfrecibo 
*dé  cualquiera  penision  6  réüíto,'  puede  oVJgar  al  deudor 
i  qué  le  dé  uü  resguardo  tn  Cflé  conste  hietbei'ád  hecho  el 
p»go# 
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8221.  El  capital  del  censo  prescriba  á  los  yéiait  afiosí 
los  réditos  en  el  plazo  señalado  por  el  artículo  1212. 

8222.  Todo  censo  debe  constituirse  én  escritura  públi» 
ea,  pena  de  nulidad. 

8223.  La  acción  para  el  cobro  de  las  pensioiies  en  to- 
da clase  de  censos,  se  entablará  en  juicio  verbal,  confor- 
me &  las  prescripciones  del  Código  de  procedimientos  y 
8in  consideración  &  la  cantidad  que  ellas  importen. 

I  8224.  Lo  dispuesto  jen  los  títulos  8^y  99  de  este  libro, 
se  observará  respecto  de  los  censos  en  todo  aquello  que 
«n  este  no  so  determine  especialmente. 

8225.  Los  censos  garantidos  con  hiootecas,  disfrutan 
de  todos  los  privilegios  de  esta:  los  ique  carecen  de  esaga* 
rsntía,  aunque  dan  acción  rea;!,  no  tienen  mas  jpriyilegio 
que  el  que  les  concede  el  artículo  2094.  ' 


.CAPITULO  H. 

Dispa8Ícion$8  especiales  VjsBpectQ  del  eenso  eon^i^natíva. 

Art.  8226.  El  rédito  6  pensión  del  censo  consignátivo 
Be  pagará  siempre  en  ditrero'y  ¿h  lia.  ckse  de'  flíoneda  con- 
venida.   '  * 

8227.  El  término  de  la  rendencíóh  del  censo  queda  á 
wbitrio  de  las  partes;  pero  nunca  puede  exceder  de  diez 
ftfios.  Si  excediere  de  este  término,  subsistirá  solo  como 
obligación  personal;  y  si  estuviere  garantido  con  hipotcíCfií, 
>•  observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  1991' y  1992. 
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3?28.  Tiwnbi«i  poiri  pfi.ctorite  que  no  se  ha¿a  la  té^ 
dencion  sin  dar  aT.iso  anticipado. 

S229.  Si  acarpa  del  aviso  nada  ee  hubiere  conTemdo, 
se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo  3227. 

.8230.  Si  la  finca  consign^dii.  perece  del  iodo  6  sedes- 
truj^  f  tt  parte,  se  observará  en  cuanto  al  cq\>vo  del  capi- 
tal, á  su  nueva  imposición  y  á  la  lubrogacion  de  la  hipo- 
teca, lo^^ispujssto  en  los  artículos  1960  á  1963* 

3231.  Si  el  censatario  tiene  otros^bienes»  4ebe  consti- 
tuir ^n  ellos  Ja  tota^dad  dej  eensp  6  la  ps^rte  qx(e  no  cu- 
bran los  restos  de  la  cosa  ^censuada. 

3232.  Si  el  censatai:io  carece  de  psros  ,bjiejp|B8  eon  que 
hacgr  elrcjspibolso  del  capital,  4  la  s^rogacion  do  la  c^- 
sa  aoensi^ada,  y  exiate  pai^te  de  esta,  podrá  pedir,  siso 
ha  tenido  culpa  en  la  destrucción  6  insuficiencia  de  laco 
sa,  la  reducción  de  las  pensiones  en  proporción  á  lo  que 
quede  de  la  finca,  ajuicio  de  peritos  nombrados  uno  por 
cada  parte;  6  librarse  del  pago  de  pensiones,  haciendo  di 
misión  de  la  cosa  á  favor  del  censualista. 

3233.  El  censatario  por  cuyo  dolo  6  culpa  hubiere  so- 
brevenido la  destrucción  6  esterilidad  parcial  de  la  cosa, 
no  tiene  derecho  para  pedir  reducción  de  las  pensiones,  ni 
hacer  dimisión  de  la  cosa  sino  por  consentimiento  expreso 
del  .ceni|iip,lista.  .         ^ 

3^34.  !gp  el  caso  ie  destrucción  6  esterilidad  complsta 
de  la  cosa  y  en  que  por  insolvencia  del  censatario  nopne 
da  ten^  lugar  1^  subrogación  de  que  hablan  los  artículos 
1960  á  3,^63  y  3231,  se  extjpgije  el  cenoo  <5omo  gravA- 
men  real;  pero  el, censualista  co]](^erva  siei^apre  la  acQipa 
|t€(?)59nal  ciqíjtj:a:su  desdor;  jjalvo  pacto  en  cont?;^io. 

SÍ335.  ^ti^urad^  isiertili^ada  de  nuevo  la  fincp^  tm- 
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yi|^  jel  cenfp,  pi  \p  j^^orapion  bubifro  lijlo  hech»  por  el 
censataxip. 

8236«  jSn  el  oapp  del  artícelo  a^nieripr  las  pensiones 
solo  se  cobrai^n  4^de  ^%  r^tanrfu>if^;ú  pp  la^ijérdida  6 
tst^rilidl^d  de  la  $^.a  pQ  1^\|^  pulpa  n^  ^f^íé  de  parte 
del  p^iiBa^ri^.si  laji^^ubo,  se  ppdr&n  i^bra^  también  las 
mcidsB. 

32^7.  ^tfi^ra4a  ,<5^,^rtíU2^da  la  finca  por  an  terce- 
ro, no  revive  el  censo  y  solo  queda  subsistente  la  acción 
personal  (^  Jos  tér^únp^^  q^e,  ez|^^  9I  ar^cul^  8284. 

?(2lt8*  Si  W bA «ajüas^.sl^rpsjt?  dfi  hmh  x^yi^i 
ti  censo  en  una  parte  proporcional  al  prjKlio  4e;la  epaje* 
Wipn.  .    ,  . 


CAPITULO  III. 

Del  e$n$0  ehfiUuHcd. 

¿íXt.M^9'  hp>pp\\A^i^  j  <?«atíd%d  4/?  1»  ppnjjion  del 
snfiténsis  será  regulada  á  voluntad  de  las  pmrtes., 

8240.  íTppwdo  iipp<»WW  la^i^pta  el  grar.toen 
Uamdp  li^^^jw  y  t94piPI>í<>lfcpj)ftriril^  «1  cpbro  del 
m^ci<M|iadP  grf^T4PM^  i  #  pua^qiü^  ptfq  fuera  4e  la 
pensiop,  fti  «uto  4e  plí^p  d^r^cbo.        -  .  . 

8241.  Si  la  en6t^»fi«.fg!ir<i  d^  fiWdio  wbano,  6  jitio 
pAi^fdifioar,  l|k.p0&sicA «p.p^.£atA.iísp?^ l»i^ dMaero, 

8242.  Al  0oi»MiAliirie  1»  §q£^íí>  i^9D(jpp«^brarse 

%Wt^.QQOji91iátÍ0tIBl4i<M^tt^  . 
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8248.  El  aralúo  del  predio  se  har¿  eoQ  disdoceion  del 
importe  del  dominio  directo,  capitalizando  la  pensión  que 
por  razón  de  él  debe  ihecibirse,  al  tanto  |)fot  ciento  conve- 
nido, y  á  falta  dé^  convenio  ^  seis  por  ciento  anual. 

8244.  La  valnacion  y  desíinde  serán  hechos  por  peri- 
tos  nombrados  á  voluntad  dé  los  contratahtés,  y  el  dictíl- 
men  de  aquellos  se  insertará  en  la  escritura  del  contrato. 

3245.  La  pensión  se  pagará  en  el  tiempo  y  lugar  con- 
venidos. •  '  U  \   '    : 

8246.  Si  ho  Eubieré"  lugai^  convenido,  la  pensión  se  pa« 
para  elx  la  casa  del  dt^o^^ü  vive  «n  ^dilstritb  de  la  ubi- 
cación del  predio:  ;   '  / 

8247.  Si  el  duefio  no  reside  en  el  distrito  6  no  tiene 
en  él  psocurador,  se  hará  el  pago  en  el  domicilio  del  enfi* 
teuta.' 

8248.  Si  no  hubiere  señalado  tiempo,  y  la  pensión  con- 
sistiere en  frutos,  se  harárf  I  ps^^al  fin  de  la  cosecha  res- 
pectiva: si  consistiere  en  dinero,  al  fin  del  año  contado 
desde  la  fecha  del  contrato.        ,      ' 

3249.  En  caso  de  división  de  la  enfítéusis  se  observará 
lo  dispuesto  en  los  artículos  ISÁH  y  1956  con  las  adicio- 
nes siguientééJ  •      "- 

3250.  Si  el  dueño  éonsinti^é  en  la  divisioDi  por  lotes, 
cada  ur^o  dé  es<^t^énlitittiü<á  uiitt/  enfitéítslíi  diversa,  y  el 
dueño  soló  podrá  ^^r  la  penálon  res^éctivH  depilada  uao 
de  los  enfiteutas,  conforme'á^l¿  distribueidk'lké&a^ 

^^51/  La  dlstribtitóon  secará  por  peritOGítombrados 

por  las  pcir tés, -y^^ilo  tendrá  ^alolr  legal  sino  c^^       el  d» 

támeh  dé4(}^eU<Mi  MiÉga  constar  en  esciíttira  pública^ 

incluyéndose  éil^SIft  ^lC(^kíé)^iiaiento^]iI^Í(i^Í  dudio. 

8252.  En  ráso  dé  «vilícfo  podrá  áutt«c^st«e  te  p^^ 
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sion  que  coxtesponda  á  cada  uno  de  los  nuevos  enfiteutas, 
con  la  cm»ta  que  fijarán  los  mismos  peritos  para  compen* 
sar  la  incomodidad  que  resulte  de  la  dirision  del  cobro. 

3258.  La  enfítéusis  es  hereditaria;  y  cuando  no  baja 
oonvenio  en  contrario  á  la  división,  se  distribuirá  entre  los 
herederos  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  artículo  8251. 

S254.  Si  baj  convenio  contrario  á  la  división,  podrán 
^08  herederos  elegir  entre  sí  al  que  ha  de  continuar  en  el 
oontrato;  y  no  pudiéndose  poner  de  acuerdo,  se  elegirá 
'  por  suerte. 

8255.  Si  ninguno  de  los  herederos  acepta,  se  venderá 
la  enfitéusis  y  se  repartirá  el  precio. 

8256.  A  falta  de  herederos  testamentarios  6  legítimos 
del  último  enfíteuta,  se  devolverá  el  predio  al  dueño. 

3257.  Solo  pueden  ser  dados  en  enfitéusis  los  bienes 
raicea  enajenables;  salvas  las  siguientes  disposiciones. 

8258.  Los  predios  de  menores  y  demás  incapacitados 
no  pueden  ser  dados  en  enfitéusis  sino  con  autorización 
jadicíal,  solicitada  por  el  tutor  de  acuerdo  con  el  curador, 
y  con  audiencia  del  ministerio  público. 

3259.  Pueden  conceder  en  enfitéusis  todos  los  que  pue- 
den contratar  6  enajenar  sus  bienes. 

3^60.  Los  casados  no  pueden  dar  én  enfitéusis  sus  bie«^ 
nes  sino  en  los  casos  y  con  las  condiciones  que  para  ena< 
jenarlos  ha  establecido  la  ley. 

8261.  I^neden  recibir  en  enfitéusis  todos  los  que  pue- 
den contratar,  exceptuándose: 

19  Las  corporaciones  y  cualesquiera  establecimientos 
públicos: 

Í9  "Loé  que  no  pueden  comprar  legun  lo  dispuesto  en 
lot  attictíl6i  Sbes,  29T2  y  2976. 
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8262.  El  dueflo  t^ne  derecho  de  que  ss  Iff  paguen  ín- 
tegra j  puntualmente  las  pensiones  convenidas^  y  soza  de 
pririlegip  sobre  los  bienes  de  la  enfítéusis  en  los  términos 
•  del  artículo  2077,  fracción  6? 

?263.  Si  el  enfilteuta  deja  de  pagar  por  tres  afios  con- 
secutivos la  pensión,  perderá  el  predio  por  comiso,  ai  el 
dueño  quiere  recobrarlo. 

S264.  Para  incurrir  en  comiso,  no  se  requiere  .que  el 
dueño  baja  demandado  judicialmente  al  enfiteuta. 

8265.  Sí  si  enfiteuta  deteriora  el  predio  de  modo  que 
pierda  una  cuarta  parte  de  su  valor,  podri  el  dueño  re- 
cobrarlo por  comiso. 

82^6.  El  enfiteuta  tiene  derecho  de  iisufructuar  el  pre- 
dio y  disponer  de  él  como  de  cosa  propia^  salvas  las  res- 
tricciones expresadas  en  este  Código. 

3267.  Si  el  enfiteuta  fuere  perturbado  en  su  derecho 
por  tercero  que  dispute  el  dominio  directo  y  la  yalidaf 
del  censo^  deberá  denunciar  e]  pleito  al  dueño;  y  si  no  lo 
hiciere,  no  tendrá  acción  contra^  este  por  los  daños  y  per- 
juicios que  sufra  en  el  juicio  de  eviccion. 

8268.  El  dueño  en  tjqdo  caso  puede  salir  pojr  sí  solo  al 
pleito* 

8269.  El  enfiteuta  ept&  obligado  á  pagar  todas  las  con- 
tribuciones prediales  á  personales  impuestas  en  razón  del 
predio.  ^r 

8270*  No  obstante  lo  dispuesto  en  el  artículo  ante- 
rior,  deberá  el  dueño  abonar  al  enfiteuta  las  c^ontribncio* 
nes  iinpueistas  S9bre  la  penfíion  misma.      ^ .    .  _.   , 

8271.  El  enfiteuta  puede  hipotecar  el  predice  impo* 
ne^le  cjaaiUsQuiera  oti^i ,  Qaf:|;as  6  servidup^x^  w  oou- 
sentimiento  del  dueño;  p^^^a  oafip  df  ^▼||f(<'Í9p9  ^* 
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•ara  el  predio  libre  al  dueño,  si  no  fai^  consentido  en  esos 
gravámenes. 

8272.  El  enfitéata  puede  donar  6  cambiar  libremente 
el  predio;  pero  en  este  caso  deberá  el  cesionario  hacer* 
lo  saber  al  dueño  dentro  de  sesenta  dias  contados  desde 
aquel  en  que  se  hizo  la  cesión. 

S273.  El  cesionario  que  no  cumpla  con  lo  dispuesto  en 
el  artículo  que  precede,  será  responsable  solidaritimente 
con  el  enfitéuta  del  pago  de  las  p^aisiones. 

3274.  El  dueño  y  el  enfitéuta,  siempre  que  quieran 
vender  <5dai?  en  pago  los  derechos  que  respectivamente 
dis&utan  sobre  la  cosa,  tendrán  el  del  tanto. 

S^S.  El  que  intente  la  enajenación,  deberá  dar  aviso 
á  su  co^propietario  del  precio  definitivo  que  se  le  ofrez- 
ca; y%i  dentro  de  treinta  dias  contados  desde  que  reciba 
formal  aviso  el  requerido,  no  hiciere  uso  del  tanto  y  pa* 
ga  real  y  efectiva,  podrá  el  requerente  enajenar, libremen- 
te  su  derecho. 

3276.  Si  el  requerido  hace  uso  del  tanto  y  paga  real 
y  efectiva,  se  extingue  el  censo. 

8277.  Este  derecho  subsiste  aun  en  el  caso  de  ventaja 
judicial,  y  si  pregonado  el  predio,  no  se  presenta  jyostor, 
puede  el  dueño  pedir  la  adjudicación  en  ios  términos  es- 
tablecidos en  el  Código  de  procedimientos. 

3278.  Si  el  enfitéuta  no  cumple  con  lo  dii^puesto  en  el 
articulo  3275,  la  enajenación  es  nuüa  y  el  dueño  puede 
recobrar  el  predio  por  comiso. 

327d.  Si  el  que  faltd  á  lo  prevemdo  en  el  citado  arti- 
cdo  3275,  fué  ei  dueño,  el  enftténta  no  t^tdrá  derecho 
paraurtífinflictoiol  piediq,  pero  sí  para  exigir  lar  indemni- 
LI7Be,-<-T0M0  IX.— -42. 
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fcacion  de  loa  daños  jr  perjuicios  que  pruebe  se  le  siguen 
por  la  preterición. 

£1  onfitéuta  entablará  su  demanda  contra  el  dueño,  si 
este  solo  fué  el  culpable;  y  contra  el  duefio  7  el  adqui- 
rente  si  ambos  obraron  de  acuerdo  en  la  preterición. 
•3281.  Siendo  varios  los  predios  en  que  estuTiere  cons- 
tituida la  enfitéusis^  no  podrá  ninguno  de  los  contratan, 
tes  optar  unos  7  rechazar  otros  en  caso  de  tanteo,  sino 
que  deberá  verificarlo  respecto  de  todos. 

8282*  El  dueño  no  podrá  exigir  ía^  prestaciones  atra- 
sadas de  mas  de  cinco  años»  sino  por  jaccion  personal,  en  - 
caso  de  que  el  crédito  conste  en  escrito  firmado  por  eien- 
fitéuta  con  dos  testigos  mas,  6  reconocido  ante  un  notario. 

8283.  En  la  enfitéusis  puede  tener  lugar  la  prescrip- 
ción en  la  forma  que  so  establece  en  el  titulo  respectiTO 
del  libro  2? 

8284.  Si  el  predio  se  destruje  4  inutiliza  totalmente 
por  fuerza  mayor  6  caso  fortuito,  termina  el  contrato. 

8285.  Si  el  predio  se  destrujere  6  inutilizare  solamente 
en  parte,  podrá  el  enfitéuta  requerir  al  dueño  para  que 
este  le  reduzca  la  pensión;  7  si  se  opusiere,  podrá  liber* 
tarse  haciendo  dimisión  de  la  enfitéusis. 

82861^  La  acción  por  comiso  en  los  casos  de  los  artícu- 
los 8268  7  8278,  prescribe  dentro  de  un  año  contado  dea- 
de  la  última  ejecución,  6  desde  el  acto  de  venta;  7  en  el 
caso  del  artíeulo  8265,  dentro  de  un  año  contado  desde 
que  se  ha7a  tenido  noticia  del  deterioro  de  ia  finca. 

8287.  En  caso  de  esterilidad  extraordinaria  (5  de  des- 
truccion  fortuita  de  los  frutos,  de  modo  que  lio  quedé  de 
estos  lo  basta¡nte  para  plagar  la  pensión,  deducido  el  eosto 
de  la  semilla  7  gastos  de  cultivo,  no  estará  obligado  ei 
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enfitóata  á  pagar  lo^quc  falte,  coa  tal  que  antes  de  levan 
tar  la  cosecha  dé  aviso  al  dueñoni^- 

8288.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior  no  se  obser- 
vara  si  en  el  contrato  se  ha  acordado  otra  coi^a. 

3289.  En  todos  losciosoaen  que  e). contrato  de  enfí- 
téusis  fuere  rescindido  por. comiso  ú  otra  causa,  deberá 
abonar  el  dueño  las  mejoras  que  hayan  aumentado  el  va* 
lor  del  predio;  pero  solo  cuando  el  aumento  subsista  al 
tiempo  de  la  rescisión. 

3290.  Lo  dispuesto  en  el  articulpi^cyott  precede,  iio  da 
derecho  al  enfitéuta  para  retener  ja  fií^cei. 


TITULO  VIGESIMOSEGUNDO. 

De  laB  trañiaecioneé. 

.  Art.  8291.  lia  transacción  es  un  contrato  por  el  que 
las  partes,  dando,  prometiendo  d  reteniendo  algo,  termi- 
nan una  controversiiEV^  presente  6  previenen  ui»  futura. 

8292.  La  transa9cion  se  rige  por  las  reglas  generales 
de  los  contratos  en  lo  que  no  esté  ezpresemente  preveni- 
do en  este  título.  ,.   ,. , 

3298.  La  transacción  que  previene  controversias  futu- 
ras, debe  constar  por^  escrito^  si,  el.  interés  pasa  de  tres- 
cientos pesos.  .;  . ; 

8294.  Solo  pueden  tra.nsi£ir  los.  que  tíenen  li^  libre  fa- 
cultad de  enajenar  sus  bienes  y  derechos. 

3295.  Nmguno  puede  transigir  ei^;  nombre  de  otro,  si 
no  tiene  BU  poder  eapeciaL     .     . 

8296.  Los  ascendientes  y  los  tutores  no  pueden  tran-^ 
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aigir  en  nombre  de  ksj^enionas  que  ti^én  bajo  su  potes- 
tad 6  en  BU  guarda^  fltwr' conforme  á  lo  dispu¿lto  en  ks 
artículos  409  y  627. 

3297«  Hi  el  marido  ni  la  mujer  pueden  transigir  so- 
bre los  bienes  y  detéchos  dótales,  sino  én  los  casos  y  con 
las  formalidades  y  requisitos  con  que  pueden  enajenarlos 
ú  obligarlos. 

3298.  Los  establecimientoíg  públicos  no  pueden  tran- 
sigir sino  con  aprobación  del  gobierno  6  dé  la  autoridad 
i  quien  designie  Üa  lely. 

3299.  Se  puede  transigir  sobre  la  acción  civil  prove- 
niente de  un  delito;  pero  no  por  eso  se  extingue  la  acción 
pública  para  la  imposición  de  la  pena  legal,  ni  se  da  por 
probado  el  delito.        .   ,  ,   r 

3300.  No  se  puede  transigir  sobre  el  estado  civil  de 
las  personas  ni  sobjrd  la- valides  \del  matrimonio. 

3301.  Es  válida  la  transacción  sobre  los  derechos  p^ 
cuniarios  que  de  la  declaración  del  estado  civil  pudieran 
deducirse  á  favor  de  Una  persona;  pero  la  transacción  en 
tal  caso  no  importa  la  adqtinióion  de  estado. 

3302.  Será  nula  la  transacción  qtie  versare: 
1^  Sobre  delito,  dolo  6  culpa  futuros: 

2?  Sobre  la  acción  civil  que  nazca  de  delito  6  culpft 
futuros:  '  . 

3^  Solfre  suceéion'fdtura,áioWrelifc  herencia,  anteado 
visto  el  testamento,  si  lo  hay: 

49  Sobre  él  dttrééliO  di  irtóíbir  alimentos,  conforme  al 
artículo  238.  .  -' 

8303.  Pbdf Chabela  ^nsac^cion  Bobre  faié  cantidades 
que  sean  ya  debidas  por  alimeniíáB,  sujetindosel  á  laapi^ 
bacioitf  judicial.  .     ''' 
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8804«  La  transaooion  heoha  por  uno  de  los  íntéroia- 
áo0^  no^  peijudioa  ni  aproTOoha  á  los  demás,  si  no  la  aeep* 
tan. 

S305.  Iia(  transacción  oelebrado  sobre  un  negocio,  nun- 
ca podrá  haomte  ei^tensi^^k  &  otro  seoiéjaítífe  qué  tengan 
después  las  mismas  personas. 

3306.  La  transacción  no  puede  hacerse  extensiva  á 
otros  derechos  que  á  los  expresamente  mencionados  en 
ella.  / 

8307.  lia  renuncia  general  de  derechos  en  virtud  do 
transacción  ^sol o  puede  extenderse  á  loe  que  tienen  rela- 
ción con  la  disputa  sobre  que  ha  recaido. 

8S08.  El  fiador  solo  queda  obligado  por  la  transacción 
cuando  consiento  en  ella  por  escrito. 

3309.  La  transaccioíi  tiene  respecto  de  las  partes  la 
misma  eficacia  y  autoridad  que  la  cosa  juzgada. 

S310.  Las  transacciones  no  pueden  ser  impugnadas 
p^  catrsa  de  lesión. 

8811.  Puede  rescindirse  la  trans^accion  cuando  se  hace 
en  razón  de  tln  título  nulo;  ano  ser  que  las  partes  hayan 
tratado  expresamente  de  la  nulidad. 

3312.  Cuiindo  las  partes  están  iñistrttidas  de- la  nuli- 
dad del  titulo,  6  la  disputa  es  sobre  esft  mhima  nulidad, 
pueden  transigir  válidamente,  ñempte  que  los  derechos  á 
que  se  refiere  el  titulo  sean  renunciables. 

8318.  La  transaecáon  celebrada  con  presencia  de  do- 
ciimenios  que  dea^iiefií  hKn  resultado  falsos  por  seníteAei^ 
judioial,  d^nula. 

3314.  £1  error  de  cálcftílo  étí'una  trkhsábeioh  sdlo'^dá 
déreefro  &  qtíe  se  rfeolifique  la  opéraeioi^  reíÉ^éctiva. 
8^15;  W  á^soubtitüi^nto'^ Suevos  titubas  6  dofctrmen* 
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tos  no  es^ausa  para  anular  (í^resoiDcUr  Ja  transacción,  si 
no  ba  habido  mala  fé  en  la  otra  parto,  por  haber  mtaoo^ 
nocido  los  títulos  y  haberlos  ocultado. 

S31@.  Es  nula  la  transacción  sobre  cualquiera  negocio 
que  e^é  decidido  judicialmente  por  sentencia  írreTocablt; 
ignorada  por  los  interesados. ' 

331T.  Si  la  sentencia  no  es  irrevocable,  es  válida  U 
transacción. 

2318.  Guando  una  de  las  partes  deje  de  cumplirla 
transacción,  se  observará  en  sus  respectivos  casos  lo  dis- 
puesto en  los  artículos  1537  y  1575. 

3319.  Si  en  la  transacción  se  ha  pactado  una  pena  pa- 
ra el  que  no  cumpla,  habrá  lugar  á  ella,  sin  perjuicio  de 
llevarse  á  efecto  la  transacción  en  todas  sus  partes;  áme- 
nos que  expresamente  se  haya  estipulado  lo  contrario. 

S320.  Anulada  6  rescindida  la ,  transaccioi^  sea  por 
convenio  de  las  partes  ó  judicialmente,  no  se  incurrirá  en 
la  pena  que  se  h^.ya  estipulado,  sino  cusoido  la  falta  de 
cumplimiento  no  haya  procedido  de  alguna  de  las  canaas 
enumeradas  en  el  artículo  1434. 

3321.  En  l^s  transacciones  solo  hay<  lugar  álaevic- 
cion  cuando  en  virtud  de  eUas  da  una  de  1^  partes  á  la 
otra  alguna  cosa  que  no  era  objeto  de  la  disputa,  y  qv^ 
conforme  á  derecho  pierde  el  que  la  recibid. 

S322.  Cuando  la  cpaa  illtda  tiene  vicio  6  gr^kvámenig- 
uorados  del  que  la  recibid,  ha  lugar  á  pedir  la  difereDcia 
que  resulte  del  vicio  6  gravamen  en  los  mifi^o^  técíniooi 
que  respecto  d^  la.  cosa  vendida. 

8323.  No  pQdrá  intentarse  demanda  contra  el  valor  <$ 
subsiatencia  de  luaa  transai^ipn^  inp  que  prevfomentd  «• 
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b»7»  as^gnipado  la  devolncian  de  iodo  lo  recibido  á  yirtad 
del  cony^BÍo  que  bo  quiere  impugnar. 


TITULO  ViaESIMOTBROERO. 

BBL  BBaxSTBO  PUBLICO. 


-CAPITULO  I. 

Disposiciones    generales. 

Art*  3324.  Ea  toda  población  donde  haya  tribunal  de 
primera  instancia,  se  establecerá  tin  oficio  denominado 
Registra  público. 

3325.  El  ofieio  se  <»)mpondrá  de  cuatro  secciones: 

W  Registro  de  títulos  traslativos  del  dominio  delosin* 
muebles  6  de  los  derechos  reales,  idivelfscis  de  la  hipoteca, 
impuestos  sobre  aquellos: 
^  2^  Registro  de  hipotecas: 

8^  Registro  de  arrendamientos: 

4^  Registro  de  sentencias: 

8326.  La  sección  de  hipotecas  sé  regirá  por  lo  dispues  • 
to  en  el  capítulo  4^,  título  8?  de  este  libro. 

8827.  El  registró  se  hará  en  el  oficio  á'que  correspon- 
dan por  su  ubicación  los  bienes  de  que  se  trate. 

33^  Si  los  bienes  estuvieren  «ituados  en  distintas  de 
9Mureaoípnes>  el  registro  Se  hará  en  todas  ellas. 

8820.  Ninguna  inscripción  puede  bacorse  si  po  <K«sta 
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que  el  que  la  pretende,  es  aol;iial  daefio  de  losUenea^  tie- 
ne dereeho  para  exigir  el  re^^tro  <$  procede  oo&t  podarle» 
gal  del  propietario. 

3330.  Solo  pueden  inscribirse  los  títulos  que  constan 
de  escrituro»  pública  y  las  sentencias  y  proridencias  judi* 
ciales  certificaos  l^g^met^* 

3331.  Los  actos  ejecutados,  los  contratos  otorgados  ; 
las  sentencias  pronnisoiadas  en  paísextonjero,  solo  ee  ins- 
cribirán, concurriendo  las  circunstancias  siguientes: 

1?  Que  si  los  actos  6  contratos  hubieran  sido  celebra* 
dos  6  las  sentencias  pronunciadas  en  el  Distrito  6  en  la 
California^  habría  sido  necesaria  su  inscripción  en  el  regis- 
tro: 

2^  Que  estén  convenientemente  legalizados  conforme  á 
lo  que  se  disponga  en  el  C<$di¿o^de  procedimientos: 

3?  Si  fueren  sentencias  cuy^  ejecución  fuere  ordesaids 
por  el  tribunal  superior  del  Distrito  6  el  úéH  Califomíl 

3332.  Los  actos  y  contratos  que  conforme  &  laley  de- 
ben registrarse,  no  producirán  efecto  <»)ntratereeitey  lino 
estuyier^n  inscritos  en  el  ofido  respectivo. 


CAPITULO  n. 

De  loB  tUvloB  BvjetoM  d  registro. 

Art.  3303.  Deben  registrarse  tdlos  los  cofftn^iot  y  ié' 
tos  entré  láVos  que  trtsmitiii  tf '  modífqtibá  la  pr^^fe&cl, 
la  posesion'tf^  gocdd»  K«kiéskittíKéMM'(í  ^9Sé^éMt 
reales  impásteos  tabre  «llw.  ^^  ^"^^    -' 
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8334.  Cuando  loft  bif3n«8  6  derechos  &o  excedan  de  qui- 
nientos pesos,  no  será  necesario  el  registro. 

8335.  Los  arrendamientos  no  se  r«kgistra^&n  mno  cuan- 
do fueren  por  mas  de  seis  afioa  6  cuando  hubiere  antici 
pación  de  rentas  por  mas  de  tres. 

3336.  Se  registrarán  también  después  de  la  muerte 
del  testador  los  testamentos  q^  trasfieran  la  propiedad 
de  bienes  inmuebles  6  derechos  real^. 

3337.  En  caso  de  intesti^dp.a?  ,9ifegpstKeráAja  deolara* 
cion  que  haga  el  juez  de  los  que-fSean  bwederos' legítimos 
7  la  escritura  de  partícicn. 

3338.  En  el  regido,  de .  qu%  tratan  los  dos  artículos 
que  preceden,  se  anotará  la  partida  de  muerte  del  autor 
de  la  herencia. 

3339.  Asimismo  se  registrarán  los  títulos  en  que  se 
constituyan  usufructo,  uso,  habitación,  servidumbre,  con- 
cesiones de  minas,  canteras,  criaderos  de  sustancias  mine- 
rales 6  cualquiera  otro  semejante. 

3340.  Se  registrarán  también  las  capitulaciones  ma- 
trimoniales j  las  que  constituyan  dote,  fjqando  en  virtud 
de  ellas  se  establece  entre  los  cónyuges  pomunidad  de  bie- 
nes raices  6  adquiere  uno  de  ellos  propiedad  de  bienes  de 
esa  clase  por  título  de  dote,  donación  antenupeial  6  cual- 
quiera otro. 

8341.  Se  «futrarán  ade^^a8  todas  las  transacciones, 
reservas,  condiciones,  ^avapiones,  6  cualquier  otro  acto 
que  produzca  los  efectos  seQtdados  en  el  artículo  8383. 

8342.  Las  sentencias  que  caus^  eje^iutoriaf  inclusas 
las  de  arbitros  y  arbiteadores>  ser^^^gistradae  siempre 
que  produzcan  los  efe^^s^á  <|uefe  rp$erf  el  art^cul^  an« 
terior. 
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S848:  Se  registrarán  también  el  nombramiento  de  re- 
presentante de  un  MiseD^  j  las  sentencias  que  declami 
la  ausencia  7  h^presunoion  de  muerte. 

8344.  También  se  registrarán  las  sentencias  en  que 
se  decrete  la  separación  de  bienes  por  divorcio  necesario^ 
y  las  que  'aprueben  dicha  separación  en  los  casos  de  di* 
vorcio  voluntario  6  de  simple  conrenio. 

o345.  Se  registrarán  asimismo  las  sentencias  en  que  se 
decrete  la^reétitücidn  in  faitegrum. 

8346.  Igualm^te  Sé  registrarán  las  Éentencias  en  qoé 
se  declare  una  quiebra,  se  admita  una  cesión  de  bienes  6 
se  ordené  un  secuestro  6  una  expropiación* 


,    ^CAPITULO  III. 
Del  modo  de  hacer  el  registro. 

Art.  8847.  SI  interéisado  presentará  á'Ia  respectiya 
sección  el  título  eií  que  cohste  el  acto  ¿contrato,  6  el  tes* 
timonio  auténtico^  la  setitencia'y  el  documento  legal 
que  acredite  su  representación,  si  obra  en  nombre  ajeno. 

8348.  Si  el  registrador  no  encontrare  legalmente  com- 
probados el  título  tf  la  representación^  io  íáanifestará  al 
intereéaílo  y  e5¿igifá  la  décltófacióttjudicial.5 

3849^.  £Í  iegidtro  deberá  contener:    .- 

1^  Lo»  ndmbreii;  e9ades,  domieiiios'y  profesiones  de  los 
eontratádl^i^  tías  peanas  morales  /se  designarán  por  el 
nombre  ofíeial'  t^ue  lle^n  y  las  compañías  por  su  rasca 
social: 
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2^  La  fecha  y  haturaleza  del  acto  que  bo  registre; 
la  autoridad  6  notario  que  lo  autoricen  y  el  dia  y  hora 
en  que  se  presente  ei  título. 

3^  La  especio  y  valor  de  los  bienes  6  derechos  que  te 
trasmitan  6  modifiquen;  expresándose  exactamente  latibi-. 
cacion  de  los  primeros^  así  como  todas  las  circunstancias 
relativas  á  réditos,  gravámenes,  rentas,  pensiones,  térmi- 
nos y  demás  que  caractericen  el  acto. 

3350.  £1  registro  llevará  la  fecha  del  dia  en  que  los 
documentos  sean  presentados  en  el  oficio. 

3351.  Un  reglamento  especial  establecerá  los  derechos 
y  obligaciones  de  los  registradores,  así  como  las  fdtáiulas 
y  demás  circunstancias  con  que  debe  extenderse  el  regis- 
tro. 

3352.  Hecho  el  registro,  serán  devueltos  los  documen* 
tos  al  que  los  presente,  con  nota  de  quedar  registrados  en 
tal  fecha,  y  en  tal  numero  y  página  del  registro. 

,  3353.  Los  contratos  que  fueren  registrados  dentro  de 
quince  dias  de  su  fecha,  producirán  su  efecto,  con  rela- 
ción á  tercero,  desde  la  fecha  del  título  respectivo. 

3354.  Los  contratos  que  fueren  registrados  fuera  del 
plazo  antedicho,  solo  producirán  su  efecto,  con  reía  cion 
á  tercero,  desde  la  fecha  del  registro. 

8355.  Si  el  acto  registrado  se  anula  6  rescinde  en  vi 
tud  de  sentencia,  se  anotará  esta  dentro  de  treinta  di 
contados  desdo  que  causó  ejecutoria,  al  margen  del  regi 
tro  respectivo:  de  lo  contrario  solo  producirá  su  efecto  ci 
relación  á  tercero  desde  el  dia  en  que  fuere  anotada. 
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CAPITULO  IV. 
De  la  extinción  de  Ion  insorifeicnee, 

Art.  8356.  Las  inflcripeiones  no  se  extinguen  en  cuan- 
to á  tercero^  sino  por  su  joc^celacion  6  por  el  registro  de 
la  trasmisión  del  dominio  X$  derecho  real  inscrito  á  otra, 
persona, 

83§7.  La  cancelación  de  las  inscripciones  podrá  ser 
total  6  parcial. 

<5358.  Podrá  pedirse  y  deberá  ordenarse  en  su  caso  la 
cancelación  tot^l: 

1^  Cuando  se  extinga  por  completo  el  inmueble,  obje 
tQ  de  la  inscripción: 

2^  Cuando  se  extinga  también  por  completo  el  derecho 
inscrito: 

8?  Cuando  se  declare  la  nulidad  del  título  en  cuya  yi^ 
tud  se  haya  hecho  la  inscripción: 

4^  Cuando  se  declare  la  nulidad  de  la  insoripeion  por 
falta  de  alguno  xle  sus  requisitos  ^encialeS)  conforme  á 
lo  dispuesto  en  el  artículo  3349. 

3359.  Podrá  pedirse  y  deberá  decretarse  en  jsfu, caso  la 
cancelación  parcial: 

i?  Cuando  se  reduzca  el  imnueblct,  objeto  4e|  ja  ÍQSo;ij)« 
oion: 

2?  Cuando  se  reduzca  el  derecho  inscrito  á  faror  M 
duefio  de  la  ñnca  gravada. 

8360.  Para  que  el  registro  pueda  ser  cancelado  por 
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oonsentimiento  de  las  partes^  se  requiere  que  estad  lo  sean 
legítimas,  téirgan  facultad  de  contratar  y  ¿agan  constar 
la  voluntad  do  un  modo  auténtico. 

S36l^.  Si  para  cancelar  el  registro^^se  pusiese  alguna 
condición,  se  requiere  ademas  el  cumplimiento  de  esta. 

S362.  Cuándo  se  registre  la  propiedad  á  favor  del  que 
adquiera,  se  cancelará  el  registro  relativo  al  que  ena- 


8S&S.  Cuando  se  registre  una  sentencia  que  declare 
haber  cesado  los  efectos  de  otra  que  esté  registrada,  se  can- 
celará esta. 


LIBEO   CUABTO. 

DI   LAS  SUCESIONES. 


TITULO  PRIMERO. 

JDispoBjcijon^B  preliminares» 

Ari.  S364.  Bteren(5Í¿fc  és  la  súcesiotí  en  todos  los  bienes 
^l  difunto  y  e¿  tokibs  íus  derechos  y  obligaciones,  que 
"10  se  extinguen  ^r  la  ¿auétte. 

*8d5*  L¿  herencia  so  defiere  por  la  voluntad  del  hom- 
bre <S  por  disposición  de  la  ley.  La  primera  se  llama  tes- 
tamentaria; la  segunda  legítima. 

LXTBfiÜ— TOMO  IZ. — 48. 


Digitized 


by  Google 


622 

8366.  Puede  ta&bien  deferirse  la  herencia  de  una  mid* 
ma  persona  en  una  parte  por  la  voluntad  del  hombre  y  eu 
otra  por  disposición  de  la  lej. 

8367.  El  heredero  representa  á  la  persona  del  autor 
de  la  herencia. 

8368.  Si  el  testador  distribuye  parte  de  sus  bienes  en 
legados^  sin  disponer  del  resto,  es  representante  del  difoih 
to  el  heredero  legítimo. 

3869.  Cuando  toda  la  herencia  se  distribuyere  en  lia- 
dos, los  legatarios  serán  considerados  como  herederos,  7 
bajo  ese  carácter  serán  representantes  del  testador. 

3370.  Si  el  autor  de  la  herencia  y  sus  herederos  6  le- 
gatarios perecieren  en  el  mismo  desastre  6  en  el  mismo 
di  a,  sin  que  se  pueda  averiguar  quiénes  murieron  Altes, 
se  tendrán  todos  por  muertos  al  mismo  tíempo  y  no  hs* 
brá  lugar  entre  ellos  á  la  trasmisión  de  la  herencia  6  k. 
gado. 

8371.  La  prueba  de  que  una  persona  ha  fallecido  in- 
tes  que  otra,  corresponde  al  que  tenga  interés  en  justifi* 
car  el  hecho. 

8872.  La  propiedad  y  la  posesión  legal  de  los  bienes,  y 
los  derechos  y  las  obligaciones  del  autor  de  la  herencá  se 
trasmiten  por  la  muerte  de  este  á  sus  herederos,  eo  los 
términos  establecidos  en  el  presente  libro. 

3373.  La  ley  llama  á  la  sucesión,  en  el  ¿rden,  forma 
y  términos  establecidos  en  este  C<5digo,  &  los  descendioi- 
tes  legítimos  é  ilegítimos,  nacidos  6  postumos:  á  los  ss* 
oendientes  legítimos  é  ilegítimos:  al  cdnyuge  que  sol^reii- 
ve:  á  los  parientes  colaterales  y  á  la  hacienda  pública. 


• 
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TITULO  SEGUNDO. 

Í>1  LA  |VO£SIOK  POR  TEttAlUUftO. 

CAPITULO  I. 
De  lo$  Ustamentoi  en  general. 

Art.  3374.  El  acto  por  el  cual  una  persona  dispone 
para  después  de  su  muerte  de  todos  sus  bienes  6  de  parte 
Aq  ellos,  86  llama  testamento. 

3375.  El  testamento  es  un  acto  personal,  que  no  pue- 
de desempeñarse  por  procurador. 

8376.  No  puede  dejarse  al  arbitrio  de  un  tercero  la 
subsistencia  del  nombramiento  de  herederos  6  legatarios, 
ni  la  designación  de  las  cantidades  que  á  ellos  correspon- 
dan, cuando  son  instituidos  nominalmente. 

3377.  Puede  el  testador  cometer  á  un  tercero  la  dia 
tríbucion  de  las  cantidades  que  deje  á  clases  determina 
das,  como  parientes,  pobres,  huérfanos,  &c.,  y  la  eleccido 
de  las  personas  &  quienes  aquellas  deban  aplicarse. 

3378.  Puede  también  cometer  el  testador  á  un  tercero 
la  elección  de  objetos  6  establecimientos  públicos  de  be* 
neficencia  á  los  que  dejan  sus  bienes,  y  la  distribución  de 
1m  cantidades  qut  &  cada  uno  corresponda, 

3379.  La  ^sposicion  vaga  en  fayor  de  parientes  del 
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testador,  se  entenderá  hecha  en  favor  de  los  mas  próxi- 
mos,  segnn  el  <$rden  de  la  sncesion  legítima. 

8380.  La  expresión  de  una  falsa  cansa  será  considera- 
da como  no  escrita;  á  np  ser  que  ^  del  mismo  testamento 
resalte  que  el  testador  no  habría  hecho  aquella  disposi-. 
cion,  conociead)itliviali6dad  di9  la^catm 

8381.  La  expresión  de  una  causa  contraria  á  derecho, 
aunque  esta  sea  verdadera,  dé  tendrá  por  no  escrita. 

3882.  La  designación  de  dia  6  de  tiempo,  en  que  deba 
comenzar  d  cesar  la  institucioja  de  heredero,  se  tendrá 
por  no  escrita. 

3383.  Ko  pueden  t^tar  '^o  el  mismo  acto  dos  6  mas 
personas,  ya  en  provecho  recíproco,  ya  en  favor  de  un 
tercero.       "  ' 

8884.  En  Caso  dé  -duda  sobre  ía  inteligencia  de  una 
disposición  testamentaria,  se  observará  lo  que  parezca 
mas  conforme  á  la  intención  del  testador,  sogun  el  tenor 
del  testamento  y  la  prueba  aiuxiliar  que  á  esto  respecto 
pueda  rendirse.  •   .  - 

88flí5.  Si  el  testamento  abierto,  sea  público  6  privado, 
Bé'pierde  por  un  evento  descohocido  del  testador  6  por 
haber  sido  ocultado  por  otra  persona,  podrán  los  intere- 
sados etigirsu  cumplimiento,  si  demuestran  debidamente 
el  hecho  de  la  pi^rdida  ú  ocultación,  y  lo  contenido  en  el 
miimó  testarnento.' '        '* 
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CAPITULO  n. 

Dé  laB  condiciones  que  pueden  porierü  en  los 
testamentos.        ' 

ijnt;  BZ8^.  El  testador  ev  Hbre  para  dieiponcr  de  ém 
bknes.tiajo  olertat  oondkiones. 

8387.  La  falta  de  cumplimiento  de  alguna  condlciorl 
inDpueetátfti  hecpdero  6  al  leigatario,  do  perjudica^^  á  ca 
Uní,  siémpse, jqve  bajan  «mpfeado  todos  los  medios  ñisoe- 
mio8v{iarftivli¿naraquel!a«  .  :  -        '     ^ 

3388.  L&  oQnátcion  física  4  kgalmente  imposible,  sea 
de  hacer  6  de  no  hacer,  se  tiene  por  n»  pucjstá. 

^a&4  31  la  oondioion  que  era  impi[>síble  ai  tiempo  de 
oUxtffüomiú  iestamcsito,  dejare  de  serlo  al  de  Ic^  muerte 
del  testador,  teráivátida. 

339d^  Eanuif^  ia  iiufti4ueioii  hecha  bajo  1^  cotl^iei^n 
deque  el  bevedero  é  eh  legatario  hfigaen  su  testamento 
alguna  disposición  en  favor  deb  testadora  de  otra  pit 
8(ma.  ^  'i  . 

S3dl«  lia opiidicion  que  solo  suspc^a pot  cierto tiem' 
po  la  ejecueipa  del  testamento,  no  impedirá  que  el  here- 
dero ó  legatario  adquieran  derecho  4  la  hereneia  6  lega- 
do y  lo  trasmitan  á  sus  herederos. 
;  389S.  Respecto  de  las  condiciones  puestas  en  los  tes- 
tunentM,  regirán  ,lafi  disposiciones  contenidas  eú^^m- 
:-  tfctaos  1445  &  iAGAi  ^  todo  lo  que  no  esté  espeoíateen- 

^¿totaOoiidoeti  eeté^Ubro.  .     . 
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8893.  La  disposicioD  &  término  sefialado  por  un  acon- 
tecimiento que  puede  no  sncedery  se  reputa  hecha  bajo  la 
condición  de  que  se  verifique  aquel  acontecimiento. 

8894.  La  disposición  á  término  señalado  por  un  día 
fijo  6  por  un  acontecimiento  que  sucederá  necesariamen- 
te^  no  es  condicional. 

8895.  Cuando  el  testador  no  hubiere  señalado  pUzo 
para  el  cumplimiento  de  la  condición,  la  cosa  legada  per 
manecerá  en  poder  del  albacea;  y  hecha  la  partición,  86 
observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  4047»  4048  y 
4049. 

3896.  Si  la  condición  es  puramente  potestativa  y  de 
dar  6  hacer  alguna  cosa,  y  él  que  ha  sido  gravado  cob 
ella,  ofrece  cumplirla;  pero  aquel  á  cuyo  favor  i«d  esta- 
bleció, rehusa  aceptar  la  cosa,  d' el  heibho,'la^  oondicioB  so 
tiene  por  cumplida. 

8897.  La  condición  potestativa  se  tendrá  por  cumpli- 
da aun  cuando  el  heredero  6  legatario  hay«k  prestado  ia 
cosa  6  el  hecho  antes  de  que  se  jotorgara  el  testamoDto; 
á  no  ser  que  pueda  reiterarse  la  prestación;  en  cuyo  caso 
no  será  cota  obligatoria  sino  cuando  e}  testador-  haya  t^ 
nido  conocimiento  de  la  primera* 

8898.  En  el  caso  final  del  artículo  que  precede,  cor- 
responde al  que  debe  pagar  el  legado,  la  prueba  de  qae 
el  testador  tenia  conocimiento  de  la  primera  prestación. 

8899.  La  condición  de  no  dar  <$  de  no 'hacer,  se  tendrá 
por  no  puesta. 

8400.  Cuando  la  condición  fuere  casual  ¿  mixts^  bas- 
tará que  se  r^lice  en  cualquier  tiempo,  i^vo  ^  muerto  el 
testador,  si  este  no  hubiere  ¿Uspuetto  "otta  dosa.   • 

840L  Si  la  condición  se  bAbia  oumpUdo  al  hftcersi  ^1 
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testamento,  ignorándolo  el  testador,  se  tendrá  por  cum- 
plida: mas  si  lo  sabia,  solo  se  tendrá  por  cumplida,  si  ya 
no  puede  existir  6  cumplirse  de  nuero. 
•  8402.  La  condición  impuesta  al  heredero  6  legatario 
de  tomar  ^  dejar  de  tomar  estado,  se  tend^  por  no  puesta. 

8403.  Puede  válidamente  dejarse  á  alguno  el  usufruO' 
to,  el  uso,  la  habitación  6  una  pensión  6  prestación  perió- 
dica por  el  tiempo  que  permanezca  soltero  6  viudo. 

8404.  La  condición  que  se  ha  cumplido,  existiendo  la 
persona  á  quien  se  impuso,  se  retrotrae  al  tiempo  de  la 
muerte  del  testador,  y  desde  entdnces  deben  abonarse  los 
frutos  de  la  herencia  6  legado,  á  menos  que  el  testador 
haya  dispuesto  expresamente  otra  cosa. 

3405.  La  carga  de  hacer  alguna  cosa,  se  considera  co- 
mo condición  resolutoria. 

3400.  Si  no  se  hubiere  señalado  tiempo  para  el  cum- 
plimiento  de  la  carga,  ni  esta  por  su  propia  naturaleza  lo 
tuviere,  se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo  8395. 

8407.  Si  el  legado  fuere  de  prestación  [peri<5dica,  que 
debe  concluir  en  un  dia  que  es  inseguro  si  llegará  6  no, 
llegado  el  dia,  el  legatario  habrá  hecho  suyas  todas  ks 
prestaciones  que  correspondan  hasta  aquel  dia. 

8408.  Si  el  dia  en  que  debe  comenzar  el  legado  fuere 
seguro,  sea  que  sepa  6  no  cuándo  ha  de  llegar  el  que  ha 
de  entregar  la  cosa  legada,  tendrá  respecto  de  ella  los  de- 
rechos y  las  obligaciones  del  usufructuario. 

8469.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  si  el  legado  con- 
siste en  prestación  periódica,  el  que  debe  pagarlo,  hace 
suyo  todo  lo  correspondiente  al  intermedio,  y  cumple  con 
hacer  la  prestación,  comenzando  el  dia  señalado. 

t410.  Cuando  el  legado  debe  oonclnir  en  un  dia  que 
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es  sagaro  que  ha  de  llegar,  se  entreigaici  Ift  003a  6  cai^tíi- 
dad  legada  al  legatario;  quien  se  considerará  coma  v\m 
fructuario  de  ella. 

3411.  Si  d  legado  consistiere  en  gr^i^acjon  peri<$dica, 
el  legatario  bar$  au;aa  todas  las  cai^tidad^  ven^ds^t^Mt» 
el  dia  señalado* 


CAPITULO  M£ 

JM  la  úapacidad^pAra  Uü^r  y  para  heredar. 

Art.  B412.  La  ley  solo  reconoce  capacidad  p.«ra  lis- 
tar, á  las  personas  que  tienen: 

1^  Perfecto  conocimiento  del  acto;     ,    . 

2^  Perfecta  libertad  al  ejecutarlo;  esto  es,  exent%^ 
toda  intimidación  y  de  toda  inñi:^nQÍa  moral. 

3413.  Por  fajta  del  primerQ  de  los  re^isitos  nuncio- 
nados  en  el  artículo  qu^  pi'ecedq,  la  ley  coQside^^in^ap^* 
ees  de  testar:  ;   ,     .  • 

1^  Al  varón  menor  de  catorce  años  y  á  la  ii^uj^iné- 
ñor  de  doce:  ;    » 

2?  Al  que  habitual  6  accidentalízate  s§ep.oaent|fir# 
estado  de  enajenación  mental^  miénlfras  d^rp  el  impecü- 
mentó: 

3414.  EL  testamento  hecho  ánt^  de  la  ^naj^siioioD 
mental,  es  vál¡4p. 

8415.  También  lo  es  eL  hecho  por  uu  demento  en  m 
intervalo  lúcido,  co;i  tal  qU|^  i|e  o^ryfu  laftPS^8|Crif^r 
nes  siguientes.  ^  . 
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8416»  Siempre  qne  un  demente  pretenda  bftcer  testa- 
mentó,  su  tutor,  j  en  defecto  de  este»  1»  familia  de  aquel, 
proaentará  solicitud  por.  escrito  al  juez,  <l)aÍop  acompaña- 
do de  dos  facultativos,  se  trasladará  á  la  cjMa  d^J  paciente. 
^  84  L7*  Los  faci)ltatiyos  examinarán  al  enf firmo,  haei¿n> 
dolé,  asi  oomo  el  juez,  cuantas  pr9gig[ita&  ere j€drenc<Hidu- 
centes  paro  cerciorarsie  do  su  estado/mei^taL 

8418.  Del  reconocimiento  ^e  levantistrá.  i^cta  formal,  en 
que  se  hará  constar  el  resultado.      ,  .      ' 

J3419.  Si  este  fuere  favorable,  se  procederá  desde  lue- 
go á  la  formación  del  testamento»  cuyas  cláusulas  se  re* 
dac taran  precisamente  por  escrito,  y  con  las  demás  so- 
lemnidades que  se  requieren  para  esta  clase  de  instrumen- 
tos. 

8420.  Terminado  el  acto,  firmarán  adeonasrde los  testigos, 
el  juez  y  los  facultativos;  poniéndose  al  pié  dellpstamen- 
to  razón  expresa  de  que  durante  todo  el  acto  conserva  el 
paciente  perfecta  lucidez  de  juicio;  b^  cuyo  requisitp  y 
au  constancia  será  nulo  el  testamento.    - 

3421.  'Por  falta  del  segundo  de  los  requisitos  mgaqio- 
nados  en  el  artículo  3412,  la  ley  considera  ip^eapaces  de 
tentar  á  los  que  al  ejecutarlo,  obran  bajo  la  influencia  de 
amenazas  contra  su  vida, j|u  libédri^d,  si^  ^onra.<5  sus  bie- 
nes, á  contra  la.  vida,^  libertad,  bonr^i'  j^^bienes  de  su  cón- 
yuge 6  de  sus  parientes  ei^^íJiiaiq^ei:  grado. 

3422.  El  testador  que  se  encuentre  coi  el  ^asp  del  ar-, 
tículo  que  precede,  podrá  luego  que  i^ese  la  violencia  y 
disfrute  de  libertad  compjeto,  rev^UdwrjBU  testamento  con 
1m  mismas  solemnidades  que  si  lo  otoxgara  denuevo^,  De 
lo  contrario  será  nijilala^;c»ip^ljÍ^agio;u» 

2428.  Los  extranjeros  que  testen  en  el  ^jfjtrito  y  en  la 
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California^  pueden  escoger  la  ley  de  su  patria  6  la  mexi- 
cana respecto  de  la  solemnidad  interna  del  acto:  en  cuan- 
to á  las  solemnidades  externas,  deberán  snj  otarse  á  los 
preceptos  de  este  Código. 

8424.  Para  jnzgar  de  la  capacidad  del  testador,  se 
atenderá  al  estado  en  que  se  halle  al  hacer  el  testamento. 

8425.  Todos  los  habitantes  del  Distrito  y  de  la  Cali- 
fornia,  de  cualquiera  edad  y  sexo  que  sean,  tienen  capa« 
cidad  para  heredar;  y  no  pueden  ser  privados  de  ella  de 
un  modo  absoluto;  pero  con  relación  á  ciertas  personas  y 
á  determinados  bienes,  pueden  perderla  por  alguna  de  lal 
causas  siguientes: 

1^  Falta  de  personalidad: 

2?  Delito: 

8^  Presunción  de  influencia  contraria  á  la  libertad  del 
testador  6  á  la  verdad  6  integridad  del  testamento: 

49  Falta  de  reciprocidad  internacional: 

6?  Utilidad  pública: 

6?  Renuncia  6  remoción  de  alígtin  cargo  conferido  eu 
testamento: 

8426.  Por  falta  de  personalidad  son  incapaces  de  ad- 
quirir por  testamento  y  por  intestado  los  que  no  estén 
concebidos  al  tiempo  de  la  thueVte  del  autor  de  la  heren* 
cia,  6  que  aun  cuando  lo  estén,  no  sean  viables  conforme 
á  lo  dispuesto  en  el  artículo  8^,  6  nacieren  después  de 
trescientos  di^s  contados  desde  la  muerte  de  aqnel. 

8427.  Será  no  obstante  válida  la  disposición  hecha  en 
favor  de  los  hijos  que  nacieren  df  ciertas  y  determinadas 
personas  vivas  al  tiempo  de  la  muerte  del  testador;  pero 
no  valdrá  la  que  se  haga  en  favbr  dé  descendientes  de  ul- 
teriores gradoW. 
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8428.  Por  razón  do  delito  ton  incapaces  do  adquirir 
por  testamento  6  por  intestado: 

19  El  ecmdenado  por  haber  dado,  mandado  d  intentado 
dar  mnerté  á  la  persona  de  cuya  sucesión  se  trate,  6  áloi 
padres,  hijos  6  cónyuge  de  ella: 

29  El  que  haja  hecho  contra  la  persona  referida  acu- 
sación de  delito  que  merezca  pena  capital  6  prisión,  aun 
cuando  aquella  sea  fundada,  si  fuere  su  descendiente,  su 
ascendiente,  su  cdnyuge  6  su  hermano;  á  no  ser  que  ese 
acto  haya  sido  preciso  para  que  el  acusador  salvara  su 
vida  6  la  de  alguno.de  sus  descendientes  6  ascendientes» 
■  6  hermano  6  cónyuge: 

39  El  cdnyuge  que  sobreviva  y  haya  sido  declarado 
adúltero  en  juicio  durante  la  vida  del  otro,  d  que  estuvie- 
n  divorciado  y  hubiere  dado  causa  al  divorcio,  si  se  tra» 
tare  de  la  sucesión  del  cdnyuge  difunto: 

49  La  mujer  condenada  como  adúltera  .en  vida  de  su 
marido,  si  se  tratare  de  la  sucesión  de  los  hijos  legítimos 
habidos  en  ei  matrimonio  en.  que  cometid  el  adulterio: 

&9  El  padre^y  la  madre  retpecto  del  hijo  expuesto  por 
ellos:      ,  .         , 

69  El  que  hubiere  cometido  contra  el  honor  del  difun- 
to, de  sus  hijos,  de  su  cdnyuge  d  de  sus  padres,  un  aten- 
tado por  el  que  deba  ser  castigado  criminalmente,  si  asi 
Be  declara  en  juicio: 

79  Elquejisarede  violencia  con  el  difunto  para  que 
haga,  d^e  de  hacer. djevoque  su  testamenta: 

89  El  padre  d  1^  madre  recfp^to  d«  sus  h^os  natura-^ 
les  6  espurios  y  de  los  desc^die^tei  de  estos,  ai  n^.  ha  re^ 
conocido  &  aquellos:  ^ 
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9^  lios  declavadoB  ino«itii08o%  mmpra  qoe  ie  trate  do 
la  sucesión  del  uno  respecto  del  otvor: 

10?  SU  que  confirme  ivl  C<5digQ.^eM}  ftiere  culpable 
de  aupresiony  auatitucicm  6  Qupei$ioioa  de  infante^  sidmpn 
que  se  trate  de  la  herencia  que  debia^  eotreiponder  á  e&le 
6  &  las  personas  á  quienes  se  h^ya  perjudicado  6  intenta- 
do perjudicar  con  lesos  actos:  ^  . 

11?  El  cSmplice  del  cdnyuge  ad^tero,  siempre,  que 
se  trate  de  la  sucesión  de  este^  9^  h^reoaido  sexM^epoia  ju- 
dicial antes  de  la  muerte  d,el  autor  de  la  herencia: . 

3429.  En  el  caso  de  la  fracción  2^  del  articulo  anta 
rior,  si  el  difunto  no  fuere  descendiente,  ascendiente  ni 
cónyuge  del  acusador,  se  necesitará  que  la.  acusación  se» 
declarada  calumniosa. 

34?0.  Cuándo  lá  parte  agraviada  de  cualquiera  de  los 
modos  que  expréskel  artículo  3428,  perdonare  al  ofensor, 
recobrará  este  el  derecho  de  suceder  al  ofendido  por  intes- 
tado, si  el  perdón  consta  poir  declaración  auténtica  6  por 
hecboA  indudables.  ^ 

3431.  La  capacidad  para  fiftícedér  por  testamento,  solo 
se  reeobM:si  después  de  Conocido  él  agravió,  el  ofbndido 
instituye  heredero  al  ofensor  6  revalida  su  institución  an* 
tenor  con  las'  mismas  soletoiliidíétdé^  'qiie  se  exigen  para 
testiur.--''  .> .    ■    .  '',''-''       ..   .  í  ••  f  ' 

.  8482.  Bar  piwuncion'deí Influje'  coiití'afío^  lá  liberted 
del  autor  de  la  herencia,  son  incapaces' 3éi  tid4''^itír  por 
testamento  4él  meí^r  los '  tutór^s^  ^'taradóréáí,.*  á  no  ber 
que  sean  instituido0  toteér  de  ser  irdxábraéos  |)ÍBb:íiiel' cargo 
6  detfpnetftte  l^tftayot  édM  ¿fe  aquéS  f  éétSMabiya  apro- 
badas! ki  MékitM  áé  ift^etttüritf; 

8488.  La  incapacidad  á  que  se  reffif^  éli'ÍrlíMÍdiMí- 
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terior,  no  comprende  á  los  ascendientes  y  hermanos  del 
menor,  salvo  en  todo  caso  lo  dispuesto  en  la  fracción  7? 
del  artículo  8428. 

3434.  Por  la  misma  razpn  en  que  se  funda  el  artículo 
8432,  son  incapaces  de  heredar  por  testamento  el  médico 
y  el  ministro  de  cualquier  culto  que  asistan  al  difunto  en 
la  última  enfermedad,  &  no  ser  que  fueren  también  here- 
deros legítimos. 

3435.  El  notario  que  á  sabiendas  p^utorice  un  testa- 
mentó  en  que  se  ccmtravenga  al  artículo  anterior,  serápri- 
yado  de  ofício.  El  juez  á  quien  se  presentare  el  testamento, 
impondrá  de  oficio  esa  pena,  procediendo  de  plano;  y  si 
no  lo  hiciere  asi,  será  suspendido  por  seis  meses.  Ni  so* 
bre  la  privación,  ni  sobre  la  suspensión,  se  a¿hnitir&  re- 
curso  alguno  en  el  efecto  suspensivo;  pero  sí  en  el  devo- 
lutivo. 

3436.  Por  presunción  de  influjo  contrario  á  la  verdad 
6  integridad  del  testamento,  son  incapaces  de  suceder  el 
notario  y  los  testigos  que  fueren  instátuidos  en  aquel,  en 
cuyo  otorgamiento  y  autorizacipn  hayan  intervenido. 

3437.  Por  falta  dé  redprooidaá  internacional  son  inca- 
paces de  heredar  por  testa/nento  6  por  intestado,  á  los  ha- 
bitantes del  Distrito  6  de  la  Oalifornia,  tos  eztranje^s 
que  según  las  leyes  de  su  país  no  puedan  testar  6  dejar 
por  mtestado  sus  bien^  á  favor  de  los  mexicanos. 

3438.  Por  causa  de  utilidad  pública,  son  incapaces  de 
adquirir  bienes  raices,  sea  por  herencia,  sea  por  legado, 
los  ayuntamientos  y  corporaciones  religiosas  6  de  benefi- 
cencia pública,  de  cualquiera  clase  que  sean. 

2439.  El  legado  que  se  deje  á  un  establecimiento  pú- 

LBYBS.— TOMO  IX. — 44. 
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blico,  imponiéndole  algún  gravamen  6  bajo  algmia  oondi- 
cion,  solo  será  válido  si  el  gobierno  lo  aprueba. 

3440.  El  testador  e«  libre  para  designar  porsona  que 
administre  los  capitales  impuestos  que  deje  á  las  corpora- 
ciones y  establecimientos  públicos. 

3441.  Las  cantidades  que  en  numerario  se  dejen  álaa 
corporaciones  y  establecimientos  públicos^  serán  impues- 
tas inmediatamente;  y  de  ^llas  darán  los  administradores 
noticia  pormenorizada^  al  gobierno. 

3442.  La  disposición  hecha  á  favor  de  los  pobres  en 
general,  sin  designación  de  personas  ni  de  población,  apro 
vecha  solo  á  los  del  domicilio  del  testador  en  la  época  de 
su  muer,te,  si  no  consta  claramente  haber  sido  otra  su  vo- 
luntad. 

3443.  La  calificación  de  pobres  y  la  distribución,  se 
harán  por  la  persona  que  haya  designado  el  testador:  en 
su  falta  por  el  albacea,  y  en  falta  de  este  por  el  juez. 

3444.  Si  es  el  juez  quien  hace  la  calificación  y  difitri- 
bucion,  debe  aplicar  los  fondos  á  los  hospitales  <5  casas  de 
beneficencia  6  de  educación  dependientes  del  gobierno. 

3445.  La  disposición  universal  6  de  una  parte  alícuo- 
ta de  los  bienes  que  el  testador  haga  en  favor  de  su  alma, 
sin  determinar  la  obra  piadosa  6  benéfica  que  quiera  se 
ejecute,  se  entenderá  hecha  en  favor  de  los  establecimien 
tos  de  beneficencia  pública. 

8346.  Por  renuncia  6  remoción  de  un  cargo  sen  inca- 
paces de  heredar  por  testamento,  *bs  que  nombrados  en 
él  tutores,  6  curadores,  ó  albaceas,  hayan  rehusado  sin 
justa  causa  el  cargo,  6  por  mala  conducta  hayan  sido  sO' 
parados  judicialmente  de  su  ejercicio. 

8447.  Lo  dispuesto  en  la  primer^  parto  del  artículo 
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anterior,  ao  comprende  á  los  herederos  £0^x0909  en,  im  por- 
ción legitima,  ni  &  los  qne  desechada  por  el  jaez  la  excu 
sa,  hayan  s^yido  el  cargo. 

8448.  Para  que  el  heredero  pueda  suoi|der,  hast§^:qne 
sea  capaz  al  tiempo  de  la  muerte  del  autor.  d6  la  herep 

oia.  .  ■       ■      .-      :  .   .J    .r'-^' 

3449.  Si  la  institución  fuere  condiciona],  se  necesitará 
ademas  que  el  heredero  sea  capaz  «1  tiempo  en  qi|^  se 
cumpla  la  condición.  *  : ,, 

8450.  El  heredero  voluntario  que  mucre  ^ntes  que  el 
testador,  6  antes  de  que  se  cumpla  la  condición;  el  inca- 
paz de  heredar,  y  el  que  renuncia  la  sucesión,  np  trasmi- 
ten ningún  derecho  &  sus  herederos. 

8451.  En  los  casos  del  articulo  ulterior,  la  herencia 
pertenece  á  los  herederos  legítimos  del  testador;  á  no  ser 
que  este  haya  dispuesto  otra  cosa  6  que  deba  tener  lugar 
el  derecho  de  acrecer. 

3452.  El  que  siendo  incspaz  de  sueecler^  hubiere  en-: 
trado  en  posesión  de  los  bienes,  deberá  restituirlos  con  toi 
das  sus  accesiones  y  con  todos  los  frutos  y  rentas  que  hu- 
biere percibido. 

8458.  El  que  herede  en  lugar  del  excluido^  tendrá  las 
mismas  cargas  y  condiciones  que  legalmente  se  hablan 
puesto  á  aquel. 

8454.  El  incapaz  no  tendrá  el  usufructo  ni  la  adminis- 
tración de  los  bienes  que,  en  los  casos  señalados  en  los 
articules  8427,  8486  y  3684,  correspondan  á  sus  descen- 
dientes. 

3455.  Los  deudores  hereditarios  ^ue  fuereis  demanda^ 
dos  y  que  tn  ningún  caso  puedan  tener  el  cüácter  de  h^ 
rederos,  no  podrán  oponer  al  que  eetá  en  pofifiíondel  de- 
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recho  dé'  beredííío  6  legatario,  la  excepoion  de  incapaci- 
dad. 

8456.  La  incapacidad  no  priva  de  16á  alimentos  que 
por  lÉ  ley  corresponden,  sino  en  ló^  casoa  d&  las  fraccio 
nes  1*,  2f,  8?;  ^V  T*,  8^  y  11**1  artículo  3428. 

3457*  La  ineapacidad  no  produce  el  efecto  de  privar 
al  incapaz  de  lo  qne  hubiera  dé  peroitnr,  sino  después  de 
dechúeada  en  juicio,  á  petición  dé  algún  interesado;  ñopa- 
diendo  promoverla  el  juez  de  oficio. 

S4S8.  No  puede  deducirse  acción  para  declarar  la  in- 
capacidad^ pasados  cinco  afíos  desde  que  el  incapaz  esté 
en  posesión  de  la  herencia  6  legado. 

3459.  Si  el  que  entrtf  en  posesión  de  la  herencia  y  la 
perdid  despuer  por  incapacidad^  hubiere  enajenado  6  gra- 
vado el  todo  6  parte  dé  los  bienes,  ántei  de  ser  citado  en 
juicio  de  interdicción,  y  aquel  con  quien  contrató  hubiere 
tenido  buena  fó,  el  contrato  subsistiría  mas  el  heredero 
incapaz  estará  obligado  á  indemnizar  al  legítimo  de  todos 
los  daflot  y  prerj  uícios. 


CAPITULO  IV. 

De  la  legítima  if  de  loa  testamentoe 
inoficiosóe. 

•     Art.  8460.  Legítima  es  la  porción  de  bienes  destina* 

dos  pot  la  léyáloi"  hacederos  en  Ifneá  reeta,  ascendiente! 

&  Ae¿6(éa^¿ütSB¡  qué  por  esta  razón  se  llaman  forzosos. 

Sidl'.  fiftéitiidorhb  puede  privar  ¿sus  herederos  de 
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la  lagítioi^  sino  en  los  c&boé  expreiamente  desi^doi  en 
la  ley. 

8462.  La  le^tima  no  admite  gravamen,  ni  oondieion, 
ni  aiiBtitueion  de  ninguna  especie* 

3468.  La  legítima  consiste  en  cnatro  quintas  parteflda 
los  bienes,  si  el  testador  solo  deja  descendiente$  legítimos 

6  legitimados:  ea  dos  tercios,  si  solo  deja  bijosrnatarales* 

7  en  la  mitad,  si  solo  deja  hijos  espúrion» 

3464.  Si  el  testador  turiere  hijos  legítimosió  legitima- 
dos 6  hijos  naturales,  se  considerarán  como  k^ítima  de 
todos  ellos  las  cuatro  quintas  partes  de  los  bienes;  pero 
al  distribuirse  estas  entre  los  mencionados  hüos,  se  dedu- 
cirá de  la  porción  divisible  que  corresponda  á  los  natu- 
rales, un  tercio  que  acrecerá  á  la  divisible- entre  los  legí- 
timos y  no  al  quinto  de  que  el  padre  puede  disponer. 


EJEMPLO. 
Pedro. — Autor. 

JüAN  T  Luis.  Josfi  7  Sixto. 

Hijos  legítimos.  Hijos  naturales. 

I^edro  al  morir  deja  un  ca- 
pital de $  15,000  00 

7  cuatro  hijos;  dos  legí- 


A  la  vuelta  ...  $  15^000  00 


Digitized 


by  Google 


fi3S 

.    .   ¿Pela  vuelta. ...  $  16,000  00 

timo£íy  Juan  y  Luis,  y 

dos  naturáles,  Joeé  y  * 

Sixto. 
La  palote  dispofiible  del  pa- 

drea«4d^. .»......$         8,000  06 

Los  12,0<W  restantes  se 

distribuirán  fidtioiamen- 

te  entre  1^  cuatro  hijos,  j     . 

y  tocwrá  á  cada  uno 

8,000;  pero  rebajando 

1,000  de  la  porción  dé 
'  cada  uno  de  loa  natura- 
les, recibirán  entram* 

bos..*..... 4,000  00 

Agregando  los  2,000  que 

se  dedujeron  de  la  por- 
ción de  los  naturales,  á 

los  6,000  divisibles  entre 

los  legítimos,  recibirá  ca* 
«    da  uno  de  estos  4,000  y 

entrambos .9         8,000  00 


Igual .  .  $        15,000  00       15,000  00 


8466.  Ooncurriendo  hijos  legítimos  con  espurios,  lale- 
j^tima  de  los  cuatro  quintos  pertenece  exclusivamente  á 
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loB  primóos;  y  los  segundos  solo  tendrán  derecho  á  alí . 
mentes,  que  se  sacarán  del  quiato  libre  del  autor  de  la 
herencia,  y  en  ningiin  caso  podrán  exceder  de  Ja  cuota 
que  correspondería  á  los  espurios  si  fueran!  naturales. 

3466.  Concurriendo  hijos  naturales  oop  espurios,  con- 
sistirá la  legitima  de  todos  en  dos  tercios  de  los  bienes; 
pero  al  practicarse  la  división,  se  deducirá  de  la  parte  que 
corresponda  á  los  espurios,  una  mitad,  que  acrecerá  á  la 
porción  divisible  entre  los  naturales  y  no  al  tercio  de  li- 
bre disposición. 


JEJEMPLO. 

PBDKO.— Autor. 

Juan  y  Luis.  José  y  Sixto. 

Hijos  naturales.  Hijos  espurios. 

Pedro  [^muere  dejando  un 

Capital  dé......... $  12,000  00 

y  cuíftíb  hijos:  dos  na- 
turales, Juan  y  Luis;  y 
dos  ééi^firios,  J6BÓ  y  Six- 
to.. La  división  se  hará 
en  esta  forma: 

A  la  vuelta.  .  .  .  .«  12,000  OQ 
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J)%  la^vaelta. ....  $  '  12,000  00 

Tercio  disponible  del  p»* 

dre.... 4^000  00 

División  fíetíeis  de  los  doa 
dos  tercios  restantes  en- 
tte  los  cuatro  hijos,  que 
dará  para  cada  uno  de 
ellos  2,000;  pero  reba- 
jando &  cada  uno  délos 
espurios  una  mitad,  reci- 
birán entrambos 9         2,000  00 

Agregando  los  2,000  dedu- 
cidos á  los  espurios,  á 
la  porción  divisible  en- 
tre los  naturales,  recibí» 
rán  entrambos.  •• 6,000  00 


Igual $      12,000  00       12,000 


3467.  La  legítima  de  los  descendientes  ds'  Btguiáñ  6 
ulterior  grado,  será  la  que  debiera  ^^orresppuder  á  la  per- 
sona á  quien  representen;  obs^nrándosf  resj^BctO!  délos 
descendientes  de  los  hijos  ilegítimos  lo  dnjmestOren  ela^ 
tíoulo  8864. 

3468.  Si  el  autor  de  la  herencia  al  tiempo-de  mmm' 
te  no  tuviere  hijos,  pero  si  padre  6  madre  vivos,  consiiti* 
ráJa  legitima  de  los  padres  en  dos  tercios  déla  toti^ei»* 
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á469.  Si  el  autor  de  la  herencia  splotuyiere  al  tiempo 
de  sa  muerte  ascendientea  de  otro9.grf^¿k«f»  con9Í0tir&  la 
legítima  de  estos  en  la  mitad  de  los  bien^;      ; 

8470.  Concurriendo  ascendientes  de  cualquier  grado 
con  hijos  legítimos,  las  cuatro  quintas'  péiftea  pt^te&ieoe 
rán  exclnsiyamente  á  los  hijos;  y  los  aaeendtentei  solo 
tendrán  derecho  á  alimentos,  que  se'  saciir4o  4«lfOUerpo 
de  la  herencia;  pwo  sm  que  en  ningún  casp  pi:^dan  exce- 
der de  la  porción  de  uno  de  los  hijm\ 

8471.  Concurriendo  ascendientes  dtfpiJliQiargfado<Íon 
hijos  naturales;  consistirá  la  le^timadft  mimj  otros  en 
dos  tercios  de  la  herencia,  que  se  diridirá  pocp«(ri»s,tgna* 
es  entre  los  descendientes  y  ascendientes,  oonsidexMdo  ál 
los  últimos  como  una  sola  persona. 


EJEMPLO. 

Luis  t  María,  padres* 

Antonio. — Autor. 
Pedro  t  Ana,  hijos  naturales. 


Antonio,  autor  de  la  heren- 
cia, muere  dejando  vivos 
&  sus  padres  Luis  y  Ma- 
ría, y  dos  hijos  naturar 
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l60y  Pedro  y  Aíi»,  y  un 

caudal  líquido  de $  18,000  00 

que  se  diridirán  en  esta 

forma: 
Tercio  disp^ible  del  autor 

de  la  herencia 6,000  00 

Porción  de  Pedro 4,000  00 

ídem  de  Ana..... •••.  4,000  00 

ídem  de  los  padres  Luis  y 

María,  que  dividirán  en« 

tre  sí  por  partes  igua- 
les, Ufando  cada  uno 

2,000... 4,000  00 


Igual.'. 18,000  00       18,000  00 


8472.  Concurriendo  ascendientes  de  segundo  6  ulterior 
grado  con  hijos  naturaljss,  cocfaistirá  la  legitimado  loshi 
jos  en  dos  tercios  de  la  herencia;  y  los  ascendientes  solo 
tendrán  derecho  á  alimentos,  que  se  deducirán  del  tercio 
de  libre  disposición. 

8478.  Concurriendo  ascendientes  de  primer  grado  con 
hijos  espurios,  serán  legítima  de  unos  y  otros  dos  tercioi 
de  la  herencia;  pero  al  practicar  la  división,  se  deducirá 
de  la  porción  divisible  entre  Ips  hijos,  una  mitad,  que 
acrecerá  á  la  porción  divisible  entre  los  ascendientes,  j 
no  al  tercio  de  libre  disposición*  ., 
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EJEMPLO. 

Luis  Y  María,  padi'es* 

Antonio. — ^Autor. 

Pedro  y  Marta,  hijos  espurios. 

Antonio,  autor  de  la  heren- 
cia, muere  dejando  vi* 
vos  á  sus  padres  Luis  y 
María,  y  dos  hijos  espu- 
rios, Pedro  y  Mai^ta,  y 
un  capital  de »$  18,000  00 

Se  hará  la  división  de  este 
modo: 

Tercio  disponible  del  autor 
de  la  herencia 6,000  00 

Porción  de  cada  uno  de  los 
hijos,  deducida  una  pii- 
tad;  lo  que  produce  pa- 
ra ambos 4,000  00 

Agregada  la  parte  deduci- 
da, 4,000  á  los  4,000 
divisibles  entre  los  pa- 
dres, tendrá  cada  uno  dé 
estos  4,000  y  entrambos  8,000  00 


Igual %       18,000  00       18^000  ( 
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8474.  Goncarriendo  ascendientos.  de  ségutido  6  alte 
rior  grado  con  hijos  espurios,  será  legítima  de  todos  la 
mitad  de  la  hereneia;  la  cual  se  dividirá  por  partes  igna* 
les  entre  los  ascendienteaylos  hijos,  considerándose  aque- 
llos como  una  sola  persona. 

8475.  Concurriendo  ascendientes  de  cualquier  grado 
con  hijos  legítimos  y  naturales,  se  observará  lo  dispuesto 
en  el  artículo  8464^  y  los  ascendientes  solo  tendrán  dere- 
cho é  alimentos,  que  se  sacarán  del  cuerpo  de  la  heren 
cia, 

8476.  Concurriendo  aseendiedtes  de  primer  grado  con 
hijos  naturales  y  espurios,  la  legítima  de  unos  y  otroB  se 
rá  de  dos  tercios  de  la  herencia;  pero  al  practicar  la  di- 
visión, se  deducirá  de  la  parte  correspondiente  á  los  espu- 
rios, una  mitad,  que  acrecerá  á  la  porción  divisible  entro 
los  ascendientes  y  los  hijos  naturales. 


EJEMPLO. 

PsDEó  7  Mabua,.  padres. 

Juan. — ^Aütor. 

José  T  León  naturales. 

Sixto  t  Mauro,  espurios. 


Juan  al  morir  deja  vivos 
á'ÉUS  padrea  Pedro  y 
Marta,  y  cuatro- hijos, 
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dos  naturales^  Joié  y 
LeoDy  y  dos  espurios, 
Sixto  y  Mauro,  y  un  ca- 
pital dirisible  de $  So, 000  00 

Se  procederá  á  la  partición 
en  esta  forma: 

Tercio  disponible  del  autor 
de  la  herencia.    .     .     .$      10,000  00 

Porción  ficticia  de  cada  uno 
de  los  descendientes  y  de 
ambos  ascendientes  ....«••• 
4,000 

Deducida  la  mitad  de  cada 
uno  de  los  spúrios,  que- 
darán éstos  con.     •     •  $  4,000  00 

agregando  los  4,000  dedu- 
cidos &  los  12,000  divi- 
Bibles  entre  ascendientes 
7  naturales,  resultan  .  • 
16,000  distribuidos  en 
esta  forma: 

Porción  de-  ambos  deseen»^ 
dientes $       10,666  66 

Porción  de  ambos  ascen- 
dirates. .  • $         5,833  34 


Igual $       80,000  00         80,00  00 


LEYES.— TOMO  IX. — 45. 
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*  8477.  Goncureiendo  ascendientes  de  ulteriores  ^ados 
con  hijos  naturales  y  espurios,  la  legítima  y  su  partición 
serán  las  que  establece  el  artículo  3466,  y  los  ascendien- 
tes solo  tendrán  derechos  á  alimentos,  que  so  sacarán  de^ 
tercio  libre. 

3478.  Las  disposiciones  de  este  capítulo  relativas  álos 
hijos  naturales  y  espurios,  solo  comprenderán  á  los  que 
hubieren  sido  reconocidos  legalmente. 

3479.  Los  ascendientes,  aun  cuando  sean  ilegítimos 
tendrán  los. derechos  que  se  les  conceden  en  este  capítulo, 
siempre  que  hayan  reconocido  á  los  descendientes  de  cuja 
sucesión  se  trate, 

3480.  Si  el  reconocimiento  se  verifica  después  que  el 
descendiente  ha  heredado  6  adquirido  derecho  á  uaa  he- 
rencia, ni  el  que  reconoce,  ni  sus  descendientes  tienen  de- 
recho alguno  á  la  hwencia  del  reconocido,  y  solo  pueden 
pedir  alimentos,  que  se  les  concederáa  conforme  á  la  le; 

3481.  Tanto  los  hijos  naturales  como  los  espurios,  po. 
drán  en  su  disposición  testamentaria  dispensar  la  falta  de 
reconocimiento  y  dejar  á  sus  ascendientes  lo  que  por  de- 
recho les  correspondería  si  no  la  hubieran  cometido. 

3482.  Es  inoficioso  el  testamento  que  disminuye  la  le- 
gítima en  cualquiera  de  los  casos  comprendidos  en  los  ar- 
tículos 3463  á  8477;  salvo  lo  dispuesto  en  el  3497. 

3483.  El  derecho  del  heredero  forzoso,  en  el  caso  del 
artículo  anterior,  es  solo  el  de  pedir  el  complemento  de 
su  legítima. 

3484.  La  preterición  de  alguno  6  de  todos  los  herede- 
ros en  línea  recta,  sea  que  vivan  al  otorgarse  el  testamen- 
to 6  que  nazcan  después^  aun  muerto  el  testador,  anula  la 
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institución  de  heredwo;  pero  valdrán  las  mandas  y  mejo- 
ras en  cnanto  no  sean  inoficiosas. 

3485.  Si  los  herederos  forzodos  preteridos  mueren  án- 
tes  que  al  testador,  la  institución  surtirá  efecto. 

8486.  La  legítima  del  heredero  forzoso  que  muere  an- 
tes que  el  testador,  la  del  incapaz  de  heredar  y  la  del  que 
renuncia  á  la  sucesión,  formarán  parte  de  la  masa  he- 
reditaria que  se  dividirá  conforme  á  lo  dispuesto  en  este 
capitulo. 

8487.  Para  fijar  la  legítima  se  atenderá  al  valor  de 
los  bienes  que  hayan  quedado  á  la  muerte  del  testador, 
con  deducción  de  las» deudas  y  cargas,  sin  comprender 
entre  ellas  las  impuestas  en.  el  testamento. 

8488.  Al  valor  líquido  de  los  bienes  hereditarios  se 
agregará  el  de  las  donaciones  entre  vivos,  con  arreglo  á 
lo  dispuesto  en  el  capítulo  3^,  titulo  15,  libro  8? 

8489.  Fijada  la  legítima  en  los  términos  prevenidos  en 
el  artículo  anterior,  se  reducirán  los  legados  en  e\  drden 
establecido  en  el  capitulo  7^  de  este  título. 

8490.  Si  el  testador  design<!  para  la  reducción  algún 
legado,  no  se  reducirán  los  demás,  sino  cuando  no  baste 
el  importe  del  que  haya  sido  señalado. 

8491.  Si  el  testador  did  preferencia  en  el. pago  áal* 
gun  legado,  este  no  sufrirá  la  reducción  sino  cuando  el 
importe  de  los  demás  no  haya  alcanzado  para  cubrir  la 
legítima. 

8492.  Si  la  disposición  consiste  en  un  usufructo  6  en 
una  renta  vitalicia,  cuyo  valor  sé  tenga  por  superior  á  la 
parte  disponible,  los  herederos  forzoso^  podrán  esoeger 
entre  ejecutar  la  disposición  6  n^t^ioMt  H^  parte  dispo- 
nible. 
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8498.  Cuando  en  el  caso  del  artículo  anterior  hubiere 
otros  legados  j  los  herederos  ^tregaren  la  parte  disponi- 
ble, si  el  testador  no  hubiere  dispuesto  que  la  tenta  vita^ 
licia  6  el  usufructo  sean  preferentes  á  los  otros  legados, 
la  parte  disponible  se  distribuirá  entre  todos  los  legatarios 
¿juicio  del  juez,  si  aquellos  no  se  conmieren. 

3494.  Si  el  heredero  6  legatario  á  quien  compete  el 
derecho  concedido  en  los  ai^tículos  2778  y  2779,  no  asa- 
re de  él,  podrí  ejercitarlo  el  otro  interesado,  si  tuyiert 
algún  derecho  real  sobre  la  cosa  donada;  y  si  ninguno  de 
ellos  lo  ejercita,  el  inmueble  se  venderá  en  pública  almo- 
neda. 

8495.  Si  el  ralor  de  las  donaciones  testamentarias  no 
alcanzare  á  completar  la  legitima,  se  aplicarán  á  su  pa- 
go las  hechas  entre  tívos  en  los  términos  que  establece 
los  artículos  2770  á  2784;  cuyas  disposiciones  se  obs^ 
varán  también  en  la  reducción  de  los  legados. 

8496.  Toda  renuncia  6  transacción  sobre  la  legítima 
futura  es  nula:  los  que  la  hicieren,  podrán  reclamarla  cuan- 
do maeran  los  que  la  deban;  pero  deberán  traer  &  colación 
lo  que  en  el  caso  hubieren  recibido. 


CAPITULO  V. 
D0  la  instítrmon  de  heredero. 

S497.  Aunque  haiya  herédelos  forzosos,  el  tostadores 
libre  para  di^ar^tf  no  S  su  óSnyuge  la  parte  á  que  pc|r  In- 
testado tenga  derecho,  en  los  términos  y  con  las  coíidicio- 
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neB  que  exprefiaü  los  artículos  3884  y  8885:  0i  ademas 
le  dejare  la  parte  de  libre  disposicioiiy  esta  no  se  conside- 
rartt  entró  los  bienes  propios  del  cdnyuge,  para  los  efec- 
tod  de  los  artículos  citados. 

8498.  El  que  no  tiene  herederos  íbrzosos^  puede  dispo- 
ner libremente  de  sus  bienes  en  favor  de  cualquiera  per- 
sona que  tenga  capacidad  legal  para  adquirirlos. 

8499.  El  testamento  otorgado  legalmente,  será  rálido 
aunque  no  contenga  institución  de  heredero  y  aunque  el 
nombrado  no  acepte  la  herencia  d  sea  incapaz  de  heredar. 

3500.  En  los  tres  casos  señalados  en  el  artículo  ante- 
noTy  se  cumplirán  las  demás  disposiciones  testamentarias 
que  estuvieren  hechas  conforme  á  Jas  leyes. 

B501»  Los  herederos  instituidos  sin  designación  de  la 
parte  que  á  cada  uno  corresponda,  heredarán  por  partes 
iguales. 

8502.  La  mstitucion  de  heredero  puede  hacerse,  bien 
asignando  al  nombrado  una  cosa  cierta  6  una  cantidad 
determinada,  bien  una  parte  alícuota  de  la  herencia. 

8508.  El  heredero  no  responde  de  las  deudas,  de  los 
legados  ni  de  las  demás  cargas  hereditarias  y  testamenta 
rías,  sino  hasta  donde  alcance  la  cuantía  de  los  bienes 
que  hereda. 

8504.  Aunque  el  testador  nombre  algunos  herederos 
individualmente  y  otros  colectivamente,  como  si  dijere: 
instituyo  por  mis  herederos  á  Pedro  y  á  Pablo  y  á  los 
hijos  de  Francisco,  los  colectivamente  nombrados  se  con- 
siderarán como  si  lo  fuesen  individualmente;  á  no  ser  que 
se  conozca  de  un  modo  claro  que  ha 'sido  otra  la  voluntad 
del  testador. 

8505.  Si  er  testador  instituye  á  sus  hermanos,  y  los 
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tiene  solo  de  padre,  aolo  de  {madre,  y  de  padre  y  madre, 
se  dividirá  la  herencia  como  en  el  easo  de  intestado. 

8506.  Si  el  testador  llama  á  la  snoesion  á  cierta  per- 
sona y  sus  hijoSi  se  entenderán  todos  institaidos  simultá- 
nea y  no  sacesiramente. 

3507.  El  heredero  debe  ser  instituido  designándole  por 
su  nombre  y  apellido;  y  si  hubiere  rarios  que  tengan  el 
mistíio  nombre  y  apellido,  deben  señalarse  otros  nombres 
y  circunstancias  que  distingan  al  que  se  quiera  nombrar. 

8508.  Aunque  se  haya  omitido  el  nombre  del  heredero, 
si  el  testador  le  designare  de  modo  que  no  pueda  dudarse 
quién  sea,  valdrá  la  institución.  " 

8509.  £1  error  en  el  nombre,  apellido  6  cualidades  del 
heredero  no  vicia  la  institución,  si  de  otro  modo  S6,siq)i6- 
re  ciertamente  cuál  es  la  persona  nombrada. 

8510.  Si  entro  varios  individuos  del  mismo  nombre  y 
circunstancias  no  pudiere  saberse  á  quien  quiso  designar 
el  testador,  ninguno  será  heredero. 

8511.  Cuando  fueren  nombrados  herederos  el  alma,  los 
pobres  á  algún  establecimiento  público,  se  observará  lo 
dispuesto  en  los  artículos  8377,  8878  y  8488  á  8445. 

8512.  El  nombramiento  de  heredero  y  la  distríbucion 
del  caudal  en  legados,  hechos  j)or  una  persona  que  no  tie- 
ne hijos  ni  descendientes  legítimos  6  legitimados,  6  natu- 
rales 6  espurios  reconocidos,  caducan  por  la  supervenien- 
cia decesos  herederos,  y  solo  quedan  útiles  en  la  parto  de 
que  el  testador  puede  disponer  libremente.      .      ,     .  . 

8513.  Si  después  de  instituido  heredero  un  l^jo  eq)ú- 
rio,  sobreviene  uno  natural,  6  si  instituido  .este ^  aauel, 
sobreviene  uno  legítimo,  la  herencia  debe  dividirse  con- 
forme á  los  artículos  8464,  8465  y  2466»  . , 
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S514.  Sí  los  hijos  supervenientes  fallecieren  antes  que 
el  testador^  valdrá  la  disposición. 


CAPITULO  VI. 
De  las  mejoras. 

Art.  8515.  Es  nula  toda  disposición  del  testador  que 
tenga  por  objeto  disminuir  la  legítima  de  sus  herederos 
forzosos,  en  provecho  de  alguno  6  algunos  de  ellos. 

3516.  La  ley,  salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  3497, 
no  consiente  mas  alteración  en  las  legítimas  asignadas  en 
el  capítulo  4?  á  los  herederos  forzosos,  que  la  que  resul- 
ta de  la  aplicación  total  6  parcial  que  á  uno  de  ellos  ha* 
ga  el  testador  de  su  parte  de  libre  disposición.  El  testa- 
dor que  hace  esta  aplicación  á  favor  de  herederos  forzo- 
sos, se  dice  que  mejora. 

3517.  Ninguna  donación  por  contrato  entre  vivos,  sea 
simple  6  por  causa  onerosa,  en  favor  de  herederos  forzo- 
sos, se  reputa  mejora  si  el  donante  no  ha  declarado  for- 
malmente su  voluntad  de  mejorar. 

8518.  La  promesa  de  mejorar  hecha  en  e^oritura  pá* 
bUca,  7  aceptada  por  aquel  á  quien  se  hace,  equivale  á 
mejora. 

8519.  Si  la  promesa  fuere  de  no  mejorar,  y  se  hiciere 
en  escritura  pública,  será  nula  toda  mejora  hecha  en  cen- 
travenoion  &  ella. 

3520.  El  aumento  que  el  testador  hace  &  la  legítima 
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de  alguno  de  los  herederos  forzosos,  se  reputará  mejora, 
aun  cuando  en  el  testamento  no  se  le  diese  ese  nombre. 

3521.  La  mejora  puode  ser  señalada  por  el  que  laha- 
ee,  en  cosa  cierta;  y  es  válida,  si  el  precio  de  la  cosa  no 
excede  de  la  parte  libre. 

8522.  Cuando  la  mejora  no  hubiere  sido  señalada  en 
cosa  cierta,  será  pagada  con  los  mismos  bienes  heredita- 
rios, observándose  en  lo  que  puedan  te  ner  lugar  los  arti 
culos  4071  y  4072. 

*  8528.  A  nadie  puede  cometer  el  testador  la  facultad 
de  mejorar,  ni  la  de  señalar  la  cosa  6  cantidad  en  que 
haya  de  consistir  la  mejora. 


CAPITULO  VII. 

De  lo8  legados. 

Art.  8524.  £1  testador  que  tiene  herederos  forzoioS' 
úfiicamente  puede  distribuir  en  legados  la  parte  que  con' 
forme  al  capítulo  49  de  este  título,  no  esté  comprendida 
en  la  legítiaia. 

8525.  El  legado  que  exceda  de  la  parte  de  libre  dis- 
posición, deberá  reducirse  y  aun  suprimirse  como  ifiofi* 

cioso. 

á5é6.  lÉl  testador  que  no  tiene  herederos  forzoso^p^e- 
de  distribuir  en  legados  una  parte  de  sus  bienes  tf  iodos 
ellos.  """' 


Digitized 


by  Google 


.J 


663 

3527.  Son  iiiei4>ace8  de  adquirir  legados  log  que  lo  son 
de  heredar. 

3528.  Respecto  de  la  capacidad  de  los  legatarios  se  ob  - 
servará  lo  dispuesto  en  los  artículos  8426  á  8449. 

3529.  Regirán  respecto  de  los  legatarios  los  artículos 
3450,  3461  y  8452. 

3530.  £1  legado  puede  consistir  en  la  prestación  de 
cosa  <$  en  la  de  un  hecho  6  servicio. 

2531.  El  acreedor  cuyo  crédito  no  conste  pas  que  por 
el  testamento,  se  tendrá  para  los  efcctes  legales  como  le- 
gatario preferente. 

3582.  El  testador  puede«grayar  con  legados,  no  solo  á 
los  herederos,  sino  á  los  mismos  legatarios;  quienes  no  es« 
t&n  obligados  á  responder  del  gravamen  sino  hasta  donde 
alcance  el  valor  de  su  legado. 

3533.  £1  heredero  6  legatario  á  quien  expresamente 
^&y&  gravado  el  testador  con  el  pago  de  un  legado,  será 
el  solo  responsable  de  este  en  los  términos  que  establece 
el  artículo  anterior  y  el  8503. 

853^  Si  el  heredero  6  legatario  renunciaren  la  suce- 
sion,  la  carga  que  se  les  haya  impuesto,  se  pagará  solo 
con  la  cantidad  á  que  tenia  derecho  el  que  renuncié. 

3535.  Si  la  carga  consiste  en  hecho,  el  hwedero  6  le- 
grtario  que  acepta  la  sucesión,  queda  obligado  á  pres- 
tarlo. 

3536.  Si  el  legatario  á  quien  se  impuso  algún  grava- 
men no  recibe  todo  el  lq;ado,  se  reducirá  la  carga  propor- 
eionalmente;  y  si  sufre  evioeien,  podrá  repetir  la  que  ha- 
ya pagado. 

8&^7.  Lo  dá^mesto  reepeeto  de  im^eroa  en  los  artí- 
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culos  35049  8506  y  SSOB,  se  observar^  tsmbien  respecto 
de  iegatarios. 

8588.  Eb  nalo  el  legado  qqe  el  testador  hace  de  cosa 
propia,  individualmente  determinada,  qoe  al  tiempo  de  su 
muerte  no  se  halla  en  su  herencia. 

8539.  Si  la  cosa  mencionada  en  el-ar'tículo  que  prece- 
de, existe  en  la  herencia,  pero  no  en  la  cantidad  6  núme- 
ros designados,  tendrá  el  legatario  lo  que  hubiere. 

8540.  £1  legado  deeosa^  que^no  está  en  el  comercio 
de  los  hombres,  es  &ulo. 

3541.  No  produce  efecto  el  legado  si  .por  acto  del  tes- 
tador pierde  la  cosa  legada  If  forma  j  denominación  que 
la  determinaban. 

354^.  £1  legado  queda  sinr  efecto  si  la  cosa  legada  pe- 
rece del  todo,  viriendo  el  testadora-si  se  pierde  por  evic- 
clon,  6  si  perece  después  de  la  muerte  del  testador,  sin 
culpa  del  heredero. 

8543.  Queda  también  aiu  efecto  el  legado,  si  el  testa- 
dor enajena  la  cosa  legada;  pero  vale,  si  la  recobra  por 
un  título  legal. 

3544.  El  legado  de  cosa  mueble  indeterminada,  pero 
comprendida  en  género  determinado,  será  válido  aunque 
en  la  herencia  no  haya  eosa  alguna  del  género  á  que  la 
legada  pertenezca. 

3545.  En  el  caso  del  articuló  anterior,  la  elección  as 
del  que  debe  pagar  el  legado;  quien,  si  las  cosas  existen, 
cumple  con  entregar  mía  de  medinajcaUdad;  pudiendoen 
caso  csoatrario  cómfnrar  uaa  de  «sa :  misma  calidad  6  abo- 
nar al  legatario  el  precio  éocvei^ondiexite,  previo  C(mv6- 
nio  6  &  juicio  de  peritos. 

8546.  Si  .ei:teitedor  cimcedid  expresanente  kelec- 
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cion  al  legatario,  este  podrá,  si  hubiere  varias  cosas  del 
genero  determinado,  escoger  la  mejor;  pero  si  no  las  hay, 
solo  podida  exigir  «na  de  mediana  calidad  6  el  precio  que 
le  cOFresponda. 

8547.  Cualquiera  diferencia  que  ocurra  sobre  el  cum-» 
plimiento  de  los  tres  artículos  que  preceden,  será  decidida 
en  jmicio  y^bal. 

8548.  Si  la  cosa  indeterminada  fuere  inmueble,  solo 
yaldrá  el  legado  existiendo  en  la  herencia,  varias  dol  mis- 
mo genero:  para  la  elección  se  observarán  las  rrglas  esta- 
bléoidas  en  los  artículos  3545,  S546  y  8547. 

3549.  Cuando  el  testador,  el  heredero  d  el  legatario 
solo  tengan  cierta  parte  6  derecho  en  la  cosa  legada,  se 
restringirá  el  legado  á  esa  parte  <5  derecho,  si  el  testador 
DO  declara  de  un  modo  expreso  que  sabia  ser  la  cosa  par- 
cialmente de  otro,  y  que  no  obstante  esto,  la  legaba  por 
entero. 

8550*  £1  legado  de  la  cosa  recibida  en  prenda  <$  en  an- 
ticrésis,  asi  como  el  del  titulo  constitutivo  de  una  hipote- 
ca, solo  extingue  el  derecho  de  prends^  anticrésis  <$  hipo- 
teca; peifO  no  la  deuda,  á  no  ser  que  asi  se  prevenga  ex- 
presamente, 

3551.  liO  dispuesto  en  el  artículo  que  precede,  se  ob> 
servará  también  en  el  legado  de  una  fianza,  ya  sea  hecho 
al  fiador,  ya  al  deudor  principal. 

8552.  Los  legados  de  usi^^ructo,  uso,  habitación  6  ser- 
ivdumbre,  subsistirán  mientras  viva  el  legatario;  á  no  ser 
que  el  testiidor  haya  dispuesto  expresamente  otra  cosa. 

3553.  Solo  durarán  treinta  años  los  legados  de  que 
trata  el  articulo  anterior,  si  fueren  dejados  á  alguna  cor- 
p(»racion  que  tuviere  capa(ádad  de  adquirir. 
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8554.  Si  la  cosa  legada  «stá  dada  ex^  prenda  6 1 
cada,  6  lo  fuere  después  de  otorgado  el  testamento,  el  Am 
empello  6  la  redeneiooi  serán  de  cargo  de  la  hex^neú^  á 
no  ser  que  el  testador  haya  dispuesto  expresamente  otra 
oosa» 

85¿5«  JSl  l^do  de  cosa  6  cantidad  depositada  en  lo- 
gar designado,  solo  subsistirá  en  la  parte  que  en  él  se  eih 
cuentre. 

3556.  Si  la  cosa  legada  estuviere  sujeta  á  nsufirueto, 
uso,  6  habitacicm,  el  legatario  deberá  prestarlos  hasta  que 
legalménte  se  extingan,  sin  que  el  heredero  teftga  obliga- 
ción de  ninguna  clase. 

8657.  Si  la  cosa  legada  reporta  alguna  jiervidumbre, 
pensión  6  cualquiera  otro  grayámoi,  pasará  con  él  al  1^ 
gatario;  y  si  se  debiera  pensiones  6  réditos  atrasadoB,  se 
pagarán  por  cuenta  de  la  herencia. 

8558.  Lo  dispuesto  en  los  dos  artículos  anteriores  se 
observará,  si  el  testador  no  dispusiere  otra  cosa. 

3669.  £1  legado  hecho  á  un  tereco  de  un  crédito  á 
favor  del  testador,  solo  produce  efecto  en  la  parte  del  cré- 
dito que  esté  insoluta  al  tiempo  de  abrirse  la  sueesion. 

3660.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  el  que  debacsffi- 
plir  el  legado,  entregará  al  legatario  el  título  del  oré#^ 
y  le  cederá  todas  las  acciones  que  en  virtud  de  él  conM- 
pondian  al  testador. 

3661.  Cumpliendo  lo  dispuesto  en  el  artículo  que  pre- 
cede, el  que  debe  pa^ur  el  legado,  queda  enteramente  H* 
bre  de  la  obligación  de  saneamiento  y  de  cualquiera  otra 
responsabilidad,  ya  provenga  esta  del  mismo  t&ulo,  y^i^ 
insolvencia  del  deudor  ó  de  sus. fiadores,  yadeotracsDfls* 

3662.  Ell^ado  de  uiía  deuda  heehoal  mifOBodea- 
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ioTf  extingue  la  obligación;  y  el  qne  debe  cumplir  el  le- 
gado, está  obligado  no  solo  á  dar  al  deudor  la  constancia 
del  pagO)  sino  también  á  desempeñar  las  prendas,  á  can- 
celar las  hipotecas  y  las  fianzas,  y  &  libertar  al  legatario 
de  toda  responsabilidad. 

3563.  Los  legados  de  que  hablan  los  artículos  8559 
y  8562  comprenden  los  intereses  que  por  el  crédito  6 
deuda  se  deban  á  la  muerte  del  testador. 

3564.  Dichos  legados  subsistirán,  aunque  el  testador 
haya  demandado  judicialmente  al  deudor,  si  el  pago  no 
se  ha  realizado. 

8565.  Legado  eljtítulo,  sea  público  6  privado,  de  una 
deuda,  se  entiende  legada  esta;  salvo  lo  dispuesto  en  los 
artículos  3550  y  3551. 

3566.  El  legado  genérico  de  liberación  6  perdón  de 
las  deudas,  comprende  solo  las  existentes  al  tiempo  de  otor- 
garse el  testamento;  no  las  posteriores. 

3567.  El  legado  hecho  al  acreedor,  no  compensa  el  cré- 
dito; á  no  ser  que  el  testador  lo  declare  expresamente. 

3568.  En  caso  de  compensación,  si  los  valores  ñieren 
diferentes,  el  acreedor  tendrá  derecho  de  cobrar  el  exceso 
del  crédito  6  el  del  legado. 

3569.  Por  medio  de  un  legado  puede  el  deudor  mejo- 
rar la  condición  de  su  acreedor,  haciendo  puro  el  crédito 
condicional,  hipotecario  el  simple,  6  exigible  desde  luego 
«1  que  lo  sea  á  plazo;  pero  esta  mejora  no  perjudicará  en 
luanera  alguna  los  privilegios  de  los  demás  acreedores. 

3570.  Es  nulo  el  legado  de  cosa  que  al  otorgarse  el 
testamento,  pertenezca  al  mismo  legatario. 

8571^  Si  en  la  eosa  legada  tienen  alguna  patte  el  tes- 

LBTB8. — TOMO  XI.  — i6» 
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tador  ú  un  tercero,  sabiéndolo  aquel,  en  lo  qae  &  ello  cor. 
responda,  vale  el  legado. 

3572.  Si  el  legatario  adquiere  la  cosa  legada  después 
de  otorgado  el  testamento,  se  entiende  legado  su  precio. 

8573.  Es  yálido  el  legado  hecho  &  un  tert$ero  de  cosa 
propia  del  heredero  ó  de  un  legatario;  quienes  si  aceptan 
la  sucesión,  deberán  entregar  la  cosa  legada  6  su  preeia 

8574.  Lo  dispuesto  en  el  artículo  anterior,  se  entiende 
sin  perjuicio  de  la  legítima  de  los  herederos  forzosos. 

8575.  Si  el  testador  ignoraba  que  la  cosa  fuese  propia 
del  heredero  6  legatario,  será  nulo  el  legado. 

8576.  El  legado  de  cosa  ajena,  si  él  testador  sabia  que 
lo  era,  es  válido,' j  el  heredero  está  obligado  á  adquirirlo 
para  entregarla  al  legatario  6  á  dar  á  este  su  precio. 

8577«  La  prueba  de  que  el  testador  sabia  que  la  cosa 
era  ajena,  corresponde  al  legatario. 

3r»78.  Si  el  testador  ignoraba  que  la  cosa  que  legtdia 
era  ajena,  es  nulo  el  legado. 

3579.  Es  yálido  el  legado  si  el  testador,  después  de 
otorgado  el  testamento,  adquiere  la  cosa  que  al  otorgarlo 
no  era  suya. 

8580.  El  legado  de  educación  dura  hasta  que  el  lega* 
tario  solé  de  la  menor  edad. 

3581.  Cesa  también  el  legado  de  educación,  si  el  le- 
gatario durante  la  menor  edad  tiene  profesión  ú  oficio  cop 
que  poder  subsistir,  6  si  contoae  matrimonio. 

3582.  El  legado  de  alimentos  dura  mientras  yire  el  le- 
gatario; á  no  ser  que  el  testador  haya  dispuesto  otra  cosa. 

8583.  Si  el  testador  no  sefialó  la  cantidad  de  alimen- 
tas, se  observará  lo  dispuesto  en  el  capítulo  4^,  título  5^ 
4eUibrol9 
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8584.  Si  el  testador  acostambró  en  vida  dar  al  lega- 
tario cierta  cantidad  de  dinero  por  vía  de  alimentos,  so 
entenderá  legada  la  misma  cantidad. 

3585*  El  legado  de  pensión,  sean  cuales  fueren  la  canti- 
dad, el  objeto  y  los  plazos,  corre  desde  la  muerte  del  tes- 
tador; es  exigible  al  principio  de  cada  período,  y  el  lega- 
tario hace  suya  la  que  tuvo  derecho  de  cobrar,  au&que 
muera  antes  de  que  termine  el  período  comenzado. 

3586.  Cuando  se  legue  una  cosa  con  todo  lo  que  com- 
prenda^ no  se  entenderán  legados  los  documentos  justifi- 
cantes de  propiedad  ni  los  créditos  activos,  á  no  ser  que 
se  hayan  mencionado  especiñoadamente* 

3587.  El  legado  del  menaje  de  una  cosa  no  comprende 
el  numerario,  los  semovientes,  los  libros,  las  esculturas, 
las  pinturas  ni  las  alhajas  de  uso  personal,  si  no  se  desig- 
nan expresamente. 

8588*  Si  el  que  lega  una  propiedad,  le  agrega  después 
nuevas  adquisiciones,  no  se  comprenderán  estas  en  el  le- 
gado, aunque  sean  contiguas,  si  no  hay  nueva  declaración 
del  testador. 

8589.  La  declaración  á  que  se  refiere  el  artículo  pre- 
cedente,  no  se  requiere  respecto  de  las  mejoras  necesarias, 
útiles  6  voluntarias  hechas  en  el  mismo  predio. 

3590.  En  los  legados  alternativos  la  elección  corres- 
ponde al  heredero,  si  el  testador  no  la  concede  expresa- 
mente al  legatario. 

8591.  Si  el  heredero  tiene  la  elección^  puede  entregar 
la  cosa  de  menor  valor:  si  la  elección  corresponde  al  le- 
gatario, puede  escoger  la  cosa  de  mayor  valor. 

8592.  En  lof  legados  alternativos  se  observará  ade« 
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ma8  lo  dispuesto  para  las  obligaciones  de  esa  clase  en  el 
capítulo  49,  título  2^  del  libro  39 

3593.  En  todos  los  casos  en  que  el  que  tenga  derecho 
de  hacer  la  elección,  no  pudiere  hacerla,  la  harán  su  re- 
presentante legítimo  6  sus  herederos. 

3594.  El  jueas,  á  petición  de  parte  legítima,  hará  ]a« 
elección,  si  en  el  término  que  él  seBale,  no  la  hiciere  la 
persona  que  tenga  derecho  de  hacerla. 

859^.  La  elección  hecha  legalmente  es  irrevocable. 

3596.  El  legatario  no  puede  aceptar  una  parte  de  le- 
gado y  repudiar  otra. 

3597.  Si  el  legatario  muere  antes  de^  aceptar  el  lega- 
do, y  deja  varios  herederos,  puede  uno  de  estos  aceptar 
y  otro  repudiar  la  parte  que  le  corresponda  en  el  legado. 

8598.  Si  se  dejaren  dos  legados,  y  uno  fuere  oneroso, 
el  legatario  no  podrá  renunciar  este  y  aceptar  el  que  no 
lo  sea.  Si  los  dos  son  onerosos  6  gratuitos,  es  libre  para 
aceptarlos  todos  6  repudiar  el  que  quiera. 

3599.  El  heredero  que  sea  al  mismo  tiempo  legatario, 
puede  renunciar  la  herencia  y  aceptar  el  legado,  6  renun- 
ciar este  y  aceptar  aquella. 

3600.  Si  se  lega  alguna  cantidad  para  cuando  se  to« 
me  estado,  se  entiende  legada  para  contraer  matrimonio. 

3601.  Lo  dispuesto  respecto  de  herencias  en  los  artí- 
culos 3512  á  3514,  se  observará  también  respecto  de  los 
legados  que  en  lor  casos  de  que  se  trata,  solo  valdrán 
hasta  donde  alcanzare  la  parte  de  libre  disposición. 

3602.  El  legatario  adquiere  derecho  al  legado  puro  j 
simple,  así  como  aí  de  diiaT cierto,  desde  el  momento  déla 
muerte  del  testadol",  y  lo  trasmite  á  sus  herederos. 

8603.  Cuando  el  legado  es  de  cosa  específica  y  deter- 
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minada,  propia  del  testador,  el  legatario  adquiere  8U  pro- 
piedad deede  que  aquel  muere,  y  hace  suyos  los  frutos 
pendientes  y  futuros;  á  no  ser  que  el  testador  haya  dis- 
puesto otra  cosa. 

3604.  La  cosa  legada^  en  el  caso  del  artículo  anterior, 
correrá  desde  el  mismo  instante  á  riesgo  del  legatario;  y 
en  cuanto  á  su  pérdida,  aumento  6  deterioros  posteriores, 
se  observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  1646  y  1547. 

8605.  El  legatario  puede  exigir  que  el  heredero  afian- 
ce en  todos  los  casos  en  que  puede  exigirlo  el  acreedor. 

3606.  Los  legatarios  pueden  usar  para  seguridad  de 
sus  legados,  def  derecho  que  les  concede  el  artículo  2000; 
salvo  que  alguno  de  los  herederos  se  hubiese  obligado  es- 
pecialmente al  pago;  pues  entonces  solo  en  los  bienes  de 
este  podrá  exigir  el  legatario  la  constitución  de  la  hipote- 
ca'necesaria. 

3607.  Si  solo  hubiere  legatarios,  podrán  estos  exigirse 
entre  si  la  garantía  á  que  se  refiere  el  artículo  citado  en 
el  precedente. 

3608.  El  error  acerca  del  nombre  de  la  persona  d acer- 
ca de  la  cosa  legada,  no  anula  el  legado,  si  pueda  djomos- 
trarse  cuál  fué  la  intención  del  testador. 

3609.  No  puede  el  legatario  ocupar  por  su  propia  au- 
toridad la  cosa  legada;  debiendo  pedir  su  entrega  y  pose- 
sión al  albacea  6  al  ejecutor  especial. 

3610.  Si  la  cosa  legada  estuviere  en  poder  del  legata- 
rio, podrá  este  retenerla  sin  perjuicio  de  devolver  en  caso 
de  reducción  lo  que  corresponda  conforme  á  derecho. 

3611.  La  cosa  legada  deberá  ser  entregada  con  todos 
sus  accesorios  y  en  el  estado  en  que  se  halle  al  morir  el 
testador.. 
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8612.  En  el  legado  de  especie^  el  heredero  debe  entre 
gar  la  misma  cosa  legada:  en  caso  de  pérdida  se  observa- 
rá lo  dispuesto  en  los  capítulos  3^  y  4*?,  título  3?  del  li- 
bro  39 

3613.  Los  legados  en  dinero  deben  pagarse  en  esa  es 
pecie;  y  si  no  la  hay  en  la  herencia, .  con  el  producto  de 
los  bienes  que  al  efeato  se  vendan. 

8614.  Los  gastos  necesarios  para  la  entrega  de  la  co- 
sa legada,  serán  á  cargo  de  la  herencia;  pero  sin  perjai- 
ció  de  las  legítimas. 

3615.  El  importe  de  las  contribuciones  correspondien- 
tes al  legado,  se  deducirá  del  valor  de  este;  á  no  ser  que 
el  testador  disponga  otra  cosa. 

3616.  Si  toda  la  herencia  se  distribuyere  en  legados, 
se  proratearán  las  deudas  y  gravámenes  dé  ella  entre  to- 
dos los  partícipes  á  proporción  de  sus  cuotas;  á  no  ser 
que  el  testador  hubiere  dbpuesto  otra  cosa. 

3617.  Si  los  bienes  de  la  herencia  no  alcanzaren  para 
cubrir  todos  los  legados,  el  pago  se  hará  en  el  drden  si- 
guieate: 

19  Legados  remuneratorios: 

29  Legados  que  el  testador  haya  declarado  preferente!: 

39  Legados  de  cosa  cierta  y  determinada: 

49  Legados  de  alimentos  6  educación: 

59  Los  demás  á  prorata. 

3618.  Los  legatarios  tienen  derecho  de  reivindicar  de 
cualquier  tercero  la  cosa  legada,  ya  sea  mueble  6  raíz, 
con  tal  que  sea  cierta  y  determinada. 

3619.  El  legatario  de  un  inmueble,  que  perece  incen- 
diado después  de  la  muerte  del  testador,  tiene  der^bo  de 
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recibir  la  indemnización  *del  seguro  si  el  predio  estaba 
asegurado. 

3620.  Si  se  declara  nulo  el  testamento  después  de  pa- 
gado el  legado,  la  acción  del  verdadero  heredero  para  re- 
cobrar la  cosa  legada,  procede  contra  el  legatario  y  no 
contra  el  otro  heredero;  á  no  ser  que  este  haya  hecho  con 
dolo  la  partición. 


CAPITULO  VIII. 
De  lan  sustituciones. 

Art.  3621.  Puede  el  testador  sustituir  una  6  mas  per- 
sonas al  heredero  6  herederos  instituidos,  para  el  caso  de 
que  mueran  antes  que  él,  6  de  que  no  puedan  6  no  quie- 
ran aceptar  la  herencia:  esto  es  lo  que  se  llama  sustitu- 
ción vulgar. 

3622.  Los  sustitutos  pueden  ser  nombrados  conjunta 
6  sucesivamente. 

3623.  El  sustituto  del  sustituto,  faltando  este,  lo  es 
del  heredero  sustituido. 

8624.  La  sustitución  simple  y  sin  expresión  de  casos, 
comprende  los  tres  señalados  en  el  artículo  3621. 

3626.  A  los  varones  menores  de  catorce  años  y  á  las 
mujeres  menores  de  doce,  pueden  nombrar  sustituto  el  pa- 
dre 6  asc^dieute  bajo  cuya  potestad  se  hallen,  para  el 
caso  de  que  mueran  antes  de  la  edad  referida:  esto  es  lo 
que  se  llama  sustitución  pupilar. 

8626.  SI  ascendiente  puede  nombrar  sustituto  al  des* 
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cendiente  mayor  de  edad,  que  conforme  á  derecho  hay» 
sido  declarac^)  incapaz  por  enajenación  mental:  esto  es  lo 
que  se  llama  sustitución  ejemplar. 

8627.  Las  sustituciones  de  que  hablan  los  dos  artícu- 
los que  preceden,  no  son  válidas  cuando  el  sustituido  tie- 
ne herederos  forzoeo». 

8628.  La  sustitución  ejemplar  queda  sin  efecto  si  el 
incapacitado  recobra  la  razón,  y  asi  se  declara  por  sen- 
tencia judicial. 

8629.  Los  sustitutos  recibirán  la  herencia  con  los  mis- 
mos gravámenes  y  condiciones  con  que  debian  recibirla 
los  herederos;,  á  no  ser  que  el  testador  haya  dispuesto  ex- 
presamente otra  cosa,  6  que  los  gravámenes  6  condiciones 
fueren  meramente  personales  del  heredero. 

8680.  Si  los  herederos  instituidos  en  partes  desiguales, 
fueren  sustituidos  recíprocamente,  en  la  sustitución  ten- 
drán las  mismas  partes  que  ca  la  institución;  ano  ser  que 
claramente  aparezca  haber  sido  otra  la  voluntad  del  tes- 
tador. 

8631.  Quedan  prohibidas  las  sustituciones  ñdéicomisa- 
rias,  y  cualesquiera  otras  diversas  de  las  tres  consignadas 
en  este  capitulo,  dea  cual  fuere  la  íbrma  de  que  se  las  re- 
vista. 

8682.  La  nulidad  de  la  sustitución  fideicomisaria  no 
importa  la  de  la  institiicion  ni  la  del  legado;  teniéndose 
por  no  escrita  la  cláusula  fideicomisaria. 

86^3.  No  sé  reputa  fideicomisaria  la  disposición  en  que 
el  testador  deja  la  propieaad  del  todo  6  parte  de  sus  bie- 
nes á  una  persona  y  el  usufructo  á  otra;  á  no  ser  que  el 
propietario  6  el  usufructuario  queden  obligados  á  trasfe- 
rir  á  su  muerte  la  propiedad  6  el  usufructo  á  un  tercero. 
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8634.  Paede  el  padre  dejar  la  parte  libre  de  tus  bie- 
nes á  su  hijo  con  la  carga  de  trasferirtos  al  h^  6  hijos 
qne  tenga  6  tuviere;  en  cayo  caso  el  heredero  se  conside- 
rará como  usafmctnario. 

8635.  La  disposición  que  autoriza  el  artículo  anterior, 
será  nula  cuando  la  trasmisión  de  los  bienes  deba  hacerse 
á  descendientes  de  ulteriores  grados. 

8636.  Se  consideran  fideicomisarias,  y  en  consecuencia 
prohibidas,  las  disposiciones  que  contengan  prohibición  de 
enajenar;  6  que  llamen  á  un  tercero  á  lo  que  quede  de  la 
herencia  por  la  muerte  del  heredero;  6  encargo  de  prestar 
&  mas  de  una  persona  sucesivamente  cierta  renta  6  pen« 
sien. 

8687.  No  están  comprendidas  en  la  prohibición  del  ar- 
tículo  precedente,  las  prestaciones  de  cualquiera  cantidad 
impuestas  á  los  herederos  en  favor  de  los  indigentes;  pa- 
ra  dotar  doncellas  pobres;  6  en  favor  de  cualquier  esta- 
blecimiento 6  fundación  de  ben^ceikcia  pública,  guardan* 
dose  las  prescripciones  que  establecen  los  tres  artículos 
mguiéntes. 

8638.  La  prestación  deberá  ser  consignada  por  el  tes- 
tador en  ciertos  y  determinados  bienes;  pero  queda  en  li- 
bertad el  heredero  gravado  para  capitalizarla  é  imponer- 
la á  rédito. 

8689.  La  capitalÍ9aeion  se  hará  interviniendo  la  prime- 
ra autoridad  política  del  lugar,  y  con  audiencia  de  los  in- 
teresados y  del  ministerio  público. 

8640.  Los  IrarederoB  gravados  de  este  modo  no' quedan 
obligados  mas  que  al  cumplimiento  de  la  carga:  su  suce- 
sión particular  se  regirá  por  lo»  preeeptos  relativos  de 
•tteCtfdigo. 
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864].  Puede  el  testador  fundar  uno  6  mas  lagares  en 
un  establecimiento  de  bene&oencia  6  de  instrucción  pú- 
blica  para  sus  descendientes^ 

3642.  Puede  también  el  testador  hacer  igual  fundación 
para  sus  parientes  colaterales:  pero  en  este  caso  no  ten- 
drá efecto,  fuera  del  octavo  grado, 

8643.  Faltando  las  personas  de  que  hablan  los  dos  a^ 
tíoulos  antmoresy  el  capital  quedará  destinado  general- 
mente á  la  beneficencia  pública. 

3644.  Todo  lo  dispuesto  en  este  capítulo  respecto  de 
los  herederos,  se  observará  también  respecto  de  los  lega- 
tarios. 


CAPITULO  IX. 
De  la  desheredación. 

Art.  3645.  La  desheredación  solo  puede  ten«r  lugar 
por  las  causas  y  en  los  oasos*^  que  la  ley  la  permite  ex- 
presamente. 

3646.  Son  causas  legitimas  para  la  desheredación  de 
los  descendientes,  las  contenidas  en  las  fracciones  1^,  ^y 
69,  79  y  109  del  artículo  8428;  y  ademas  las  siguientes: 

19  Haber  negado  sin  motivo  le^timo  los  alimentos  ai 
ascendiente  que  deshereda: 

29  Haber  contraido  matrimonio  contra  lo  prevenidos 
los  artículos  166  y  166;  á  no  ser  que  el  disenso  delasceo: 
diente  se  baya  suplido  conforme  «1  articulo  178: 

39  Haberse  entregado  la  bija  6  nieta  á  la  prostitadon: 
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"3647.  Los  hijos  y  descendientes  del  desheredado  ten- 
drán la  legítima  de  que  sos  padres  6  ascendientes  fueron 
privados;  pero  estos  no  gozarán  del  usufructo,  ni  adminis- 
trarán la  legitima,  ni  sucederán  en  ella  por  intestado. 

3648.  Los  hijos  y  descendientes  no  tienen  en  ningún 
caso  derecho  para  privar  de  la  legítima  á  los  ascendien- 
tes; y  aun  cuando  estos  sean  preteridos,  no  se  les  excluirá 
de  la  legítima,  si  no  son  incapaces  de  adquirirla  por  al- 
guna de  las  causas  enumeradas  en  el  articulo  8428. 

3649.  La  desheredación  solo  puede  hacerse  en  testa* 
mtnto  y  con  expresa  declaración  de  causa. 

3650.  Siendo  contestada  la  causa  de  la  desheredación^ 
iacumbe  la  prueba  de  ella  á  los  herederos  del  testador. 

3651.  La  desheredación  hecha  sin  expresión  de  causa 

6  con  causa  que  no  se  pruebe  6  por  causa  ilegítima,  hará 
caducar  las  disposiciones  testamentarias  solamente  en  lo 
que  perjudiquen  la  legítima  del  desheredado. 

3652.  Los  que  por  la  exclusión  del  desheredado  son 
llamados  á  la  sucesión  de  los  bienes,  tienen  obligación  de 
prostar  alimentos  á  aquel,  si  carece  de  medios  de  subsis- 
tencia,  en  proporción  á  la  parte  que  reciban  de  la  cuota 
que  debia  corresponder  al  desheredado. 

3653.  La  acción  del  desheredado  contra  la  deshereda* 
cien  prescribe  dentro  de  cinco  aEos  contados  desde  la  aper- 
tura del  testamento,  hallándose  el  desheredado  presente, 

7  dentro  de  diez,  hallándose  ausente. 

3664.  lia  reconciliación  del  ofensor  y  del  ofendido,  pos- 
terior á  la  desheredación,  deja  esta  sin  efecto. 
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CAPITULO  X. 

De  la  nulidad  y  revocación  de  Ion 
testamentos. 

Art.  8655.  Ea  nula  la  institacion  de  heredero  hecha 
en  memorias  6  comunicados  secretos. 

o656.  lios  legados  podrán  dejarse  por  esos  medios;  pe- 
ro el  heredero  6  la  persona  &  quien  el  testador  haya  de* 
jado  expresamente  encargado  de  camplirlos,  está  obligado 
á  reyelarlos  al  jue2i  de  la  testamentaría  y  al  ministerio 
público,  con  la  reserva  debida  y  antes  de  que  se  aprue* 
ben  los  inventarios,  para  que  asi  pueda  saberse  si  son  con- 
trarios á  las  leyes. 

8657.  Si  los  comunicados  son  contrarios  ú  las  leyes, 
el  ministerio  público  y  el  juez  impedirán  su  cumplimien- 
to: si  fueren  conformes  á  derecho,  cuidarán  de  que  sean 
cumplidos,  y  exigirán  á  la  persona  á  quiep  se  hubieren 
encargado,  que  acredite  suficientemente  haber  desempeña- 
do la  comisión  que  le  confid  el  testador. 

S658.  El  heredero  6  encargado  que  no  cumpla  con  la 
prescripción  del  artículo  8656,  así  como  el  que  no  acre* 
dite  haber  cumplido  el  encargo,  pagará  una  multa  igual 
al  veinticinco  por  ciento  del  monto  de  los  comunicados  se- 
cretos. 

8659.  Es  nulo  el  testamento  otorgado  por  violencia  6 
captado  por  dolo  6  fraude. 

8660.  £1  que  por  dolo,  fraude  6  violencia  impide  que 
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alguno  haga  su  última  disposición,  será  castigado  confor- 
me al  Cádigo  penal,  perdiendo  ademas  el  derecho  que  ten« 
ga  para  suceder  por  intestado.        ,  \     . 

3661.  El  juez  que  tuviera  noticia  de  que  alguno  impi 
de  á  otro  testar,  se  presentará  ein  don^ora  en  la  casa  del 
segundo,  para  asegurarle  el  ejercicio  de  su  derecho:  y  le. 
Yantará  acta  en  que  h&ga  <?onstar  el  hecho  que  ha  moti- 
vado su  presencia;  la  persona  á  personas  que  causan  la 
violencia  y  los  medios  que  al  efecto  hayan  empleado  6  in- 
tenten emplear,  y. si  la  persona  cuya  libertad  ampara,  ha- 
ce uso  de  su  derecho. 

3662.  Es  nulo  el  testamento  en  que  el  testador  no  ex- 
presa cumplida  y  claramente  su  voluntad,  sino  solo  por 
señales  6  monosílabos  en  respuesta  á  las  preguntas  C[ue 
se  le  hacen. 

3663.  El  testador  no  puede  prohibir  que  se  impugne 
el  testamento  en  los  casos  en  que  este  deba  ser  nulo  con- 
forme á  la  ley. 

3664.  El  testamento  es  nulo  cuando  se  otorga  en  con  • 
travencion  á  lo  dispuesto  en  el  título  3*?  de  este  libro. 

3665.  El  testamento  es  un  acto  revocable  hasta  el  úl- 
timo momento  de  la  vida  del  testador. 

3666v  La  renuncia  de  la'facultai  de  revocar  el  testa- 
mentó,  es  nula. 

3667.  Ef  reconocimiento  de  un  hijo  ilegítimo  no  pier- 
de BU  fuerza  legal,  aunque  se  revoque  el  testamento  én 
que  se  hizo,  siempre  que  este  haya  sido  abierto  y  otorga- 
do ante  notario. 

3668.  Son  nulas  la  renuncia  ié  derecho  de  testar  y  la 
cláusula  en  que  alguno  se  obligue  á  no  usar  de  ese  dere- 
cho sino  bajo  ciertas  condiciones,  sean  estas  de  la  clase 

LBYB9.— TOMO  IX.— 47. 
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que  fueren;  exceptuándose  lo  prevenido  en  el  artículo 
8519. 

3669.  El  testamento  no  pierde  su  fuerza  por  eí  cambio 
de  estado  del  testador,  ni  por  la  superveniencia  de  hijos: 
quienes  en  este  caso  pueden  ejercer  los  derechos  que  res- 
pecto  de  la  legítima  les  corresponden. 

3670.  El  testamento  anterior  queda  revocado  de  pie. 
no  derecho  por  el  posterior  perfecto,  si  el  testador  no  ex- 
presa en  esté  su  voluntad  de  que  aquel  subsista  en  todo 
6  en  parte. 

3671.  La  revocación  producirá  su  efecto,  aunque  el. 
segundo  testamento  caduque  por  incapacidad  del  herede- 
o  <5  de  los  legatarios  nuevamente  nombrados,  6  por  su 
renuncia. 

3672.  El  testamento  anterior  recobrará  no  obstante  su 
fuerza,  si  el  testador,  revocando  el  posterioi ,  declara  ser 
BU  voluntad  que  el  primero  subsista. 

3673.  Las  disposiciones  testamentarias  caducan  y  que- 
dan sin  efecto  en  lo  relativo  á  los  herederos  y  legatarios* 

1?  Si  el  heredero  6  legatario  muere  antes  que  el  tes- 
tador 6  antes  de  que-  se  cumpla  la  condición  de  que  de- 
pendan la  herencia  6  el  legado: 

2?  Si  el  heredero  6  legatario  se  hace  incapaz  de  reci- 
bir la  herencia  6  legado: 

39  Si  renuncia  á  su  derecho. 

3674.  La  disposición  testamentaria  que  contenga  con- 
dicion  de  suceso  pasado  6  presente  desconocidos,  no  cadu- 
ca, aunque  la  noticia  del  hecho  se  adquiera  después  de  la 
muerte  del  heredero  6  legatario,  cuyos  derechos  se  tras- 
miten ék  sus  respectivos  herederos. 
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CAPITULO  XI. 

De  los  aliáceas  ó  yecutores  de  las  últimas  voluntades. 

Art.  8675.  La  ley  solo  reconoce  como  ejecutores  uni- 
Térsales  de  las  últimas  voluntades,  cuando  hay  herederos 
forzosos,  á  los  mismos  herederos,  ya  lo  sean  por  testamen- 
to,  ya  por  intestado,  ó  á  su  representante  legitimo. 

8676.  El  testadori  (5uando  hay  herederos  forzosos,  es 
libre  para  escoger  entre  ellos  al  albacea  y  para  nombrar 
&  un  extraño  ejecutor  especial  para  objeto  determintido. 

8677.  Para  los  efectos  del  artículo  8675,  rspresentan 
legítunamente: 

1?  El  marido  á  la  mujer  casada  menor  de  edad: 

29  Los  aecendientes  á  sus  descendientes  que  están  ba^ 
jo  BU  patria  potestad: 

3?  Los  tutores  &  los  menores,  aunque  estén  emancipa 
dos  y  á  los  demás  que  se  hallen  suj^etos  á  tutela. 

4^  El  representante  ó. el  poseedor  de  los  bienes  al  au- 
sente: 

59  Los  síndicos  á  los  ayuntamientos: 

69  Los  directores  á  los  establecimientos  públicos: 

79  El  ministerio  público  al  fisco. 

8678.  Guando  no  hay  herederos  forzosos,  el  testador 
puede  nombrar  libremente  uno  6  varios  albaceas. 

8679.  Si  el  testador,  haya  6  no  herederos  forzosos,  na 
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nombra  albacea,  le  nombrarán  los  herederos  por  mayoría 
de  votos. 

3680.  La  mayoría  en  todos  losoasos  de  qne  hablan  es- 
to capítulo  y  los  relativos  á  inventario  y  particiones,  se 
calculará  por  el  importe  de  bs  créditos  y  no  por  el  nú- 
mero de  las  personas;  á  no  ser  que  el  mayor  crédito  cor- 
responda á  una  sola  persona, 

3681.  En  el  caso  del  artículo  3679  el  albacea  deberá 
escogerse  precisamente  entre  los^  mismos  herederos  6  su 
legítimo  representante. 

3682.  Si  no  hubieire  mayoría,  el  albacea  será  nombra- 
do por  el  juez,  en  los  mismos  términos  prevenidos  en  el 
artículo  anterior.  ^  « 

8683.  Lo  dispuesto  en  los  cuatro  artículos  que  prece- 
den, .se  observará  también  m  los  casos  de  intestado,  y 
cuando  el  albacea  nombrado  falte,  sea  por  la  ^sansa  que 
fuere. 

3684.  En  los  casos  de  herencia  voluntaria^  no  pueden 
ser  albaceas: 

19  Los  menores  y  demás  incapacitados: 

2?  Los  n^agistrados  y  jueces,  que  tenganjurisditrcion 
en  el  lugar  donde  se  abra  la  fiucesiofii: 

39  Los  que  por  sentencia  hubieren  trido  removidos  otra 
vez  déi  cargo  de  albacea. 

3685.  El  heredero  voluntario,  que  fuere  único,  será  el 
albacea,  si  no  hubiere  sido  nombrado  otro  en  et  testa- 
mento. '     ' 

3686.  Cuando  no  haya  heredero  é  el  iiombrado  no  en- 
tre en  la  herencia,  el  juez  jnombrará  el  albacea,  si  jio  hu- 
biere legatarios. 
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368t«  En  el  caso  del  artículo  anterior,  si  I;iaY  legata< 
rios,  el  albacea  será  nombrado  por  estos.  .  \  ,. 

3688.  El  albacea  nombrado  conforme  á  los  ^os  artÍQU- 
lofl  que  preceden^  durará  en  su  encangó  mientras  declara- 
dos los  herederos  legítimos,  estos  hacen  la  élepcion^con* 
forme  á  los  artículos' 3679  á  3682'.    "     '    '    -  -^^j"'  -  -^  í 

3689.  Guando  toda  la  herencia  se  disfribuja^  eid  lega- 
dos, los  legatarios  nombrarán  el  albacea,  obserydpidose  lo 
prevenido  en  los  citados  artículos  3679  á  3682.^ 

3690.  En  los  casos  en  que  es  libre  el  nombramiento  de 
albacea,  puede  esté  ser  uniyersal  6  especial. 

3691.  En  todo  caso  pueden  los  albaceas  ser  nombra- 
dos  mancomunada  d  sucesivamente.  .  ,  ,     .,     ^ 

3692.  Si  los  albaceas  son  mancomunados,  solo  valdrá 
lo  que  hagan  todos  de  consuno  6  lo  que  haca  uno  4^  ^^^^^ 
légalmente  autorizado  por  los  demás.    • 

3693.  En  los  casos  de  suma  urgencia,  ^  podrá  uno  de 
los  albaceas  mancomunados,  practicar  bajo  su  jresponsa-' 
Mlidad  personal  los  actos  que  fueren  necesarios,  dando 
cuenta  inmediatamente  á  los  demás. 

3694.  Si  el  testador  no  establece  mancomunidad  entre 
los  albaceas,  ni  fija  el<5rden  eü  que  deben  desempeñar  su 
encargo,  entrarán  á  servicio  en  el  drdén  natural  áol  notn- 
bramiento. 

3695.  El  cargo  de  albacea  es  voluntario;  pero^el  qué 
lo  acepta,  sé  constituye  en  la  obligación  de  desempeñarlo, 

3606.  El  albacea  quarenuncie  sin  justa  causa,  perde- 
i'á  lo  que  le  hubiere  dejado  el  testador,  salvo  siempre  el 
derecho  que  tuviere  á  la  legítima.      ^    .    ■  _       ,      / 

3697.  El  albacea  que  pretenda  excusarse  ácberár  ha- 
corlo  dentro  de  los  seis  dias  siguientes,  á  aquel  en  que  tu- 
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TO  notíoia  de  sa  nombramiento;  6  bi  este  le  era  ya  conoció 
dO|  dentro  de  los  seis  dias  siguientes  á  aquel  en  que  tuvo 
noticia  de  la  muerte  del  testador. 

8698.  El  albacea  que  estuviere  presente^  mientras  se 
decide  sobre  su  ezcusay  debe  desempeñar  el  cargo  bajóla 
pena  establecida  en  el  artículo  3696  y  la  de  pagar  los  da- 
fios  y  perjuicios. 

8699.  El  cargo  de  albacea  no  puede  ser  delegado  sino 
en  virtud  de  poder  solemne;  salvo  en  todo  caso  lo  dispues- 
to  por  el  testador. 

8700.  El  ejecutor  general  está  obligado  i  entregar  al 
especial  las  cantidades  6  cosas  necesarias  para  que  cum- 
pla la  parte  del  testamento  que  estuviere  á  su  cargo. 

8701.  Si  el  cumplimiento  del  legado  depende  de  plazo 
6  de  alguna  otra  circunstancia  suspensiva,  podrá  el  eje* 
cutor  general  resistir  la  entrega  de  la  cosa  6  cantidad^ 
dando  fianza  á  satisfacción  del  legatario  6  del  ejecutor  es- 
pecial, de  que  la  entrega  se  hará  á  su  debido  tiempo. 

3702.  El  ejecutor  especial  puede  también  á  nombre 
del  legatario,  exigir  la  constitución  de  hipoteca  á  que  se 
refieren  las  fracciones  1?  y  10?  del  artículo  2000. 

8708.  La  posesión  de  los  bienes  hereditarios  se  trasmi- 
te por  ministerio  de  la  ley  á  los  ejecutores  universales 
desde  el  momento  de  la  muerte  del  autor  de  la  herencia; 
salvo  lo  dispuesto  en  el  artículo  2201. 

8704.  El  albacea  posee  en  nombre  propio  por  la  parte 
que  le  corresponda  en  la  herencia,  y  en  nombre  ajeno  por 
la  parte  que  corresponda  á  los  demás  herederos  y  á  los 
legatarios. 

8705.  Las  facultades  del  albacea,  ademas  de  las  con- 
tenidas en  este  capítulo,  serán  las  que  expresamente  le 
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haya  oonoedido  el  testador  j  que  no  fueren  contrarias  á 
las  leyes.  *  * 

8706.  El  albacea  puede  deducir  todas  las  acciones  que 
pertenecieron  al  autor  de  la  herencia  y  que  no  se  hayan 
extinguido  por  su  muerte. 

3707.  Son  obligaciones  del  albacea  general: 

1?  La  presentación  del  testamento: 

£9  El  aseguramiento  de  los  bienes  de  la  herencia: 

S^  La  formación  de  inventarío: 

49  La  administración  de  los  bienes  y  la  rendición  de 
la  cuenta  de  albaceazgo: 

5?  El  pago  de  las  deudas  mortuorias,  hereditarias  y 
testamentarias: 

6?  La  partición  y  adjudicación  de  los  bienes  entre  los 
herederos  y  legatarios: 

7?  La  defensa  enjuicio  y  fuera  de  él,  así  de  laheren* 
cia  como  de  la  validez  del  testamento,  conforme  á  dere- 
cho. 

8708.  Si  el  albacea  ha  sido  nombrado  en  testamento, 
y  lo  tiene  en  su  poder,  debe  presentarlo  dentro  de  los  ocho 
dias  siguientes  á  la  muerte  del  testador. 

8709.  El  albacea  no  puede  oponerse  &  que  se  áé  &  los 
herederos  copia  íntegra  del  testamento,  y  á  los  legatarios 
de  la  cláusula  respectiva. 

8710.  En  caso  de  intestado  6  cuando  no  conste  quién 
de  los  herederos  deba  ser  el  albacea,  se  admitirá  la  denun- 
cia hecha  por  cualquiera  de  ellos;  pero  deberá  presentar* 
la  por  escrito  autorizada  con  firma  de  letrado.  Este  mis- 
mo requisito  se  exigirá  cuando  la  denuncia  se  haga  por 
un  extraño.  ^ 

8711.  Admitida  la  denuncia,  se  citará  á  los  interesa- 
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• 

dos;  j  el  juez  .(leíerminará  se  nombre  albacea  con  arreglo 
á  lo  dispuesto  en  los  artículos  3679  á  3682» 

3712.  Mientras  se  presentan  los  interesados,  el  juez 
podrá  nombrar 'un  interven tor,/que  tendrá  él  carácter  de 
simple  depositario  de  los  biepes;  sin  que  pueda  desempe- 
ñar otras  funciones  administrativas  que  las  que  sean  de 
mera  conservación  de  los  bienes  j  las  que  se  refieran  al 
pago  de  las  deudas  mortuorias;  unas  y  otras  previa  auto- 
rización judicial,  . 

8713.  El  liiíerventor  judicial  recibirá  los  bienes  por 
inventarip  solemne.  \     , 

3714.  £1  interventor  judicial  cesará  en  su  encargo  lue- 
go que  se  nombre  el  albacea;  entregará  á  este  los  hhñtÜy 
y  no  podrá  retenerlos  bajo  ningún  pretexto,  ni  aun  por 
razón  de  mejoras  6  gastos  de  manutención  6  reparación. 

3TÍfe.  El  albacea,  antes  de  formar  el  inventario,  no 
permitirá  la  extracción  de  cosa  alguna,  si  no  es  que  cons- 
te la  propiedad  ajena  por  el  mismo  testamento,  por  eftcfi* 
tura  pública  6  por  los  lil^ros  de  la  casa  llevados  cndebi- 
da  forma,  si  el  autor  de  la  herencia  hubiere  sido  córner^ 
piante^. 

3716.  Cuando  la  propiedad  de  cosa  ajena  conste  por 
medios  diversos  dé  los  enumerados  en  el  artículo  que  pre- 
cede, el  albacea  se  limitará  aponer  al  margen  de  las  par- 
tidas respectivas  una  nota  que  indique  la  perJtene^cia  de 
la  cosa,  para  que  la  propiedad  se  djsputa  ¡^n  el  juicio  cor- 
respondiente. ' 

3717.  La  infracción  de  los  dos  artículos  anteriores  ha-, 
ce  responsable  al  albacea  do  los  daños  y  perjuiciojsi, 

3718^  ^jon^nj^J^s.  de  pleno  der!Bpho.la8d¡$p9Qjcio{ippor 
las  que  el  testador  dispensa  al  albacea  de  la  obligación  de 
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hacer  inventario  6  de  la  de  rendir  cuentas;  eaka  d  caso 
de  que  ©1  heredero  sea  uno  y  foraipiío,  yqueno-haya.leg9^<í- 
tarios.  .    -j;    = 

3719.  El  albacea  dentro  dd  primer  mes  degeréeréu 
encargo,  fijará  de  acuerdo  con  hfi  herederos  la  qantídad 
que  haya  de  emplearse  en  los  gastosi  jif)|idmii¡^ifi^%pÍQn  y 'i 
el  número  y  sueldo  de  los  dependientes.    .     r       ./.:      :u''; 

3720.  Si  para  el  pago  de  una  deuda- ú  otrp'gas^o  ur- 
gente fuere  necesario  vender  algunos  bienep,  el:%11>ifc.Qe^  de^  ^^ 
berá  hacerlo  de  acuerdo  con  los  herederos;  .y^-^i 'QBtoftO  ^ 
fi'ere  posible,  con  aprobación  judicial.       ;  .  *  !> 

3721.  Lo  dispuesto  en  los  artíídulos  616  y  6VI  ísgpec- 
to  de  los   tutores,  se  observará  también  respe^tor  de  1^: 
albaceas.  ;»    . 

3722.  El  albacea  no  puedo  dar  en  ^rrendatoiento  los 

bienes  de  la  herencia,  sino  con  cbnsentimiento  de.Ios  here^ 

deros.  *  •  '■ 

2723.  Los  bienes  legados  especificadamente,  n  ppueden : 

sor  gravados,  hipotecados  ni  arrendados  sin  cof)3entÍD[\¡f  ^  , 

to  del  legatario.     '  ,       . '    . 

3724.  El  albacea  no  puede  gravar  ni  hipotecar  los  bie- 
nes sin  consentimiento  de  los  herederos^  . 

3725.  El  albacea  no  puede  transigir  ni  cpraprí^^ter 
en  arbitros  los  negocios  Je  la  here^pia,  sino  con  cg^nsfii^ti- 
miento  de  los  herederos.  '  ;s 

3726.  La  obligación  que  de  dar  cuentas  tiene ^.ejall^a 
cea,  pasa  á  sus  herederos.  .  ,         _.     j  :  ^ 

3727.  El  albacea  á.  quien  el  testador  no  haya  fi¿ado, 
plazo,  debe  cumplir  su  encargp  dentro  de  un  ^^o  contaijp 
desde  su  aceptación,  6  desde  que  terminen  los  litigios  gjae.. 
Be  promovieren  sobre  la  validez  6  nulidad  del  testamento. 

8728.  Si  el  testador  proroga  el  plazo  legal,  debe  seña- 
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lar  expresamente  el  tiempo  de  la  pr^roga:  si  no  lo  eeftala 
-expresamente,  se  entenderá  prórogado  el  plazo  solo  por 
otro  año. 

8729.  La  mayoría  de  los  herederos  y  legatarios  puede 
también  prorogar  el  plazo  en  que  el  albaeea  debe  desem** 
pefiar  su  encargo,  observándose  lo  dispuesto  en  los  dos  artí- 
culos anteriores* 

3730.  La  cuenta  de  administración  debe  ser  aprobada 
por  todos  los  herederos:  el  que  disienta,  puede  seguir  á  su 
costa  el  juicio  respectivo  en  los  términos  que  establezca 
el  Cddigo  de  procedimientos. 

3731.  Guando  fuere  interesado  el  fisco,  intervendrá  el 
ministerio  público  en  la  aprobación  de  las  cuentas. 

3732.  Aprobadas  las  cuentas,  los  interesados  pueden 
celebrar  sobre  su  resultado  los  convenios  que  quieran  y 
que  no  fueren  contrarios  á  las  leyes. 

3733.  Los  gastos  hechos  por  el  albaeea  en  el  cumpli- 
miento de  su  encargo,  inclusos  los  honorarios  de  abogados 
y  procuradores  que  hayan  ocupado,  se  pagarán  de  la  masa 
de  la  herencia. 

3734.  El  testador  puede  señalar  al  albaeea  la  retribu- 
ción que  quiera,  no  excediendo  de  su  parte  disponible. 

3735.  Si  el  testador  no  designare  la  retribución,  el  al- 
baeea cobrará  el  dos  por  ciento  sobre  el  importe  líquido, 
y  efectivo  de  la  herencia.  Si  él  mismo  hiciere  la  partición, 
cobrará  ademas  los  derechos  de  arancel. 

3736.  El  heredero  albaeea  que  ha  sido  niejorado  en  la 
parte  disponible,  6  á  quien  se  ha  asignado  algún  legado 
por  razón  de  su  cargo,  no  tiene  derecho  de  cobrar  otra 
retribución. 

8737.  Si  fueren  varios  y  mancomunados  los  albaceas, 
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la  retribución  se  repartirá  entre  todos  «ellos:  si  no  fueren 
mancomunados,  la  repartición  se  hará  en  proporción  al 
tiempo  que  cada  uno  haya  administrado  y  al  trabajo  que 
hubiere  tenido  en  la  administración. 

37S8.  Cualquiera  diferencia  que  sobre  lo  dispuesto  en 
el  artículo  anterior  se  suscitare,  se  decidirá  en  juicio  ver- 
bal. 

3789.  Si  el  testador  leg¿  conjuntamente  á  los  alba- 
ceas  alguna  cosa  para  que  desempeñen  su  encargo,  la  par- 
te de  los  que  no  admitan  este,  acrecerá  á  los  que  lo  ejer- 
zan. 

3740.  El  testador  puede  nombrar  libremente  un  inter- 
ventor. 

3741*  Los  herederos  que  no  administran,  tienen  dere- 
cho para  nombrar  á  mayoría  de  votos  un  interventor  que 
*  vigile  en  nombre  de  todos. 

3742.  Si  los  herederos  no  se  pusieren  de  acuerdo  en 
la  elección,  el  juez  nombrará  el  interventor,  escogiéndole 
de  entre  las  personas  que  hayan  sido  propuestas  por  los 
herederos. 

3743.  El  interventor  no  puede  tener  la  posesión  ni  aun 
interina,  de  los  bienes. 

3744.  Debe  nombrarse  precisamente  un  interventor: 
19  Guando  entre  los  herederos  nombrados  haya  alguna 

mujer  casada  menor  de  edad  6  cuyo  marido  hubiere  sido 
separado  judicialmente  de  ella  6  de  la  administración  de 
los  bienes: 

29  Siempre  que  el  heredero  esté  ausente  6  no  sea  co- 
nocido: 

39  Guando  la  cuantía  de  los  legados  iguale  6  exceda 
á  la  porción  del  heredero  albacea: 
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4^  Cuando  só  hayan  dejado  legados^  cualquiera  que 
sea  su  cuantía^  para  óbjefos  6  establecimientos  de  benefi 
cencía  pública.    '    *  '     ''   -     •     / 

8745.  Las  funciones' del  interventor  se  limitarán  á  vi- 
gilar ól  exacto  cumplimiefnto  del  cargo  de  albacea;  pero 
al  hacerle,  deberá  asociarse  siempre  á  la  persona  cuyos 
intereses  crea  perjudicados;  y  en  nombre  de  esta  y  con 
su  consentimiento  exprelso  practicará  cualquier  gestión 
judicial  áextrajiidicial. 

'37461  El  interventor  tiene  derecho*  de  pedir  copia  ín« 
tegra  del  testamento;  á  no  ser  que  el  tostador  haya  dis- 
puesto otra  cosa. 

3747.  Los  interventores  deben  ser  mayores  de  edad  y 
capaces  de  contraer  obligaciones. 

3748.  Regirá  respecto  del  interventor  lo  dispuesto  en 
los  artículos  3695  á  3698. 

3749.  Los  cargos  de  albacea  6  interventor  acaban: 
1?  Por  el  término  natural  del  encargo: 

2^  Por  muerte:' 

3?  Por  incapacidad  legal  declarada  en  forma: 

4°  Por  excusa  que  el  juez  califique  de  legítima  con 
audiencia  de  los  interesados,  y  del  ministerio  póblieo 
cuando  se  interesen  menores  6  el  fisco: 

5^  Por  el  lapso  del  término  señalado  por  el  testadora 
por  la  ley:  ... 

6^  Por  remoción;  la  que  nó  tendrá  lugar,  sino  por  sen- 
tencia pronunciada  á  petición  de  parte  legítima  y  con  au- 
diencia del  interesado. 
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TITULO  ni. 

PB  Ul  SX>RHA  D»  LOS   TB8TAMBKT0S. 


CAPITULO  I. 
Disposiúiones  generales. 

Art.  3750.  El  testamento,  en  cuanto  i  bu  forma,  es 
público  6  privado. 

3751.  Testamento  público  es  el  queso  otorga  ante  no 
tario  7  testigos  idóneos  y  se  extiende  en  papel  del  sello 
correspondiente. 

3752.  Testamento  privado  es  el  que  se  otorga  ante  tes- 
tigoB  id<$neos^  sin  intervención  de  notario;  pudiendo  ex 
tenderse  6  no  en  papel  sellado. 

87 &3.  El  testamento  público  puede  iser  abierto  6  cer* 
rado:  el  testamento  privado  solo  puede  ser  abierto;  salvo 
lo  dispuesto  en  los  artículos  8818,  3819  y  8820. 

8754.  El  testamento  es  abierto  cuando  el  testador  mv 
nifiesta  su  última  voluntad  en  presencia  de  las  personas 
que  deben  autorizar  el  actb. 

8755.  Es  cerrado  el  testamento  euaúdo  el  testador,  sin 
revelar  su  última  voluntad,  declara:  qué  esta  Ée  halla  Con- 

LSTBS.-*T0M0  IX. — 48. 
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tenida  en  ol  pliego  que  presenta  á  las  personas  que  deben 
autorizar  el  acto. 

8756.  El  papel  sellado  en  que  se  otorguen  los  testa* 
mentes,  será  el  que  determine  )a  ley  de  la  materia. 

3757.  Los  testamentos  de  los  militares  y  los  maríti- 
mos pueden  extenderse  en  papel  común. 

8758.  No  pueden  ser  testigos  del  testamento: 
1?  Los  amanuenses  áel  notario  que  lo  autorice: 

2^  Los  ciegos  y  los  que  no  entiendan  el  idiomo  del  tes- 
tador: 

89  Los  totalmente  sordos  6  mudos: 

49  Los  que  no  estén  en  su  sano  juicio: 

69  Los  qne  no  tengan  la  calidad  de  domiciliados;  sal- 
vo en  los  casos  exceptuados  por  la  ley: 

69  Las  mujeres: 

79  Los  yarones  menores  de  edad: 

89  Los  que  hayan  sido  condenados  por  el  delito  de  fsl- 
•edad. 

8759.  Para  quQ  un  testigo  sea  declarado  inhábil,  esoe 
cesarlo  que  la  causa  de  la  inhabilidad  haya  existido  aI.. 
tiempo  dé  otorgarse  el  testamento. 

8760.  Cuando  el  testador  ignore  el  idioma  del  púa, 
concurrirán  al  acto  y  firmarán  el  testamento,  ad^oas  de 
los  testigos  y  el  notario,  dos  intérpretes  nombrados  por  el 
mismo  testador. 

8761.  Tanto  el  notario  como  los  testigos  que  intenres- 
gan  en  cualquier  testtimento,  deberán  conocer  al  testador 
6  certificarse  de  algún  modo  de  su  identidad  y  de  qodje 

Jiallaba  en  su  cabal  juicio  y  libre  de  cualquiera  coACcios* 

8762.  Si  la  identidad  del.  testador  no  pudiere  ser  reri' 
fipada»  se  declarará  esta  circunstanoi/sk  por  el  notario  ^ 
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por  los  testigos  en  au  caiso,  agregando  uno  ú  otros  todas 
las  señales  que  caractericen  la  persona  de  aquel. 

3763.  En  el  caso  del  articuló  que  precede,  no  tendrá 
validez  el  testamento  mientras  no  se  justifique  la  identi 
dad  del  testador. 

3764.  Se  prohibe  á  los  notarios  y  á  cualesquiera  otras 
personas  que  hayan  de  redactar  disposiciones  de  última, 
voluntad,  dejar  hojas  en  blanco  y  servirse  de  abreviatuá 
ras  6  cifras,  bajo  la  pena  de  quinientos  pesos  de  multa  s 
los  notarios,  y  de  la  mitad  á  los  que  no  lo  fueren. 

3766.  El  notario  que  hubiere  autorizado  uií  testamen- 
to abierto  6  la  entrega  de  uno  cerrado,  debe  instruir  á  lo 
interesados  con  la  brevedad  posible,  luego  que  sepa»  la 
muerte  del  testador.  Si  no  lo  hace,  es  responsable  de  los 
dafios  y  perjuicios  que  la  dilación  ocasione. 

3766.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  que  precede,  se  ob- 
,  servará  también  por  cualquiera  que  tenga  en  su  poder 
un  testamento  cerrado. 

3767*  Si  los  interesados  están  ausentes  6  son  descono- 
cidos, la  noticia  se  dará  al  juez. 


CAPITULO  11. 

Del  testamento  público  abierto. 

Art.  8768.  El  testamento  público  abierto  se  'dictará 
de  un  modo  claro  y  terminante  por  el  testador,  en  presen- 
cia de  tres  testigos  y  el  notario:  este  redactará  porescií- 
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to  las  cláusulas  y  las  leerá  en  voz  alta,  para  que  el  tes- 
tador  manifieste  si  está  conforme.  Si  lo  estuviere,  firma- 
rán todos  el  instrumento^  asentándose  el  lugar,  la  hora, 
e)  dia,  el  mes  y  el  afio  en  que  hubiere  sido  otorgado. 

8769*  Si  alguno  de  los  testigos  no  supiere  escribir,  fir- 
mará otro  de  ellos  por  él;  pero  cuando  menos  deberá  cons- 
tar la  firma  entera  de  dos  testigosi^ 

3770.  Si  el  testador  no  pudiere  6  no  supiere  escribir, 
in);ervendrá  otro  testigo  mas,  que  firme  á  su  ruego. 

3771.  En  caso  de^extrema  urgencia,  y  no  pudiendoser 
Uamado  otro  testigo,  firáia^á  por  el  testador  uno  de  los 
instrumentales;  haciéndose  constar  esta  circunstancia. 

^3772.  El  que  fuere  enteramente  sordo,  pero  que  sepa 
leer,  deberá  dar  lectura  á  su  testamento:  si  no  supiere  6 
no  pudiere  hacerlo,*  designará  una  persona  que  lo  lea  en 
su  nombre. 

8773.  Todas  las  formalidades  se  practicarán  acto  con- 
tinuo, y  el  notario  dará  fé  de  haberse  llenado  todas. 

8774.  I^altando  algunas  de  las  referidas  solemnidadefl, 
quedará  el  testamento  sin  efecto,  y  el  notario  será  res- 
ponsable de  los  daños  y  perjuicios,  6  incurrirá  ademas  en 
la  pena  de  pérdida  de  oficio. 


CAPITULO  III. 
Del  testamento  público  cerrado. 

Art.  3775.  El  testamento  cerrado  puede  ser  escrito  por 
el  testador  6  por  otra  persona,  á  su  ruego,  y  en  papel  co* 
mun. 
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8776.  SI  teetador  debe  rubriciur  todas  la»  lugaf  y  Sr* 
mar  al  ciJoe  dal  tMtamento;  pero  si  qq  supiero  <S  no  pm- 
ditre  hae«|rl0|  podri  mbrioar  y  firmar  por  é\  ptra  pe^rsona 
á  su  mego. 

8777.  Eq  el  oaso  del  artículo  que  precede,  la  persona 
que  haya  rubricado  y  firmado  por  el  testador  conourrírá 
con  <1  á  la  presentación  iiú  pliego  cerrado:  en  ese  aeto 
el  testador  declarará  que  aquella  persona  rubric<$  y  firmó 
en  su  nombre;  y  ambos  firmarán  en  la  cubierta  con  los 
testigos  y  el  notario* 

8778.  El  papel  en  que  esté  escrito  el  testamento  6  el 
que  le  sirva  de  cabierta^  deberá  estar  cerrado  y  selladoy 
6  lo  hará  cerrar  y  sellar  el  testador  en  el  acto  del  otorga- 
miento; y  lo  exhibirá  al  notario  en  presencia  de  tres  tes- 
tigos« 

8779.  £1  testador  al  hacer  la  presentación,  declarará: 
que  en  aquel  pliego  está  contenida  su  última  yoluntad. 

8780.  El  notario  dará  té  del  otorgamiento,  con  expre» 
aion  de  las  formalidades  rA[ueridas  en  los  artículos  ante- 
riores: esa  constancia  deberá  extenderse  en  la  cubierta 
del  testamento^  que  será  del  pap^l  sellado  correspondiente, 
y  deberá  ser  firmada  por  el  testador,  les  testigos  y  el  no- 
tario^ quien  ademas  pondrá  su  sello. 

8781.  Si  alguno  de  los  testigos  no  supiere  Qrmar,  se 
Usmará  otra  persona  que  lo  haga  en  su  nombre  y  en  su 
presencia;  de  modo  que  siempre  haya  tres  firmas. 

8782.  Si  al  hacer  la  presentación  del  testamento,  no 
pudiere  firmar  el  testador,  lo  hará  otra  persoina  ea  su 
nombre  y  en  su  presencia;  no  debiendo  hacerlo  ninguno 
de  los  testigos. 

8788,  Solo  en  caso  die  suma  urgsneia  podrá  firmar  imo 
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^  ISs  '"^tSgOB,  yuBca  por  éFque  iío  «epi  liácftlo, 'yá-j^r 
el  teíitáiioi'.  El  tíOtttiria  httr&^coftstítr  e^fpf esáineátéHeáfatn^ 
cdDdt&ñcia,  bajo  la  peoa  dé  kQspénüáif^deofi^^''pór  *l;íes 
afiog.  '"--^ 

"  3784,  Los  qti6  do  íábén  <í  no  pnederfleet,  iton  ¿nhÜbi- 
fes  para  haéer -testamento  cefrada,  v  -  .^"  **  y^i .  J;. 

'  8785¿  El  aordo^mudo  p^Jrá'  tóü¿r*teW*taéiito  ^ei*d8(y, 
ítjntaiqué  éité  todo  él  etíí?rtl^/f echado  y 'firtirtkib^ 
^^t)ia  miiriói  y  qneal  prescnftárld  ál  ttotart'6'aírte%in*6 
testigos,  escriba  á  presencia  de  todód  sobre*  tacütii^téf: 
que  éh  aqtié!  pliego  se  contiene -su  última  voltintád*,  7  va 
esctíia  y  firíñáda  por  él.  El  notario  declararS  étf  él^ééte 
de  la- cubierta, ^Tíe 'el  testador  lo  escribid  a/sí,  obí(Á*Írf 
doseatfetíias  Ic^^dispHesfco  en  los*  artícnfo8-'8T78v  8T80*'7 
3781.  -'-^ 

87é6;^  En  el  caeo  del  artículo  anterior,  ibi  el  testador 
no  piíede  firmar  la  cubierta,  se  observará  lo  dispuedt<y«B 
los  artículos  87Í82  y  8788;  dando  fé  el  notario  díla  elec- 
ción que  el  testadot  hágá  de  uno  de  lostestigoÉPpífaqA 
firme  por'él.         '     '      '  '^      .  .  •     '3;v: 

*=-^^^8T:  El' que*  sea  solo  mudd^tf*^dlb  strfdHí  fWéd^liSac^ 
"tefetamefíto  iíerradó  X5on  tM*  4^¿^tfr**íferít¿Wiíít^ 
y  letra;  6  si  ha  sido  escrito '  por  tiíPSi  iSiüitA&líÉPAm^ 
%)r,'y'fírme  la  nota'deau  puifb  y  letra,  iíiijfeíShd¿áé  I  las 
'dTemas'^blemfaMadeg'^rébisád  pát^  está  éláite^*^{Miiíí- 

"  ^  8?8ft'  Él  teétáméírtt)' cerrado  qWftif&k^af^hade 

MIsíBrá^trdsíde^  sóbi^üchaS,  qu^dárá-sifl  élé^,  f^ií& 

iíW&í^feérí  responsaM¥%ri  los-  tftmiítioí^del^  ártfcttWáTW. 

87.89.  Cerrado  y  autorizado  el  te8tamdKi»^WiiAbe¿ií- 
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del  lugar,  hbra,  dia,  mes  y  afió  én  qtie  él  testameüto  ínÁ 
autorizado  y  .entregado. 

8790.  Por  la  infracción  del  i^tículo  anterior,  no  se 
anulará  el  testamento;  pero  el  notario  incurrirá  on  la  pe- 
na de  suspensión  por  seis  meses. 

3791.  El  testador  podrá  conservar  el  testamento  en  su 
poder,  6  darlo  ep  guarda  á  persona  de  su  confianza,  6  de 
positarlo  en  el  archivo  judicial. 

8792,  El  te9ta<|or  que  quiera  depositar  su  testamento 
en  el  Archivo,  se  presentará  con  él  ante  el  encargado  de 
este,  quien  jiar^  asentar  en  el  libro  que  con  ese  objeto  de- 
be llevarse,  una  razón  del  dep<5sito  y  entrega,  que  será 
firn^ada  por  dict^o,  funcionario  y  el  testador,  á  quien  se 
dar^  copisk  autorizada.      . 

3793.  Pueden  hacerse  por  procurador  la  presentación 
y  depósito  de  que  habla  el  artículo  que  precede,  y  en  es- 
^e  paso  el  poder  quedará  unido  al  testamento. 

^  «STSé.  Bl  testador  puede  retinar  cuando  le  parezca  su 
testamento;  pero  la  devolución  se  hará  c(m  las  mismat^so* 
lemnidades  que  la  entrega. 

879$^  £¡I  poder  pacaje»  entrega  j  pura  la  extracción 
^l.t^fttf^meQtQ,  j^be  otorgarse  en  etfcritt^a  pública;  y  es- 
ta eircun0tanoi£v  se  liarán  constar  en  la  nota  respectiva. 

3796#  li^go  que  el  juez  reciba  un >te&tlimento  cerrado, 
hf»6,  comparecer  al  notark)  y  á  los*  t^atigos  que  concur- 
^mm  áüu  otorgamiento.  \     -    . 

8797.  El  testamento  cerrado  no  podrá  ser  abierto  sino 
después  que  el  notario  y  los  testigos  instrumentales  hayan 
reconocido  ante  el  juez  sus  firmas,  y  la  del  testador  6  la 
de  la  persona  que  por  este  hubiere  firmado,  y  hayan  de- 
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clarado  si  en  bu  concepto  esUL  cerrado  y  Mllado  como  lo 
estaba  en  el  acto  de  la  entrega. 

3798.  Si.  no  pudieren  comparecer  todos  los  testigos 
por  muerte,  enfermedad  6  ausenciai  bastará  el  reconoció 
miento  de  la  mayor  parte  y  el  del  notario. 

3799.  Si  por  iguales  causas  no  pudieren  comparecer 
el  notario,  la  mayor  parte  de  los  testigos  6  ninguno  de 
ellos,  el  juez  lo  hará  constar  así  por  información,  como 
también  la  legitimidad  de  las  firmas,  y  que  en  la  fecha 
que  lleva  el  testamento,  se  enconaban  aquellos  en  el  la- 
gar en  que  este  se  otorgd, 

3800.  En^todo  caso  los  que  comparecieren  reconocerán 
sus  firmas.  [ 

8801.  Cumplido  lo  prescrito  en  los  cinco  artículos  an- 
teriores, el  juez  decretará  la  publicación  y  protocoliíacioD 
del  testamento. 

3802.  El  testamento  cerrado  quedará  sin  efecto,  siem- 
pre que  se  encuentre  roto  el  pliego  interior,  6  abierto  d 
que  forma  la  cubierta;  6  binrradas,  raspadas  6  enmead»- 
das  las  firmas  que  lo  autorizan,  aunque  el  contenido  fio 
sea  vicioso. 

d803.  Toda  jp^sona  que  tuviere  en  su  poder  un  testt- 
mento  cerrado  y  no  lo  proiente,  como  está  preveni^^ 
los  M>tículo8  8765  y  8766,  ¿  la  sustraiga  doloeatneete  de 
los  bienes  del  finado,  incurrirá  en  la  pena,  si  fuere  liire* 
dero  por  intestado,  de  pérdida  del  deteeho  que  pudlan 
tener;  sin  perjuicio  de  la  que  le  correepofida  t^í^amé^ 
Código  penal. 
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CAPITULO  IV. 
J)$l  Utkmmnto  prwadú. 

AxL  8804.  El  testamento  privado  ea  permitido  en  los 
casos  siguientes: 

1?  Coaaido  ei  testador  m  atacado  de  una  enfermedad 
tan  violenta,  qna  amenace  su  vida  de  un  modo  pnminente: 

2^  Guando  se  otorga  eua  una  j}o|>lacion  que  e^á  inco- 
municada por  razón  de  epidemii^  aunque  el  testador  no 
se  halle  atacado  de  esta: 

89  Cuando  se  otprga  en  una  plaaia  sitiada: 

49  Cuando  en  el  lugar  no  hay  notario  ni  juez  que  ac- 
túe por  receptoría: 

8805.  £1  testador  qu^  se  encuentire  en  el  caaotle  hacer 
testamento  privado,  declarará  á  presencia  de  cinco  testi- 
gos  idóneos  su  última  voluntad,  que  uno  de  ellos  redacta- 
rá por  fi^cpto. 

8806.  No  será  necesario  redaetar  por  escrito  el  testa- 
meato,  cuando  ninguno  de  loa  testigos  sepa  escribir,  j  en 
los  casos  de  suma  uirgpaoi^f 

8807.  £n  los  cases  de  mm^  ur^9ia  bastarán  tres  tes- 
tigos idóneos.         , 

8808.  Al  otoi^garse  el  testamento  pivado,  se  observa- 
rán las  disposiciones  contenidas  en  los  artículos  3768  á 
3773. 

8809.  SI  testamento  priyado  soio^surtirá  sus  efectos, 
si  el  testador  fallece  de  la  en&i^ne^l^  ó  ea  el  peligro  en 
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que  se  hallaba,  d  dentro  de  uo  mw  después  que  aquella 
6  este  hayan  cesado. 

3810.  El  testamento  privado  necesita  ademas  para  su 
validez,  que  se  eleve  á!  eBCiiturá  {>áblica  por  declaración 
judicial;  la  que  se  hará  en  virtud  denlas  depoúciones  do 
los  testigos  que  firmaron  ú  oyetón  éú  sii  caso  la  voluntad 
del  testador. 

3811.  La  reducción  á  es^itttfa  pública*  será  pedida 
por  los  interesados  inmediatamente  después  que  supieren 
la  muerte  del  testador  y  la  foñna  de  Bu  dispoméioñ. 

8812.  Los  testigos  que  autoricen  un  testamento  priva* 
do,  déb^rdn  declarar  circunüsfianóiadamenie: 

19  El  lugar,  la  hora,  el  dia,  él  med  y  el  año  en  que  se 
otorgó  el  testamento: 

29  Si  reconocieron,  vieron  y  oyeron  díiftSntamente  al 
te8tador^  >  . 

39  EÍ.  tenor  de  la  disposición: 

49  Sí  el  testador  estaba  en  su  caSal  juicio  y  libre  da 
cualquiera  coacción:  '*     .  t     ,i  .  ,<i4*i  o-    > 

69  La  razón  por  la  (^ue  ño  httbo''ndtwíoV^  h    ■    ■     . 

69  Si  el  testador  falleció  6  no  de  la  enféi^edid  6  en 
el  peligro  en  que  se  haMabi.       •       • 

3813.  8i  los  testigos  fueren  íddnéoe  y  estuvieren  con- 
formes en  todas  y  cada  una  de  las  ciifcbiid^anciájsi  'enume- 
radas en  el  artículo  que  prebede,^  el  juez  ddbíarará  el  con- 
tenido de  los  dichos  de  aquellos,  formal  testamento  de  la 
persona  de  quien  se  trate:  lo  mafadaf  á  pro^tocolizár,  y  dis- 
pondrá qne  se  extiendan  los  tejfihfoáfdá  respectivos  á  las 
personas  que  tuvieron  derecho. 

3814.  Si  después  de  la'miíerte  dbl  testador  y  ántésde 
elevarse  á  forínai:  festamenio  la  que  i^e  di0e  jú  tiltima  dis* 
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pcNÚcion,  mmi^d  algimo  de  los  testigos^  Be  hará  la  légali* 
zacion  con  los  restantee,  con  tal  qne  no^sean  má^Mi  de 
tres,  perfectamente  contestes  y  mayores  de  toda  excep- 
ción. *  ,:     : 

8815»  I40  dispuesto  en  el  artículo  anterior  se  observfa.* 
tí  también  en  el  caso  de  ausencia  de  alguno  (¡algunos  de 
los  testigoe»  siempre  qué  en  la  falta  de  comparecencia  del 
testigo  no  hubiere  dolo. 

3816.  Sabiéndose  el  lugar  donde  se^  hallen  los  testigos, 
serán  examinados  por  exhorto. 


CAPITULO  V. 

Del  testamento  militar, 

Art.  8817.  Los  militares  y  los  empleados  cítíIcb  del 
ejército,  luego  que  entren  en  campafia,  podrán  testareen 
forma  privada,  sujetándose  á  las  foi^malidades  prescritas 
para  esta  clase  de  testamentos, 

S818.  Si  el  militar  ó  empleado  civil  hace  su  disposi- 
ción en  el  momento  de  entrar  en  acción  de  guerra^  6  están* 
do  herido,  sobre  el  campo  de  batalla,  bastará  que  declare 
BU  voluntad^  ante  dos  tetígos  iddneos,  6  que  smte  \6b  nús* 
moB  presente  el  pliegé  cerrado  que-contenga  jem  disposición, 
escrita  y  firmada,  é  per  ló  meaos  firmada  de  su  puño  y 
letra. 

3819.  Si  el  testamento  eacerrado^  los  testigos  firmai^n 
«Q  lá  cubiertiL  haciéndolo  el  testador,  si  pi^re. 
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«  :8&20.  Loidiqmpsto  ^  los  «nrticBloB  anteriores,  se  obser- 
Tárien Bu.caw lespeotodo  los  prürioneros. 
'1  382]r.:  Los^testenaieBlos  .otorgttdos  po^  escrito  conforme 
á  este  capítulo,  deberán  ser  entregados,  luego  que  maen 
el/t8atáid(ff,  pob  aqpiel  ea  cuyo  poder  hubieren  quedado,  al 
jefo  inmediíkto  del  di&ntOy  quien  loa  remitirá  al  mínkte- 
ri6de  lagoen^ay  este  á  lá  autoridad  jucti^l  competente, 
para  los  efectos  legales.  •     ^' 

S9S2i  Si  ek^testaisexito  hubiere  sido  otorgado  de  pala- 
bra, los  testigos  instruirán  de  ¿i  desde  luego  al  jefe  inme- 
diato del  testador;  el  cual  dará  parte  en  el  acto  al  minis- 
terio de  la  guerra  y  este  á  la  autoridad  judicial  competen- 
te, á  fin  de  que,  citando  á  los  testigos,  se  proceda  confor- 
me á  derecho. 

3823.  Las  disposiciones  contenidas  en  los  artículos  8809 
y  siguientes,  se  obserbarán  también  én  el  testamento  mili- 
tar 


CAPITULO  VI. 

'  '  '      Bel  testamento  maritimo» 

-t  Art  8<6|24..Lo8que«eenctieAti«n  eñ  alta  atar<¿tier^ 
dajnfti^íos  de  'la^m&i;iiMi:naoienal,  sea  de  guerra  líaneré^ 
te,  pueden  también:  estar  bajo  la  forma  privada,  stfjeltv- 
^ose.át  los  ptreÉbripeiones  siguientes. 

3825.  El  testamento  marítimo  será  escrito  á  preséB^ 
i^  .4^  testigos  ^y.^  comandante'del  na?ío;  y  será  léidO} 
datado  y^^fiotta^  eonuita^iiajdioho  ^  losf  ^tíxmím  STfS 
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fi  87TS;  pero  ea  toda  caso  deberán  firmar  el  comandante 
7  los  dos  testigos. 

8826*  Si  el  comandante  hiciere  su  testamento^  desem- 
pefiará  sos  veces  el  que  deba  sucederle  en  el  mando. 

3827.  £1  testamento  marítimo  deberá  ser  hecho  por 
doplicadoy  conservado  entre  los  papeles  mas  importantes 
de  la  embarcación  y  mencionado  en  su  diario» 

3828.  Si  el  buque  arribare  &  un  puerto  en  que  baya 
etfnsul  6  vicecónsul  mexicano^  el  comandante  depositará 
en  su  poder  uno  de  los  ejemplares  del  testamento;  fechado, 
y  sellado,  con  una  copia  de  la  nota  que  debe  constar  en 
el  diario  de  la  embarcación. 

8829.  Arribando  ésta  á  territorio  mexicano,  se  entre- 
gará el  otro  ejemplar,  ó  ambos,  si  no  se  dejó  alguno  en 
otra  parte,  á  la  autoridad  marítima  del  lugar,  en  la  forma 
declarada  en  el  artículo  anterior. 

8830.  En  cualquiera  de  los  casos  mencionados  en  loa 
dos  artículos  precedentes,  el  comandante  de  la  embarca- 
ción exigirá  recibo  de  la  entrega  y  lo  citará  por  nota  on 
el  diario. 

3881.  Los  cónsules  6  las  autoridades  marítimas  levan- 
tarán luego  que  reciban  los  ejemplares  referidos,  una 
acta  de  la  entrega,  y  la  remitirán  con  los  citados  ejempla- 
res á  la  posible  brevedad  al  ministerio  de  relaciones,  el 
cual  hará  publicar  por  los  periódicos  la  noticia  de  la  muer- 
te del  testador,  para  que  los  interesados  promuevan  la 
apertura  del  testamento. 

3832.  El  testamento  marítimo  solamente  producirá 
efectos  legales,  falleciendo  el  testador  en  el  mar,  6  dentro 
de  un  mes  contado  desde  su  desembarco  en  algún  lugar 
\byk9.— TOMO  IX* — 49. 
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eb  que  conforme  á  la  ley  mexicana  <f  á  la  extranjera  ha- 
yti  podido  ratificar  ú  otorgar  de  nuero  su  última  disposi- 
ción. 

3833.  Si  el  testador  desembarca  en  lugar  donde  no 
haya  agente  consular,  y  no  ee  sabe  si  ha  muerto  ni  la  fe- 
cha del  fallecimiento,  se  procederá  conforme  á  lo  dispues- 
to en  el  título  18  del  libro  1^ 


CAPITULO  VIL 

JDéVUiiamento  h$€ho  en  paÍ9  ^¡Plranjero. 

Art.  8834.  Los  testamentos*  hechos  en  país  extranje- 
ro producirán  efecto  en  e]  Distrito  y  en  U.  Californis^ 
cuando  hayan  sido  formulados  auténticamente  conforme 
á  las  leyes  del  país  en  que  se  otorgaron. 

8835.  Los  secretarios  de  legación,  los  cánsales  y, los 
vicecdnsules  mexicanos,  podrán  hacer  las  veces  de  nota- 
rios en  el  otorgamiento  de  los  testamentos  de  los  naciona- 
les, conformándose  con  los  preceptos  de  este  Cádigo. 

3836.  Los  funcionarios  referidosTemitirán  copia  auto- 
rizada de  los  testamentos  abiertos  que  ante  ellos  se  hubie- 
ren otorgado,  al  ministerio  de  relaciones^  para  los  efectos 
prevenidos  en  el  artículo  3831. 

3837.  Si  el  testamento  fuere  cerrado,  el  funcionario 
que  lo  autorice,  remitirá  copia  del  acta  de  otorgamiento. 

8838.  Si  el  testamento  fuere  confiado  á  la  guarda  del 
secretario  de  legación*  cdnsul  6  vicecónsul,  ha jfá  mención 
de  esa  circunstancia  y  dará  recibo  de  la  (entrega. 
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8889.  El  pftpel  en  que  se  extiendan  los  testamentos 
otorgados  ante  los  agentes  diplomáticos  6  consulares,  lle- 
vará ol  sello  de  la  legación  6  consulado  respectivos. 


TITULO  CUARTO. 

DI  Ul  Sucesión  lbgitíma. 

CAPITULO  L 

Disposiciones  ffeheráles. 

Art.  8840.  La  herencia  legítima  ee  abra: 
19  Cuando  no  hay  testaovento  oiorgado^  6  el  que  se 
otorgd  es  nulo  6  perdiiS  después  su  fuerza^  áimque  ^tes 
haya  sido  válido: 

29  Cuando  el  testador  no  dispuso  'dé  todos  sus  bienes: 
39  Cuando  falta  la  condición  impuesta  al  heredero,  6 
este  muere  antes  que  el  testador^  6  repudia  la  herencia, 
sin  que  haya  sustituto. ni  tenga  lugar  el  derecho  de  acre- 
cer: 

49  Cuando  el  heredero  instituido  es  incapaz  de  here- 
dar. ' 

3841.  Cuando  siendo  válido  el  testamento,  no  deba 
subsistir  la  in»tírtUQÍ(m  :ie  heladero»  los  legados,  si  los  he- 
raderos  ilegitimes  no  son  también  forzosos,  no  deben  redu- 
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cirse  como  inoficiosos;  y  la  sucesión  le|^timib  solo  compren- 
derá el  remanente  de  los  bienes. 

3842.  Si  el  testador  dispone  legalmente  solo  de  una 
parte  de  sus  bienes,  el  resto  de  ellos  forma  la  sncesionle 
gitima* 

8843«  En  las  herencias  la  ley  no  atiende  al  origen  y 
naturaleza  de  los  bienes  del  difunto,  para  arreglar  el  de- 
recho de  heredarlos. 

4844.  La  sucesión  legítima  se  concede: 

1?  A  los  descendientes  y  ascendientes  y  al  ciSojuge 
que  sobrevive,  con  exclusión  de  los  colaterales  y  del  fisco 

2?  Faltando  descendientes  y  ascendientes,  á  los  her* 
manos  y  sobrinos  representantes  de  hermanos  difuntos  j* 
al  ctfnyuge  que  sobrevive,  con  exclusión  de  los  demás  co- 
laterales y  del  fisco: 

8?  Faltando  hermanos  y  sobrinos  representantes  de 
hermanos  difuntos,  al  cónyuge  que  sobrevive  aunque  ha* 
ya  otros  colat^ales: 

4?  Faltando  descendientes,  ascencUentes,  hermanos  j 
cónyuge,  á  los  demás  colaterales  dentro  dd  octavo  grado, 
con  exclusión  del  fisco: 

5?  Faltando  colatesales  al  fisco. 

S845.  El  parentesco  de  a&iidad  no  da  derecho  de  he- 
redar. 

8846.  Los  parientes  mas  próximos  excluyen  á  los  mas 
remotos;  salvo  el  derecho  de  representación  en  los  casos 
en  que  deba  tener  lugar. 

8847.  Los  parientes  que  se  hallaren  en  el  mismo  gra- 
do, heredarán  por  cabeías  6  por  partes  iguales. 

3848.  Si  hubiere  varios  parientes  en  un  mismo  grado, 
y  alguxio  6  algunos  no  qn»isre&  6  na  pudi«re&  heredar, 
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BU  parte  acrecerá  á  lo8  otros  del  mismo  grado;^  salvo  el 
derecho  de  representación  cuando  deba  tener  lugar. 

8849.  Repudiando  6  no  pudiendo  suceder  el  pariente 
mas  prdximOy  si  es  bo10|  6  todos  I09  parientes  mas  próxi- 
mos; heredarán  los  del  grado  siguiente  por  su  propio  de- 
recho 7  sin  que  puedan  representar  al  repudiante  6  inca* 
paz. 

8850.  Las  lineas  y  grados  de  parentesco  se  arreglarán 
por  las  disposiciones  contenidas  en  el  capítulo  29,  titulo  < 
59,  libro  19 

3851.  Los  hijos  7  descendientes  del  incapaz  6  del  que 
haya  sido  desheredado,  no  serán  excluidos  de  la  sucesión 
por  esas  cauEas,  aun  viriendo  sus  padres  6  ascendientesi 
si  fueren  llamados  por  derecho  propio;  pero  si  lo  fueren 
solo  por  derecho  de  representación,  únicamente  podrán 
reclamar  la  legítima  del  incapaz  6  desheredado. 


CAPITULO  11. 
Del  derecho  de  repretentacion. 

Art.  3852.  Se  llama  dered^o  de  representación  el  que 
corresponde  á  los  parientes  de  una  persona,  para  suceder- 
le  en  todos  los  derechos  que  tendria  si  viviera  6  hubiera 
podido  heredar. 

885B.  El  derecho  de  representación^  tendrá  siempre  lu- 
gar en  la  linea  recti^  descendente;  pero  nunca  en  la  as- 
cendente. 

8854.  En  la  línea  trasve;r&al  solo  tendrá  lugar  el  der 


Digitized 


by  Google 


698 

recho  dé  representación  en  favor  de  les  bijos  do  los  her- 
manos, ya  lo  sean  estos  de  padre  y  madre,  ya  por  una  sola 
línea,  cuando  concurran  con  otros  hermanos  del  difunto. 

9855.  Los  demás  colaterales  heredarán  siempre  por 
cabezas. 

S856.  Siendo  varios  los  representantes  de  la  mísm» 
persona,  repartirán  entre  sí  con  igualdad  lo  que  debía 
corresponder  á  aquella. 

88é7.  Se  puede  representar  &  aquel  cuya  sucesión  86 
ha  repudiado;  mas  no  á  aquel  de  cuya  sucesión  ha  sido 
declarado  incapaz  6  desheredado  el  que  debiera  BeY  repre- 
sentante. ■    • 

S858.  El  que  repudíala  herencia  que  le  corresponde 
por  una  linea,  no  queda  por  esa  razón  impedido  de  acep- 
tar la  que  le  corresponde  por  otra. 

8859.  Entre  personas  vivas  no  tiene  lugar  la  represen- 
tación sino  en  los  casos  de  desheredación  6  incapacidad. 


CAPITULO  III. 
De  la  Bueesion  de  los  descendientei. 

Art.  3860.  Si  á  la  tnue$í%e  de  los  padres  quedaren  solo 
hijoÉ  legítimos  6  legitimados,  la  herencia  se  dividirá  entre 
todos  por  partes  iguales,  siú  distinción  de  sexo  ni  ¿dad,  y 
aunque  procedan  de  distintos  matrimonios. 

3861.  Si  solo  quedaren  descendientes  de  ulterior  gra- 
do, la  herencia  se  dividirá  por  estirpes;  y  si  en  alguna  de 
estas  hubiere  varios  herederos,  la  porción  que  á  ella  cor- 
responda» se  dividiri  por  partes  iguales. 
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3862.  Si  quedaren  hijos  y  descendientes,  los  primeros 
heredarán  por  cabezas  y  los  segundos  por  estirpes. 

8863.  Si  quedaren  solo  hijos  naturales  6  solo  hijos  es- 
purios, unos  y  otros  legalmento  reconcidos  sucederán  on 
la  misma  forma  que  Iss  legítimos. 

8864.  Los  descendientes  de  los  hijos  naturales  y  espu- 
rios, no  gozan  el  derecho  de  representación,  sino  cuando 
son  legítimos  6  legitimados. 

8865.  Cuando  concurran  descendientes  legítimos  con 
ilegítimos,  6  unos  ú  otros  con  ascendientes,  la  división  so 
hará  en  los  términos  prevenidos  en  los  artículos  3464, 
8465,  8466  y  8470  á  3477,  sobre  el  total  líquido  de  la 
herencia. 

3866.  Si  el  intestado  no  fuere  absoluto,  se  deducirá  del 
total  de  la  herencia  la  parte  de  qujo  legalmente  haya  dis 
puesto  el  testador,  y  el  resto  se  dividirá  de  la  manera  que 
disponen  los  artículos  que  preceden. 

3867.  Concurriendo  el  cónyuge  que  sobrevive,  con  des- 
cendientes, se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo  3884. 


CAPITULO  IV. 

De  la  sticesion  de  los  ascendientes. 

Art.  3868.  A  falta  de  descendientes,  [sucederán  el  pa« 
dre  y  la-madre  por  partes  iguales.  ' 

3869.  Si  solo  hubiere  padre  6  madre,  el  que  viva  su* 
cederá  al  hijo  en  toda  la  herencia. 

8870.  Si  solo  hubiere  ascendientes  de  ulterior  grado 
por  una  línea,  se  dividirá  la  herencia  por  partes  iguales. 
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3871*  Si  hubiere  ascendientes  por  ambas  líneas,  se  di- 
vidirá la  herencia  en  dos  partes  iguales  y  se  aplicará  una 
á  los  ascendientes  de  la  línea  paterna  y  otra  á  loa  de  la 
materna* 

8872.  Los  miembros  de  cada  línea  dividirán  entre  sí 
por  partes  iguales  la  porción  que  les  corresponda. 

3873.  Concurriendo  el  cdnyuge  que  sóbreme^  con  as- 
cendientes, se  observará  lo  dispuesto  en  el  artículo  3884. 

3874.  Respecto  de  los  ascendientes  ilegítimos,  regirá 
^n  las  herencias  sin  testamento  lo  prevenido  en  loa  artí- 
culos S479,  8480  y  3481. 


CAPITULO  V. 

De  la  iuciiion  de  loi  colatercUeB.    ^ 

Art.  3875.  A  falta  de  ascendientes^  descendientes  y 
cónyuge,  la  ley  llama  á  la  sucesión  á  los  colaterales  den- 
tro del  octavo  grado. 

3876.  Si  solo  hay  hermanos  legítimos  por  ambas  lí- 
neas, sucederán  por  partes  igpiales. 

3877.  Si  concurren  hermanos  enteros  con  medios  her- 
manos, aquellos  heredarán  doble  porción  que  estos. 

8878.  Si  concurren  hermanos  con  soWinoSi  hijos  de 
hermanas,  los  primeros  heredarán  por  cabezas  y  los  se- 
gundos por  estirpes.        ¿¿¿^ 

3879.  A  falta  de  hermanos  legítimos,  sucederán  sus 
hijos  también  legítimos^  dividiéndose  la  herencia  por  es- 
tirpes y  la  porción  d^  cada  estirpe  por  cabezas. 
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3880.  A  falta  de  los  llamados  en  el  artículo  anterior, 
sucederán  los  hermanos  naturales,  y  á  falta  de  estos  los 
espurios,  unos  y  otros  legalmente  reconocidos:  á  falta  de 
ellos  sus  hijos,  siendo  legítimos;  y  respecto  de  todos  se  ob- 
servará lo  dispuesto  en  los  tres  artículos  que  preceden. 

8881.  Los  hijos  de  los  medios  hermanos  gozarán  el  de- 
recho de  representación,  y  sucederán  en  la  parte  que  les 
corresponda,  ya  estén  solos,  ya  concurran  con  sus  tíos. 

8882.  A  falta  de  loft  llamados  en  los  artículps  anterio- 
res, sucederán  los  parientes  mas  próximos  en  gradó,  sin 
distinción  de  líneas  ni  consideración  á  doble  vínculo;  y  he- 
redarán por  partes  igualed. 

8888.  En  concurrencia  de  colaterales  y  cónyuge,  se 
observará  lo  dispuesto  en  los  artículos  8866  á  8890. 


CAPITULO  VI. 
De  la  Buceiion  del  cónyuge» 

Art.  8884.  El  cónyuge  que  sobrevive,  concurriendo  con 
descendientes  ó  ascendientes,  tendrá  el  derecho  de  un  hi- 
jo legítimo,  si  carece  de  bienes,  ó  los  que  tiene  al  tiempo 
de  abrirse  la  sucesión  no  igualan  li^  porción  que  á  cada 
hijo  l^itimo  debe  corresponder  en  la  h^encia« 

8885.  En  el  primer  ca90  Aú  artículo  anterior,  ^l  cón- 
yuge recibirá  íntegra  la  poroifiíi  sefialada:  mí  el  segundo 
solo  tendrá  derecho  de  recibir  lo  que  baste  para  igualar 
sus  bienes  con  la  porción  referida. 
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8886.  Si  t\  cónyago  que  sobrevive,  concurriere  con  un 
•ole  hermano,  dividirá  con  eate  k  ^herencia  por  partes 
iguales. 

8887.  Si  concurriere  con  dos  6  mas  hermanos^  el  cón- 
yuge tendrá  un  tercio  de  la  herencia;  y  los  dos  tercios  res- 
tantes se  dividirán  entre  los  hermanos. 

8888.  A  falta  de  hermapos,  el  cónyuge  sucede  en  to- 
dos los  bienes  conforme  á  la  fracción  3?  del  articulo 
8844. 

3889.  £l  cdnyugó  recibirá  las  porciones  que  le  corres- 
pondan conforme  á  los  tres  artículos  que  preceden,  aun- 
que tenga  bienes  propios. 

8890.  Lo  dispuesto  ^b  los  artículos  3886  y  3887,  so- 
lo se  entenderá  respecto  de  los  hermanos  legítimos  y  de 
sus  hijos  también  legítimos.  Concurriendo  el  cónyuge  con 
hermanos  ilegítimos,  solo  tendrán  estos  derecho  á  ali- 
mentos. 


CAPITULO  VII. 
De  la  $uce$ion  en  la  hacienda  pública. 

Art.  8891.  A  la  falta  de  todos  los  herederos  llamados 
en  los  capítulos  auteriotes,  sucederá  la  hacienda  páblics; 
salvo  lo  dispuesto  en  los  artículos  1370,  2736  y  8256. 

8892.  Loa  derechos  y  obligaciones  del  fisco  son  de  to* 
do  punto  iguales  &  los  de  los  otros  herederos. 
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TITULO  QUINTO. 

DISP0SICI0NB3  COMÜNIS  I  LA 
0ÜO18ION  TESTAMSMTAKU  7  JC  LA  UaiTOCA. 


CA?ITIÍL0  I. 

Dé  las  precaueionei  que  deben  adoptane  euamió 
la  viuda  queda  en  cinta. 

Art.  S893.  Cuando  á  la  muerte  del  marido,  la  viuda 
queda  6  cree  quedar  en  cinta,  debe  ponerlo  dentro  de^ua-^ 
renta  dias  en  conocimiento  del  juez,  para  que  lo  notifique 
&  los  interesados  en  la  sucesión. 

8894.  Los  interesados  podrán  pedir  al  jues  que  se  pro- 
ceda oportuna  y  decorosamente  á  la  averiguación  de  la 
preñez. 

é895.  Aunque  resulte  cierta  la  prefiez,  6  los  interesa* 
dos  no  la  contesten,  podrán  .pedir  al  juez  que  dicte  las 
providencias  convenientes  para  evitar  la  suposición  del 
parto,  4  que  el  hijo  que  nazca,  pase  como  viable,  no  sién- 
dolo en  realidad. 

S896.  Guando  el  resultado  de  la  averiguación  fuere 
contrario  á  la  certeza  dé  la  preñez,  y  la  viuda  iniist»  en 
que  aquella  es  verdadera,  podrá  pedir  al  jues,  que  oon 
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audiencia  de  los  interesados  le  sefiale  una  casa  decente, 
donde  sea  guardada  á  vista  y  con  todas  las  precauciones 
necesarias,  hasta  que  llegue  el  tiempo  natural  del  parto. 
8897.  Los  interesados  pueden  pedir  en  cualquier  tiem- 
po que  se  repita  la  averiguación. 

3898.  Si  el  marido  reconoció  en  instrumento  público 
6  privado,  la  certeza  de  la  prefiez  de  su  consorte,  no  po- 
drá precederse  á  la  averiguación;  pero  los  interesados 
podrán  pedir  qtte  se  practiquen  las  diligencias  de  que  ha, 
bla  el  articulo  3895. 

3899.  La  viucia  en  cinta,  aun  cuando  tenga  bienes,  de- 
be ser  alimentada  competentemente. 

S900.  Si  la  viuda  no  da  aviso  al  juez  6  no  observa  1m 
medidas  dictadas  por  él,  podrán  los  interesados  negarle 
las  alimentos,  cuando  tenga  bienes» 

8901.  Si  por  averiguaciones  posteriores  resultare  cier- 
ta la  preñez,  se  deberán  abonar  los  alimentos  que  hubie- 
ren Rejado  de  pagarse. 

8902.  La  omisión  de  la  madre  no  perjudica  á  la  legi- 
timidad del  hijo,  si  por  otros  medios  legales  pudiere  acre- 
ditarse. 

8903.  La  viuda  no  debe  devolver  los  alimentos  perci- 
bidos, aun  cuando  haya  habido  aborto  6  no  resultare  cierta 
la  preñez;  salvo  el  caso  en  que  esta  hubiere  sido  contra- 
dicha por  la  información  pericial. 

3904.  El  juez  decidirá  de  plano  todas  las  cuestiones 
relativas  á  los  alimentos,  en  sentido  favorable  á  la  viada. 

3905.  La  viuda  que  estuviere  en  ejercicio  de  la  patria 
potestad,  continuará  en  la  administración  de  los  biepeí 
que  correspondan,  á  los  menores* 

8906.  Si  no  tuviere  hijos,  6  fueren  mayores,  el  albs- 
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cea  adminiatrará  los  bienes;  salvo  lo  dispuesto  en  el  artí- 
culo 220L 

8907.  La  división  de  la  herencia  se  suspenderá  hasta 
que  se  verifique  el  parto;  mas  los  acreedores  podrán  ser 
pagados  con  mandato  judicial. 

3908.  Para  cualquiera  de  las  diligencias  que  se  prac- 
tiquen conforme  á  lo  dispuesto  en  este  capítulo,  deberá 
ser  oída  la  viuda. 


CAPITULO  IL 
De  la  porción  viudal. 

Art.  8909.  El  cónyuge  viudo,  sean  cuales  fueren  las 

capitulaciones  de  su  matrimonio  disuelto,  que  se  hallare 

sin  medios  propios  de  subsistencia,  tendrá  derecho  á  que  se 

>  le  suministren  alimentos  de  los  frutos  de  los  bienes  que 

el  cónyuge  difunto  dejare. 

3910.  La  concesión  de  alimentos  cesa,  si  el  cónyuge 
que  sobrevive,  se  encuentra  en  los  casos  señalados  por 
las  fracciones  1%  2%  8?,  6?  y  10^  del  artículo  3428. 

3911.  Lo  dispuesto  en  el  artíoulo  3909,  nocompiende 
los  bienes  de  que  el  marido  haya  sido  simple  usufructua- 
rio. 

8912.  Los  alimentos  durarán  mientras  los  necesite  el 
viudo,  y  no  pase  á  segundas  nupcias  ó  no  reciba  la  parte 
de  herencia  que  conforme  á  derecho  le  corresponda. 

3913.  Los  alimentos  serán  tasados  por  el  juez,  atendí- 

LEYES. — TOMO  IX.— 50. 
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dos  les  rendimi^Dtoi  ds  los  bienes  y  la  necesidad  y  cir- 
cunstancias del  viudo,  á  no  ser  que  haya  arreglo  ami- 
gable. 


CAPITULO  III. 

Del  derecho  de  acrecer. 

Art.  8914.  Derecho  de  acrecer  es  el  que  la  ley  conce' 
de  á  un  heredero  para  agregar  á  su  porción  hereditaria 
la  que  debia  corresponder  á  otro  heredero. 

8915.  Para  que  en  las  herencias  por  testamento  tenga 
lugar  el  derecho  de  acrecer,  se  requiere: 

1^  Que  dos  6  mas  sean  llamados  auna  misma  herencia 
6  á  una  misma  porción  de  ella,  sin  especi^-l  designación 
de  partes: 

2?  Que  uno  de  los  llamados  muera  antes  que  el  teeto- 
dor,  renuncie  la  herencia  6  sea  incapaz  de  recibirla. 

3916.  Ko  se  entenderá  que  están  designadas*  las  par- 
tes, sino  cuando  el  testaddt  haya  mandado  expresamente 
que  se  dividan  6  las  haya  designado  con  señales  físicas; 
mas  la  frase  por  mitad  ó  por  partes  iguales^  ú  otras,  que 
aunque  designan  parte  alícuota,  no  fijan  esta  numérica- 
mente, 6  por  señales  que  hagan  á  cada  uno  dueño  de  un 
cuerpo  de  bienes  separado,  no  excluyen  el  derecho  de 
aerecer. 

8917.  Si  la  falta  del  co-heredero  acaece'despaes  de 
haber  aceptado  la  herencia,  no  hay  lugar  fA  derecho  de 
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acrecer;  y  su  parte  ge  trasmite  á  sua  herederos^  salvo  lo 
prevenido  en  el  articulo  8922. 

S918.  Si  los  herederos  son  forzosos,  el  derecho  de  acre> 
cer  solo  tiene  lugar  cuando  la  parte  de  libre  disposición 
se  deja  á  dos  6  mas.  do  ellos  6  &  alguno  de  ellos  y  &  un 
extraño. 

8919.  La  mejora  que  se  deja  á  un  solo  heredero  for- 
zoso, 6  i  varios  sin  el  requisito  que  se  exige  en  la  fracción 
1?  del  artículo  89 15,  acrece  á  los  demás  co-herederos. 

3920.  Los  herederos  &  quienes  acrece  la  parte  caduca, 
suceden  en  todos  los  derechoa  y  obligaciones  que  tendría 
el  que  no  quiso  6  no  pudo  recibir  la  herencia. 

3921.  Los  herederos  solo  pueden  repudiar  la  porción 
qne  acreee  á  }a  suya,  renunciando  la  herencia;  á  no  ser 
que  sean  herederos  forzosos. 

3922.  Cuando  conforme  á  la  ley  deba  tener  lugar  el 
derecho  de  acrecer  entre  los  llamados  conjuntamente  aun 
usufructo,  la  porción  del  que  falte,  acrecerá  siempre  al 

%tro,  aunque  aquel  falte  después  de  haber  aceptado  y  aun- 
que haya  estado  en  posesión  de  su  plrte  de  usufructo. 

8928.  Lo  dispuesto  en  los  artículos  8915,  8916, 8917, 
8920,  8921  y  8922,  se  observará  igualmente  en  los  le- 
gados. 

3924.  Guando  los  legatarios  no  se*  hallen  en  el  caso  de 
la  fracción  1?  del  artículo  391^,  pero  sí  en  alguno  délos 
señalados  en  la  fracción  2^^  el  legado  acrecerá  á  los  he« 
rederos. 

8925.  El  testador  puede  prohibir  6  modificar  como 
quiera  el  derecho  de  acrecer,  salvas  las  legítimas. 

8926.  En  las  herencias  sin  testamento  se  observará  lo 
prevenido  en  los  artículos  3848,  8849  y  8851. 
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CAPITULO  IV. 

Be  la  apertura  y  troinmion  de  la  herencia. 

Art.  3927.  La  Bucesion  se  abre  en  el  momento  en  que 
muere  el  autor  de  la  herencia,  j  cuando^  conforme  á  lo 
dispuesto  en  el  capítulo  5^;  título  13  del  libro  1^,  se  de- 
clara la  presunción  de  muerte  de  un  ausente. 

3928.  La  sucesión  se  abrirá  en  el  lugar  donde  el  di- 
funto hubiere  tenido  su  domicilio. 

3929.  A  falta  de  domicilio  fijo,  se  abrirá  en  el  lugar 
donde  estuvieren  situados  los  bienes  raices  que  la  forman. 

3930.  Si  hubiese  bienes  raices  en  diversos  lugares,  la 
sucesión  se  abrirá  donde  se  halle  la  mayor  parte  de  ellos; 
calculada  por  e]  pago  de  mayor  suma  de  contribuciones 
directas.  . 

3931.  A  falta  de  domicilio  fijo  y  de  bienes  raices,  la 
sucesión  se  abrirá  en  el  lugar  donde  su  autor  hubiere  fa- 
Uecido. 

3982.  Siendo  varias  las  personas  llamadas  simultánea- 
mente á  la  misma  herencia^  se  considerairá  como  indivisi- 
ble el  derecho  que  tienen  á  ella,  tanto  respecto  de  la  po« 
sesión  como  del  dominio,  miéntrss  no  se  haga  la  parti- 
ción. 

3983.  No  habiencio  albacea  nombrado,  cada  uno  délos 
herederos,  puede  en  el  caso  del  artículo  anterior,  recla- 
mar la  totalidad  de  la  herencia  que  le  corresponda  con- 
juntamente con  otros;  sin  que  el  demandado  pueda  opo- 
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Dorle  la  excepción  de  que  la  herencia  no  le  pertehece  por 
entero. 

8934.  Habiendo  albacea  nombrado,  él  deberá  promo 
ver  la  reclamación  á  que  so  reñere  el  artículo  precedente; 
y  siendo  moroso  en  hacerlo,  los  herederos  podrán  pedir  la 
remoción. 

3985.  £1  derecho  de  reclamar  la  herencia  prescribe  en 
veinte  años  y  es  trasmitible  é  los  herederos. 


CAPITULO  V. 

De  la  aceptación  y  de  la  repudiación  de 
la  herencia. 

Art.  8986.  La,  aceptación  y  la  repudiación  de  la  he- 
rencia, son  actos  enteramente  voluntarios  y  libres  para  los 
mayores  de  edad,  aunque  sean  herederos  forzosos. 

3937.  La  aceptación  puede  ser  expresa  6  tácita. 

3938.  Es  expresa  la  aceptación  si  el  heredero  acepta 
con  palabras  terminantes;  y  tácita,  si  ejecuta  algunos  he- 
chos de  que  se  deduzca  necesariamente  la  intención  de 
aceptar,  6  aquellos  que  no  podría  ejecutar  sino  con  la  cua- 
lidad de  heredero. 

3939.  Ninguno  puede  aceptar  6  repudiar  la  herencia 
en  parte,  con  plazo  6  condicionalmente. 

3940.  Pueden  aceptar  6  repudiar  la  hecencia  todos  los 
que  tienen  la  libre  disposición  de  sus  bienes. 

3941.  La  mujer  casada  no  puede  aceptar  6  repudiar  la 
herencia  válidamente,  sin  autorización  de  su  maiído  61U 
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eencia  judieial.   Respecto  del  marido  ee  observará  lo  dis- 
puesto  en  el  articulo  2160. 

8942.  La  herencia  dejada  á  los  menores  y  demás  inca* 
paeitadoSy  será  aceptada  por  los  tutores. 

3943.  Los  sordo-mudos  que  no  estuviercE  en  tutela  y 
supieren  escribir,  podrán  aceptar  6  repudiar  la  herencia 
por  sí  6  por  procurador;  pero  si  no  supieren  escribir,  1» 
aceptará  en  su  nombre  un  tutor  electo  para  el  caso,  con- 
forme á  lo  dispuesto  en  los  casos  de  interdicción. 

3944.  Si  los  herederos  no  se  convinieren  sobre  la  acep- 
tación 6  repudiación,  podrán  aceptar  unos  y  repudiar 
otros;  pero  solo  los  que  acepten,  tendrán  el  carácter  y  los 
derechos  de  herederos. 

3945.  Si  el  heredero  fallece  sin  aceptar  6  repudiar  h 
herencia,  el  derecho  de  hacerlo  so  trasmite  á  sus  here- 
deros. 

3946.  Los  efectos  de  la  aceptación  6 repudiación  déla 
herencia  se  retrotraen  siempre  á  la  fecHa  de  la  muerte  de 
la  persona  á  quien  se  hereda. 

3947.  La  repudiación  debe  ser  expresa  y  hacerse  por 
eserito  ante  el  juez. 

3948.  La  repudiación  no  priva  al  que  la  hace,  si  no  es 
heredero  ejecutor,  del  derecho  de  reclamar^los  legados  que 
se  le  hubieren  dejado. 

8949.  £1  nt>mbrado  heredero  en  testamento  y  que  ftl 
mismo  tiempa  tenga  derecho  de  heredar  por  intefitado,  si 
repudia  como  heredero  testamentario,  pierde  el  derecho 
de  suceder  por  intestado. 

3950.  El  que  repudia  el  derecho  de  suceder  porintós- 
tado  sin  tener  noticia  de.su  titulo  testamentario,  pi^^^Q 
virtud  de  este  aceptar  la  herencia.  , 
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3951.  Se  exceptúa  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  3949 
la  renuncia  hecha  por  un  heredero  forzoso,  de  la  herencia 
que  se  le  dejare  con  alguna  condición  6  gravamen  sobre 
BU  legítima. 

3952.  Ninguno  puede,  ni  aun  por  contrato  de  matri 
monio,  renunciar  la  sucesión  de  persona  viva,  ni  enajenar 
os  derechos  que  eventualmente  pueda  tener  á  su  herencia. 

3953.  Nadie  puede  aceptar  ni  repud^ar^  sin  estar  cier- 
to de  la  muerte  de  aquel  de  cuya  herencia  se  trata. 

3954.  Conocida  la  muerte  de  aquel  á  quien  se  hereda, 
se  puedo  renunciar  la  herencia  dejada  bajo  condición,  aun* 
que  esta  no  se  haya  cumplido. 

3955.  Los  legítimos  representantes  de  las  sociedades 
y  corporaciones  capaces  de  adquirir,  pueden  aceptar  la 
herencia  que  aquellas  se  dejaren;  mas  para  repudiarla  nc< 
cesitan  la  aprobación  judicial  con  audiencia  del  ministe- 
rio público. 

3956.  Los  establecimientos  públicos  no  pueden  acep- 
tar ni  repudiar  una  herencia  sin  aprobación  del  gobierno. 

.  3957.  Cuando  alguno  tuviere  interés  en  que  el  herede- 
ro declare  si  acepta  6  repudia  la  herencia,  podrá  pedir, 
pasados  nueve  dias  de  la  apertura  de  esta,  que  el  juez 
asigne  al  heredero  un  plazo,  que  no  excederá  de  un  mes, 
para  que  dentro  de  él  haga  su  declaración,  apercibido  de 
que  si  no  la  hace,  se  tendrá  la  herencia  por  aceptada. 

3958.  La  aceptación  y  la  repudiación,  una  vez  hechas, 
son  irrevocables,  y  no  pueden  ser  impugnadas  sino  en  los 
casos  de  dolo  6  violencia. 

3959.  El  heredero  puede  revocar  la  aceptación  6  la 
repudiaoioA,  cuando  por  un  testamento  desconocido  al 
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tiempo  do  hacerla,  se  altera  la  calidad  6  la  cantidad  de 
la  herencia. 

8960.  En  el  caao  del  artículo  anterior,  si  el  heredero 
revoca  la  aceptación,  devolverá  todo  lo  que  hubiere  per- 
cibido de  la  herencia;  observándose  respecto  de  los  frutos 
las  reglas  relativas  á  los  poseedores  de  buena  6  mala  íét 
según  haya  sido  la  del  heredero. 

3961.  Si  el  heredero^repudia  la  herencia  en  perjaicio 
de  BUS  propios  acreedores,  pueden  estos  pedir  al  juez  qne 
los  autorice  para  aceptarla  en  nombre  de  aquel. 

3962.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  la  aceptación 
solo  aprovechará  á  los  acreedores  para  el  pago  de  sus  cré- 
ditos; pero  si  la  herencia  excediere  del  importe  dé  estos, 
el  exceso  pertenecerá  á  quien  llame  la  ley,  y  en  ningim 
caso  al  que  hizo  la  renubcía. 

8963.  Los  acreedores  cuyos  créditos  fueren  posterio- 
res á  la  repudiación,  no  pueden  ejercer  el  derecho  que 
concede  el  artículo  3961. 

3964.  El  que  por  la  repudiación  de  la  herencia  deba 
entrar  en  ella,  podrá  impedir  que  la  acepten  los  acree- 
dores, pagando  á  estos  los  créditos  que  tenian  contra  el 
que  repudió. 

8965.  El  heredero  que  por  eentencia  es  declarado  cul- 
pable de  haber  ocultado  6  sustraído  algo  de  la  hereoci»^ 
es  responsablo-de  los  daños  y  perjuicios  y  queda  ademas 
sujeto  á  las  prescripciones  del  Ctfdigo  petiál. 

8966.  El  que  á  instancia  de  un .  legatario  6  acreedor 
her*^ditario,  haya  sido  declarado  heredero^será  cozísidera- 
do  como  tal  por  los  demas^  sin  necesidad  de  nuevo  jtucio> 

3967.  La  aceptación  en  ningún  caso  produce  Conflui<^^ 
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de  los  bienes  del  autor  de  la  herencia  y  de  los  del  here- 
dero. 

3968.  Toda  herencia  se  entiende  aceptada  con  benefi- 
cio de  inventario,  aunque  no  se  exprese. 

8969.  En  la  disposición  del  articulo  8503,  no  se  com- 
prenden las  obligaciones  mancomunadas  que  hubieren  con- 
traido  el  heredero  y  el  autor  de  la  herencia. 


CAPITULO  VL 
JDel  inventario. 

Art.  3970.  Todo  heredero,  ya  lo  sea  por  testaiuento, 
ya  por  intestado,  si  aceptare  la  herencia,  tendrá  obliga- 
cion  de  promover  la  formación  de  inventario  dentro  de 
ocho  dias,  contados  desde  que  supiere  su  nombramiento 
6  íprnaMl^í-rte  en  la  sucesión. 

3971.  El  albacea  promoverá  por  sí  mismo  en  el  plazo 
indicado  en  el  artículo  que  precede;  y  el  inventario  legal 
que  él  forme,  aprovechará  á  los  demás  interesados. 

3972.  Si  el  albacea  no  promoviere  el  inventarié,  podrá 
hacerlo  cualquier  heredero;  y  aproveehaífi  ¿los  demás 
aunque  no  sean  citados.  , 

3973.  El  heredero  que  hubiere  promoyido,  se  conside- 
rará como  aseciado  al  albacea;  quien  na  podrá»  sin  con- 
sentimiento de  aquel,  ejecutáis  ningún  acto  de  administra- 
ción. 

89T4.  Lo  dispuesto  en  lo8  dos  artículos  Anteriores^  se 
observará  igualmente  cuando  paeadós  los  Siov^ta  días  y 
la  próroga  que  concede  el  artículo  8963,  no  b»ya  con- 


Digitized 


by  Google 


614 

cluido  el  albacea,  7  algún  heredero  promueva  la  conclu- 
sión del  inventario. 

*  8975.  El  juezy  durante  los  dias  eeñalados  en  el  artícu- 
lo 8970,  7  aun  inmediatamente  después  de  la  muerte  de 
una  persona,  si  no  está  presente  alguno  de  los  herederos, 
dictará  las  providencias  oportunas  para  que  no  se  oculten 

6  pierdan  los  bienes. 

3976.  En  el  caso  del  articulo  anterior  será  oído  preci- 
samente el  ministerio  público. 

8977.  El  inventario  se  formará  por  memorias  simples, 
con  citación  de  todos  los  interesados  6  de  eus  represen- 
tantes legítimos. 

8978.  El  inventario  será  solemne  en  los  casos  siguien- 
tes: 

19  Si  la  ma7oría  de  los  herederos  7  legatarios  así  lo 
exige: 

29  Cuando  los  acreedores  hereditarios  pidan  sepsuracion 
de  patrimonio,  conforme  á  lo  dispuesto  en  los  lurtículos 
2065  7  2066: 

39  Siempre  ^que  on  hk  herencia  hubiere  confundidos 
bienes  dótales: 

49  Siempre  que  )a  hacienda  pública  6  los  estableci- 
mientos de  bekíeficencia  t^gan  iuteres  en  la  herencia: 
.    59  En  los  de  intestado  de  que  hablan  los  artículos  8710 

7  8718. 

8979.  El  inventario  solemne  se  formará  según  dispon- 
ga el  Gddigo  do  procedimientos. 

8980.  El  albacea  hará  citar  judicialmente  por  un  tér- 
mino que  no  pase  de  treinta  dias,  á  los  legatarios  7  acree- 
dores del  difunto,  pMra  que,  si  quieren,  asistan  álafor* 
maeion  del  inventario^ . 
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8981.  Si  pasado  dicho  término,  no  camparecieren  las 
personas  citadas,  la  formación  del  inventario  continuará 
con  asistencia  del  ministerio  público. 

8982.  El  albacea  tendrá  obligación  de  concluir  los  in* 
Tentarios  dentro  de  noventa  dias  contados  desde  que  acep- 
t<5  el  nombramiento. 

8983.  Si  los  bienes  se  hallaren  repartidos,  6  ubicados 
á  grandes  distancias,  6  si  por  la  naturaleza  de  los  negó  • 
cios  no  se  creyeren  bastantes  los  noventa  dias,  podrá  el 
juez  ampliar  hasta  por  nueve  meses  el  término,  con  au- 
diencia de  los  interesados  y  del  ministerio  público. 

8984.  El  albacea,  al  promover  la  formación  del  inven- 
tario, nombrará  de  acuerdo  con  los  interesados,  uno  6 
mas  peritos  valuadores;  y  si  no  hubiere  conformidad  en  el 
nombramiento,  la  mitad  de  los  peritos  será  de  elección 
del  albacea  y  la  otra  mitad  de  los  demás  interesados. 

8985.' Los  peritos,  antes  de  comenzar  sus  trabajos, 
nombrarán  un  tercero  para  el  caso  de  discordia;  y  si  no 
hubiere  acuerdo  entre  ellos,  la  elección  será  hecha  por  el 
juez. 

8986.  Los  peritos  incluirán  su  dictamen  en  el  mismo 
inventario;  firmado  este  bajo  protesta;  y  si  fueren  conven* 
cidos  de  dolo  6  mala  fé,  serán  responsables  de  los  daños 
y  perjuicios. 

8987.  Todos  los  objetos  deberán  estimarse  según  su 
estado  y  valor  actual. 

8988.  Los  peritos  declararán  cuáles  objetos  pueden  di- 
vidirse sin  perjuicio. 

3989.  Los  predios  rústicos  y  urbanos  serán  valuados 
por  el  importe  medio  de  sus  productos  en  un  quinquenio, 
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deducidos  los  gastos  de  reparaciones  y  cuUiyo  y  cualesquie 
ra  gravámenes. 

8990.  Si  entre  los  bienes  de  la  herencia  l^ubiere  predios 
sujetos  &  enfiténsiSy  no  valnádos  según  se  previene  en  el 
articulo  3243|  se  calculará  el  valor  del  dominio  útil  por 
las  mismas  bases  establecidas  en  el  articulo  que  precede; 
y  el  dominio  directo  se  calculará  capitalizando  la  pensión 
al  tanto  por  ciento  estipulado,  y  á  falta  de  convenio,  al 
seis  por  ciento  anual. 

3991.  El  inventario  debe  comprender  todos  íos  Vienes 
muebles  4  inmuebles  del  difunto;  sus  derechos  y  acciones 
y  sus  deudas^  con  expresión  del  origen,  naturaleza  y  cali- 
dad de  los  documentos  en  que  consten. 

3992.  Si  el  difunto  tenia*  en  sú  poder  bienes  ajenos 
prestados,  en  depósito,  en  prenda  6  bajo  cualquiera  otro 
título,  tanabien  se  harán  constar  en  el  inventario  con  eí- 
presión  do  la  causa. 

3993.  Durante  la  formación  del  inventario  tío  podrán 
los  acreedores  y  legatarios  exigir  el  pago  de  sus  cré4ito8  7 
legados;  con  las  excepciones  contenidas^  al  fin  de  los  artí- 
culos 3997  y  4000. 

3994.  Pueden  también  los  acreedores^y  4$lSattMPfp8  de- 
mandar  al  albaeea  sobre  cualquiera  cuestioa  4o  Aoff^o 
y  posesión  que  se  funden  en  títulos  anterioras;  4  l^píil^^' 
sion;  así  como  el  albaeea  podrá  demandar  á  l93,4^ttc|oi$fl 
hereditario»..  , ; .  1    ... 

3995.  Si  los  interesados  no  estUYJij^en|Cox)f<^qif|S^Qn 
el  inventario,  el  juet^  decidirá  con  audiencia,  d^  todos  ellos, 
en  los  términos  que  establezca  el  Cddigo^  tle  procedimien- 
tos.        ...'...,       ..  1-. '.•;    ;      ,  :^       - 

39p6.  OJMeml»  }fk  deoisioQ>¿udic^l á  estai^dQ  ^níoi^ 
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los  interesados  con  el  inventario,  el  albacea  procederá  á 
liquidar  la  herencia. 

3997.  En  primer  lugar  serán  pagadas  las  deudas  mor- 
tuorias, si  no  lo  estuvieren  yaj.pues  pueden  pagarse  antes 
de  la  formaoion  del  inventario. 

3998.  Se  llamíin  deudas  mortuorias  los  gastos  del  fu- 
neral y  los  que  se  hayan  causado. en  la  última  enferme- 
dad del  autor  de  la  herencia. 

3999.  El  pago  de  las  deud^-s  mortuorias  se  imputará 
á  la  parte  libre,  haya  6  no  dispuesto  de  ella  el  testador. 
Lo  que  excedipre  de  e^a  parte,  se  pagará  del  cuerpo  de 
la  herencia,  ^^ 

4000.  En  segundo  lagar  se  pagairán  los  gastos  causa- 
dos por  la  misma  herencia  y  los  créditos  alimenticios,  que 
pueden  tambiei)  ser  cubiertos  antes  de  la  formación  del 
inventario. 

4001.  Si  para  hacer  los  pagos  de  que  hablan  los  artí- 
culos anteriores,  no  hubiere  dinero  en  la  herencia,  el  alba- 
cea  promoverá  la  venta  de  los  bienes  muebles  y  aun  de  los 
inmuebles,  con  las  solemnidades  que  respettivamente  se 
requieren. 

4002.  En  seguitla  se  pagarán  ias  deudas  hereditarias 
que  fueren  exigibles. 

4008.  Se  llaman  d^das  hereditarias  las  contraídas  por 
el  autor  dí^  la  herencia  independientemente  de  su  última 
disposición,  y  de  las  que  es  responsable  con  sus  bienes. 

4004.  Si  hubiere  pendiente  algún  concurso,  el  aUacea 
no  deberá  plagar  Sino  conforme  á  la  sentencia  de  gradúa- 
cion.  '"  ' 

4005.  liosaieréedores',  cuando  no  haya  concurso,  serán 
pagado»  en  el^diden  ea  q^^  i^pwfifeiiten;  pero  si  entíe  lo» 
no  presentados  hubiere  alguno»  pjpefiBrentes^  ge  exigirá  á 
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los  quo  fueren  pagados,  la  caución  de  acreedor  de  mejor 
derecho. 

4006.  El  albacea,  concluido  el  inventario,  no  podrí 
pagar  los  legados  sin  haber  cubierto  6  apign^do  bienes 
bastantes  para  pagar  las  deudas;  eonsenrando  en  los  res- 
pectivos bienes  los  gravámenes  especiales  que  tengan. 

4007.  Los  acreedores  que  se  presenten  después  de  pi- 
gados  los  legatarios,  solo  tendrán  acción  contra  estos  cuan- 
do en  la  herencia  no  hubiere  bienes  bastantes  para  cubrir 
sus  créditos. 

4008.  La  venta  de  bienes  here4itarios  para  el  pago  di 
deudas  y  legados  se  hará  en  pública  subasta;  á  no  eer 
que  la  mayoría  de  los  interesados  acuerde  otra  cosa. 

4009.  El  acuerdo  de  los  interesados,  6  la  autorización 
judicial  en  su  caso,  determinarán  la  aplicación  que  haya 
de  darse  al  precio  de  sus  cosas  vendidas. 

4010.  El  inventmo  hecho  por  el  heredero  que  después 
repudia^  aprovecha  al  sustituto  y  á  los  herederos  por 
intestado. 

4011.  El  inventario  perjudica  á  los  que  lo  hicieron  y 
á  los  que  lo  aprobaron;  pero  no  á  los  que  no  fueron  cita* 
dos  para  él. 

4012.  Si  los  acreedores  hereditarios  6  testammitaríoi) 
al  demandar  al  heredero,  designan  como  pertenecientes  i 
la  herencia  algunos  bienes  no  incluidos  en  el  inventsricr 
es  de  su  cargo  la  prueba  correspondiente. 

4018.  Si  dichos  acreedores  obtienen  sentencia  &Tor»- 
ble,  y  en  la  omisión  hubo  dolo  por  parte  de  los  heredoroi^ 
se  impondrá  á  estos  una  multa  de  veintkñnoo  por  eímlD 
sobre  el  impc^  de  su  parte  liquidaifumi  de  laiadoiBAi' 
Mkcian  de  dafioi  y  peijitieies. 
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4014.  Guando  no  alcancen  los  bienes  para  pagar  las 
deudas  j  legados^  el  albacea  debe  dar  cuenta  de  su  admi- 
nistración á  loa  acreedores  y  legatarios. 

4015*  Aprobado  el  inventario  por  el  juez  6  de  censen 
timiento  de  todos  los  interesados,  no  puede  reformarse 
sino  por  error  6  dolo  declarados  por  sentencia  definitiva, 
pronunciada  enjuicio  ordiDario. 

4016.  Los  gastos  de  inventario  son  carga  de  la  heren- 
cia^ salvo  que  el  testador  haya  dispuesto  otra  cosa. 


CAPITULO  VIL 

De  la$  colaciones^ 

Art.4017.  Las  cantidades  que  los  herederos  forzosos 
hayan  recibido  ántesde  la  muerte  del  testador  por  dote,  do- 
nación ú  otro  título  lucrativo^  se  considerarin  como  exis- 
tentes en  la  masa  de  la  herencia,  para  la  designación  de 
las  legítimas  y  la  cuenta  de  partición;  esto  es  lo  que  se 
llama  traer  á  colación. 

4018.  La  colación  no  tendrá  lugar  entre  los  herederos 
legítimos,  si  el  donante  así  lo  hubiere  decliurado,  6  n  el 
donatario  repudiare  la  herencia;  salvo  el  caso  en  que  la 
donación  deba  reducirse  por  inoficiosa. 

4019.  Guando  los  nietos  sucedieren  á  los  abuelos,  re« 
presentando  á  sus  padres,  traerán  á  colación  lo  que  estos 
hubieren  recibido,  aun  cuando  ellos  no  lo  hayan  hieredado. 

4020.  El  padre  no  está  obligado  á  traer  á  colación  en  la 
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herencia  de  sns  tseendientes  lo  donado  i  sn  hijo  por  aque- 
llos; ni  el  marido  6  la  mnjer  lo  donado  á  sa  consorte  por 
el  suegro  6  suegra,  aun  cuando  el  donante  disponga  ex- 
presamente lo  contrarío;  salva  la  limitación  del  articulo 
2283. 

4021.  Los  gastos  hechos  por  el  padre  en  la  curación 
de  un  hijo,  aunque  sean  de  grande  importancia  y  extraor- 
dinarios, no  están  sujetos  i  colación. 

4022.  Tampoco  lo  est&n  los  de  alimentos  j  educación 
primaria,  ni  los  de  la  secundaria  que  reciba  el  hijo  en  la 
casa  de  su  padre. 

4023.  Los  gastos  que  el  padre  haga  en  dar  á  sus  hijoi 
una  carrera  profesional  6  artística,  6  para  el  pago  de  sqb 
deudas,  se  traerán  á  colación;  pero  se  rebajará  de  ellos  lo  * 
que  el  hijo  habria  gastado  viviendo  en  la  casa  y  com- 
pafiía  de  sus  padres. 

4024.  El  padre  puede  dispensar  la  colación  de  que  tra- 
ta el  artículo  que  precede,  á  no  s^  que  aun  hecha  la 
deducción  que  en  él  se  previene,  excedan  los  gastos  de  la 
legítima. 

4025.  No  han  de  transe  á  colación  las  mkmas  cosas 
donadas,  sino  el  valor  qne  tenian  al  tiempo  de  la  dona- 
ción aunque  no  se  hubiere  hecho  entonces  su  justiprecio. 

4026.  El  aumento  6  deterioro  posterior,  y  aun  la  pér- 
dida total,  sea  casual  6  culpable,  será  á  cargo  del  dona- 
tario. 

4027.  Bespecto  de  las  cosas  dadas  en  dote^  la  mujer 
elegirá  para  la  computación  el  tiempo  en  que  se  constíta- 
y6  la  dote  6  el  de  la  apertura  de  la  sucesión. 

4028.  Los  coherederos  del  donatario  serán  pagados  en 
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hitmB  de  U  misma  especie  y  naíanraleza  qw  los  traídos  i 
colacioD^  si  faere  po8Íl>le. 

402d.  liOS  coherederos  que  no  puedan  ser  pagados  «a 
especie  tienen  derecbo  de  ser  igualados  en  dinero,  si  los 
bienes  traídos  á  la  colación  f uerea  raices;  en  eu jo  caso  se 
venderán  los  que  al  efecto  fueren  neoesuios. 

4030.  Si  los  bienes  fueren  mudb'les,  solo  ten^n  los  co* 
herederos  derecho  de  ser  enterados  con  otros  muebles  de 
la  herencia)  s^un  su  valoré 

4031.  Guando  el  valor  á¡^  los  bienes  donados  excediere 
de  la  porción  legítima  del  donatario,  y  el  testador  6  la  ley 
no  hicieren  aplicación  de  la  parte  disponible,  si  la  dona- 
ción fué  por  vía  de  dote,  la  mujer  no  tendrá  mas  opción 
para  conservarla  íntegra,  que  la  que  le  concede  el  arru- 
to 4027. 

4032.  En  el  caso  del  articulo  anterior,  si  la  donación 
no  fuere  por  dote,  se  considerará  como  mefbra  en  la  parte 
libre  del  testador;  y  lo  que  exceda  de  esta  y  de  la  legíti- 
ma, se  devolverá  á  la  masa  de  la  herencia. 

4033.  Si  hubiere  diversos  donatarios,  y  la  parte  de  li- 
bre disposición  no  alcanzare  para  pagar  á  todos,  se  pro- 
rateará  entre  ellos. 

4084.  En  el  caso  del  artículo  anterior,  si  el  autor  de 
la  herencia  hubiere  aplicado  su  pordon  disponible  á  otro 
heredero  distinto  del  donatario,  se  tendrá  por  no  hecha  la 
aplicación. 

4035.  Si  la  donación  es  hecha  por  ambos  cónyuges, 
solo  se  traerá  á  colaci(m  al  inventarió  de  cada  uno  de 
sUos,  la  parte  con  que  cada  cual  contribuya  á  la  dona- 
ción. 

4086.  Cuando  el  valor  de  los  inmuebles  donados  exce* 


Digitized 


by  Google 


622 

diere  del  haber  del  donataeriojí  y  oite  loa  hubiere  enajena- 
do» los  coherederos  solo  podrán  repetir  contra  el  tercer 
poseedor  por  el  exceso  y  previa  excusión  de  loa  bienes  del 
donatario. 

4087.  Los  bienes,  fer  solo  el  becbo  de  traerse  á  cola- 
ción, no  causan  r^dítoa  ni  producen  frutos  para  la  heren- 
cia, mientras  no  se  haoé  la  paxticion. 

40S8.  Si  computado  el  Talor  de  loa  bienes,  resulta  que 
hay  alguna  parte  que  por  exceder  de  aianto  podia  apli- 
carse al  d(matarJO,  debe  ser  devuelta  por  él,  los  intereses 
legales  de  esa  parte  6  los  frutos  sé  deben  i  la  masa  here- 
ditaria desde  el  dia  en  que  se  abre  la  sucesión» 
.  4039.  Aunque  los  herederos  no  es^  iñmfonnes  cd  io 
qu%  alguno  de  ellos  deba  traer  á  colación,  no  se  suspende- 
rá la  partición  de  la  herencia,  asegurándose  previamente 
el  derecho  reclamado  por  aquellos. 


CAPITITLO  VIH. 
Da  la  partición. 

Art.  4040.  Aprobados  el  inventario  y  la  cu^ta  desd* 
ministracion,  el  albacea  debe  hacer  inmediatamente  la  p^' 
ticion  de  la  herencia.  ,, 

4041.  A  ningún  co-heredero  puede  obligarse  á  peños* 
necer  en  la  indivisión  de  los  bienes,  ni  aun  por  preven^ 
expresa  del  testador. 

4042.  Solo  puede  suspendjirse  una  par^cim  ^^Elod 
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da  convenio  etpreao  de  los  interesados,  y  por  un  término 
que  no  pase  de  cinco  años. 

4043.  Todo  co-heredero  que  tenga  la  libre  disposición 
de  sus  bienes,  puede  pedir  en  cualquier  tiempo  la  parti- 
ción de  la  herencia. 

4044.  Por  los  incapacitados  y  por  los  ausentes  deben 
pedir  la  partición  sus  representantes  legítimos. 

4045.  El  marido  no  puede  pedir  la  partición  á  nom* 
bre  de  su  mujer  sin  consentimiento  de  esta,  ni  la  mujer 
sin  autorización  del  marido:  el  defecto  de  uno  ú  otra  se 
suplirá  por  el  juez. 

4046.  Los  herederos  bajo  condición  no  pueden  pedir 
la  partición  hasta  que  aquella  se  cumpla. 

4047.  Los  ^coherederos  del  herojciero  condicional  pue~ 
den  pedir  la  partición,  asegurando  competentemente  el 
derecho  de  aquel  para  el  caso  de  existir  la  condición;  j 
hasta sabdrse  que  esta  ha  faltado  6  no  puede  ya  verificarse, 
la  partición  se  tendrá  como  provisional. 

4048.  Lo  dispuesto  en  el  articulo  anterior  se  observa* 
rá  también  cuando  el  albacea  haga  la  partición  en  uso  de 
sus  facultades. 

4049.  La  partición  se  considerará  provisional  solo  en 
cuanto  á  la  pmrte  en  que  consista  el  derecho  pendiente,  y 
en  cuanto  á  las  cauciones  con  que  se  haya  asegurado. 

4050.  El  acreedor  de  un  heredero  6  legatario  que  ha 
trabado  ejecución  en  el  derecho  que  estos  tienen  en  la  he- 
rencia>  y  que  ha  obteñidb  sentencia  de  remate,  puede  pe- 
dir la  partición,  siempre  que  el  pago  no  pueda  hacerse  con 
o^roB  b»ne0. 

4051.  El  eesionarío  del  heredero  6  legatario  puede  pe* 
ikc  la  partieion. 
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4052«  Si  integ  de  hacera^la  píyrtíckm^  muere  imo  de 
los  co-herederoSy  dejando  dos  6  mas.  heredeíoa;  basteza 
que  uno  de  estos  la  pidí^  pero  todos  ellos  dejierán  i^oce- 
der  de  oonsmio  y  bajo  una  misma  xepresentacion. 

4053.  Respecto  de  la  división  de  los  bienes  de  man* 
senté,  se  observará  lo  difipiiesto  en  el  título  13  d^  li- 
bro 1? 

4054.  £1  dueño  de  Ibs  bienes  que  tenga  herederos  for* 
zosoSy  puede  hacer  la  partición  de  aqu^os  por  acto  «itre 
vivos,  sujetándose  á  las  reglas  siguientes: 

19  Que  todos  los  herederos  sean  mayoirfs  de  edad: 
2?  Que  de  hecho  reciba  cada  uno  de  eUos  ios  bieDCB 

que  le  correspondan! 
39  Que  la  partición  se  reduzca  á  efus^itura  públie%  y 

sea  aceptada,  expresamente  por  los  Jierederos.     - 

4055.  En  el  caso  del  artículo ant^ripr,  el  du^o  délos 
bienes  puede  reservarse  Ja  parte  <iue  ecmfesinf»  á  la  I^ 
9S  de  libre  disposición;  y  respecto  de^lay  de  «iialesquii* 
ra  otros  bienes  que  adquiera  d^sptibeii  de  le»  piortieíoo,  no 
tendrán  derecho  los  herederos  forsosc^sina  en>el  caaoie 
intestado. 

4056.  Cuapdo  los  herederos  no  aum  %iOiSio0^  se  ob' 
servará  lo  dispuesto  para  Isa  donaeioneaeatre^fos. 

4057.  Si  la  partiojon  so  hiciere  por  ¿ititoía  voluntad, 
se  cumplirá  en  cuai\to  no  perjuctique  la  Jegítiina  ^  de  los 
herederos  forzosos* 

4058.  Si  alguno  de  ios  heredaros  estutiere  ausente  j 
no  tuviere  répresei^tante  legítimo,  el  juez  procederá  cod* 
forme  á  lo  dispuesto  en  los  artículos  697  á  19&fA0^ 
relativos.  ,     _  -^   íí.  • 

4059.  La  partición  en  el  caso  del  artícuIp^oMiilorioki 
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ser  i^robiMlajadicialmente;  observándose  ademas  lo  pre- 
venido en  los  artícalos  768  á  771. 

4060.  El  albaoea  separará  eñ  primer  logar  la  parte 
que  corresponda  al  cáiyuge  qne  sobreviva,  conforme  á 
las  capitulaciones  matrimoniales  y  á  las  dk]5t>siciones  que 
arreglan  los  bienes  dótales  y  la  sociedad  l^al. 

4061.  Se  deducirá  en  seguida  la  parte  que  conforme 
á  derecho  fuere  de  libre  disposición  del  testador. 

4062.  Con  ella  se  pagarán  los  legados^  observándose 
el  orden  y  demás  disposiciones  sobre  preferencia  y  reduc- 
ción contenidas  en  el  capítulo  7^,  título  2^  de  este  libro. 

4063.  Lo  que  sobre  se  agregará  al  resio  del  caudal 
hereditario;  el  cual  se  dividirá  entre  los  herederos  por  par- 
tes proporcionales  á-sus  legítimas  6  á  las  cuotas  que  el 
testador  les  haya  asignado. 

4064.  El  albacea  formará  el  proyecto  de  partición  por 
sí  mismOy  6  lo  encargará  á  otra  persona,  de  acuerdo  con 
la  mayoría  de  los  herederos. 

4065.  Si  no  hubiere  mayoría,  el  juez  nombrará  al  con- 
tador, escogiéndole  entre  los  que  hubieren  sido  piropues- 
tos  por  el  albacea  6  por  los  heredaros. 

4066.  El  proyecto  de  partieron  se  sujetará  á  las.  re- 
glas signientee: 

1?  Si  el  testador  hizo  designación  de  partes,  el  albacea 
k  observará  estrictamente,  anotando  el  exceso  ^  de&eto 
del  precio  de  la  cosa  designada  respeoto  de  la  Intima  6 
porción  del  heredero:     ; 

29  Si  no  hay  designación  de  partes  an  cosa  detevmina- 
da,  se  incluirán  en  eada  porción  bienes  de  la  misma  ^pe- 
cio, en  cuanto  fuere  posible: 

8?  Si  los  inmuebles  de  la  hcareacia  reportan  grábame* 
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nes,  se  especiflcarány  icniieMido  el  modo.de  redimirlos  ¿ 
dividirlos  entre  los  herederos. 

4067.  El  albaeea  presentara  el  proyecto  de  partición 
á  la  aprobación  de  todos  los  interesados  d  de  sus  re^nre- 
sentantes  legítimos. 

4068.  Si  formadas  la»  porciones,  algnn  heredero  recla- 
mare sobre  la  cantidad  qne  se  le  haya  designado,  el  juez 
oyendo  sumariamente  al  contador,  decidirá  c<mfinnando 
la  partición  6  mandando  reponerla. 

4069.  De  lo  determinado  por  el  juez,  no  habrá  mas 
recursos  que  los  que  para  los  juicios  sumarios  establece 
el  Gádigo  de  procedimientos: 

4070.  Si  la  reclamación  fuere  relativa  á  la  clase  de 
bienes  asignados,  y  no  hubiere  convenio,  los  bienes  que 
se  disputen,  se  venderán;  observándose  lo  dispuesto  en  los 
artículos  4074  á  4080. 

4071.  Todo  heredero  6  legatario  de  cantidad,  tiene  de- 
recho de  pedir  que  se  le  apliquen  en  pago  bienes  de  la  he- 
rencia: la  aplicación  de  ellos  se  hará  por  el  precio  que 
tengan  en  el  avalúo. 

4072.  ^n  f|l  caso  del  artículo  anterior,  la  elección  se- 
rá del  que  debe  pagar  la  herencia  6  el  legado;  á  no  ser 
que  el  testador  hubiere  dispuesto  otra  cosa. 

4078.  Los  bienes  que  fueren  indivisibles  6  que  donne- 
rezcan  mucho  por  la  división,  podrán  acyudicarse  á  uno 
de  los  heredaos,  con  la  condición  de  abonar  á  los  otros 
el  exceso  en  dinero. 

4074.  Si  no  pudiere  realizarse  lo  dispuesto  ea  el  «rif- 
cnlo  anterior,  y  los  herederos  no  se  convinieren  ea  usi^ 
fructuar  los  bi^es  en  común  6  en  otra  masera  ele  pago^ 
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se  procederá  &  su  venta^  prefiriéndose  al  heredero  que  Iul 
ga  mejor  postara. 

5075.  La  Venta  se  hará  en  pública  labasta,  j  admi* 
tiendo  Iicitad6re8  extraños,  siempre  que  haya  menores  6 
que  alguno  de  los  herederos  lo  pida. 

4076.  La  diferencia  que  hubiere  en  el  precio,  aumen* 
tara  6  disminuirá  la  masa  hereditaria.  En  estos  casos  la 
partición  deberá  modificarse. 

4077.  Si  á  pesar  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  8988, 
se  suscitare  cuestión  sobre  si  los  bienes  admiten  cómoda 
división,  el  juez  oyendo  á  un  nuevo  perito  que  él  nombre, 
decidirá  lo  conveniente. 

4078.  Si  verificadas  tres  almonedas,  no  hubiere  postor 
para  los  bienes  que  no  admitan  cdmoda  división,  se  sor- 
tearán,  y  al  que  designe  la  suerte,  se  adjudicarán  por  la 
mitad  de  su  valor. 

4079.  Lo  que  en  el  caso  del  artículo  anterior,  exceda 
de  la  cuota  del  heredero  adjudicatario,  será  reconooido 
por  este,  salvo  convenio  en  otro  sentido,  durante  seis  afioa 
al  seis  por  ciento  con  hipoteca  de  la  cosa  adjudicada,  á 
favor  de  la  persona  á  quien  corresponda,  segín  la  pi^ti- 
cion.  ,  ^ 

4080.  Si  la  cosa  adjudicada  no  cubriere  la  cuota  del 
heredero  adjudicatario,  y  no  pudiere  completarse  esta  con 
otros  bienes,  la  diferencia  se  reconocerá  sobre  otro  inmue- 
ble en  los  términos  establecidos  en  el  artículo  anterior. 

4081.  Si  varios  herederos  pretenden  una  misma  cosa 
de  la  herencia,  se  licitará  entre  ellos,  y  lo  que  se  diere  de 
mas  sobre  s«  precio  legítimo,  entrará  al  fondo  oomiin. 

4082.  Si  hubiere  algum  cosa,  que  todos  rehusaren  re^ 
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que  en  él  se  citan. 

.  4083.  Cualquiera  hetredero  puede,  aun  después  desor- 
tjBada  la  cosa^  en  los  casos  de  los  artículos  4078  j  4082, 
evitar  la  adjudicación  por  la  mitad  del  precio,  aumentan- 
do este;  j  si  hubiere  varios  pretendientes  habrá  lugar  á 
la  citación. 

4084.  Los  co~herederos  deben  abonarse  recíprocamen- 
te las  rentaj  y  frutos  que  cada  uno  haya  recibido  de  los 
bienes, hereditarios,  los  gastos  útiles  y  necesarios  y  los  da- 
ños  ocasionados  por  malicia  6  negligencia. 
'  4085.  Las  deudas  contraídas  durante  la  indivisión,  se- 
rán pagadas  preferentemente. 

4086.  Un  co-heredero  no  puede  enajenar  ni  gravar 
cosa  alguna  de  los  bienes  hereditarios. 

4087/  Si  el  testador  hubiere  legado  alguna  pensión  6 
renta  vitalicia  por  cuenta  de  su  parte  disponible,  sin  gra* 
var  con  ella  en  particular  á  algún  heredero  6  legatario, 
se  capitalizará  al  seis  por  ciento  anual,  y  se  separará  un 
capital  6  fundo  equival^ite,  que  se  entregará  al  hered^o 
6  legatario,  quien  quedará  saijeto  á  todas,  las  obHgaoioi»! 
de  n^ro  usufructuario. 

4088.  Si  los  bienes  de  la  cuota  disponible  no.  alcansa* 
ren^  en  el  caso  del  artículo  que  precede,  para  la  forma- 
cíoi;!  4^1  capital  en  él  mencionado,  quedará  á  arbitrio  de 
les  b^f ^deros  entregar  al  legatario  la  parte  disppnible  6 
retenerla,  pagando  íntegra  lá  pensión. 

4089.  £i^  el  proyecto  de  partición  se  expreswá  la  par- 
te q^i^e  del  .capital  afecto  al  pago  de  la  pensión,  co^respeu" 
derá  ^  CQ.i}a  uno  de  los  herederos  luego  ^  gue^aqpeUa  se 
extinga. 
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4090.  Estando  conformes  los  co-herederos  en  el  pro- 
yecto de  partición,  se  reducirá  á  escritura  pública;  y  con 
ese  solo  requisito,  surtirá  todos  los  efectos  legales,  si  los 
interesados  fueren  mayores. 

4091.  Solo  será  judicial  la  partición,  si  fuere-  menor 
Alguno  de  los  interesados,  6  si  la  mayoría  de  estos  lo  exi- 
giere. 

4092.  Cuando  hubiere  varios  menores  representados 
por  un  solo  tutor,  se  observará  lo  dispuesto  para  el  caso 
previsto  en  el. artículo  535. 

4093.  La  escritura  de  partición  deberá  contener: 

1^  El  nombré  y  apellido  de  todos  los  herederos  y  lega- 
tarios: 

2^  Los  nombres,  medidas  y  linderos  de  los  predios  ad- 
judicados, con  expresión  de  la  parte  que  cada  heredero 
adjudicatario  tenga  obligación  de  devolver  si  el  precio  de 
la  cosa  excede  al  de  su  porción,  6  que  recibir,  si  falta: 

8^  La  garantía  especial  que  para  la  devolución  del  ex- 
ceso constituya  el  heredero  en  el  caso  de  la  fracción  que 
precede: 

4?  La  enumeración  de  los  muebles  6  cantidades  repar- 
tidas: 

5?  Noticia  de  la  entrega  de  los  títulos  de  las  propie- 
dades adjudicadas  6  repartidas: 

6?  Expresión  de  las  cantidades  que  algún  heredero  que- 
de reconociendo  á  otro  y  de  la  garantía  que  se  haya  cons- 
tituido: 

79  La  firma  de  todos  los  interesados. 

4094.  Los  títulos  que  acrediten  la  propiedad  6  el  de- 
recho adjudicados^  se  entregarán  al  heredero  6  legatario 
á  (fíMU  pi^rtenesca  la  cosa. 

Xjmw.— TOMO  UL— 52. 
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4095.  Cuando  en  un  mismo  título  estén  comprendidas 
fincas  adjudicadas  á  diversos  co-herederos,  6  una  sola, 
pero  dividida  entre  Sos  6  mas,  el  título  hereditario  queda' 
rá  en  poder  del  que  tenga  mayor  interés  representado  en 
la  finca  6  fincas;  dándose  á  los  otros  copias  fehapientes,  á 
costa  del  caudal  hereditario. 

4096.  Si  el  título  fuere  original,  deberá  también  aquel, 
en  cuyo  poder  quedare,  lexhibirlo  á  los  demás  interesados 
cuando  fuere  necesario. 

4097.  Si  todos  I03  interesados  tuvieren  igual  porción 
en  las  fincas,  el  título  quedará  en  poder  del  que  designe 
el  juez  si  no  hubiere  convenio  entre  los  partícipes. 

4098.  En  el  título  7  en  los  protocolos  relativos^  se  h  a 
rá  constar  la  entrega  de  las  copias  á  costa  del  fondo  co- 
mún. 

4099.  Los  acreedores  hereditarios  legalmente  reconoci- 
dos, pueden  oponerse  á  que  se  lleve  á  cabo  la  partición 
mientras  no  se  pague  su  crédito,  si  ya  estuviere  vencido 
el  plazo^  y  si  no  lo  estuviere,  mientras  no  se  les  asegure 
debidamente  el  pago. 

4100.  La  garantía  de  que  habla  el  artículo  anterior 
será  la  misma  que  aseguraba  el  crédito:  si  este  no  estaba 
garantizado,  se  dará  la  que  designe  el  juez,  sino  hubiere 
convenio  entre  los  interesados. 

4101.  Si  el  acreedor  estuviere  sujeto  &  tutela^  el  cré- 
dito se  garantizará  con  hipoteca,  previa  autorización  ja- 
dicial. 

4102.  La  acción  para  pedir  la  partición  de  la  heren-. 
cia,  prescribe  á  los  veinte  años  contra  el  co-faerederocpie 
ha  poseído  el  todo  <$  parte  de  ella  en  nombré  propio. 

4103.  Si  todos  los  co-herederos  poseen  en  comon  la 
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herencia  6  alguno  en  nombre  de  todos,  no  tiene  lugar  la 
prefleripoion. 

4104.  El  término  para  la  prescripción  ee  contará  desde 
el  día  en  que  fallecid  el  autor  de  la  herencia. 

4105*  El  h^edero  6  legatario  no  pueden  enajenar  su 
parte  en  la  herencia,,  sino  después  de  la  muerte  de  aquel 
á  quien  se  hereda» 

4106.  Si  hubiere  otros  herederos,  el  que  la  quiera  ena- 
jenar, deberá  instruirles  de  la  enajenación  y. de  sus  con- 
diciones. 

4107.  Los  coherederos  serán  preferidos  por  el  tanto, 
si  usan  de  este  derecho  dentro  de  los  tres  dias  siguientes 
al  aviso  y  cumplen  las  demaa  condiciones  impuestas  al 
cesionario  extraño.  .. 

4108.  El  derecho  concedido  en  el  articulo  anterior,  cesa 
si  la  enajenación  se  hace  á  un  co-heredero,  6  cuando  se 
hace  á.  un  extraño  por  donación. 

4109.  Las  reglas  dadas  para  la  partición  de  la  herencia 
principal,  se  observarán  también  en  la  que  se  baga  entre 
los  quo  sucedan  por  derecho  de  representación* 

4110.  Los  gastos  de  la  partición  se  bajarán  del  fondo 
común:  Iqs  que  se  hagan  por  el  interés  particular  de  al- 
guno ^e.los  heredero^  6  legatarios,  se  imputarán  á  su  ha» 
ber. 

CAPITUiLOIX. 

De  los  efectos  de  la  partición. 

Art.  4111.  La  partición  legalmcfnte  hecha,  confiere  ¿ 
los  co-herederos  la  propie^d  exclusiva  4«  los^bi^es  que 
les  hayan  B\do  irepaitidoit 
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4112.  Los  co-heredero8  están  recíprocamente  obligados 
á  indemnizarse  en  caso  de  eviccion  do  los  objetos  repartí- 
doB,  y  pu^en  usar  del  derecho  qne  les  concede  el  artícu- 
lo 2000. 

4113.  La  obligación  de  saneamiento  solo  cesará  en  los 
casos  siguientes: 

19  Cuando  el  mismo  autor  de  la  herencia  haya  hecho 
en  vida  la  partición: 

29  Cuuido  al  hacerse  esta  se  haya  pactado  expresa- 
mente. 

3?  Cuando  la  eviccioii  proceda  de  causa  posterior  á  la 
partición  6  fuere  ocasionada  por  culpa  del  que  la  sufre: 

4114.  El  que  sufre  la  evieciony  será  indemnizado  por 
los  co-herederos  en  proporción  á  sus  cuotas  hereditarias. 

4115.  La  porción  que  deberá  pagarse  al  que  pierda  su 
parte  por  eviccion,  no  será  la  que  represente  su  haber  pri- 
mUiyo,  sino  la  que  le  correspondí^  deduciendo  del  total  de 
la  herencia  la^  parte  pedida. 

4116.  Si  alguno  de  los  co-herederos  estuviere  insolven- 
te, la  cuota  con  que  debia  contribuir,  se  repartirá  entre 
los  demás,  incluso  el  que  perdi(í  su  parte  por  la  eviccion. 

4117.  Los  que  pagaren  por  el  insolvente,  conservurán 
su  acción  contra  él  para  cuando  mejore  de  fortuna. 

4118.  Si  se  adjudica  como  cobrable  un  crédito,  losco* 
herederos  no  responden  de  la  insolvencia  posterior  del  deu- 
do hereditario;  y  solo  son  responsables  de  su  solvencia  al 
tiempo  de  hacefse  I^  partición. 

4119.  Por  ios  créditos  incobrables  no  hay  responsabili 
dad. 

4120.  El  heipedéro^  cuyos  hl^es  hereditarios  fuwen 
embargados,  6  contra  quien  se  pronuncíaro  seoteuoia  m 
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juicio  ordioMrío  por  cáosa  de  ellos,  tiene  derecko  de  pedir 
que  sus  co'herederos  eaucionen  la  responeabilidad  que  pue- 
da rosiiltarles;  y  en  caso  contrarío,  que  se  les  prohiba  enaje  • 
nar  los  bienes  quó  reoibieron. 


CAPITULO  X. 

De  la  rezeUion  de  las  particiones, 

Art.  4121.  Las  particiones  hechas  extrajadicialmente, 
solo  pueden  ser  rescindidas  en  los  casos  en  que  lo  pueden 
ser  los  contratos  on  general. 

4122.  Las  particiones  hechas  judicialmente,  solo  pue* 
den  ser  rescindidas  en  los  casos  j  forma  que  establezca 
el  Código  de  procedimientos. 

4123.  La  partición  hecha  con  preterición  de  alguno 
de  los  herederos,  no  se  rescindirá,  á  no  ser  que  se  pruebe 
que  hubo  dolo  6  mala  íé  de  parte  de  los  otros  interesados; 
pero  estos  tendrán  obligación  de  pagar  al  preterido  la  par- 
te que  le  corresponda. 

4124.  La  partición  hecha  con  un  heredero  falso,  es  nula 
en  cuanto  tenga  relación  con  él,  y  en  cuanto  su  perso- 
nalidad perjudique  á  los  otros  interesados. 

4125.  Los  demás  puntos  comprendidos  en  la  dinsion 
de  que  habla  el  articulo  que  precede,  no  son  rescindibleí 
lino  por  otra  causa  legal. 

4126.  Si  hecha  la  partición,  aparecieren  algunos  bie- 
nes omitidos  en  ella,  ee  hará  una  diyision  suplementaria, 
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en  la  cual  Bé  obseryarán  las  disposiciones  contenidas  en 
este  titulo. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule  y  se  le 
dé  el  debido  cumplimiento.-— Palacio  del  gobierno  nacio- 
nal en  México,  á  18  de  Diciembre  de  1870.— jBentío 
Juárez. — Al  C.  Lie.  José  M.  Iglesias,  ministro  de  justicis 
é  instrucción  pública. 

Y  lo  cpmuico  á  yd.  para  su  inteligencia  y  fines  consi- 
guientes» 

Independencia  y  libertad.  México,  Diciembre  13  de 
1870.-— i^Zfsta». 
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